ISSN 2309-7949

AZORBAYCAN MILLI ELMLAOR AKADEMIYASI
FOLKLOR INSTITUTU

] \‘
-
R\\'\'

~




AZORBAYCAN MIiLLi ELMLOR AKADEMIYASI
FOLKLOR INSTITUTU

DODD QORQUD

5938°°dj
DADA GORGUD

Elmi-adabi toplu

IV (67)

BAKI - 2019



Toplu Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi
Folklor Institutu EImi Surasinin garari ils ¢cap olunur.

Bas redaktor: prof. dr. Qafarli Ramazan

Redaksiya heyati: akademik Habibbayli Isa, akademik Imanov Muxtar, akademik
Korimli Teymur, akademik Abdullayev Kamal, akademik Cafarov Nizami, AMEA-nin
miixbir iizvii Oliyev Kamran, fil.e.d., prof. Basirqizi Xatira, fil.e.d., prof. Haciyev Asif,
fil.e.d. Hasanova Almaz, fil.e.d., prof. Gizalov Fiizuli (Bayat), fil.e.d. Ulkar Nabiyeva,
fil.e.d. Xalilov Nizamu, fil.e.d. Rasulov Riistom (Kamal), xalq yazigist Rzayev Anar, fil.e.d.,
prof. Baydili Calal, fil.e.d. Osgarov Ofzaladdin, fil.e.d. Muradoglu Nizami, fil.e.d. Sadiqov
Islam (Sadig), fil.e.d., prof. Orucova Sahar, fil.e.d., prof. Ismayilova Yegana, fil.e.d., prof.
Qastmlt Maharram, fil.e.d., prof. Osgarov Ramiz, fil.e.d., prof. Oliyev Ramil, fil.ii.f.d., dos.
Xavari Sorxan, filii.f.d., dos. Xalilov Agaverdi, filii.f.d., dos. Xolilov Rza, fil.ii.f.d.
Mommadli Elxan, fil.ii.f.d., dos. Sayllov Qalib, fil.ii.f.d., dos. Qarayev Safa, fil.ii.f.d., dos.
Vahid Zahidoglu (Adilov), filii.f.d., dos. Haciyev Asif (Sirvanelli), fil.ii.f.d., dos. Quliyev
Hikmat, prof. dr. Abdulkadir Emeksiz (Tiirkiya), prof. dr. Akalin Siikrii Haluk (Tiirkiya),
akademik Baymiradov Amanmuirat (Tiirkmanistan), prof. dr. Cetin Ismet, prof. dr. Ekici
Metin (Tiirkiya), prof. dr. Orcilasun Ohmad Bican (Tiirkiya), prof. dr. Hiiseyn Diizgiin
(Iran), prof. dr. Duymaz Oli (Tiirkiya), akademik Ibrayev Sakir (Qazaxistan), prof. dr.
Mehmet Aca (Tiirkiya), prof. dr. Moalikov Tofiq (Rusiya), akademik Mirzayev Tora
(Ozbakistan), dos. dr. Mustafa Aca (Tiirkiya), prof. dr. Osman Fikri Sartqaya (Tiirkiya),
xalq sairi Siileymenov Oljas (Qazaxistan), prof. dr. Ocal Oguz (Tiirkiya), akademik
Soyegov Muratgeldi (Tiirkmanistan), prof. dr. Tural Sadik (Tiirkiya), prof. dr. Tiirkman
Fikrat (Tiirkiya).

Bas redaktorun miiavini: fil.e.d., prof. Rzasoy Seyfaddin
Bas redaktorun miiavini: fil.ii.f.d., dos. Qurbanov Nail
Mbosul katib: filii.f.d., dos. Orucov Tahir

Nasrino masul: filii.f.d., dos. Olokbarli Oziz

“Dads Qorqud”. Elmi-adoabi toplu. Baki, “Elm va tohsil” nasriyyati, 2019/4.

folklor.az
ISSN 2309-7949

© Folklor Institutu, 2019



Dada Qorqud e 2019/IV. 3
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“TURKMAN KiTABI”: OXUNUS VO SORHLOR

Acgar sozlar: kitab, Dado Qorqud, moatn, slyazma, oxunus, sorh, sdz, mona
THE TURKMAN BOOK: READINGS AND COMMENTS

Summary

Turkish is one of the oldest ethnic groups that passed its history in the form of epics. If these are the
patriotic warriors who created the history of heroism, ozans are those who made them and spread them among
the people. But some writers, fearing that these stories could be forgotten, gave them eternal life by translating
them into writing. One of the oldest legends transcribed in the script is also related to the name of Dede
Gorqud. Different views were also made about the existence of other copies of this collection of stories
(Dresden and Vatican) that came to the world of science. Finally, in 2019, a new manuscript, directly related to
the Dede Qorqud epic, was discovered and published by various publishers in Turkey. The text of the
manuscript consists of rhythmic passages dedicated to Islam's religious and national-moral values, as well as
ancient traditions, and the story of Kazan khan's killing of seven-headed dragon. The work was written in the
late 19th century in Azerbaijani Turkish. Therefore, it was necessary to present the text of the work with
Azerbaijani graphics. During the transcription of the manuscript, comments were given, taking into account the
different reading and interpretation of some ancient words. At this time, references to dictionaries, works of
classical artists were used as sources.

Keywords: book, Dede Qorqud, text, manuscript, read, commentary, word, meaning

«TYPKMEHCKASA KHUT'A»: YTEHUE U KOMMEHTAPUUN

Pesome

Typku — OMH M3 JPEBHEHIINX 3THOCOB, IEPEAAIOIINI CBOIO MCTOPHIO M3 TOKOJICHUS! B TOKOJICHHUE B
¢dopMe 310cOB. DTO NATPUOTUYECKUE BOWHBI, KOTOpPBIE CO3JajM WCTOPHIO T'€POM3Ma, U O3aHBI, KOTOpHIE
cllaraJiy 3IO0CH! M pacpOCTPaHsUIN UX cpenu jrofell. Ho HexkoTopsle Xx035€Ba nepa, onacasich, 4T0 3TH UCTOPUH
MOT'YT OBITh 1103a0bITHI, JaJI UM BEYHYIO )KU3Hb, NIEPEBEs X B MUCbMEHHYIO popMy. OTHUM U3 TpEeBHEHIINX
3M0COB, NEPEHECEHHBIX Ha MUCHMO, siBigeTcs snoc Jleae Kopryr.

Bbutn BeICKa3aHbI pa3iIMYHbIE MHEHHUS O CYIIECTBOBAHHHU JIPYTHX 00pa3loB 3TOr0 COOpHHMKA CKa3aHWM,
NIPUILENIINX B HAay4YHBIH MUp U3 dK3eMIUsipoB Jlpesnena u Barukana. Hakonen, B 2019 rony Obuta oOHa-
py)keHa HOBas PYKOIIHCh, HampsMyIo CBsi3aHHasi ¢ snocoM «Jleme T'oprym» u omyOnmkoBaHa pa3iIMYHBIMU
nzgarenscreamu B Typuuu.

TekcT pyKOITUCH COCTOUT M3 PUTMHUYECKUX OTPBIBKOB, ITOCBSIIEHHBIX APEBHUM TPAAUIHSIM, PEIUTHO3-
HBIM ¥ HaI[OHAIBbHO-HPABCTBEHHBIM IIEHHOCTSIM Vcnama, n pacckasa, rie ['a3an xaH yOuBaeT CeMUTIIIaBOro
npakoHa. [IpousBenenue 6buto Hanmcano B koHue XVIII Beka Ha azepOaifpkaHCKOM TypelkoMm si3bike. [1o3-
TOMY BO3HHKJIa HEOOXOIUMOCTb MPEACTaBUTh TEKCT MPOMU3BEICHU C azepOaiixanckol rpadukoii. Bo Bpems
TPAHCKPUIIIIUK PYKOIHCH, OBLIH ClieNIaHbl KOMMEHTApUH C YYETOM Pa3IMYHOrO MPOYTEHUs] U WHTEPIPETALIN
HEKOTOpPBIX IPEBHUX CJIOB. B 3TO BpeMsi B KauecTBE MCTOYHHMKOB HCIIOJIB30BANIM CIIOBAPH, IMPOU3BEACHHS
KJIACCUYECKUX aBTOPOB.

Karouessie cioBa: xaura, [lene Kopryn, Tekcr, pykonuch, 4TeHuE, KOMMEHTapHid, CIIOBO, 3HAUCHHUE

Qadim bir etnos olaraq tiirk minilliklori asan tarixini mif, rovayat, dastan vo s. forma-
larda diiziib-qosmaqla yasatmis vo bununla da qazandig1 ugurlarin, saysiz golobalorin, zama-
nin miixtolif donomlorindo diisdiiyli ¢otinliklorin, moglubiyyetlorin sobabini arasdirmaga
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calismigdir. Tabii ki, bu niimunslor yiiksok badii tofokkiiro malik yaradici insanlarin s6z
stizgocindon kegorok daha zongin calarlar qazanmaqla nasildon-naslo Gtiiriilmiis vo onlar1 6z
golocoklorini ulu acdadlarin verdiyi hoyat tocriibasi osasinda qurmaga yonoltmisdir. Bunun
naticasidir ki, xalq onu galobalors aparan yenilmaz igidlorini vao homin igidlor hagqinda nog-
molor, dastanlar qosan sonotkarlarini he¢ vaxt unutmamisdir. Belo ofsanologmis soxsiyyatlor
sirasinda Qazan xan vo Dado Qorqudun adi xiisusi olaraq kegmokdadir. Qalin Oguz elinin
boylor bayi Qazan xan biitiin tiirk diinyasinin on moéhtosom eposu sayilan “Dado Qorqu
kitab1”nin bas gohromanidirsa, miidrik el agsaqqgali ozanlar ozan1 Dado Qorqud bir miigod-
dimadon vo 12 boydan ibarat bu dastanlar toplusunun asas yaradicisidir. Eposun motnindon
aydmn olur ki, Qazan xan va onun basc¢iliq etdiyi igidlor sorofls, namusla yasamagi, ulu
Tanriya sigaraq ata-anaya, elo-obaya, dovloto sodaqotlo xidmot etmoyi 6zlorino hiinor
bilmis, bu yolda canlarindan ke¢moyo hazir olmuslar. Ozanlar ozan1 Dads Qorqud bu hiinari
boylar soklinds diiziib-qosmagqla kifaystlonmomis, hom do 6ziindon sonraki nosil ozanlarina
el-oba arasinda yaymagi vasiyyot etmisdir. Eposun Vatikan niisxosindo “Hekayoti-Qaziliq
goca ogli Yegnog bog” boyunun sonunda bels bir climlo var:

“Dadom Qorqud goliiboni soyladi, gor ki, no sdylodi, xanum:

— Bu oguznamo Yegnogin olsun, — dedi, — boandon soiira alp ozanlar soylosiin, alni
acuq comordlor dinilesiin, — dedi.” (V-92, 3-5).

Beloliiklo, Dado Qorqudun soyladigi soylar, boyladigi boylar nosilllor doyisdikco
ozanlar torafindon boyiik el sonliklorindo, toylarda, maclislords dovriin ruhuna uygun sdylo-
nilmokls yayilmis, boyiik bir zaman keg¢idindon sonra unudula bilocoyi ehtimal olunaraq, go-
riiniir, hansisa bir xanin sifarisi 1lo miioyyon hissasi yaziya alinmaqla abadi sonot abidasine
cevrilmisdir. Aragdirmalar gotorir ki, orta asrlora aid olduqca azsayli yazili manbsalorde ham
Qorqud, hom do eposun bazi gohromanlar1 hagqinda epizodik saciyys dasiyan motn niimu-
noaloring, Gtori molumatlara, xatirlamalara rast golinso do, son dévrlora godar eposun Drezden
vo yarumgilq Vatikan niisxosindon olave yeni bir niisxasi tapilmamisdir. Lakin 2019-cu ilin
ovvollorinda tiirkiyali todqiqatc1 alim Motin Ekici iran sakini Voli Mohommod Xoca toro-
findon ona “Pdf” formatinda togdim edilon 61 sohifalik bir olyazma asasinda Dado Qorqu-
dun ad1 ilo bagh yeni bir asori ¢ap etdirmoklo (Ekici 2019) biitiin tiirk diinyasinin, xiisusilo
gorqudsiinashigi gozlontilorine timid is181 sa¢d1. Osori “Tlrkmonistan/tiirkmon sohra niisxo-
si” kimi oxuculara togdim edon miisllif onun daxili qurulusu, 6zalliklori, yazari, dili, tarixi
haqqinda yi1gcam sokildo bohs etdikdon sonra orijinal motni ilo birgo miiasir tiirk alifbasin-
dan ¢ixis edorok transkripsiyasimi, Tiirkiys tiirkcasine ¢evirmasini va isloklikdon diismiis bo-
zi sOzlorin ligotini vermisdir. Elmi miihitdo yiiksok saviyyads garsilanmasina baxmayarq,
alimin soylamalardan vo Salur Qazanin yeddi bash ojdahani 61diirmaesi ilo bagli hekaystdon
ibarat olyazmani “Dado Qorqud kitab1’nin {i¢iincii niisxosi hesab etmosi qorqudsiinsliqda
oks arqumentlorlo qarsilandi (bu haqda otrafli bax: Qafarli R., Rzasoy S. 2019) vo bu da 6z
novbasindo genis polemikaya gotirib ¢ixardi. Demok olar ki, eyni vaxtda slyazmanin Yusuf
Azmun torofindon “Dado Qorqudun {igiincii olyazmast” (Azmun Y. 2019) vo gonc todqigat-
cilar N.X.Sahgoli, V.Yaqubi, S.Agatabai vo S.Behzad torafindon “Dodo Qorqud kitabinin
Gilinbad yazmas1” (Shahgoli N.Kh., Yaghoobi V., Aghatabai Sh., Behzad S. 2019) adlar1 al-
tinda arasdirilmasi ona olan elmi maragin giiciindon xabor verir. Biz asorlo ilk dofs
N.X.Sahgolii, V.Yaqubi, S.Agatabai vo S.Behzadin “Modern Tirkliikk Arastirmalar1 Dergi-
si”’nda dorc olunan aragdirma vasitasilo tanig olduq. Tohlil gostorir ki, miislliflor ad1, gqrafi-
kasi, strukturu, “Dodo Qorqud” boylar1 ilo bagliligi, fonetik, leksik vo qrammatik xiisusiy-
yatlori daxil olmagqla slyazmani daha strafli taqiq etmis, matnin Tiirkiys tiirkcosina uygun la-
tin qrafikasi ilo transkripsiyani vermis, sohifalor va sotirlor ilizro islonmo magamlar1 va izahi
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gostarilmokla sozliiylinii tortib etmislor. Bundan slave, homin todqiqatda miiasir yazilisda
fars grafikasi ilo motni vo olyazmanin fotofaksimilesi do 6z oksini tapmisdir (Biz matni
oxuyarkon mohz bu faksimiledon (GY, s. 310-374) istifado etmisik). Girisdo kitabimn kalli-
grafik baximdan otrafi sorhindon molum olur ki, o, 236 x 146 mm &lgiilii 31 voroqdon
ibaratdir. Osor qamis golom vo qara miirokkoblo yazilmisdir. Miolliflor 1 voroqdoki sohifo-
lori a vo b harflori ilo némraladilklori tiglin hacmi 31a kimi alinmisdir. Matni togkil edon
soylamalar bir-birindon bos buraxilmis satir vasatisilo ayrilmigdir. Buna gors do miislliflor
motni togkil edon hissalori [] orta motorizo icorisindo verdiklori Roma rogomlori ilo sirala-
yaraq onun 25 hissodon ibarat oldugunu qeyd etmislor. Maraqlidir ki, Ekici bu gostoriciys
goro soylamalarin saymi 23 olaraq miioyyanlosdirir (EM, s. 20). Hor sohifo oksor hallarda
14, bazon iso 12-13 sotirdan ibaratdir.

Yusuf Azmun nagrini saciyyalondiran baslica cohst ise alyazmadaki soylamalarin mis-
ralar iizro parcalanaraq verilmosidir. O da motnin miiasir Tiirkiys tlirkcosindo ¢evirmosini,
bozi sozlorin izahi ilo bagli s6zliikk¢osini islomis, sonda fotofaksimilesini vermisdir.

Har nasrin 6z gozslliyi olmasina baxmayaraq, onlarin ti¢linds do motn miiasir Tiirkiys
tiirkcosinin qrafikasina uygun transkripsiya edilmisdir. Lakin osorin mohz Azarbaycan
tiirkcasindo yazilmasi onun miiasir Azorbaycan oxucusu {i¢lin anlasiqili oxunusda vermoyi
zaruri vozifo kimi ortaya qoyur. Ona gora do bu boyiik mosuliyyatin altina girorok slyazma
iizorindo islomoklo borabor, digor nosrlodo miibahisali verilon oxunus vo izahlar1 sorhlor
soklindo geyd etmoyi lazim bildik. Bununla yanasi, belo bir fakt: da bildirmak istoyirik ki,
ilkin variant tamamlandiqdan sonra slyazmanin prof. Ramiz 9sgar torofindon “Kitabi-Dada
Qorqud”un tg¢iincii alyazmas1” (Baki, 2019) adi altinda Azarbaycan qrafikasinda nogr edil-
diyini 0yrondik. Osari soxson miisllifin 6zlindon alsaq da, 6z tadqiqatimizi tamamladigimiz
ticlin onu tohlilo colb etmak isini digor tadqiqatgilarin 6hdosine buraxdiq.

Osas moasaloyos ke¢cmozdon 6nco, 2 problemo miinasibat bildirmok istordik. Birincisi
osorin adi ilo baghdir. Olyazmanin 10-cu sohifssinin (biz sohifolomani roqomlorin adi
siralamasi, yoni 1,2, 3...61 vermayi lazim bildik) 2-ci sotrindon sonraki bosluqda forqli xatlo
iist vo asagi torofindon ¢or¢ivaya aliaraq yazilmis belo bir geyd verilmisdir:

- - | - =
— % ——

—

GY nagsirlort onu “Cildi-duyumi-kitabi-tiirkman lisani 1347” kimi oxuyaraq, “Tiirk-
men Lisani kitabinin ikinci cildi” kimi agiglamislar. Onlarin bels bir fikri ilo tam razilasiriq
ki, bu geyd kitab sahibino moxsusdur. O, slyazmanin birinci varaqinin istifadosiz voziyyato
diisdiiyilinii gorarak, asorin adini hicri tarixi ilo 1347 (miladi tarixls 1918/29) ildo homin yaz1
ilo borpa etmoyi lazim bilmisdir (GY, s. 154). Lakin “lisani” s6zi istor yazilisina, istorse do
monasma gors yerind dismiir. Ona goro do Yusuf Azmun olyazmada horf buraxildigina
istinad edorak “lisani” soziinii “(E)l sani” soziiniin yanlis yazilis1 kimi vermakls hamin geydi
“Cild-i Diiyyiim-i Kitab-1 Tiirkmen (E)I-Sani 1347 [= Tiirkmen Kitabi'mn Ikinci ¢ildi —
Tkinci 1347]” kimi oxumus vo agiqlamisdir (YA, s. 12). Ogor beladirsa, “Kitabi-Dado Qor-
qud” olyazmasmm “Dodo Qorqud kitab1” soklinds toqdim edilmasine istinadon, “Kitabi-
tiirkman” oalyazmasimni da “Tiirkman kitab1” kimi adlandirilmast daha mentiqi saslonir.

Ikincisi, fonetik, leksik, qrammatik xiisusiyyotlorino gdro, XVIII osr Azorbaycan
tiirkcosino aiddir (Ercilasun 2019: 12-14). Lakin bozi sozlorin yazilisinda forqli cohotlor
Oziinii gostorir ki, bunlardan biri qaf & ilo yazilmali “Qazan” adinin geyn ¢ ilo, -dan//-don
hal sokilcisinin is9 sagir nunla yazilmasi fakti ilo baghdir. Gorkomli alim Orcilasun nasr-
lords olyazmaya uygun transkripsiya edilmis oxunuslara miinasibat bildirarkon, bunu niisxo
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katibinin taloffiizii ilo baglayaraq, tiirkconin he¢ bir ddnomi vo sahasina moxsus xiisusiyyast
hesab etmir (Ercilasun 2019: 14). Lakin “Tirk dilloerinin tarixi-miiqayisali qrammatika” kita-
binda —daii//-don ¢ixisliq hal sokilgisinin tarixon boazi qipcaq dillorinds islonildiyi do gos-
torilir (TDTMQ, s.108-112) ki, asorin slyazmasina sadiq qalaraq biz do eyni soklido vermoyi
gorara aldiq.

Faktlar gostorir ki, alyazmanin dilinds daha qadim dovrlors aid sozlors tez-tez rast go-
linir. Bu onunla baghdir ki, soylamalarin boyiik oksoriyysti ¢ox-¢ox avvallora, doqiq desak,
Dado Qorqud zamanina aiddir. Soyloyici ozanin nitqindo bazi godim sdzlor ovozlonilss do,
bir ¢oxu ilkin variantda getmisdir. Ona goro do biz miibahisali s6zlorin agiglanmasi zamani
“Dado Qorqud kitabr” ilo yanasi, Mahmud Kasgari, ibn Miihonna, ©bu Hoyyan, Radlov
ligatloring, homg¢inin klassik Azarbaycan sonstkarlarinin asorloring, xiisusila tarixi baxim-
dan asorlo yaxinliq toskil edon “Koroglu” eposunun XVIII-XIX osrlordo yaziya alinmis seir
niimunsloring, homginin XIX asrin avvallorinds yaziya kociiriilmiis Tobriz variantina
miiraciat etmoali oldug.

Burada daha bir mosaloye miinasibat bildirmoyi magsadouygun sayiriq. Malumdur ki,
“boy” soOzii qorqudsiinasligda dastan, “soy” s0zii iso nozm soklindo qosulub qopuzun
miisayioti ilo oxunan nagma kimi gabul edilib. Fikrimizcs, “soy” sozii ham da torif, madh
anlamini ifado edir. Klassik adobiyyatimizda madhiyys janr1 noyi bildirirso, “soy” istilahi da
ozan sanatindo eyni funksiyani dasimigdir. Bagsqa sozlo, ozanin diiziib qosdugu soylar (Drez-
den niisxo katibi onun qarsilig1 olaraq bozon “soylama” terminindon do istifado edib: D-12,
7; D-13, 10; D-21,4) daha ¢ox tobiot tosvirinin, gohromanin, yaxud yiiksok oxlaqi doyarlorin
madh edilmasi ilo baghdwr. Maraqhdir ki, har iki s6z canl xalq dilinde son dovrlora gador
islokliyini saxlamigdir:

Asiq Rosan abos yera boy demoz,
Oz gdziiynon gérmoayinco sdylomoz,
Qog Koroglu kimsodon bak eylomoz,
Dogru desom, Hindistandan bac alur.
(Koroglu 2005: 497).
Maclis basinda durubsan,
Kimo ¢atar soyun, Eyvaz?!
Qaslarini na qurubsan,
Biirco boanzor boyun, Eyvaz!
(Koroglu 1956: 105).

Arasdirmlar gostorir ki, ulu Qorqudun adi ilo baglh olub ozanlarin dilinde ddvriin,
zamanin ruhuna uygun yeni calarlar gazanmaqla zonginloson soylar (soylamalar) vo boylar
halo uzun miiddot xalq arasinda yasamisdir. Sonraki dovrlords, konkret olaraq, XVII-XVIII
yiizilliklordo ozan sonatinin tamamilo siiquta ugramasi asiq sonatinin ¢icoklonmaosi, inkisafi
ilo olagolondirilir. Lakin ozan soylamalarini vo Qazan xanin adi ilo bagl bir hekayoti 6ziindo
birlesdiron “Tiirlkman kitab1” slyazmasinin tapilmasi gotorir ki, hotta homin dévrds do ozan
sonotino maraq tamamilo 6lmomisdir.

Qeyd. Qalin qara (vagly) ragamlar sahifalorin, sozlorin avvalinda kigildalorak iistda
verilmis raqamlor sahifadaki satirlorin, sozlorin va ya ciimlaolorin sonlugu tizorinda eyni
qaydada siralama ilo verilmis ragamlor isa sarhlarin némrasini bildirir.
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“TURKMAN KIiTABI”: MOTN

1 'Haq Taala gdgdafi Quran endiirdi
ar1 dinli Mohommaoadas
—oqumagq i¢ufi.*

*Cobray1l galdi gotiirdi Buraqy,
hobibiim, dostum olan ol Buraq1 minsiifi
—meraca galmagq igiif.

Ciin dost “*dosta yetisdi,
togsan bir min kolms ortalugdain goldi kecdi,
>axir-son danisdi ar1 dinlii dost Mohommod timmot sdzin
—rohmaot ilo 6$9fq9t cln. **

Ueg¢maglar1 diizondi, hurilori bazondi,
ar1 dinli ’dost Mohommod goliir
—ugmaquil gapusini agmagq icud.”

Oli mindi *Diildiili, qursand1 Ziilfigars,
kiiffara qilic ¢ald1
—hom din ti¢iifi.”

’Silleyman nobi idi, martabasi hom ¢oq idi.
Gog tizindafi '"ucar qust farman etdi Haq Taala
—Siileymana sayban i¢iifi.’

"Davud nobi cobadar idi, zireh yetiiriirdi.

Dasdaii polad sizdird1 '*Haq Taala qiidratindafi
—Davuda forman iciifi.*

Miinacatda soylosdi "*ibrahim Xolilullah xacesiylon:
“Ya Ilaha! Moniim oglum yoxdur,
son oglan '*vergil bafia,

! Hasiyodo: u¢magq: behist monasindadur vo havada ugmaq menasna daxi goliir. Netokim bu beytde eyham
iislubi ilo hor ikisi vage olmisdir: Oglardan qus dok oldum, canga ol kuyi arzu, // Ugmagq istormin, vali gor kim,
porii balum budur. Masuq kuyini behist demisdir.

“Diizondi” sozi “bazondi”, “6ziino bazok vurdu” monasindadir.

" Metin Ekici “Quran” soziinii tosirlik halda, yoni “Quran1” kimi verib (EM, s.31).

2 “Kiiffara” “kafir” s6ziiniin comi olub (9FSL,Ic, s. 358), “kafirlora” monasindadir.

* “Sayban” — fars monsali “sayeban” soziiniin deyilis variant olub, “kélgalik iigiin ¢adir, 6rtiik” menasindadir
(OFSL, Ilc, s. 258).

* “Cobadar” fars soziidiir, yarag-silah lovazimatina cavahdeh olan soxs monasindadir. Azmun elo bu monada
da agiglayib (YA, s. 91). Ekici “silah yapimgisi, silah ustasi” kimi izah edib (EM, s. 207). GY-da “cobxanagi,
silahdar” anlaminda gorh olunub (s. 207). Goriiniir, “zireh, domir” anlaml1 “coba” s6ziino (OFSL, Ic, 82) -dar
leksik sokligisinin artirtlmasi ilo diizalib.

Hasiyada: sizdirdi: “sizdurdi” demokdiir, yoni torsih vo nas[t] etdiirdi. Beylo kim Lutfi osarinda goliirdi. Vofada
Lutfini tapd1 foraq dinari, // Neca ki sizgurub altun dok imtshan qildi.

Nasgirlor “sizdird1” soziiniin arab dilinds qarsilig1 kimi verilon sézlori do forqli oxumuslar. Eki¢inin yazilisina
uygun olaraq “tosrih” kimi oxudugu bu sézii GY miolliflori “teressuh”, Azmun iso “teragsuh” variantinda
vermislor. Oslindo “toragséh” vo “torsih” oxuna bilon bu arab sézii “sizma, sizdirma” monlarindadir (9FSL, s.
384, 387). Ekici vo Azmun iso “nost” soziinii “nosr” kimi oxumuslar. Fikrimizca, daha ¢ox matbuatla bagh
“yayma” monasini bildiron homin s6z yerino diismiir. Goriiniir, GY miiolliflori alyazma katibinin motndo
islonmis tiirk sozlorinin qarsiligini yaxinmoenali sozlorlo vermasindon ¢ixis edorok, sonraki “hasil olma,
yetismo, toromo, viicuda golmo vo inkisaf” monali “nast” (//nagat) soziinds son samitin buraxildigmi diisiiniib
barpa etmiglor (EM, s. 31; GY, s. 200; YA, s. 25). Bu yanagmani daha diizgiin saydigimiz ti¢iin gobul etdik.
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0z oglumi kasim yolufida
—qurban i¢ifii”.’
Allah ismay1li 2 'ibrahimo onda verdi,
apard1 Orafat dagina, Ismayila bigaq ¢okdi,
? bigaq ofia kar etmadi;
buynuzi burma qog¢ endiirdi Haq Taala qilidratindon
— “Ismayila qurban igiii.
Dadom Qorqud qirx sagirds ver nasihat:
*<Alplar, dua qilayufi cavanvardlori gormagq igiifi”.

* %k %k

*Bu soyda Dadoaniiii miiddaasi budur ki, har kim, balka, har nasts 6z haddinds vo
kamalindo ®olsa, yaxsidur. Ohli-istedad1 kamal tahsilina targib ediib moiz eylor:’
— "Ag1z agub bir Allahufi adin1 kim adamaz?
Adadug eronlor kéiili iginde momin ve miittaqi “gorok®
Allah elmi ar1 Quran agubani kim oxumaz?
Oxudugin dogr1 *dutsa, bu diinyada alim zoki gorak’.
Allah evi gefi Kaboya kimlor varmaz?
Ovarsa golso, azmasa-azdurmasa,
sidqi bitiin, niyyati diiz, din yolinda ''hac1 gorak.
Aq okmogi, bol xan1 Haq yolinda kimler vermoz?®

* Qalin qara horflorlo verdiyimiz bu ciimloler katib torofindon ndvbeti soylarm mahiyyatini timumilosdirmok
maqsadils slyazmada qirimizi miirokkablo yazilmisdir.
“Nasta” sOzii arxaik “nosno” (sey) soOziiniin danisiq variantt olmalidir. “Torgib edib” “hoveslondirib”
monasmdadir. Burada “torgib” orab soziidiir, “haveslondirme” demokdir (OFSL, Ilc, s. 395). “Moiza” s6zii
GY-da vo EM-do “mev‘iza” (GY, s. 200; EM, s. 35), AY-da iso “mev‘iza” (s. 26) soklindo oxunmusdur.
“Qyiit, nosihat” anlamini dastyan bu s6z hazirda da eyni sos torkibinda dilimizds islonmokdadir.
% YA-da “adadugr” sozii 6ziindon ovvalki “adamaz” sozii ilo birlikdo méoterizade verilmokle “ademzadadugr”
kimi oxunmusdur (s. 26). GY-da yuxaridaki variantda oxunmus (s. 200) vo “ada-” feili “adin1 anmaq”
anlaminda agiglanmigdir; -maz qeyri-qoti golocak zamann inkar formasidirsa, -dugi feili sifat sokilgisidir. Obu
Hoyyan liigatindo -n mochul név sokilgisi gobul etmis bu godim feil “adand1 — adlandi, ad verildi” kimi izah
olunmusdur (SH, s. 14). V.V. Radlov bu gqadim feil formasinin bozi tiirk dillerinds: 1) ad vermok, adlan-
dirmaq; 2) hasr etmak, baxsis etmok; 3) s6z vermok anlamlarinda islondiyini qeyd edir (R, Ic,1h, s. 474-476).
Fikrimizcs, iglonilms magamina gérs bu s6z “anmaq, yad etmak™ kimi aciqlanmalidir. Homin sézo XIV asrds
yazib-yaratmis sordar saiirimiz Q. Biirhanaddinin asagidaki misralarinda “hasr etmok” monasinda rast galinir:
Siid yerina esqini igiirdi bana daya,
Ol vaslini 6zgolors adaya rovami? (Biirhanaddin 2005: 355)
Olyazmada s horfi lokoli diisdiiyii Gglin GY-da “mdmiin vo miittagi” homcins sozlori arasindaki “va”
baglayicisi verilmamisdir (GY, s. 200). YA-da iso “va” baglayicisi ils yazilmigdir (YA, s. 26). “Miittaqi” arab
s0zil “moémiin” sozii ilo yaxinmoenali olub, “dindar” anlamindadir (©FSL, s. 159).
Ekici bu iki ciimloni bir ciimlo kimi oxuyub. (EM, s. 33). Burada Allahin adim1 anan, yad edon insanlarin
golbon moémin vo dindar olmasidan s6z agilir. Ekici “m6min vo miittaqi gorok™ sdzlorini “miimin hakir go-
rok” kimi oxuyub. Orab dilinds “qadir-qiymati olmayan, al¢aq tutulan, hdrmatsiz” (OFSL, s. 231) monalarinda
islonan “hakir” (/haqir) sozii, fikrimizcs, yerino diigmiir.
" GY-da “kolmo” avozine “sozciik” (s. 199) yazilmisdir. Azmun vo Ekici “kelime” soklindo transkripsiya
etmislor (YA,s.25; EM, s. 31).
7 Hasiyado: zaki: fohmli vo siiurlu.
Bu ciimladaki “zoki gorak™ ifadssi olyazmada sdzlarin yerlori doyisdirilmaklo “gorak zoki” kimi yazilmigdir.
GY nosrinds katib xotasindan irali golon bu yanlisliq nozars alinaraq diizolis edilmisdirse do (GY, s. 200), EM-
do vo YA-da olyazamada oldugu kimi saxlanilmisdir (EM, s.33; YA, s. 26). Ekici bu sozii olave kimi
diisiindiiyii tiglin motarizoys almisdir.
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Okmogine '2qiyan ibrahim ol-Xolil kimi soxi gorok.”

Sahi-mordan Oli kimi *cavanmerd or daxi gorok.

Ol Oliniif oglanlar1 —

ad1 gokcok, "ar1 dinli, din sorvari,

sofa yiizli Mohommadiif novadoalori,

Xadico ilon 3 'Fatimo ananuii sevgiilori,

din esqinds sohid olafi gazilor:

fmam Hoson, “imam Hiiseyn kimi sohid gazi'® gorok.
Peygomboriifi bir digini sohid esidib,

36z otuz iki digine kolbatin saldu,

dorvisloriifi diizgiini, sarbanlarufi *ssrmayosi

sultan Veys al-Qaran'' kimi dervis gorok.

Qara *polad sav'* qilic1 kimlor almaz,

Din yolinda torsa dinli kafirlore kimlor ¢almaz?

Qilic calan, °yerlor acafi, baslar kosofi, Holobi alafi, Samu alafi, altun taxt Misirds
"sultan olafi, Sam atli, Sam badovli, ik yayli, xadeng oxlu, capa girso, *calumli, ¢al qaraqus
qaynaqli, qara biirgiit sifath, yatmaz-uymaz dévlotli, *sorhodleriifi yamaci, qalalarufi kilidi,
dissmenloriifi qorqusi, '°borclilaruii xorclugi, yalanaclarufi kiincogi, moscidloriifi ¢iragy,
"saribloriifi arxasi, ada basa yeriyonde heybotindsfi yer omrulafi, '*ganimino heybst ilon
baxanda yiirok yarafi, ayagin iizongiiys basanda “dokuz tiimen Giirciistana tirkii salafi,
ulaldugca omusi Gazan, '*atasi Qara Giinay iimid olafi, boyiildugca dilsmeniifi 6din yarafi, 4
'qaridugca gonime gan qusduraf, Qalin Oguzuii yiigriigi, Oguz “i¢inds yekqalom esikaqasi
bas1 Qara Budaq kimi qilicina pohlivan, sofrasina *bahadir gazi gorok."’

8 “Okmok” qodim tiirk dillerinds “¢orok” menasmnda islenon “stmek” soziiniin (MK, IVc, s. 190) deyilis variantidir.
“Stifro” monasinda islonmis “xan” fars sozii olyazmada /s> soklindo (-1 hal sokilgisidir) yazilmisdir.
Maraghidir ki, “vav” horfinin bu sokildo artiq yazilmasi “xoca” sozi ilo yanasi, “xab” (yuxu) soziindo do
miigahido edilir (s. 3: hasiyado).

? Orob monseli “soxi” sozii “soxavetli, oliagiq” monasmndadir. Hor iki nosrde bu s6z “a” horfi ilo “sahi” kimi
verilmisdir (GY, s.200; YA, s. 26). Fikrimizco, “soxa” sozii ilo bagli oldugu tigiin onun “soxi” kimi oxunmasi
daha diizgiindiir.

' Hasiyodo: soz: gazi.

"' Hasiyade: Moshurdur ki, Veys ol-Qaran esitdi Rosulullahufi bir miibarok tisi savasda kiiffar dasi zerbiylo
sohid olinmisdir. Yekrongluq yolindafi 6z bir tisifii ¢okdiirdi. Yena bolko hazrotiin bu tisi degiil deyiib, bir 6zgo
tisin daxi ta hamu dislorin ¢okdiirdi.

12 YA-da “sav” sozii “koskin” ve “giicli” monalarmda agiglanmisdir (YA, s.100). GY-da iso “keskin”
anlaminda gorh olunsa da, miislliflor tam omin olmadiqglar {iglin garsisinda sual igarasi (?) qoymuslar (GY, s.
273). Fikrimizca, bu s6z qilinc, cida (nizo) kimi godim silah ndvlarini saciyyalondirmok tigiin iglodilon arxaik
“say” sOziiniin fonetik variantidir. Malumdur ki, sdz sonunda v//y ses miivaziliyi qodim tiirk dili iiciin
xarakterik hadisodir. M. Kasgari liigatinds “say yarik” (yarik — zireh demakdir) birlogsmasinin torkibinds qeyds
alman bu sézo (MK, III, s. 158) “Dada Qorqud kitabi”nda (bundan sonra: DQK) da rast golinir: “Ug yiiz say
cidali yigit bunun yanma com oldi” (D-254, 13). Radlov da bir arsin uzunlugunda ox noviine deyilon “kez”
(//gaz) sbziinii saciyyslondirmok tiglin “say” soziindon istifade edildiyini qeydo almisdir (R, IVc, Th, s. 219).
Demoali, bu soz silahin doyiiso hazir vaziyystdo oldugunu bildirmok iigiin islodilorok, M.Erginin agigladigi
kimi, “parlaq, cilal’” anlamini almigdir. (ME, Ilc, s. 261). Silahin daim tomizlonarak parlaq, cilali saxlanilmasi
onun doyiiso hazir voziyystdo olmasinin mithiim sorti sayilir. Ona goro do islonmo mogamindan ¢ixis edorok
“sav” sOziini “iti” monasinda anlamaq miimkiindiir.

' Bu soylama pargasindaki asagidaki moqamlar fargli oxunmus vo agiglanmusdir:

Bizim “altun taxt Misirde” soklindo oxudugumuz birlosmo EM-do vo GY-da “altun taxt-1 Misirda” (EM, s. 35;
GY, s. 201), YA-da iso “altun taxt-1 Misrda” kimi (YA, s.27) oxunmusdur.

“Ik yaylr” birlosmosindoki toyinedici s6z hom YA-da verildiyi kimi “ik”, hom do EM vo GY-da gostorildiyi kimi



Dada Qorqud e 2019/D. 10

“ig” fonetik variantlarinda oxuna bilor. Radlov liigotindo oxun agac hissasini adlandirmaq tigiin “ik” soziindon
istifado edildiyini nozors alaraq (R, Ic, 1h, s. 1412), biz “ik” variantim1 se¢dik. Kasgari liigotindo ik-ig-yik-yig
fonetik variantlarinda qeyds alinan bu séz (MK, IV, s. 211, 213, 684, 685) miiasir dilimizds “iy” ses torkibinds
iglokliyini saxlamaqdadir. Azmun bu sozii “celik” (polad) monasinda izah etmisdir (YA, s. 95). GY-da iso “ig
yaylr” birlosmaosi “ig agacindan yapilmis yay” kimi agiglanmisdir (GY, s. 254). Polad sdziiniin daha ¢ox qilincla
bagliligini nozars alaraq, “ik//ig” sziiniin mohz agacdan hazirlanmis yayi sociyyslondirdiyini diisiiniiriik.
Gostarilon magamda va 24-cii sohifonin 12-ci satrinds “gapa girsa, ¢alimli” kimi oxunan bu s6z alyazmanin 49-cu
sohifasinin 13-cii sotrindo “caya girso, calimli” variantinda yaziya almmusdir. Ilk oxunus GY-da dogru olaraq,
“atmn1 ¢aparaq meydana girarso, ¢alimli” anlaminda sorh olunmusdur (GY, s. 211). Lakin bu menalandirma “caya
girsa, calimli” deyimins aydinlq gotirmir. Fikrimizca, “Caya girso, calimli” ifadesi daha qadim ifads torzi olub
DQK-na diismiis “caya bagsa, ¢alimli” (D-70, 4) ifadssinin ifagt ozan vo yaxud soylamalari yaziya alan katib
torafindon doyisdirilmis formasidir. Arxaik menal “cay-" (-a feili baglama sokilgisidir) sozii “axar su” anlamini
veran yonliik halli “cay” sozii kimi qavranildigindan “bagsa” sozii “girse” sozii ilo avazlonmoli olmusdur. “Caya
(yaxud cayimn) bagsa, ¢alimli” ifadosi iso “qiya baxsa, qiyqaci baxsa, qaslarini gatib baxsa, zondls, digqgatlo baxsa,
x0s gOriiniisli” monalarinda islonilmis ifads torzidir (atrafli bax: Haciyev 2018: 165-167).

“Cal qaraqus qaynagli” — “boz qaraqus caynaqli” monasindadir. M. Kasgari “qaraqus” sdziinli alict quslarim
bir névii kimi verir vo garsiligint “dovsancil” (yoni dovsan ovlayan) sozii il izah edir (MK, Illc, s.210).
“Biirgiit” — “berqut” qus admin godim deyilis formasidir. Obiilqazi Bahadir xanmn “Sacareyi-torakimo”
asarindo biirkiit (berqut) qusunun oguz tayfa birliyinin bir qolu sayilan salurun onqonu oldugu gostorilir
(Obiilgazi 2002: 71). DQK-da salur tayfasinin onqonu olan bu alict qus adi “tulu” s6zii ilo verilmisdir (atrafli
bax: Haciyev 2019: 100-103).

Hasiyado: uymaz: bu magamda “xab eylomoz” monasmdadir.

“Sorhadloriin yamaci” birlosmasindoki “yamac” s6ziinii, nasirlorin diisiindiiklori kimi, miiasir monada anlamaq
montigsiz goriinlir (GY, s. 284; YA, s.68; EM, s. 158). Fikrimizco, bu leksik vahid g~c sosdoyismosi ilo
diizelmis “yamaq” sozii olub, sorhadlori “tutan, baglayan” anlamini bildirir. Maraqlidir ki, qurgiz dilinds
“jamaagr” sozili gostorilon monadadir (QRS, Ic, s. 224). Kontekstdon ¢ixis etdikdo do aydin goriiniir ki, bu
soylama pargasinda, eloco do olyazmanin 24-14 sotrindo Qara Budaq galalarin agari olmasi va s.
xiisusiyyatlorls yanasi, Oguz sorhadlorini diigmondon qoruyan bir igid kimi madh edilir.

Olyazmada “kiincagi”séziiniin tizoring loko diisdiiyline géro GY-da, goriiniir, tam omin olunmadigi {igiin métarizo
icarisinda [gecigesi] soklinds oxunmus va 1) “anss, arxa”; 2) monqol dilinds “art¢i birlik” anlamn1 veran séz kimi
sorh olunmusdur (GY, s. 247). Azmun da onun miibahisali oxunusa malik oldugunu diisiinoarok métoriza igarisindo
(gbkgesi) variantinda vermis, tortib etdiyi sozliikkdo iso “gdzol” anlaminda agiglamisdir (YA, s. 27, 91). Lakin
olyazmanin 25-ci sohifonin birinci sotrinds “yalanaclar geynogi” variantinda verilimis birlasmo ilo mona slagesina
osaslanarag, onu “yalanaclaun kiincogi” soklindo vermoyi daha montiqi hesab etdik. Masolo burasindadir ki,
“kiincok” sozii M.Kasgari liigatindo “yaxa, yaxaliq” monasinda “kiincok//kiinciik” (MK, Ic, s. 463), Obu Hoyyan
ligatinds iso “don, salvar” menasmnda “kiincok” (OH, s.50) varinatinda geyds alinmigdir. Tarixon geyim adlari
bildiran “kiincok” (“kincok™ soklinds oxunusu da miimkiindiir) ve “geynok” (geyim, kdynok) sozlorinin “yalanac-
larun”, yani “cilpaqlarin, yalingiglarm geyimi, paltar1” anlaminda islodilmasi daha mantiqi goriiniir.

Ekici “geyecegi” kimi oxuyub (EM, s. 35)

Tohlil gostarir ki, “ada basa yeri-” (-yands feili baglama sokilcisidir) ifadesi GY-daki sézliikde qarsisinda sual
isarasi qoyulmagqla “saglam vo giiclii addimlarla yiiriimek” monasinda izah edilmisdir. Miislliflors goro, “ada”
sOziinii hom “adlamaq”, “addim atmaq” feillori, hom do Azarbaycan dialektlorinds iglonilon “adax” (ayaq) sozii
kimi disiinmok miimkiindiir (GY, s. 228). Ekici vo Azmun iso ifadoni “Adabasa yerinde” kimi oxumagqla ilk
sozii yer adi kimi diisiinerok boyiik horflo yazmislar (YA, s. 27). GY-daki oxunus yazilisa uygundur. Bu
magamda “yeriyonds” sdziiniin aydin yaziligi onu “yerinds” kimi oxumaga asas vermir. Fikrimizco, “ada basa
yeriyondoa” ifadesindoki ilk soz tarixen “ayaq” menasimda islonmis “adaq” soziiniin talofflizdo son samitini
itirmis formasidir. Odur ki birlogsmoni “ayaq basib yeriyonds” soklinde anlamaq daha dogrudur.

“Omrulan” sozii GY-da “omrulang” sokilinds oxunaraq “szilmak™ manasinda agiqlanmis vo dogru olaraq, DQK-
da islonilmis “obrilmaq” feilinin qarsiligi kimi sorh edilmisdir (GY, s. 201, 269). Azmun bu sozii “umrulan” kimi
transkripsiya etmis vo “umrul- <yumrul-" feili ilo slagolondirmisdir (YA, s. 27, 101). S6ziin yazilist vo islonmo
magami onu mohz “omrulai” goklinde oxunaraq “(yeri) oyan”, “hopduran”, “(yerdos) yariq, guxur acan” monasinda
anlamaga asas verir. Ekici do eyni variantda oxuyub, monasini “gdkerten” feili ilo ifads etmisdir (EM, s. 35, 158).
Ciimlodoki “gonim” s6zii miiasir dilimizds “qonim” fonetik variantinda islonir. ©rob monsali bu s6z “diigman,
rogib” monasindadir (OFSL, Ic.s. 382). Bozi folklor niimunslorinde hom “qonim”, hom do “gonim”
variantlarma rast golinir. Belo ki, XIX asrin avvallorinds ©ndslib Qaracadagi torafinden yazilmis “Seirlor
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Say Oguzuii vesfini'* kim sdylomoz? Cald1 qopuz, *boy boyladi, soy yetiirdi. Bayat ori
xeyir yiimnli, xub sagmisli Dodom kimi *bilgo gorok."
Dodom der: “Haq Taala dovlst ilon bilgi versiifi!”

* %k %k

Dadoaniiii bu soyda matlobi budur ki, hor miimkin méhtacdur 6z zatinda. Pos
"insan ki akmoli-miimkinatdur, mohtacraqdur. Pas hor kim diinya va axirat rifahiciin
har nays méhtacdurur, hikmoti-baliga méhtacdai ilori méhtacun-ileyhi xalq ediibdiir."®

mocmuoasi’nds bu séz gostarilon sokildo verilmisdir:
Boylorimiizo do domir donlu deyarlor,
Daim i¢imizds orlik iglonir.
Qog igidlor torar iligimizdon,
Gonim gabaginda biri beslonir. (Koroglu 1956: 421).
“Urkii” sézii miiasir dilimizds “hiirkii” soklindo igolinmoklo “qorxu” monas1 verir.
“Ulaldugca” sozii arxaik “ulal-” soziiniin feili baglama formasi olub “bdyiidiikca” menasindadir. Bu qadim
s0za yazil1 abidslorimizin dilinds “bdyiimok™ monasinda rast galinir:
Oyogiilii ulalur, gabirgalu boyiir. (D-15, 7; D-256, 5).

Kigiiciikdon bils ulalmis idi,
Giilondamin xuyunu almas idi. (Dastani-ohmod Horami 2004: 55) vos.

Ekici feili baglama formasinda “biiyiidiikge” monasinda agigladigr bu s6zii “ulaldugica” kimi oxuyub (EM,
s.35, s. 158). Lakin gostarilon oxunus onu feili baglama kimi deyil, -ca qosmasi ilo islonmis -dug1 sokilgili feili
sifot kimi saciyyslondirir.

Ciimladoaki “gariduqca” sozii “yaslandiqca, qocaldigca” monasindadir.
“Yiigrik” sozii “cold, yiiyrak, siiratlo yiiyiiron” monasindadir. M.Kasgari ligatinds do eyni anlamda verilmisdir
(MK, IVc, s. 711).
“Yekgolom” s6zii GY-da “biitiin” (s. 285), YA-da iso “har seyi yalniz 6zii yazan” monasinda” (s. 103) agig-
lanmigdir. Fikrimizca, esik agasinin vozifasini, yerino yetirdiyi isi nozora aldigda, Azmun sorhi daha uygundur.
Lakin onun Qara Giins soxs adin1 ayri, oglu Qara Budagin adini iso bitisik yazmasi (YA, s. 27) 6ziinii dogrultmur.
'* Hasiyoado: say Oguzuii vasfini: zahiren sayilan vo balli hesabla Oguz moegsud ola.
Katibin verdiyi bu sorho olave olaraq bidirmok istordik ki, oslinde “say” sozii “segmo” anlaminda
aciqlanmalidir. Bu s6z miiasir dilimizds yaxinmenali qgarsiligi ilo birlikde “say-se¢mo” miirakkab leksik
vahidin torkibinds daglagmis sokilds ilkin monasini saxlamaqdadir.
"> Bu ciimlodoki orob monsoli “yiimn” sozii GY-da -li sokil¢isi ilo diizolmis sifot kimi “ugurlu, beroketli”
monasinda agiqlanmisdirsa (YA, s. 288), Ekici ad bildiron “yomn” kdkiinii verib, onu alamat bildiron sifat kimi
“ugurla ilgili, ugura aid; ugurlu” monalarinda izah edir (EM, s. 212). Azmun sokilgisiz gotiirsa do, “baxt, ugur”
anlammda diizglin sorh etmisdir. Lakin ciimlodoki “xeyir yiimnli” birlogmasini homcins soézlor kimi
diisiindiiyiindon onlar arsinda vergiil isarasi qoymusdur. Fikrimizco, sonra islonon “xub sagmish” (yaxsi
diisiincali) birlogmasindoki kimi, “xeyir” s6zii “yiimnli” s6zii ilo yanasma olagoesinds islonilmisdir.
“Bilga” soziino golinca, har ii¢ nasrds slyazmadaki yazilisdan ¢ixis edilorak, “bilgi” soklindo transkripsiya
edilmisdir (GY, s. 202; YA, s. 27; EM, s. 37). “Bilgi” tarixon “bilik, elm” monasinda (Yusuf Has Hacib 2006:
1120), “bilge” iso “alim, midrik, aqil” moenalarinda iglonilmis so6zdiir (MK, IV ¢, s. 92; Yusuf Has Hacib
2006: 1119; ©H, s. 27). Ciimlsnin montiqi bu maqamda “bilgi” soziiniin deyil, miidrik el agsaqqgali, bilicisi
Doado Qorqudu saciyyslondiron “bilga” sdziinilin islodilmasini tolob edir (Bayat kisisi xeyir ugurlu, yaxsi
diisiincali Dodom kimi miidrik gorok!). Fikrimizca, olyazma katibi eyni sotirdo bir godor sonra islodilmis
“bilgi” sdzliniin tosiri ilo “bilgs” sdzlinili yanlis yazmigdir. Artiq homin moagamda (“Dadom deyir: “Haq Taala
ugur (baxt) ilo bilik versin!”) “bilgi” sozili yerinds islodilmisdir. Maraqhidir ki, Ekici miiasirlogdirilmis matndo
bu monalar artiq forqlondirarak, birincini “bilga”, ikincini ise “bilgi” kimi vermisdir (EM, s. 158).
'®Qalin qara horflorlo verdiyimiz bu ciimlolor katib torafinden novbati soylamalarin mahiyyatini agiqlamaq moq-
sadilo qirmizi miirokkablo yazilmis hissadir. Istor bu olavelorden, istorso do hasiyslords verilmis agiqlamalardan
belo moalum olur ki, katib fikrini oxucuya gatdirmagq tigiin dovriin yazili adobi diline moxsus arab, fars monsgoli
sozlordon daha ¢ox istifads etmigdir. Ciimlo qurulusunu doyismoadon homin pargani bu sokildos sadologdirmoak olar:
“Dadonin bu soylamada motlobi (magsadi) budur ki, har bir varliq 6z yaranisina goro (noyaso) mohtacdir. Bas
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$Qarsu yatan gara taglar — el yaylaq1.

Aymndiri dasqun sular — yer damar, el igigi'’.

? Ayot-ayat ar1 Quran — din erkogi'®.

Aydinli Sokkiz ugmaq'® — "’mémiin evi.

Qara donli dorvislor — geyb ori*’.

Sofa yiizli Mehommod — ''din sarvari.

Alt1 qardas bir arada oldug1 — arxa *giici.

Aq saqqall1 qocalar — el basaruqu, oba dovleti*'.

Aq biirgokli ’kedbanular’ — asuii duzi, ev borokati.

Yeiilo® yetmis oglan igid — eviifi '*gorki, ev giivenci.

Bir kisiniifi soymnda alt1 yasar ogli olsa — 5 'yurd ornaci**, gz aydini, bel qiivvati,
yiirok tagi.

Yeddi “yasar qiz1 olsa — yagidan betor ev ¢apquni, ev pozqun, *yad golini.

Yalquzluq yavuz® isdiir, ya adam, bilgil *an1!

insan ki on mitkommol varliqdir, daha ¢ox mohtacdir. Hor kim ki bu diinya vo o diinya rifah1 (firavanligr) tigiin
har nayaso ehtiyac duyur, “yetkin hikmat” (Uca Yaradan nozards tutulur — H.A.) ehtiyacdan 6nca ehtiyac olunani
yaradibdir”. Metin Ekici bu katib alavasindoki fikri miiasir tiirkcodo daha aydin ifads etmisdir (EM, s.158).

'" Hasiyade: el icigi.

Azmun “el i¢igi” ifadasini “el yaylaqi1” birlogsmasinin qarsiligr kimi diisiindiiyiindon vermoayib (YA, s. 27).
Ciimlodoki “ayindir” sozii 27-9, 30-7, 54-9 sotirlorinde “aymdur1” fonetik variantda oxunacaq sokilds
yazilmisdir. GY miialliflori onu “aym” va “duru” sozlorinin birlogsmasindon yarandigini ehtimal edorok, “ari
duru, saf, tortomiz” anlaminda izah etmislor (GY, s.202, 232). Ekici “uyandirmak, uyarmak” (EM. S 207),
Azmun “(¢esmonin gdziindon ¢ixan su kimi) duru olan” monasinda izah edir (YA, s. 89).

Radlov liigatinds “6ziline galmak”, “sagalmaq, tozalonmak, toravatlonmok” monasinda “ayin-" feili vo ondan -
dir sokilgisi ilo diizolib kimiso 6ziino gotiran, sagaldan monasinda “ayindir- feili geyde alinmisdir (R, Ic, 1h,
$.220, 221). Fikrimizca, “aymndiri//aymnduru dagqm sular” ifadesindo (-1 feildon sifot diizoldon sokilgidir;
miiqayiso et: 6lii, diri va s.) bu godim soz “sagaldici, toravetverici, hoayatverici” anlaminda islodilmisdir.

'8 Hor ii¢ nosrdo hoqigi monada “erkok kegi” anlamini veron bu s6z mocazi monada “éngii, dndo gedon” (GY,
s. 246), “onder” (YA, 5.93), “tomal” anlaminda (EM, s.159) aciglanmusdir. Islonmo kontekstinden ¢ix1s edorak,
“din erkagi” ifadasini “dinin yol gdstoroni” anlaminda qavramaq daha uygun goriiniir..

' Hasiyade: sokkiz u¢maq: sokkiz behist demokdir

 Hasiyodo: gara donlu darvislor: geyb ori ya gayib ori dedugdan murad ricaliil-geyb ola ki, nozorlordon
gayibdiirlor vo xalquil isi ofilardafl dua va istimdadi-hiimmaot ilo bohr vo barrds surat vo feysal tapa.

(Monast: gozlo goriinmoyon adam, ya da gézo goriinmoyon adam (yoqin ki, ruh adami) dedikdo mogsod
peygomborin gizli soxslori nozords tutulur ki, xalqin isi onlardan dua vo yardim istomok niyyati olub, quruca
goriiniisdon xeyir va isinin hallini tapsim).

21 «“DQK”-da oldugu kimi, bu yazida da “dévlot (/devlst)” s6zii “ugur”, “boxt”, “soadot”” monalarinda islonilmisdir.
2 Ev xammmu. Hor ii¢ nosrdo ev islorini idaro edon gadin, xamm anlaminda agiglanmusdir (GY, 5.256; YA, s.
96; EM, s. 159).

3 Hasiyado: yeiila: yaiila vo yaiilab yefii demokdiir, tazo nev monasina vo kaf, kafi-Ocomidiir.

Azmun bu sozii “yanla” soklindo oxumusdur (YA, s. 28). Ekici “yenils” soklindo vermis. (EM, s.37), GY-da
iso gostarilon variantda getmisdir (s. 202).

** Hasiyode: ornac: zahiron gérk vo borazis monasma ola.

GY nagirlori bu sézii DQK-da islonmis “ortac” sozii ilo miiqayise etmis va belo bir naticoys golmislor ki,
“ornac” sozili (xalof, yoni davam¢i) homin s6ziin diizgiin yazilis formasidir. Miialliflor S. Tezcana istinadon
homin s6zii “birinin ardindan galib onun yerina ke¢on kimso” monasinda agiglamislar (GY, s. 269) Tadqiqatsa
gostorir ki, “ortac” oguzlarin godim yurdu Ortaq (//Ortak) daginin adi olub, tarixi inkisaf prosesinds q//k~c sos
vo mona doyismasi yolu ilo “viigar” anlamli “ortac” soklini almigdir (atrafli bax: Haciyev 2007: 175-180).
Azmun “ornac” soziini “gdstoris, yakisik” (YA, s. 99), Ekici “yerino kegon, vokil” anlaminda (EM, s. 210)
izah etmislor. S6ziin Radlov liigatindo “ovoz, avazedici” monasinda geyde alinmasindan ¢ixis edarak (R, Ic,
2h, s. 1063-163), onu “varis” kimi anlamaq miimkiindiir.

3 “Yavuz” sézii M.Kasgari liigstinde do eyni monada, yoni “pis, fona” anlamimnda qeyde alinmisdir (MK, IVc,
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Yalquzluqda, Dodom der, qadir Allah saxlasufi *canufiuzi.

* %k %k

SYalabiyub™ giin dogarsa, cahan s6lolor.

Yaxinib 7dogan badrli ay diinin balg1r27.

Yapragcuq1 yas aqacui *burcina dogan28 qonar.
Yani barkcoa sarp ugurum qara daglar *yerdaii qalxar.
Al qayanuil yalgminda gaplan sigrar.

0 Aran sazuii™, gur’® mesoniifi kollarinda aslan afirir
" Agayillar yoriisinde™ borii sinsir>.

Qazaguclar’* sogirdiirso, meydaninda toz agloniir, duman ¢okar.

31

s. 663).
2% Hasiyode: yalabiyub: yoni parildayub.
*" Hasiyode: balgir: yoni isigladur.
Bu ciimlodoki “diinin” sdzii “geco” monasinda islonmis “diin” sdziiniin -in vasitalik hal sokilgisi gobul etmis
formasidir.
% Hasiyode: dogan: iitolgi qusdur.
“Utolgi” soziinii Ekici “otlegi” (EM, s. 39), Azmun “dtelgi” (YA, s. 28), GY miiolliflori “iitelgi” fonetik
variantinda oxumuslar (GY, s. 203). Oslindas, “dogan (<togan)” — sahin qusudur (QTS, s. 571). Xalq arasinda
alict quslar qirgy, titalgi, sahin vo s. olmagla forqli névlors ayrilir.
* Hasiyode: aran: qislaq; saz: cogen.
Gorilindiiyli kimi, slyazmaya sorh yazan katib “qamis” monasinda iglonmis “saz” gadim tiirk soziinii “cogen”
fars sozil ilo izah edib. Ekici bu iki s6zii birlogdirarok “sazgeken” formasinda “aran” sdziiniin qarsiligi kimi
isladib (EM, s.39).
“Saz” sdzlino “qamis” vo “gqamisgliq” monasinda asagidaki asorlords do rast golinir:
Gotiirdiler, saz1 oda urdular. <Yalan¢1 oglu> Yaltacuq gordi kim, yanar, sazdan ¢iqdi, Beyrogin ayagina diisdi,
qiliner altindan kegdi. (D-119, 8-10).

Qatinda bunlarin gur saz var idi,

GOl igindo ¢ox 6rdok, qaz var idi.  (Dastani-Ohmoad Horami 2004: 69)

Nay ki asli saz ola, sazin1 naya bonzadom,
Kirpiigi ilo qasin1 ox ilo yaya banzadom. (Biirhanaddin 2005: 387)

Bayazid qiragi sazdi,

Gollarinds 6rdok-qazdi,

Diisman ¢oxdu, onlar azdi,

Golmadi, Eyvaz golmadi. (Koroglu 1956: 215)

3% Hasiyado: gur: imalo ilo, galin monasindadir.
Hor ti¢ noasrds “gur” sozii “giir” fonetik variantinda verilmigdir (GY, s. 203; YA, s. 28; EM, s. 39).

3! Hasiyade: asirwr: giimiirlor.
EM-do “eniriir” (s. 39), GY-da “engriir” (s. 203), YA-da iso “inirer” (olyazmada “inriir” soklindo yazildig
gostorilmoklo) soklinda (s. 28) verilmisdir. Fikrimizca, aslanin hayqirmasini bildiron bu s6z DQK-da islonmao
soklina uygun transkripsiya edilmolidir: “Dava kibi kiikradi, arslan kibi afiradi” (D-147, 13).
Bu ciimlonin baglangicindaki “yaxinib” s6ziinii Ekici avvalki ciimlonin sonunda verib (EM, s.39). Bu iso -ir vo
-ar zaman sakilgilari ilo biton soylama ciimlslorinin {islub baximindan pozulmasina gatirib ¢ixarir.
32 Hasiyode: agayil: qoyun; yérisi: yoni ¢evrasi.
Azmun “agay1l” soziinii yalniz “qoyun” monasinda (s. 89), GY nasirlori “qoyun, qoyun siiriilori” (s. 228), Ekici
iso “qoyun, qoyun agili” monalarinda (s. 207) izah etmislor. Tobii ki, “qoyun siiriisii” vo “qoyun yatagi”
monalar1 daha doqiqdir.
33 Hasiyode: bori: qurd monasina, sinsir: yoni sos eylor.
** Bu sz GY-da “at; at siiriisii” (s. 260), YA-da iso “ohlilosdirilmis baximl at” kimi izah olunmusdur (s. 96). EM-
do motndo “kazakuc” kimi oxunsa da (s. 39), sozliikde “kazaguc” variantinda verilorok “at siiriisii” vo “at, savas
atr” manalarinda agqialnmisdir (s. 209). Fikrimizca, “cold, yiiyrok, qagagan at” monasi veran bu s6z KDQ-da hom
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BQaybatanlar ¢akilsa, yola girss, yollar biiker.*
Agayillar melosiirse, 6 'koiiiil imror®, déliin tokaer,
korps quzi yetliriir, kamil eylor.

*Bura-sara’’ capar olsa, dilsmeno yiigiirik yetor.

At *yetiirso, diismoni polad kosor.

Buynuz ilon burulanda *qat1 yaylar bilok dartar.®
Burulmayub dogr1 ¢1qan ~oq 6tkiinini barmaq atar.
Qara sacuii dolasmisini °darag yazar.*

Busudaka sir s6zlori sorxos soyler, 7g:aqlr agar.

Al alomlor agilursa, gogdo rganur ™.

*Naqarslor dogiilonds yiirsk kopar', koiiiil galxar.
iki yag1 *diiriisendo dovlot basar.

Diiriismisco yad yagmi, '’varur goliir ortaluqda, elgi diizor.**
Alt1 arxadafi sorulursa, ''agir ellor icinds asl yefior™.
Asl Selcik bog oghnuii *yumruqinda lagin dalbur®®.

“garaqog”, hom do “gazaguc” fonetik variantlarinda islonmis qodim sozdiir (otrafli bax: Haciyev 2014: 43-48).

%% Hasiyade: gaytaban: dove demokdiir, satir monasina; biikor: yoni yoli teyy eylor.

Sarhdoki “teyy eylor” ifadasi “yolu basa vurar” anlaminda olmalidir.

Hom do GY-da dogru olaraq, t~d sos yerdoyismasi yolu ilo “qaytaban” soziiniin “qaybatan” soklini aldig
gostoarilir (GY, s. 208).

*® Hasiyado: imrar: bir halet ki, kéfitilde riqget yolindaii hasil ola.

3" Hasiyode: bura-sara: saga-sola demok monasindadir.

Ekici yaxinmonali sdzlor asasinda diizolmis bu miirokkob sozii bitisik yazib (EM, s. 41).

¥ Mohkom yaylarim toke buynuzundan diizoldilmasino isara edilir ki, bilok giiciino dartilir. DQK-da deyilir:
Ordil toko buynuzundan qat1 yayl, i¢ Oguzda, Tas Oguzda ad1 ballii, Aruz ogli xanim Basat, matia modod! —
dedi. (D-221, 5-7).

% Tarixon miixtolif monalarda islonmis “yaz-” feili bu ciimlodo Kasgari ligotindo gosterilon “agmaq”
anlamindadir (MK, Ic, s. 59).

*0 Hasiyado: irganur: yoni miitohorrik olur ve yayxanur.

“Miitoharrik olur” feili “horakatlonir”, “yayxanur” iss “yayilir’” menasindadir.

1 «g 5p-7 feili EM-do: 1) “kdpiirmok, dasmaq”, 2) “sismok, qabarmaq” menalarinda (s. 210), GY-da “sismok” (s.
257), YA-da “cosmaq” kimi (s. 96) agiglanib. Matna uygunluq baximmdan Azmun sorhi daha daqiq goriiniir.

*2 Ekicinin “diiriisende” vo “diirismisco” soklindo transkripsiya etdiyi sozlor (EM, s. 41) GY vo YA
nogrlorinde “duruganda” vo durusmisca” soklindo oxunmusdur (GY, s. 204; YA, s. 29). Diizgiin oxunus
secimino baxmayaraq, Ekici “diiriis-” feil kokiinii “birlosmok” monasinda izah etmigdir (EM, s. 160).
Fikrimizca, har iki maqamda miixtalif qrammatik sokilcilar qobul etmoklos “diiriis- feili DQK-da oldugu kimi,
“vurusmag, doylismak, savagsmaq” menalarmda (ME, 11, s. 99) islonilmisdir:

Doli Domrul aydir: “Moras, Ozrayil dediigiiniiz no kisidir kim, adaminn canmn alir? Ya qadir Allah, birligin,
varhigm haqquyciin, Ozrayili menim goziimes gostorgil, savasayim, ¢okisoyim, diirisoyim, yaxsi yigidinn canin
qurtarayim.” (D-156, 5-9)

Ala gozli ¢ yiiz yigidin mana vergil yoldasliga,

Dini-Mohommad yoluna diirisoyim soningiin! — dedi. (D-246, 3-4)

Alp ara qorqu vermok eyib olur.

Borii golgil, moro kafir, diirigolim!— dedi (D-148, 12-13).

Bundan olava, “yad yagini” birlogmoasindoki “yad” sozii he¢ do, miiasir anlamda oldugu kimi “6zgo”
monasinda deyil, “zoif, aciz, moglub” anlamlarinda izah olunmalidir. Bu soz Ibn Miihanna liigatindo “aciz
olmaq” monasinda geyds alman “yadamaq” feilinin (IM, s. 147) kokiindo daslasmis sokildo rast golinir (-a
adlardan feil diizoldon sokilgidir, miigayiss et: yas — yasamaq, qan — qanamaq va s.). Ona goro do soylamadaki
climlalori bu mazmunda anlamagq lazim galir:

Iki diismon ddyiisonda boxti gatiran iistoloyar, qalib goler.

Moglub olan diigmanls qalibin miinasibatlarini araliqda gedib-golon elgi diizaldor.

* Hasiyodo: yerior: yoni galib goliir.
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Ulu xanlar ordusinda "carc1 carlar.
Padsahlar nozorinds qadimidafi, Dadom '*der, ozan qopar.
* %k %k
7 'Qara bulut, uc ildirm enso gogdoi,
qara polad sayxan “dasa yetisonds ogloniirmi?*
Oglonmaq yoq!
Agz1-burni *dost dogirmi*® degiilmidiir,
gapqara avron®’ qursaqgina agu48 *damizsa, dincixurmi?
Dincixmaq™ yoq!
Qara mesoni “busub yatar fil gagan,
qaybatanufi quba nora ol 6zini *badadurmi1®?
Badadmagq yoq!
Hor ganadi birer arsin degilmidiir "sahi-sungar?
Gog ylizindon yer yiizino kdlgo salsa,
ar1 cahan “ylizino goz gozdiirso,
qalxub ugan qus aslini toxunub “alsa,
gaynaqinuil ucinda gan ¢ilotso,
tomcuqmnifi ucinda 'tiik tozutsa,
dosdani sokso, tiim yiirogi yem yemlonsa,
qanat1 ''ala sagsaqana ol 6zini saqidurmi®'?

* Bu qodim feil “qanad ¢almagq, ¢irpinmaq” menasindadir (MK, Ilc, 24). KDQ-da da eyni monada islonilib:

“Yumrugimda talbinanda sahin qusuma yazix!” (D-56, 5-6)

* Bu ciimlodoki “uc ildirm” ve “sayxan das” ifadolerini kontekstdon ¢ixis ederok “sert uclu ildirim” vo

“mohkom (sort) das” monalarinda islonildiyini giiman edirik. Nagirlorin “uc” va “sayxan” sozlorina verdiklori

izah (GY, s. 274, 281; YA, s. 100, 101), bizca, yetorli sayila bilmaz. Ekici “lic” variantinda oxudugu sozii “ii¢”

miqdar say1 kimi vermisdir (EM, s.43, 161).

¢ Azmun bu ifadoni ¢oxaltma doracesinds islenmis sifat kimi diisiindiiyiinden “dast” séziindeki ¢ herfini artiq

bilarak, onu “des degirmi” soklindo vermis vo “yusyuvarlak” anlaminda izah etmisdir (YA, s. 29, 92). Bu

fikirls tam raz1 olsaq da, ilkin yazilis1 saxlamali oldug.

*" Hasiyado: avran: yoni ojdoha.

* “Qursaq” sozil “moda”, “afu” sozil ise “zohor” anlaminda indi do dilimizdo islonmokdadir.

* Hasiyodo: dincixmaq: bir ot ki fasid olmus ola, derlor: “dmcixubdur”,

Sorhdoki orob mangali “fasid” sozii “pozulmus” (yoni keyfiyystini itirmis) anlamindadir. Fikrimizcs,

“dicix(maq)” feili M. Kasgari liigstinds “¢lirimok, xarab olmaq” monali “tin¢1-” kokiinden (MK, Illc, s. 254)

-x (-1x) feil diizoldon sokilgi vasitasilo diizolorak, eyni monani dasiyir.

% Hasiyodo: gagan: zahiron gaan vo xaqan demokdiir, padsah menasma; gaybatan: dove menasmadur;

badadmagq: moglub olmaq vo basinmaq monasina.

Azmun bu climlodoki “quba nor” ifadesini “rongi qirmiziya galan giiclii dove” anlaminda (YA, s. 96-97), GY

miialliflori iso “nor” (erkok dovo) vo “qaz” (vehsi qus novil) sozlorino aid “quba” sifotini “qonur rongi”

anlaminda agiglamiglar (GY, s. 262). Ekici “koba” variantinda oxuyaraq “ulu, iri” sozleri ilo izah etmisdir

(EM, s. 43, 210). Kasgari liigatinds “quba” sozii qumral (qonur) ilo sar1 arasinda olan rong adi kimi agiglanir

(MK, Ilc, s. 207). Bu faktdan ¢ixis edib GY-daki izah1 daha diizgiin hesab edirik.

>! Hasiyade: sagidmag: bir kimsadon bas yemaq ve maqlub olmaq menasina ola.

Bu soylama pargasindaki “art” — “tomiz”, “tomg¢uq” — “dimdik”, “tozut-” — “qalxiz(maq)”, “tim” — “tam”

(biitiin) monasinda islonilmisdir. “Tomg¢uq” sozii Kasgari sozlilyiindo “qus dimdiyi” menasinda “tomsuk”

fonetik variantinda qeydo alinmigdir (MK, Ic, 456). Miiasir dilimizds “q~c” sos doyismasi yolu ilo “caynaq”

soklino diison “qaynaq” s6zii hom Ekici, hom do Azmun oxunuslarinda sonraki islonmo mogamlar1 daxil

olmagqla (14-11, 18-12 sotirlori nozords tutulur) “kiynak™ kimi verilmisdir (EM, s. 43, 57, 65; YA, s. 30, 35,

38). Fikrimizco, hor iki variantda oxunusu mogbuldur. DQK-da belodir: “Ya gagan aslanin gaynaginda

didilom” (D-177, 1). Bununla bels, homin s6zs klassik sonatkarlarin asarlsrinds har iki variantda rast golinir:
Olar dilardi kim, hamls edslor,
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Saqitmaq yoq!
"2 Altns arsun al gayada yer yerloniir ala gaplan™,
uca yerdo Pqir’ toko ilon qizil** keyigi marixda™ alsa,
mca beldaii dutubani 8 lsmdursa,
g0k pancosiniif arasina ot doldursa,
“listifi ala>® badrli ay golondo sicramaqa homlslonsa,

Bunu qiynagils yirtib didslor. (Dastani-Ohmad Horami 2004: 99)

Diinyay1 ¢ox sandux, bir buy imis,

Qamu alom varlig1 bir huy imis.

Qaplan, aslan, ojdahalar ciimlosi

Ocoliin gaynaginda ahuy imis. (Biirhanaddin 2005: 683)

Dar gordonds garqu kimi saglarun,

Tavus tok silkinib cigalanmasun.

Gahbagah torlanimn sikar1 sona,

Calsa, qiynaqm havalanmasun. (Koroglu 2005: 314)

Saxla dilin, 6ziin tigiin yagidi,
As1q Olasgorin odlu ¢agidi,
Calar gaynagma soni, dagidi,
Goydon yero parga-parga diigorson. (As1q Olasgoar 2004: 173)
On onomli fakt budur ki, “qanati ala saqsaqana ol sozini saqidurmi” ifadesi DQK-da “Ari1 golin ordiigin
saqiyub alan, Qaba tiygo dib yorirken tartub iizon, Qarincigi ac olsa, qalqub ucan, Ciimlo quslar sultani gal
garaqus ganadiyla sagsagana kondiizin saqidarmi?” (D-188, 9-13) soylama pargasindaki “qanadiyla” soziiniin
mohz miiasir monada islonildiyine bir aydinliq gatirir.
2 Bu mogamda vo olyazmanin 8-6, 14-13, 15-7, 19-6, 19-12 hissalorinds (birinci rogoam sohifoni, ikinci rogom
sotri bildirir) islonmis “yer yerloniir” ifadesi GY-da “yer yerleniir” kimi oxsar sokilde oxunmus va “yerlosmak,
yurd edinmok” moenasinda izah olunmusdur (GY, s. 205, 207, 209, 286). Bizim “(6ziino) yer edir, yer
hazirlayir” moenasinda anladigmiz bu ifadeni Azmun “yir yirlanur” soklinds oxuyaraq “kiikromok” anlaminda
sorh etmisdir (YA, s. 30, 36, 38, 39, 103). Qadim liigatlorde “yir” séziiniin “gorqi, nagmo, mahni” manasinda
(MK, IIc, s. 42, Illc, s. 11; IM, s.154), bu kokdon diizolmis “yirla-” feilinin iso (-n feildon feil diizolden
sokilcidir) “oxumaq” monalarmda islondiyini (MK, Il ¢, s. 11, 274; IM, s. 154) asas gotiirsok, Azmun oxunusu
ilo razilagsmaq ¢atindir. Ona goro ki gostorilon mogamlarda gaplan vo ya aslanin kiikromosi deyil, six meso
kollarinin arxasinda 6ziina yer edarak ov giidmasi diqqoeto ¢atdirilir.
>3 GY-da bu soz “ag ronglo az miqdarda gara rongin garisigindan alinan rong, kiil rangina ¢alar ag” monasinda
izah olunmusdur (s. 261). Radlov iso tiirk dillorindo genis yayilmis bu sbzii “boz”, “cal” monasinda
agiglamisdir (R, Ilc,1h, s. 734).
> «Qur” sifati “qrmizi” monasindadr.
> Hasiyado: marix: busu vo kamin menasina ola.
“Komin” fars sozii olub “busqu, mariq” monasmdadir (OFSL, s.348).
% Azmun bu vo sonraki sotirdo islonmis “iistin” soziindo ¢ixislq hal sokilgisinin buraxildigmi diisiinorok,
motarizodo gostormoklo ona [-don] sokilgisi artirmigdir. Dil tarixi faktlari gostorir ki, buna ehtiyac yoxdur.
Ciinki “Gstin ala” birlogmosindoki “ala” sozii “toraf” monasmi dasimaqla birlosmoys “lstiin torofs”, yoni
“fistline” anlamin1 verir. Bu qrammatik formaya DQK-da bir nego dofs rast golmok olur. Masolon:
Basiii ala bagar olsam, bassuz agac!
Dibin ala baqgar olsam, dibsiiz agac! (D-55, 13 —56,1)
Sagim ala bagdugumda gartasim Qara Giinoyi gérdiim.
Bas kasiibdiir, gan dokiipdiir,
Culdi alubdur, ad gazanubdur.
Solum ala bagdugumda tayim Aruzi gérdiim,
Bas kasiibdiir, gan dokiipdiir,
Culdi alubdur, ad gazanubdur.
Qarsum ala bagdugumda soni goérdiim. (D-124, 12-125, 3)
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quyruqini “géronde mavulcunsa®”’,
al qayada giimiir-giimiir giimiirdonsa’®,
tistif *ala sar1 yayli aver golss,
av1 iisto ol aveidaii *qayidurmi?®’
Qayidmaq yoq!
Aran® sazinuii®" gur meso °kollarinda yer yerloniir acigli aslan®,

" GY-da qarsisinda sual isaresi qoyulmagla yamsilama bildiron “mav” séziindon yaranmis “movaldatmaq”
feili kimi diisiiniilmisdiir (s. 264). Azmun iss “bayginliq ke¢irmak™ anlamindaki “muval-" feilini agla gotirdiyini
geyd edir (s. 30). Ekici “mavlucun-" soklinds oxudugu bu feilin (-sa sort sokilgisidir) monasimi “kiikromok™ sozii
ilo vermisdir (EM, s. 45, 161). Qaplanin ovunu alo kecirmok sshnasinin tosvirine hasr olunmus bu soylamanin
moantigindon ¢ixis edorak, “quyruqini gérande mavulcunsa” birlogsmasini “(ovunun) quyrugunu goéronds (Sziini
gizlotmok {iglin) yera yatsa” monasinda gavramaq miimkiindiir. Bu soziin M. Kasgari sozliiylindo “yera
yapismaq” monasinda sorh olunmus “mayis-” feili ilo (MK, Illc. s. 184) kokdas oldugunu (-1s feildon feil
diizaldon sokilgidir) diisiiniiriik. Danisiq dilinds [v] sesinin ¢ox zaman iki sait arasinda islonildikdo vo ya sz
sonunda [y] kimi toloffiiz edilmosi (mav-(/may)-ul-cun) bu sozlor arasinda miioyyon olago axtarmaga imkan
versa do, fikrimizco, “mavulcunmaq” felinin etimoloji agimi xiisusi aragdirma tolob edir.

% Sas toglidi “glimiir-gimiir” sozii “gup-gup” ve ondan -do (-feil diizolden sokilgidir) vo -n (qayidis ndv
sokilgisidir) diizelmis “giimiirdon-" feili (-so sort sokilgisidir) “guppuldamaq” menasmdadir. Maraqhidir ki,
Kasggari ligotindo ¢almarkon “glimiir” sosi ¢ixaran davul “kiiwriik” sozii ilo verilmisdir (MK, Ic, 463).
“Koroglu” eposunda da islonmisdir:

Koroglu burdan diisdii yola,

Yollar giimiir-giimiirloniir.

Biilbiil kimin qonub dala,

Dallar glimiir-giimiirloniir, (Koroglu 2005: 203)
* GY miiolliflori modsiz olif horfi ilo yazildigma goéro “aver” fonetik soklindo verdiklori soziin “over”
bi¢iminds oxuna bilindiyini do geyd edirlor (GY, s. 205). Goriiniir, bu faktdan ¢ixis edorak, Azmun onu “ove¢i”
kimi transkripsiya etmisdir (YA, s. 30). Soziin “av” kokiindon diizoldiyini vo asagidaki orta asr monbalarinin
dilinds “ave1” formasinda islondiyini asas gotiirarok gostarilon varianti saxladiq:

Varir dagda bulur aver yigitlor

Av1 xod xos biliir aver yigitlor.  (Dastani-Ohmod Horami 2004:97)

Xosto canim ¢okdi ah, ol nargisi-fottan goriib,
Avei tok kim, ox ¢ixarub salbden ceyran goriib.  (Kigveri 2004: 17)

Avet deyilom ki, diisom izina,

Qaga-qaca ganlar endi dizina.

Siirnalar hey ¢okdin qonur goéziina,

Qagma mondon, gagma, avel deyilom. (Xotayi 2005: 353)

Avel, aqingi arsiz gorak. (Oguznamo 1987: 52)

Goziim kim, iz ¢evirir tigi-abdarridan
Ki, gor son avei olursan, ¢ikar tazolontir.  (Q.Tobrizi 2005: 48)

Ave¢ist olmusam son tok maralin,

Xoyalimdan ¢ixmaz hargiz xoyalin.

Onliyi, kirsan1 neylor camalin,

San elo gozolson binadan, Pori! (Vaqif 2004: 41)
% Hasiyade: aran: qislaq ve germsar.
Bu sorhdoki “gormsar” sozil “aran” vo “qislaq” sozlorinin fars dilindoki qarsiligidir (©FSL, Ic, s. 210). Bu va
hagiyslords verilmis digar faktlar bir daha onu gostarir ki, soylamalari yaziya alan vo yaxud aski bir niisxaden
lizlinli kogiiran katib orab va fars dillorini yaxsi bilmigdir.
%! Hasiyado: saz: cogen, piziir menasmna moshurdur.
GY-da “pizer” soklindo (s. 205) oxunsa da, sozlikde “piziir” variantinda gostorilmisdir (s. 271). YA-da
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ilxilara yetisonds at 'ayirsa, ayqur alsa,

alm basgi iistindofi gbtiiriiban asri $salsa,

ot yemoylib, siimiigin sindirmayub

yal dibindafi °sokiibani su yerino qan somiirsa®,
aciql aslan soludurmi?

%Soludmaq® <yoq!>

Aydin agsam demoyiiboni diinde® yortar,
busudaki ' gozondo gayis dilli qurd onigi
altmis aqac yollar1 diinds yortsa,
yari geco yani borkes das agiluii® qiym® soksa,
qartal 5gac “semizini® gapsa-dutsa,
gaba boyni giicilon siiriib ¢oksa,
sav *azularin dord yerindaii batursa,
boyni yoqun tiirk oghn1 9 'diin hayqurtsa,
qara dora quytusina’’ dolandursa,
sifiir ¢aksa, “6pke dessa,”"
yagli quyruq xarp-xarp udsa,
qara kopok “it oglina qurd onigi 6zini daladurm?
Daladmaq yoq!

*Ovvalindsii Haq Taala bir igida verss dovlat, qilsa “nozar,
saq oldugca ulu ddvlot ol igidin basindadi ®oksiliirmi?”*
Oksilmaq yoq!

Bir miixennos kotisi topasindsfi 'dabanina geysa polad, olsa ipgin,
topiniibefi galonds merd igidiiii *zerbins qatlanurmi?”’

“pizur” soklindadir (s. 31).
62 Ekici “kollarinda” soziinii “gdllorinde” monasinda anlamisdir (EM, s. 45). Aydin mosoladir ki, aslan qalin
kollugda gizlonib ova ¢ixar. G6lda ova ¢ixmagq alici quslara xas xiisusiyyatdir.
63 Azmun “somursa” soklinde vermisdir (YA, s.31). Lakin soziin sin s horfi ilo yazildigina osaslanaraq, onu
inco saitlo yazmagi mogsadouygun bildik. GY-da da beladir (s. 205).
% Hasiyade: soludmagq: yorulmaq monasina ola.
% Hasiyode: diin: geco monasmadur.
% Bu sotirlordoki “qurd onigi” “qurd (canavar) balasi”, “agac” iso “mosafo 6l¢ii vahidi” anlaminda
isladilmisdir. Azmun “gagmagq, yilylirmok, horokst etmok” menasinda islonan “yort-” (-sa sort sokilgisidir)
feilini “yortse” variantinda oxumusdur (YA, s. 31)
"Hasiyado: agil: qoyun evi ki, gecolor anda salub saxlarlar.

6% “Qiraq, konar” monasi dastyan “quy1” sozii DQK-da da islonmisdir:
Daxi kopanagindon qurumsi ediib yarasina basdi, yolii qiyisin alub oturds, agladi sigladi. (D-42, 6-7).
Baqdi gordi, bir qag cobanlar yolifl qiyisin almislar, aglarlar, tim turmayib tas yigarlar. (D-101, 4-6).
% “Qartal” sozii GY-da “qgart, goncliyi, korpaliyi qalmamuis, yash, ixtiyar” kimi izah olunub (GY, s. 259).
Azmun miiasirlosdirdiyi matnds “qartal” soziinii eynilo saxlamisdir (YA, s. 70). Kasgari liigotindo “kartal koy”
birlogsmosinin “agli-qarali qgoyun” monasinda (MK, Ic, s. 465) agiglanmasindan ¢ix1s edoarak, bu sdziin rong adi
bidirdiyini sdylomok miimkiindiir. Digor torafdon, soziin aid oldugu “6goc” soziiniin iki-ii¢ illik qoyuna
deyilmasi onun heg do yaslt anlaminda islodilmodiyini gdstorir. Hom do qurd (canavar) homigs siiriido qoyunun
yaslismi deyil, ilk ndvbado, oti yumsaq cavanini pargalayar. Burada “semiz” sifoti “kdk”” monasindadir. Ekici
do, goriiniir, soziin islonilmo yerini nozors alaraq onu “alacali” anlaminda vermisdir (EM, s.169, 209).
" Hasiyade: quytu: penah vo dalda.
L «Sinir” sézii “damar”, “6pko” sozil “ag ciyor” monasmndadir.
™ Bozi soylamalarda oldugu kimi, deyilis torzindon asihi olaraq, bu ciimlodo sézlorin sirasi doyisdirilorok
verilmisdir. Ekici bu amili nozora almadig: iigiin “igide verso dovlat, qilsa nazor, saq oldugca...” ifadalorini
“igide verse, devlet kilsa, nazarsak oldugica...” slagosinds vermisdir (EM, s. 47).



Dada Qorqud e 2019/D. 19

Qatlanmaq yoq!
Qara geco olanda balgur *dogar’* badrli ay,
sottarindaf afia buyruq olmayinca gediliirmi?
Gedilmagq yoq!
Asl Solcik bag oglina fiirsot diissa,
11qarl diismoniniifi 6vladini tirodiirmi?
Urstmagq yoq!”

Hamu sarp dofizloriifi qoymuncisi miihit dofiizi —
sar1, *ala usaq balugufi su diinogi,
sandal agac sarp '*gomiler su oynaq1 —
yayxandugca ndvbot andaii oksiliirmi?”®

 Ciimlo GY-da da bu ardicilhiqda verilmisdir (s. 205). Azmun sozler arasinda mena olaqgesini diizgiin
miloyyanlogdirmadiyi ii¢iin “... dabanma geyse, pulad olsa, igin tepiniiben...” soklindo vermisdir (YA, s. 31).
Ekici do sozlor arasindaki olagoni forqli verib: “... dabanina geyse, polad olsa, igin tepiniiben gelende...” (EM,
s. 47). Yazilisina asason, “ipgin” soklindo oxudugumuz s6z “mohkem” menasindadir. GY-nin mialliflori onu
mongol dilinds “zireh” monasinda islonmis “db¢in” sozii ilo baglayirlar (GY, s. 255). Maraqhidir ki, bu arxaik
s0za “ebgin/ ibgin” fonetik variantinda DQK-da da rast galinir:
Qan Turalinim atin1 ebgin tutdi, geydirdi. Kondii doxi ebgin tutdi, geyindi. (D-191, 10-11)
Ebgin qara tonli, gog demiirli alt1 yiiz kafir secdi. (D-192, 1-2).
Oksor nasirlorin “i¢in” kimi oxuduglar1 bu sozii S. Tezcan vo H. Boeschoten gostorilon variantda vermoyi
moqsaduygun bilmiglor (Tezcan-Boeschoten 2001: 134). Xalq danisiq dilinde “ifgin” fonetik variantinda
“soligali, mohkam, yaxs1” monalarinda iglonan bu sézo (ADDL, s. 231) XVIII asrds formalasdigi sdylonilon
“Koroglu” eposunun dilinds do rast galmak olur:

Yay olanda daga yollat!

Yaz olanda if¢in nallat!

Qis olanda maxmar gullat!

At igidin gardasidi. (Koroglu 1956: 158)

Koroglu 6niinde mardans duran,

Bondvss biglarin dalindan buran,

Bir slinds yeddi ifcin nal qiran,

Bu giin Isabali burda gorokdi. (Koroglu 1956: 263).
™ Hasiyode: balgur dégar: yeni isildub dogar.
73 Bu setirdo iki dofs islodilmis “iiretmok” sozii GY-da “coxaltmaq” (s. 282), YA-da iso “salincaqda sallamaq” (s.
102) monalarmda agiglanmisdir. Siibhasiz, “sayca ¢oxalmaq, artmaq” menasinda islonon “iiro-" feilindon (R, Ic,
2h, s. 1827; ADDL, s. 524) -t feil diizoldon sokilgisi ilo yaranmis bu s6z GY nosrinds izah olundugu anlamdadir.
Ekici “uratmak” variantinda oxudugu bu sozii “oraq ilo bigmok, qirmaq” menasinda izah edib (EM, s. 47, 212).
78 Bizim “qoymuncist” soklinde oxudugumuz sozii ¢ixmagq sertilo bu par¢a GY-da eynilo verilmisdir (s. 205). YA
nosrinds iso hom sozlor arasinda grammatik alage, hom do misralar forgli diiziimds verilmisdir (s. 31-32). Bundan
alava, “su diinogi” birlosmasi “su dongey” variantinda verilmisdir. Ekici iso “... sar1 ala usak balugun su dénegi
sandal akac sarp gemiler su oynaki” variantinda oxumusdur (EM, s. 47). “Qoymunci” (-s1 monsubiyat
sokilgisidir) secimimiz bu soziin Kasgari ligatindo “tokmok™ monasinda izah olunmus “qoy-" feili (MK, Ic, s.
231) ilo baglamagimizdan irali galir. “Usaq” sozii “kigik, balaca” monasini ifads etmokls yanasi (MK, Ic, s. 135;
R, Ic, 1h, s. 1773), baligin har hansi bir néviiniin adi da ola bilar (balke do, kilks balig1 nozards tutulur). “Diinag”
(-1 monsubiyyat sokilgisidir) sozii iso GY-da verildiyi kimi, “yuva” monasimnda olmalidir (s. 244). Mosalo
burasindadir ki, slyazmanin 15-7, 19-12 satirlorinds bu s6z mohz “yuva” monasinda islonilmisdir. Homin s6ziin
Kaggari liigatinds vo “Qutadqu bilik”’ds “tiinak” fonetik soklinds “zindan, hobsxana” (MK, Ic, s. 406; Yusuf Has
Hacib 2006: 1257), elaca do bazi dialektlorimizds “diinoy” variantinda “giiniin isti vaxtinda malin toplasdig sorin
yer” (ADDL, s. 148) mona calarlarinda rast galinmasi, haqigaton ds, “yuva”anlamida qavranilmasma imkan
verir. “Miihit” sdzii arab dilinds “okean” demokdir (OFSL, s. 106). GY-da “oynaq” séziiniin “oylaq” sozii ilo bag-
lanaraq “maskan, yer, meydan” kimi sorhi (s. 270) ilo razilasmayaraq, konteksto asason, “oyna-" feilindon (-q ad
diizeldon sokilgidir) diizolib “oynadilan ogya” anlaminda gavrayiriq. Belsliklo, homin ciimloni bu sokildo sa-
dolosdirmok miimkiindiir: “Biitiin sort denizlorin axib tokiildilyli (okean) iimman denizi — sari, ala kigik baliglarin
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Oksilmaq 10 'yoq!
Soy ¢okiiboni s6ylosdi Dadom Qorqud,
Qalin *Oguzuii vosfini der olsa, tiikontirmi?
Tiikenmagq yoq!”’
% sk ok
3Yel ¢okiibafi gatiiranda-galondo
yelkin bulut’® yera yetiiriib *yagmasa-yagdurmasa,
ol bulutuii guruldayub-saqildayub >asibani galdugi
nays yarar, noyo yarar?
Yeddilordoafi “ayrilubdur uc 1ldirim,
dogiiboni yeddi qadufi”® yer altmna ’islomoss,
yeddi yildaii sofira qara yeriifi yiizinds *tapilmasa,
qara polad kilicui agzina qoyulmasa,
yeddilordof *ayrulduqt uc 1ldirm
noyo yarar, noya yarar?"’

su yuvasi, sandal agacindan diizolmis gomilor su oyuncagi — dalgalandigca sira ilo goriilon is ondan oksilirmi?
" Bu va sonraki soylama arasindaki bos buraxilmis sahodo forgli xotlo yazilmis “Cildi-duyumi “Kitabi-tiirkman”
— ol-sani 1347” qeydinin olyazmaya sonradan slave edildiyi a¢ig-aydin duyulur. GY miislliflori bu geydin asorin
adr ilo bagh hicri tarixlo 1347-ci (miladi tarixlo 1928/1929) yazildigin1 giiman etmoks yanasi, onun birinci
cildinin basqa Dads Qorqud yazmasinin olmasini da ehtimal edirlor (s. 155). Ekici bu geydi “Ceddim Kitab-i
Tiirkmen lisan1 1347 kimi oxumusdur. Goriiniir, R.Qafarli vo S.Rzasoy Ekici oxunusundan ¢ixis edorok onu
“Kitabi-Tiirkmon lisani” kimi adlandirmagi daha magsadouygun bilmislor (Qafarli, Rzasoy 2019: 28-32).
Biz belos bir fakta digqgsti yonsltmok istordik ki, tarixin miixtalif marhsalslorinds Azsrbaycan tiirklori bazon
“tirkman” ad1 ilo taninmisdir. Masalon, DQK-da:
Pas varasin, bir cici-bici turkman qizini alasin, nagahandan tayanam, lizorine diisom, garn1 yirtila? — dedi.
(D-171, 6-8).
Sah Ismayil Xotayido:
Yetdiikca tiikonir arabiin kuyi, maskoni,
Bagdad iginda hor neca kim tiirkman qopar. (Xotayi 2005: 90).
“Koroglu” eposunun XIX asrin avvallarinds yaziya kogiiriilmiis Tobriz variantinin on dogquzuncu maclisinin
ekpozisiyasinda “tiirkman” adi ilo bagh bir molumata diqqat yetirok:
“Raviyani-oxbar vo naqilani-asar belo ravayat eyloyiib ki, tiirkman eli godim-iil-oyyamdan bir bdyiik eldiir vo onun
neco tayifasi vo oymag vardur, o ciimlodon ki, moshurdur. Ug tayfadiir ki, birisiniin adina Toko deyallor vo
birisiniin adina Yomut deysllar vo birisiniin adina Calali deyallor vo bu tiirkmanun osli Rum vilaystindon golmadiir
ki, Sah Ismayil Sofavi vo Nadir Sah miiruru-oyyamilon Rum vilayatindon kégiirdiib Herat vo Morv vo Sah Cahan
haddindon ta Mazondaran haddins kimin sakin eylayiib. Vo bu el aslinds qirq min evlidiir, smma hala ¢oxdur. Xii-
lasa, bu eli-Tirkman ¢ox rasid vo sahibi ciirat eldiir ki, homiso ciirat alin agub otraf vilayatlori taxtu-tarac eyloyiib
giizoran eylordilor vo heg padsaha ¢ondan tomkin vermayiib bacu-xaraci-divani vermozdilor” (Koroglu 2005: 437).
Dastan boyu Koroglunun vo onun oksar igidlorinin mohz tiirkman elindon ¢ixmasindan dofalorlo bohs edilmasi
bir daha gostarir ki, Sofovilor dovriinde Azarbaycan tiirklori hom do tiirkman adi ilo taninmaislar.
8 «yelkin” sozii GY-da “yelken” kimi oxunmus vo birlosmo “hava agigkon goriinen vo yel ¢iqacagmmn bolirtisi
sayilan buludcuq” anlaminda agiglanmisdir (s. 206, 286). Ekici sozii miiasir anlamda “yelken” kimi oxuyub (EM,
s. 49, 164). Azmun iss toyinedici birinci s6zii “yelgin” soklinds “xizl1, ¢abuq gedon” menasinda izah etmisdir (YA,
s.32, 103). Bizco, Azmun oxunusu yazilisa daha uygundur. Lakin “yel ¢okiibon gotironds-golonds™ ifadasine
asasan, onu Kaggari sozliiyiinds “qonaq” monasinda geyds alinmis “yelkin” sozii kimi (MK, III c, s.39) diisiindiik.
Maraqlidir ki, agiq somada gofloton peyda olub, ani yagis yagdiraraq tez do kegib-gedon belo buluda xalq arasinda
“yalangi1 bulud” deyilir. Ona géra ds “qonaq bulud” ifadssi kontekstin mozmununa daha miivafiq goriiniir.
" Azmun “qat”, yeni toeboqo monasi bildiren ismo - sokilgisi (tarixen sifot diizeldon sokil¢i olub, -1 sokil-
¢isinin funksiyasini yerina yetirib) artirilimaqla diizelmis “qadun” séziinii (iki sait arasinda t~d sosdoyismosi
tiirk dillori ti¢iin saciyyavi haldir) “boy, uzunluq 6l¢iisii” anlamli arab monsoali “qodd” s6zii kimi anlayarag,
onu “kaddun” formasmda vermisdir (YA, s. 32, 95). Soylama parcasinda iso ildirimin yerin yeddi gatina isle-
mosindon danigildigi aydin duyulur.
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Yerdaii gogo “ucalubdur
yani qarli, olvan otli, gok siinbiillii g6zol daglar,
" eiqub-ciqub agir ellar, al ordular® ol daglara yaylamasa,
%sokiisindo®? badov atlar oriik™ iisto otlamasa,
sirtlarmda™ 11 'quzil keyik, qir toko sigrasmasa,
cesmosiniifi tistindo Zala sayban catilmasa,
carhovuzlar® ¢apilmasa,
qiz1l giillar sapilmasa,
Syaiul*® almalar tokiilmosa,
surahilor diiziilmoso,
lali caqur stiziilmaso,
*korpo quzilar gevriilmoso,
av otindon dadli kobablar buyrulmasa,
>0 ¢aqadaii bagzadoler iciib-iciib yetiirmoess,®’
yerdaii gdga ‘ucalduqt yani qarly, olvan otli, gok siinbiillii gozal "taglar
nays yarar, noyo yarar?
Yer arxasim kortiib®® axar *dasqmn ¢aylar
aglim® yero yetisondo agilmoso,
diizca yera yetisondo *diizolmasa,
ayaginda agmn arpa’, qizil bugda — din '’kilidi®' okilmosa,
yer arxasin kortiib axar dasqun ''¢aylar
nays yarar, noyo yarar?
Alin-basa gétiironds tavulgalar — oriifi gorki.
Giini golso, domi dﬁssagz,

%*Bu soylama parcas1 “Koroglu” eposunda Misri qilincin ildirim monsoli olmast ilo tam saslosir.

81 «Al ordular” sozii yaylaqda al rongli ¢adirlar quran el-oba monasindadir.

82 “Diizonlik, orman” monasinda aciqlanan bu s6z GY vo YA-da “sekii” (GY, s. 206; YA, s. 32), EM-do iso
“sokli” (EM, s. 49) soklindo oxunmusdur.

%3 Heyvanlarin otlamag iigiin yayildig1 6riis monasmdadr.

8 Arxalarinda, arxalarinca monasimdadir.

% Ekici “carhovuz” soziinii “dord hovuz” anlaminda ¢evirmisdir (EM, s. 165). Miiasir Azorbaycan dilinds eyni
sos torkibinds islonan bu soz, aslinda, “bdyiik hovuz” monasmdadir (ADIL, I ¢, s. 447).

8 «“Qrmizimtiraq”, “al qumizi” monasi veren “yaiil” rong adi “yanal” fonetik variantinda DQK-da da
iglonmisdir: Yafal ala uyaninda dikilss, gordok gorkli. (D-7, 1-2). (Daha otrafli bax: Haciyev 2014: 78-80).

¥ GY miialliflori “o vaxta goedor” monasimni veron bu birlosmonin yazilisinda yanlisliq gororek “o ¢aqirdaii”
variantinda oxunusunu irali siirmiiglor (GY, s. 206). Fikrimizcs, soylama pargasinda, bayzadolorin yalniz igki
igmasindon deyil, sadalanan biitiin nemotlordon yeyib-i¢ib vaxtinda basa vurmasindan bohs olunur.

% Yariq agib.

% Oyri, déngo

% GY-da “agmn arpa” ifadosi “ag ronginds olan arpa” kimi (GY, s. 228), Azmun nesrindo “gox arpa” monasinda
(YA, s. 89) aciglanmigdir. Soylama pargasindaki “qizil bugda” ifadasi ilo miigayiso etdikdo “agin” soziiniin
mohz rong adi bildirdiyi siibhasizdir; -in slamoti giiclondiron arxaik sokilgidir. Digor torofdon, nozars alsaq ki,
xalq arasinda hoyati shomiyystino goéro bugda “qizil”, arpa iss “glimiis” sozlari ilo saciyyslondirilir, onda
“agin” s6ziinl “giimiis” kimi do anlamaq miimkiindiir. Manbalards giimiis pula “ag¢a” deyildiyi molum faktdir
(R, Ic,1h, s. 121-122).

! Soylamadaki “din kilidi” mocazi monada islodilorok “dinin agar1” anlaminda agin arpa, qizil bugda
ifadslorini imumilosdirmays xidmat edir. GY vo Azmun nosrlorindo do eyni anlamda agiglanan bu birlosma
(GY, s. 206, 242; YA, s. 33, 71) Ekici oxunusunda forqli sokilds verilmigdir. Belo ki “din” morfemi &zlindon
avvaliki s6ziin gokilgisi kimi verilmokls “bugdadin kildi” soklinde oxunmusdursa da, miiasir qarsilgi verilorkon
hansi monada islonildiyi géstorilmomisdir (EM, s. 51, 165).
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alt1 porli gur “sesporiifi altinda yencdiirmosa,
alin-basa gotiirondo '*tavulgalar
N0y yarar, noyo yarar? >
Yeii qisqa domiir donlar — or kdynogi.”*
12 'Giini golso, domi diisso,
calisanda-dalasanda yefi-*yaxadaii sokdiirmoss,
yeii qisqa domiir donlar
nays yarar, noyo yarar?
*Buynuz ilon burulanda sar1 yaylar — or giivvati, bilok *giici.”
Giini golso, domi diigsa,
aq bilokds, gen dalida yumsanmasa,
*kurban ara gotiirondo sar1 yaylar
noyo yarar, noya yarar?
%Sadaq*** ara sayrayanda sokson oqlar — yag1 elgisi.””’

%2 “Dam” s6zii “vaxt” monasinda miiasir dilimizdo do islokdir.
% Ekici vo Azmun soylamadak1 “yencdiirmaso” soziinii “yixdurmasa” goklindo oxumuslar (EM, s. 51; YA, s.
33). GY miolliflori iso eyni” sokildo oxumagla “ozdirmok, xurdxus etmok, pargalatmaq” menasinda izah
etmiglor (GY, s. 206, 286). Olyazmaya digqgoatlo nozor yetirdikdo, burada mohz “c” sosini ifade edon “cim”
horfinin yazildig1 aydin goriiniir. Bu s6ziin “ozmok” monasini dasiyan “yenc-//yanc-" kokii (-diir feilden feil
diizoldon sokilgidir) Kasgari liigotindo do qeyde alinmisdir (MK, Illc, 375). Altt disli sesporin (topuzun)
doyiisdo asas funksiyast mohz diismoni ozmok, 6ziinii miidafio iiciin qaldirdig1 galxanini pargalamaq oldugu
liglin gostarilon oxunusg 6ziinii dogruldur.
“Tavulga” sozii “debilgqe” monasimdadir. Fars mangali “sespor” sozii ise qadim silah ndvii olaraq “alt1 qanadli”
topuza deyilib.
% Yern — oyino geyilon geyimin qolu, don — paltar, horbi geyim monasindadir. Ciimlo bu mozmunu dasiyir: Qolu
qisa demir geyim igidin kdynoagidir. DQK-da da eyni monada isladilib: “Yefitimlo alnum ganin ban siloyin!”
(D-49, 3-4).
%% Bu ciimlodo “sar1 yaylar” ifadesi GY-da verildiyi kimi rong monasinda deyil (GY, s. 273) “méhkom yaylar”
moenasindadir. “Buynuz ilon burulanda” ifadssi ilo méhkem yaylarin toks buynuzundan diizelmassine isars
edilir. DQK-da “Ordil toke buynuzundan qati yayli” (D-221, 5-6) ifadesi eyni diisiincodon bahralanib.
% Soylama pargasinda islonmis “dalida” soziinii Azmun “omuz” menasinda anlayaraq “daldada” kimi
vermisdir (YA, s. 33). GY-da iso iki monada: 1) sirt, arxa; 2) omuz, omuz bagi monalarinda izah olunmusdur
(GY, s. 240). Fikrimizca, olyazmadaki 37-8, 39-3, 39-8 islonmo mogamlarina goros “dalida” soziiniin “daldada”
kimi oxunmasi 6zlinii dogrultmur. Bels ki, homin séziin “dali” kokii (-da yerlik hal sokilcisidir) oksar tiirk
dillarinds mahz “¢iyin” monasinda islonir (R, III ¢, 2h, s. 1635). “Koroglu” eposunda oldugu kimi, bu soylama
parcasinda da “dali” sozii “arxa, bel” monasinda islonib:

Kiirdiistanin boglorini dutaram,

Dalisinda qollarini ¢ataram,

Ac qurt kimin gabagima qataram,

Ozrail tok canun allam, insallah. (Koruglu 2005: 212)

Riistom olmaz Korogluya borabar,

Car iglimds onun adi ballidir.

Dalisinda domir donlu iyidler,

Mosaf giinii bir-birindon ollidir. (Koroglu 2005: 331)
Ekici “yumganmasa” soziinii “yogsanmasa” kimi oxuyub (EK, s. 53). Fikrimizco, yuxarida gostorilon oxunus
daha doqiqdir. Digor torofdon, “yumsan-" feilinin kokii sayilan “yumsa-” feli Kaggari sozliyiindo do oksini
tapmigdir (MK, Illc, s. 274).
Ciimlodoki “kurban” s6zii (miiasir dilimizds “q” sesinin dilarxasi kar qarsiligi kimi isladilon [k'] sasi ila
toloffiiz edilir) “yay qabi” monasindadir (R, Ilc, 1h, s. 962).
97 “Sadaq” — “ox qabr” demokdir, “sayra-” (-anda feili baglama sokilgisidir) feili iso Azmunun agigladigi “6tmok,
saqumaq” (YA, s. 100) monasinda deyil, GY-da sorh olunan 2-ci monada, yoni miiasir dilimizde oldugu kimi,
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Giini golso, domi 7d1"1§s9,
bir mord igid el¢iluga gondormasa,
diismenini bolik-"boliik goz 6gindoii’® dagitmasa,
sadaq ara sayrayanda sokson oqlar
nays yarar, noyo yarar?
Qara polad sav "’qiliclar — or azus1.”
Giini golso, domi diigsa,
komiklica baslari ''ondormesa,
balgaqinda alca qanlar dondormoso,
sol yanina baglayubaii *gozdiirduq1 qara polad sav qiliclar
noyo yarar, noya yarar?' "’
1 Ala baydagqlu siir cidalar — or buynuz:.'
Giini golso, domi Mdﬁssa,
gonimi iliib-biikiib at belindafi yer yiizino 13 'diisiirmesa,
ev yaninda savafi kimi sévkandugi
ala baydaglu “siir cidalar
noyo yarar, noya yarar?' -
Alt1 porli gur sesparlor — Sor yumrugL.

01

“parlamaq” monasinda (GY, s. 274) islonilmisdir: Sadaq i¢inds parlayanda sokson oxlar — diigmen elgisidir.
™ Fikirmizco, “sadaq” bonzatmo bildiren “sayaq” soziiniin fonetik variantidir. Ogor diisiindiiyiimiiz kimidirso,
“Oguz bels tiirk sadaqdur” bas ciimlesini “Oguz bels tiirk sayaqdir” (yoni kimidir) soklinde gavramaq lazim golir.
Digor nasirlor iso onu arob monsoli “sadiq” sozii kimi anlamiglar (EM, s. 147, 204; YA, 64, 88; GY, s. 225, 272).
% Bu s6z Azmun torofindon sagir nunla “6itinden” formasinda yazilmisdir (YA, s.33). Biz olyazmadaki
yaziligdan ¢ixis edorok, i vo g soslari ilo deyilo bilon sozlari forglondirmali olduq. Belos ki kaf (<) horfi ilo
yazilan bu tipli sdzlori g horfi ils verdik.
%% Qara polad iti qilinclar igidin az1 disidir. Ancaq nodenso “azu” soziiniin Azmun “arzu” sozii ola bilocoyini
ehtimal edir (YA, s. 34). Toabii ki, gobul edilmaz ehtimaldir, ¢iinki burada iti qilinc igidin kasor disi sayilir.
1% Bu soylamadaki “kemikli” — “siimiiklii”, “ondermek” — “yuxaridan asagi salmaq”, “balgaq” —“qilmcin ol
tutulan yeri, qabzasi” moenasindadir. Sonuncu s6z DQK-da da eyni anlamda rast golinir. Masalon: Qilicinin
bal¢agi gan odaya goldi. (D-194, 4).
%1 Azmun nosrinda, iimumiyyatls, 13-cii sotir buraxilmisdir (YA, s. 34). Bizim “siir” kimi oxudugumuz s6z iso
GY-da “sur” fonetik variantinda transkripsiya edilmisdir (GY, s. 207). Ekici “siir” s6ziinii 6ziindon sonraki
s0zlo birlikde “siircidalar” kimi verir (EM, s. 53). DQK-dan goriindiiyii kimi, godim oguzlar ovguluq vo
maldarligla masgul olmuslar. Oana goéro do soylamalarda banzatmalorin ¢oxu tobiot hadisalori vo heyvanlarla,
quslarla baglidir. Burada da boyiik sapli iti (kasici) cidalar igidin buynuzu, yoni dolib-deson silahi sayilir.
Fikrimizco, “baydaq” sozii burada “bayraq, sancaq” monasinda islonmomisdir. Onu nizonin uzun sap hissoni
adlandiran s6z kimi qavramaq lazim golir. Goriiniir, bayragin yiiksoys qaldirilmaq {igiin baglandig1 agaca
vaxtilo “baydaq” deyilib vo mona kogiiriilmoasi yolu ilo bu sdz sonradan bayraq anlammi da dasiyib. Ancaq
gostorilon magamda onu nosrlordo gdstorildiyi kimi, “bayraq” monasinda anlamaq (GY, s. 233; YA, s. 90)
yerina diismiir. Goriiniir, elo buna goérs do Ekici “baydaqlu” séziinii “bidaklu” kimi oxuyub (EM, s. 55).
192 Soylamadaki “ilib-biikiib” ifadesi Azmunun tortib etdiyi sozliikde “iki biikliim edib” soklinds agiqlanmisdir
(YA, s. 95). Bu yozum konteksto uygun golso do, “sovefi kimi sdvkondugi” birlogsmosini “sevon kimi
sogindug1” kimi oxuyub miiasir tiirkcads “seviyor gibi sévmezse” monasinda sorh etmasi (YA, s. 72) inandirici
goriinmiir. Oslindo, il- feilinin “ilismak” monasindan (MK, Ic, s. 221) ¢ixis etdikds burada igidin qonimins iti
nizos ilisdirib belini biikkmosindon bahs olunur. GY-da “soven” sozii dogru olaraq ADDL-no istinadon “taxta
mix” monasint dasiyan “saven” sozii (ADDL, s. 430) vo “Darlomo sozlilyii”ns isitnadon “qaziq”, yoni “dirak,
paya” monasinda agiglanmisdir (GY, s. 275). Ekici “soven kimi sogendugi” kimi oxusa da, eyni monada
agiglamisdir (EM, s. 55, 166). Soylamanin mozmunundan belo anlasilir ki, bdyiik iti nizolor at belindoki
diismoni dolib-desib yera yixmasa, ev yanmda sdykonmok iigiin basdirilmis paya kimi yararsizdir. igidin 6z
silahina, konkret olaraq, yayma sdykonib dayanmasi DQK-da da oks olunmus faktdir:

Ogl1 Uruz qarsusinda yay sdykenib tururdi. (D-123, 7).



Dada Qorqud e 2019/D. 24

Giini golso, domi diigsa,
qabaq yarub gan *biirkiitmosa,
yoluq alta saxladuq alt1 porli gur sespor<lor>
“noye yarar, noya yarar?
ipok ala qalxanlar — or quytus1'®*.
Guni 6galsa, domi diisso,
qara bas1 daldasinda saxlamasa,
Tipok ala qalxanlar
nays yarar, noyo yarar
Yemok-i¢cmok arasinda *6giinanda,
monom-monam deyondo davl igid
iki qosun bir-birins ’qarisanda,
crrasinlar allogondo,
aqasmufi 6gico axtarma atlar, '’kesik baslar,
diri dustaqlar nozarina gotiirmasa,
noyo yarar, noya yarar? °°

0105

19 Soylama pargasindaki “biirkiit-" feili “fisqirtmaq, piiskiirtmok” monasinda Kasgari ligotinde qeydo almnib
(MK, Ilc, s. 185). Har iki nasrds eyni monada sorh olunmusdur (GY, s. 237 ; YA, s. 91).
1% Hasiyado: o quytusi: yoni daldaluqi ve penah.
195 Soylama pargasindaki “dalda” sozii “siginacaq yer” monasinda miiasir dilimizds do islonilmekdadir (ADIL,
Ic, s. 521). Ciimladoki s6zlorin mona slagesindon aydinlasir ki, “galxan” s6zii burada gqodim silah adi deyil. O,
giinas sliasindan kdlgolonmok, daldalanmagq tigiin hazirlanan ¢atira deyilib.
1% Soylamadaki “davli” sézii GY-da 2 monada: “1. kéniilli, istokli; 2. iddaili” monasinda (s. 240), Azmun
nagrinds iso g~v sasdoyismosi yolu diizolmis “dagli” monasinda izah edilmisdir (YA, s. 92). Ekici iso “davali”
variantinda oxumusdur (EM, s. 55). Diqqget yetirdikdo aydin goriiniir ki, qgrammatik slage baximindan
climlonin ovvelinds islonilmoali olan “davli igid” birlosmosi soylamanin deyim torzino goére sz sirasini
doyismoklo verilmisdir. Tlkin struktur borpa edildikdo, sozsiiz ki, iddiali, yaxud da basqasina dov (<dav), yeni
giic golon igid anlami artiq burada yerino diisiir.
Xalq danisiq dilinds fonetik doyisikliyo ugramaqla hazirda da “giic golmok™ mona ¢alarmnda “dov golmok”
ifadosinin torkibindo daslasmis sokildo galan “dov” sozii (ADIL, Ic. s. 677) “Koroglu” dastanmin XX osrdo
yaziya alinmig variantlarinda “dava” soziine yaxinmonali s6z kimi islodilmisdir:

Dinib, danigdigin davadir, dovdur,

Sondiiren riizgardir, yandiran qovdur,

Alomi biirliiyan séonmoz alovdur,

Alovlara qalar Koroglu soni. (Koroglu 1956: 106)
Fikrimizcs, “dov” sozii soylamada getmis “davli” sifatinin kdkiinds duran “dav” isminin a~o sasdoyismoasina
ugramis deyilis variantidir (miiqayisa et: av — ov, tavsan — dovsan vo s.). XIX osrin birinci yarisinda yaziya
almmasina baxmayaraq, dil baximinda XVIII asra aid edilon “Koroglu” eposunun Tebriz variantinin dilinds
“dav” kokiiniin ayriliqgda iglenildiyi miisahids olunur:

Camlibeldon dav deyiban yeridiim,

Canim, acal bazarina golmisom.

Bagim otogimda, qilic belimdo,

Telli xanim giizarina golmisom. (Korogli 2005: 28).
Bundan oslava, bazi manboalords onun daha godim formasi olan “tap” soklinin (s6z sonunda p~b~v sas kegidi
danisiq dili Giglin saciyyavi fonetik hadisodir) hom ayriligda, ham do “erk tap” qosa soziiniin torkibinds “giig,
istok”, “giic, irade” monalarinda islonildiyi géstorilir (QTS, s. 179, 533). Soylama par¢asinin mozmunundan
¢ixis etdikdo “davlr” soziiniin “istokli, iradali, giliclii” monasinda sorhi do mantiqi saslonir.
Arxaik “crrasun” sozi “igid, bahadir, gohroman” monasi dasiyan “cilasun” soziiniin I~r sos doyisikliyi ilo deyi-
lon formasidir.
GY miiolliflori “axtarma atlar” birlosmasinin asili torofi kimi getmis sézii “savasda olo kegirilon qonimot”
(s.228-229), Azmun iso “doyison, doyisdirilon” monasinda (YA, s. 89) izah etmislor. Miisahidolorimiz gdstarir
ki, bazi manbolords “axtarma” s6zii “qonimot” monasinda iglonib. Masalon:
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! Arpa veriib saxlayanda badov atlar — or qanat1'’’.
Giini golso, 2 domi diisso,
Arxu dagdafi Arxu daga sigratmasa'®®,
ac1 kopiik, qan-tarlora baturmasa,
arpa veriib saxlayanda badov atlar
noyo yarar, '*noys yarar?
Dadom soy1 — alp ozanlar sadluqu.
14 'Mord igidiii terifini qog igide soylamasa,
qola qopuz gotiirdiigi,
*hammal kimi gozdiirdiigi
nays yarar, noyo yarar?

* %k %k

*Qujildasa-qijildasa yel oynasa,
siirso bulut, yagsa yagmur,
*dagsa caylar, dolsa gollor,
g06ldo oturafi quba qazuil
>giini dogar, giini dogar.'”
Qaqquldassa-quqquldassa yafil ®6rdok,
quba qaz goldon ugsa,
sahi-sungar yavrisinuil 7tomaqas1 alinsa,
tabl-bazi dogiilse, eldon ¢igsa,
qara bulut *altma 6zin ¢oksa,
qara bulut altindai qijlayib enso,
*halga gbllor qiy1sina talan salsa,
qaz ilon 6rdok qusuii saqiyib alsa,
g0k toponiifl borasino basub qonsa,
tomeuqmnifi ucinda ''tiik tozatsa,
gaynaqinuil ucinda gan ¢ilatso,
quba dosdofi *sokiiboni tiim yiirogi yem yemlonsa,

Osli domir olan agsan biikiiliir,
Dabliigs oynalur, geyim sokiiliir,
Bas kosilir, axtamalar ¢okilir,
Qog igid gazanir nami meydanda. (Koroglu 1956: 411)
Buna baxmayaraq, yuxaridaki mogamda “axtarma atlar” birlogmasini ddyilis zaman1 yera yixilan, basi iisto
gevrilon atlar anlaminda qavramaq lazim golir. Kaggar1 liigotindo “axtar-” feili “devirmoak, ¢evirmok” (MK, Ic,
s. 260), Obu Hoyyan liigatindo iso “aqtar-” fonetik soklindo “basi asagi ¢evirmok™ (OH, s. 19) monasinda
agiglanmisdir. Onomli faktdir ki, “axtar-" feili eyni monada DQK-da da islonilmisdir:
— Bali, bas kosdi, gqan dokdi, adam axtardi, — dedilor. (D-74, 13).
Ona goro do “axtarma at” ifadosinin Azmun torafindon “doyison, doyisdirilon at” (YA, s. 89), eloco do GY-da
“savagda olo kegirilon at” kimi sorhi (s. 228) yerino diigmiir.
197 Bu deyim qodim tiirklorin “At igidin qanadidir” mosali ile tam seslosir (MK, Ic, s. 122).
198 «Arxu dagdan arxu daga” ifadosi DQK-da getmis “Arxu beli” vo ya “Arqu beli Ala dag” birlosmosini yada salir:
Arxu beli Ala tagi diinin agdin ... (D-186, 7-8)
Arquru yatan Ala tag atogine vardim. (D-257, 9-10) va s.
M. Kasgari sozlityiindo “arqu” soziinlin “iki dag arasi” anlamina istinad etdikdo (MK, Ic, s.185) gostorilon
ifadodo baddy atin sahibini aralarinda dors olan bir dagdan digor daga ¢atdirmasindan bohs olundugu tizo ¢ixir.
19 “Giini dogar” ifadesi DQK-da “giini togan” formasinda qurdla bagli isledilmisdir: Qaranqu axsam olanda
giini togan! (D-45, 11-12).
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av1 Usto sahi-sunqar yavrisinifi
Boiini dogar, giini dogar.''°
Sar1 qaya salxuminda yer yerloniir,
15 'ala bulut Stonds giimiir-giimiir giimiirdeniir,
6zindofi “uca ay gorendo sigramaqa homlsloniir,
sar1 yayl1 ave1 “gorondo gonim olub qarsilasur,
quyruqmnui ucin *gérondo sezirgoniir,
qiz1l keyik, qir tokoni marixda alur,
g6k “pancasiniifi i¢i ara ot doldurur,
ala qaplan yavrisunuii ®avi iisto
giini dogar, giini dogar.'"!
Acigli aslan "yavrisi gur mesonif kolinda

yer yerloniir, diinok <salur>,
ilxilara ®yetisondo salla urar,
at ayirur, ayqir dutar,
aln bagdafi gotiiriir, asr1 salur,
boynin-budin sokiiboni su yerino qan somiirtir,
bazular1 istinds uc hogiiriir,
aciqli aslan yavrisunufi ''at atanda
giini dogar, giini dogar.'"?

"% Soylamada sahin qusla ova ¢ixma sohnasi tesvir olunmusdur. Ona gére do buradaki sézlorin okeseriyyati ov
rituali ilo baghdir. Ekici digarlerinden forqli olaraq reng adi bildiron “yanil” soziinii “yengil” variantinda
oxumusdur (EM, s. 57). Arasdirma gostorir ki, homin s6zo hom DQK-da, hom orta asr yazili abidslorinds, hom
ds bazi dialektlorimizds “qirmizimtraq” monasinda genis rast golinir (atrafli bax: Haciyev 2014: 78-82).
Ov zamani quslar1 ugurtmaq ti¢iin ¢alman tobil “tabl-bazi”, yoni “qus tobili”, sahin kimi alict quslar1 bagimi
ortmak tiglin istifade olunan dori bagliq ise “tomaqa” (GY, s. 280) adlandirilmisdir.
Olyazmada “tabl-bazi” sos torkibinds getmis s6zo bazi adobi niimunslorde forqli variantlarda rast golinir:
KDQ-da “tavlunbaz”, 1799-cu ilds “Koroglu” eposuna aid qosmada iso “davulbaz” formasinda islodilmisdir:

Tavlunbaz urub yundlari iirkiitdi, gatiiriib ol qoruya qoydi. (D-262, 6-7);

Tavlunbaz urub yundlar1 6nlarine biraqdilar. (D-270, 8-9);

Har minands qirar alsin yiiziin,

Tutun, soyun, goza eloyin 6ziinii,

Atinan donunu, davulbazini,

Yalinda baslonmis qusun gatirin. (Koroglu 1956: 388)
Novbeti s6zo golinco, Azmun onu “tumakasi” variantinda oxuyub sozlilkde “tumak” kimi bashiga gotirmisdir
(YA, s. 35, 101). “Tomaga” sozii XVIII asr sairimiz Vagqifin dilinds do eyni menada igladilmisdir:

Lagcin toki bagda ala tomaga,

Yasmagi tutmaya diso, dodaga,

Collad kimi durub gabaq-gabaga

Baxib can almagi, hayif ki, yoxdur! (Vaqif 2004: 114)
Bu s6z homin monada “tomaga” formasinda gazax (KTS, s. 273), “tomoqo” formasinda qurgiz dilinde hazirda da
islonilmokdadir (QRS, Ilc, s. 248). Etimoloji baximdan “tomaqa” soziiniin Kasgari ligetindo “doyirmi kosmok”
moanasinda geyds almmis “tomar-" feilindon (MK, II c, s.119) -a ad diizolden sokilgisi ilo diizoldiyini giiman edirik.
"' Soylamadaki “qaya” soziiniin yanls yazilmasmi diisiinon Azmun onu “kiya[k]” kimi oxuyaraq “sazliq
yerlordo biton, heyvanlarin ¢ox ac olmadigca yemadigi galin vo qurudugu zaman yanlari kosilon gayir otu”
kimi (YA, s. 96) agiqlasa da, sadalosdirdiyi variantda “qaya” variantini saxlamisdir (YA, s. 72). GY miiolliflori
iso “salxun” soziinii miiasir anlamda vo “salxim bigimindo olan har hansi bir sey” monasinda izah etmislor
(GY, s. 273). Fikrimizcs, qaplanin ovetms prosesinin tasvirins hasr olunmus bu soylamada ilk misra “sort qaya
soyugunda 06ziino yer edir” monasindadir. “Soyuq sohor yeli” anlamini dagiyan “salxum” sozii DQK-da
“salqum” formasinda oksini tapmisdir: “Salqum-salqum taii yellori asdigindo...” (D-11, 2-3).
“Sezirgon-" feili “sezmak”, “duyuq diismak” anlamimdadir.
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Qaranqusi geca olanda qalxar-qopar,
koniilciigi ulanda, garincugi ac olanda
Baltmis aqac yoli bir gecads daban calar,
qarilarini veriibani '*qarda yatar,
qapus1 bark das agilufi qiyn sokaer,
qartal 16 '3goc semizini qarpub dutar,
boynu yoqun tiirk oglini diin *hayxirdur,
qara kopak it oglina gavga salur,
qara dero *quytusina daldalanur, 6zin salur,
sifiir ¢okor, Opko desar,
*qanlu quyrug, bagir-opko calub utar,
busudaki canavarlar pehlivani *qurt oniginiifi qara gece i¢indo
giini dogar, giini *dogar.'"
Cargolayiib gedor ikon gefl yazmuii ortasindad,
"bozca yovsan dibindsii sicrasa, qalxsa dovsan, diisso *diiza,
ayaglar1 xinali, qulaglar1 par¢omli,
qurpub yiigiiriir *alvar tazi it oglnufi morosciigi ¢okilondo,

"2 GY miielliflori olyazmanin 19-11 sotrina istinad edorok, bu soylamada “diinak” soziinden sonra “salur”
sOziiniin buraxildigini disiinorak barpa etmislor (GY, s. 207). Azmun bu s6zii “dénen” va Ekici iso “diinek”
kimi oxumagqla “ilxilara” aid toyinedici sdz hesab etmislor (YA, s. 36; EM, s. 59). Azmun birlosmani “tay
yilkilara” (YA, s. 72), Ekici iso “kivrak yilkilara” kimi ¢evirmisdir (EM, s. 169). Soylamanin {islubuna uygun
goldiyi liglin GY-daki yanagmani daha ugurlu hesab edirik.
Buradaki “salla urar” ifadesi Azmun sorhindo “siddotlo vurar” (YA, s. 99) kimi agqilanmigdir. GY-da iso
“salla” s6zii "toqat, sillo” monasinda sorh olunmusdur (GY, s. 273). Ekici “sal” s6ziinii “tuzak™ kimi sorh etdiyi
liglin birlosmoni “tuzaq kurar” monasinda izah etmisdir (EM, s. 169, 211). Soylama pargasimin mazmunundan
goriindiiyli kimi, burada aslanin ilxiya hiicimu tosvir olunmusdur. Aslan ilxidan se¢diyi atin {izorino cumarkon
énco onu pancasi ilo vurub yers yixir. Uzorindo dayandigimiz “salla urar” birlosmosini mohz bu prosesi oks
etdirmaya xidmat edir. “Koroglu” eposunda bels bir band var:

Qollar1 var, salla-sacagq.

Kimi geyar domir qolgaq,

At1 yiigra, 0zii qogaq,

Sal1 ver golsiin Eyvazi. (Koroglu 2005: 88)
Diqqot yetirdikdo burada “sacaq” sozii ilo birlikdo “salla” s6ziiniin igidin qollarmni saciyyslondiron s6z kimi
iglonildiyi aydin olur. Fikrimizcs, “sallaq” soziiniin son samitinin diismosi ilo formalagan bu s6z gostorilon
mogamda aslanin ovuna zorbs vuran qollarini adlandirmaga xidmat edib. Bu s6z eyni monada Radlov liigatindo
verilmis “salla sirt etmok™ (R, IVc, 1h, s. 366) vo XIV-XVasrloro aid bir niimunados iglonilmis “salla omuz
etmok” (Tarama sozliigi, Vc, s. 3275) birlosmolorinin torkibindoe 6ziinii gostorir.
"> Bu soylama parcasinda geconi sociyyslondiron “qaranliq” monali “qaranqusi” soziindoki -st morfemi
banzatmo bildiran sokilgidir. Bizim “ulanda” kimi verdiyimiz sézii Ekici vo Azmun “olanda” soklinds oxuyub,
“koniilcligi” s6ziinli 6ziine tabe edon feili baglama kimi vermiglor (EM, s. 59; YA, s. 36). GY-da iso “Glonds”
soklinds oxunaraq “¢omanlik, ¢comoani olan yer” menasinda “qarincugi ac olanda” birlosmasins tabe yerlik hal
sokilgili “dlon” s6z kimi disiiniilmiisdiir (GY, s. 208, 270). Soylamanin qarmmatik-iislubi strukturu feili
baglamalarm ardicil iglonilmosi iizerindo qurulmusdur ki, bu da onun miioyyan ritmlo saslonmosine sorait
yaradir. Fikrimizco, -anda feili baglama sokilgisi gobul etmis arxaik “ul-" feili “zoiflomok, giicdon diismok”
monasindadir. Bu feil hamin menada DQK-da da islonmisdir:

At Ustlindo aglonmoayiib yortan Qazan!

Sonif belifi ulmis,

Uzongiiyo dirmoyen dizifi ulmis.

Xan qiz1 halalifi1 tanimayan goziifi ulmig? (D- 149, 7-9)
“Daban ¢almaq” — ¢ox yerimok, ¢ox gozmak, “qar1” — heyvanlarin qabaq ayaqlarinin dirsakdon sonraki hissasi
monasindadir.
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“Qoyma! Qoyma!” “olanda,
dolamaca yerlora gotiirondo
dogiib yixub avin alsa,
" qurpub yiigiiriir alvar tazi it oglunufi ol mahalda
2oiini dogar, giini dogar.'"*
Koksi gozal qara dagdaii 1lgar Polsa,
bargir atlar yorulubaii yolda qalsa,
eylo domdo necs atlarui —
qisqa belli, dar arxali,
dogirmica sargili, soyu balli,
17 'quz birgokli, alma gozli,
geii koksli, gen satanli,
qgolanina “dobdoli badavloriifi eyls giinds
giini dogar, giini dogar.'"
3 Asafl yerdo iki qosun bir-birins garsi galss,
iki canibdafi *noqaralor dogiilso,
goranaylar bozlansa,
qaynassa-qaynassa,
qara “yeriifi {izerindo savas diisse,
ol savasda ®sar1 yaylar ¢okilondo qobzs ayrilsa,

"% Azmun oxunusunda soylamanm birinci hissesi dovsanla slaqolondirilorok “qurpub yiigiiriir” sozleri ilo
tamamlanmigdir (YA, s. 37). Bizo goro iso, ov prosesindo “gen yazi (¢6l, diizon) ortasindan bozca yovsan
dibindon sigrasa, qalxsa, diizo diisso” ifadolori dovsanla baglidirsa, galan hisso onu ovlamaq iiglin ardinca
gagan tazi itls alagalidir. Soylamanin sonunda “qurpib yiigiiriir” feli sifotinin (-ir sokilgisinin tarixen feli sifat
sokilgisi kimi da islonib) “alvar” so6zii ilo birlikde “tazi it oglu” (-nun yiyalik hal sokilgisidir)” birlosmasini
saciyyalondiron ifade kimi verilmasi yuxaridaki oxunusa bir daha haqq gazandirir. Fikrimizes, “qulaglart
por¢omli” ifadosi dovsani ovlamaq ii¢iin gagan tazmin qulaglarni méhkom sixmasint bildirirss, “qirpub
yiigiiriir” ifadesi gozlorini tez-tez yumub agmagla yiliyiiron monasimdadir. Azmun “alvar” soziinii ayriligda
“dogru, diizgiin agac” monasinda fars monsoali elvar” sdzii kimi izah etso do, “elvar taz1” ifadasini “inca yapili,
diizgiin viicutlu tazr” anlaminda agiglamisdir (YA, 93). GY-da iso “alvar” kimi oxunaraq “avlar” (yoni
ovlayan) soziliniin sasdoyismasina ugramis formasi hesab edilmisdir (GY, s. 208). Ekici do “alvar” oxunusunu
secmigdir (EM, s. 61). Fikrimizco, bu arxaik s6z bozi tirk dillorinde “cold, g¢evik, tutmag bacaran, yirtict”
anlamlarinda geydo alinmig “algir” soziintin (R, Ic, 1h, s. 394, 395) danisiq dilinds doyismis soklidir.

Orab monsoli “maras” (-¢iik kigiltma, azizloma bildiren sakilgidir) sozii GY-da “kdpaklorin boynuna taxilan
halga” kimi (GY, s. 225) agiqlanmis, Azmun iss “ip” moenasinda (YA, s. 73) anlamigdir. Onu aid oldugu
“cokilondo™ feilino goro, tazinin boynundaki xaltaya baglanmig ip kimi anlamaq olur. “Qoyma! Qoyma!”
tokrarlanan sozlori ovgularm nitqindo “ovu buraxma” monasinda feilin omr soklindo islodilmis ifadadir.
“Dolamaca” sozii “dolama”, “dolanbac” monasindadir.

"5 Soylamadaki “1lgar” sézii  “hiicum, basqmn” (R, Ic, 2h, s. 1378), “bargir” — “yiikdasiyan , yiik¢okon”
(OFSL, Ic, s. 31), “satanli” — “bacaqli, qichi” (R, IVc, 1h, s. 377) monasindadir. “Dagirmica sagrili” birlogsmo-
si atin arxa ayaqlarmin istiindoki yuvarlaq, doyirmi yerls bagli deyilib. “Sagr1” sézii DQK-da insanin buddan
yuxart arxa hissasi monasinda islonib: “No goliirso, bonim sagrima golsiin,” — deyil olin gétiino urur, yonin
afiaru, sagrisin arina déndorir” (D-9, 8-10).

GY miialliflori “qolanina dobdolu” birlogmasini “kulanina diibadiili” kimi oxuyaraq, “kulan” soéziinii “iki-ii¢
yasinda day”, yoni “at balas1”, “diibadiili” soziinii iso fars mongali leksik vahid kimi “ikisi bi arada, ikisi
birlikda, ikilikde” menasinda agiglamislar (s. 208, 243, 262). Arasdirma gostorir ki, “qolan” s6zii oksor tiirk
dillorimdos yohari garnin altindan baglamagq tigiin istifads olunan gayis menasimda (MK, Ic, s. 401; R, Ilc, 1h, s.
589) islonir. DQK-da eyni anlamda rast galinir: “Qolanini ¢okdi, si¢radi arqasina bindi” (D-276, 8-9). Ekici
vo Azmun dogru olaraq bu sozii gotirmiislor (EM, s. 63, 170; YA, s. 37, 96). Soylama motnindon goriindiiyii
kimi, burada baddy atlarin xarici goriiniisii tosvir olunub. “Qolanina dopdolu” ifadasi yaxsi baslonildiyine gora
yohar gayisina sigamayan olduqca dolu, kdk atlar saciyyallondirilib.
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suhar oqlara or qadansa,
"siir cidalar siisiilondo cibir kegsa,
qara polad sav qiliclar *¢almanda gan sorlasa,
qog alinl1 igidlor qol-bud olsa, ’yero diissa,
eylo domds g6zi qanli, domiir donls,
Sliimindofi '’qorxmaz mord igidiifi
giini dogar, giini dogar.'°
Gimiifi ''dogsuf, istifi onsufi!'!”
Bir Allahdaii kegofi giiniifi *keciibdiir.
Goloii giiniifi, Dodom der, xeyro donsiifi!

% sk ok
18 'Sarpca-sarpca gedsfi yerde mord igido bir giin olur yag: darar''®.
*Sarp siigiilor'”® yavuzi dalasugda koks dolor.'*
3 Aqca tozli qat1 yaylar yavuzi ¢okicak bilok omrar'?'.

'® Soylamada “asafi yer” — bir torofdon digor torofa kegilon yer, asilan yer monsinda islodilib. Orob monsoli
“canib” sozil “yan, torof, cohot” monasindadir (OFSL, Ic, s. 80).
GY vo YA nogrlorinds nasrlorinds “kernay” (GY, s 208; YA, s.37), Ekici nosrinds iso “kerrenaylar” goklindo
oxunan “goronay” sozii uzun boru formali nafosli musiqi alstinin fars dilindon alinma adidir. ©. Qaracadaginin
gostarilon olyazmasinda “goronay” formasinda islodilmisdir:

Cargilar ¢igrisir, goranay bozlar,

Orab atlar macal tapmaz gasana.

Bunda bas gotiirmok hesaba kegmoz,

Qog igiddo yara gorak nisana. (Koroglu 1956: 422).
Biz da yazmin galomo alindigi dovrls yaxinligini nozars alaraq bu varinati saxladiq.
Goriiniir, sonradan isloklik qazanmis “goranay” sdzii DQK-da sadaca “boru” sozii ils verilib: “Gumbur-gumbur
naqaralar dogiildi, burmast altun tuc borilar ¢alind1” (D-63, 5-6).
“Bozlan-* feili goronaylarin uca soslo ¢alinmasini bildirir. “Suhar” s6zii oxun bir néviinii saciyyslondiron (GY, s.
277; YA, s. 100) sozdiirse, “qadan-" feili “sancilmaq” (R, Ilc, 1h, s. 310) monasindadir ki, GY-da “saplanmagq, so-
xulmaq” (s. 257), YA-da “mixlanmaq, sancilmaq” (s. 95), EM-do “dayanmaq (s. 209) anlamlarinda agig-
lanmigdir. “Sisiil-” feili Kasgari liigotindo “vurmaq, sancmaq” monasinda islonmis “siis-” feilino (MK, Ilc, s.
289) -iil machul n6v sokilgisinin artirilmasi ilo diizelorak “sancilmaq” monasini ifads edib. “Cibir” s6zii Azmun
torafindon “cibir” soklindo oxunaraq “parlaq” anlaminda agiglanib (YA, s.37, 910). GY miislliflori iso “gibir”
soklindo transkripsiya etdiklori bu s6zii mongqol “sigiir” sozii ilo alagelondirorak, bazi monbalords gostorildiyi
kimi, “stingli ucundaki domir” monasinda izah etmislor (GY, s. 208, 237). Ekici kontekstdon ¢ixis edorak “gevik”
monasinda izah etmisdir (EM, s. 207). Olyazmanin 23-4, 52-4 satirlorindoki islonilmo mogamlar1 GY miiolliflo-
rinin daha diizgiin agiglama verdiklorini {izo ¢ixarir ki, biz do bu oxunusla tam razilasiriq.
"7 «“Onsui” feili “diiz golsin, yaxsi olsun” monasindadir ki, DQK-da da sagir nunla yazilmaqla eyni anlamda
igladilmisdir: “Allah-Allah demayinca islor ofimaz” (D-2, 11).
'8 «Sarpca-sarpca gedoti yer” ifadosi “gedilmosi gotin, sert olan yer”, “yagi darar” iso “diismen darasar”
monasindadir.
"% Hasiyado: siigii: cida.
Ekici “stini” variantinda verib (EM, s. 65). Biz slyazmada 1 sasinin nun va kaf horfi birlosmolari ilo verilme-
sindon ¢i1x1s edarok, kafla yazilmig sézlori “g” ilo vermoyi moagsodouygun saydiq.
120 “yavuz” sézii “pis, fona” (MK, IV, 663), “dalasuq” — “dava-dalas”, “vurusma” menasmdadir.
12! Ciimladoki “aqca tozli” birlosmosi yayin iizerine sarman “ag sirim” menasmdadir. DQK-da ada eyni
anlamda isladilib:

Yigidifi gozi bir dafiiz quluni boz aygir1 tutdi, bir do alt1 parli giirzi, bir do ag tozli yay: tutdi (D-72, 9-11).
Agca tozlii qat1 yaylar tartisaydiq (D-247, 7-8).

“Omrar” feilini Azmun vo Ekici “umrar” fonetik variantinda oxuyaraq biri “yumurur”, digari iss “sisor” sozil
ilo izah etmislor (YA, s. 38, 101; EM, s. 65, 171). GY miialliflori iso bu soziin “qirmaq” moenasi bildiron
“omur-" feilinin (-ar geyri-goti golocok zaman sokilgisidir) sasdiigiimiine ugramig formasi kimi oxuyub izah
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Ug yelokli *suhar oqlar yavuzi gonimo dogicogiz
yiirok yarar, qan biirkiidiir, sr movaldur'*.
>Qara polad sav qulicuii yavuzi ¢almacaq
bas tigtiiriir, °stigsiin bolor.'?
Ala galxan yavuzi quytulanafi quytusinda "ori saxlar.
Sahi-sunqar qanatinuil “uc yelogi yetismodin
ala bulut altina 6zin ¢okar,
yagirnisi'>* *iistine giin dogurdur,
ar1 cahan yiizino goz gozdiiriir, bax1'"baxir,
uca gog ylizindaii yer yiizino kijlayub galiir,
bir béliicok'* ''¢cay qusina tufan salur,
biriciigin aluban1 gok topeniifi 'iistine basar-qonar,
gaynaqinuil ucinda gan ¢iladiir,

edirlor (GY, s. 209, 269). Bozi tiirk dillerinds “omur-", bazilorlorinds iss “umir-" fonetik variantinda qeyda
almmus bu s6z “qoparmagq, qirmaq” menasindadir (R, Ic, 1h, s. 1168, 1791).
122 Azmun “muvaldur”, Ekici “mavalur” soklinde oxuyub (YA, s. 38; EM, s. 65). Kasgari liigetinde “mus balas
muyavu togar = pisik balasi miyoldayaraq dogar” masalindo verildiyi kimi (MK, II c, 42-43), pisiyo moxsus
saslonma prosesini bildiron “muvalmaq” feilinin burada uygun diismadiyini diisiiniiriik. Xalq arasinda “agridan
mal kimi bdylirmak™ deyimina istinad edorok “movaldur” oxunusunu segmali oldug; “mo” malin ¢gixardig sosi
bildirir. GY nasirlori do dil faktina eyni baximdan yanasaraq bu varianta iistiinliik vermislor (GY, s. 209, 266).
' GY-da “iiktiir- (-iir indiki zaman sokilgisidir) oxunaraq “ozilmok” menasinda (s. 209, 282) izah olunur.
Azmun iss s6ziin yazilis xatast oldugunu diisiinerak, konteksto asason onu “(bag) gotiiriir” kimi verir (YA, s.
38). Ekici “ogiitiiriir” soklinde oxuyur vo “ozmok, qoparmaq” menasinda agiglayir (EM, s. 65, 210). Biz iso
“yellomok” monal1 “ligirt-”, “cevirmok” monali “ligir-" vo “firlanmaga, ¢evrilmoys mocbur etmok” monali
“ligiirt-” feilindon ¢ixis edarak (R, Ic, 2h, s. 1809, 1811) gdstarilon oxunusu se¢im etdik.
“Siigsiin” sozii GY miialliflori torafindon “onss” menasinda agiglanmusdir (s. 277). Xalq danisiq dilinds “onso” “ba-
sin arxa hissasi” vo “boyun” moenasinda iglonir (ADDL, s. 163). “Siigsiin” sozii iso hazirda “siiysiin” fonetik varian-
tinda islonilmokls “onurga siimiiyiiniin boyunla birlosdiyi yer” menasmi (ADDL, s. 353) ifads edir ki, verilon clim-
lads do homin anlami dastyir. Azmun “siiksiin” soklinds oxuyaraq “boyun’ menasinda gevirib (YA, s. 38, 74). Ekici
“siiksiin” kimi oxudugu bu sozii “boynun arxa gismi, boyun kokii, ansa” anlamlarinda izah edir (EM, s. 65, 211).
124 Azmun “yagirmis1” oxunus variantinda yazilmis bu sozii osline uygun sokildo verir (YA, s. 38). Tortib etdiyi
sozliikds iso baslangic formasimi “arxa, sirt” monasinda “yagirn” kimi gostorss do, diizgiin olaraq geyd edir ki, bu
s6z moatndo yagirm soklindos istifado olunmus vo sonuna monsubiyyat sokilgisi goatirilmisdir (YA, s. 102). GY
miialliflori ise “yagrmist” kimi oxuyaraq, “yagrin1” baslangic formasinda “sirt, sirtin yuxari kiirok boliimii, kiirak
slimiiyli” monasinda izah etmislor (s. 283). Ekici “yagrinis1” kimi oxuyur va tortib etdiyi sézliikkds soziin baslangic
formasini “yagr1” kimi gosterir (EM, s. 65, 212). Kasgari sozliiyiinds “kiirayine vurmaq” monasinda verilmis “ya-
grinla-“ feilinin (MK, Illc, s. 301) morfem torkibi gdstarir ki, soziin kokii “kiirok” monasi dastyan “yagrin” ismidir.
“Yagrin” sozii “kiirok siimiiyii” monasinda 9bu Hoyyan ligstinds (OB, s. 55), “kiirok, bel — badonin arxa hissosi”
monasmda Ibn Mithonna liigatinds (IM, s. 148) verilmisdir. “Yagrm” sozii DQK-da eyni monada islonmisdir:

Yagrininda qalgan oynar yayasi olur. (D-176, 1-2)

Yagrininda qalgan oynar yayasinin,

Qadir qorsa, basin kesoyim. (D-176, 11-12)

Dopogozin yagrinina bir ox urdi. (D-225, 10-11)
Goriindiiyli kimi, daha ¢ox “yagrin” sos torkibinds islodilmosine baxmayaraq, bu s6z yazilisina uygun olarag,
“yagirn1” formasinda transkripsiya edilmolidir. Masalo burasindadir ki, bazi tiirk dialektlorinds “kiiroyin yuxari
hissasi” manasinda mehz “yagirni” sozii islodilmakdadir (TDEL, s 66).
123 “Daste” monasinda islonon “béliik” séziine (MK, Ic, s. 386) -cok kigiltmo sokilgisinin artirilmast naticosindo
-k- samitinin diigsmasi yolu ilo yaranib. S6z sonunda bu ciir sos diisiimiine DQK-da da dofslorlo rast goalinir.
Masalan:
On ikics siifiiiciigiifi urun olmais, yigsir axi! (D-27, 5)
Biyicagi qararmis yigitlori ¢oq yemisom,
Yigitliklari tutdi ola, goziim, soni? (D-233, 7-9) va s.
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13 tomeuquii ucinda tiik tozadur,
qaba ddsdofi sokiibeni *tiim yiiragi yem yemloniir.
Ac qargigay yavuzi tabl-bazi 19 '¢calinanda
yasdi gollor quyisindaii sona qapar.'*®
Alaca *la¢in yavuzi qaz usadur'?’.
Boz iitolgi yavuzi agir *¢aylar qiyisindafi hoqqar alur,
¢olea yerdo ceyran yixar.'*®
*Yiigiiriik qirq1 yavuzi fore bildirgin alur,
avin yuzos ~yeturur.
Ala gaplan yavuzi sadaq beli gabarmadin
Saltmis arsun sar1 qaya yalgininda yer yerloniir,
qara bulut 7 tends giimiir-giimiir giimiirdeniir,
{istin ala badrli ay galonda *sigramaqa homlsloniir,
quyruqini gorondo sezirgoniir,
uca yerdo “qir toko ilo qizil keyigi marixda alur,
mca beldafi sindirur,
93Kk pencasi arasima ot doldurur.
Acigli aslan ''yavuzi qarilar1 gabarmadin
aran sazufi, gur mesoniiii '“kolinda'? diinek salur, yer yerloniir,

126 By ciimlodoki “qargiqay” sozii ibn Miihonna liigetinde “togan qusu”, Radlov liigotindo iso “qirg1” menasinda
aciglannusdir (IM, s. 110; R, Tlc. 1h, s. 204). Miiasir dilimizde “qizilqus” sozii ilo ovozlonmis “qargiqay” sozii sos-
larin yerdayismesi ils “qarigqay//qariggay” fonetik variantlarinda klassik senotkarlarimizin asarlorinds do rast golinir:
Ey qobayi-sabz ilon sorvisarafrazim moniim,
Qariggay saclu, lagin gozlii sohbazim moniim.  (Kisveri 2004: 65)

Agz1 xeyir sozliim, dili diloklim,

Tor gollum, ag ollim, giimiis biloklim,

Qarigqay cilvalim, tavus bazoklim,

Libasi olvanim negiin golmadi? (Vaqif 2004:39)
GY nagirlori “go6llor” séziinii “kollar” kimi oxumuslar (GY, s. 209). Moalumdur ki, sona géldo moskon salar,
g0ldo lizar. Alict qargiqay qusu da sonani genis, yaygin, diiz (“yasd1” soézii bu monadadir) gollor konarinda
ovlayar. Azmun va Ekici “sona” s6ziinii “suna” kimi oxusalar da, “gdllor” sdzlinli konteksto uygun vermisdir
(YA, s. 38; EM, s. 67).
Soylamadaki “yasdi1” s6zii Kaggari liigotindo “yasdi, angin” monasinda sorh olunan “yasul” sézii ilo (MK, Ic, s.
25) kokdasdir.
127 GY miselliflori sozii “iisediir” kimi oxumus vo “qorxutmaq” anlaminda izah etmislor (GY, s. 209, 282).
Azmun vo Ekici iso gostarilon sokildo vermokls “pargalayib kigiltmok”, “par¢alamaq” monasinda agiglamislar
(YA, s. 39, 101; EM, s. 67, 171). Demok olar ki, eyni monada “uwsat-" sos torkibindo basliga gotirilon bu
sOziin “usat-” variantin1 M. Kasgari daha dogru hesab etmisdir (MK, Ic, s. 193). Arasdirma gostorir ki,
“pargalanmaq, ki¢ildilmok, xirdalanmaq, ovulmaq” monali “usan-” feili kimi “usat-” feili do “kigilmok”
anlamin1 veran “usa-” feilindon diizolmisdir (IM, s. 146). Kontekstdo “parcalayir” monasindadir. Xotayinin
dilinds ds eyni manada rast golinir:

Moacnun ¢anagm usatdi Leyli,
Bil kim, var idi onunla meyli. (Xotayi 2005: 273)

128 Ciimladoki alict quslarm bir néviinii adlandiran “iitolgi” soziin Azmun ve Ekici “Gtolgi” kimi oxumuslar
(YA, s. 38; EM, s. 67). “Utolgi” sozii “ley” monasinda xalq danisiq dilinds indi do islonilmokdedir (ADDL, s.
526). Baliq ovlayan qus novii kimi saciyyslondirlon “hoqqar” sézii GY vo EM-ds “hokkar” (GY, s. 209; EM, s.
67), Azmun oxunusunda iss “hakkar” soklindo (YA, s. 38) verilmisdir.
129 9ski yaziligda “kol” v “gdl” sdzlori eyni formada yazilsa da, onlarm forqlondirlmesi kontekstdo islonilmo
moaqgamlart nazors almmagla miisyyanlogdirlmalidir. Aydindir ki, aslan, gaplan meso kollarinin arxasinda
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ilx1lardafi salla urar, “at ayirir, ayqir dutar,

alin-bas1 Gistindafi kiiralor'*’, asr1 *salur,

ot yemoylib, siimiigindofi sindirmayub

yal dibindaii 20 's6kiibani su yerine qan somiiriir.
Qurt onigi yavuzi alt1 ayluqina yetisonds or kimi olur.

Qarilarm dosoylibon qarda yatar,

Jaqca qoyun izin alo alur,

altmis agac yollar1 diinds yortar,

yari*geco moholinda'' yani barkco das agilufi qiyin soker,

qartal goc *semizini qarpar dutar,

qaba boyni giiciino sorloniir' >,

dort yanindai ®azularin sav baturur,

boyn1 yoqun tiirk oglin1 diin hayxirdur,

"qara kopok it oglina gavga salur,

qara dora quytusina dolandurur,

Ssifiir gokor, opko deser,

“Qoyma-qoyma!” dominds qara bagir, yagh *quyruq xarp-xarp utar.
Caluq atlar yavuzina ¢or '*ugrasuii! ">
Gavga giini yoldan ¢ikar,
iyasini ¢inqur topar'**,

yers urar, ''salur gedar.
Yayaq olsa, bir igid ¢oq sogirtso,
aqul Zazar, bilik casar.

Yagli-yiizlii yeyondo koiiil biikor.
Yamaqli don geyanda, Haq Taala gostormasiifi, ¢igin ¢okor.
Saqinib-saqinib sdz sdylosefi ulu baglor yamacinda'®® is 21 'bitirir.

0ziino yer eloyib ovlayacagi heyvani baxisglari ilo izloyir. On goéra do Ekicinin bu sdzii “g6l” kimi oxumasi
(EM, s. 67) 6ziinii dogrultmur.

139 By s6z “ cold qaldirib basdan atmaq” menasindadir (GY, 257).

11 Orab dilinden gétiiriilmiis bu s6z “moegam” monasindadir (OFSL, Ilc, s. 29). GY-da “mahallinda” (s. 209),
Y A-da iso “mahal(l)inda” (s. 39), EM-do “mahallinde” (s. 69) oxunusunda verilmisdir.

2 GY miolliflori bu sozii “siyarlanur” soklindo oxuyub, tirk dialektlorindo islonon “smarlan-, smgarlan-”
feillori ilo olagolondirmoklo “sdykenmak, giivonmok, siginmaq” menasinda agiqlamislar (GY, s. 209, 275).
Azmun “seyrloniir” variantinda oxuyaraq, monasini “harokot edor” feili ilo izah edir (YA, s. 39, 74). Ekici
“seyirleniir” variantinda oxuyub “bakinir” (seyr edir) anlaminda verir (EM, s. 69, 172). Soylamada qurdun
(canavarin) alo kegirdiyi qoyunu pargalamasi tosvirini tapmigdir. Fikrimizca, burada qurdun qoyunu tutdugdan
sonra yogun boynunun giicii hesabina onu sobrls saxlamasindan séz agilir. S6ziin “sor-” feil kokii vo ondan
diizolmis “sorin-" formasi Kaggari ligotindo “dézmok, sobr etmok” monasinda (MK, Ic, s. 36; IVc, s. 450)
geyde almmusdir. Bu kdkdon diizelmis “sorin- vo “soril-" feillori iso “qarst durmaq, méhkem dayanmag,
dozmok” menasinda “Qutadqu bilig”ds islodilmisdir (Yusif Xas Hacib 2006: 1227; QTS, s. 496). Ciimlodoki
“sarlon-" feili homin kokdon -la (/-ala) va -n sokilgilari ilo diizolmis s6z olmalidir.

133 By ciimlodeki “caluq” sézii hazirda da xalq danisiq dilindo yerindo sakit dayanmayan “narahat” (ADDL, s. 87),
“cor” sozii iso “azar” monasinda islodilmokdadir. Miiasir dilimizdo “torlomis at1 sulamaq noticasindo onda amalo
golon revmatizm iltibah1” anlaminda islonan bu séz, goriiniir, Obu Hoyyan liigatindo “xastolik, bala” anlaminda
islonilmis “cor” soziiniin (©H, s. 31) inco saitlo deyilis variantidir. Ekici bu sozii “xastalik” monasi veran “hapar”
sOzii kimi oxuyub (EM, s. 69, 209). Ekici feilin amr sokli ilo tamamlanan bu ciimloni miiasirlosdirarkan istor leksik
torkib, istor qrammatik ifade baximindan forqli sokilds agiglayir: “Hir¢in atlar yavuzuna damga vursan...” (EM,
s.173). Oslinda isa fikir ¢ox sadadir: Caliq, yoni yerinds sakit dayanmayan atlar xastoliys tutulsun!

134 «“Cimxirib, yoni uca saslo kisnoyib sahibini @istinden terpador, oynadar” menasindadir.

135 Artiq bu megamda “yamac” sozii “yan, garsi” monasindadir ki, nodenso, Azmun “zirva, yiiksok movqe”
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. . ~ 2 N .
Sagmnmayub s6z sdylogofi, Dodom der, “sofira utanur, geri oturur.

* %k %k

Yalayuban giin dogarsa, bulut qoymaz.

Savas giini *hamu igid or olayd, yeg olaydu.

[lorico “sogirtmogs ¢oq igidds yiirsk olmaz."

Hamu atlar aq ®alaca’’ meydanda sogirtsoydi. Ol meydanda qisqa belli, dar “arxaly,
alma gbzli, maral ofisoli, maxmol'*® tiikli, somon'*® kokiilli, tasma'* boyml, toppesindoii
dik qulagli, degirmi sagrili, gefi kokslii, *gefi satanl, asuqi'*' uzun, soy dirnag, dik baximn-
caq'*? "®badov vardur. Yanasanda, qicqrranda 6gco goliir, dgcil alur.'” Or olindon ''cilav
dartar, kopiik sacar, daban qizar, géz ¢ozeliir, dag gdzodiir.'** “iyssiini sagmduqi yerlorine
yetiiriir.'* Ol meydandai ¢ixar *qoymaz.

Ar1 atlas, samur kiirki hami igid ¢igin ala 22 'geysoydi. Coq igidiifi giici yetmoz, ¢oq
igidiin giici “yetor, oli varmaz.

Aqca burch qgalalarui distino vari'*® *boglor varsaydi, dége-dégo genimindaii ol qalani
alsayd1. *Ol galanuii saginda-solunda ugrumi var, varmaq *olmaz. Barusinda kamandar urar,
qoymaz. i¢indoki sordari °cohdin eylor, Sonimine gala vermoz.

Ol galanufi iistina varafi 'igid neco gorak?

Giinliik yerds goriinondas al orduly, 6lafi *yerdaii 61ofi yera tikilondo bargah evli'?’, atlas
ilon yapilanda ’gefi saybanly, asri-asr1 ¢okilonda bol tonabli'*, “Yeri, '°gatiir”” deysnda &tkiin

6

anlaminda izah etmisdir (YA, s. 103). DQK-da da “qars1, yan” monasinda rast golinir:

Boyu uzun Burla xatun oglunuil yamacina goldi. (D-52, 4-5)

Magar bir giin koprisiniit yamacinda bir boliik oba qonmis idi. (D-155, 8-9).

13 “florii sogirtmok” — “irali capmaq” monasindadir.

137 Azmun “alaca” soziinii miibahisoli sayaraq métorizode sual isarasi qoymaqla “(?olca)” kimi oxuyub (YA, s. 40).
% Miasir dilimizde “moxmor” fonetik variantinda islonmokde olan bu sz “yumsaq, parlaq parga”
anlammdadir (ADIL, Illc, s. 327). Ekici diger nasirlordon farqli olaraq, bu sézii “mehmul” (h horfi x sasini
ifads edir) kimi oxuyub, “gdzsl” monasinda agiglayir (EM, s. 71, 210).

139 Yasomen ¢icoyi

140 “Tasma” — atin boynuna baglanan halqa, bag anlamindadir. Bu séz miioyyon mona doyisikliyine ugrayaraq
“cariga kegirilon bag” monasinda sivelarimizdos islonilmokdadir (ADDL, s. 482).

41 «Asuq” sozil “diz qapaqlarinin oynaq siimiiyii” monasindadir.

"2 Dialektlorimizde “bagancag” fonetik variantinda heyvanlarmn, o ciimlodon atn ayaglarinda olan bugum,
yaxud qiglarin badono birlosdiyi yer monasinda islonilon (ADDL, s. 35) bu sozii nasirlor diizgiin
agiglamayiblar. Belo ki, Ekici “dik baxincaq” birlogmasini “dik duran” kimi g¢evirmis (EM, s. 134), GY
nagirlori “baxicaq” soziinil “nisangah(?), atin iki qulagmm arasi” (s. 232), Azmun iss “baxinca” menasinda

(YA, s. 90) aciglamuglar.
143

9 cerr

“Ogca” sozii “6nca”, “oncil” sozii “ondo, qabagda gedon” monasindadir.

1% Bu ciimlodoki “cilav” sozii “cilov”” variantinda “at1 idaro etmok {iiin agzna kegirilon gayis” monasinda
indi do islonilmokdadir (ADIL, Ic, s. 420). GY nasirlori “c1lav” kimi oxuyaraq “dizgin” (s. 210, 237) kimi
monalandirmislar. “Cilav dartar” birlogsmasini Ekici “ciladur ter” kimi oxuyub “torloyir” monasinda (EM, s.
71, 174) izah edirso, Azmun “cilov-dar” va “ter” sdzlori kimi oxuyur (YA, s. 40, 75). Ayindir ki, doyiis atini
saciyyalondiron bu ciimlodos atin miisbat cohatlori, o climlodon sahibinin alindon cilov dartmasi gostarilib.

Atin gdziinii genis agmast ila bagh isladilmis “¢dzaliir” séziinu Ekici “g6zlorini firlar” anlaminda (EM, s. 174)
vermisdir. GY nasirlari bu s6zii “cereliir” kimi oxuyub “gézlari genis agib baxmaq” (s. 210, 238), Azmun isa
“ciralur” varintinda oxuyub “ag¢ilir” monasinda sorh edir (YA, s. 40, 75).

“Dag gozadiir” — “dag1 goz altina alib yonalir” monasindadir.

5 Yiyosini diistindityii (nozordo tutdugu) yerlors catdirir.

146 «“Varr” sozii “biitiin” monasmdadr.

47 Azmun ciimlonin [al orduli olan yerden] kimi oxudugu hissosini moterizeys almagqla artiq odugunu, atildig:

X9

zaman anlasildigint disiiniir (YA, s.41). Ekici “lilen” kimi oxuyaraq “ova, bozkir” anlaminda izah edir (EM, s.
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sozli, hay demadin bas gotiiriir yiiz ''colladls, ¢aluq atlar yavasidur miraxurly, calxananda
yag tokiilir, *siloninda'* bol nemetli, qadir Tar1 kolgasi soksen min "“i¢ Oguzuifi, togsan
min Das Oguzuii padsahi '*Baymndir padsah kimi dovlotli olsa;

Andin 6ta varanda dayansa, 23 'bark qalalara 6gco dogafi, degdiigi igidlors hormet edofi,
dogmoyaii “qavatlara'®” qan utdurub coza veraf, salur, eymiir bagloriniifi *tiim yiiragi, salxum-
salxum siigiili"”', qofiur at1 par¢emli, qaynar defiiz 4qursaqh, qara polad yalmani, siir cidanuﬁ
cibiri, qat1 yaylar qabzasi, suhar oglar peykani, dom"” sesperlor ddgdiisi, al qayada ®ala
qaplan anigim'iﬁ diskirgoni 153 , gur mesanun kollarinda ’ gagan aslan amgmun hogurganl154
qayis dilli ® qurt oniginiifl qapqun0151 >, Savalan dag1 yaylagl, Sarigamis qlslaqh, sokson min
or heybatli, Adarbaycan longari, Islam Pdini qiivvati, qofiur atls, g:aqmur gozli 7, salur yegi,
eymiir gorki, ziilqodir ' doliisi, padsahufi vokili Ulas ogli Gazan kimi '*soadotli gorok.

Andafi 6to varanda Xmalinuii godigindofi “diinlo kogofi, qizilca kond Tobrizde at
nalladafi, Aras ilofi "*Kiir suymu tilib kegofi, kecdiigiinde Miiskir ilofi Qubaya talan salafi, 24
'Sirvan ilofi Samaxini 6lkalonafi, Min qislaquii %icine tirkii salafi, Lozgiylon Dagistana tufan
3salafi, Domiirqapu Darbandi tepiib alafi, topdiiginds genimindafi *qayitmayaii, yarma gabaq
cidasinufi ucinda or bogiirdefi, *Qmmuq ilofi Qaytaquil 6din yarafi, Sah dagmuii ®istindo
sayban gorafi, Samur ¢ayuii Gistinde 'icki qurafi, Qarasudafi, Qubadan qis giinleri yafi1l alma
%al iistindo mozo golofi, Tabarsaran sultani, qalin Bayat *aqasi, divan bogi Giyan ogli Doli
Dundar kimi bahadir olsa'”’;

73, 212). GY-da gostarilon variantda verilib vo “comanlik, ¢omoni olan yer” monasinda agiglanib (GY, s. 210,
270). Radlov sozlityiinds bu séz “¢ol, gomonlik” monasinda gostarilib (R, Ic, 2h, s. 1246). Burada “tikilondo”
s6zii DQK-da oldugu kimi, “qurulanda” anlamindadir:

Ag ban evim dikilonds yurdi qalmis (D-44, 7).

148 «Tonabli” sézii “ip, orken” monasinda islonon “tonab” soziindon (OFSL, Ilc, s. 376) diizalib.

"9 Ekici “siloninde” soziinii “silaninda” kimi oxuyaraq, “solon” (yoni qonaqliq) monasinda agiglayib (EM, s.
73, 211). GY-da eyni anlamda (ziyafat) aciglansa da, “sileninde” kimi oxunub (s. 210, 278). DQK-da eyni
monada “siilon//g6lon” variantinda islonib:

Siileninds qirdugun qoyunun

O zalim qirdr ola, qardas? (D-223, 3-4).

Azmun tamamilo forqli sokildo — “saylananda” feili baglama formasinda oxusa da, tortib etdiyi sozliikdo
“saylan” kokiinii “ziyafot” monasinda izah edib (YA, s. 41, 100).

130 “Qavat” sézii “al¢aq, deyyus” menasinda islodilon tehqiredici sézdiir. DQK-d da eyni anlamda islodilib:
“Mara daysloar, bu qavat ogli gavat mizs arlikmi gostorir?”” — dedi. (D-76, 12-13).

Mors qavatlar, no aglarsiz? (D-155, 13).

"1 Hasiyodo: siigii- cida, nizo menasinda.

“Qavat” sozil “algaq, doyyus” monasinda islodilon tohgiredici sdzdiir. DQK-d da eyni anlamda isladilib:

“Mara daysloar, bu qavat ogli gavat mizs arlikmi gostorir?”” — dedi. (D-76, 12-13).

Mors qavatlar, no aglarsiz? (D-155, 13).

! Hasiyodo: siigii: cida, nizo menasinda

12 Ekici eyni sokildo oxuyaraq “yuvarlaq” monasinda izah edir (EM, s. 75, 208). Azmun “dom” kimi verdiyi
bu sozi “giiclii, saglam” anlaminda sorh edir (YA, s. 41, 92). GY miialliflori iso “dem” soklindo transkripsiya
edib “keskin” anlaminda agiqglayirlar (s. 210, 241). Sesporin — topuzun yumru, yuvarlag formada olmasimni
nozars aldigda Ekici yozumu daha inandirici goriintir.

133 Bu s6z milasir dilimizdo s~k sesyerdoyismosi yolu ilo “hiirkiitmek, qorxutmag, xoflandirmaq, sokson-
dirmok” monasinda islonmokda olan “diksinmok” (ADIL, I ¢, s. 622) feili ilo kokdas olan “diksir-" feilindon -
gon sokilgisi ilo diizolmis sifatdir (miiq. et: deyingon, siiriigkon vo s.)

1% _gan sokilgisi ilo “hokiir-" (bagirmag, kitkremak) feilindon diizolmis s6z olmalidir.

133 “Qapquner” sézii “qap-" feilindon -qun vo -¢u sokilgilorinin artirilmast ilo diizolorok “tutan, olo kegiron”
anlaminda islonmisdir.

136 “Caqmur” sozii goziin rongini bilidron “parlaq gdy” monasindadr.

137 Soylamanm motninden goriindiiyii kimi, biitiin yer adlar1 Azorbaycanla bagldir.
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19 Andaii 6to varanda Holobi alafi, Samui alai, altun Mtaxt Misirds sultan olafi, Sam atli,
Sam badovli, ik *yayli, xadong oqli, capa girsa, calumly, cal qaraqus qaynaqli, *qara biirgiit
sifatl,, yatmaz-uymaz dovlstli, serhodloriifi '*yamacy, qalalrufi kilidi, elciloriifi covabi, ¢6l
yerloriifi 25 'hisari, yalafiaclar geynogi, borchlarufi xorcliigi, ada-basa “yeriyonds heybatin-
dofi yer omrulafi, onimino heybot ilofi *baxanda yiirek yarafi, ayagini {izongiiys basanda
toquz *tiimen Giirciistana iirkii salafi, ululanduqca smmi *Gazan ilo atas: Qara Giinoyo iimid
olafi, bdyiiduqca dilsmeniniifi 6din yarafi, qariduqca genimine qan qusdurafi, Qalm Oguz
Tyiigiiriigi, yekqolom esikagasi bast Qara Budag kimi ugurlu ®olsa;

Andafi 6te varanda yeddi yolufi istindo ’yatub uyan, ala baydaq cidasina at
baglayaii'*®, sallar bast '“altina qalxan alafi, abirqasi altina das dosoyofi, 'on alt1 Cang1 bagi
zorbino qayim durafi, herasini bir zorbilon '*yekke-yekko atdaii salafi, tanimayub dayisi
Gazani kesis deyiib *agzmn sdgofi'”’, Qara Budag ilon zorbi barabor galofi, yegdofi '“enmis,
yegdoii dogmus, qilictyla adini yeg solatmus'®’, 26 'padsahin mirgozobi, Bogdiliniifi boyiigi,
yeglor basi1 Yegnok “kimi qilicina pohlivan qogaq olsa;

Andaifi 6te varanda *varubani Mokkads peygemboriifi yiizin gorofi, hact olub Makko
qiflina *oli kegofi, golibonii Oguzuii icindo sahobs olafi, biyiglarmi'® *yeddi yerds calub
diigafi, qalduqm tavulgasi arasindafi °qayx1'®” sancafi, hayxiranda biyiglarinuii dibindesfi
bugda donli gan 'daslanafi, qara yeriifi ovroni, Kiirdistanuii bdyiigi, *Béro Dostuii aqast,
Ucan xanuii yavrusi, 6liimini *saymayafi ©mon kimi qahirlu olsa;

Andafi 6to varanda Bayindir '°padsahdafi Bican padsaha el¢i gedoi, Alay xan ilo
"Bulay xanufi Bolx ilo Buxarada basm kosofi, Qir'® Baragm ellorini yetgoc'®* alafi, qay:-
disda Bican padsahufi §ozobino diisiibani “sitom ¢okefi, yetmis yerde aq ondamu iistino fiti-
1'% qoyan, '*qayidisda Qaplantunuii gadigindo dayis1 Qofiur alpufi boynimn uraii'®®, 27 'qalin

'8 Ekici digor nasirlorden fargli olaraq “yatub” s6ziinden sonraki “uyan, ala baydaq™ sozlerini “evin ala bidak”
soklindo oxumusdur (EM, s. 79). Lakin soylamalarin matninds “yatmaz-uymaz” (3-8, 24-13 sotirlorinds)
yanas1 islonilmasi gdstorilon megamda mohz “uyan” soziiniin verildiyini qiivvetlondirir.

19 Soylamalarin ¢ox-¢ox sonralar soyloyici ozanlarin dilindon qolomo alindigim gostoron faktlardan biri do
budur ki, DQK-da oksini tapmis daha godim sozlor eyni sas torkibli sdzlorlo garisdirilaraq agiglanmisdir. Belo
sozlordon biri do “kesis” soziidiir. Oslinds Yegnogin Qazana “oziz, dogma, sevimli dost” monasinda miiraciotlo
dediyi arxaik “kesis” sozii artiq ozana balli olmadigi iiciin belo bir qondarma hadiss qosmagla onu
osaslandirmaga ¢alismigdir (otrafli bax: Haciyev 2019: 108-110).

10 By s6z Azmun nosrindo “sdyletmis”, GY nosrinds iso “soletmis” soklindo oxunaraq miiasir dilimizdoki
“sOylotmis” monasinda izah olunmusdur (YA, s. 4; GY, s. 212). Ekici “sulatmig” variantinda oxumagla
soylama pargasini “qilincla adini1 yaxsica yazdirmis” monasinda agiglamigdir (EM, s. 79, 177). Fikrimizca, bu
s0z “ad ¢ixarmagq, tanitmaq” monasinda bazi tiirk dillorinds islonan “sola-” feilindon -t sokilgisi ilo diizolmis
sozdiir. Maraqhidir ki, “sola” sozii hatta feilin ad korrelyat: kimi “logob, titul” anlaminda qeyds almmisdir (R,
IVc, 1h, s. 550-551).

' Azmun vo GY miiolliflori “biglarimi” soklinde (YA, s. 44; GY, s. 212), Ekici iso gostorilon variantda
oxumuslar (EM, s. 81). DQK-da da “b1g” sozii “biyiq” kimi iglonmisdir:

Variban Peygomborifi yiiziini goron, goliibani Oguzda sohabasi olan, acig1 tutanda biyiglarindan gan ¢iqan,
biy1g1 ganlu Biikdiiz ©Omoen ¢apar yetdi, “Cal qilicifi, agam Qazan, yetdim!” — dedi. (D-62, 4-6).

12 fbn Miihonna liigotindo “qiragi, kenari oyilmis” monasinda izah olunur (IM, s. 111). Biitiin nasirler bu
monada izah edirlor (Ekici, s. 209; YA, 5.96; GY, s. 260).

1% GY miiolliflori bu s6ziin yanlis yazildigim diisiinorok “Ki[1]” variantinda vermislor (s. 212).

1% Ciimlodoki “yetgoc” sozii “yetorok, yeton kimi” monasinda islonilmisdir.

195 «Fijti]” sozii bodonin ganayan vo yaxud yaralanmis hissosi iizorino qoyulan yumsaq pambiq, yaxud bez
par¢ast manasindadir

1% Hasiyoado: dayisi.

Goriiniir, katib “dayis1” séziinii buraxdigi liglin hagiyado vermali olub. Matnin 50-5 satrindo artiq matn
daxilinds igladilib. Ekici voa GY nasirlori bu sézii matns daxil ediblor (EM. S. 81; GY, s. 212)
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oymaq167 boyligi, marakalar ¢icogi qorgi bas1'®® <xan> Afsar kimi 2yeg kamandar ox¢1 olsa,
ol qalaya sibalori'® yeridiir, *havalolor'”® qaldurur, xendoklerin doldurur, bu burcindadi ‘ol
burcina yeris eder, ganimindafi ol galani bagirdur, *alur qoymaz.

Qar1 Dads uzun yillar yasayubaii ®soy yetiiriib say Oguzuii vesfin qilar olsa, 'basa
yetiira bilmoz.

% sk ok

$Qars1 yatafi garli daga usal baxafi'’' aranda qalibani *micoklors'’? dalanmazmi?

Ayindur1 dasqun ¢aylara usal '’baxafi iylor-icmez bulanduruq sasi suy siilonmozmi?'

"Altindaki minofi atma usal baxafi yeris 1lgar olanda lzayarcuqlm 174 arxasina
gotlirmozmi?

Qat1 ¢okmo sol igidiin Bdabanini kabartmazmi?

Esigindo ciift gavayma'” usal “baxafi aqr kizluq'’® olanda aqir sehrlor qiyisinda
“Nan! Nan!” deyiib 28 'caqirmazmi?

Esigindo sagmina usal baxafi yaz “giinlori qara ¢anaq'’’ gotiiriiboni “Aqca ayran!”
deyiibon1 qonsilara *gozinmozmi?

Yiikinde koliigine '’® usal baxafi ellor yurtdaii ‘kécendo partalcuqr qara yurduii
bugaqinda garalmazmi?

Ogronmiscs 6z bogino usal baxafi 6zge bagler qullugmna gedends “Tiiliingiisefi!”'”’
Sdeyiibeni dégiilmozmi, s6giilmozmi?

Hagq kitabin1 oquyanda mollalara "usal baxafi namazsizca haq yerino qoyulmazmi?

17 «“Oymaq” sézii “oylaq” monasindadir.
"% GY miiolliflori “qur¢1” variantinda oxusalar da, sozii “qorumaq” feili ilo bagl olan “mithafizo” sozii ilo
alagolondirmiglor (GY, s. 212, 262). “Qor¢1” s6zii “qoruyucu dosts, alay” monasinda islonmisdir.
1% Azmun vo GY miiolliflori monqol dilindon alinma s6z hesab edorok hiicum zamani osgorlorin 6zlorini
diismon oxlarindan gorumagq tigiin istifado etdiglori sipar anlminda agiqlamislar (YA, s. 100; GY, s. 276).
179 Orta osrlordo galaya hiicum zamani atilan oxlardan qorunmagq tigiin istifads olunan qurgu adi olmalidir.
'"! Hasiyado: usal: tohaviin vo tokasiil ediib oyalanmaqa derlor. usal baxar: yoni sshl sayar ve oksiik goz ilon baxar.
Ekici vo GY nasirlori “osal” variantinda oxumuslar (EM, s. 83; GY, s. 212). Radlov ligatindo bozi tiirk
dillarinds “gozabli, pis, vicdansiz” menalarinda islonon “usal” soziiniin geyds almmigdir (R, Ic, 1h, s. 1744-
1745). Fikrimizco, bu soylama pargasinda “usal” sozii “saymazyana” monasinda islodilmisdir.
"2 Ekici “qalibani milgoklora™ sozlorini “kalbini migkiillere” soklindo oxuyub (EM, s. 83). Tabii ki, ciimlonin
“Qars1 yatan qarli daga saymazyana baxan aranda qalib milgoys (agcaganada) 6ziinii san¢dirmazmi, dislot-
mozmi?” monasi bu varianti magbul saymur.
'> Hazirda da “daim yemok ii¢iin basqalarina agiz agmaq” monasini saxlayan “siilonmezmi” soziinii Ekici vo
Azmun “sulanmazmi” kimi oxuyublar (EM, s. 83; YA, s. 45).
174 «Oyar” sozii “yohor” demokdir (-ciikoz ozizlomo bildiren sokilgidir).
175 «Ciift” sozii “okin” menasindadir, “gavaym” ise okingilik aloti olub torpagi sumlayan kotanin, xisin kesici
hissosine deyilon “gavahim” soziiniin (ADIL, Ilc, s. 213) deyilis variantidir.
176 «“Quzliq” s6zii “qithq” anlaminda islodilmisdir. Eyni monada klassik sonatkarlarimizin dilindo do rast galinir:
Yedi y1l daxi ki, qizlug ola,
Ulu-kigi, ar-6vrat buiiala. (Faqih 1991: 111)

Yedi somiz sigir — ucuzluq olo,
Ol yedi ariq sigir — qizliq ola. (Zorir 2006: 63)

Dagirmangi qizliq gérmaz. (Oguznamso 1987: 108
177 Agacdan diizoldilon qaba deyilir. Kasgari hom bu menada (oguzca), hom do duzqabi menasinda islenildiyini gos-
torir (MK, Ic, s. 383). Ibn Miihonna liigatindo gildon hazirlanan x6rok qabina deyildiyi qeyda almmusdir (IM, s. 80).
178 «g 5liik” sozii “yiik yiiklonon heyvan” monasinda Kasgari ligotinde do geye almnib (MK, Ic, s. 391).
17 Azmun Azorbaycan sivelorinds indi do “hiylogar” menasinda islonon (ADDL, s. 512) bu sozii “toliinkisiii”
variantinda oxuyub (YA, s. 45).
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Qara “donli dorviglors usal baxafi dar yerdo dorin suda galanda %X1zir Nabi, Xizir
Ilyas, modad, modad!” deyiibani caqirmazmi?

Ari dinli, "’sofa yiizli dost Mohommaoda usal baxaii asi olub dorgahdaii siiriilmozmi?'*

Yeri, gogi yaradani bir Allaha “usal baxafi, Dodom der, acolsizco giic 8liime tus olmazmi?

* %k %k

PY1la-yalpa toxunanda dofiiz giini

Yalgm-yalgin goriniir iraq 29 'yerdon baxanda dag hiindiiri.'®!

Yanin basa miniliir “savas giini at giicliisi.

Yanasanda, qicqranda, “6n olanda 6gea goliir, dgceil alur, or oifidofi cilav dartar, ‘el
gonimo yetiiriir yiigiiriik asli, badov soyu.

Bir namerd igid “eylo domdo yad yagilar i¢indo qara qilic altinda yoldasini salur
qagar — yoldas higi, ndkar pisi.

Bir mord ’igid yoldasmufi distino hovlar dénor'®, qayim oxa qadanur, ®siir cidaya
siisiiliir, yara-para gotiiriir, qizil qana ballasiir, ya bas “veriir, ya bas alur, yoldasin1 qurtarur —
ariifi qoct, igid xast.

180 «Asi olmaq” feili giinahkar olmag, islam dinins qars1 iisyan etmok, dorgahdan siiriilmok — Allah hiizurundan
(ibadatdon) qovulmaq menasindadir.
"1 GY miolliflori ilk sozlori “yila yalpa” soklinde oxuyaraq qarsihigmi “paril-paril parildamaq” kimi
gostariblor (GY, s. 213, 287). Ekici vo Azmun “yels yalpa” kimi oxumagla (EM, s. 85; YA, s. 45) ciimloni
forqli monalarda ¢evirmislor. Belo ki Ekici “Yel dalgaya giic verinco doniz giinii, // Yalgm yalgin goriiniir, //
Uzaq yerden baxinca dag zirvasi” (EM, s. 180), Azmun iss “Daniz giinasi yelo yalpa toxundugu zaman, dagin
yiikksoyi uzaqgdan baxildiginda yalgin goriiniir” mozmununda miasirlogsdimislor (YA, s. 77). Fikrimizco,
sonraki ciimlaler kimi bu ciimlo do yaxin va ya oks manali feillorlo baslayir. Burada “yila-yalpa” yaxmmenali
feili baglamalar olub “isildaya-parildaya” menasinda islonilmisdir. Homin qodim sézlorlo mana slagesinds olan
“yildir” vo “yalab” s6zlorino DQK-da rast golmok olur:

Yalab-yalab yalabiyan inca tonlim! (D-199, 70)

Gordi kim, bir yiganaq yatur, yildir-yildir yildirir. (D-215, 12).
Ciimlo mazmunca bu sokilds agiglana bilor: Daniz giinasi isildayib-parildayib toxunanda, uzaq yerdon baxanda
dag zirvesi yal¢in-yalgin goriiniir. Bu soylama pargast hom do belo bir fikri qiivvetlondirir ki, “Kitab”m motni
birbasa Azarbaycan torpagi ilo baglidir. Ciinki giinos Azarbaycana Sorqdon, Xozor donizindon dogur.
'82 Bizim “hovlar” variantinda verdiyimiz sézii Ekici “hévler” soklinde oxumagqla “bagirmaq, hayqirmaq”
monali “hévle-” feili ilo oalagondirib (EM, s. 87, 209). Digar noasrlorde “havlar” soklindo verilmisdir (GY, s.
213; YA, s. 46). Azmunun bu sozii “[otrafa] saldirir” (yoni otrafa hiicum edir) monasinda miasirlosdirmisdir
(YA, s. 78). Hoqgigaton do, “havla-" (-r (/ar) qeyri-qoti golocok zaman sokilgisidir) “chato etmok’ monasinda Q.
Tabrizinin asagidaki beytinds rast galinir:

Cotri-obrii forsi-sobza cusi-giil, nirongi-mey,

Havlayiblar sangdillor dordlii dérd yandan moni. (Tabrizi 2005: 240)
GY nagirlori iso sual doguran “geri donmek (?)” anlaminda izah etmis vo bu zaman soziin kokiinii “atin bir kavis
cizerek tekrar geldigi yola, cizgiye geri donmesi” anlamini ifads edon “hav” sozii ilo baglamislar (GY, s. 252).
Fikrimizcs, “hovla-” sozii (-r (//-ar) zaman sokilgisidir) milasir dilimizdo “hoyla-” soklinds islonon feildir.
“Koroglu” eposunda “hov” kokii “haray” menasinda dofslorlo rast golinir:

Gondoardim durna ovuna,

Eyvaz aglondi, golmadi.

Bas kimlar galdi hovuna,

Eyvaz aglondi, golmadi. (Koroglu 2005: 82)

Igidlorim, durmagm vaqti kegib,

Qilic ¢akiin, meydan giinii hovdu, hov.

Osmor xanim sinoma bir dag ¢okiib,

Qilic ¢akiin, meydan giinii hovdu, hov. (Koroglu 2005: 115)
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Vara-goalo ipranmadi Kabe yolr.'*
Veriib-alub 'tiikkonmodi cavanmord mal.
Vermoz ikon, yemoz ikon tez titkoniir kiirluq ilon '*qazanilmus kiiriifi mali.
Abadanca bay'® evlori xarab eylor *bohtan sozi.
Yerli-yerli dofiizlors bofizor yeg or koiili.
"Qoc igidlor qursanur polad xas1'°°.
Polada toxunsun 30 lc;uqull87 basi!
Ayqaqlaruii'® agzindafi, cuqullarufi *dilindoni, quru bohtan bolasindafi, Dodom der,
Haq Taala *saxlasufi canufiuzi!

184

* %k %k

*Qara bulut ordomidiir gdgds urlamaq.'®

Kay, busaluq *srdemidiir tiikslin t5kiib, yers siniip yer su doymagq.'*’

%Qars1 yatan gara daglar ardomidiir ot1 bitiib, ¢iqub-’¢iqub el yaylamagq.

Ayinduri dasqmn sular ordomidiir ®yaza qars1 qija dasmagq.

Alaca lagin ardomidiir gog yiizindofi *déke-doke yer yiizine durna endiirmagq.

Ac qargiqay ordomidiir sar1 qamisuii ortasindafi, yasd: géliifi quyisindafi ''ogurlanub
sona gapmag.

Boz iitalgi srdomidiir ¢o1 yerlordo “ceyran almagq, axar sular iistinds hoqqar basmagq.

Yiigiiriik *qirqr erdomidiir faro bildirgin alub avin yiize yetiirmagq.

'8 Ciimlodoki “ipran-” feili ibn Miihonna liigotindo “zoiflomok, zodolonmok, xarab olmaq” monasinda
verilmis “yipranmaq” feilinin (IM, s. 154) “y” sosdiisiimii noticosindo yaranmis formasidir. Ciimlo “Gedib-
golmakls xarab olmadi Kaba yolu” monasindadir.
"% Ciimladoki “kiir” — “hiylogor”, “kiirluq” — “hiylogorlik” menasmndadir (QTS, s. 328; Tekin 2003: 249).
185 “Bay” 6zii “zongin, varl” monasindadir (MK, IVc, s. 78; IM, s. 76).
186 «Xas” orob sozii burada “moxsus olan, aid olan” (OFSL, Ic, s. 264) monasindadir. Odur ki ciimloni “Qog
igidlar poladdan diizalonlari qursanir (belins taxir)” kimi anlamaq lazim galir.
'87 Monasin1 diizgiin aciqlasa da, Ekici “cokul” variantmda oxuyub (EM, s. 89, 208). “Cugul” fonetik variantimda
“xoborgi, araqarisdiran, yalan danisan” monasinda hazirda da islodilmokdadir (ADIL, Ic, s. 500; ADDL, s. 107).
188 «“Ayqaq” sozii bos, menasiz danisan, bohtan sGyloyen adamlara deyilib. Radlov ligstinde “aykak” (“bos
danisiq, cofongiyyat” monasinda) vo “aygak” (“sahid, iddiag1, xabar¢i” monasinda) variantlarinda bir ¢ox tiirk
dillorinds islonildiyi gostorilmisdir (R, Ic, 1h, s. 11, 14). Kontekstdon ¢ixis edorok bu soziin “bohtangr”
anlaminda islonildiyini sdylomoak olar.
189 «Ordom” sozii “hiiner, fazilet, bacariq” (MK, I, s. 169), “urlamaq” ise “bagirmagq, uca sos ¢ixarmaq” mona-
sindadir (MK, Ic, s. 237). Ekici “urlamaq” (yoni gurlamaq) soziinii “6riilmek™ soklindo oxuyub miasir Tiirkiys
tiirkcasinds “agmaq” (yoni qalxmaq) menasinda gevirib. Azmun “urulmak” soklinds (YA, s. 46) oxuyub ki, bu da
“vurulmaq” demokdir. Oslindo, ciimlonin monasi daha sadadir: Qara bulud hiinaridir géyds (toqqusub) gurlamag.
190 “Kay” vo “busaliq” sozleri yaxinmonal sozlordir. “Kay” sozii “tufan, boran” monasinda Kasgari liigotindo
sorh olunub (MK, IIlc, s. 149). Goriinir, “busaluq” sozii “duman, sis, ¢on” monasinda islonon
“busariq//pusariq” soziiniin fonetik variantidir. “Busariq” soziiniin yeno do Kasgari liigotindo getmis “sislo,
dumanla ortiilmok” monasi veran “busar-" feilindon (MK, Ilc, s. 113) -uq sokilgisi ilo diizaldiyi aydin gériiniir.
Bu s6z “pusariq” sas torkibindo eyni monada DQK-da da islonmisdir:

... diim qara pusariq ordimifi izarina tokiiliir gordiim (D-42, 1-2);

Yuca taglar1 tuman tursa, qara pusariq dalu qopsa... (D-278, 3-4).
Ciimlodaki “tiikelin sozii “tamamila, biisbiitiin, biitlinliikls, tiikenons godor” anlamindadir.
Ekici “busaliq” soziinii “bosalik”, “tiikslin” s6ziinii “tdkelin” kimi, Azmun iss “yers siniip” (yoni yera yatib)
birlosmasini “yer esiniib” kimi oxuyub (EM, s. 89; YA, s. 46). Azmun “esin-" feilini “qabarmagq, siskin hala
golmok” monalarinda izah edir (YA, s.94). Fikrimizca, “yers siniip” oxunusu daha mentigidir. YA miiolliflori
bu sozli “(su yera) batmak, omilmok™ monasinda agiglamiglar (s. 276). Bizo gora, homin feil “hopmaq”
monasindadir. Bu qodim séz M. Kasgari ligstinde “hopdurmaq, yetirtmok” monasinda qeyds alinmis
“sinqirmak” feilinin kokiinds do rast galinir (MK, Illc, s. 340).
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31 '"Mord igidlor oradomidiir agasi 6giinds gonim alub yiiz *aqartmag.

Qazaquclar ardomidiir meydaninda ¢apubam duman ¢okiib *toz aglonmagq.

Qaybatanlar srdemidiir yola giriib *yol bitkksomaq'’".

Agayillar ordomidiir yaza qarsi molosiibafi *dolin tokmaq, kdrpa quzi basloyiiboii
kamil etmagq.

%Alp ozanlar ardomidiir merd igidi mord igida torif "etmaq.

* %k %k

8Stiniiboni'* sogirtmego, doniibeni qayitmaqa mord igidifi altinda °savas giini badev gorak.

Ol badoviiii iistin alub '"oglonmaqga'” mord igidds hiinor ilon ordem gorok.

Ala cida '"bulayub'®* gonimini at belindafi qara yero diisiirmaqa mord igidiifi '“qolla-
rinda qlivvat gorak.

Qiivvet doxi neylosiifi, bir Allahufi “vergisi igidlorde dovlot gorok.

Yixafi ori durquzmaga, 32 'or oro qymasa, igid igidi 6ldiirmoess, yixilafi or aman desa,
*miiriivvet dese, (miiriivvet sahi-mordan Olids olur), Oli *qullarinda eylo demds miiriivvat
gorak.

Yekko golofi gonimoa sogirtmogs *yiirok gorok.

Ol yagmuii igindo ollosmogo, dogiismogs “iki saymaz, tim yiirokli, gézi qanli, domiir
donli, oq aglogi °5liimindofi qorxmaz, mord igidiifi kigkesindo etibarli "yoldas gerok'®’.

"1 Ekici vo GY miialliflorinin miiasir Tiirkiys tiirkcosine uygun olaraq “biiksemak” variantinda oxuduglari bu
sozii (EM, s. 91; GY, s. 214) Azmun “ bog[ii]smak” kimi vermokls tiirkmancoys uygun “(yol) got etmok™ an-
laminda agiqlayib (YA, s. 47, 91). Fikrimizco, “biiksomaq” vo ya “boksomaq//bdgsomaq” fonetik variantlrinda
oxuna bilon bu s6z “(yolu) basa vurmaq, gat etmok” anlamindadir. Homin séz M. Kasgari liigstindo qeyds
almmis “tagig ukrukin ogmas, tenqizni kaygikni biigmes = dag kemendlo ayilmaz, doniz qayiqla qapanmaz”
atalar soziindo (MK, Ic, s. 164) iglonmis “biig-" feilindon -so sokilgisi ilo diizolmisdir.
192 Ekicinin “sunubeni” soklinde verdiyi bu sozii (EM, s. 91) GY miiolliflori vo Azmun “siiniibeni” kimi
oxuyaraq “iraliya dogru atilmaq, qosmaq” menalarinda izah etmislor (GY, s. 214, 277; YA, s. 47, 78). Dil
faktlar1 gostorir ki, “sunmaq” feili “toqdim etmok, uzatmaq” monasint dasiyan godim soézdiir (MK, Ilc, s. 55;
QTS, s. 514) vo burada yerino diismiir. “Stinmok” feili iso gostarilon monada deyil, “garilmoak, gorilib agilmaq”
monasinda islonir (R, IVc, 1h, s. 804). DQK-da da eyni monada rast golinir:
Bir qog yerindon qalqdi, gariniib siindi. (D-227, 9-10).
At belino oturub onu ¢apmaga hazirlagan har kos avvalco gorgin vaziyyet alir ki, bu s6z do soylamada mohz
homin moqami canlandirmaga xidmot edir. Irali cumub soyirtmok anlami ilo miiqayisodo gorilib (at1) soyirtmok
daha montiqidir.
1% Umumiyystlo, biitiin motn boyu -maq mesdor sokilgisinin ince saitli feilloro artirilaraq islodilmesi Tobriz
dialektina xas xiisusiyyeat kimi qeyd edilmalidir ki, bunu “Koroglu” eposunum Tabriz variantinda da miisahids
etmak olur:

Ciinki vardun Orzulumun sohrina,

Ovval geco manzil etmagun gorak.

Ondan sonra nazlu yarun meanzilin

Hor torafodon sorag etmagun gorak. (Koroglu 2005: 162)

Namaoardinon yola getmag,

Getmagdan getmamag yeydiir.

Namordinon nanu-namoak

Yemagdan yemamag yeydiir. (Koroglu 2005: 188)
19% “Bulamaq” sozii “firlamaq” monasmdadir.
%3 Ekici ilk sozii “igi” kimi (¢evirmodo hansi monada agigladigi molum olmur), digorini iso “eglog” kimi
oxuyaraq, “oxun arxasina taxilan qus lsloyi (yelok)” monasinda agiqlamisdir (EM, s. 93,183). Azmun “iki”
soklinds oxudugu s6zii rogem adi kimi vermis, “ok egleki” kimi oxudugu birlogsmani iss “oxu angsllays bilon”
monalarinda izah etmisdir (YA, s. 48, 79). GY nasirlori do ilk sozii iki sayr kimi diisiinarak “iki kors saymaz,
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Somiiriib-somiiriib al serablar igmogs *mizac gorok.

fcdiigini sindiirmegs marakalor i¢inds, maclisds *merd igids qursaq gorak.

Or namusi ardo gorak.

Or geyrati ordos garak.

Ogor ordiir, ogor xatun, bu diinyada namusl, ' geyratli, qogaq gorok.

Namussiz, geyrotsiz adom ogli “ar1 cahanuii yiizinde gozmoyiiboii qara yeriifi altinda
Boorda gorok.

Namus iisto boyiimis, geyrat iisto '*dalasmis mord igidler Slince 61moss, yeg!

Olmoz desok, 33 'Dadom Qorqud sbzi yalan olur, yaxsi igidler 6liir olsa, ii¢ otuz on
yasini doldursa, yeg!'®

Ug otuz on “yasufiuz dévlat ilon dolu galsiifi!

Dodom Qorqud der: — Kegoii giinloriifiiz *kegiibdiir, golofi giinloriifitiz xeyro donsiifi!

* %k %k

>Taym-tusin bilmoz gavat bir giin olur topikds 6liir.

%jckisino badmast'®” igid bir giin olur yumruqda 6liir.

"Topikdo 6lmoz, yumruqda 6lmoz mord igid 6z agas1 dgindo *savasda olir.
Digricagi yumri badav atlar yeris, 1lgar °giini 1lgarda olir.'”®

Dabant yasd1 biixti dova'®’ karvanda '°6liir.

Toxulusi coq diimen qoyun toylan silonds ''6lir.2*

e

toraddiit etmoz”, “eglegi” kimi oxuduglari sézii “oxun duracagi yer” monasinda izah etmislor (GY, s. 214, 244,
254). Fikrimzco, miibahisali yozum olsa da, GY nasirlorinin agiglamasi daha montiqi soslonir. Bununla bels,
“oq oglogi” ifadasinin oxun ac¢digl yara monasinda da anlamaq miimkiindiir. Bu s6zo ayriliqda rast golmosak
do, Radlov liigatindo “ok” soziiniin “yaranm qiragi” monasina (R, Ic, 1h, s. 674) asaslanaraq, “aglok™ séziinii
“yara yeri” kimi do yozmaq miimkiindiir.
Bizim “kiggoasinda” kimi oxudugumuz sozii Ekici “kigkesinde” kimi oxuyub “yaninda, yamacinda” monasinda
(EM, s. 93, 209), Azmun qarsisinda sual isarasi qoymagqla métorizads “kecgesinde” kimi oxusa da, belo bir
sorh verir ki, “gecesinde” olmasi daha uygundur, amma geggesinde “gecdigi yolda” anlamina da golo bilir
(YA, s. 48). GY nagirleri iso “gecigesinde” variantinda vermakls mongqol dilinden alinma séz olaraq “snss,
arxa” monasinda izah etmislor (GY, s. 214, 247). Yeno do Radlov ligotino istinadon bu soziin “kicko”
variantinda “arxa” monasinda (R, Ilc, 2h, s. 1384) islonildiyini diisiiniiriik. Haqigoton do, “mord igidin
arxsinda” anlami olduqca yerino diisiir.
1% Yiiz sayin1 bildiron bu ciir deyim torzino DQK-da da rast golinir:
Gergokloril ii¢ otuz on yasini toldursa, yeg! On otuz on yasifuiz tolsun! (D-4, 12-13)
197 «“Badmaost” s6zii “son deraco kefli, bark kefli; sorxosluqdan ziinii itirib, nalayiq horoket edon” monasindadir
(ADIL, Ic, s. 266).
"8 Ekici “yeris, 1lgar giinii” birlosmosin “yeriyis 1lgar giini” soklindo verib (EM, s. 95). Fikrimizca, bu
birlosmoads “yeris” vo “1lgar” homcins sdzlor kimi ¢ixis edir.
1 Bu dove néviiniin izahinda da forqli yanasmalar 6ziinii gostorir. “Buxti” soklinde oxuduglar1 bu sozii GY
nagirlori ikihiirgiiclii Xorasan dovasi kimi toqdim edirlorso (GY, s. 215, 236), Ekici sadaca ikihiirgiiclii dovo
kimi (EM, s. 95, 207) izah edir. Azmun iso “buxt1” soklindo oxuyaraq “Baktriya dovasi” kimi agiglayir (YA, s.
49, 91). Bizim klassik adobiyyatimizin dilinds islonilms variantina istinaden “biixti” gsoklinde oxudugumuz bu
s0z hom do “birhiirgiiclii dovo, iti, siiratlo gedon dove” monasinda sorh olunmusdur (OFSL, Ic, s. 74).
2 Ciimlodoki “toxulu” miiasir dilimizdo “togl” variantinda islonilmoklo 6-12 ay arasi erkok quzuya deyilir.
Sozili “duman” variantinda oxusalar da, Ekici “gara”, Azmun iso “boz” monasinda izah ediblor (EM, s. 208;
YA, s. 79). GY nasirlori “diimen” variantinda oxumagla “siirli, y1gin, boyiik kiimo” monasinda agiqlayiblar
(GY, s. 243). Fikirmizca, bu s6z KDQ-da goyunu rangino gora saciyysalondiran sézlor qrupu sirasinda getmis
“tliimon” soziiniin t~d sasdoyisimino ugramis formasidir:

Ozvay qurd aniigi erkogiinds bir kokiim var,

Agca, yanal, timon qoyunun gozdirmaya. (D-280, 11-12)
Qorqudsiinasliqda say anlaminda izah olunmasina baxmayaraq (Gokyay 2006: 425; ME, Ilc, s. 299),
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1 12 e o .
O 2mal gotiiriir, ticimcido aqur

Ogurluga dadananlar bir varub iki goliir, sirincinir’
baglor gozabins diisor, sitom ilofi ¢ongalds &liir.

Q6vmini qoyubani yad ucina® giivenenlor 34 'yagl yiizli asufi bisso, ol yadlar govm
olur, giilo-giilo “yeyiib dagilur. Yaramazca is diisondo no yediim der, *no gordiim der, soni
salur gedor, gérdiim demoz.

Giiveniirsafi ‘yerds, gdgds bir Allaha giivefi, dayanursafi bir >Allaha dayafi! Allahina
gilivonofi yumrugq ursa, qara daglar yixar.

ovval Allah, Saxir Allah dost olubafi madad olsuii!

Diinyasinda 7Qurandaﬁ, axirotdo imandafn, sofa yilizli Mohommaodiifi 8didarindaii
binasib eylomosiifi!

*Yalabiyub®” giin dogduqi Q1yan sohri.

Dan yulduzi '°doguduqi Ican sohri.

Qarncast®® qara itco degiilmidir '' Qarxun eli?!
Baly, yag1 tilkonmadi Bayburd eli.

Issok ilofi *moas eylor Obriil eli.**
Sarpca-sarpca yerlorde maskon eylor Kiird eli.

fikrimizco, “tiimon” (//diimon) s6zii rong adi bildiron “tim” soziindon (R, Ic,1h, s. 348) -on (/-in) sokilgisi
diizolmis godim sozdiir.
21 By s6z “sirniklosir”, “hoveslenir” menasindadir. Ekici homin sézii “sirincanver” soklinde oxuyaraq “besili”
(yoni baslonon) monasinda izah edib (EM, s. 95,185).
292 Azmun ve GY mialliflori do bu sozii “ucina” kimi oxumuslar (YA, s. 49; YA, s. 215). islondiyi “yadin
ucina giivananlar” birlogsmasinds onun “sonuncu’ anlaminda islenildiyi aydin hiss olunur. Ekici “avcina” kimi
oxumusdur (EM, s. 95).
29 Hasiyado: yalabiyub: parildayub.
Forqli xatlo yazilmasina gors hasiyadoki bu izahin alyazma katibinin deyil, onu oxuyan bir soxss aid oldugunu
sOylomok olar.
2% «“Qarmca” sozii “qarisqa” demokdir. Klassik odobiyyatimizin dilinde genis sokildo islonon arxaiklosmis
sOzlorimizdondir:

Bonim doagi var idi bir garindagim,

Bir anadan dogmus idiik sdyiik dagim,

Ani1 an1b aqar bonim gdzdon yasim,

Miitohayyir bon bigorar oldum imdi. (Qul Bli 2004: 140)

Nola agar qarincalar ¢oxdi labiin sorabina.
Noqgeyi-lalda tolu gohdii sokor dogiilmidir?! (Biirhanaddin 2005: 32)

Fil yiikiin yiiklotma, qarinca ¢okmoz,

Diirlii reyhan ¢oxdur, giil kimi qoxmaz,

Diinya malin verson, bizo gorokmoz,

Didar ilo mohabbatas esq olsun. (Xotayi 2005: 351)

Qarincalar yuvasini gayirdi,

Gozal kaklik balalarin doyurdu,

Falok vurdu gozii yash ayirdi,

Aram diisiib nazli yardan genco hey! (Qurbani 2006: 104)

Qarimncaya qoza galicok qanatlanur. (Oguznams 1987: 146)
293 5lyazmada aydin soklido “issok iloi” kimi oxunan hissoni Azmun “isiiilen” kimi vermoklo “Isine karsilik
maas verir Ebrul eli” (YA, s. 51, 79), Ekici iso “igkillen” kimi vermakla climloni climloni “At kayis1 yaparak
keginir Ebrul eli” (EM, s. 97, 187) kimi miiasirlogdirmislor. Oslindo, gostorilon oxunusda Obrul (//Orbil)
camaatinin egsokls yiik dasiyib dolanisigini tomin etmasi fikri qabardilib.
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Qilic ilofi miisliimandur qodimidefi Urumlu ilo 35 'Usni eli.

Har evi bir qaladur Mosul el..

Qodimidafi “evliyalar, enbiyalar’® yataqidur Bagdad eli.

iman, insaf *forq olmaz Homodan ilofi Dorgazin sohri.

Korbola topragma *nisbetdiir Qum topragi.

Comi sohrlor galini degiilmidiir Qasan “sohri?!

Uz vozirler ¢iqdugqi isfahan sohri.*"’

Atli °getdi, yayaq goldi mehbubi ¢oq Siraz <sohri>.*"

Ala cida "parildadur Corkos eli.

Atr yiigiiriik, dzii bilge Orab Peli.

Yiizi qara, disi agca Hind eli.

Erkoklori *kiirk tikor, dégduqi kiir olur, kahil qopar Qozvin eli.
""Mall1 getdi, malsiz goldi Tarum eli.

Qadimidoafi ”igindaﬁ cuqul cigmaz Gormolilon®” Xalxal eli.

Aq diigilor 12g:lqduql Gilan eli.

istanbulda ad1 s6yloniir *plavina Adarbaycan diyarinda Ordabil sehri.
Talis *qoyun ¢1qduqu, aqeasi ¢oq, miirvati yoq Sirvan 36 'eli.”"!
GOzl gara, beli inco Xota eli.

Qara sa¢1 hormeli *Giirci eli.

Qadimidani igindafi 6lot ¢igmaz Rum eli.
*Kegisi gorca, adamu sar¢o Iravan, Naxcivan, Soriil eli.
*Qadimidsfi gan ¢anaqy, at oynaq degiilmidiir Tobriz eli?!*'*

210

212
213

2% Srab menseli “evliya” (<6vliya) sozii iki monada: “1) pirler, rehberlor, bascilar; 2) miiqoddos ocaglar, pirler”
monasinda (OFSL, Ilc, s. 206), “anbiya” sozii iso “peygomborlor”, “nabilor” manasinda (OFSL, Ic, s. 166) islonib.
07 «Uz” sozit Kasgari ligotinde verildiyi kimi “usta, mahir, bacariql” menasinda islonmisdir (MK, Ic, s. 119).
298 Motndo “sohri” sozii buraxilsa da, soylama pargasini islubuna uygun olaraq olave etdik. GY nasirleri do bu
clir yanagmuglar (s. 215).
2% Bu yer adin1 Azmun “Keremli” (YA, s. 50), Ekici “Germel” (EM, s. 99), GY miiolliflori iso aid oldugu
gosma ila birlikds “Germiliyleng” kimi (GY, s. 216) oxumuslar.
10 «play” soziiniin “as, plov” monasinda islonildiyi aydindir. Buradan anlasilir ki, homin dévde Azorbaycan
diyarinm Ordobil soherinin plovunun adi Istanbulda da moshur imis. Lakin Azmun bu sozii yer ad1 kimi
diisiinorok Istanbulda yerloson “Plavina” kimi vermisdir (YA, s. 50).
21" Soylamadan belo molum olur ki, her bir seher, diyar miioyyen xiisusiyystlori, nematlori ilo moshurdur. Bu
ciimlodoki “Talis” yer adi olub, indiki Sirvan bolgasinds yerloson kond adidir. Samaxi, Ismayilli, eloco do
Quba rayonlarinda Talig adl1 bir ne¢o kond mdvcuddur. Miiasir dovriimiizds Qala qoyunu adla deyildiyi kimi,
gOriiniir, homin dovrds do Sirvan eli Talig kondinds yetigdirilon qoyun cinsi ilo moshur imis. Sirvan vo digor
digor arazilora bazen hogaratlo yanasilmasi, sdzsiiz, Sefovilor dovlstinin apardigr miiharibslorls baglhidir. Digor
torofdon, yer adlarint bu gador otrafli sadalanmasi onu gostorir ki, bazi soylamalar1 diiziib-qosan ozan sarayla
six bagli olmus, hotta sarayda yasamigdir.
12 By s6z “xostolik, epidemiya” monasindadir (R, Ic, 2h, s. 1247). Biitiin nasirlor eyni vo ya buna yaxin
anlamda agiglayiblar (EM, s. 210; YA, s. 99; GY, s. 270)
213 “Gorgoe” sozii kegi dorisinin rengini1 bildiren “gor” (R, Ilc, 2h, s. 1084) vo -¢o ¢oxaltma doraca sokilgisindon
ibaratdir. Azmun ag ilo qara arasinda olan bir rong kimi izah edorak, garni, bacagi, burnu, ya da qulaglart bu
rongdos olan kegiya deyildiyini gostorir (YA, s.94).
YA miislliflorindon forqli olaraq, o va Ekici hazirda Naxgivan orazisinde “Serur” rayon adi kimi taninan
“Soriil” yer adim1 “Servel” kimi oxuyublar (YA, s. 94; EM, s. 101).
1% Artiq burada motnin 9-14 sotrindo islonilmo megamindan fargli olaraq, “oynaq” sézii “oylaq” menasinda
igladilmisdir. Bu s6zo “Koroglu” eposunda eyni monada rast galinir:

Cardaglinun Camlibeldiir oynagim,

Qora qustok yirticidir dirnagim,
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>Qadimidoaii ulularufi yiqnaqu, padsahlaruii yurd: *Adorbaycan diyarinda Ucan eli.
Bu yerlori kimlor agd1?

_ Cav oronlor.

Cav oronlor sardar1 kim idi
— Aslan Ol

*Bu soylar1 kim soyladi?

— Bayat ori Dadom Qorqud.

9215

* %k %k

?Yalabiyub giinos seviniir, Dadom der, giinds dogsa.

Dolisinda 'ay seviniir, diin balgirsa.

Dogr1 Mokkas seviniir, yilda bir goz 'hac1 varsa.

Varaii hac1 seviniir, haqq gapusinda *hacci qobul diisso.

Altmis yasar qocalar seviniir, “qocaluq ¢aqinda ogli olsa.

Olaii oglan 37 'seviniir, Quran oqusa.

Toga boyli qiz seviniir, boxti *agilsa.*'®

Durlaq oglan seviniir, atasin’ evinde muradina, mogsudina haq yetiirsa.”"’

Agayillar seviniir, *yaza qars: molosiibefi d6lin tokso.

Qazaquclar “seviniir, meydaninda toz ogloniib duman ¢oksa.

%Qaybatanlar seviniir, qaranqulu gecods menzil kegsa.

Aq "tozli gat1 yaylar seviniir, qog igidler aq bilokdo, gefi ® dalida yumsatsa.

Ug yelokli suhar oglar seviniir, diismonina dogacok geyim sokiib, bagir delib keciib
0tsa.

Ala baydaqlt sur cidalar
Hendiirso.

Qara polad sav qiliclar seviniir, bas ucurub '“siigsiin bolsa. Alt1 parli gur sesporlor
seviniir, tavulgalar *yenciibenii qabaq yarub qan biirkiitsa.

Dadom soy1 '“alp ozanlar seviniir, padsahlar nozerinds soy yetiirsa.*"’

218 Wgeviniir, gonimi at belindofi ilib-biikiib yer yiizino xub

* %k %k

38 'Biiriildiim isa, saraldum isa,
g6k yiizinds bulut oldum,

Torlan kimin band eylorom goynagim,

Tuna ¢ayin basdan dibs gaparam. (Koroglu 2005: 425)
Qadim yazili abidalorin dilinds oldugu kimi,“cav ” s6zii “adli-sanl’” monasinda (QTS, s. 142) islonmisdir
?1® GY nasirlori vo Azmun eyni fonetik variantda oxuyub “qisa” menasinda izah etdiklori bu sézii (GY, s. 216, 280;
YA, s. 51, 101) Ekici “tiika” kimi oxuyub “diive” (yoni diiys, heyvan balasi) menasinda agiglayir (EM, s.103, 212).
Fikrimizca, “toqa” sozii torpagi alagdan tomizlomak tgiin istifado olunan “toxa” (ketmon) soziiniin aski deyilis
variantidir. Toxanin sapi, adaton, insanin ¢onasine gadar oldugu iigiin qisa boylu qizlar bu ciir togdim edilib.
217 Azmun bu s6zii “durlak” soklindo oxusa da, “yaramaz” vo gomirici hosorat monasi veron “asalak” sozlori ilo
izah edir (YA, s. 51, 93). “Dorlak” soklindo oxusalar da, Ekici onu “doliganli, on bes yasindan asagi qiz vo ya
erkok ¢ocuq” menasinda (EM, s. 103, 208), GY nasirlori sadoca “daliganl” monasinda izah ediblor (GY, s. 216,
243). Mance, bu sdz M.Kasgari liigotinde qeyd edildiyi kimi, goncliyinds zaifloysn insani saciyyslondiron
“turlaq” soziiniin (MK, Ic, s. 454) t~d sasdoyismasi yolu islodilon formasidir. Ogar avvalki climlods boyca balaca
olan qizin sevinmasindon bohs olunursa, bu ciimlods badanca zaif, ciliz goncdon bohs olundugu aydm goriiniir.
8 Hasiyado: siir cidalar.
1% Bu ciimlode “soy” sozii birinci mogamda “nosil”, ikinci mogamda “monzum seir, torif” monasi bildiron
omonim kimi ¢ixig edir.

215
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alcaq ava yerlors ¢iskin oldum.**°

Uca daglar *basina dumaii olafi Gazan idiim.**’
Yeddi bash *yer avroni oluban1 quyruq ¢aldum,

dag dolandum, agu sa¢gdum,

>yer boyadum, nofas ¢okiib son sémiireii’*? Gazan idiim.
% Aqalarum gotiirmisdiim,

Ala Caquii Culpa dagnuii 'dibino getmisdiim.

Buyurmigsdum, ala sayban catilmisdi,

¥loli caqur siiziilmisdi,

korpa quzi ¢evriilmisdi.

Agalarumla “icir idiim.

Qayadan bir gara das ayrild1 goldi.

Sagdak1 ®baglor saga qacds,

soldaki boglor sola qagdi.

Saq sliimdoi ''sol sliima piyaleni toprotmodiim.

Qarilarumi gars1 veriib qara das1 *saxlayai Gazan idiim.
Ala Domiir Kafir xandafi golofi 39 'alt: degiil,

altmis batman gazan idi.

i¢ oguzufi, *Dis Oguzuii agalar1

bos yerindof gotiira bilmozdi.

*[¢ins loli caqir doldurdum,

aq dalimuii @istine xub *gdtiirdim.

Qara gazani bosadubani yera qoydum.

Adum Dolii *Dénmoz iken ad gazanaii Gazan idiim.*
Ala Domiir Kafir xandan 6galmisdi.

3

% GY nasirleri “ava yer” birlosmosini iki monada: hom “yawa yer” birlosmosindon ¢ixis edorok “sicaq yer”,
hom ds “ova (yoni diizongah, ovaliq) yer” monasinda anlamislar (GY, s. 231). Ekici “avlaq” (yaqin, ov edilon
yer), Azmun isa ‘“nomli yer” (EM, s. 190, 208; YA, s. 81) monasinda agigqlamiglar. Aragdirma gostarir ki,
aslindo, “algaq, ava yer” birlosmasi DQK-da genis miibahisoya sobab olan “alan, al¢aq, hava yer” birlosmasinin
agiglanmasinda agar rolunu oynayir. “Bamsi Beyrok” boyunda Beyroyin dilindon onun soragi ilo axtarisa ¢ixan
argislara miiraciatlo deyilon soylmada bels bir misra getmisdir:

Alaf, algaq, hava yerdon golon argis! (D-95, 5-6).

Fikrmizca, arob dilinds “arzu, istok, hovos” monasi dasiyan “hava//hava” sozii (OFSL, Ic, s. 245; R, Ic, 1h, s.
637) KDQ-da mohz “istokli, arzu edilon” monasindadir. Maraqglidir ki, s6z oniindo “h” sosdiisiimii yolu ila
formalasan “ava” leksemi XI asr bdyiik tiirk sairi Yusif Xac Hacibin “Qutadqu bilik” asarinds do eyni monada
dofolarlos islodilmisdir (Yusf Has Hacib 2006: 1151 1152). Boyiik dilgi V.V. Radlov tartib etdiyi mohtogom
ligotdo bu godim dil faktin1 da geydo almisdir (R, Ic,1h, s. 637). Bunlari nazors alaragq, DQK-da “hava”,
gostarilon magamda “ava” sdzlorinin eyni mena dasidigini sdylomoak olar.

2! Blyazmanin 38-39-cu sohifolorinde Qazan xanmn dilinden verilmis soylama par¢ast KDQ-un 11-ci boyunda
osir diismils Qazanm dilindon sdylonilon soylamalarin (D-277, 12 — 278, 12) bir variantidir. Qazan adinin
“Gazan” soklindo yazilismni ort osr yazili abidolorinin dilinds bozen rast galinon “q~g" sas avezlonmosi ilo izah
etmok miimkiindiir.

22 Azmun “somiiren” séziinii “somuraii”soklinde oxuyub. Fikrimizca, sin o+ horfi ilo yazildig: {igiin gétorilon
variantda verilmosi daha diizgiindiir. GY nagirlori iso “son” soziinii 55-6-da getmis “don somiirdi” ifadesindon
¢ix1s edarak, “don” séziiniin yazilis sohvi kimi diigiinsalor do, asline uygun saxlamagi mogsadouygun bilmislor
(GY, s. 217). Olyazmada Qazanla bagli boylamanin mozmunundan anlasilir ki, oydaha domir donlu Qazanin
geyimini somiirmoklo 6ldiirmok istoyir. Lakin bu doyiisdo qalib golon Qazan xan olur ki, “son somiiron”
ifadasi do buna isars kimi qobul edilmalidir.

22 Fikirmizco, Qazan xanin 6z adini su qaynatmaq, xorok bisirmok {igiin istifado olunan gazan adu ilo
baglamasi sonraki nasil sdyloyici ozanlarin toxayyiiliiniin mohsuludur.
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Ol kafiriifi sar1 yay1 on alt1 toke buynuzindadi 'qurulmis idi.

Qat1 yay1 I¢ Oguzuil baglori,

Dis Oguzuii *aqalari taprada bilmozdi.

Kiivrani aq bilokdo, gefi dalida *yumsadub ¢okdiim.***

Padsahdaii vakillug: ®alafi Gazan idiim.

Ala Domiir Kafir xandafi ' golmisdi.

Alt1 degiil, yeddi dutum polad, sis uct '*almasdaii

aq dabanum ilo qara yers por¢in etdiim.

Padsah ’qiz1 boyu uzun Burla xatuni ¢uldu®*® qapaii Gazan idiim.

* %k %k

40 'Dadom der, ay 6to, y1l dolana, zomanolor qopa gals.
*Dag otlar1 tiikono, tikan qgala.

Dadli diriliik titkeno, *davaylafi savas gala.

Asl baglor tiikons, avam qala.
*Selintilor yiqila bir yerds, oba ola.
Dorintilor yiqila bir yerdo, *kentli ola.
Bir kontds iki koxa olsa, bes dahica °daruga ola.
Olar dahi bir-biriniifi s6zina bitmayalor.
"Ortaluqda bad noafs ilon yalan¢muii giini doga.

Ol giinlori *gérmomisom mon Dadom <Qorqud>>*,
gormis kibi soylorom.

Yazi, qist *bilinmoz yillar ola.

Qiivvati, giici bilinmaz ellor ola.

Yaylaqlar qislaq '®ola, qislaglar yaylaq ola.

226
227
228

24 Bu soylamada ziddiyyst doguran moqamlar toko buynuzundan qurulmus sari, yoni ¢okilmosi boyik giic
tolob edon yayla baglidir. DQK-da da oguz igidlorinin moahz toka, xiisuson ardil toke buynuzundan hazirlandigi
gabardilaraq nozora ¢arpdirilir:
Aydir: — Aveina sigmayan eliklii ogl, Ordil toko buynuzundan qati yayli, I¢ Oguzda, Tas Oguzda ad1 ballii,
Aruz ogli xanim Basat, mana madod! — dedi. (D-221, 5-7).
Soylamada Qazan xanm moéhkom qurulmus yayr giiclii biloyi, genis ¢iyinlori ilo yumsaldib ¢okmosindon bohs
olunur ki, burada miibahisali magam “kiivroni” soziiniin oxunusu vo monalandirilmasi ilo baglidir. Ekici onu
“keviirini” kimi oxuyaraq, “kompozit ahsap yapilarin birlesme noktasi, eklem yer1” monasi veran “keviir” sozii
kimi agiglayibsa da, Tiirkiys tiirkcasino gevirmasinds buraxmali olub (EM, s. 107, 191, 209). Azmun burada
yazilig xotast gormoklo sozii “kevir[i]ni” soklindo barpa edorok, onu “(yaym) gergisi”( yaqin, gorilon hissasi)
monasinda g¢evirmisdir (YA, s. 53, 81). GY nasirlori do yazilisda yanlisliga yol verildiyini diisiinerak, onu
“geviirii[b]eni” bi¢iminda barpa etmis vo “yumusatarak” (yoni yumsaldaraq) anlaminda izah etmislor (GY, s.217).
Molumdur ki, Oguz igidlsri uzun asrlor boyu yaydan silah novii kimi istifads etmislor vo buna goérs do onu
toskil edon konstruksiya elementlorine miixtalif adlar vermislor. Fikrimizca, soylamadaki “kiivra” (-ni tasirlik
hal sokilgisidir) sozii yayin iimumi konstruksiyasini adlandiran s6z olmalidir. Kaggari heyvanin 6loandon sonra
yalniz stimiiklordon ibarat skeletino “kiiwre” deyildiyini bildirir (MK, Ic, s. 418). Odur ki, toke buynuzundan
diizaldilmis yayin timumi kontruksiyasinin “kiivra” sozii ilo adlandirilmasi bizo daha mantiqi goriiniir.
223 «Cyldu” sozil “boxsis, hadiyye, qenimet, miikafat” monasinda KDQ-da da islodilmisdir:

Bas kasiibdiir, gan dokiipdiir,

Culd alubdur, ad qazanubdur. (D-125, 2)

Digar nagirlor bu s6zii “¢iildii” variantinda oxuyublar (EM, s. 107; YA, s.53; GY, 217).
“Selinti” sozii selin gatiriyi lil, agac kotiiyii, das-¢inqildan ibarat yigima deyilir.
227 «“Dgrintilor” sozii miixtalif yerdon golib yigilanlar menasindadir.
228 Koxa vo daruga (/darga) kondin idaragiliyinds istirak edon soxslora deyilir.
22 Blyazmada “Qorqud” soziiniin buraxildigi aydin hiss olunur.

226
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Tat eviylof tiirk evi bir araya ''qons1 ola.
Agac canag, das ¢anaq bir-birina garisuq ola.
Tat qizin tiirk ala, tiirk qizin1 hom tat ala.
Tat 41 'quizindafi dogulafi oglan dayisina day1 dey.
*Tiirk qizindafi dogulafi oglan dayisina day1 deys bilmoys,
3dolandura-déndors xalu deya.
Ol giinleri gormemisom “men Dada Qorqud,
gormis kibi sOylorom.
Dora-topa “qalmaya, okin ilofi suxm ola.
Dana-buzov qalmaya, ciifto geds.”"
%0glan-usaq qalmaya, okingi ola.
Okingisi ¢oq ola, "yerinds barakoti yoq ola.
Coq okolor, az gotiiralor,
bilmoyalor *hikmati no, sobabi nodaii ola.
Sinalmamis®” yad eldsfi, *yad oymagqdaf,
Oguz, soniifl i¢iine bir qiz galo, golin diiso.
1901 galin ay basma yetismadin
yasmaqnuii altindafi ''donguldana,
yil bagina yetismadin
qayin ata ilofi *qaym anaya dil yetiira,
“Basum baxt1 alp yigidim,
atafl yaman, “anafl yaman!
Moniim evcigozimi ayir!” deya.
Evciigozin ayrra,
cadira *giici yetmosa, cubuq ok,
iistino hasir sala, “eviim” deya.
42 'Bir kegisi oglaq dogsa, “malum” dey.
Gazana giici yetmoso, ¢olmok “ala. >
Diigiys giici yetmasa, yarma sala.
Agsama don™** ha bisiire, ha diisiirs,

230

239 YA nasirleri bu s6zii “pullug vo sabanla torpaq isloms, siirme” monasinda okingilikde hoyata kegirilon faaliyyst
adr olaraq “sohum” sozii kimi (YA, s. 218, 278), Ekici “bag¢a” monasinda agigladigi “sahm” sézii kimi vermiglor
(EM, s. 111, 192). Azmun olyazmada “ilon” yazilmasina baxmayaraq, onu “i¢lin” qosmast ilo avoz edir, gdstarilon
sOzil iso “‘suhm” variantinda oxuyaraq “yer siirmo” anlaminda agiglayir (YA, s.55, 100). Bu s6ziin “soxm” vo ya
“suxm” variantda oxunmasindan asili olmayaraq, okingiliklo bagl “sum” monasinda islonildiyini diistiniiriik.
2! Umumiyyetlo, bu soylamada yayda yaylaga, qisda qislaga kogiib heyvandarligla mosgul olan shalinin
oturaq hoyata kegorok okingiliys baglanmasindan bohs olunur. Ona goro do ciimlods dana-buzovun okindo
istifads Gigiin ciito qosuldugu bildirilir.
22 «§malamams” s6zil snanmamus, tocriibaden ¢ixardilmamis monasmdadir.
33 «Colmok” — xdrok bisirilon saxsi gaba deyilir (ADDL, s. 106). Obu Hoyyan ligotindo “¢omlok”
variantinda geydo alinmisdir (SH, s. 22). Asgidaki yazili niimunolords do rast golinir:

As1 ¢olmokdo bisiron tez qayrar. (Oguznams 1987: 23)

Colmokdo ot qalmadi, gugundur bas qovzadi. (Maragi 1992: 27)

Boddvlardan besli 6ni,

Kafal girds, sagan anni,

Qarin ¢dlmoak, gara donli,

Deyorson bas ac aslandir. (Koroglu 2005: 680)
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aqsam olanda “Basum baxti alp yigidim,
*dadli-tamli zad bisiirmisom, gal ye!” deya.
“Qayn atanufl “minnotindaf,
qaym ana covrindafi qurtuldum, stikiir!” deya.
%Haq Taala ol golindoii ayal verse, dodaqglar1 yalama®> "ogli ola.
Bes yasina yetismodin yetmis yasar qocalara “dili doga.
Igirmi yasina yetismadin saqgal basa.
’Otuz yasina yetismadin ortalana.”*
Qirx yasima yetismodin '°qirqil sopa.**’
Ollisindo, altmisinda ocal alsa, yiqilalar, ' gétiiralor,
“Dahay dovlatli qoca!” deyiibani sdylo<yo>lor.”®
Ol "“zamanuii gocasi alli-altmis yaginda adam ola.
0l giinlori gormemisom men, gormis kimi sdylorom.
Diinyada '*no yasadum moen Dado Qorqud?
Ug yiiz altmus alt1 y1l 43 'yas yasadum.
Glinorta ilof ikindiniifi™” arasmca “giin gérmodiim.
Yeddi qoyun olur idi giindo moniim siloniimda.
Bagir-6pko qodorinco ot yemodiim.
Iki qapuli karvansaratok

*bu cahan1 bir ev gordiim mon Dads Qorqud.
Bu gapidan gironds ol *qapudaii ¢ixar gordiim.

* %k %k

SSarp yiigiiriir sallar atlar — or qanati.

Mino bilmoz, ¢apa bilmoz "bir miixonnos ol atlart,
Savas giini minince minmoss, yeg!**

$Calar, kosor, gotiiriir qara polad sav qiliclar — ar azust.
Ant cala bilmoz *miixennasiifi olinds qilicdaii iso

2% Burada “dot” -dok qosmasinin aski soklidir.
33 “Dodaglar1 yalama” birlosmosi “dodaglart qaysaq baglamis” anlammnda olmalidir. Fikrimizco, sifat kimi
islonan “yalama” soziini kokii Kasgari liigotindo “lizli qarsmaq, qaraltmaq” monasinda geydos almmis “yal-
feilidir (MK, IlIc, s.62).
236 «“Ortalana” sozil orta yasa ¢ata monasindadr.
BT «Ququl sopo” ifadasi saga vaxtsiz don diigmosini bildirir. “Qirqil” sozii “qurgil” sos torkibinde Kasgari
ligatinds “sagina don diismiis” monasinda izah olunub (MK, Ic, s. 465).
2% Ekici bu ciimlodeki “dahay” soziinii “daha-mi” soklinde oxuyub (EM, s. 113). “Dahay” sozii ilo yasi
olliye-altmiga ¢atmis qocanin kifayot doracodo yasamasina isars olaraq, “di hay”, yoni “basdir, get” (o diinya
nozards tutulur), “dahami1?” sozii ise “yena do mi” anlaminda anlasila bilor. “Yiqilalar” feil formasi olyazmada
"soylor" oxunusunda yazilmig s6ziin “sdylalor” soklinds verilmasini ortaya qoyur.
239 “fkindi” szii giinorta ilo axsam arasi vaxti bildirir (IM, 5.99).
40 By soylama pargast DQK-nin miigeddimesinde Dado Qorqudun dilinden verilmis ikinci soylama ilo soslosir
va hoatta boazilori iist-lista diisiir, masalon:

Sarb yorirkon Qaziliq ata namord yigit bina bilmoz,

bininca binmasa, yeg!

Calub-kasar uz qilict miixonnatlar ¢alinca gal<ma>sa, yeg!

Cala bilon yigido oqgla qilicdan bir gomaq yeg!

Qonug1 golmayan qara evlar yiqilsa, yeg!

At yemayan aci otlar <bitinco> bitmasa, yeg!

Adam i¢mayan aci sular sizinca sizmasa, yeg! (D-4, 4-8)
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mord igidiifi '° alinds bir aqac yeg!
Ot1 bitmoz qara daglar yixilsa, ''yeg!
At yemayaii ac1 otlar qara yeriifi tizorinds '*bitince bitmaso, yeg!
Adam i¢moz bulanug, sas1 su damarindai ¢okilso, yeg!
Bezo-miskin®*! xeyir gormoz kiir ilofi nakos baylar,
44 'Dadom der, talanibaii pozulsa, yeg!

*Kasib-kasib yemogs, yediirmogo
moholinds, dominds yaxni yaxsl.2
3Capar giinda, kosor giindo siirgmoso, biildromesa,
igid altinda *bodov yaxs.
(Calisanda gedilmaso, or alindo polad yaxsi.
>Yafiaqundaii agarursa, baba yaxsi.
Yagl siitin tox ®omitso, ana yaxst.
Ev yaninda ev tikorsa, ogul yaxsi.
"Ominliig ilofi, adilliig ilofi iilko verso, xanlar yaxst.
Yaxsilarda *no yaxsidur?
Yeri, gogi yaradanda Allah yaxsi.
Ovval Allah, axir Allah °dost olubafi madad olsufi!
is diisondo ’namordo
Qadir Allah yaxa dutub yalvartmasuii!

42

* %k %k

" Ay ilofi giin sogirdiirse, dudas golmoz.**
Altun ilof glimis, sondo pas aglonmoz.

Ar1 otokli nikzonlordo 45 'qav oglonmoz.**

! Bu ifado DQK-da “bay” (varli, zongin) séziiniin antonimi kimi islonilmisdir:

Qalmus yigit arxasi,

Bezo-miskin umudi,

Bayindir xanifi giiyagiisi,

Tulu qusui yavrisi,

Tiirkistanifi diragi,

Amit soyiniii aslani,

Qaraguguii gaplani,

Qoflur atifi iyasi,

Xan Uruzuil babasi, xanim Qazan! (D-110, 2-6).
%2 Bu soylama pargasi iso DQK-nin miiqgedimoesinde Dado Qorqudun dilindon verilmis 4-cii soylama motni ilo
saslogir. Forq burasmdadir ki, soylamadaki climlolor “Tiirkman kitabi”nda “yaxs1”, DQK-da “gorkli” sozii ilo
tamamlanir.
“Yaxni (<yaqni)” — bigmis ot xdrayinin adidir (9H, s. 55). KDQ-da eyni monada rast golinir:

Qara tofiuz otindon yaxni yedirdifl, doyamadim. (D-100, 3)
Adam atin yaxni1 qilan asgbazi olur. (D-130, 7-8) va s.

“Dudas golmoaz” — “yaxin golmaz” monasindadir. Azmun “dévdas” soklindo oxuyaraq, soziin kokiinii fars
dilindos “qosmaq” monast veron “deviden” feilinin Azortbaycan tiirkcosindo “d6v” sokli ilo olagolondirir vo
“eyni siiratlo horokst edon” anlaminda izah edir. Oslinds iso “dudas” sozii Kasgari liigetinds “yaxin, qons1”
monasinda agiglanan “tutagi” vo ya “tutsi” sozlorinin (MK, Ic, s. 419) sosdoyismasine ugramis formasidir.
2% Ciimlodoki “nikzon” sozii fars dilindo “yaxsi qadin” demokdir. Nasirlor “qav” soziinii forqli menada
aciglamuglar. Belo ki GY miialliflori “dedu-qodu, qiybat” vo buna yaxin monalarda (s. 259), Ekici “qovga” (EM, s.
197, 209), Azmun iso “quruntu” (yoni his) monasinda (YA, s. 95) izah etmislor. Soziin islonilmo magami Azmun

243
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Or igidiifi gonimi *qars1 galsa, yiiz ceviiriib geri dsnmoz.
Dadom soy alp *ozanlar qurdaii galmaz.**’
Ay ilofi giin dudas “golso,

arasinda firigto”*® var — maneo andaf.
Altun ilofi *giimisda pas oglonss,

aslinda mofroqr**’ var — manes andafi.
”Ar1 otokli nikzenlorda qav aglonsa,

aslinda sopintisi**" *var — maneo andafi.
Ar1 atlas, ipok donda ¢irk *aglonso,

argacinda ipligi** var — manes andaf.
Badav atlar yola girss, yoldai qalsa,

ashinda bargiri var — ''maneo andafi.
Or igidiifi gonimi qars1 galsa,

yiiz ¢eviiriib '“geri donsa,

ylirogindo qorqusti var,

dayisinda "“kétisi var — manes andafi.”
Dadom soy1 alp ozanlar qurdaii qalsa,

M¢alqisinda, bilgisindo oksiikliigi var — maneo andafi.

0

* %k %k

46 'Tap-tap durar ikofi, adam, sendofi no yavas “dil.
Topratduqca s6zs girss, ¢oq sozli dil.

*[ki qulag esidondo nohibli dil.**’

iki alo *“Dut!” deyands cavabl dil.

iki ayaga “Sogir!” deyondo *peykli dil*>*.

yozumunun daha diizgiin oldugunu gostorir. Radlov ligatinds bu séz “his” moenasinda agiglanir (R, Ilc, 1h, s.462).
Buna gors ds climloni “Tomizkar, yaxst qadinlarin stoklsrinds his olmaz” kimi anlamaq lazim galir.

5 «Qur” vo “qor” soklindo oxuna bilon sézii kontekstden ¢ixis edorok “maclis, toplanti, ziyafot” monalarinda
acgiglamaq olar.

246 “Firisto” fars sozii olub “molok, molake” demokdir (OFSL, Ic. s. 201).

7 “Mofroq” orob sozii (-mensubiyyst sokiklgisidir) olub “forq, ayriliq” demokdir (OFSL, Ilc, s. 34). YA
nagirlori “mefraki” variantinda oxuyub “pozuqluq, pozuq olma durumu” kimi izah ediblor (s. 219, 264). Ekici
“miifessereti” soklindo transkripsiya etdiyi bu s6zii “qarisiqliq” menasinda g¢evirib (EM, s. 119, 197). Azmun
“miiferrak1” kimi oxuyaraq qarsiligini “farklilik” s6zii ilo verib (YA, s. 57, 83).

28 Azmun olyazmada bu soziin tizerino qara diisdiiyil figiin yerine noqtolor qoyaraq buraxib (YA, s. 57). Ekici
“pintisi” kimi (EM, s. 119), GY nasirlari iso “sepintisi” kimi (s. 220) oxuyublar. Fikirmizca, YA nagirlori daha
obyektiv mévge tutublar. Ciimlods tomiz otokli gadmlarin otoklorinin hisli olma sababi sorh olunur. Ona géra do
“pinti” sozii yerino diigmiir. Oslinds, “sopinti” GY miiolliflorinin disiindiyii “sopilme, dagilma; uygunlug”
monasinda deyil (s. 275), Radlov ligatinds verilmis “zolagqli kagiz materiali” anlaminda islonilmisdir (R, IV, 1h,
s. 462). Buradan belo anlasilir ki, tomizkar, yaxsi qadinlarin otoklorinds his varsa, bu kagiz hisi ilo alagodardir.

2 Azmun “iplik” soziiniin ovvelindo “kétii” (yoni pis) soziiniin buraxildigmi diisiinerok yens do yerino
noqtalor qoyur (YA, s. 57). Fikrimizcas, buna ehtiyac yoxdur. Ciinki paltarin ¢irkli olma sababi argacdaki
iplikls alagolendirilir, yani iplik ¢irklidirsas, paltar da ¢irkli olmalidir.

2% Ekici “dayr” soziinii “days” (yoni siid anast) monasinda qavrayib (EM, s. 197). Xalqumzm belo bir mosali
var: “Igid ogul dayisina oxsayar”. Bu ciimlodo do hamin deyimo istinad edilmisdir. Diismendon iiz cevirib geri
donan igidin iirayinds qorxusu var, demali, dayilarinin arasinda 6zii kimi qorxag var.

1 GY nasirlori “nohibli” soziinii iki menada: “I) avazh, yiiksok sosli, gurlayan; 2) gorkemli, ozomotli,
heybotli” menalarinda, Ekici “qorxulu”, Azmun “heybatli” anlamlarinda a¢qilamislar (GY, s. 267; EM, s. 198;
YA, s. 83). “Qorxulu, heybatli” monasi yerino diigiir.

32 «“peykli dil” ifadesi iki nofar arasinda soraq aparib-gotiron xaborgi dil anlamimdadr.
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Gog yiizindaii yer yiizine endiirafi °dil.
Yerdo ikofi gég yiizino ¢iqarai dil.
7“Bir pulum, bir hobbom®* yoq!” der ikofi
ulu baglor, aqir xanlar *xezinasini sayduraii dil.
Koiitil buyurmasa, “dil dahica sdylomoz, bil!
Miilayim ipogo bofizormis abi '’koiiiil.
Diigiin diisincs diigiinciigi agilmazmus doli kol >
Cini ¢anaqa bofizormis miskin kofiil.
"Sinocok sinacaqi bitmozmis zalim kofiiil. >
Koiiiil istor *qalxa-dura, ¢dl yerlordoa ¢ah®*® qazdura, bostan oka.
Koniil 47 'istor qalxa-dura, koponek-pus™’ abdal ola,
acufl “qarnin doyura, yalafiacufi sotrifi 6rto,
galofi-gedana *xeyir eyloys, ehsan qila.
Okbasine™® sabr qilafi — basdaii ‘qada savdurur™”.
Qonaqina “Gal diis!” deyaii — gdzin aydin *qildurur.
Giindo galofi bes vaqt namaz hom ®pisdurur®®’.
Ani qilafi Oliys xosdur, Mohommodo ulasdurur.*®’
"Mohommediifi didarmndai, kévseriiit suymdafi,
Dodom der, *qullarini binosib etmosiii!
% sk ok
’No caglarda?
—Sohar erto dan buluti saralanda,

233 Bu s6z “dirhomin qirxda bir hissesi” monasinda islonilon “hobbo” (-m moensubiyyat sokilgisidir) kelmosidir
(OFSL, Ic, s. 227). Kontekstds “Bir pulun, bir qurusum yox!” anlamindadir.
% Bu ciimlo “Is alinmayanda fikirden agilmazmus doli koniil” menasmndadir.
233 Fikrimizcea, bu ciimlodoki “sinacok” sozii Kasgari ligetindo “hozm etmok’ anlaminda qeydo alnmus “sin-" sozii-
niin feili sifat formasidir (R, Illc, s. 339), “sinacaq” sozii iso “smna-" feilindon diizolorok “simaq” monasinda islonon
sozdiir. Ekici bu ifadeni “gizli qurgini” (EM, s. 198), Azmun “qurilacaq, qirtlacagi” kimi (YA, s. 83) ¢evirmisdir. YA
nagirlori “sin-" felini “(k6niilo) tosir etmok, islomak™, “sinacaq’ soziinii iso “sin-" feili ilo baglamuslar (s. 274, 275).
236 «Cah” fars sozii olub “quyu” demokdir (OFSL, I ¢, s.100).
237 «“K aponok” — iist geyimi monasinda DQK-da da islonilib:

Oglana qgara koponok geydirmislordi. (D-141,13)

Qil kopanak boyuncugin siirar, degil. (D-144, 4) vo s.
Fars dilino maxsis “pus” sozii “kspanak séziiniin qarsiligi kimi “geyim” monasinda (9FSL, II c, s. 220), “abdal”
s0zii iso “dorvis” monasindadir (OFSL, Ic, s. 8). Monasi: “Koniil istor qalxa-dura, geyimli-gecimli dorvis ola...”.
28 «O)kbo” — “6fke, hirs” menasinda olub, daha qodim “Gbke” séziiniin sosdoyisimine ugranus variantidir.
239 «Savdurur” sézii “uzaqlasdirir” menasmdadir.
20 By s6z “kamala yetmok” monasinda islonmis “pis-” feilindon (MK, Ilc, s. 41) -dur sokilgisi ilo diizalib.
Ciimlonin monast: Hor giin 5 bes dofo qilinan namaz (insan1) kamala yetirir. Azmun sozii iki yers ayiraraq “pis
durur” kimi oxumagla “dik durur” kimi ¢evirmisdir (YA, s. 58, 82). Ekici vo YA nagirlori “bismok™ feili ilo baglh
“pigdiiriir” variantinda oxuyaraq, “olgunlasdirir” menasinda izah etmislor (EM, s. 123, 198; GY, s. 220, 271).
281 «Ulasdirur” sozii “qovusdurur” demokdir. Klassik odobiyyatimizin dilinde do eyni menada islonib:

Ulagiban sular tagsa, dofliz tolmaz. (D-3,3)

Saniin ils bir oluban ulasali gaslaruna
Yeno isbu tas i¢indo sesii ¢arii panciimi gor. (Biirhanaddin 2005: 427)
Bu giin ulagdilar xublar xubant,

Bizo xublar xubani rindi diisdi. (Xotayi 2005: 210)

Hor ulasmagin ayriligi var. (Oguznamo 1987: 184) va s.
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sar1 '’qiyaq®®?, gog ot bas1 yayxananda,

sohar yeli asib ''koksi gozol Qara daga toxunanda,
kokiillice '*torqaylar sayrayanda,

badov atlar mehtariniif isin almis

Bdaban ¢alub oxur-oxur oxrananda,

say "*sancaql’®® Oguz qizi

halalinuii qoynindaf 48 lg:lqubanl

ayag1 altinda bazonondos, diizonando,

igidiniifi *kofilin alub keveiidondo®®* —

ol ¢aglarda boadov atlar1 *sogirdibofi

dort ayagindan nal firlasa,

*qayxu polad ¢alinanda qan sorlasa,

sar1 yaylar cokilonds *qobzo ayrilsa,

ol ¢aglarda, Dadom der, Qadir Allah qog¢ igido modad olsuil!

* %k %k

"Qaysar salur iyosi, dumanli dag boriisi, salur Syegi, eymir gorki, ziilgadir dsliisi,
Baymndir padsah vokili *Gazan der:*®

262 Radlov bu s6ziin bozi tiirk dillerinds “iri yarpagl ot, qumotu” menalarinda islendiyini gésterir (R, Ilc, 1h, s. 710).
263 Bu birlosmodoki “say” sozii “parlaq, cilali”, “sancaqli” sozii iso “saga taxilan sancaqli” anlamimda olmalidr.
Ekici “soylu sancaqli” (EM, s. 199), Azmun “g6zal sancaqli” monasinda (YA, s. 84) cevirib. GY miislliflori
“say” sOziini diizglin olaraq “parlaq, cilali” anlaminda izah etsolor do, “sancaqli” soziinii iso “sancaqli,
bayraqli” kimi izah etmiglor (GY, s. 273, 274).
264 Fikrimizco, bu s6z GY nasirlorinin diizgiin qeyd etdiklori kimi, “yumsaltmaq” monasi dasiyib, tarixen eyni
monada islonilmis “kev-" feilindon diizolmis dil vahidiir (GY, s. 256).
265 Ciimlodoki “qaysar” soziinii GY nasirlori “qisar” kimi oxuyub, “qisan, sixan, sigisdiran” monasinda izah
etmiglor (s. 221, 261). Cevirmodon belo anlasilir ki, Azmun “Kaysar”, Ekici iso “Kayser” variantinda
verdiklori bu s6zii yer adi kimi diisinmiiglor (YA, s. 59, 84; EM, s. 125, 200). Fikrimizco, bu s6z Yusif Xas
Hacibin “Qutadqu bilik” asorinds islondiyi monada, yani basgi, hokmdar (qeysor) monasindadir:
6547 tutalim ya kisar ya kaysarca boldum
Ya seddad-u ‘ad teg taki ugmak ittim (Yusif Xas Hacib 2006: 1074)

Oslinds, bu yanasma 24 oguz tayfasindan biri olan salurlarin hakimiyystds yiiksok mévqge tutmasini ifads edir.
Burada “sahib, yiya” monasinda islonilmis “iyasi” soziinii GY nagirlori “iyesi” (s. 125), Azmun vo Ekici iso
“ayas1” fonetik soklinde oxumuslar (YA, s. 59; EM, s. 125). “Iys” sozii eyni yazilisda asagidaki monbolorda do
oksini tapmisdir:

Qalmus yigit arxasi,

Bezo-miskin umudi,

Bayindir xanifi giiyagiisi,

Tulu qusui yavrisi,

Tiirkistanifi diragi,

Amit soyiniii aslani,

Qaraguguii gaplani,

Qoflur atifi iyasi,

Xan Uruzuil babasi, xanim Qazan! (D-110, 2-6).

Niibiivvat, hom san risalot buldagisan,

Iyesison, hom momlokoat buldagisan,

Rahotlig1 son boagarat buldagisan,

Diinya, tigba donaliti gérniir imdi. (Qul Bli 2004: 22)

Ol zomands kim no ogurlar iso,
Goliiban iyasina derlor isa,
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— Aqalarum ilofi ala, qarli, gog siinbiilli daglara '“ava getmis idiim, icir idiim. Serhad
boglorindoii ¢apar galdi: ''“Gazan no icorsefi? On min yag: iistiifio goldi”.

20On min yag1 goldiigini esidondo

qol gotiiriib *aq otaq i¢inds oyma girdiim.
“Igirmi min yag1 *goldi” deyondo

yeriimdaii imrenmediim®®’.
“Otuz min yagi1 goldi” deyondo

49 "higo saydum.
“Qirx min goldi” deyondo o

e e e 2 ~ 2
ara g0zumuifl “ucindan giya baxdum, gimzanmadum=".
9

66

Mal iyasi oguri alur idi,
Mali ils evina goliir idi. (Suli Foqih 1991: 141)

Kigvari istab soni hor yan fogan qilmagdadur,

Bir oyasiz itki, yollar {istiinds qilgay fogan. (Kisveri 2004: 83)
Bu bikar iyasi miilkini gozler,

Gorar bu manini isiqlu gozlor. (Xotayi 2005: 230)

At yorulanda iyasina topiik atar. (Maragi 1992: 14)
Qazan xanin boriiys, yoni qurda banzadilmasi, siibhasiz, qadim mifoloji baxiglarla baglidir vo DQK-da da
aydin ifado olunmusdur:

Ozvay qurd aniigi erkogiinds bir kokiim var,

Agca, yanal, timon qoyunun gozdirmoys. (D-280, 11-12).
Digorlarinden farqli olaraq, Ekici “yaxsis1” monasinda islodilon “yegi” soziinii “sahib” anlaminda sorh etdiyi
“igi” kimi verib (EM, s. 125,200). Ciimladoki “eymiir” sézii 24 oguz tayfasindan birinin adidir (MK, Ic, 128).
“Ziilgadir” soéziinlin do tayfa adi oldugu siibho dogurmur.
266 Qazan xanmn dilindon getmis bu soylama par¢ast DQK-nn 11-ci boyunda asagidaki mozmunda verilmisdir:

Bin-bin or[don] yag1 gérdiimso, oyunum dedim.

Yigirmi bin or yag1 gordiimso, yilamadim.

Otuz bin or yag1 gordiimsoe, ota saydim.

Qirq bin ar yagi gordiimss, qrya bagdim.

Olli bin ar gordiimsa, ol vermadim.

Altmis bin or gordiimss, aytismadim.

Sokson bin or gérdiimsa, soksonmodim.

Togsan bin <or> yag1 gordiimss, tonanmadim.

Y1z bin or <yagi> gérdiimsa, yliziim dénmoadim.

Yiizi déonmaz qilicum als aldim,

Mbohommadin dini esqina qilic urdim.

Ag meydanda yumr1 basi topca kasdim.

Anda doxi “Orom, bagam!” deyii giinmadim.

Ogiinon aronlori xos gérmadim. (D-277, 1-9).
267 Ekici “eymerenmediim” soklindo oxuyub “cokinmok, qorxmaq, hiirkmok, {irpermok” menasinda agiqlayib
(EM, s. 125, 208). Azmun “imrendiim” kimi oxudugu bu sozii “tolosmok, tolaglanmaq” anlaminda izah edib
(YA, s. 59, 95). S6hbot sayindan asili olmayaraq yagi qarsisinda Qazanin narahatliq kegirmomasindon getdiyi
liglin “imronmok™ feilinin inkarda iglodilmasi talob olunur. ©lyazmada bu gokildo do getmisdir ki, GY nagirlori
onu asline uygun oxumuslar (s. 221). Lakin s6ziin “havaslonmak, istoklonmak” anlaminda izahi, fikrimizca,
yerina diigmiir (s. 254). Kontekstdon ¢ixig etdikdo “imronmodim” sdziinlin “torpenmoadim” anlaminda islonil-
diyini s6ylamak olar. Qazi Biirhanoddin bu s6zii “harokats golmok” monasinda islodib:

Ozini xiiftoys urub gozi kéniil avlar,

Neto ki imronicok baz bir sikara yatur.  (Biirhanaddin 2005: 632)
Maraglidir ki, bu s6z “imrommox” fonetik variantinda “sos ¢ixarmaq” anlaminda bazi sivelorimizds halo do
yasamaqgdadir (ADDL, s. 234).
8 Dilimizde “qumildanmadim” monasinda islokliyini saxlamis bu sozii Ekici diger nasirlordon forqli olaragq,
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“Olli min goldi” deyondo
3al veriib ollosmodiim, “Azdur!” dediim.
“Altmis min goldi” *deyondo
Allah1 andum, atlanmadum.

“Yetmis min goldi” deyondo

yeltonmodiim®®.

>“Sokson min <galdi>" deyanda

soksonmadiim.

“Dogsan min yag1 galdi” °deyanda

arxalugcaq idiim, donum geydiim.

“Yiiz min yag1 goldi” "deyondo

yiiz ¢eviriib gayitmadum.

Axar sudaii abdast *qildum,

Almumi yers qoyub qildum namaz.

Mohommodi *yaradaii bir cobbara bel bagladum,

“Ya Mohommad, ya Oli, modod!” dediim.

Ogiimdo '’kimlori ¢arx¢1 buyurdum?

Ada basa yeriyands heybotindofi ''yer omrilafi, gonimins qiya baxanda yiirok yarafi, ac
aslanufi '*bagir, Spkesin gara sac icindo gavurub yeyof, “caya girso, calimly, cal garaqus
ordomli, alict qusufi *yiigriigi, Tiirkiistanufi dirogi, Holob xani, ik yayli, xodong 50 'oqls,
Qara Giino yavris1 Qara Budagi carxct’”’ etdiim.

?Saqdaii kimi saldum? Bayindirdafi Bicon padsaha >el¢i varafi, varduqinda Alay xan
ilofi Bulay xan1 devrs *basafi, Qil Baraquii basin kosafi, qayidisda *Qaplantu gadiginda dayis
Qofiur alpufi boynmn urafi, ®al aygir1 padsah Baymndirdad ciildii qapafi, morakalor ¢icogi
7qur<;1 bas1 xan Avsar1 saqdan saldum.

Soldan *kimi saldum? Quzilca Tobrizdofi tokiiliib kogon, Aras ilofi *Kiir suymi dilib*”"
kegofi, Domiirqapu Darbendi topiib alafi, '“topdiiginds cidasi ucinda or bdgiirdesi, Qumuq
ilofi Qaytaquii”’* "'6din yarafi, Sah dag: iistinde sayban gorofi, Samur “suy1 dstindo icki
qurafi, Qabaladafi qis giinindo "ol iistinds anuii iciifi yaful alma®” mezo golofi, Panbuqeinuii

“qrymazanmadum” soklinds oxuyur (EM, s. 127). Fikrimizco, istor bu, istorse do “eymerelenmediim” soz-
lorinin ¢oxhecali variantda oxunmasi soylamanin ahangini, ritmini pozan mogamlardandir ki, oxunusda nazors
alinmasi vacib sortlordondir.
269 Azmun bu soézii “ellesmediim” kimi oxuyur (YA, s. 59). Onun DQK-da “hoveslonmok, sévge gelmok”
anlaminda islonildiyi miisahids olunur: Yavuz yerlords yeltondin, gayida dongil! (D-176-2-3).
270 «Carxer” sozil dnciil siivari dostesininin bas¢ist monasindadir ki, “cerxci” sos torkibinds “Koroglu”
eposunda da islodilmisdir:

Qabagcan ¢orxei girsiin,

Doviis salsun bu meydana.

Domir donlu iyidlarden

Gotiirsiin Roxsi ¢govlana. (Koroglu 2005: 688).
2 «Djl-” feili M. Kasgari liigotindo “til-” fonetik variantinda geyde alinaraq, “uzununa yarmagq ve ya kesmek”
monasinda izah olunub (MK, Ilc, s. 50). Moatnds aid oldugu sozlorlo birlikds “gay1 yarib kegon” anlamini daha
doqiq ifado etmok iigiin isladilib.
22 Hasiyado: Qaytaquii.
23 Orta ostlor iigiin islok olan “yaii1l” sozii sonraki dovrlordo “qirmizr” menasi veran “qizil” sozii ilo avazlonmisdir:

Qiz1l almani diglasin,

Otrafin1 glimiiglosin,

Yol diigsiin, karvan islosin,

Nigar yarimn obasina. (Koroglu 1956: 274).
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“on dort kandindaﬁ xorac alafi, Min qislaga talan 51 'salafi, Tabarsarafi sultani, igirmi dort
min 1g1dun aqas1 G1yan ogli Dalii Dondar1 soldai saldum.

Gazan *der: — Oziim tipde durdum, I¢ Oguzuii baglarlnl saqdafi *saldum, Dig Oguzun
aqalarini soldafi buyurdum.’’* °Alagdziifi agzinda, Serabxana®’> diizinda yiiz min kafirs °qarsu
goldiim, qarma dutdum,”’® savas saldum, yeddi ’giin yeddi geco ol kafirs qilic caldum. Yeddi
giindofi sofira *qabaqumi qavzadum, yeddi kafir qilicum 6ginde onba durmisdi.®’’ *Yiiz min
kafirtifi qirildugimi andan bildiim. Aras ilofi Qars galasmni ol yerisdo aldum. Basi aguqdan
xizan ''siirdiim.>”® Aqca qala Siirmeliide Lalo Qilbast daruga tikdiim.””’ "“Bagler ilofi Surxab
dagma seyra ¢iqdum. Damagumuii ¢caq “vaqtinda ol alt1 bag oglina olom, tug, noqaro veriib
145ziim toki bag qildum. Anda “Alpam, arom!” deyiibeni, Gazan der, giivonmodiim.

* %k %k

52'Bir giin adamlar ovroni, islam dini qgiivveti, Qofiur ath salur *yegi, eymiir gorki,
ziilgadirli doliisi, Savalan dagi *yaylagli, Sariqamis qslagli, sokson min or heybatli, ‘qara
polad yalmani, siir cidanufi cibiri, suhar oqlar peykani, >qat1 yaylar qobzosi, Adorbaycan
longori, padsahuii vokili, *Ulas ogli Gazan qara yazuil faslinds tazi, tula 'yediirdi, bohri

27 Bu ctimlodoki “tip” sozii doyiise giron ordunun morkozini bildirir. Bu slyazmada da Oguzlarin diismon
iizarins hiicum taktikasi eynilo DQK-da verildiyi kimi oks olunmusdur:
Cilasun yigitlorlo Qara Giino ogli Dali Budaq soldan dopdi. i¢ Oguz bogloriylo Qazan diipe dopdi, Sokli
Mboliks havala oldi. S6kli Moaliki bogiirdiiboni atdan yers saldi, gafillico qara basin alub kosdi, qaxsadiban alca
ganin yer yiiziine dokdi. Sag tarafda Qara Tiikon Maliks Qiyan Salciik ogli Dali Tondar qarsu galdi, sag yanini
qilicladi, yers saldi. Sol tarafda Bugaciq Malike Qara Giino ogli Dali Budaq qarsu goldi. Altt parli giirz ilo
dapasins qati tuta urdi. (D-64, 1-9).
Gorilindyl kimi, Qazan xan ordu bascist kimi homige morkezds durur. Maraglidir ki, Koroglu da Qazan xan
kimi sag va sol cinahdan deyil, mohz markazi hissadon hiicuma kegir:

Hor hiinar gostorir yeddi yasinda,

Bir mord igid bagdas qurar dosiinds.

Tipa topar, baydaq alar qosunda,

Doyiisiir, savasir, fitno-felli olar.  (Koroglu 1956: 423)
*73 Ekicinin “Serancana” variantinda oxudugu bu yer admi (EM, s. 131) GY nasirlori “Sarabhana” (s. 222) vo
Azmun iso “Serab-hane” (YA, s. 60) soklindo oxunmuslar. Istor séziin yazilisi, istorso do -xana sokilgisi ilo
diizolon toponimlorin Azorbaycan orazisindo yayilmasi (mosolon: Topxana mesosi, Yekoxana kondi vo s.)
sOzilin “Serabxana” kimi oxunmasina asas verir. Bundan slava, eyni sokilgi ilo yaranmis “Salaxana” yer adina
DQK-da da rast golinmasi bu oxunus variantinin daha inandirict oldugunu gostorir:
Qali Oguz boglori bindiler, Salaxana gayasina goaldilor. (D-234, 7-8)
276 Ekici “karma dutdum” ifadesindoki ilk sozii “karime” soklido oxumus vo “roqib” menasinda izah etmisdir
(EM, s. 131, 200). GY va YA noasrlorindo gostorilon variantda oxunsa da, yanasmalar foqlenir. Belo ki GY
miiolliflori onu “yaxalamaq, tutmaq, qapmaq” monasinda (s. 259) izah emislorss, Azmun qarsisina sual isara
goymagla menanin ona aydin olmadigim bildirmisdir (YA, s. 95). Diismonlo yeddi giin yeddi geco doyiis
getmosing osaslanaraq, bu ifadoni “har torogdon miihasirays aldim” kimi anlamaq miimkiindiir.
217 Ciimlodeki “gabaqumu qavzadum” ifadosi “gdz gapagimi galdirdim” anlamindadir. GY nasirlori “onba”
s0ziinll “ongxu” mongol sozii ilo baglayaraq “topasi asagi, bast asagi golocok bigimdo” anlamlarinda izah etmiglor
(s. 269). Azmun “onba durmaq” ifadesini “socds edir kimi durmaq” (GY, s. 99), Ekici “uzii iisto diigmok”
monasinda (EM, s. 210) agiglamuslar. Fikirmizcs, hor ii¢ yozum mahiyyatco eynidir. Bu s6z Azorbaycan
dialektlarinds “onba qalmaq” (iizii iists diismok) ifadesinin ve “onbalamaq” (agz1 asag1 qoymagq) feilinin torkibin-
ds hals ds yasamaqdadir (ADDL, s. 382). Gostorilon magamda tozim etms prosesinin tarkib elementi kimi verilib.
278 "Bag1 ag1q” tarixen Giirciistana verilon addir, “xizan” sozil iso “yeniyetmo usaq dostosi” anlaminda olmalidir.
Homin s6z dialektlorimizde “coxlu, topa, usaq” menalarinda islokliyini saxlamisdir (ADDL, s. 225). Odur ki
climloni “Bas1 agiqdan ¢oxlu gonci qovdum (yaxud gabagima salib apardim)” kimi anlamaq lazim golir.
279« alo” s6zii Sefavilor dévril ilo bagli olub, “himayogi” anlamindadir. Tokca bu s6ze géra olyazmanin Sofavilor
dovriinds yazildigini sdylomak miimkiindiir. Ciimladaki “daruga tikdim” ifadssi “darga qoydum” demokdir.
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quslar gotiirtdi, ala parslar 6fiiirtdi, Sii¢ yiiz igid gotiirdi, AqQ Manqan1 gozladi, ava getdi.”™

Aq *Manganda av avladi, qus qusladi. ikindi zamam dedi ki: '*“Aqalarum, kimso moniimlofi
golmosiifi, hami orduya varufiuz. Moan yalquz ''bir av avlaram, goliirom”.

Orduya aqalarin yollayuban1 Gazan yalquz Aq '*Manqanuii topasine Qofiur ati
oynatdi. Qaranquluq qarisdy, dahi bir av oline girmadi. Dedi: “Parverdigara, men aqala-
rumdaﬁ 53 'ayrildum. Bir av avlayim, ali avsiz getmoyim orduya. Son moni sli “avsiz qoy-

a!l” Algaq ava yerlors goz gozdiirdi. Qara daguii damaninda®™' *yeddi yerds mosel kimi ya-
nar gordi, yeddi yerdo qoyu-qoyu tiitiin®™ *ciqar gordi. Gazan sandi, 6z ordusinuifi ¢irag
1s1g1dur At oynatdi, ol is18a sar1 yola diisdi.

Gazanuii ordusinda Lalo Qilbas — Gazanufi lolosi ’esitdi ki, Gazan yalquz avda
qalubdur. Qatlanmadi, 11gad1*® ®Gazanuii ardinca. Gazan anda yetisondo topa kimi bir
nostoni ‘yatar gordi, meso kimi bir nosteni osor gordi. Yeddi bashi?** yer ovroni '“bir
ojdohaya rast galdi Yeddi yerdo mosal kimi yanaﬁ ol 'ojdohanuii gzloriymis. Yeddi yerds
tiitiin ¢iqafi 2ol ojdohanuii agzmun buqrymis®®. Meso kimi asofi "ol sjdohanuii yal1ym1$
Ojdshan1 gorondo Gazanufi '*igindoki tiim yuragl doldi-dasd1. Diinya alom 54 'Gazanuii
basina aydmn oldi. Ojdoha ilofi dégiismaqa “qosd eylodi. Qayitd: gerii baxdi, Lalo Qilbasi
qulluqinda *hazir gordi. Lolo ilofi moslohot gordi: “Canum Lals, bu tope kimi yataii *sjdohani
gdriirmisafi? Bu ojdohanufi tistine varalimmu? *Yoqsa, yan veriib savusubafi 6tolimmi?
Salahufi**® nadiir, canum Lalo, mafia degil!” — dedi.

Lals fikr eylodi ki, Gazan dediklori "or igiddiir, mord igiddiir, “Getma!” desom, balka,
mafia gozobi ola. Lolo *dedi:

— Aqam, qars! yatafi dagufi hiindiirisefi, ulmagilofi!**’

280 By ciimlo ilo olyazmada Qazan xanla bagh bir ohvalatin naqli baslanir. Tiirk nasirleri onu miistaqil boy kimi
toqdim etsalor do, Azarbaycan alimlori Ramazan Qafarli vo Seyfaddin Rzasoy onu DQK-nin XI boyunun
“kontaminativ olavasi” hesab edirlor (otrafli sokildo bax: Qafarli R., Rzasoy S. 2019: s. 31-37). Matnin
mazmunu vo DQK-daki boylarla miiqayisasi Azarbaycan alimlorinin galdiyi qenasts tamamils haqq qazandirir.
Fikrimizcs, Qazanla bagl bu hekayani miistoqil boy kimi doysrlondirmak ¢atindir. Bununla bels, molum fakt
gostorir ki, Dado Qorqud boylari, xiisuson Qazan xanm adi ilo bagli hekayslor XVIII asrin sonlarma qodor
xalqumiz arasinda halos do yasamaqda idi.
Ciimladoki “yediirdi” (yetirdi, yoni ¢atdirdi) s6ziinii Azmun eynilo oxusa da (GY, s. 61), GY nasirlori “yeddiirdi” (s.
222), Ekici iss dziinden avvalki sdzlo birlasdirarak “tolayidurdr” kimi (EM, s. 133) oxumuslar. Buradan bels anlasilir
ki, Ekici “taz1” soziiniin garsilig kimi hazirda da ov itino deyilon “tula” s6ziinii nozerdon qagirmisdir.
Ciimlodoki “oniirtdi” soziinii GY nasirlori “Ongiirtdi” sos torkibindo oxusalar da, “On” sozii ilo baglayaraq “irali
gotiirmak, iroli kegirmok™ monasinda agiglamislar (GY, s. 222, 270). Azmun “onartdi” variantinda oxumus vo
miasir garstligini sual dogurdugu iiciin “?evcillesdirtti” kimi métorizo igarisindo vermisdir (YA, s. 61, 85). Ekici
iso “lingeretdi” variantinda oxuyaraq “sos ¢ixarmagq, ¢i1gliq atmaq” menasinda izah etmisdir (EM, s. 133, 212).
Fikrimizca, bu 6z boyunlarma baglanmis 6rkeni sahibins giic golorak dartmagla irali cuman barslarin (babirlorin)
ov zamani 6zlorini aparmaq torzini ifade edon “oniirt-" feilidir. Homin s6z feildon feil diizeldon -iir vo -t morfemlori
ilo M.Kasgari liigatinds “ydnal(mak)” monasinda qeyds alinmis “6n(mok)” feilindon yaranmisdir (MK, Ic, s. 221).
8! Fars monsoli “daman” (//damen) sézii “dagin dosii, asag1 hissesi, stoyi” monasindadir (OFSL, Ic, s. 106).
82 Ciimlodoki “qoyu-qoyu tiitiin” birlosmosi “qati tiistii” menasmdadir.
28 «Bark capmaq” monal bu godim feil KDQ-da da Qazanla bagh olaraq bir dofa isledilmisdir:

[lgayuban gara tagim yigan Qazan! (D-149, 5).
% Hasiyoado: bagli.
5 «“Buq” sozii “bug, nofos” monasindadir.
286 «Salah” sozii “tovsiyo, moeslohet” monasindadir.
7 GY miiolliflori vo Azmun bu sozii “6l-" feili ilo baglayaraq oxumuslar (GY, s. 223; YA, s. 62). Ekici iso
“olmagilen” variantinda oxusa da, climlolerin miasir qarsiligimi homin sozii buraxmagla vermisdir (EM, s. 137,
202). Fikirmizcs, tarixon ¢oxmoenali “ul(maq)” bagli olan bu s6z “teraddiit etma” monasindadir. Bu qadim mena
Kaggar1 ligstinds “usanmaq, bezmok” monasinda geyds almmis “ulin-” feilinin kokiinds (-in qayidis név
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Aymnduri dasqun suyufi tiirkenisefi*®, ' ulmagilosi!

Qazaqucui aygirisafi, ulmagilori!

Qaybatanufi ''bugurisafi, ulmagilof!

Agayiluii qogqarlsaﬁzgg, ulmalzgilaﬁ!

Oronloriifi sordarisai, ulmagilon!

igidloriiii ’qogaqusafi, ulmagilof!

Ojdoha dediklor ashi bir yilandur, '*ol yilanuii istino getgil!” — dedi.

Gazan Qofiur at1 55 'oynatdy, ajdohanuii istine yegin®® goldi. Ojdohani *yatubani uy-
mus gordi. Gazan fikr eylodi ki, yatur yerdo “or 6ldiirmok merdlitk olmaz, hiylo ilofi dirilmok
or oglina “diriliik olmaz.”' Sadaqindaii suhar qapds, bir oq ilofi *sjdaham atdi urdi. Ojdoha
oyananda quyruq caldi, °dag dolands, agu sagds, yer boyadi, nofas gokdi, don "sémiirdi. Gon-
garcak butasi® yel 6gicoe geder kimi atiylafi, doniylafi *Gazan sjdohanuii bogazma getmoli
old1. Gazan noro gokdi, ®Allahmna yalvards:

— Ya gotiirdiigiiii gogo yetiiron gorklii Tar1!

'%Ya urdugiifii ulatmayaii ulu Tar1!

Coq kimsalor soni gogds 'istor.

Mo6minlariin konlindasan,

Sadiqloriifi dilindo'*sofi.””?

soklicisidir) 6ziinii gostorir. Maraqliqdir ki, “ul- (//ol-)” feilinin bu qodim manasi bazi tiirk dillsrinds “pesmanliq
¢okmok, iirayi siximaq” anlaminda islenan “olin-" feilin torkibinds hals do yasamaqdadir (R, Ic, 2h, s. 1086).

88 Ekici bu sozii “tiirkin” variantinda oxuyub “suyun toplandig1 yer; oymaglarmn, hisimlarin toplandigi yer”
anlaminda agiglayib (EM, s. 137, 212). Azmun onu “tiirkenisen” varintinda oxusa da, islonms mogamu ilo heg
cliro soslogsmoyon “soylu qadinlarin logobi” menasinda izah edir (YA, s. 62, 101). GY nasirlori iso
“tiirkeniseng” soklinds vermokls “cayin, irmagmn siiratlo axan yeri” anlaminda izah etmislor (GY, s. 223, 281).
Aragdirma gostorir ki, “tlirkiin” sézii “oymaglarm, ellorin toplandigi yer” monasinda Kasqgari liigotindo qeydo
almmisdir (MK, Ic, s. 433). Kontekstdo dasqin sularla bagli islodilmasini nazors alarag, homin s6ziin “cayin,
suyun siiratlo axan1” monasinda iglondiyini diigiiniiriik.

289 «“Qogqar” sdzii “qog” menasmdadir.

290 «“yegin” sozii “yeyin, cold” monasmdadir.

1 Ekici “diril-” feilini “agiqgézliiliik etmok” monasinda sorh etso do, onun islendiyi “hiyla ilof dirilmok or oglina
diriliik olmaz” deyimini “hiyls ilo bir kisini vurmaq ar ogluna yakisan (yarasan) bir vurusma olmaz” anlaminda
miasirlogdirmisdir (EM, s. 202, 208). Azmun homin deyimi eynilo saxlayaraq, “hiyls ils dirilmak or ogluna dirilik
olmaz” soklidndo vermisdir (YA, s. 86). Miiqayiso etdikdo, “dirilmok™ s6zii “yasamaq, ke¢inmok (yoni hoyat
stirmoak)”, “diriliik” soziinii iso “yasayis, hoyat” monasinda agiglayan GY nasirlorinin daha diiriist mévqe tutduglari
aydmlasir. (GY, s. 242). Hoqgigoton do, “tiril-” fonetik soklindo Kasgari liigiotinds verilmis “diril-" feili “yasamaq”
monasmdadir (MK, IVc, s. 548), demoali, bu s6zdon diizolmis “dirilik//dirilik” sozii “yasayis, hoyat” demokdir. Ona
gora do deyim “hiyls ilo yasamaq or oglun hoyat olmaz” soklindo miiasirlosdirlmalidir.

2 Bu birlosmodoki “gongorcek” sozii miiasir dilimizde “genagor¢ek” formasinda “toxumundan eyni adda yag
alman bitki ad” monasinda (ADIL, II c, s. 235) islonir, “buta” sozii iso, goriiniir, “topa” anlammdadir. Be-
lalikla, ifadoni “gonogargak topast” kimi agiglamaq miimkiindiir. Oldugca yiingiil oldugu ii¢iin yel asondo onu
¢ox asanligla 6zii ilo aparir ki, bu niimunado sjdahanm Qazani at1 vo horbi geyimi ilo birgs 6ziina toraf ¢okmaosi
homin tobiat hadisasi ilo miiqayiso edilir.

% Soylamanm ilk bes misrasi DQK-nin “Qaziliq qoca ogli Yegnok boyu”nda Yegnoyin uca Yaradana
miiraciotlo s0yladiyi soylamanin torkindoki misralarla tam saslosir:

Urdugin ulitmayan ulu Tarir1!

Basdigin baliirtmayan bollii Tarir1!

Gotiirdiigin gdgdo yetiiron gorklii Tanri! (D-210, 6-8)

Olyazmadaki yazilisa asason, “urdugiini” kimi oxunmasi gorok olan sézii Ekici “urdukini” (EM, s. 139), Azmun
“arduguni” (YA, s. 63), GY nagirlori iso “urdiiginii” (GY, s. 223) soklindo vermiglor. “Urdugiini ulatmayan”
feili sifot torkibi “vurdugunu bdyiitmoysn” anlamindadir. Goriiniir, Ekici “ulatmayan” soziini “boylimak”
moenasinda islonen “ulat- feili ilo deyil, miiasir dilimizds eynils islonen “ula(maq)-” feili ilo (-t tosirli feil
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Allah Tar, safia bir deyaniifi agzin 6pim,

iki “deyoniifi agzin carpim!

Axar caylar listina korpi salim,

"Qalmuslaruii slin dutim,

Yalafaclarufi satriil Grtim.

Demosiinlar, 56 'son caqinda Gazani bir yilan utd1.

Ya Porvordigar, “sofi mafia bir nicat vergil!

Yaman giinifi diismosiifi. *Yaman giiniifi diigsa, Allahufia yalvargilofi! Allahmna
yalvaranlar *mohrum galmazlar. Gazan ki Allahma yalvardi, anilofi** ojdohanufi arasinda
bir otaq kimi qaya peyda old1. Gazan ol gayanuii °daldasina yetisondo atdafi diisdi, cidasini
yers tikdi,” qalxanmi yapundi. Bir igid saq olduqca bir yaraga can veriir. *Ol yaraq bir dom,
bir saatcuq ol igide gorokli olur. Ojdoha “no qador cohd eylodi Gazani somiiriibaii utmagqa,
cida ilofi '’qalxan qoymadi qayanuii daldasindaii ¢igmaqga. Gazan ''ol qayanuii daldasinda
6zin toqtasdurdr. Ojdohanuii *heybotindafi Gazanmn bir gozi bulasdi, qana dondi. Gazan
0z gozina aciglandt:

—Moaro, sofi moniim namord goziim!

Qara '*polad sav qilicuii yalmanindaf qorxmazduii,

Suhar oqlar 57 'peykanindafi tisonmozdiiii*”,

On alt1 batman kafir giirzi “topamdafi dogdi, pdrtlomediin™®.

Ojdoha dediiklori bir yilandur.

Anda *no var ki, bulasursai, loziirsaii™”’.

Soniifi kimi namerd *g6z moniim kimi igidde neylor?

Xoncarini ¢iqardi, gozlerini oymaga >qosd eyladi. Gena fikr eylodi ki, agor mon goziim
oysam, derlor: ®“Gazan sjdsha gdriibdiir, qorqusindaii hi¢ bohana tapmayub, 'gdzlorini ¢iqarub-
dur”. Sadaqn Sgiine tokdi, seksen oq1 sadaqindaii titkenincas ajdohaya buqun-buqun®®® sislodi.
’Ojdohada dahi somiirmek hovur®™’ qalmadi, dahi can '°hovur galdi. Qar polad sav qilicin oli-
no aldy, stiyra ''qilic sogirtdi ojdohanuii {istino. Yedi basi bir *buqundaii®® qiliclads, yero salds.
Ojdohanufi agusi yer yiizins tokiilonds agusmndaii yer yiizine yanar-yanar odlar *diisdi. Gazan
xoncerin sancdi, qilicn sancdi, 58 'bigaqin sancdi. Ojdohanuii iistinds bagdas *qurdi Lalo
Qulbas eylo ki od1 gordi, sandi, sjdoha *Gazani utd. “Aq okmogin yedigiim aqa, aga!” deyiibani

sokilgisidir) olagelondirdiyi ti¢iin birlosmoni “batirdigini sassizliys gorq edon” kimi ¢evirmisdir (EM, s. 202).

% Ctimlodolik “aniloit” s6zii “onunla” menasmndadir.

293 Ekici bu sozii “qrilmagq, parglanmaq” menasinda izah etdiyi “usan-" feili ilo baglayaraq “usanmazdui”
soklinda vermisdir (EM, s. 143, 212). Lakin iglonmo mogami1 gostarir ki, bu sdz “titromok, narahat etmok” mo-
nast bildiron “lison-“ feilinin qrammatik gokilgilor gobul etmis formasidir vo eyni menada DQK-da da islonib:
Dopogoz qocalara ayitdi: — Bu yerin siinegi bizi igondirdi, — dedi. (D-225, 12-13)

296 «prtlo-" feili miiasir dilimizds oldugu anlamda, yani “qizarmaq, ter tokmok’ monasindadir (ADIL, IIIc, s. 649).
7 Hazirda da islokliyini saxlayan “Slozi(mok)” feili goziin gorma gabiliyyati ilo bagli olub “zeiflomok, nurunu
itirmok” monasindadir. Azmun onu “zoif diismok™ anlaminda diizgiin izah etso do, “iiloz-” feli ilo baglayib
(YA, s. 63, 102).

*% Bu soz Kasgari ligotindo “barmaglarm foqorasi” anlamini veran “bogim” soziiniin (MK, I ¢, s. 394) sos
torkibino goro doyisilmis varianti olmalidir. Miasir dilimizde “bugum” soklini alsa da, eyni monani ifado
edir (AGIL, Ic, s. 355). Fikirmizco, barmaq siimiiklorinin diiziiliisiine uygun olaraq, kontekstdo “ard-arda”
monasinda islonmisdir.

9% _1 mensubiyyet soklicisi gobul etmis “toper, taget, giic” monali “hovur” séziinii Azmun “hovur1” (YA, s. 63),
Ekici, “horr” (EM, s. 143), GY nasirlori “hurt” (s. 224) soklindo oxumuslar. Fikrimizca, canli danisiq dilinds
“hovur” vo ya “hour” soklinds toloffiiz edilon bu séziin gostorilon variantda verilmosi daha diizgiindiir. Homin
s0z “topinmak” monasinda islonan “ho:urgalanmax” feilinin kokiinds indi do yasamaqdadir (ADDL, s. 209).

39 Byrada “bir buqundaii” ifadesi “bir zorbaden, bir vurusdan” monasindadir.



Dada Qorqud e 2019/D. 58

styra qulic *ojdohanuii iistino yegin goldi. Galdiiginds neco gordi? *Ojdohanuii yeddi bast qara
yeriifi {izorindo yatur gordi. °Gazan 6zi sjdshanuii arxasinda bagdas qurmis 'gordi. Lalo dedi:

—Barokallah, agam Gazan! Orliigiifie, yegliigiifio tohsin!

Gazan dedi:

—Canum Lala! Ojdohani mon $ldiirmediim, soniifi *durumuii ilofi hiimmatiifi 6ldiirdi.
Yeg ustalar gatiir, '°bu ojdohanuii derisin soygil! — dedi.

Lolo yeg ustalar ' gotiiriib ojdohanuii dorisin soydurdi. Ojdohanufi '*dorisindei Gazan
qorqu bilmaz canma don tikdiirdi. Aqca “tozli qat1 yayma kurban eylodi. Ug yelokli suhar
oqlarma '*sadaq tikdiirdi, qara polad qilicina qmn diizoltdi. Alt1 59 'porli dom sesporine gab
eyladi, ala baydaq siir cidasma “qab eylodi. Qurt tiikli Qofiur at1 ayerine ortiik “eylodi.
Saybanmuii yelkonlorin ajdohanuii dorisindaii *eyladi. Yeddi basin1 bir tosorriif ilofi soyubani
yeg bast ‘iustine Gazan geydi. Atiylad, doniylafi ojdshanufi ®donma giriiboni padsah
Bayindir1 gozloadi, yola diigdi. .

"Padsah Bayimndira xabar goldi ki, Gazan sjdoha olub galir. Oguz *bels tiirk sadaqdur’
ki, demoz, adam sjdoha necs olur? Saqdafi, soldaf ’sézo goldilor ki: “Gazan adam ikof biz
6hdesindofi ¢iqmazduq. '’imdi ki, ajdeha olubdur, bizi hami utar. Bir topays ¢iqalim, ani
Htirbaran®®' edoalim”. Baymdir padsah sézo goldi dedi:

— Monim vekilim Gazan or igiddiir, yeg igiddiir. Bolko, ojdohaya "“rast goldi ola,
51diirdi ola, sjdohanufi donma '*girdi ola. Ogor Gazan sjdoha olubdur, no qdvm tanur, no
qardas 60 'tanur.

Qara Budag dedi:

—Padsahum, mafa riisxot vergilof, “gedim Gazanuifi qarsisma. Ogor ojdoha olubdur, ol
moni utsufi!

Qara Budag at oynatdi, Gazanufi qarsisina “getdi. Sas yetor yerds durdi, sadaqindaii
suhar “qapdr:

— Omi, soni ojdoha oldi derlor. Ogar sjder olmayubsafi, *meniim ilofi giimiir-giimiir
danis! — dedi.

— Danismasaii, 'suhar oquil peykaniylaf Sldiiriirom, Gazan, soni.

Qara polad qilicufi yalmaniylafi dograram, Gazan, soni.

Ogor “ojdoha 6ldiiriibsofi, gazavatuii miibarok!

Avuiidaii bir '°silalga’”* mafia vergil!

Gazan atdafi diisdi, qilicin ''Qara Budaguii beline bagladi. Qara Budag qilicina’®
pshlovan anda 'oldi. Olmadimi? Padsah Bayindir esitdi, Gazan ojdoha *6ldiiriibdiir, ¢
Oguzi, Das Oguzi gotiiriib *qarsiladi. Gazan atdafi diisdi, yetmis gedom sogirdi, 61 'Baym-

30 «“Tirbaran” fars sézii “ox yagdirma” menasmdadir (OFSL, Ilc, s. 404).

2 GY nasirlori bu sozii “Sengiilah” liigatina istinadon “ov otindon vo ya maldan birino qonimot olaraq verilon
pay” menasinda geyds alinmis “siralga” sozii ilo baglamislar (GY, s. 278). Azmun s6zii eyni sokilds oxusa da,
“gozaydinligl” monasinda izah etmisdir (YA, s. 64, 100). Ekici iso burada yazilis xatasi oldugunu diigiinorak,
onu “sila[n]ga” sozlinlin “n” samitini itirmis formas1 kimi borpa etmoklo sozliikde “silon, sdlon”, gevirdiyi
matnda iss “dalil” monasinda agiqlamisdir (EM, s.149, 204, 211). Miiqayiss etdikdo GY nagirlorinin yanagmasi
daha uygun goriiniir. Olavs fakt olaraq gostormoak istordik ki, bu nadir sz teleut dilinds “6ldiiriilmiis maldan
bir parga ot qoparmaq” monasit dasiyan “sili-” feil koki ilo do (R, IVc, 1h, s. 1055) alagalondirle bilar (-1 feil
diizaldon, -ga iss feilden ad diizaldon sokilgidir). Qara Budagin amisi Qazan xanimn ovdan gayitdigini diigiinorak
ondan pay istomasi bu miilahizonin diizgilinliiyiins tutarh asas verir.

39 “Qilicrya” variantinda oxuna bilon bu séziin morfem torkibindo yazihis xatast oldugunu diisiinersk Azmun vo GY
nasirlori do onu “kilicina” kimi vermislor (YA, s. 64; GY, s. 225). Ekici yazildig1 kimi transkripsiya etmisdir (EM,
s. 149). ©lyazmanin motninds “qilicina pohlovan” ismi birlogmasi daha iki yerda: 4-2, 26-2 satirlorinds islonilmisdir

ki, bu da géstorilon mogamda nun harfinin iizerinds néqte qoyulusunun buraxildigmi giiman etmays asas verir.
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dir padsahufi ayagma diisdi. ©jdoha dorisindofi *diizelmis saybani tikdi. Bayindir padsah
saybanufi “altinda bagdas qurdi. Yeddi giin yeddi geco padsah *qonagqladi.
Dadom Qorqud der, Gazan kimi qocaq igid “diinyadafi goldi kecdi.
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Summary

Creation and existence are the basis of all mythological systems and mythical information is the way to
convey information to people in different ways. Complicated and mysterious mythological stories, the pyramids,
temples, and unusual buildings of the ancient world are a symbolic language of human events. Creative God and
the gods who knows and rules everything, sacral energy center of the world, mount world, the symbol of the
passage of time that connects the layers of space or terrestrial axis, the judge of death and immortality and so on
contributes the story of a very advanced but disappearing civilization to the modern man. Hybrid and angelic
creatures, immortal spirits, all the mythical creatures coming from the stars and putting the beginning of human
race allowing you to speak of a simplified version of knowledge outside the world. Mythological legends,
mythological material monuments are the metaphorical language of the world with us. The reason why myths do
not consider God or their ancestor real, ordinary human being is myths and the esoteric knowledge that exists
inside the human being are transmitted to us by the shaman, the mediator, the elder, the priest, or the scholars. The
transmission is posting skillfully hidden knowledge in the story with metaphorical and symbolic language. In the
article, mysteriousness, sign, esotericism of heavenly myths and their cosmic source were investigated.

Key words: heavenly myths, mystery, privacy, esoteric knowledge, hybrid creatures

UCTOYHMK TAMHBIX 3HAHWU: HEBECHBIE MUA®bI

Pe3rome

OcHoBa Bcex MHU(OJOIMYSCKHX CHUCTEM TBOPECHHS U ObITHE, a MH(DUYECKUC 3HAHUS TPEACTABIISIOT
co0oii hopMy TOHECCHHUS PA3IUIHBIMHE ITYTAMH 3TOU HH(popMarmu oM. CII0KHBIC, a TAKXKE TTOJHBIC TaHBI
MHU(DOJOTHIECKUE PACCKa3bl, MUPAMUAbI M XPaMbl JIPEBHETO MHpa, HEOOBIYHBIC CTPOCHHS IIPEACTABJISIOT
CHUMBOJIMYECKUM SI3BIKOM TIOKa3 JIFOJIIM KOTJa-TO MEPSKUTHIX COOBITHI. Bor-co3martens u OOTH, 3HAIOIIHME BCE
Y TIPABSIIIUE BCEM, CAKPAIBbHBIA YHEPTETHUYCCKHIA IIEHTP MUPA, IPOCTPAHCTBCHHBIA CUMBOJI BPEMEHH Mepexoa
MHpPOBasi ropa U MUPOBas OCh, CBA3BIBAIOININE APYT C IPYTOM CJIOH KOCMOCa, CyIbsl MUpa CMEPTH U OeccMmep-
THSA W T.JO. BEIIACT PacCKa3 COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY 00 OYEHb pa3BHTON, HO MCYE3HYBIICH IHMBUIH3AIINH.
I'uOpuaHbIC U METUCHBIC CYIIECTBA, OCCCMEPTHBIC MyXH, POXKIACHHBIC OT 3BE3]] U ITOJIOKUBIIKEC HAYAJIO Ye-
JIOBEYECKOH pachl BCe MU(PHUYESCKHE CYIIIECTBA MTO3BOJISIFOT TOBOPUTH O BHE3EMHBIX 3HAHUAX B YIIPOIICHHOM Ba-
puante. Mudonoruieckue JiereHabl, MupoJornieckie MaTepraabHbIe MaMATHUKA — 3TO SA3BIK MeTadopudec-
KOH CBSI3U IPYTMIX MUPOB C HaMU. [I[pUYMHON He BOCIIPHUATHSA MU(paMHU 332 peabHOTO uelioBeka HU bora/6oros,
HU MPEIKOB SABJISIETCS Mepeaada HaM MUubaMu 330TepUICCKUX 3HAHMIH BHYTPHU YEIOBEKa IOCPEIACTBOM IIaMaHa,
MeIMyMa, aKcakala, Kpela Wi yaeHoro. Ilepemauya — 310 MeTaQOpUIECKU M CUMBOITMYCCKHNA SA3bIK ITOMCKA
MAaCTepPCKH CIPSITaHHBIX 3HAHWKA B paccka3e M puryaje. B craThe OBUTM HUCCICIOBAHBI TAWHCTBEHHOCTD,
CEMHOTHYHOCTb, 330TEPUYHOCTh HEOSCHBIX MU(OB ¥ UX KOCMHUYCCKHIA UCTOYHHK.

KiroueBnie ciioBa: HeOecHble MH(DBI, TaliHa, CEKPETHOCTh, J30TCPUUYCCKHE 3HAHUS, THOPHIHBIC U
METHCHBIC CYIIECTBA

a) Mif mifdirmi, yoxsa gercokdirmi. Mifologiyanin tomol anlami kosmik nizam,
kosmik tarazliq ideyasinin miflords, ofsanslordo, rituallarda, qayaiistii rosmlordo, kicik vo ya
nohong arxeoloji abidoalords, miirokkob strukturlu mobadlords togqdimi vo tosviridir. Daxili
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aydinlanma, inisiasiya morasimlorinds Oziinii, yaxud basqasmi qurban vermoklo gilinah-
lardan armma ilo haradan golib, haraya getdiyimiz barade molumatlanma, bu malumatlarin
onanavi madoniyyatds vo dinds vahid mif (monomif) anlayis1 vo ya arxetip obrazinda ortaya
cixmasidir. Kifayst godor miixtalif matn vo maddi abidslors baxmayaraq, insanin monsoyi-
nin sonsuz deyilocok godor genis kosmosa, somaya, ulduzlara baglanmasi diisiincosi Mifolo-
Jji Ana, Yaradic1 Tanr1 vo har seyi bilon, hor seyo hokm edon tanrilar ideyasina baglanir.
Diinyanin qutsal enerji morkozi, zaman ke¢idinin, kosmosun tobogalorini bir-birino baglayan
mokan simvolu olan diinya dag1 vo ya diinya oxu (axis mundi), 6liimiin vo hom do 6liimsiiz-
liyiin hakimi vo s. kimi molumatlar miiasir insana ¢ox inkisaf etmis, ancaq yox olmus bir
sivilizasiyanin hekayasini tohkiyo edir vo canli sokildo gostorir. Ona goro do mifologiya bir
millotin ortaq ke¢misine aid xatiralorinin, elmi faktlarmin yegans qaynagidir va insan biitiin
hayat1 boyu tarix, din kimi mifi do 6ziino model olaraq qobul etmisdir.

Biitiin bu aciqlamalardan sonra miflorin aski donomlords yasanilan gergoklorin simvolik
sokli oldugu naticasi hasil olur. Mifin va onu 6yranon mifologiyanin digar ideoloji-madani, so-
sial-siyasi sistemlordon forqlondiron bazi 6zalliklorini asagidaki kimi 6zatlomok miimkiindiir:

1. Mif geyri-adi varliqlara aid edilon hadisslorin hekayosidir.

2. Bu hekays mifin yasandig1 cagda ger¢ok vo qutsal gobul edilir.

3. Mif hor zaman yaradilisla baghdir, bir seyin yasama neco basladigini, bir davrani-
sin, bir miiasisonin, hatta calisma soklinin neco formalasdigini tohkiyo edir.

4. Mif insana moxsus, mona dastyan hor hadisonin, hor yaradilisin niimunovi, hotta
ideal tipini toqdim edir.

5. Insan mifi bilmok, anlamaq, on yaxs1 halda yasamaq vasitasi ilo varliglarin qayna-
gma eno bilmo giicli qazanir. Qaynaga endiyi ti¢lin hadiss vo varliqarin sirrino hakim olur,
onlar1 istadiyi kimi idaro edir, onlardan istadiyi kimi istifads edir. Mifin bu elmi qaynagi
konardan golon miicorrad formada deyil, ritual vasitosi ilo yagsanan bilgi soklinds olur.

6. Mifin hoyatimizin bir pargasi halna golmosi, yenidon xatirlama, mifik olanlari
gercoklosdirmo formasinda bas verir.

Qutsal miflor, aski ofsanolor gdylordon golon varliglarin Tanr1 vo ya ilahi giico sahib var-
liglar kimi gobul edilmasi naticesindo yaranmisdir. Bunlarin nadon gdydon goldiyi, silahlarmm
nadon geyri-adi oldugu (simsok, atildigdan sonra sahibina qayidan ¢okic, qirilmayan, kovralmo-
yan va dasi, domiri koso bilon qilinclar, har seyi dolib kegon mizraglar, dagin topasini ucura bilon
oxlar va s.), atlarmin nodon uga bildiklori, daha ¢ox aski insanin xayal giiciing, utopik diistin-
caloring, golocok hagqindaki arzularma baglanmisdir. Oxlar ilo ulduzlar1 vura bilon gohroman-
lar, norasi ilo agaclari, mesolori yerindon qoparan ocdad gohromanlar goydon enmis somavi mon-
soli, ilahi varhqlar kimi diistiniilmiisdiir. Boylar1 yer tizorindoki insanlarmkmdan ¢ox daha boytik
olan, uzun bagl, qocalmayan, 6lmoyan, atlarini, diinyanin morkazindon kecib kainatmn ii¢ qatni
bir-birina baglayan akis mundiys - ox vo ya Domir Kaziga baglayan varliglar, bu ofsanalori vo
ya miflori yaradanlarm 6zlori torafindon neco qoabul edilmisdir. Vo ya tam torsino materialist
diistinconin isi xoyala, arzuya baglamasi na ilo izah edils bilor. Biitiin bu qarmagarisiq fikir axini
problemi hall etmokdon ¢ox, onu daha da ¢ixilmaz hala salaraq dorinlosdirmisdir.

Diinyamizdan olmayan varliqlar diinyaya konardan, bilindiyi qoederiylo gdydon goldiklori
iiciin bizdon biri deyillor. ©On azindan mifoloji ofsanalor belo deyir. Arxeoloji qazmtilardan
cixarilan insana bonzor, uzun bagl, ancaq insandan forqlonon, hibrid varliglar, balballar, tiirk,
Maya vo Misir piramidlori, geyri-adi magaralar, bir sozlo, sifahi vo maddi kiiltiir materiallar:
bizim bilmadiyimiz, pragmatik diistincodon 6ncaki, tarixdon qabagki mifoloji cagmn hadisalorini
nogl edir. Diinyamizdan olmayan (diinya dis1) bu varliglar bizim ocdadlarimizin bolko bir
zamanlar gordiiklorinin s6zo doniismiis formasidir. Masalo heg¢ do bunlara acdadlarimizin inanib
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inanmamasinda deyil, balks do daha dorin bir fikir yarada bilocok ezoterik monadadir. Bu miflor,
ofsanalor bizo no haqda mesaj verir, israrla noyin vo ya kimin varligmi isbatlamaga calisir.
Yoxsa dinlorin tok Tanr1 mesajmi miflor basqa bir formada, basqa bir dilds toqdim vo tosvir edir.
Ofsanalor, miflor bizlora nayi, hansi ezoterik bilgilori miras olaraq qoymusdur ki, bu giin onlar1
anlamamiz ¢ox ¢otindir. Bu anlama olagosi, rabitosi noya géro qopmusdur, insan nodon gizli
bilgilori unutmusdur. Bu, sadoco aradan kegon uzun asrlora géra deyil, hom do doyison diisiinco
sistemina, ¢aglar1 (ezoterik) qapadib, yeni ¢aglar (maddi hokmranliq) agcdigimiza goradir.

Miflor bozilorino goro, hoqigoton olmus bir realligin hekayosidir, bozilorino goro,
sadoco bir ofsano, mif, nagildir, bir az da uydurmadir, bazilorino géra, mohv olmus daha
yiiksok bir moadoniyystin va sivilizasiyanin simvolik tohkiyasidir, bozilorina gors, do
diinyaya konardan, basqa planetlordon, kosmosun dorinliklorindon goalonlorin hekayasidir.
Biitiin bu miixtalifliys baxmayaraq miflor hals do yagamaqdadir. Yasayan bu miflor halo do
bizo sirlori Oyrodir, gizli galanlarin qapisint agir. Sirlori dyrotdiyi iiglindiir ki, Rudolf
Bultmann “mif kosmoloji aspektdon dyronilmokdon daha ¢ox antropoloji, daha dogrusu,
exsistensial baximdan izah edilmolidir”, deyir."***

O halda geriyo mifologiyanin, arzularimizin, xayallarimizin moahsulu, yoxsa yasanil-
mis bir gercoyin metaforik hekayalori olmasi suali qalir. Bir s6zlo, miflor miiasir texnolo-
giyanin son 150-200 ildaki, hatta son 50-60 ilin mohsulu olan xarigolorinin bir zamanlar
indiki sivilizasiyan1 qabaglamis basqa bir diinyanin mohsulu oldugunun vs insanligin 10-15
min il sonra buna tokrar nail ola bildiyinin hekayasidir. Miigaddss kitablarda, xiisuson do
somavi (musavilik, xristianlig, islam) vo falsofi (taozm, konfutsi¢ilik, brahmanizm, buddizm,
brisnaciliq, zordistilik vo s.) dinlords yasadigimiz diinyanimn ikinci, yaxud da {i¢iincii dovro-
sino daxil oldugu vurgulanir. Qiyamat dini kitablarda bir son yox, yeni bir diinyanin baslan-
gicidir. Oskimis, xirpalanmig bir diinyanin yenilonmasi, yolunu azmis insanligin yenilori ilo
ovazlonmosidir. Demok ki, miflor kosmoqoniyasi vo esxatologiyasi ilo olmuslari vo olacag-
larm xobergisidir. Ozliiyiindo bu, bir mifdirmi, yoxsa haqiqotdirmi. Hogigotdirsa, demoak,
mohv olmus sivilizasiyalari, bizdon daha agilli insanlarin yasadigi bir diinyanin varligini
gobul etmoaliyiz. O halda bu miflori bizlora 6tiiron kimlordir. Bu, bizlori ezoterik bilginin
hansi1 kanallarla, hansi siiuralt1 aktlarla goldiyini do diisiinmoys vadar edir.

b) Mifin metaforik anlamm va simvolik dili. Mif bizimls basqa diinyalarin metaforik
olago dilidir. Mifin v ya dini shvalatin metaforik dili dedikdo matnin daha iist bir biitlinliiys
isaro etdiyi, yoni paradoksal goriinon iki anlamdan biri bu biitiinliiyli tomsil edorok o birinin
metaforik, yoni macazi oldugunu ortaya qoyur. Ona gore do qutsal matnlorin boyiik bir qismi
siravi (avam kiitlo) insan {iciin qapali, anlasilmazdir. Bunun oksi olan bir goriisii Baruch
Spinoza irali siirmiisdiir. XVII yiizilin bu rasionalist vo panteist filosofuna gors, qutsal motnlor
sadoco lstlin zokal insanlara xitab etmomokdodir. Oksino qutsal motnlor agilli insanlara xitab
etdiyi kimi cahillora, qadinlara vo usaqlara da xitab etmokda, onlara da bir seylor demokdadir.
O zaman qutsal matnin vozifasi hor kasin saviyyasina uygun seylori eyni anda deys bilmokdir.
Va3 bizim Oniimiizdo bir motn var vo matn haqqmnda tosovviir sahibi ola bilmok iiglin matnlo
slage quran hor soviyyadon insan ti¢iin matnin 6ziindon basqa bir yol yoxdur®.>*

Mifds bilinmayan bir seyi dyrotmok ii¢lin texnik bir vasito olan metafora bilgilorin agil-
da tutulmas1 vo xatirlanmasinda on smanmis yollardan biridir. Mifin metaforik anlanm bir
seyi miiqayiso, banzotma vo anlatma formasidir. Klassik miflor, asason Tanri/tanrilar vo

' Bax. Bultmann Rudolf Karl (1988). Neues Testament und Mythologie: das Problem der Entmythologisierung
der neutestamentlichen Verkiindigung. Miinchen: C. Kaiser ]
? Aktay Yasin (1996). “Kur'an yorumlarinin hermenétik baglami”, islami arastirmalar. C.9, Say1: 1-4, 5.82
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ocdadlar hagqindadirsa demok ki, burada bir qanunauygunluq vardir. He¢ bir mif no Tanri-
ni/tanrilari, na do acdadlar1 bizim kimi real, siradan bir insan hesab etmoz. Sobab nadir. Sabab,
heg¢ siibhasiz, miflorin insan diinyasinin derinliklorinds var olan ezoterik bir bilginin samanlar,
medyumlar, agsaqqallar, kahinlor vo ya bilginlor torafindon bizlors 6tiiriilmosidir. Otiirmo he-
kayonin, ritualin i¢indo ustaca gizlodilmis sirli elmin metaforik vo simvolik dillo axtarilma-
sidir. Miflorin dorindon oxunusu da onlarin metaforik vo simvolik oldugunu tosdiq edir.

Mifologiya simvollardan ibarat bir diisiinconin tasvir vo taqdimidir - demak daha dogru
olacaqdir. Simvollar iso gizli elmlorin 6tiirtilms formasidir, yoni aski cagdan orta asrlors qodar
var olan simvollar bizo ezoterik bir hoqigoti sdylomokdadir. Simvollar diinyovi gercoklori
Tanr1 admma baglamagin an yiiksok formasidir. Qadim diinyanin hom gdériinan, hom da harakato
dayanan, yoni ritual simvollar1 insanliga sadaca olaraq bir ayloncs, bir bilgisizlik, bir gizom-
lilik toqdim etmirdi, oksino qodim diinya elo simvollarla damsirdi'. Bu giin goxunun monasi
bizo malum olmayan sirli gorib simvollar hansi bilgilorin, hansi texnologiyanin naticasinda or-
taya ¢cixmisdir. Bu bizim bilmak istodiyimiz, ancaq bilo bilmadiyimiz, ona gors do saysiz-
hesabsiz toxminlor, fantaziyalar yaratdigimiz bir tarixdncasi “tarix”’dir. Hansi tarixdir, kimlor-
don bizo yadigar qalmisdir bilmirik, dyronmoyimiz ds holo ki, miimkiin kimi goriinmiir. Ma-
garalarda, nohong binalarda, qayalarda, dini mobadlordo ¢okilmis simvollar bizim eramizdan
ovval vo bizim eramizda bas vermis olsa da, qaynagi ¢cox-¢cox godimlora gedir. O simvollar1
bilonlor na {iglin bunlarin monasmi sonraki nasillora dyrotmomislor. Bu da bir goriblikdir.
Balks bu bilgilorin dyradilmesi yasaqlanmisdi, bolks onu insa vo ya rosm edonlorin 6zlori do
bu simvollarin menasini bilmirdi vo ya materialist diisiincoya gors, sadoco qorib bir sey
yaratmaq, sirli gériinmok, xalqin iizorindoe hakimiyyst qurmaq tligiin uydurulmus seylordir. Biz
15181 icindo Oguz Kaganin ¢adirina enon Bozqurdun onunla danismasi, Bozqurdun Oguzdan
basqa he¢ kimo gdriinmodon ordunun 6niindo gedorok, oguzlar1 zofordon zoforo gotiirmesi
mifini neco gobul etmoliyik. Bir simvol vo ya gercoyin metaforik yorumu kimi, yoxsa uydur-
ma kimi. Bu mifdir, ancaq mif nadir, uydurmadirmi, atalarimizin inandigi, bizim iso inan-
madigimiz bir seydirmi, yoxsa bir hoqigotdirmi, bir dofo bas veron, ulusu yaratmag, tiirklori
tarix sohnasine ¢ixartmagq liciin Tanr1 tarafindon gdndarilon bir Litfdiirmii.

Simvollar bizim — figlincii diinya olkolori insanlari, maddiyatc1 diisiinco ilo tohsil
alanlar ii¢lin diislindiiylimiiz goroksiz bir seydirss, o zaman noys gora bu giin diinyani idars
edonlor — massonlar, onlarin gobalori, giil xaci, illiminatorlar, tapmaqcilar, yeni diinya
diizoni vo baggalar1 simvollara bu gqodor 6nom verirlor. Geri qalmis 6lkolorin sohar struk-
turuna gizlico, bozon do razilasdirilaraq yerlosdirilon bu simvollar no tgiindiir. Dovlatlor
qurub dovlstlor yixan godim vo orta osrin tiirklori do simvollardan istifads etmiglor. Bizim
ana simvolumuz boalks do isiqdir, Tanr1 torofindon secildiyimizi gostoron bu isiq millst
olmagimizi, dovlet catist altinda togkilatlanmagimizin, bir zamanlar diinyanin boyiik bir
qismini idars etdiyimizin siibutudur. Xilaskarimiz Bozqurd da, acdadimiz Buka Tokin do,
Oguzun ilk xanim1 da is181n i¢indon ¢ixmis, yoani goydon golmisdir. Balks buna goradir ki
tiirklor 6zlorina Goytiirk demislor. Balks ona goradir ki, simvollara arxamizi ¢evirdiyimiz
bir zamanda — Osmanlinin tiirklore diismon olan gizli torigatlorin talqini ilo vo yerlordoki
ondorungularla simvollarimiza savas agmalari, onlart mohv etmoyos calismalart dovriindon
iizli bari ¢ox seyi itirmisik. Osmanli statiikoya (yeniliys a¢iq olmayan) kecdiyi bir zamanda
is1qlara basga mona yiiklomis, onlar1 az qala eretik elan etmisdir. Bir todqiqat¢imnin da dediyi
kimi, gdy iiziinds olan hor sey yer iiziino is1q vasitasi ilo neco baglanmissa, ruhun hor doyeri,
hor giicii — yasam, herokst ve hiss do — birlosorak diinyadaki cisimlora kegib'.?

' Odin Niliifer (2016). Ronesans diisiincesi ve resim sanati. Istanbul: Hayalperest Yaymnevi, s.20
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Bir ¢ox simvollarin godim diinyada ortaq olmasinin sobabinin noys baglandigini bil-
mirik vo bu banzarliyin, eyniyyatin bu giin {igiin montiqli bir izah1 da yoxdur. Ulker ulduzu
hom bizds, hom qadim Misirlilords, ham yeni qurulan Amerika dovlstinds ortaq 6zallik
gostorir. Ulkor ulduz toplusunun (ulduzlarm fazada diiziiliisii) simvolundan istifado etmis
bir-birindon uzaq xalglar bu ortaqliga neco nail olmuslar. Hor ciir bilginin gaynagi ulduz-
larda, basqa sozlo, somadadir. Bu dorinliyin sirrini bilonlor iso diinyani idars edonlordir. Ol
zamanin tiirklori bunlar1 bilirdi, bildiklori ti¢lin 1di ki, diinyaya hakim idiler. Sonra bu bilgi
Misirdon, tiirklordon, Mayalardan Avropadan golonlora, daha sonra da Amerikalilara kegdi
vo diinyanin giic morkozi doyisdi. Bu simvol Vasingtonda Agevin 6ziidiir, kongresin bina-
sidir. Kongres binasmin gilinbazi somani, ulduzlar: is9 sirra vaqif olmagi simvollagdirir, bu
1so gizliliyin, bagqa sozlo giiciin ol doyisdiyini gostorir. O halda on bdyilik giic elmdir, o,
kimin alindadirsa, giic do onun slindadir.

Ogor tiirklordo qurd simvolu kosmik nizamin gostoricisidirss, Misirdo, Mayada, inka-
larda ilan simvolu gdydon golmis tanrilari, yani obadi hoyat: assosiasiya edirdi. Ilan qodim
diinyanin on dnomli mifoloji inanci, hayatm simvolu idi. Cinds, bu 9jdsha simvoluna ¢ev-
rilmigdi. Siimer, Babil modoniyyatindo ilan 6liimdon sonraki yenidon dogulusu simvolizo
edir. Bu bilgi metaforik bir dillo bir go6liin dibindon Sliimsiizliikk otunu ¢ixaran, ancaq onu
ilana qapdiran Gilgamisin mifindo verilmisdir. Ulgen do ilana (basqa bir variantda kdpoyo)
yaratdigi ilk insan1 qorumaq tolimatini verir. Siimer vo akkad miflorinds diinyalar1 bir-birine
baglayan axis mundiys sarilmis iki ilan hor seyin var olmasi ideyasmin simvoludur. Nagil-
larimizda bilgslik simvolu olan darvisin ilan1 6z yaginda bisirib yemok istomosi, hor seyi
doyiso bilon giiclin maddilogorok yemok formasinda basqasina kec¢o bilocoyinin simvolik
tohkiyosidir. Hz.Musanin asasinin ilana doniismosi do tanrigilifa isarodir. Ancaq yohudi
ononavi inancinda oldugu kimi, Xristian motnlorinda do ilan seytan ilo eynilosdirilir. Ilanm
sifaverici funksiyasi va tibbin simvolu olmasi ezoterik tolimlords ilanin sirli manalari ilo
baghdir. Tibbin simvolu iki bir-birino dolanmis ilandir ki, bunlardan birincisi 6 iimstizliiyti,
ikincisi do 6liimii tomsil edir. Ancaq an ¢ox bilinon vo an aski tibb simvolu bir asanin otra-
fina sarilmis tok ilandir. Digor bir simvol da qanadli asaya dolasmis iki ilan fiqurudur. Hor
halda ilan 6liimlo 6limsiizliiyti birlosdiron simvoldur.

Diinyanm bazi xalglarinda quyrugunu disloysn ilan fiquru iss abadi doniisiin simvo-
ludur. Quran-1 Korimin Taha surosinin 120-ci aystindo Adomin connotdon qovulmasi ilo
bagl gissado ilan seytani nofs monasinda togdim edilir: “Nohayat, seytan ona vasvaso edib
belo dedi: "Ey Adom! Sono obadiyyst agacini vo yox olmayan bir miilkii gostorimmi?"
(Adom vo Hovva) o agacin meyvasindon yedilor. Bu sobablo dorhal hor ikisinin ayib yerlori
goriindii vo connat yarpaqlart ilo iistlorini 6rtmoyo basladilar. Adom Robbinin omrindon
¢1xd1 vo yolunu azdr” (Taha 20/120-121). Dinimiz Islama géra, Iblis ilanin agzindan kegarok
connato girmis Adomlo Hovvaya yasaq agaci meyvosini, Kitab-1 Miigoddoso goro, “dog-
runu vo yanligi bilmok agaci”nin meyvasini yemoyi tosviq etmisdir. Kitab-1 Miigoddosin
Toqvin kitabinda Adomi giinah islomays sdvq edon seytan bunu ilan cildino girmaklo hoyata
kecirir: “Tanr1 Yehova qadma “Bu etdiyin nadir?” deys sorusdu. Qadin “ilan moni aldatdi,
mon do yedim” dedi” (Toqvin 3/13-19). Musavilik vo Xristianliq, hom do Islam dini Adomin
connatdon qovulmasini giinah doktrini {izorinds togdim etso do, seytant vo ilam1 yers en-
dirilmonin sobobkarlar1 arasinda gordiiklorindon ilan1 seytanlasdirmslar.

Bunun oksino godim diinya madaniyystindo ilan bilgaliyin, yasamin, éliimsiizliyiin vo
giiciin tomsilgisidir'. Bir sozls, tiirklordeki qurd simvoluna miiqabil aski modeniyyatlordoki
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(Stimer, Misir, Babil, Yunan, Hind, Cin, Maya) ilan hoyat giiciinii, doyisimi, 6liimii va yeni-
don dogumu simvollasdirir?.*"’

Tiirk mifologiyasinda isiqla enon qurd simvolu acdaddir, diinyanin ilk bilgisidir, Glinasla,
ulduzlarla baghdir. Ilan da ruhi vo fiziki monada yenidon dogma simvoludur, hom do 6liilor
diinyasinin simvoludur. Altay samanlarmin manyakinda ve davulunda ilanin qaranliq diinyanin
simvolu olmas1 onun Slimii tomsil etmasino goradir. Tiirk mifologiyasinda yeralt1 diinyan
qoruyan Abra vo Yutpa adli iki nohong ilandan bohs edilir. Bunlar o godor boyiikdiirlor ki,
garmlart udduglar1 insanlarla doludur. Bu iki ilan vo ya ojdoha yer altinda olan boyilik bir
donizds yasaywr. Baslar1 timsaha bonzorir, quyruqglari da hacadillidir. Dort ayagi, parildayan mis
rongli gozlori var. Inanca géro, bu iki ilan yeralt: diinyanin hakimi Erlikin saraymi qoruyurlar.
Hom db bu ilanlar Toybadim donizinin vo ya ¢aymn sahilinds yasayirlar’.*%

Tiirklordo goylordon golon gartal giinosin simvoludur, isiqla baglhdir, bilgsliyin meta-
forik anlami, simvolik dilidir vo bilgo samanlarin ilk atasidir. Tiirkloro qonsu olan xalqlarda
bu, Ziimriidii Anka (orablords) vo ya Simurq (farslarda) qusuna doniismiisdiir. Bilgoliklo
baglh Zimridii Anka tosovviifdo yeni bir anlam, aydinlanma monasi qazanmigdir. “Yan-
digdan sonra 6z kiiliindon yenidon dogulan Anka qusu mifinin metaforik anlami 6liimiin vo
hoyatm bir-birini izlodiyini, hayatm oslinds &liimiin iginds gizli oldugunun simvoludur. Oz
kiiliindon dogulan Ziimriidii Anka qusu mifi diinyanin bir ¢ox xalglarinda eynidir. Bu bir
iqtibasdan, eyni cografi sortlordo yasamaqdan daha forqli bir seylo izah edilo bilor. Bu qus
bilgi agacinin budaqglarinda yasayir vo hor seyi bilir. Onun bir adi da Simurqdur. Tiirk
mifologiyasinda Kerkes, Hiima, Anka qusu, ya da Tugrul qusu adlar1 ilo bilinir. Avropada
ona Phoenix deyirlor. Fars odabiyyatinda adi Homadidir, orablor ona Rukh deyirlor. Qaf
daginda yasayan vo c¢ox yliksokds ugdugu ii¢lin insan gozii ilo gériinmoayon bu qusun ad1 vo
tosviri forqli olsa da, hekayasi eynidir. Bu, var olan ezoterik bilginin paylasilmasidirmai.

Zimriidii Anka qusunun mifi do ezoterik mahiyyastdadir. Qaf Dagma ¢atdiqda yalniz
otuz qus galmis. Simurqun yuvasmi tapandan sonra Oyronmislor ki, axtardiglari oslindo
Ozloridir. Vo hoqiqi sofor 6zlorinin 6zlorine olan soforidir. Bilgaliys catan qus bu yeddi
vadini gegorok monliklorindon qurtulan qusdur. Ziimriidii Anka qusundan alinacaq asas dors:
nayi axtarirsan son elo Osan™. Bu isa spiritiiel bir aydinlanma simvoludur.

Islam ensiklopediyasinda deyilir ki, Qur’an-1 Korimdo gegon “mantiku’t-tayr” torki-
bindon (Noml 27/16) Ottardan énco ibn Sina, Hakani vo Mohommaod ol-Gazzali do istifado
etmiglor. Burada “qus” monasina golon tayr saliklori tomsil edir. Allahin ziihur vo taayyii-
niinii tomsil edon “simurq” s6zii hom kosrati, hom do vohdati gostorir. Belo ki, farsca Simurg
“otuz qus” demokdir vo bu sdzlo vohdst gosd edilmisdir. Bu s6z orob odobiyyatindaki Anka
kimi ismi olub, cismi olmayan afsanavi bir qusun adidir.

Yeddi vadini kecorok Qaf dagmna catan quslar Simurqu goriirlor, ancaq gordiiklori
Simurq elo onlarin 6zloridir. Simurqda 6zlorini, 6zlorindo Simurqu goriib heyratlor i¢indo
qalirlar. Noticodo quslarin hamisi simurqda fani olur, artiq no yol, no yolgu, no do bolodgi
var. Kolgo giinosdo yox olur. Manzil-i moagsuda vasil olan otuz qus axtardiglari simurqun
0zlori oldugunu basa diisiirlor'.**

Spiritiiel aydinlanmanin moqsadi ezoterizmin dili olan simvollarla miikommal insan
(kamil insan) anlayisinin qaynagini géylors, somaya baglamaqdir. Simvollar bilinmayonlorin

? Eberhard Wolfram (2000). Cin simgeleri sozliigii. istanbul: Kabalci Yayinlar; Churchward James (2000).
Kayip kita Mu. Izmir: Ege Meta Yayinlar1

* Bayat Fuzuli (2007). Tiirk mitolojik sistemi. C.1, 5.343

' Sevgi H.Ahmet (2003). “Mantiku’t-tayr”, TDV islam Ansiklopedisi. Cilt 28. Ankara, 5.29
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kamil insanlara, yoni ezoterikloro molum olan hoqiqstloridir; sirli vo doyerli olmasmin
sababi buna goradir.

¢) Mifin giicii: gizli bilginin sirri. Hoqigati bilonlor, yoni tiirk diinyasinda atalar,
tiisiimollor, samanlar, dodolor, Bat1 diinyasinda kahinlor bilmoyonlors, yoni neofitloro bir
bilgi 6tiirmokdoydilor vo bunu sirri agiq sdylomodon simvolik bir dillo hoyata kegirirdilor.
Clinki sirr var olmanin, hayatda qalmanin osas qaynagidir. Mifologiyanin gizliliyini, sirrini
qgoruyan kahinlor sirri agkar etmodon onu simvolik dilo ¢evirorok geyd altina almigdirlar.
Ona gora do matnlordaki sirri anlamagi, qavramagi biza halli ¢otin miras kimi buraxmis-
dirlar. Zamanla mifin metaforik monasini basa diismoyo ¢alisan elm adamlar1 simvolik isa-
rolorin monasini agmaga caligsalar da, aradan kegon vaxt, itirilon ezoterik bilgi, qopan rabito
insanligin 6niinds bdyiik bir angalo ¢evrilmisdir. Vo mifin giicli mohz onun sirrindo oldugu
ticlin hor zaman profanlara qapali olmusdur.

Bir so6zlo, mifoloji inanc 6ziinlin maddi faktini piramidlords, mabadlords, nohong tikili-
lordo tapmigdir. Hor mabad (tapinaq) Tann ils slags qurmagq yeri, qutsal enerji marka-
zidir. Mabadlorin geyri-adiliyi, nohong daslardan tikilmasi, Sirius vo ya Orion ulduzunun
somadaki1 durumunu toqlid etmoasi, gapilarinin bazi ulduz topluluglarma agilmasi, tikintisinin
bir mithondislik xarigosi olmasi va s. Tanr1 ilo alago qurmaq ti¢iin nozords tutulduguna go-
rodir. Masolon, Misir piramidalar: hor biri tonlarla, bozon do 2,5 ton vo daha agir olan das-
lardan insa edilmisdir. Bu daslarin gotirilo bilocoyi on yaxin masafo yiizlorco kilometr uzag-
ligdadir. O halda mifologiya, arxeologiya, din, falsafs, ezoterizm ds batiniliklo six baghdir. Vo
he¢ bir mif somavi qaynagi olmadan anlasilmadigi kimi, onun maddilosmis formalar1 da sanki
goydon golmis tikililor kimidir. Misir kipti dilinds “atosin toplandigi yer” monasina golon
piramidalar vo digor qutsal yerlor enerjinin va elektromagnetik giiciin toplandig: yerlordir, hat-
ta enerji yaradan yerlordir. Bir-birindon uzaq mosafolordo vo forgli zaman dilimlorinds insa
edilon piramidalar bir-birinin eynidir. Mosalen, fironlarin mezar1 kimi insa edilon®'°100-don
cox piramida aragdiran elm adamlar1 onlarm necs insa edildiklori haqqinda miixtolif forziy-
yalar irali siirmiiglor. Bizo qadar golib ¢atan Misir piramidalarmin ilki III. Xanodan zamaninda
inga edilmigdir. Piramidalardan on sirli olan1 Keops piramidaaidir. Ona gérs do sirrin fas edil-
momasi tiglin piramidalarda isloyon is¢ilor, memarlar va bu sirri bilon hor kos oldiirtilmiisdiir.

Piramidalar, onlar divarlarina ¢okilon mifoloji rosmlor, yazilar, haqqinda yaranan
mifik ofsanslor bu enerji moarkozinin basqa bir diinya ilo baghiligini gostorir. Mesopotami-
yada piramidvari mobadlor Misir piramidalarindan da onco insa edilmisdir ki, bunlara
“Ziqquratlar” deyilir. On qadim ziqquratlar e.s. 3000 il 6nco insa edilmisdir. Ziqquratlara
sumerlordo, siiryanilords, akkadlarda, assurlarda, babillilords vo godim diinyanin basqa
xalglarinda rast golmok miimkiindiir. Ziqquratlarin osas funksiyasi inanc morkazi olmasi,
ibadotgah vazifosini yerino yetirmosidir. Halo do ayaqda qalan ziqquratlardan "Ur" ve "Aqar
Quf", hamginin Iran’daki "Chogba Zanbil"i gostormok olar'. Oski diisiincoya goro, ziqqu-
ratlar makrokos-mosla mikrokosmosun birlosmo, qovusma noqtosi hesab edilirdi vo asason
yiiksok topoliklords insa edilirdi.

Ziqquratlarla piramidalarin bonzarliyi onlarin eyni qaynaqdan, eyni markozdon idars
edilon bir bilginin mohsulu tsosirini bagislamasindadir. Mifologiya da insan ruhunun enerji
qaynagidir, hom somavi, hom do hind dinlorinin qaynagidir. Bolko do irfan yolgularmin
coxunun 6zlorini is1q, yoni enerji adlandirmalar1 buradan golir. Yoqin ki, tiirk 6vliyalar1 bu
haqigotin forqinds idilor. Tiirk valilorinin bu bilgisi toassiif ki, dovlot siyasstine ¢evrilmadi,
ancaq onlarin topolor iizorindoki mozarlari, mozarlar1 tizerinds tikilon qiibboli pirleri,

? https://onedio.com > Sanat
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topolordon ¢ixdigma inamilan is1q toplarmin birindon digerino diisdiiyi haqqndaki
memoratlar, “haqq asiqlori 6lmaz” ifadesinin xalqa yansimis formasidir.

Diinyanm on gqadim mobadi Urfa orazisinds tapilmis 12 minillik Goboklitops mobad
kompleksidir ki, burada istifado edilon 60 tonluq daslar, yliksak bir texnologiya ilo islonmis
vo yerlosdirilmigdir. Mabad kompleksindo heyksllor do gizli bir diinyadan xobor verir.
Gobaklitope mobadi bizo sohorsalmadan 6nco dini mabadlorin tikildiyini gostordi ki, bu da
insanlar1 birlogdiron giiciin dini-mifoloji tinsiir oldugunun isbatidir. Ancaq 12 min il bundan
ovval insanlar ovgu-toplayici idilor vo onlarin bu godor yiiksok bir texnologiya ilo mabad
tikmoalori inandiric1 gériinmiir. Bu mobadi kim vo neco tikmisdir. Dairs va bir qismi do
dordbucaq formasinda tikilon bu mobadlorin say1 20-don ¢oxdur. Bu arxeoloji qazintida 3-6
metr hiindiirliikds, agirliqlart da 40-60 ton olan, vohsi heyvan (ilan, tiilkii, gaban) qabartmali
"T" bicimli dikili daslar tapilmigdir. 5 metrdon uzun olan dik qoyulmus daslarmn istiindo
ilan, tilkii, qaban gabartmalar1 var®.’'!

Oski ¢agm samanlari, Islami dénomin miitosovviiflori, godim diinyanin ezoteriklori,
gnostiklori, mistiklori, kabalistlori, medyumlar1 vo bu giliniin gizli torigot monsublari
goylordon vo ya ruhlar alomindon mesaj aldiglarint va gizli, sirli molumatlar1 géylordon
golon insanlardan vo ya mesajlardan Oyrondiklorini sdyloyirlor. Bunlarin hamisini qeyri-
normal, psixoloji xasto adlandirmaq problemdon yan ke¢mok, dorin qatlarda olanlar1 goro
bilmomokdir. Hotta kiitlovi qur§in térodon, intihar edon, qiyamoti yaxmlasdirmaga calisan
torigotlor do ilahi mesaji gdylordon aldiglarini deyirlor. Eyni ilo Indoneziyadaki diinyanin on
boyiik Budda mobadi ki, yerdon baxdigda ¢ox garmasiq bir ibadotxana tosiri bagislasa da,
iistdon baxdigda 72 ¢anin i¢indo oturmus boyiik Budda heykali ils tipik bir piramida oldugu
aydmn olur. Bosnadaki piramidalar vo inkalilarin kusko abidslori, geyri-adi qurgular, istifads
edilon ¢ox boyiik daslar, tapilan domir vo bozon do elementi bilinmoyon materiallar nodon
xabor verir. Enerjidon, ¢ox inkisaf etmis riyazi hesablamalardan, hondasi fiqurlardan,
geometrik cizgilordon istifado etmoklo ¢ox oaski zamanlarda nohong abidolor, mobadlor,
tapmaglar, viking qalalari, Cindoki 30-dan ¢ox uyqur piramidalari, mayalilarin Orion ulduz
toplusu xatirladan 100-don ¢ox piramida bizi mifologiyanin somavi qaynaqli, yani ezoterik
olanin ekzoterik togdimi oldugunu diisiinmays mocbur edir.

Aym, Gilinosin ulduzlarin Tanr1 hesab edilmosi, mifoloji ofsanslorde onlarin hagqinda
verilon sifrolonmis molumatlar somavi (ezoterik) bir elmin varligindan xobor verir. Hotta
sumerlorin bas tanrilarindan biri olan Nanna Ay tanris1 idi. Tabii ki, oski diinya insanlarmin
giinosi, ulduzlar1 tanr1 hesab etmolorini do buraya olave etsok, mifoloji inanclarin kokiindo
astral kultun durdugunu vo ya tanrilarin géylordon goldiyi fikri ilo garsilasmis oluruq. Tiirk
saman tanrilarmin hor birinin goéyiin miioyyon qatinda yasamasi, aya, giinoso, ulduzlara
hokm etmasi samanligin gizli bilgilorinin simvolik hekayssidir.

Qodim diinya, o ciimloden Misirlilor Ana Tanricalar1 olan Isisin ruhu kimi Sirius
parlaq ulduzunu taniyirdilar. Isis ezoterik tolimlorde hoyat iksirinin simvoludur. Isis eyni
zamanda bir bakirolik romzidir vo godim diinyada bakironin rosmi iki siitun arasina, ya da
siitunlarin {izerino ¢okilirdi. Siitunlar mikrokosmosla makrokosmosun tomsilgiloridir. Isis
sadoco bakirslik simvolu deyil, eyni zamanda bilgalik simvoludur, onun siitunlarin ortasinda
olmasi tarazhigin qorunmasi iigiindiir. Iki ulduzdan (Sirius-A Giinosdon 2.4 dofo bdyiikdiir;
Sirius-B 1so yer kiirosindon kigik, toxminon Venera planeti boyiikliiyiindodir) ibarot olan
Sirtus ulduzu aski astroloji bilgiloro goro Misirdo Sopdet, Yunanistanda Kopak, Tiirklordo
Akyildiz adlar1 ilo bilinirdi. Yuxarida da deyildiyi kimi bir ¢ox Misir mabadi, mabadlarin

? https://www.ntv.com.tr > Sanat Haberleri; www.hurriyet.com.tr/.../gobeklitepede-yeni-bulgulara-rastlandi-408
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daxili otaqlar1 tanrilarin goldiyi Sirtus ulduzunu géracok sokilds insa edilmisdi. Hotta Keops
piramidasmin kraliga otaginin divarindaki desikdon Sirius ulduzu miisahids edilirdi. Afrika
gobilalori, 6zolliklo Mali Cumhuriyyatinds yasayan doqonlar tanrilarin Sirius ulduzundan
goldiyini diistiniirlor’. Doqonlara goro iizer-gozer varliq olan tanrilar (nommolar) bizdon
5000 il avval Sirius parlaq ulduzundan golmislor. Digor torafdon biitiin gizli tolimlors (ezote-
rizm, teozofi, tradisyonizm) baxsaq, haqqinda on ¢ox damsilan, mif vo ofsana sdylonan,
arxeoloji stiibutu olan qutsal ulduz Siriusdur. Bunu sadoco Sirius ulduzunun fiziki 6zsllikori
vo astroloji vaziyyeti, adlar1 vo simvollar1 ilo izah etmok basit kimi goriiniir. Bu ulduzun
Misirdon, Yunanistandan Tiirklors, Maya vo Inkalardan Cino godor bilinmosi va sirrin
manbayi olmasi, gadim diinya xalqlarmin inisiasiya moarasimlorinds morkozi rol oynamasi,
kainatin toktanrili yaradilis diisiincasi ilo baghdir.

Quran da Sirius ulduzu haqqinda Sira adi ilo molumat vermisdir. Belo ki, gdydo
goriinon bu parlaq ulduz haqqinda Nocm surasinin 49-cu aystindo deyilir: “Siibhasiz ki, O,
Siranin da Robbidir*.'?

Cin mifologiyasinda Sirius yayla ifado edilir. Hom do Cin dilindo Sirius Hu-Si
soklindo yazilir ki, bu da “yay vo 0x” monasina golir. Yunan mifologiyasinda iso Sirius Ko6-
pok ulduz toplusudur vo bu ulduzlara Boyiik Kopsk ulduz toplusu deyilir. Bunlar iki
ulduzdan ibaratdir.

Sadaca tiirklordo deyil, Misir, yunan, ¢in modoniyyatlorinds do qodim diinyanin Sirius
ulduzu ils slagasi oldugunu mifoloji ofsanslor vo aski sirli arxeoloji abidslor siibut edir.
Qadim diinyanin inisiasiya morasimlorindo Sirius ulduzu miihiim rol oynamisdir. Siriusu bu
godar 6nomli edon sey onun hom kainatin morkozinds olduguna inamla, hom ds Sirius kos-
mik anonasinin an asas ndqtasinin Tok Tanrili inanc sistemina baglanmasi ila baghdir, ¢linki
bu ulduzun morkezindo Yaradan vardir vo kosmoqonik mif do bu yaradanla yaradilanlarin
miinasibati iizorindo qurulmusdur. Misirliloro gors, Olonlorin ruhlar1 da Sirius ulduzuna
gedib orada toplanirlar. Bu iso baslangicla sonun kosmik idaro morkozi olan Siriusda
(Akyildiz) birlogsmosi masalasidir. Sirtus mohz bu 6zalliklari ilo bilginin ana qaynagidir. Osl
olan da Siriusun bizim qalaktikadan kenarda olmasidir. Halbuki bizim qalaktikada milyon-
larca irili-xirdali, hom zaif is1ql1, hom do parlaq ulduzlar vardir.

Misir Tanris1 vo Isisin hom qardasi, hom do ori olan Osiris do Orion ulduzu kimi to-
sovviir edilirdi. Mifologiyada ovcu ulduz toplusu, yoni ii¢ ulduzdan ibarst Orion daha ¢ox
Sirtus ulduzu ilo birlikde xatirlanir. Belo ki, Orion ulduzunun komori boyu baxdigda
goriinon ulduz Sirius, yoni Akyildizdir ki, gdy iiziindo on parlaq ulduz hesab edilir. Buna
baxmayaraq Sibir tiirklori on parlaq ulduz kimi Qiitb ulduzunu bilirlor. Oslinds ise Qiitb
ulduzu Siriusla miigayisado vo timumiyyatlo, parlaq ulduzlar i¢indo ¢ox soniikdiir vo ikinci
doracoali parlaq ulduzlardandir.

“Orion ulduz toplusu aslinde yeddidir, ancaq tiirkcodo Ug arkar adi ilo bilinon ulduzlar,
kosmik nizamin saxlanmasinda ohomiyystli rol oynaywr. Kosmik nizamin tiirk mifoloji
diisiincosindo ulduzlara bagl oldugu fikri agiq sokilde qorunmusdur. U¢ arkar (ii¢ qog) adiyla
bilinon vo Orion ulduz toplusu kimi tosovviir edilon vo yan-yana olan bu ulduz toplusundan
iiclino xakaslar Us-arkar (iic qoc), digor iigiino Us-mergen (ii¢ oveu), yeddinci ulduza iso
Multuknming oqu (tiifongin giillosi) deyirlor. Xakaslarin mifoloji tesovviiriina gore gdydo
yasayan bu ovcular avvalco yerds idilor vo onlarin alindon heg¢ bir ov xilas ola bilmirdi. Bu
voziyyatdon narazi qalan arkarlar (qoglar) ovgular1 Tanriya sikayot etdilor. Tanrinin inayatiylo
arkarlar iplo gbyo qaldirildilar. Bunu goron ovgular da iplo gbys ¢ixdilar. Ancaq lonstlonmis

? https://az-az.facebook.com/...sirius ulduzu...siriusulduzudu/1090147987678569/
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oveular bir daha arkarlar1 ovlaya bilmodiler vo gdydo do galdilar”' *"*Mifdon gériindiiyii kimi
xakaslar 6zlorinin iqtisadi hayat xiisusiyyatlorini astral miflorina do oks etdirmislor.

Altay tiirklorindo masalon, tuvalilarda da buna bonzor goriislor vardr. Tuvalilar bu yeddi
ulduza us miyqak (li¢ maral), us ok (ii¢c 0x) vo yeddinciys do yasli ovcu monasmi veran kokgu
deyirlor. Xotonlarda Orion ulduz sisteminds sokkiz ulduz vardir. Bels ki, xotonlarda uc qus, uc
it ilo birlikds iki qonsu ulduz da vardir ki, bunlara da koqildyay mergen vo xaruldyay mergen
deyirlor ki, bunlar da ovgu kimi tosovviir edilir. Xotonlarin inancina gore ti¢ qusla ii¢ it bu iki
oveunun kdmokeiloridir. Altaylilarda iso Orion ii¢ ulduzdan ibarstdir vo bu ii¢c ulduz uc miyqak
(lic maral) vo ya uc arka (ii¢ qo¢) adlandirilir. Ulduzlarin ovgu vo ov heyvanlari kimi tosovviir
edilmasi onlarmn ovguluq dovriiniin diinyagoriisii ilo bagh formalasdigmi gostorir. Digor torofdon
gdyda bir-birini qovan ovegu va ovlar gizli bir bilgi qaynagmin mifiklosmis variantidir.

Oxsar mifoloji fikirlori monqgollarda da gérmok miimkiindiir. Q.Potaninin verdiyi
molumata gors mongollar eyni ulduz toplusundan iiciino qurban maral, digor {igiino
srrastyla oveu, at vo it deyirlor’. Tiirk mifologiyasindan aydmn olduguna gors, Orion ulduz
toplusu, imumiyyetls, ovgu vo ov arasindaki olagoni oks etdirmokdodir. Bu da ulduzlarin
g0Oydo bir-birini izloyacok nizamli bir trayektoriya ¢izmasi ilo izah edilmolidir.

Astroloji bilgilordo Ulkor ulduz toplusu on ¢ox bilinon vo haqqinda mifik ofsanolor
yaranan Boga (Taurus) ulduz toplusunda yerloson ulduzlardir. Ulker sadoco tiirklorda deyil,
yohudi, xristian anonasinds do qutsal ulduz toplusu hesab edilir. Bizim Giinas sistemindon
togribon 440 is1q 1li uzaqlhiqda olan bu ulduzlar 100 milyon il bundan 6nco yaranmisdir.
Ulkorin goriinon osas ulduzlar1 Yeddi Baci adi ilo bilinon ulduzlardir. Orta Asiya tiirklori
ona Hir (inak), 6zbaklor Uhur, tuvalilar do bonzari mena bildiron Ulqir vo ya Uher, xotonlar
Urker, monqollar Megit vo ya Uhur, altaylilar Mecin vo ya Urker, karaqaslar bu ulduzu
Uliger, garagay-balkarlar ilker, Azorbaycan vo Tiirkiya tiirklori Ulkar adlandirirlar. Tiirk vo
mongqol tosavviiriinde Ulkar alt1 ulduzdan ibarat olan biircdiir. Altaylilarin moshur deyiming
gora, “Urker Aydin olu, Colpan Aydin qiz1” dir’(Ulker Aym oglu, Colpan Aymn qiz1).”"*

Oski yakut, tunquz vo buryat samanist inanclarma goro, Ulkar ulduzu, iki sokilda to-
sovviir olunurdu. Birincido, o, boyiik ilan soklindo tosovviir edilorok miimkiin olmayan is-
tilik, yaxud soyuqluq yaradir. ikincido, Ulker ulduzu bdyiik saman kimi tesovviir edilir'.*"
Saman isa bir bilgadir, sirri qoruyandir.

Altay tiirklorinin inancima géra, Urker (Ulkar) avvallor bdyiik bir qurd imis. O, sahib
oldugu yiiz qoyununa ot tapmaq ii¢iin otlu bir yers uzanir. Bunu géron dovoylo inok onu
ayaglamaq t¢iin qagirlar. Doavo qabaqda gacan inoys onu 6no buraxmasini istayir, ¢iinki o,
qurdu daha yaxs1 9zo bilocoyini sdyloyir. Inok onu dinlomir vo dirnaqlartyla qurdun {istiine
basir. Ancaq dirnaqglar1 hagali oldugu tigiin Urker onun dirnaqlar1 arasindan siiziilorok goyo
qalxir. Bu siirlingan qurd vo inok mifinds kainatin qurulusunun necsliyi diislincosi qorun-
musdur. Belo ki, diinyan1 qucaqlayan qurd (siirtingan) bir siiursuzluq simvolu olub bilgi qay-
nag1 olan inayi qidasiz buraxmaqdadir. Bu mifla verilmok istonilon kosmik mesaj belodir:
siiriingon qurd, inok vo dova (qiirur, zorbaliq) isarelori diinyanin anlamsizhigidir®.>¢

Mifoloji molumatlarda astroloji cisimlorin canli (bazon do antropomorf) oldugu tiirk
diisiincasi iigiin xarakteristik xiisusiyyotdir. Belo ki, Azorbaycan mifoloji inanclarinda Ulkor

! Bax. Potanin Q.N., Ogerki severo-zapadnoy Mongoli, vip.2, St.Petersburg, 1881, s. 124

? Bayat Fuzuli (2007).Tiirk mitolojik sistemi. Ontolojik ve epistemolojik baglamda tiirk mitolojisi, Cilt: 1,
Istanbul: Otiiken, s. 284, 285

! Potanin Q.N., Vostocnie Motivi, s. 568

? Bayat Fuzuli (2007). Tiirk mitolojik sistemi, c.1, s. 285
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ulduzunun go6zal bir qiz oldugu vo bu qizin yash bir aga ilo evlonmok istomadiyi, goylors
yalvararaq Ulker ulduzuna ¢evrildiyi hagqinda molumat vardir’.>'"Bu tip sifahi modoniyyet
mohsullarindan goriindiiyii kimi tiirklor astroloji miflorini yerdoki obyektlor vo varliglar
iizorinds va ya onlar1 6rnak alaraq qurmusdurlar.

Molum astroloji bilgilora gora, 57 ana ulduzun 20-si birinci dorace parlaqliga malikdir
ki, bunlar bu vo ya digor dorocodo gozlo miisahido edilir. Parlaq ulduzlarin yaris1 Quzey
yarimkiirodadir. Masalon, Veqa, Capella, Acturus kimi ulduzlar. Giiney yarimkiirads ise oan
parlaq ulduz Siriusla Canopusdur. Piramidlorin ¢oxu Sirius ulduzunun gdydski horoksti vo
glirlinlisli nazars almaraq insa edilmisdir. Ancaq bozi miigaddss yerlor Siiheyl ulduzuna gora
insa edilmisdir. Siiheyl ulduzu Canopus, Karina ulduz toplusunun Giiney yarimkiirosindo
olan on parlaq (gdy iiziiniin ikinci parlaq ulduzu) ulduzudur. Hotta ibn Abbasin rovayatine
gdra, Hz.Ibrahim Kabani Siiheyl ulduzu asasinda tikmisdir®. Qalan biitiin ulduzlar 2-ci vo 3-
cli doracali parlaghga sahibdir. Masalon, Kigik Ay1 biirciine daxil olan vo elmi ad1 Polaris
olan Qiitb ulduzu 2-ci deracaden parlaqliga malik olan ulduzlardandir®.*'® Ancaq Qiitb uldu-
zunun bazi 6zslliklori onu astral mifologiyada ¢ox 6nomli bir yera gotirmisdir.

Biitiin ulduzlar saat yelqovaninin oksi istiqgametinda horakat edorlor. Uziimiizii Quzeya
cevirdikdo Quzey yarimkiirodo Kicik Ay1 biirciindo yerloson vo horokot etmoyon tok ulduz
Qiitb ulduzudur. Onun somti, yiiksokliyi sabitdir, gdydoki yerini biitlin giin boyu doyisdirmir
va har zaman da quzeyi gostorir. Qiitb ulduzu aslinds {i¢ ulduzdan ibarat ulduz toplusudur vo
yuxarida da deyildiyi kimi Kigik Ay1 biirclindo yerlosir. Tiirklor Kicik Ay1 biirciinii dord
tokorli arabaya qosulmus iki at soklindo tosovviir edirlor. Buna gors do tiirklor Qiitb ulduzuna
isiqli ruhlarin atlarmin baglandigi Domir Kazik deyirlor. Isigh ruhlarm atlar1 iso ulduzlar kimi
anlagilir. Hotta Altay tiirklori ulduzlara at, onlari taqib edon heyvanlara da qurd deyirlor®.*"

Tiirk mifologiyasinda moshur olan bu ulduzun adi Qiitb, Domir Kazik, Coban ulduzu,
Dan ulduzu varaiantlarinda doyisir. Oski tiirklorin astral inancina gore, Tanrmin evinin
ontindo bir dirok var. Tanr1 atmi goyiin gapist adlandirilan bu dirays (kaziq) baglayir. Qiitb
ulduzunun moalum olan on bdyiik 6zalliyi onun yol gdstorici olmasidir ki, buna goro do ona
qonar-kocar tiirklor Coban ulduzu admi vermisdirlor. Ancaq tiirklor bilgslik gqaynagi olan
Coban ulduzunu miistaqil ulduz kimi tosovviir edir, ona Dan ulduzu da deyirdilor. Giiney
yarimkiirodo bu funksiyani Giiney Xag¢i (Crux) ulduz toplusu yerino yetirir. Kicik Ay1
biirciiniin Qiitb ulduzu géyds o godor do parlaq ulduz olmamasina baxmayaraq Sibir tiirklori
va digar Sibir xalglar1 onu an parlaq ulduz hesab edirlor.

Hatta diinyanin Quzey yarimkiirasi ticlin Qiitb ulduzu ns ise Siiheyl ulduzu da Giiney
yarimkiirosi ticlin odur. Soma miflorinin Qiitb ulduzu, Siiheyl, Sirtus, Orion godor doyear
verdiyi bir ulduz da Boyiik Ay1 ulduz toplusunun (tiirklor buna Cetigan (yeddi xan) deyirlor)
on kicik ulduzu olan Siiha ulduzudur. Sirius ulduzu da bozi miibahisalorle (yasinin gonc
olmasma goro) Boyiik Ay ulduz toplusunun i¢inds yer alir'. Sitha ulduzu gizli sirlerin
gaynag1 kimi hom orob, hom do digor Islam monbolorinds yer almaqdadir. Oslindo kigik
olduguna goro gdylords minlorls ulduzun i¢inds onu gozlo axtarib tapmaq elmi tosovviifds
Haqqn yolunu tapmaq kimi sorh olunur.

Bu ulduzlara bonzar tikilon piramidalar, mabadlor inanca gors, yer itizarindoki enerji
markazlorinds vo ya qutsal yerlords insa edilmisdir. Hom da bu enerji morkoazlori diiz bir xatt
iizorindo, yaxud iigcbucaq soklinds yerlosmisdir. Geomanyetik saholor sanki ¢ox, sayli diiz

* Azerbaycan mifoloji motinlori, s. 39-40
’ www.yachtturkiye.com/.../kutup-yildizi-polaristen-yon-tayini.html
% Bayat Fuzuli (2007). Tiirk mitolojik sistemi, c.1, s. 289
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xotlorin kosismosindon ibarotdir. Dini, hotta dini olmayan miflor bir-birinin boanzari oldugu
kimi piramidlor do sanki bir usta torsfinden eyni plan iizro, sadoco diinyanin miixtalif
yerlorinda insa edilmisdir. O halda miflor, ofsanslor dogru olanimi sdylomisdir. Ulduzlarin
(Ulkar, Orion, Sirius ulduz toplulari, Qiitb ulduzu) gdydoki grafikini tomsil edon yerdoki
qurgular (piramidalar, sfinks, mobadlor, hotta cadirlar) aski insanlarin mifoloji bilgilorinin
maddilogmis faktlarla togdim edilmosidir. Sfinks, canli alomin, yoni diinyanin oziidiir.
Piramidalarin oniindo olmas1 sirli alomo agilan gapinin diinyadan keg¢diyini gostormok
icilindiir. Yuxarida da deyildiyi kimi sayilar1 minlorls olan vo diinyanin har torafine yayilan
piramidalarin bir qismi Orion ulduz toplusunu, bir qismi Sirius ulduz tolusunu, bir qismi
Glinasin, bir qismi do Ayn tomsilgisidir. Bunlar bir tasadiifdiirmii vo ya mifoloji goy tizii ilo
baglantil1 deyildir, sadoco banzarliklor, oslinds insanlarin xoyal, fantaziya mohsuludurmu.

1922 ildon baslayaraq Beynolxalq Astronomiya Ittifaqi ilo miioyyon edilmis gdy
qiibbasi 88 biirco ayrilmisdir. Onlardan 31-1 Quzey yarimkiirasindo, 11-1 Ekvatorda va 46-s1
da Giiney yarimkiirosindadir. O ki gald1 zodiak ulduz biirclorine, bunlar mévsiimii 6lgmok
iiglin 12 olaraq miioyyanlosdirilmisdir ki, Giinasin planetlorlo barabor bu ulduz biirclorinin
har birinds bir ay qalmasi ilo 12 ay 6l¢iisii yaranir. Bunlar ardicilliqla asagidakilardir:

Giinos 21 mart — 20 apreldo Homal (tiirkca qog) biirciinds olur. Bu biirciin {insiirii oddur.

Giinos 21 aprel-21 mayda Sevr (tiirkco buga) biirciinds olur. Bu biirciin {instirii torpaqdir.

Gilinos 22 may — 21 iyunda Cavzo (akizlor) biirciinds olur. Bu biirciin {insiirii havadir.

Gilinos 22 1yun — 23 iyulda Seretan (xar¢ong) biirciinds olur. Bu biirciin iinsiirii sudur.

Giinos 241yul — 23 avqustda Osad (aslan) biirciinds olur. Bu biirciin linsiirii oddur.

Gilinos 24 avqust — 23 sentyabrda Siinbiilo (siinbiil) biirciindo olur. Bu biirciin iinsiiri
torpaqdir.

Gilinos 24 sentyabr — 23 oktyabrda Mizan (torazi) biirclindo olur. Bu biirciin tinsiiri
havadir.

Giinos 24 oktyabr — 22 noyabrda Oqrab (aqrab) biirclinds olur. Bu biirciin {insiirii sudur.

Giinos 23 noyabr — 21 dekabrda Qovs (oxatan, yay) biirclindo olur. Bu biirciin iinsiiri
oddur.

Giinos 22 dekabr — 20 yanvarda Cadi (oglaq) biirciinds olur. Bu biirciin iinstirii torpaqdir.

Giinos 21 yanvar — 19 fevralda Deliv (sutdkon) biirciinds olur. Bu biirciin iinsiirii havadir.

Giinas 20 fevral — 20 martda Hut (baliq) biirciinds olur. Bu biirciin @insiirii sudur'.**°

Tirk mifologiyasinda Akyildiz adlandirilan Sirius ulduzunun tiirk damgalarindaki
simvolik isarasi qurd bagidir®.**’

Qadim tiirklorin soykdklorini gdydon, gdy i1s1gmn i¢indo enmis ana (vo ya ata) qurda
baglamalar1 hor halda Akyildizin mifoloji inamlarda, diinyagériisdo oynadigi 6nomli rola
goradir. Cin gqaynaqlariin verdiyi molumata goro, tiirklor qurddan téromislor vo bu bilgi ¢in
gaynaqlarina “Qurddan toroyis ofsanolori” adi ilo daxil olmusdur. Tobii ki, hom toroyis
ofsanalori, hom bu millotin 6ziinii Goytiirk adlandirmasi, hom do tiirklorin ilk dininin do
GoOk-Tenqri adlanmast somanin, xiisuson do Sirius ulduzunun mifoloji hekaysloro moévzu
olmasidir. Tiirk samanliginda da ulduzlarla vo onlarin heyvan ipostasi ilo bagl ¢ox sayda
memoratlar vo ofsanslor deyilmokdadir’. Quran-1 Korimds Giinosden sonra haqqinda
hagqinda molumat verilon tok ulduz Siriusdur.

"https://www.sozcu.com.tr > Astroloji » Astroloji Dersleri
? Bax. https://ro-ro.facebook.com/470758379610595/photos/...ve.../627718910581207/;
eminhoca.blogcu.com/dogon-kabilesi-ve-sirius/7096922



Dada Qorqud e 2019/D. 73

Gizli bilgilor gizli comiyyatlor torafindon mifoloji-ritual-simvol vasitasi ilo digor gizli
comiyyato Otiiriiliir. Gizli riyazi roqomlor (mosalon, 24, 33, 72 rogomlori), geometrik fiqur-
lar, horflor (s horfi, hiirufilordo horflor vo obcad hesabi) vo s. somavi monsoali bir elmdon
xabar verir. Bu bilgiys ezoteriklor, massonlar, irfangilar vo s. nail olmusdular va har biri do
diinyan1 idara etmok, yenidon qurmaq kimi diisiinconi hoyata kecirmok istoyirdilor. Gizli
bilgiloerin qaynagi iso tabii ki, somavi kitablardir.

Mosalon, yohudi ononasindo bilinon vo Quranda Oshabi-kohf hadisosi kimi kegon
qissado yatib oyanan yeddi gonc xalq rovayotlorina gora, sohards alver etmok istodikdo pu-
lun atriq 300 il bundan avval dovriyyadon ¢ixdigini vo onlar1 toqib edon hokmdarin da 300 il
bundan avval dldiiyiinii esidirlor. 300 ili bir giin kimi yatib qalxdiglarmi diistinonlor sirli bir
bilginin insanlara ¢atdirilmis qissosidir.

Siileyman peygomborin yasil rongli ugan xalgasi, nagillardaki ugan xalgalar, ucan
divler, bir goz qurpiminda istadiyi yerds olan geyri-adi varliqlar ki, bunlarin asas qaynagi
Kitab-1 Miigoddss vo Quranda Siileyman qissosidir. ©gor inanan bir insanigsa, miiqaddos
kitablarda verilon qissolor hotta simvolik olsalar da, metaforik mona dasisalar da, bir
haqigatdir. Yoxsa inancsizligda, imansizligda gilinahlandirilariq. Qissalorin xalq varianti
atalarimizin xoyal giicli vo fantaziyasi idimi, yoxsa bu miflor bizo molum olmayan basqa bir
diinya texnologiyasindan xabor verir. Bu qador xoyal, bu qodor fantaziya doyisik qgobilslordo
eyni ola bilordimi, yoxsa oski insanlar olmus bir hadisodon vo ya bas vermis tarixdon
simvolik sokildo bohs etmigdirlor ki, din do bizo bunlar1 hekays edir. Buraya tobii ki, parlaq
1s1q i¢inda goylordan enon qanadli malaklori vo s. daxil etmak olar. Hom do molum olan bu
miflor diinyanin enerji moarkozlorindo — Qtuidsdo, Mokkods, Hindistandaki Acantada, Orgo-
nokonda vo digor dini moarkozlordo yaranmisdir ki, bunlarm osas funksiyasi enerji yaymag-
dir. O halda din mifologiyas1 zamanla profanlagmis, ofsana, nagil soklino biiriinmiis, mad-
diyyat¢1 diistinco do bunu qutsalligdan ¢ixarmis, uydurma kimi toqdim etmisdir.

d) Bazi geyri-adiliklor: hibrid varhqlar, malazlar. Miflor bir metafora, bir isars, bir
gizlilik, bir sirdir. Qaya iizorino vo ya boylik mobadlorin divarlarina ¢okilon hibrid varlhiqlar,
qanadli insanlar vo ya insana banzor varliqlar, suda yasayan su hamilori, yeralt1 qaranlq
diinyada hokm siiron varliqlar, domir dirnaqli insan va ya atlar bir metaforadirmi. Yar1 insan,
yar1 ilan; yar1 insan, yar1 qurd; yar1 insan, yari maral; yar1 insan, yar1 9jdoha sadaco hibrid
varliqlardirmi, yoxsa insanlarin bir zamanlar var olan bu varhiqlar haqqmnda sdylodiklori
hekayalordir. Hor halda ofsanalor tarixdon dncoki “tarix”in sdylomaloridir.

Hibrid varhglar biitiin diinya xalglarinin mifologiyasinda mévcuddur. Ancaq onun an
tokmillogmis, qeyri-adi variantlarma Misir mifologiyasinda rast golirik. Misir mifologiyasi
qurumus torpaqlarii suvarmaq, torpagi yenidon canlandirmaqla yasamlarini davam etdiron
insanlarm psixologiyas1 vo diinyagoriisiinin mohsuludur'. Bu iso basda torpaq olmagqla,
bitkilorin, insanlarin 8lmosi vo yenidon dogmas1 mifinin yaranmasma sabab olmusdur. Oliib
dirilmo miflori yeralt: diinyasmim hékmdar1 olan Osirisin ildo bir dofs dirilorok diinyaya
golisindo Oziinii gostorir. Tiirk xalglarinda bu, Novuz ad1 ilo kegirilon 6liib dirilon tobiotin
bayrami formasinda qorunmusdur. Canlilarin 6liimii, hesab vermasi vo biitovliikkds 6liilorin
xoyalatlori ilo dolu olan Misir mifologiyasi, biitiin bunlarin insan deyilon irqin somadan gal-
mis giiclor qarsisinda yonloandirildiyi fikrini dogurmusdur. Ciinki monsayi ulduzlara bagla-
nan Misir tanrilar1 basda Gilinos tanris1 Ra olmagla (hor sabah yenidon dogduguna vo hor
aksam 6ldiiyiino inanilan) 6lib dirilon varhglardir®. E.o. 3100-cii illordo fironlarin hakimiy-
yoti ilo birlogon gohorlor yerli tanrilar1 bir yera gotirmis, bozilori imummisir tanrilari olmus-
dur. Tabiati, asason do okinin dovrlonmasini simvoliza edon 6lon va yenidon dirilon tanrilar
sumerlor e.o. 4000-lordo Mesopotamyada, yens eyni bolgods 2000 il sonra sumerlori assi-
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milyasiya edon Babillor dini inanclarinin morkozine gotirmislor. O baximdan Misir tanrilari
kimi sumer vo Babil tanrilar1 da hibrid varhq soklindos tassovviir va tosvir edilmisdir.

Iran Zordiist mifologiyasinda Ahura Mazda vo Anqra Manyu goylora ¢okilmis iki tanri
kimi togdim edilir. Uga bilon bu iki tanr1 obadi, 9zali miibarizo halindadir. Tiirk yaradilis
miflorindo do hor torofin suyla oOrtiilii oldugu, oturacaq, duracaq bir yerin olmadigi vo bu
ucsuz-bucagsiz suyun iizorindo Ulgenin u¢dugu bildirilir. Istor Ahura Mazda, istor Ulgen
olsun insanla qusun molozi kimi tosovviir edilirlor. Qanadli varliglar vo ya qanadli tosovviir
edilon tanrilar insan irgindon farqli olduglari iigiin bir cox qabiliyyetlori ilo secilirlor. Ulgen
mifi yaradilisin sudan basladigi haqqindadirmi, ugan varliglar hagqindadirmi bilinmir.
Sonrak1 dévrlorda Ibrahimi dinlor do maloklori ganadl tosvir etmoya basladilar. Cox siiratlo
yer doyiso bilon bu qanadli varliglar hom do o godor Ilotifdirlor ki, divarlar1 kego bilirlor.
Moloklor hibrid, daha dogrusu hermofredik varliq kimi tosvir edilirlor. Qanadli varhqglar ya
Tanr1 durumunda, ya 6zslliklo krallarin, 6lkonin vo s. qoruyucusu, ya da sor ruhlu varliglar
kimi ndvlora ayrilirlar. Diinyaya basqa diinyalardan galon bu varlhiglar miixtalif funksiyalar
yering yetirirlor vo hor xalqda da forqli sokilde qobul edilirlor.

Mifoloji sistemlorin ¢oxunda qanadli varliglara rast golirik. Masolon, Baba Yaqa ucan
varliqlardan biridir ki, slavyan xalglarinin mifologiyasinda kiips minarak, siipiirgenin iistiin-
do ugduglarma inanilir. Slav mifologiyasinda Qamayun adinda basi gadin, badoni qus olan
bilgs bir varliq vardir. Bundan basqa sor ruhlar1 qovan, insanlara zonginlik gotiron qanadh
aslan vardir ki, ¢in mifologiyasinda ¢ox moshurdur. Hindistan mifologiyasinda kiikrodikdo
insanlar1 kar edon va atlarm krali adlandirilan yeddi basli ugan at obrazi vardir. Inanca géra,
bu ganadli at (yunanlilarin Peqasusu kimi) siid okianmin sahibinin atidir. Yens Skandinav
mifologiyasinda gdyds zoncirs vurulmus Fenrir adli nohang bir qurd vardir ki, bas tanri
Odini udaraq 6ldiiracayi tiglin zoncirs vurulmusdur. Misir mifologiyasinda Sphinx, basi qog,
qus, yaxud insan, badoni 1so uzanmis bir aslan formasinda olan vo piramidalar1 qoruyan
hibrid bir varliq vardir'. Yunan mifologiyasinda Qriffon, yaxud Qriffin adli aslan viicudlu,
qartal basli vo ganadli nohong bir varliq vardir ki, pancosindos insani, ati, hatta fili dasiyacaq
qoder giiclii vo boyiikdiir’. Tirk mifoloji sistemindos ilk samanm atasi qartal basl, viicudu
insana bonzar nohang varligdir. Bundan basqa yeralt1 diinyanm hakimi Erlikin qizlar1 domir
dirnaqli, domir ayaql sokkiz gozlii varliglar kimi tesovviir edilirlor3.***

Bunun oksino bir ¢ox xalglar yerin altindan ¢ixdiglarmna inanirlar va 6zlorineg ilan xalqi,
qarisqa xalqi vo s. deyirlor. Masalon, Amerika hindular1 yerin altindan goldiklorine inanirlar.
Dorin magaralardaki ilk yasayis yerlori, Kapadokiyada dorin quyudaki bir nego mortobali yeralt1
sohar, yer altinda yasayan insanlarin mévcudlugunu gostorir. Bozi elm adamlar1 da yer kiirosinin
icinin bos oldugunu vo oraya agilan oyuqlarm oldugu fikrini iroli siiriirler. Kiiromizin i¢i bir-
birinin i¢ino ke¢mis kicik kiiraciklordon ibarotdir. Tam ortada iso giines kimi parlaq vo ¢ox
qizgm lavlarin oldugu mifologiyanm hibrid varhglarin gaynagni gostormays xidmot edir.

Miflords, ofsansalords tokgozlii nohonglor, yar1 insan, yar1 heyvan varhiqlar, on asas1 da
partogenez, kisi ilo olgods olmadan babasiz dogulan, ancaq ¢ox zaman Tanrioglu adlandiri-
lan usaqlar, sudan, isigdan, qandan, tiipiircokdon, qusdan, heyvandan hamilo galmaq da
miflorin, nagillarin biza nalor demak istadiyinin hekayslogmis sokillaridir. Bu hekayslor hom
somavi dinlordo, hom hind dinlorinds, hom do oski insanlarin mifologiyasinda nadon bu
godoar banzorlik gostorir. Yaradici eyni, ifacilar basqa-bagqadirma.

Gen miihondisliyi, texnoloji xarigalor vo s. folklorun o godor do dogru olmayan bir
ifadoylo avam xalqmn 6ziiniiifadesindon daha forqli bir sey oldugunu gostormok ticiindiir. Halo

? Bayat Fuzuli (2007). Tiirk mitolojik sistemi, c. 1, 5.345
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deyilonlori maddi sokilde gosteran fosillor, insan skeletlori, mumyalar vo s. folklorun verdiyi
bilgilorin bizo malum olmayan basqa bir elmi gaynaga, hom do daha cox inkisaf etmis bir
sivilizasiyaya dayandigni isbatlayir. Danizin topuqlarma vo ya dizlorine godor ¢ixdigi, ayagmin
biri genis ¢aym bir, digori o biri sahilinds olan Ucubiliglar, ganindan ¢aylarin, stimiiklorindon
daglarin, gbzlorindon giinas vo ayin yarandigi nohonglor hom folklorda, hom do dini kitablarda
(Yshudilikdas, Xristianligda, Miisalmanliqda) vardir. Bunlar xayaldirmi, Yaradanin mesaji olan
vo onun dorgahindan golon miigoddos kitablar, Allah kolamlari, hor yerdo oniimiizo ¢ixan
geyri-adi ofsanslor insanligin hansi ¢agindan bohs edir. Bunlara inanmamag, ilahi kolama siibho
ilo baxmaq Yaradanin Miitloq Varligini inkar etmoys borabordir. Miflorin cohannomi gérmiis-
cosing tasvirini vermasi, oranin neca bir yer oldugu haqqindaki malumatm haradan goldiyi sua-
lin1 aglimiza gotirir. Diinyanin yaradilmasi, insanlarin meydana golmosi, varligin sonu, sonu ha-
zirlayan olamotlor haqqindaki aqioqrafik miflorin, ofsanslorin bir-birina bu qodor ¢ox bonzo-
mosi qaynagin eyni, yoni somavi oldugunu diisiindiirtir. Bu nadir, noyin s6zlii, hikmetli deyimi-
dir. Bu, bir ¢cox minillor, balks do yiiz min illor bundan avval olub-bitonlorin daha sonraki za-
manlarda (3-4 min illik bir zaman) acdadlarimizin gérmiiscosine yaddaslarinda qalanlaridirmi.

Yohudi peygomborlorindon Enok/Hanok (Yaradilis 5/18-24) vo Hezekiel basqa varlig-
lar torofindon gdylors gétiiriildiiklorini, onlardan mesaj aldiglarini yazirlar'. Ancaq bunlar
dord tizli, dord qanadli vo ya baglar1 miixtalif heyvanlara bonzor varliqlardir. Bozi tosvir-
lordon onlarm yer izorins ugan aparatlarla golon varliqlara ¢ox banzadiyi anlagilir.

Peruda, Simali vo Conubi Amerikada, Misirds arxeoloji qazintilar naticasindo tapilan 4
min illik insan skeletlori, xiisuson do uzun baglt insan qalmtilart DNA testlorinin miimkiin
olmamasima baxmayaraq, basqa testlorin komokliyi ilo onlarin yar:1 insan, yari geyri-insan
olan bir varligin oldugunu ortaya ¢ixartdi. Bunlar uzun boylu, uzun bash tanrilar kimi qobul
edilon, somadan golon varliglarin insan irqi ilo birlosmasindon ortaya ¢ixan molozlordir. Bu
uzun baglt insanlar1 dovriiniin agilli insanlar1 — kahinlori, samanlari, bilgolori adlandirmaq
miimkiindiir. Bolko boyiik imperiya quran Goytiirklor elo buna gore do 6z soylarini goys vo
ya goydon enmis Bozqurda baglayirdilar. Soyluluq, qutsal gan dasiyicis1t olmaq bir komplo,
bir uydurma olmaqgdan daha ¢ox, haqigoto bonzoyir. Hindistanda, Conubi Amerikadaki GOy
Tanr1 mabadloari, tlirklorin daslardan va digor materiallardan qurduglar: obalari, Sliller {igiin
inga etdiklori kurqanlar1 mifologiyanin somavi informasiyan: 6ziinds comlomis donuq
formalaridir. Oguz Kaganm makrosmosu vo mikrokosmosu tomsil edon alt1 oglu da 6zii
kimi hibriddir. Oguz bu cohatdon ayi, qurd, samur, boga garisimi bir varliqdir vo ilk ac-
daddrr, ilk bilgadir. Bunu Oguz atalar sozlori do tosdiq edir.

Mifologiya diinyalar arasinda rahat sokildo kosmik soyahot edon samanlardan, qutsal
varliglardan (mosolon, Burkut Baba) bohs edir. Bunlar diinyalar arasindaki kecidlorlordon
istifado edo bilon agilli varliglarin var oldugu ehtimalini giiclondirir. Biitiin bunlar miitloq bir
zoka, miitloq bir giic torafindon idars edilirmi. Edilir ki, bu qader nizam, bu qodar tarazliq var.

Diinyanm bir ¢ox yerindo (Amerika qizildorililori, mayalar, tibetlilor, Almaniyada
Bavariyada) tapilan yiizlorlo kristal kallo fiqurlar1 (teqribon 10 kilo agirhiginda) iginds 13-
niin 6nomli olmas1 da bir sirdir. Bu, mifologiyada 12 yasanila bilon planet olduguna
isaradirmi, yoxsa 13-cii kristal kollo siimiiyii 12 planeti birlogdirondirmi. Ancaq bazi elm
adamlar1 bu kollo siimiiklorinin saxta oldugunu deyirlor, ¢linki kristal kallalorin {izorinds
karbon testi analizi ilo onlarmn yasmi 6yronmak miimkiin deyildir. ©slinds usaq ana qarninda
olanda qandaki karbon miqdarinin artmasi ilo bas hissasinde 38 ilo 55 faiz arasinda

kristallasma gedir. Bu da kslls siimiiyiiniin parlamasina sabab olur’.**

? https://eksisozluk.com/kristal-kafatasi-73509
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[1k kristal kollo siimiiyiinii ingilis arxeoloqu Anna Mitchell Hedges yanvarm 1-do 1924-
cli ildo Mayalarm itmis sohori Lubaantunda (Maya dilinds diison daslar) piramid formal
mobadin mehrabimin altindan tapdi. Hoqiqi insan kollo siimiiyii boylikliiyiindo olan bu kallo
tamamon soffaf kuartz kristalindan hazirlanmigdi. Kristallar karbon kegirmodiyi ii¢iin bu kallo
moshur Hevlett Paskard firmasinin elm adamlar1 torafindon miixtslif tocriibslora tabe tutuldu.
Natica alimlori heyrata salirdi. Bu kristal kallo stimilyiinii ancaq an yiiksok texnologiya ilo aldo
etmok miimkiindiir’. ©gor bunlar dogrudan da qodim maya modoniyyatinden galibsa, o zaman
bu godor yiiksok texnologiya haradan, kim torofindon gotirilmisdi vo bu inkisafin aqibati neco
oldu. Va yaxud kristal kallalor goylordon galmis hansi irqin, hansi varliqlarin qalintilaridir.

e) Son. Yaradilig miflori, ilk insanin ortaya ¢ixisi, insanin connatdon qovulmasi, seyta-
nin i§a9 qarigmasi, esxatoloji miflor, din mifologiyasmin profan mifologiya ils i¢-ico kegdi-
yini isbatlayir. Din mifologiyas1 da, profanlagsmis mifologiya da eyni bilginin forqli dillorde
toqdimidir. Isbatlanmaga calisilan bir sey do Tanr1 torofindon segildikloring inananlarm vo
sirra vaqif olanlarin diinyani idare etmoyin miixtalif yollarmi kosf etmalori olmusdur. Ancaq
on aski ¢aglarin giic idaragilik formasi da giiciin bilgiys dayandigini siibut edir. Sarmayas ilo
diinyan1 idars etmok das bilgi giiciiniin noticasidir. Bir s6zls, mifologiya bu bilginin zamana,
mokana goro variantlagsmasidir. Bilgi sirrin kodlasmis, sifrolonmis sonadloridir. Ancaq istor
romantik, istor materialist, istor pragmatik diisiinco olsun, bu sirri agmaqdan uzaqdir. Miflor-
don, ofsanolordon, arxeoloji abidalordon, daslar {izorino ¢okilon rosmlordon bir seyi dyron-
misik: on boyiik vo yenilmoz giic bilgidir vo do bu bilgini saxlayan sirdir.

Mifologiyan1 haqiqi, yaxud yalan olmasi baximindan nozordon kegiron nazoriyyolor-
dir. Bozi arasdirmalar mifologiyan: insanligin kollektiv stiurunun mohsulu hesab edorak
miflori milli-modani diinyanin anlama acar1 kimi gortirlor. Bir iiciincii yol da mifologiyanin
bir zamanlar yasanilanlarm hekayati olmasi masalosidir. Halo ddrdiincii, besinci, onuncu
forziyyoa vo nozoriyyeolori demirik. Boalko do biitiin bunlar bizlors bir seyi isaro edir: mifin
haqiqi monasin1 vo sirrini son nofosimizi verarkon Oyronocoyik, ancaq he¢ kimo deyo
bilmodon gedocayik vo yena do sirrin no oldugu moalum olmayacaq.

Mifologiya Simurq qusunu axtaran diger quslardan yalniz otuzunun yeddi vadiden
kecorok Qaf Dagina catdiglarinda dyrondiklori hogigatin - axtardiglarmin 6zlori oldugu, osl
soforin Ozilinii dyronmak oldugu demokdir. Oski insanlarin gdylorden golon varliglarin
yardimi ils sirlori 6yronmosi, Tanr1 vo ya tanrilar hagqinda onlardan malumat almasi haqqin-
da yaranan miflor bunu tasdiqlayir. Tobii ki, kosmosu, varlig1 bilmayin yolu mifologiyadan
kecdiyi kimi insanin 6ziinii tanimasinin acar1 da mifologiyadir.

Bosoriyystin monovi yiikii, yoni harokot dinamikasi, yoni kosmik diizoni, yoni ezoterik
elmi miflorin i¢indoki sirds gizlidir.
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NOVRUZDA YARADICI CINSi DAVRANISLARIN SIMVOLIKASI:
XIZIRIN GECOLOR BOROKOT PAYLAMASI VO PAPAQATMANIN
PSIXOANALITIK SEMANTIKASI

Xiilaso
Acar sozlor: papagatma, qursagsallama, pay yigan usaqlar vo Xizir, fallik dolloendirms, fallik yaradilis,
Novruz bayrami

SYMBOLISM OF THE CREATIVE SEXUAL BEHAVIORS IN NOVRUZ:
THE PSYCHOANALYTIC SEMANTICS OF THE TRADITIONS SUCH AS “PAPAGATMA”
AND “DISTRIBUTION OF ABUNDANCE BY KHIZIR AT NIGHTS”

Summary

One of the numerous traditions carried out on the eve of Novruz holiday is the habit of boys throwing
their caps, belts or bags to the doors of the houses in order to get helping or gifts in the evening. While some
authors look through the ethnographic descriptions about the tradition “papagatma” (“throwing caps”) which
are about the games and rituals carried out on the eve of Novruz holiday, not any serious investigations have
been carried out to determine its psycho semantic essence and prototype basis. In general, according to the
literary-study principles of the philological folklore-study, in the study of the ceremony and holiday realities
even the certain characters or motifs, different facts have been studied in different forms, the semantics of
behaviors and actions has not been investigated extensively. From this point of view, though the characters
such as “Kosa” and “Kechal” belonging to Novruz holiday are analyzed definitely, the semantics of “to crack
eggs”, “to throw caps, belts, bags, etc. to the houses in the evenings” have not been focused widely. However,
any cultural behaviors such as images and motifs also have their own unique semantics. Due to the presence of
such emptiness, in this article the psycho semantic essence of gathering helping or gifts by the boys using to
throw their caps, belts, bags, etc. from the chimneys of the houses at night are investigated. During the
analysis, the inseminate semantics of character Khizir / Khidir have been brought to the attention on the base
of folkloric facts and the behaviors of the children imitating Khizir’s secret visit to the houses during the sunset
of holiday evenings have been specially investigated. During the investigation the boys’ behaviors such as to
throw caps, belts, bags to the houses on the eve of holidays or holiday evenings, realization of these behaviors
during evenings — after the sunset, to escape in order not to be known, the believes such as to keep the door
open during the holiday evening, the necessity of not to return the caps, bags or belts in the empty form and
other problems have been analyzed in the psychoanalytic context. As the result of the investigation it is
determined that on the psycho semantic base of the ceremonial behavior motifs the sexual intercourse model
are embodied symbolically. The belief of not to return the thrown caps, bags, belt in the empty form in any
case ensures to respond positively to the fertilization touch personified by the symbols are involved in the new
creation. The sacred equivalent of this tradition is the different traditional behaviors “showing” and “proving”
Khizir/Khidir’s visit to the houses at nights which symbolize the fertilization power.

Key words: “to throw the cap”, “to throw the belt”, children asking for the gifts and Khizir,
fertilization, creature, Novruz holiday

CUMBOJIMKA COBUIATEJBHOI'O CEKCYAJIBHOI'O (ITIOJIOBOI'O) IOBEJEHUA
B HOBPY3E: HOUHAS PA3JTAYA I1JIOAOPOAUA XBI3BIPOM U
INCUXOAHAIMTHUYECKAS CEMAHTHUKA OBBIYAS ITAITAT'ATMA

Pe3rome
OHUM U3 MHOTOYHCJICHHBIX 0OBIYacB, MPOBOIUMBIX HakaHyHe HoBpy3a, - sBisieTcss 00ps/ mamaratMa,
KOTJa MajbudK{ IO BedYepaM IOAOPAchIBAIOT K JOMaM IalK{, CYMKH, KYIIaKH, OMOSCKH W T.M., IS
MOJyYCHUsT TOCTHUHIICB. XOTSA HEKOTOPBIC aBTOPBI, PAacCKa3bIBAIOIIME 00 Urpax M 00psmaX, CIPaBISIEMBIX
HaKaHyHE 3TOr0 Mpa3JHUKA, pacCMaTPUBAIM OObIUal mamaraTMa ¢ 3THOrpaUIeCKOW TOUKH 3PCHUS, HE OBLIH
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MIPOBEICHB CEphe3HbIE HCCIEAOBAHUS B ONPEICICHUU IPOTOTUIHOW OCHOBBI, IICMXOCEMaHTHYECKOW
CYIIHOCTH 3TOro oopsima. B memom, u3-3a Toro, uto Quionornyeckas (oJIbKIOPHCTHKA OCHOBBIBAJach Ha
JUTEpaTYpOBEAYECKHE TIPHHIMIIBI, TPH H3YyYEHUH OOPSAOBOH M MpPA3JHUYHON PEaTbHOCTH CTaOHIIbHBIC
0o0pa3bl U MOTHBBI, OTJETbHbIE (DAKTHl OBUTM HCCIENOBaHBI B TOW WJIM MHOW CTENEHH, HO TOBeIeHYECKas
CEeMaHTHKa 3TOH OOPSIHOCTU JI0 CUX MOp He ObUla MMPOKO mpoaHaiu3upoBaHa. C 3TOH TOYKH 3pEeHUs, B
HCCIIEJIOBAaHMSAX B TOM WM HMHOM creneHH nepcoHaku Hoepyza - Koca m Kewan (miemmBeiii), ObutH
MPOaHATU3UPOBAHbI, CEMaHTHKa SIMYHBIX 00eB, 0OBIYasl MamaraTMa — MoAOpachIBaHUE MIAMOK IS TTOMYdeHHs
TOCTHHIIEB M T.I. He ObLIM B IIEHTpE BHUMaHHs. XOTs, Kak 00pa3bl U MOTHUBBI, TaKk M JO0OE KYIbTYpHOE
noBesieHre 00J1a1aeT CBoeoOpa3HOl CeMaHTHKOW. B cBsi3u ¢ HammyueM Takoro mpobesna B (OJIbKIOPHUCTHKE, B
JIAHHOM CTaThe OBUIO PEIeHO HMCCIIEA0BaTh NICHXOCEMaHTHUECKYIO CYIIHOCTh oObIvas mamaratMa. Bo Bpems
aHaJIM3a Ha OCHOBE (DOJBKIOPHBIX (DaKTOB CEMAaHTHKA OILIOJOTBOPEHHUS 00pa3a XbI3bIp//XbIIBIp ObLIa 0C000
OTMEYeHa, W B OTOH CBsI3M 0CO0OE BHMMaHHE OBUIO YIENEHO WMHTAIMU BEYEPHUX IOXOAO0B XBbI3bIPa,
MaJIbYMKaMH, YUaCTHUKaMHU 0ObIYasl rarnararMa, KOTopoe IPOBOJIUTHCS B TEMHOE BPEMsI CYTOK.

Bo Bpewmst mccieqoBaHusl TaKHe BOIPOCHI, KaK MPOBEJCHUE O0bIYas rmamaratMa MMEHHO MallbYdKaMH,
BpeMsi MPOBEJCHUsI ATOr0 O0bIYast — TEMHOH HOUBIO, CKPHITOE MOBEACHHE YYaCTHHUKOB 00psiga, NOBepHe He
3aKpbpIBaTh [BEPH B TPa3IHUYHBIA Bedep, MOJYYEHHWE TOCTHHIEB, M T.I. OBUIM TNPOAHAIM3UPOBAHBI B
TICHXO0aHAJIUTHYECKOM KOHTEKCTe. B pe3ynbrare aHanm3a ObLIO ONpENeNIeHO, YTO Ha ICUXOCEMaHTHYECKOU
OCHOBE MOTHBOB JTOI'O OOpSIOBOTO TOBEIEHHS CTOUT CHUMBOJIMYECKOE BOILUIOIIEHHE MOJENTH IOJOBOTO
cHomeHusi. Bepa B TO, 4TO OpOIIEHHBIE MIANKH, CYMKH, KYIIAKd U OIOSICKM HUKOT/IA HE JIOJDKHBI OBITh
BO3BpAIIEHbl IyCTHIMH, TIOMOTaeT TapaHTHPOBAaTh, YTO IEPCOHAXKH YYACTBYIOT B IIPOIECCE CO3WAAHMUSA,
TIOJIOXKUTEJIBHO pearupys Ha (pajuTiyecko - OIION0TBOPSIOLNIee TPUKOCHOBEHHUS, BOILIOIIEHHBIE CHMBOJIAMU.

A cakpalbHBIM SKBUBAJICHTOM 3TOrO OOBIYAs SIBIISIOTCS pa3sIMuHble TPAJAWIMOHHBIE MOJENU ITOBEIe-
HUSL, KOTOPbIE «IOKa3bIBAIOT» M «JIOKA3bIBAIOT» INPHUXOX IO HOYaM B AoMa XbI3bIpa//XblIbIpa, CUMBOJIN3U-
PYIOILETO OIIOAO0TBOPSIONIYIO - (DAITTHYECKYIO CHITY.

KnarwueBsble cioBa: manaratma, JeTH, COOMpAIONIME TOCTUHIBI, XbI3bIp, (haJUIMYEeCKOe OILIONOTBOpE-
HHe, (aJuInuecKkoe co3uaanue, npa3aHuk Hoepys

Giris. Novruz bayraminda vo homin arofolords icra olunan ¢oxsayl adotlordon biri do
hava qaralan zaman osason oglan usaqlarmin gizlonorok evlors papaq atmagla, torba,
qursaq//sal, covaran-ciilliit sallamaqla pay yigmalar1 adotidir. Bu adstin mahiyyatinin dorindon
anlagilmas1 coxsayli suallara cavab vermoyi zoruri edir. Sual ortaya ¢ixir ki, na {ligiin papaq
atan, qursaq, torba sallayan soxslor gacib gizlonirlor? Bu masaloni utanmagla slagolondirmok
miimkiindiir. Amma buradaki utanmaq fakt1 individual hadiso deyil, morasimin 6ziiniin
sanksiyalasdirdig1 (normalasdiraraq icazo verdiyi) hadisadir. Yoni papaq atan fordin 6ziiniin
xarakterindon asili olmayaraq, adstin sortino gora, papaq atan soxs gizlonmolidir. Bununla belo
yena do papaq atan soxslorin qagib gizlonmosi ilo bagh sual aktual olaraq qalir. Suallarm
sayini ¢oxaltmaq da olar: imumiyyetlo bayram giiniindo haminin evindo bolluq oldugu bir
soraitdo noyo goro papaq atmaq, qursaq sallamaq tisulu ilo pay yigilir? Noyos goro “papaqat-
ma”, “qursagsallama”, “salsallama”, “baca-baca” kimi adlarla tanman bu davranis qaranhq dii-
sondo mohz oglanlar torofindon icra olunur? Bu suallarin cavabmi vermozdon 6nco yaxsi olar-
d1 ki, oglan usaqglarmin pay yigmasina aid olan bu davranigin miixtslif variantlarma etnoqrafik
tosvirlor osasinda digqet yonoaldok: “Papaqatdi — Novruz bayrami axsami icra olunan ayindir.
“Salsallama”, “Qursaqatd1”, “Qursaqsallama” ayinlori ilo eynidir. Hazirda binalar godimdoki
kimi istli hamar, bir mortabali deyil. Hiindiirmortoboli binalarda evlorin yalnmz qapilarindan
Novruz pay1 almaq olur. Odur ki, usaqlar sal, yayliq avezina papaqlarmi aciq gapilardan igari
atirlar” (1, 153). Homginin geyd olunur ki, “...Bayram axsaminda usaqlar, yeniyetmolor dosto
baglayaraq kondin, qosabanin mohsllolorini, hayatlori gozir, manzillorin qapisin1 ddyiir, oraya
papagq, kiso, torba qoyaraq miinasib bir yerdo gizlanirlor. Ev yiyasi ¢ixir, goriir ki, he¢ kos
yoxdu... O, gorok papaq atamin kim oldugunu bilmasin (42, 149). Bu adotin digor bir
adlandirma formasi olan “Qursagsallama, qursaqatdi — Novruz bayrami axsami icra olunan
ayindir. Qadim vaxtlarda evlor indiki kimi siferli, kiromitli olmamisdir. Evlorin {istii hamar vo
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damin ortasinda baca olmusdur. Usaqlar sal, yayliq, tonzifdon hazirlanmis 6rpok sallayib Nov-
ruz pay1 alirlar (1,128)”. Homginin “Qursaqsallama, papaqatmada “Xidir Nobi” morasiminda
oldugu kimi, daha cox usaqlar, cavanlar istirak edirlor. Onlar qaranliq diisonds evlori gozib
damin bacasindan qursaq — sal sallayir, qapidan evin i¢ino papaq, dosmal atirlar” (1, 25). Bu
adat hom do “salsallama” adlanir: “Salsallama — Novruz bayrami axsami icra olunan ayindir.
Xiisusila, subay ganclar tarafindan icra olunan “qursaqatdr”, “papaqatdr”, “baca-baca” mora-
sim ayinlorinin mozmunca eynidir” (1, 175). Azarbaycanin bozi bolgalorinds bu adst “baca-
baca”, “niinniigetmo” adlanir: “Baca-baca — ilaxir ¢orsonbo vo Novruz bayrami axsamlarinda
qaranliq diisondon sonra bayram pay1 almagq {i¢iin ev daminin bacasmdan qursagsallama ado-
tidir”.(1, 40)”. “Niinniigetmo — Azorbaycanin bozi bdlgolorinds ilaxir gorsonbado vo Novruz
bayraminda “Qursaqsallama”, “Papaqatdr” ovozino deyilon s6z. Ayinin icrast anonovi qursaq-
sallama, papaqatdi ilo eynidir. Forq budur ki, evin dam bacasindan qursaq sallayan kas 6ziinii
tanitmamaq ticlin burnunu gohadot vo bas barmagi ilo sixib acir, hom do bu zaman tez-tez
“niinniinii, niinniinii” deyir’(1, 147). O da molumdur ki, “Papaq atmanin “Cavaron ciilliit” de-
yilon bir formasi da Qarabagin bozi kondlorindo yasamaqdadir. Kondlords ¢ay, g6l qiraginda,
mohollolorarast ¢oparlorin dibinds bitib burum-burum ucalan qarg bitkisi var. Qarg1 boy atib
borkiyondon sonra payizmn lap sonunda kasilir, qurudulur, ondan dekorativ hasar ¢okmok, mal-
heyvan yeri diizoltmok, damlarin, yardim¢1 ol evlorinin iistiinii 6rtmok {giin istifads olunur.
Novruz bayramina bir az qalmis usaq on mohkom qarg1 oduncagni se¢ir, yarpaqlarini tomiz-
loyir, uc hissoya covaron baglaywr. Covoron bir bugum qargidan diizoldilir. Bunun tigiin bir
torofi bugumlu olan iki qaris uzunlugunda garg1 pargasi gotiiriilir. Bugumun oks istigamo-
tindon buguma qoadoar qargi parcast saquli istiqgamotds dil-dil dogranir, bas hissoya dairavi
moftil halga kecirilir. Noticodo konusvari yarasiqhi bir qab almir. Usaqglar bu coveroni uzun
qargiya bond etdikdon sonra ovlorin qapisini doylir, gap1 agildigda bu goribo gabi igori uzadir
vo qapimi dzlorino toraf ¢okib baglayirlar. Igaridon “coveren ciilliitii ¢okin” deya sos golondo
usaglar gargmi geri ¢okib qapini baglayir vo cald uzagqlasirlar ki, onlar: goriib tanimasinlar.

Goriintir, covaran ciilliit ona gore diizoldilib ki, xirda seylor, masolon, qovurga yarigla-
rindan axib getsin, daha dogrusu, ev sahibi daha sanballi sovqat qoymaq haqqinda diisiinsiin;
mosalon, yumurta. Hoaqigoton do bayram sovqati iiclin papaq, kiso, covoron ciilliit atan
usaglarm, yeniyetmolorin sevincina sabab olan on qiymotli hodiyys yumurtadir” (42, 149).

Gorilindiiyli kimi, oglan usaglarinin geco vaxti pay yigmasi davranigi miixtolif adlarla
adlandirilmisdir. Bu davranis ¢ox zaman bayram paymin yigilmasi ii¢iin istifado olunan
osyanin adi ilo “papaqgatdr”, “qursaqsalladr”, “salsallad1”, “covaran ciilliit”, bazon do ogya-
larin evo atildig1 yerin adi ilo “baca-baca”, bazon iso pay yigmaq liclin miixtalif osyalar1 evo
atan soxsin taninmamagq t¢iin edtdiklori horokotlo “niinniigetmo” adlandirilir. Yuxarida bu
bayramlarin qisaca nozor saldigimiz etnoqrafik tosvirlords bir cox motiv vo faktlar xiisusi ilo
qabardilmigdir. Tosvirlords pay yigma adstinin kecirildiyi vaxt kimi “bayram axsami, pay
yigmagq li¢iin papaq, qursaq va s. kimi asyalar1 evo atan soxslor usagqlar, cavanlar, subay
ganclar, bu osyalarin evo daxil edilmo lisulu kimi iso “gizlonma”, “papaq atanin kim
oldugunun bilinmamasi”na xiisusi diqqot yetirilmisdir.

Mborasimi davranislarin simvolik semantikasi. Bayramdaki bu davranisin mahiyyatini
darindan anlamagq ti¢iin ona Novruz morasiminda sistematik sokildo rastlanilan maskalanma vo
gizlodilmolor kontekstindo yanasmagm lazim oldugunu diisiiniiriik. Oz goriiniislori altinda
basqa bir reallig1 gizlodon obrazlar kosa vo kegoldir. R.Qafarli yazir ki, ”Kosa-kosa” dovrii-
miizo bir ¢ox variantlarda golib catmigdir. Onlarin bir qismi Kosa-ke¢i qarsidurmasimi oks
etdirir ki, agig-aydin ilkin etiqadlarla, animistik goriislorlo baglanir; diger qismi isa Kosa-galin
miinasibatlorine hosr olunur vo ger¢oklik qanunauygunluqglari ilo yogrulur. Birincilords aski
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inanclar, tasavviirlor anans soklinde qorunub saxlanir, ikincilords iso moisot hadisalori fonunda
itib-batir” (23, 283). Tosadiifi deyildir ki, todqigatcilar bu obrazin 6z kosa tobisti altinda fallik
enerjini gizlotmosing xiisusi ilo diqqgest yetirmisdir: "Azarbaycan xalq teatr: tarixine dair aras-
dirmalarda artim ideyas1 ilo bagli bu fallik morasim tamasas: (Kos-kosa oyunlar1 nazarards tu-
tulur — S.Q) ilo slagali qiymatli etnoqrafik detala rast golinir; xalq arasinda yasamaqda olan
oqidaya gora, guya usagi olmayan bir kas Kosa rolunda ¢ixis etsoymis, onun oglu olarmis" (30,
115) "Kosa da kegal kimi osl mahiyyatini zahiri ¢irkinlik vo eybacorlik pordasi arxasinda
gizlodir" (30, 116). Akademik M. Kazimoglu yazir ki, “Indinin 6ziindos da iizds tiik bitmomo-
sind xalq arasinda kisilikdon (erkoklikdon) mohrum olmagin olamoti kimi baxilir. Bu slamat
kosa obrazinda xiisusi olaraq nozors alinir vo kosa da kegal kimi asl mahiyyatini zahiri slamot
arxasinda gizladir. Kecolin gozalliyi cirkinlik, glici mohrumiyyst donunda toqdim edildiyi
kimi, kosanin da erkakliyi xadimlik donunda taqdim edilir. Bunun on bariz niimunasini “Kos-
kosa” tamasasinda gortiriik. Tamasa zamani kosa miixtolif fallik horokotlor gostorir. Tiiksiizliik
— xodimlik maskas1 arxasmda gizlonon kosanin erotik giiciino xalq arasinda xiisusi inam
baslonilir. Xalq inanir ki, usag1 olmayan hor hansisa bir kisi kosa libas1 geyso, homin adamin
ovladi olar” (22, 82). Marasimdo eyni sozlor kosa ilo yanasi erkoklik simvolu olan toko
hagqinda da oxunur: Tokom//Kosam bir oyun eylor, Quzunu qoyun eylor. Aydn olur ki, “quzu-
nu qoyun etmok” oyunu axta tokonin vo kosaligin altinda gizlonon fallik giiclin tozahtirtidiir (22,
83). Mohommoad Mammadli yazir ki, "Homin meydan tamasasinda erkokliyin xodimlik mas-
kasi1 arxasinda ifads edildiyini toks // keci baradoki nagmodan da gora bilorik: “Tokom, tokom,
axta tokom, Boynunda var noxta tokom”. Erkokliyin romzi hesab olunan tokonin tamasada
axtaliq libasinda toqdim edilmasi kisiliyin kosaliq donunda toqdim edilmasi ilo birbasa baghdir.
Tamasa ilo bagli nogmolords hom kecinin (tokonin) axtaligmma, hom do onun mohsuldarliga tosir
etmok giiciing isara edilir: Tokom bir oyun eylor, Quzunu qoyun eylor” (30, 117).

M.Mommadli kosa kimi kegali do dirilik, bolluq vo artimla slagalondirir: “Kosa-kosa”
meydan tamasasinda oxunan nogmo 6rnoklorindon aydn olur ki, Kosa kimi Keg¢al do dirilik,
artim, bolluq vo mohsuldarligla baghdir: ...Kegal, kecal, moronds, Arpa, bugda soronds..., Bir
arpan1 bes eylor, Yeddi qazan as eylor (30, 118). C. Boydili kosa obraz1 barado yazir: “Kosa
oyununun fallik sociyyoli rogslorlo bagliligi ayrica digqgsti coalb edir. Azorbaycanda uzun
miiddat el arasinda Kosa rolunu oynayan soxsin “Kos-kosa” oyunu zamani liilo siimiiys parca
dolayib onu fallos halina salmag1 va eloca do canli anononin 6ziindon geyds alinan digar bu ki-
mi faktlar oyunun fallik mezmunlu oldugunu gésterir” (7, 196). Homginin M.Imanov Kosa va
bir qadar sonra fallik déllondirici mozmuna malik obraz kimi tohlil edacoyimiz Xizi//Xidir ara-
sida da folklorik bir slagonin olmasma digqst yonoldorok yazir: “Kosa baradoki nagmoslordon
birinin Xidirin adina oxunmasi vo moatnds “kosa” avozino “Xidir” soziiniin islodilmasi do ma-
raq dogurur: Xanim, ayaga dursana, Yiik dibino varsana, Xidir1 yola salsana”. Eyni nogmonin
hom Kosaya, hom do Xidrra aid edilmosini, heg¢ siibhasiz, kosanin dirilik vo mohsuldarligla
bagliligimi gostoron faktlar sirasma daxil etmok lazimdir” (22, 83). Dogrudan da, madoniyyatdo
Kosa ilo Xidir arasinda fallik-dollondirici semantika baximindan miioyyon oslago olmagqla
yanasi, pay yigma miistovisindo do onlar arasinda miioyyon alagonin olmast molum olur. Xi-
dir//Xizir obrazinin pay yigmasi faktmin semantikasina irolids yenidon gayidacagiq.

Daha genis sokildo iizorindo dayanmadan deyok ki, miislliflor Novruz bayraminda
rastlanilan Kosa vo Kecol obrazlarina 6z mahiyyatlori altinda fallik giicti gizlstmolorins xii-
susi ilo digget yetirmislor. Yoni bayramin yaradilisla slagodar olan semantikasinin asasinda
dayanan fallik giic, d6llendirici mahiyyst birbasa deyil, gizlin sokilds toqdim olunur. Basqa
s0zlo, obraz vo davranisin mahiyyotindo fallik mozmunun olmasi gizlodilmonin zoruri sorti
kimi ortaya ¢ixir.
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Fallik mozmunun gizlin sokilds ifade olundugu mogamlardan biri do Novruz arofosindo
Xizirla baglh movcud olan inanc vo davranislarda 6ziinli gostorir: “Xizir peygomborlo bagl
bozi inamlar, fallar bir ¢ox tiirk ellorindo Xizir gecasi yerino yetirilir. Azorbaycanda isa bu,
Novruz bayrami orofosinds icra olunan miixtolif silsilo morasimlor arasinda bolinmiisdiir”
(5, 86). Molumdur ki, “Tiirk diinyasinda Novruz morasimlori zamani ortaya ¢ixan fiqurlar-
dan biri do “Xizir Baba” obrazidir. Belo ki, Novruz axsami Xizirin evlori gozorok borokot
paylamasina, Xizirla rastlasanin bagma xosbaxtlik qusunun qonacagma inanilir” (41, 152). O
da molumdur ki, “Qazax xalqi Xizir1 Kizir adlandirirlar. Inanca goro, Kizir Ata Novruz
orofosinda {i¢ giin gozir. Har bir insan hayatinda ti¢ dofo Kizirla qarsilagir. Ancaq onu asan-
ligla taniya bilmir. Ogor kim onu tanisa, 6mrii boyu xosbaxt va sanslt olar. Kizir Novruzda
gomosini qaldiranda qar oriyir vo bahar golir” (41, 152). Tiirkiyonin Antaliya bdlgasinds
“Xadirallaz”ls bagl inanca gors, “Xizirm agacliq yerds gizlondiyins inanilir, yasilliq yerlors
gedilir. Morasimlordo qurbani olanlar qurbanlarini kosorlor” (21, 57 ). Bundan savayi, bu
morasimlords “...erkondon qalxan xalq otlarin sehindon siido maya atar. Stid bu iisulla gatiga
cevrilorsa, Xizirm bu yogurda olini siirtmiis olmasina va o ilin barakot icorisindo ke¢ocoyino
mantlr” (21, 57). “Xiadwrsllozde hami daha avvaldon qurulan sallancaga minor. Bu davra-
nisin asasinda kol (keg¢ol — S.Q.) olmamaq vardrr. Cilinki Xidirsllozds sallancaga minmoyon
gonclorin basinin kol olacagina inanilir” (21, 58). Balikosirde do sallancaga minmok adati
vardir: “Ancaq kegal olan kimsonin ona minmomasi inanct vardir” (20, 34) Basqa bir inanca
gora Xuzir vo Ilyas bir-biri ilo gdriismok iigiin tolosirlor. Ona gora atlarmi o qodor siiratlo
capirlar ki, bu, onlarin agzindan kopiik golmosino sobab olar. Onlar da goriisdiikdon sonra
atlarmi giil agacma baglayarlar . “...agzindaki1 kopiiklor bu agaca bulasir. Sabahi giin, yoni
Xizir aylarinm ilk giinii bu agaclarin altma baxilir. Xizir ilo Ilyasin atlarmin képiiyiindon
varsa, borokot gotirmosi {i¢iin ambarlara, axirlara, evloro, motboxlore strtilir” (21, 61).
Qarsdak1 bir inancda iso “Xidwrslloz giinii Xizirin barokst gotirmosi liciin ... qapilar agiq
saxlanilir. Evlorin qapilari, pancarslar va qapali olan biitiin kilidler acilir (21, 70).

Gorilindiiyli kimi, bu motnlorin hamisinda Xizir sakral dollondirici kimi ¢ixis edir.
Onun yasilliq yerdo gizlonmasi inanct movcuddur. Homginin siidiin yogurda cevrilmosi
onun 0z borokotverici fallik giliclinii gostormosinin igarasi kimi gobul edilir. Yuxaridaki
motndo Xizirin “slini stirtmok™ davranisinin semantikasinin, aslindo, fallik davranis olmasi
da aydin olur. Inanclarda atin agzindan golon képiik kimi osaslandirilan maddo do sakral
doliin 1sarasidir ki, evo-esiya xeyir-barokat gatiracoyins inanilir.

Burada bizim {igiin on maraqli olan iki moasaloys xiisusi ilo diqgot yetirmok istordik.
Bunlardan birincisi Xidirelloz giinii asilmis yelloncokdo yellonmoayon soxsin basinin kegol
(kal) olacagi inancidir.

Xizir fallik gilico sahib olan dollondirici atanin tobiotlo qaynayib-qarigsmis obrazidir. Bu
monada kol, Xizirm yelloncoyino minmok onun fallik giliciindon giic almaq semantikasi
dastyir ki, bu soxsi xodimliyin isarasi olan kallikdon (kegallikdon) xilas edir. 9ks taqdirda
fallik catiysmazhgin simvolu olan kecallik aktuallasacaqdir. Heg tosadiifi deyildir ki, dahi
Nizami “Xosrov va Sirin” asarinds Xosrovun zifaf gecosindoki cinsi davranisint Xizirin
faaliyyatine banzadir va yazir:

Qonganin ucu ilo ox birlasib,
Oxunun ucu ils Islini hey desirdi.
Mogar sah Xizir, gecs 1s9 ziilmat idi ki, o,
Dirilik suyuna balig1 salird1 (16, 303).
Bu faktin 6zii do Xizirin fallik giicls slagosini aydin sokildo gdstarir.
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Yeri golmiskon, deyok ki, Xizirla/Xidirla diizglin miinasibstin qurulmadigir halda
fallik catismazligin ortaya c¢ixmasi ilo bagli inancin elementlori Naxcivan orazisinds
toplanilan asagidaki motndo do simvolik sokildo oks olunmusdur:

“Catma, catma ¢atmaya,
Catma yers batmaya,

Xidirin paym kosonin

Ayagi yero catmaya” (32, 44).

Molum oldugu kimi, ayaq da fallik simvollardan biridir. Tosadiifi deyildir ki, bir ¢ox
arqo deyimlordo cinsi davranislarin “ayaqla” ifado olunmasindan bohs olunur. Bozon iso
“que1 sismak™ (40), “orta qigt agrimaq” (26, 104) ifadslorinds oldugu kimi ayaq, “qi¢”
cinsiyyat orqanini isaraloyir. Bu monada yuxarida togdim etdiyimiz usaqlarin papaq atib pay
yigmast zamani oxuduqlar1 “Xidirin paym kosonin Ayagi yers catmaya” ifadosinds do
“ayag1 yero catmamaq” fikri ilo fallik ¢atismazliq arzulandigi molum olur. Yoni Xidirin
payimi kosonloro “catma yero batmaya”, “ayagi yera ¢atmaya” formasinda simvolik olaraq
xodimlik arzulanmilir. Bu da 6zliiyiindo Xizirin yelloncoyindo yellonmomoyos goro ortaya
cixan “kecollik” motivi il eyni semantikaya malikdir.

Yuxaridaki inancdan o da aydin olur ki, d6llondirici tobistin aktuallagmasi ticlin (evo
xeyir vo barokotin golmosi tiglin) qapilar agiq qoyulur. Semantik cohstdon qapilar1 agiq qoy-
maq sakral obrazin (Xizirm) 6z cinsi giiclinli gostormasi li¢iin sorait yaratmaq semantikasi da-
styir. Bir ¢ox yerlordo Xidir Nobi bayraminda kecirilon oyunlarda da torba atmaq faktma rast
golinir: “Naxcivanda an ¢ox sevilon bayramlardan biri do Xidir Nobi bayramudir. Har il fevral
aymin toxminan ikinci hoftosinin ilk climo axsami qeyd olunur... Xidirm golisi miinasibatilo
yerli camaat qovud vo qovurga hazirlayar, oglanlar evlora torba atirlar. (9, 113). Burada
Xidirm (vo ya Xizirin) golisi fonunda oglanlar torofindon reallasdirilan “torba atma” fakti,
oslinds, onun golisinin teatrallagdirilmasidir. “Kiiloyin asmosi Xidirin golisindon soraq verir...
“Xidir Nobi yoldadir”, - deyib sevinirlor. Bugdan1 qovurub kirkirads ¢okirlor. ©lonmis qovut
unu mocmayiya yigilir, tistii hamarlanir. Yers tozo govalor désonir, iistiing toze qirmizi siifro
salmardi. Otagin ortasma mocmeyi qoyulardi. Qapim agiq qoyub basqa otaga kecordilor.
Sohor agilanda agsaqqallar homin otaga girordilor, gorardilor ki, Xidirmn atinin nal izi, yaxud
da 6ziinlin barmaq izi, bazon ds atin qamgisimin izi qovutun {stiino diisiib. Ham1 golib birco-
birco izo baxir, niyyet tutardi, salavat geviror, xeyir-dua verardilor (29, 273). Oslinds burada
Xizir Nobinin golmosine aid axtarilan nisanlar onun 6z fallik giliclinli géstormosine aid olan
isarolordir: nal izi, barmagq izi, gamg¢1 izi. O da aydm olur ki, bunun {i¢iin “Qapin1 a¢iq qoyub
basqa otaga kecardilor”. Yoni papaq atan usaqlar kimi geco onun golisinin gizlin bir soraitdo
reallagdigina inanilirmis. Tesadiifi deyildir ki, T. Babayev vo B. Abdulla yazirlar: “Siifrodo
iistiindo samlar yanan qovutdan ails iizvlori lap sonda yeyirlor. Inanirlar ki, samlar yanan vaxt-
da ata-baba ruhlar1 kimi, Xidir Naobi do g6zo goériinmodon golib bu qovutdan dadir. Homginin
homin axsam qaranliq diigondon sonra dasto ilo qapi-qap1 gozon usaqlar da ...nagmosini oxu-
magqla ilk ndvbodo mohz elo homin qovutdan pay istomislor. Evdokilor do golonlori slibos qay-
tarmamis, qablarina qovutla yanasi, boyadilmis yumurta vo digor ¢orozlor qoymuslar. ©gor
kimsa golonlors pay vermoazmisso, onda dastonin sasi alomi basarmis. Burada ¢ox inca sokilds
sezilon bir moatlobi do nozors catdirmagq istoyirik. Usaglarin ayrt vaxtda yox, mahz sar qovu-
sandan sonra, goz-gozii gormayanda, daha aydin desak, onlarin taninmast geyri-miimkiin ol-
dugu vaxtda pay almaga galmalari sababsiz deyil. Inama gora, el>o Xidir Nabi do onlarin
arasinda olur. Odur ki, har bir ev taraddiid etmadon usaqlarin simasinda guya elo Xidir Nabi-
nin oziina pay verir (Kursiv bizimdir- S. Q)” (6, 19). O da molumdur ki, homin geco usaqglara
verilon nemotlor “Xidir payr” adlanir. Belo ki, qap-qap1 gozon usaqglara “hor qapidan “Xidir
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pay1” verilordi...homin seylori geco bir yeroa y1gib saxlardilar ki, sohor olsun, onlardan xomir
yogurub bdyiik kombalor, bir do qovut bisirsinlor. O geconin adi “Xidir gecosi’dir. “Xidir
gecasi’ndo inama goro, Xidir peygombor (Xidir Nobi) atm1 minib xalvatco hor yani gozir.
Onun adma ayrilmis paylara gizlico ol toxundurur ki, homin nematlorin barokati artiq olsun”
(28, 41). Bu monada Xidirin va papaq atan usaqlarin davranislar: eyni bir “gizlin golis” seman-
tikasini paylasirlar. A.Xalil “Papaq atma”da aldatma monasin1 xiisusi qeyd edir (18, 64). Belo-
liklo, oglan usaqglarinin papaq vo torbayla evlordon payyigma davranisi kisi baglangicinin fallik
dollondirici tobistini simvolizo edon Xidirin davranisinin imitasiyasidir. Odur ki, Naxg¢ivan
orazisindo Xidir Nobi bayraminda hava qaralan zaman qapilara gedib papaq atan usaqlarin
Xidirm paymi yigdiglar: zonn olunur. Pay yigan usaqlar bu misralar1 sdyloyirlor:

Catma, catma catmaya,

Catma yers batmaya,

Xidirin payin kasonin,

Ayagi yero catmaya (32, 44)

Mohz Xidir//Xizir1 imitasiya ilo olagadardir ki, bayram giinlorindo papaq atan usaqlar
adi giinlorde malik olmadiqlar1 imtiyazlara sahib olurlar. Xidirin (vo ya Xizirm) golisinin
fallik dollandirici mahiyyots malik olmasi ilo bagli yuxarida bohs etmisdik. Bu, hom Xidirin
gizlin golisi, hom ds oglan usaqlarmin gizlonmokls papaq, torba atmalarinin fallik mezmuna
malik olmasmi gostorir. Yoni onlar ortaq semantikani paylasirlar. Xatirladaq ki, Novruz
bayrami gecasi qapilarm aciq saxlanilmasi inanci vardir: “Bizds Nooruzda, {laxirda, axirmci
corconbo gejosi qap1 agix qalar, sirfa agix qalar. Goalon-gedon, papax salliyan, papax tullu-
yan. Bolka do iyirmisi, otuzu olurdu” (25, 146). irslido papaqatmanin mahiyyatinin izahi
zamani yenidon bu masalonin {izoring gayidacagiq.

Xizirla baglh motnlorin demak olar ki, heg birisindo onun 6ziiniin goriinmoasindon s6h-
bot getmir. Agacligda gizlonan bu obrazin déllondirici glicii miixtalif simvolik davranislar
vasitasi ilo togdim olunur.

Bundan savayi, Novruzda qadinlarin kisi, kisilorin qadin paltar1 geyinib gozmasi adati
vardir ki, bu da gizlonmo, 6zlinii gizlotmo semantikasi dasiyir. Bizo elo golir ki, morasimi
kontekstds 0ziinii basqa sokildo togdim etmok davranislarin seksual semantika dagimasindan
qaynaqlanir. Seksual semantika gizlonmoni, bagqalar1 torofindon taninmayacaq obraza gir-
moni zoruri edir. Bu gizlonma ehtiyaci bayram adstlori kontekstindo kollektiv sanksiyalag-
mis hadiso kimi 6ziinii biiruzo verir.. Hal-hazirda arasdirdigimiz problemdon uzaqlasmamagq
iclin bu mosals iizorinds genis dayanmiriq vo golirik papaq atma oyunu izorina.

Bu monada bayram giinii asason oglan usaqlarinin istiraki ilo gizlonarak papaq, qursaq,
sal, covaron ciilliit vasito ilo bacadan vo ya qapidan pay yigmaq soklindo icra olunan
davranisin prototip osasmnin miioyyanlosdirilmasi ¢ox vacib bir masolodir. O da aydin olur
ki, Novruz bayraminda icra olunan morasimi davranislarda fallik vo botn simvolizmi xiisusi
aktualliq qazanir. Psixosemantik kontekstds burada icra olunan simvolik davramislarin
Jsasinda cinsi slaqd, dollonmo modeli dayanir. Bayram tadbirlorinin xiisusi ilo axsam
vaxti icra olunmasi faktinin 6zii do bu yanasmam tasdiqlayir. Hec tasadiifi deyildir ki,
kollektiv diisiincada cinsi miinasibat asasan axsam, gecd vaxti reallasdirilan faaliyyot
kimi qavramilir. Bu monada maraqhidir ki, bay va golinin zifafi da mohz geco vaxti reallas-
dirilir. "Geca diinya"s1 folklorik stereotiplorin tosiri ilo boyiik Azarbaycan sairi Ramiz Rov-
sonin “Qafl diinya isiqlansa” adli seirinds belo modellogdirilmisdir:

Qofil giin dogsa bir geco,
Diinya diimag is1qlansa;
Sohar-sohar, kii¢o-kiigo,
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Otag-otaq isiqlansa,

Gorarik kimlorin oli

kimlorin cibindon ¢ixir.

Kimlar ayilo-ayils

kimlorin evindon ¢ixir (37, 264)

Goriindiiyl kimi, geco vaxti biitiin giinahlarin, o ciimlodon do “insanlarin ayils-ayila”,
yoni gizlin sokilda bir-birlorinin evindon ¢ixdig1 vaxt kimi doyarlondirilir. Geco vaxti ayilo-
oyilo, yoni gizlin sokildo basqasmnin evindon ¢ixmaq ogurluga isaro edon anlayis olmagqla
yanas1, gabul olunmayan cinsi miinasibati ds isaraloyon ifadadir. El arasinda bels bir deyim do
var: “Qurdun {izii ag olsa, geco gozmoz, giindiiz gozor”. Adi giinlords 6z cildini doyisib geco
vaxt1 basqasimnin evino hor hansisa bir miidaxilo etmok monfi hadiso kimi doyorlondirilo
bilocayi halda, Novruz bayraminda bu, pay yigan usaqlar tigiin sanksiyalagsmis davranis kimi
Oziinii gostorir. Bu mosalo M. Baxtinin (8, 10) karnaval nazariyyosi kontekstindo do izah oluna
bilor. Amma bizim mogsodimiz biitovliikdo bayramin folsofosini, bu zaman cosqu dolu
davranislar kontekstindo normalarin dagidilmasi problemini 6yronmoak olmadigina géra homin
mosalo tizorindo genis planda dayanmirig. Bizim mogsodimiz adi giinlordo antinorma, lakin
bayram axsami sanksiyalagsmis (icazo verilon) davramisin prototipini vo psixosemantik
mahiyystini miioyyonlosdirmokdir. Bu monada bayram axsami asason oglan usaqglarmin 6ziinii
gizlodorak qadagan olunmus zonalara miidaxilo etmak imkaninin psixosemantik asasinda cinsi
tabu vo normalarin pozulmasinin dayandigmi disiiniiriik. Bu baximdan, oglan usaqglarmin
bacadan, qapidan papaq atmalarinin, qursaq, sal vo covaron-ciilliit sallamalarimin prototip vo
geyri-siiuri psixoloji osasmnda dollondirici cinsi miinasibot modeli dayanir. Heg tosadiifi
deyildir ki, adi giinlordo baglanilmasi zoruri hesab edilon gap1 vo bacanin bayram axsami agiq
saxlanilmasi (vo ya arxadan kilidlonmomasi) vacib inanclardan biridir. Osast da budur ki, eve
xeyir-barokot golsin deya gapi agiq saxlanilir. Bayram axsami gapilarin qifillanmamasi, agiq
saxlanilmas: fallik mozmunlu papagatma, salsallama, qursagsallama, caveron-ciilliit sallama
kimi davraniglarm icrasi {li¢iin sorait yaratmaq semantikasi dasiyir. Yoni simvolik kontekstda
gecd vaxtl papaq, sal, qursaq, cavaran-ciilliit vasitasi ilo dollondirici kisi baslangicinin
faaliyyating icazo verildiyi kimi, baca, qap1 simvolikas1 ilo do doéllonan qadin baslan-
gicimin faaliyyotinin reallasmasina sorait yaradilir. Maraqhidir ki, Novruzda papaq atmaq
funksiyas1 asason oglan usaqlar1 torafindon icra olundugu halda, onu doldurmagq, igorisino pay
qoymagq bir qayda olaraq qadnlarin icra etdiyi davranis kimi toqdim olunur. Ustad Sohriyarin
“Heydar Babaya salam* poemasinda belo bir monzars vardir:

Bayram idi gecoqusu oxurdu,
Adaxl1 qiz bay corabin toxurdu,
Hor kas salin bir bacadan soxurdu,
Ay no gozal qaydadi sal sallamaq,
Boy salina bayramligin baglamaq.

Sal istadim man ds, evds agladim,
Bir sal alib tez belims bagladim,
Qulamgilo gagdim, sal1 salladim,
Fatma xala mona corab bagladi,
Xan nonomi yada salib agladi (39, 41).
Goriindiiyli kimi, bodii 16vhads do sal sallayan oglan usagi, onu igarisine pay qoyan
1s9 qadindwr. Boadii 16vhodaki oks olunan bu monzaora etnoqrafik realhiqda da belodir.
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Novruzda oxunan nogmolordo do evo sallanilan torbanin doldurulmasi iiciin mohz evin
xanimina miiraciot edilir:

Sallanir torbalar bacadan.

Usagqlar pay ister ucadan:

-Xamm baci, dursana,

Torban1 doldursana,

Qonag1 yola salsana.

Veranin oglu olsun,

Vermoayenin kor qiz1 (31, 42).

Bizo elo golir ki, bu sabit davraniglarin da psixosemantik mahiyystindo papaqatma vo
variantlarmin simvolik olaraq déllondirici kisi baslangicina, qapt vo bacasindan papaq atilan
evin iso dollonon gqadm baslangicina aid olmasindan qaynaqlanir. Heg tosadiifi deyildir ki,
inanclarda atilan papaq, qursaq vo s.- nin bos gaytarilmasi da mogbul hesab edilmir. “Tonqal-
dan sonra usaglar vo gonclor evlorin bacalarindan (baca olmayan evlords qap1 vo pancaralori
aciq saxlayirlar)” sal sallarlar, ev sahibi varma gora bu sallara ¢oroz, meyva, pul, corab qoyur.
Maki (Giineyi Azorbaycanda yer adi — S.Q.) bolgosindo evlonmomis qizlarin boxtlori agilsin
deys salin ucuna baglayib salin1 ¢ok deyorlor vo sal atanlar qizi gordiiyli zaman sali buraxib
qagrrlar. Bozi bolgolords zarafat liciin kigik qiz1 sala baglayirlar” (36, 271). Bu etnografik
tosvirlords do evlora qursaq atmanin fallik mezmun dasimasina aid isarolor mévcuddur. Matn-
don aydin olur ki, subay qizlar boxtlorinin acilmasi {i¢iin onlar1 evo atilan qursaga baglayib
“qursaq sallayana ¢ok”- deyarlor. Qursaq atanin asason oglanlar olmasi vo onun “qursaq atma”
davranigimnin simvolik olaraq fallik-d6llondirici mezmun dagimasini nazors alsaq, o zaman
qizlarin baxtlorinin acilmasi li¢iin onlarin sala baglanmasinin semantikasini anlamagq olar: yeni
yaradilis zaman1 simvolik fallik baslangicla va ya gizlonmis oglanla simvolik tomas “banzor-
banzarini térador” (11, 389) prinsipi ilo qizlarin taleyinin ac¢ilmasina sabab ola bilor. Belo bir
davranis hom da Novruzdaki evlora qursaq atmanin disi baslangica (qadin baslangicina) mii-
daxilo semantikas1 dasimasmi da gostorir. Mahz bu semantik kontekstlo olagodar olaraq sim-
volik fallik qursaq sallama davranigina “qiz baglamaq™ motivi ilo reaksiya verilir. Bayram ax-
sami1 evlordon hodiyys yigan soxslorin qizlarin taleyinin miioyyonlogsmosindo halledici rolunu
asagidaki etnoqrafik monzorado do gormok olar: “Novruzdan 6nco bir nego soxs “Novruz
Agas1” olaraq geca eva gedarlor. Evlorin damindan va ya pancarasindon sabatlor uzadib ev sa-
hibindon hadiyys istayarlor vo har kos 0z giiciine gors uzadilan sobato bir sey qoyardi. Bu ho-
diyyalor Novruz Agasi torafindon gohorin, yaxud kondin yoxsullarma verilir vo onlarm gara
giinlor1 bayrama donardi. Bazi yerlords va 6zallikls kondlords evlonmayan qizlar Novruz aga-
smin sOziina fal tutardilar. Onun dediklori fal tutan qizin baxti vo ya talehi sayilirdi. Buna goro
do Novruz agalar1 hara getsolor do g6zl sozlor sdyloyardilor. Bazi qizlar baxtlorini bir diiyiin-
loyardilar. Bels ki, bir ipin iki ucunu bir-birina baglayib diiyilinii acardi. Hor hansisa bir qizin
diiyiinii agilirsa, bu, onun yeni ildo baxtinin agilacagina isaradir. Miimkiindiir ki, Novruz agasi
yol boyunca bazi iplori gormosin, o zaman qizin fikri tamamilo qarmaqarisiq olurdu. Fars
bolgalorindo bu isi Haci Firuz adli bir soxs goriir. Olbotdo zikr etdiyimiz morasim Tobrizin
yaxinlarinda olan Heris, Kerimciivan, Saray vo ©har montogoalorinds hoyata kegirilir” (4, 74).

Taobriz otrafindaki montogolordo sal, yaxud da sobot sallamaqla pay yigan soxsloro
“Novruz agas1” adi verilmoasi faktmin 6zl do pay yiganlarin xiisusi statusa malik olmasinin
gostaricisidir. Pay yigan soxslorin “Novruz agas1” adlandirilmasi buradaki pay yigmanin dilon-
cilik statusundan deyil, xiisusi imtiyazdan gaynaqlandigmi gostorir. Pay yigan soxsin “Novruz
Agasr” adlandirilmasi onu Xizirin statusu ilo yaximlasdirir. Etnoqrafik tosvirdon molum olur
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ki, “Novruz Agasr’nin xos sozlori va diiylinlori agma davranis1 insanlarmn taleyinda halledici
rola malikdir. Onun davraniglar1 vo sozlori insanlarin yeni yaradiligdaki taleyinin miioyyanlog-
diricisi kimi ¢ixis edir. Basqa s6zlo, o, yeni yaradilis aktinin asas qurucu vo tomsilgisidir ki, bu
keyfiyyotlor do onun funksional mahiyyetini Xizirla eynilosdirir. Tosadiifi deyildir ki, Ttrki-
yonin Sariqamis bolgosinds “Xidirellozds “duzlu qidik” deyilon duzlu bir ¢orak tipi diizaldilir.
Iki dilimdon ibarat bu ¢drok tipinin bir dilimini niyyst eden subay qiz 6zii yeyir, digor dilimini
1s9 yastigin altina qoyurlar. Daha sonra goriilon yuxu yozulur; ikinci giin, ¢érayin qalan hissasi
qargalarin yeys bilocayi bir yera qoyulur. Sonra qarganin ¢orayi haraya aparacagma baxilir vo
qizm o torafs golin olaraq gedacoyins manilir” (19, 307). Bu inancdan da goriiniir ki, “Xidi-
rellozdo” quizlar “duzlu ¢orok™ yeyib yatmaqla, yoni geco vaxti oro getmoklo bagl talelorini
oyronmok istoyirlor. Umumilikde, mohz Xidir Nobi bayaminda oro getmok vo ya evlenmoklo
bagl problemlorin miizakirasinin 6zii do bu bayramdaki yaradilis semantikali cinsi miinasibat
simvolikasmin aktualligmi gostorir. Xidr//Xizirn faaliyysti ilo fallik-ddllondirici funksional-
liq iso diistir ki, subaylar da bu yaradilis semantikali zaman kasiminds 6z talelorini hall etmok
istayirlor. Tosadiifi deyildir ki, “Hidrelloz giinii Hz. Xizirm golisini gozloyan qizlar, 6zlorini
tanitmadan qibloyo baxan yeddi vo ya doqquz qonsu evin qapisint ddyiirlor. Sonra da ata
minirmis kimi, agaca minib dord yol ayricinda Xizir1 gdzlomoays baslayirlar. Qapis1 doytilon
qonsular da bu voziyyati bildiklorina gors “Allahim, qapimizi ddysan qonsularin qismatini a¢”-
deyo dua edorlor” (35, 207). Burada da qizlarin fallik- dollondirici funksiyasini yerino yetiron
Xizirla miinasibot osasmda oro getmok istoyi tocassiim olunmusdur. Tosadiifi deyildir ki,
inanclarda Xizirm 6z atin1 siiratlo ¢aparaq golmasi tosvir olunur: “Xidir gecolorinds axsamdan
sohara qadar kiilok asarss, deyarlor ki, bu Xidir Nobidir, atmi ¢apa-capa baraket paylayir” (32,
47). Orzurum orazisindon toqdim olunan inancda evds qalan qizlarin yalangi ata minarok
Xizirt gdzlomasindon bohs olunurdu. Naxgivan orazisindon toplanilan etnoqrafik molumatda
1s0 Xizirm atm siirotlo ¢aparaq borokot paylamasindan sohbat gedir. Burada Xizirin barokot
paylamasi1 onun fallik-doéllondirici tobiotini tocassiim etdirir. Bu kontekstdo qizin atma minarok
Xizirt qarsilamasi fallik giico malik sakral kisi ilo goriislinii tocossiim etdirir. Xalq tofok-
kiirtinds movcud olan “bonzar banzarini térador” prinsipi Xizirla bu simvolik goriisiin qizlarin
boxtlorinin agilmasina sobab olacagi ilo bagli inanc formalasdirmisdir.

Etnoqgrafik tosvirlordo atilan fallik mozmunlu papaq vo ya qursaga paym qoyulmasi
zoruri hadiso hesab edilir ki, bu da soziigedon simvolik davranislarmm dollandirici mahiy-
yatindon qaynaqlanir. Biza elo golir ki, Novruzdaki bir ¢ox digor faktlarda oldugu kimi, bu
davranigla da simvolik olaraq mayalandiric1 vo doéllondirici foaliyyot noticosindo ortaya
cixan yaradilis fakti, dogum hadisosi modellosdirilir. Daha dogrusu, atilan papaq, torba,
qursagin heg¢ bir halda bos gaytarilmamasi1 simvollarla tocassiim olunan fallik-déllondirici
toxunusa miisbot reaksiya verilmoklo yeni yaradilisda istirakin tomin olunmasina xidmot
edir. Heg tosadiifi deyildir ki, Novruz bayraminda adi giinlords xiisusi doyors malik olmayan
yumurta xiisusi doyar qazanir, oglan usaqlari taraofindon on arzu olunan bayram pay:1 statusu
qazanir. Bu da yumurtanmn yaradilisla bagli semantikasindan qaynaqlanir. Yumurtanin
dogum semantikasi dasimasi vo onun bayram zamani oynanilan oyunlarda kisilorin (oglan
usaglarmin) “doylis vasitosing” g¢evrilmoasinin mahiyyatindon basqa bir yerdo bohs etdiyi-
mizo gors burada homin masalo ilo bagl genis sokildo danismaq istomirik.

Novruzda papaq atmaq, qursaq, sal, covoran ciilliit sallamaqla reallasdirilan davraniglar
mahiyyatca eyni olan faaliyystin forqli variantlaridir. Folklorik s6zlii matnin variantlar: oldugu
kimi, s6zIii olmayan folklorik foaliyystlor do variantlar goklinds ortaya ¢ixa bilorlor. Bu mo-
nada papaq, qursaq, sal vo covaran ciilliit simvolik ekvivalentlordir. Yuxarida togdim etdiyimiz
ensiklopedik molumatlarda “papaq atma”nin evlorin 6z qurulusunu doyisdikden sonra ortaya
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¢ixmas1 masolosi diqgoto catdirilmisdir. Yoni bildirilir ki, todricon bacalarin logv olunmasi
bayram pay1 yigan usaqlarin papaqlarini qapidan evo atmalari ilo naticolonmisdir. Bozon iso
bildirilir ki, “Evin bacasindan xurcun, torba sallamaq, yers qursaq sormoklo baglh qodim adot
Olkomizin miistomloks ¢aglarinda papaqla ovoz edilmisdir” (24, 5). Belo miiddoalar bu mosalo
ilo bagl etnoqrafik tarixi inkisafin ciddi sokildo Oyronilmasini zaoruri edir. Yoni arasdirmaq
lazimdir ki, daha oncoki dovrlordo “papaqatmaq” digor variantlarla paralel sokildo mdévcud
olmusdur, yoxsa-yox. Hoaqgigaton do bu giin “Bizdon tolob olunan odur ki, biz adi baxigda
anormal goriinon bu ciir adstlorin daxili gqatinda gizlonmis mifoloji elementlori tuta bilok,
burdaki geyri-adilik faktinin arxasinda gizlonmis monani anlaya bilok (2, 57).

Hotta yuxarida deyildiyi kimi, papagatmanm ev tikilisi formasmin doyismosi, yoni
bacasiz evlorin meydana ¢ixmasi zomininds ortaya ¢ixmasi ilo bagli yanagsma dogru olsa bels,
bu, he¢ noyi doyismir. Folklorda bir motivin funksional olaraq basqa birini ovoz etmoasi
tosadiifi hadisa hesab edilo bilmaz. Bu, onlarm etnoqrafik funksionalliq, linqvistik sinonimlik,
simvolik semantika baximindan kasismolorindon gaynaqlanir. Masolon, yuxarida Sohriyarmn
“Heydarbabaya salam” poemasindan toqdim etdiyimiz hissads deyilir: “Sal istadim mon do,
evdo agladim, Bir sal alib tez belimo bagladim”. Burada salin qursaqla sinonim mona dagimasi
aydin olur. Azorbaycan dilinin izahl liigotindo qursaq soziiniin birinci monasi belodir: “Beli
six tutmagq ti¢lin ona sarilan uzun va dar parca” (33, 218). Yuxaridak: seirds “sal”’in elo “qur-
saq” monasini ifado etmosi aydin olur. Sal soziiniin iki monasi vardir: 1. Yundan va s.-dan to-
xunmus boylik bag ortliyli 2. Nazik, yumusaq yun parga (34, 188). Bizo elo golir ki, salin qur-
sagla sinonimliyi “qadmn bas ortiiyli” monasindan yox, onun “parca’ monasindan qaynaqlanir.
Bu monada bayramdaki eyni bir davranisin forqli adlarla adlandirilmasi tosadiifi hadiso hesab
edilo bilmoz. Aydn olur ki, papaq atmaq, qursaq // sal, torba vo cavaran ciilliit sallamaq bir-
birini ovoz edon faktlar olmaqla fallik semantika dasiyirlar. Sadoco olaraq, ekvivalent sirada
kisi bag Ortliyii olan papaq fallik semantikani1 daha aydm sakilds tocesstim etdiron artefaktdir.

Yaradiciliq faktlarinda papagn fallik mozmuna malik olmasi psixoanalitik todqiqat-
larda xtisusi diqget ayrilmis mosalalordon biridir (15, 163; 12, 343; 17, 292). Lakin biz bu
nazari fikirlori genis tohlil etmadaon bir ne¢o modoni fakt osasinda papagm bu mahiyystini
digget morkozino gotirmok istordik.

Papag fallik simvolik mozmunu bazon onu basina qoyan qadinlarin elo kisi kimi tog-
dim olunmasina xidmot edir: “Damdabacalar da yeni dogulmus saglam usag1 6zlorinin hor
hans1 bir zoif dogulmus korpalori ilo doyismok vo ya hom zahmi, hom do usagi bogmaq
moqsadi ilo dogusda hazir olurlar. Bu olmasin deys zahiya papaq geyindirirlor ki, damda-
bacalan aldatsinlar, sanki yataqda yatan xastd Kisidir, qadin deyildir. Bazon qilinc va
ya xancar siyirib zahinin basinin iistiina asirlar...” (38, 210). Goriindiiyii kimi, papagin
fallik mozmunu qadimnin kisi cildinds toqdim olunmasma xidmot edir. Yuxaridaki motnds
gadina kisi maozmununu papaqla yanasi “qilinc” vo “xoncor” vasitasi ilo verilmosi fakti da
molum olur. Xoncorin fallik mozmunu toyla bagli olan asagidaki inancda daha aydin gori-
niir: “Diyarbokirds galin otagina girarkon bir xanim gapinin {izorinds qilinc tutar, galin slin-
doki yumurtani qilinca ataraq qirar vo gordok otagina giror... Qaratopado yumurta golin dolii
olaraq qobul edilir” (10, 119). Burada qilincin fallik mozmunu aydin goriiniir. Bu davranis-
larin zifaf gecosi bas vermosi bay vo golin miinasibatinin simvolik sokilds tocessiimiing
xidmat edir. Bu baximdan, papaq qilinc va xancorle simvolik ekvivalentliys malikdir.

Madoniyyetdo fallik enerjini, fallik kultu ifado edon simvollarin giic, qiivve, namus,
geyrat vo s. kimi mozmunlar1 ifadosi kontekstindo aktuallagdigmi da goriiriik. Masalon,
papaq namus, geyrat romzi hesab edilir. Hor hansisa bir kisinin qiz1 vo ya oglu xosa golmoz
bir horokot edonds deyilir ki, “papagimi yera soxdun”. Oslinds, madani stereotiplords fallik
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qabiliyyatin kisilik qiivve vo giiclinii, davranis vo normalarin1 qiirurla olagolondirmo
funksiyas1 dasimasini nozars alsaq, onda bu masalonin mahiyyatini daha dorindon anlamaq
miimkiindiir. Yoni fallik mozmunlu qiirur tokcs cinsiyyat orqani ilo deyil, bu mozmunun
simvolik sokilds tacassiim olundugu nasnalorlo bagli da 6ziinii gostarir. Bu deyimds papagin
yera soxulmasmin lizii qaraliq, kiminso yaninda gozii kolgalilik, bas1 asagiliq metaforasi
kimi toqdim olunmasi onun geyri-erektiv fallik durumu simvolizo etmosi ilo baghdir.
Bundan forqli olaraq bas1 ucalig1 vo liz aghigi monasinda “papagi dik qoyub gozmok”™ ifa-
doasinin prototip asasini isa erektiv fallik voziyyst toskil edir. Sadacs olaraq, modoni kultlarin
izah1 zamani1 proyeksiyanin “monbayi” ilo “monsabi” arasinda foaliyyat gostoron yaradiciliq
modellorini miioyyon etmoklo onlarin simvolik semantikasini anlamaq miimkiindiir. ©ks
togdirds todqgigat¢1 moadoniyyetin 6z-6ziinii gizlotmo modelina tabe olmaga mohkumdur.

Papagin fallik mozmun dagimasmin on bariz niimunalorindon biri do papagi gotiiriilon
soxsin gordaya giro bilmomasi ilo bagli modeni faktdir. Bels ki, Nax¢ivanin Culfa rayonunda
toyda evo golon boyin papaginin ogurlanmasi faktdi vardir. ©gor papaq ogurlandisa, boay
gordoya giro bilmoz. Ogurlandisa, pul verib papagi geri almalhidir. Belo bir adot Nogay
tiirklorinde do vardir” (27, 157). Gordsk bayin 6z fallik giiclinii géstormsli oldugu yerdir.
Papag1 gotiiriilon soxsin gordoya giro bilmomaosinin asasinda bu davranigin simvolik sokilds
xadimedilmo, kisilikdon mohrumedilmo semantikasi dagimasi ilo baglidir. Papagin geri
alinmasi is9 fallik giiciin yenidon barpa olunmasi monasii dasiyir.

Diistintiriik ki, toqdim olunan bu modani faktlarin 6zlori belo papagmn fallik mazmuna
malik olmasini aydin sokilds gostorir. Bu faktlarla onu demok istoyirik ki, Novruzdaki
papaqatmada papagm fallik semantika dasimasi digor modoni faktlarla da 6z tosdiqini tapar.

Beloliklos, tohlil etdiyimiz faktlardan aydin olur ki, Xidir Nabi va Novruz bayraminda
evlordon pay yigmaq vasitasi kimi istifade olunan torba, qursaq//sal, caveran ciilliit, papaq
funksional olaraq eyni semantikaya malikdir. Lakin bu ekvivalent artefaktlardan “papaq”
davranisin fallik-d6llondirici mozmununu daha aydin sokildo ortaya qoyur. Yoni torba,
qursag//sal, covoran ciilliit vo s. kimi faktlar osasinda birbasa aydin sokildo goriinmoyon fal-
lik mazmun ekvivalent siraya daxil olan papagin madoniyyatdoki simvolik mahiyyati timsa-
linda 6ziinli daha aydin sokilde gdstorir. Bu yanagsma A.Dandesin ekvivalentlor kontekstinda
folklorik faktin mahiyyatinin Oyronilmoasi ilo bagli yanagmasi baximindan da oziinii
dogruldur. Bu yanagsmaya gors, miioyyan siijetin ayri-ayri variantlarinda eyni bir mozmunu
ifado etmok ticilin istifado olunan ekvivalentlor corgosi simvolik mozmunun arxasinda daya-
nan reallig1 daha aydin sokildo 0yronmoyimizo imkan vera bilor. Bu ekvivalent corgoadoki
motivlordon biri digorlorindo iistiiortiilii sokildo ifado olunan monanin miisyyonlogdirilme-
sindo miistosna rola malik ola bilor (13, 91). Bu yanasma varianth sokildo ortaya ¢ixan digor
folklorik materiallarin 6yronilmasi ilo yanasi “papaqatma” ekvivalent sirasmin dyronilmosi
baximindan da miihiim oshomiyyato malikdir. Bu monada torba, qursaq//sal, covoron-ciilliit
vo s.kimi faktlarmm modoni semantikasi kontekstindo fallik mozmunun aydin sokildo go-
rinmadiyi halda, papaq timsalinda miivafiq semantikanin miisahido olunmasi mosalonin
Oyronilmasino ciddi aydinliq gotirilo bilor. Bundan savayi, miivafiq ekvivalent siraya aid
olan vasitalorls pay yigmanin fallik mozmununu yalniz “papaq” fakti gostormir. Papagatma
ilo bagl inanclar, o ciimlodon mahz oglan usaqlarinin axsamlar papaqtma davranigmnin dol-
londirici kisi baglangicini togdim edon Xizirin//Xidirm golisinin imitasiyas: soklindo ortaya
¢ixmast da bu moadoni faktin fallik mozmuna malik olmasini gdstorir.

Oks arqument kimi deyils bilor ki, ax1 papagatma va ekvivalenlorinin fallik mozmuna
malik olmasi bayram icragilarinin 6zlorino molum deyil. Yaxud bas hagqinda bohs edilon



Dada Qorqud e 2019/D. 90

morasim faktinin séziigedon monalar1 haradan ortaya ¢ixdi? Belo oldugu halda bu monalar
miusllif uydurmasindan basqa bir sey diyilmi?

Bu mosalani anlamagq ti¢iin folklor faktlarmin geyri-siiuri arzu vo istoklori, emosional
reallig1 tocossiim etdirmosi ilo bagl freydvari yanasma ilo tanis olmamiz zoruridir. Yoni
folklor yalniz stiurlu comiyyot konseptlorini tocossiim etdirmir. O, bazon comiyyatin 6zliniin
belo siiurlu miizakiroyo c¢ixarmadigi, kollektivin Oziinlin stiurlu dorketmosindon konar
emosional-psixoloji realligin da tocossiim olunma vasitasing g¢evrilo bilir. Kollektiv emosio-
nal-psixoloji realligin folklordaki geyri-stiuri ifadosi, asason, miixtalif proyeksiya modellori
ilo yaradilan simvoliklik vasitosi ilo ifado olunur. Miixtalif proyeksiya modellori ilo yara-
dilan simvoliklik masalonin psixosemantik mahiyystinin yaradici1 vo ya icragi subyektlorin
Ozlorino do bolli olmamast belo folklorik faktin hoyatda qalmasina, mévcudlugunu davam
etdirmosino sorait yaradir. Bu monada Novruz bayraminda da icra olunan bir ¢ox davra-
nislarin hoyatda qalmasi onlarin miiqoddaslik, oylonco vo basqa doyorlor donuna biiriinorok
simvoliklik kontekstindo yasamasi naticosindo miimkiin olmusdur. Ogor atilan papagin vo
Xizirin golisinin fallik mozmunu bayram icragilarinin 6zloring bolli olsaydi, papagatma adoti
vo Xizrrla bagli inanclar no yarana, no do bu gilino godor yasaya bilordilor.

Natica. Novruz bayraminda vo bu bayram orofasinds icra olunan ¢oxsayli inanc, adst vo
onanalorin semantik mahiyyatini diinyanin ilkin yaradilis1 modelini simvolik sokilds reaktual-
lasdirmaq toskil edir. Yaradiligin, toroyisin cinsi miinasibatin naticosi kimi gavranilmasi ilo
olagadar olaraq bayram orofosindo icra olunan adastlords erkok va disi baglangic arasinda cinsi
miinasibatin imitasiyasini, fallik giicli vo disiliyi qabariq sokildo oks etdiron ¢oxsayli simvolik
folklor faktlar1 ortaya ¢ixir. Bu monada cinsi miinasibat modelini vo fallik giicli simvolik go-
kilds tacassiim etdiron folklor faktlarmdan biri Xizirla bagl inanclardir. Xidir Nabi bayramin-
da axsamlar bu obrazmn borokot paylamasi ilo alagadar olan inanclarin semantikasina digqot
yetirondo aydin olur ki, onun bu simvolik foaliyyatinin prototip asasinda fallik-d6llondirici
davranis modeli dayanir. Novruz vo Xidir Nobi bayraminda diqqgoti colb edon ortaq magam-
lardan biri do oglanlarin pay yigmaq mogsadi ilo axsamlar gizlonarak evlors papaq atmagla,
torba, qursaq//sal, covaran-ciilliit sallamaqla pay yigmalar1 adotidir. Aydin olur ki, Xidir Nobi
morasimlorindo axsamlar 6zlorini gizlodorak evloro papaq atan usaqlarin foaliyystindo Xidir
Nobinin davranislar: teatrallagdirilir. Heg tosadiifi deyildir ki, usaqlar yigdiglar1 paym “Xidir
payr” olmasini iddia edirlor. Buradan aydin olur ki, profan baximdan bir oyun olan papagatma
adotinin sakral modelini Xizirm gecalor evo barokat paylamasi inanci togkil edir. Bu baximdan
Novruzdaki papagatma vo ekvivalentlorino yanasdiqda aydin olur ki, bu davranigin psixose-
mantik prototipini fallik-d6éllondirici miinasibat togkil edir. Bayram vaxt1 barakot paylanilmasi
iddias1 ilo qapilarm arxasmnin baglanilmamasinin zaruriliyi inancinin da psixosemantik asasin-
da fallik dollondirilme prosesinds istirak etmakls yeni yaradilisa qosulmaq istoyi dayanir.

Taosadiifi deyildir ki, M. Eliade yazir ki “Yeni il bayraminda yaradilisin simvolik tok-
rarlanmasi Iraq vo Iranda yasayan mandailor arasinda giiniimiizo qodor davam etmokdadir.
Bu giin belo Iran tatarlar: ilin baslangicinda torpaq dolu bir qabda toxum okerlor vo bunu
yaradilis1 anmagq tciin etdiklorini sdylomokdadirlor” (14, 71). O, ham¢inin geyd edir ki,
“Novruz gecosi saysiz atog vo is1q goriiniir, golocok il yagmtmin bollugunu tomin etmok
iiclin su ilo tomizlonmo vo torpagi sulama toronlori hoyata kegirilir. Bundan savayi, boytik
Novruz zamani har kasin bir gaba yeddi ¢esid toxum okmasi adati olmusdur. Bunlarin boyii-
masindon homin ilin golisi barado miixtalif naticalor ¢ixarirdilar” (14, 72). R. Allahverdiyev
do yazir ki, “Bizim goldiyimiz gqonasto goro, biitiin ¢orsonba rituallart mahiyyat etibarilo eyni
moaqgsado, yani “ol zamanda”, ilkin baslangic, mifik zamanda kosmoqoniya (yaradilis) ak-
tinin yerina yetirilmomaosini reaktuallasdirmaga (yenidon canlandirmaga) yonalir”. (3, 145).
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Taodqigatlarda gostorildiyi kimi, Novruz bayrami diinyanin yaradilismi reaktuallasdirir.
Bununla olagodar olaraq bayram vo orofosindoki adot, morasim vo inanclarda yaradilig
simvolikas1 xiisusi aktualliq qazanir. Yaradilisa xalq diistincosindon baxigsin metaforik osa-
sinda 1so erkok vo disi cinslor arasinda miinasibot modeli dayandigma goéro Novruz bayra-
minda da fallik dollondirmso, o ciimlodon, dogumla bagli motiv vo davraniglara genis sokildo
rast golinir. Masaloyo bu baximdan yanasanda da Xizirla bagl inanclarin vo papaqatma
davranislariin fallik dollondirici semantikas1 daha aydin gokildo anlasilir: Novruz bay-
ramindaki digor folklorik hadisslor kimi, bu inanc vo davranislarin da psixosemantik osa-
sinda dollondirma ilo yeni yaradilisi tomin etmok modeli dayanir.
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MOLLA NOSRODDIN OBRAZININ PSiXOGENEZISi:
GULUS ISLONILMIiS GUNAHIN COZASI KiMi

Acar sozlar: lotifo, giiliis, psixogenezis, Molla Noasroddin, fallik konflikt, ata ilo garsidurma, normadan
konara ¢ixma

PSYCHOGENESIS OF THE IMAGE MULLAH NASREDDIN: LAUGHTER AS
A PUNISHMENT OF THE SIN

Summary

There is a rich experience of learning Mullah Nasreddin’s anecdotes and image from the different
aspects. Many investigations in this branch have been carried out in different countries such as Turkey,
Azerbaijan, Europe and America. In those investigations, the anecdotes about Mullah Nasreddin were in the
center of the attention and the comical behaviors of this image were analyzed.

In this article, unlike the current researches, the paremical expressions, belief and legend texts about
Mullah Nasreddin have been chosen as the object of analysis and the author has tried to determine the
psychogenesis of the behaviors of the image reflected in the anecdotes. The contradictions among the meaning
and behaviors in the context of the name and epithets of the image Mullah Nasreddin have been looked
through, the meanings given by the culture in the context of laughter have been explained from the
psychoanalytic aspect.

The aim of the investigation is to determine the psychogenesis of the image Mullah Nasreddin using the
anecdotes, including the etiological, interpretative genres of folklore (legend, rumor, belief, etc.).

Key words: anecdote, laughter, Mullah Nasreddin, phallic conflict, the confrontation with the father, to
go beyond the norms

IICUXOT'EHE3 OBPA3A MOJIJIBI HACPEJINHA: CMEX KAK HAKA3AHUE 3A I'PEXU

Pe3rome

Anexnorel Momnsl Hacpennuaa u o6pa3 Mostel HacpeninHa umeroT GOraThlii ONBIT B M3YYEHUH C
pa3MYHBIX acrleKkToB. B aToil obiacTi ObUIM NpOBEIEHHI MHOTOYHCIEHHBIE UCCIIEOBaHMs, Kak B Typuuu u
AsepOaiimkane, Tak 1 B EBponie u Amepuke. B 3Tux uccnenoBanusx aHeknotsl o Momie Hacpagmuae Obiiu
BBIIBUHYTHI Ha NIEPEJHUH IJIaH, © CMEXOTBOPHOE MOBE/ICHHE 3TOr0 00pa3a ObUIO POaHATH3UPOBAHO.

B aT10ii cTaThe, BONPEKH TEKYIIUM HCCIEIOBAHHUAM, TAPEMHUYECKUE BBHIPAKEHHS, TEKCThl BEPOBAHUH U
JereHs cBsi3aHHble ¢ Mool Hacpenaunom, ObutM BBIOpaHBI Kak OOBEKT HCCIIENOBaHUS, Obula crenaHa
TIONBITKA OIpEZEICHUs] TICHXOreHe3a MOBEACHHs 3TOro o0pasza B aHEeKIOoTax. B craTthe ObUIM paccMOTPEHBI
OYEBHHBIEC POTHBOPEUUS MEXKAY CEMaHTUKON 00paza Mosutel HacpeninHa B KOHTEKCTE UMEH M JIIUTETOB C
€ro TOBEJCHHEM, a TAK)KE B IICHXOAHAIUTHYECKOM aclieKTe OBUTM M3JIOKEHBI 3HA4YEeHUsl STOro obpasza B
KOHTEKCTE KYJIBTYPBI.

Lenpto uccnenoBanus SBISIETCS BBISIBIEHHE ITICMXoreHeza oOpaza Mosuel Hacpemmuna ¢ ucnosn-
30BaHUEM (OJILKIIOPHBIX YKAHPOB ITHOJOTMYECKOr0 W WHTEPIPETATUBHOTO Xapakrepa (JIeTeHaa, BEepOBaHUE,
TIOBEPBE U T.].) IOMUMO aHEK/IOTOB.

KnarwueBble cioBa: aHEeKkIOT, cMeX, IcuxoreHes, Momna Hacpennuh, ¢amumyeckuii KOH(IHKT,
MIPOTUBOCTOSIHUE C OTIIOM, UCKIIFOUEHUE U3 HOPMBI

Giris. Molla Nosroddin Istifolori ilo bagh diinyada c¢oxsayli todqigatlar mévcuddur.
Homin tadqiqatlarda asason Molla Nasraddin obrazinin mahiyyati va latifslorin yumoristik,
komik vo ironik xiisusiyyatlori arasdirilmisdir. Lakin bizim bu arasdirmada qarsiya qoydu-
gumuz asas maqgsad latifalorde bazon miidrik, bazon dsli, bazon agilli, bazon iso axmaq kimi
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goriinon Molla Nasraddin obrazimin mahiyystindoki giiliisiin monsoyini psixoanalitik aspekt-
don tohlil etmokdir.

Mbosalonin qoyulusu. Tirk vo geyri-tiirk, miisolman vo geyri-miisolman modoni
miihitlorinde genis yayilmis Molla Nasroaddin obrazmnin psixoanalitik kontekstds tshlili ¢ox
az aragdirilmis vo kifayat qodar aktual mossladir. Bu baximdan Molla Nasraddin latifoloring
psixoanalitik kontekstdo yanasma obrazin lotifolordoki giiliisdogurucu davraniglarinin
mangayinin, komik va ironik xiisusiyyastlorinin tohlil edilmasini, eloce do onunla bagli ofsans
va ravayatlords, inanc vo deyimlordo yer alan tosovviirlorin do arasdirmaya colb olunmasini
zoruri edir. Odur ki, lstifolords komik va ironik davranislar sorgiloyoan Molla Nosroddinin
obrazimnin giiliis hadofino ¢evrilmosi ilo bagl tosvirlors, eloco do onun geyri-adi dogulusu
barads inanc motnlorine psixoanalitik kontekstdo yanasmaga cohd etmisik.

MOLLA NOSRODDIN OBRAZININ PSIXOANALITIK TOHLIL PERSPEK-
TIVLORI. Miixtolif modoni miihitlorin kesismesinda yayilan vo her bir modoniyyatin sosial-
psixoloji kompleks va stereotiplorininin tasiri altinda yeniden yaradilan Molla Nasraddin lstifs-
lorinin psixoanalitik aspektdon Gyronilmasi olduqca aktual problemdir. Bu istigamotdo on mii-
hiim tadqiqatlar professor Seyfi Karabasa moxsusdur (19: 299-305; 17: 235-264; 18: 169-193).

Molla Nosraddin lotifolorinin tohlili onu gosterir ki, Molla Nasraddin obrazi sakral vo
profan gercokliyin biitiin norma veo prinsiploring, tabu vo qadagalarina, miigoddos vo toxunul-
mazlarmna qarsi ¢ixir. Bu, 0zii-6zliiyiindo sosial realligla koskin tozad togkil edir. Oslinds, ¢ox
zaman lotifolordoki giiliis tabulanmis, geyd vo sortsiz omol olunmali hokm vo imperativlorin,
sakral semantikali konseptlorin alo salinmast ilo reallagir. Psixosemantik baximdan Molla Nos-
roddinin lstifalordo Tanriyla, Ozrayilla, hokmdarla, soharin gazis1 vo hakimi ilo, dorvisls, seyid-
la, arvadi vo oglu ilo qarsilasdirilmasi, oslinds, avtoritarligin, fundamental konsept vo dog-
malarin, norma va prinsiplorin pozulmasma, dagidilmasma xidmst edir. ©n ali, an toxunulmaz,
on miiqaddas, an vacib, on dayarli, on agila golmaz, on geyri-miimkiin olanlarm giiliis miihitinde
“moza”, “lag-lagr”, “alcatma” predmetino cevrilmasinin semantikasinm anlagilmasi tiglin bu
matnlorin psixoanalitik kontekstda Gyronilmosi halledici shomiyyato malikdir. Alan Dandes
yazirdi ki, elo miigaddas, elo tabu vo yaxud elo iyronc bir sey yoxdur ki, yumorun mdvzusu ola
bilmosin. Tamamilo oksino, madoniyyst torofindon miigoddos, tabu vo yaxud iyronc hesab
olunanlar yumor doyirmani ii¢iin asas materiali tomin edir (12: 249). Nazaro almaq lazimdir ki,
Molla Nosraddin latifolorinds komik davranislar vasitosilo digget moarkozino gotirilon mosolalor
modoniyyotdo miiqgoddos doyors malik vo toxunulmaz hesab olunan norma va prinsiplordir.

GULUS ISLONILMIiS GUNAHIN COZASI KiMi VO YA “ELLOR GULUN-
CU” OLMANIN PSIXOSEMANTIKASI. Molla Nosroddin lotifolorinin psixoseman-
tikasmin dyronilmasi tiglin mithiim moqamlardan biri bu obraz barade mévcud olan tasavviir
vo inanclarin arasdirimasidir. Tosadiifi deyildir ki, ononado lotifolorlo borabor, Molla
Nasraddinle bagli miixtslif deyim va inanclar, rovayat vo ofsanslor mévcuddur. Hesab edirik
ki, Molla Nasroddinlo baglh olan Istifslorin psixosemantik mahiyyotini dorindon anlamaq
iiclin bu obrazmn inanc va deyimlordoki “ciddi” goriinilisiinii diqget morkaozine gotirmok
lazimdir. Odur ki, ovvolcos Molla Nosraddinlo bagli deyim va ifadslors nazor yetirok.

—“Basina dondiilyiim mozoci kigsiymis. Deyir, yaxsi kisi olub, ona séymoh olmaz”
(22: 272).

—*“Mollanin Allah dyiin yixsin. Onun ad1 ¢okildi, goroh “Allah rohmat elosin” deyason.
Demadinsa, goroh yeddisin (yeddi lotifo - H.Q.) danisasan. Oyar danismadmsa, onda gejo
arvadm yanina golojoh” (23: 306).

Yaxud miixtalif regionlarimizda olan inama gors, gorok Molla Nasraddinin admi ¢okonds
salavat cokason.
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Toqdim etdiyimiz bu tipli deyim vo inanclar (“basma dondiiyiim”, “sdymok olmaz”,
“Allah rohmot elosin”, “salavat ¢okmok™) ononodo Molla Nosroddin obrazinin sakral-mistik
mahiyyato malik oldugunu gostorir. Islam dinindo miigaddes hesab edilon vo hérmet olunan
soxslorlo bagh bir ¢cox alamatlor ona da aid edilir. Xatirlamaq yerino diigor ki, ananads bu tipli
miiraciot (basina dondiiyiim), yasaq (sOyiis qadagasi) vo adotlor dini subyektlors, miigoddos
soxslor (seyid, imam, peygombor) vo obyektlors (ocaq, pir, tiirba) miinasibotdo 6zlinii gostorir.
Beloliklo, istor Molla Nosraddinin adinin ¢akilmasi zomininds “rohmatlik™ toyininin zaruriliyi,
istor ona garst sOyiis yasagmin olmasi, istorso do “rohmatlik” toyininin deyilmoadiyi halda
onunla bagl yeddi lotifo danigmaq adoti bu obrazin ononodoki sakral semantikasmdan xobor
verir. Hesab edirik ki, Molla Nasraddin obrazinin miixtslif tiirk xalglarmda mévcud olan forqli
epitetlori do (molla, ofondi, hoca, xoca va s.) sakral semantikanm isarasi kimi anlagilmalidir.
Coxsayl dini, mistik xarakterli toyinatlar, eloco do sosial-modoni miihitdo hormst vo ehtiram
mozmunu dasiyan epitetlor, aslindo bu obrazin tobistindoki ziddiyystdon xobar verir. Nosraddin
obrazinin admin qarsisinda istifado olunan “molla”, “hoca” toyinlori, oslinds, miidrikliklo
triksterliyi bir arada birlosdiron isaralordir. Inanc vo lotifalorin miiqayisosi bu obrazin mahiy-
yatindaki ziddiyyati aydin sokildo gostorir. “Molla”, “hoca”, “xoca”, “ofondi” statuslarmi dasi-
yan Molla Nosraddinin davraniglar1 bu epitetlorin oks qiitbiindadir. Molla, hoca, ofondi epitet-
lori bu obrazin ironik mahiyystindon konarda olduqglar1 {igiin giiliisyaradici isarays ¢evrilirlor.
Odur ki, Nosraddin adinin qarsisindaki toyinlor sosial nizami isaraloyon, miidriklik vo sakralliq
simvollar1 kimi lotifs kontekstindo paradoksalligin vo oppozitivliyin slamotins ¢evrilirlor. Alan
Dandes bu ziddiyyati belo ifads edir: “Adoton 6ziindo axmaqligi vo miidrikliyi birlosdiron
miidrik axmaq”... Hocanin miidrik axmaqlig1 asl gozon oksimoron niimunasdir” (10: 135).

Belolikla, Nosraddin adi sosial harmoniya vo nizami, sakral vo mistik slamatlori ifads
edon toyinlori 6ziinds ehtiva etdirir. “Molla”, “hoca”, “xoca”, “ofondi” vo s. kimi toyinlorin
arxasinda sosial miinasibatlords xiisusi ohomiyyots malik olan ciddi personalar dayanir.
Mosolon, Azarbaycan sosial-modoni miihitinde molla statusu bir torsfdon dini titulu ifads
edirso, digor torofdon do miisllim, dyrodon, yol gostoron mozmununu da bildirir. Yaxud
“molla” toyini bilikli, savadli, tocriiboli monalarini da 6ziinds birlosdirir. Gorlindiiyii kimi,
molla, hoca, ofondi toyinlorinin ifads etdiyi mona ilo Molla Nasraddinin sorgiladiyi (komik
vo ironik) davraniglar arasinda koskin ziddiyyot vardir. Hesab edirik ki, Molla Nosroddin
obrazinin mahiyyatindoki giiliisiin psixosemantikasinin izahinda bu moqama — adla davranis
arasindaki oppozitivliys xiisusi diqqgat yetirilmalidir.

Molla Nosraddin obrazinin psixosemantikasmin izahi baximindan ofsans vo ya rovayot
moatnlori xiisusilo diqgeti colb edir. Ovvalco ¢oxsayli variantlar1 olan homin etioloji
motnlorin Azaorbaycan folkloru arealindan toplanmis niimunslorine baxaq.

Azorbaycanin Saath rayonu orazisindon toplanan folklor 6rnoklari igorisinds “Xolifonin
yuxusu” (I matn) adli motnds tosvir olunur ki, “Bahlul, Nasraddin vo Hason adli ii¢ qardas
Imam Cofor Sadigin sagirdlari olublar. Bir giin onlar kitabdan oxuyurlar ki, bir basar diinyaya
golocak va onlart halak eliyacok. Na edacoklorini bilmayon qardaslar Imam Cafor Sadigo
miiraciat edirlor. O isa deyir: “Bahlul, bala, san onda bir uzin kisi olassan, saa Bahlul Dananda
diyacaylor. Qargidan bir at qayirarsan, minib usaqlarin i¢ina verarsan oziiyii, oyana ¢aparsan,
biana ¢aparsan. Goracaylor aya, bt agildan getmisin biridi dona, mun nayin 6ldiiray? Demali,
o0 hesabatnan san galassan, 6lmiyasson. Nasraddin, bala, san da o vaxtlar bir qoca kigi olassan,
basunda da bir dona yeka papag. Gedarson, usaqlarnan qayisdoydii oyniyarsan. Deyacaylor,
aya, bt halo usagdr dona, muy neyneriik oldiririiy. Son da elangik galacaxsan. Soora, Hasan, san
da bala, o galon basor hakqinda qiyabi yaxsi yaz. Yazginan, qoy sona dayib dolasmasimnar. O
fakulteynan da san qalacagsan. Elo db oldr” (30: 335).
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Azorbaycanda yasayan axisqa tlirklorinin bu barads tossovviirlori asagidaki kimidir:
(I matn) “Keg¢misda bir molla oliyer, ozi da ¢ox aqilmisdiir. Onun bir kogi oliyer. Molla
har giin kogi kasib ii¢ dafa ¢orba bisiiriyer, talobalariynan yiyer. Sora onun gomiiklorini yigib
dua oxiyer, kog diriliyer.

Bir giin molla nerayasa gediyer. Talabalorina do tapsiwriyer ki, kog¢i kasmiyasiz. Siz
oxuyamasiz. Ko¢ nadan olur.

Ancak mollanin talabasi Nasraddin talobalora diyer ki, kogi kasib yiyax, ban oxumay
biliyerim. Gamiiklari yigib okurum, kog¢ dirilur. Molla na bilacax ki, biz kog¢i yedux.

Kogi kasib yiyerlor. Sora gomiiklori yigiyerlor. Amma diiz yigmiyerlor. Nasraddin
oxuyer, ko¢ ayaga kaxiyer, ancax nadan oliyer.

Molla misafirluxdan galib goriiyer ki, ko¢ nadandur. Camahat da baxib giiliyer.
Biliyer ki, bu, Nasraddinin isidur. Diyer ki, ban demamigdimmi ki, ko¢ca bogiin dagmoayin!
Soni goriim bu kog kimi ellara giiliinci olasin.

Mollamin kargisi Nasraddini tutiyer. O giindon Nasraddinin biitiin sozlori ellora
giiliincidiir’ (1: 116).

Azorbaycanin Agdas rayonundan toplanan homin matnin basqa bir variant1 isa belodir:
(IIT matn) “Bir sixin (seyxin — H.Q.), diir, iis sayirdi olur. Bu six da ¢ox boyiik six olur. Bunun
bir erkayi var idi. Ot lazim olanda kasirdi bir az gotiiriirdii, surasint oxuyurdu gona olurdu
qoyun. Bir giin bu six oyda olmur. Sayirdlor diyir ki, biz ki onun surasim bilirik. Kasak yiyak,
oxuyax, gona dirilsin. Kasillor dirilmir erkok. Babak kasir, Nasimi soyur, Molla Nasraddin da
giiltirmiis. Nasa, erkak dirilmir. Galir six. Diyir: “Niya bela?”. Diyir: “A usda bels da. Kasdih,
dirilmadi”. Diyir: “Kim kasdi?”. Babak diyir: “Mon kasdim”. Didi: “Soni kasilasan”. Didi:
“Kim soydu?”. Nasimi didi: “Mbn”. Didi: “Sani do soyulasan”. Irohmatdih mollaya diyir:
“Son nagarirdin bas? . Diyir: “Olara giiltirdiim”. Deyir: “Allah soni da giiliis gtina qoysun”.
Unnan o giiliis giintindadi” (5: 169).

Bu tipli matnlora Tiirkiyado do rast golinir. Homin moasalo ilo bagh tiirk alimi
E.Tokmak¢ioglunun verdiyi niimunalora do nazar yetirok: (IV matn) “Hocanin ¢ox sevdiyi,
tistiinda asdiyi bir quzusu var imig. Mollalari bir giin quzunu kasib qizardib kamali-afiyatlo
yemislor. Rohmoatlik “dayanak-tokatla” (sixma-bogmayla — H.Q.) bu isi edanlorin kim oldu-
gunu anlayrwr. Biri: “Moan quzunu tutub gatirdim”, biri “Moan basint kasdim”, biri da: “Mon
doarisini soydum”, o birisi da: “Moan do qizardib bisirdim”. Aralarinda biri sakitco durur-
mus. Hoca sorusur: “Bas san, na eladin, molla? . Sagirdi: “Mbon do bunlarin halina baxib-
baxib giildiim” deyir. Hoca bu cavabdan gazablonir va bela deyir: “Onda diinyanin sonuna
qadar sonin halina da giilsiinlor!”. Hocamin dediyi olmus. Buna gora da he¢ kim onun
badduasint almamaga ¢alisir” (31: 57).

E.Tokmakg¢ioglu yuxaridaki rovayetin basga bir variantim1 da togdim edir: (V matn)
“Hoca (bir az montiqdon konar goriiniir) deyilono gors, X osr sufilorindon olan vo Bagdadda
asilaraq oldiiriilon Hiiseyn Ibn-i Monsur-ol-Hollac, XV osin ovvallerindo Holobdo darisi
soyularaq &ldiiriilon Seyid Nosimi Nosroddin Hocanin dostlar1 imis. Ucii do Baba Siica adl1 bir
seyxin dorviglorimiglor. Seyxin bir qoyunu var imis... Hayvam kosorlor, soyarlar, bisirorlor,
yiyorlor vo siimiiklorini bir yeros yigaraq Tanriya dua edorlor vo heyvan dirilormis. Bir giin
seyxlori olmayanda ii¢ dost gorar vermislor: Monsur qoyunu kosib sigo taxar, Nosimi dorisini
iizor, Nosroddin Hoca da heg bir iso qarigmadan dostlarma baxib-baxib giilor. Bunlar yeno
goyunu yemislor vo stimiiklorini bir yera toplayaraq dua etmislor. Amma qoyun dirilmomis.
Seyx voziyyati Oyronondo belo demis: “Ey Monsur, kaosiloson, asilasan, ey Nosimi, soyulasan,
Nosraddin sona do qiyamsts godor hamu giilstin!™ (31: 58).
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Istor Saatlhi folkloruna aid olan, istor axisqa tiirklorinin danisdigi, istor Agdas folk-
loruna moxsus, istorse do Tiirkiyadon toplanilmis har bir motndo Molla Nosraddin obrazinin
mongoyindoki giiliis masalasi izah olunur. Matnlorin togdim etdiyi informasiyalarda digqgoti
colb edon mogamlara xiisusi baxaq:

I matnin toqdim etdiyi informasiyaya gora:

—Molla Noasraddin (hamginin Bohlul Danonds) Imam Cafar Sadiqin sagirdlorindendir;

—Oliimdon xilas olmaq {iciin Molla Nosroddino basma yeko papaq qoyub usaglarla
“gay1sdoydii” oynamaq, 0ziinii usaq kimi aparmaq tovsiys olunur;

II matnin taqdim etdiyi informasiyaya goro:

—Molla Nosraddin kegmisdo yasamis aqil mollalardan birinin tolobasidir;

—Mollanin qogunu yediyi tiglin ona gargis edir vo “O giindon Nosraddinin biitiin sézlori
ellora giiliincdiir”.

IIT matnin taqdim etdiyi informasiyaya goro:

—Molla Nosraddin (homginin Babok vo Nosimi) cox boyiik sixlardan birinin sagirdidir;

—S1xm erkayini yediklori ligiin sagirdlor onun qargisma tus golir (Babak kasilir; Nosimi
soyulur; Nosraddin “giiliinc giino” galir);

IV matnin (E.Tokmakgioglu) tagdim etdiyi informasiyaya gora:

—Molla Nosraddin Hocalardan birinin sagirdlorindondir;

—Hocanin quzusunu kosib yediklori {iglin sagirdlori onun qargisma tus golirlor;
(sagirdlordon biri bu hadisoays giildiiyii ti¢iin “diinyanin sonuna qador” giiliinc vaziyyatds galir)

V motnin (E.Tokmakcioglunun digar varianti) toqdim etdiyi informasiyaya gora:

—Molla Nasroddin (homginin Monsur Hoallac vo Imadaddin Nosimi) Baba Siica adl1 seyxin
dorvislorindondir;

—Seyxin qoyununu yediklori {iciin onun qargisina tus golirlor (miivafiq olaraq Moansur
goyunu kasdiyi ticlin edam olunur, Nosimi darisini soydugu ti¢lin dorisi soyulur, Nosraddin do
onlara giildiiyii ictin 6miirlik giiliis obyektino gevrilir).

Biitiin matn variantlarinin (biri istisna olunmagqla) yekdillikls togdim etdiyi motiv Molla
Nosraddinin miidrik vo miiqaddas saxslordon birinin sagirdi olmasi vo islonilmis giinahin
cozasi olaraq giiliis hadafina cevrilmasidir. Tobii ki, bu detallardan birincisi, yoni Molla
Nosraddinin miidrik vo miigoddos soxslordon birinin sagirdi olmasi fakti onun admin
qarsisindaki molla, hoca, xoca, afondi vo s. epitetlorinin izah1 vo ya siibutudur. Biitiin hallarda
Nasraddin admin qarsisindaki epitetlor onu sakral-mistik semantika ilo baglaywr. Tesadiifi
deyildir ki, P.N.Boratav anononin Molla Nosraddine “tabistiistii giico malik”, “qarsisindakinin
diistincolorini kost etmok qabiliyyatino sahib” vo s. xiisusiyyatlori yarasdirdigmi qeyd edir.
Alim hotta Molla Nosraddinin ¢atinliyi olan soxslorin yuxusuna girmokls onlara yol
gostormosi vo toy edon soxslorin onun tiirbasino girorok xeyir-dua almasi barado inanclarin
oldugunu vurgulayir (9: 17-28). Tabii ki, Molla Nasraddinlo bagli anonadoki bu informasiyalar
ofsana, rovayat va inanc matnlorinds daha ¢ox rast goelinmokdadir. Ciinki ayri-ayr1 emosiyalar
modoniyyotdo motn tozahiirlorini taparkon informasiyalar emosiemlors miivafiq sokildo
matnlosirlor (vo ya janrlasirlar). Rovayat vo ya ofsano matninin (va ya janrmin) toqdim etdiyi
informasiya, adoton, giiliis emosiyast (vo ya onun hor hansi galari) ilo miisayist olunmur.
Buradaki situasiya vo davranislar, ad vo epitetlor birmonali olaraq miioyysn bir folklorik
gergokliyin izahma xidmet edir. Yoni Molla Nosroddinlo bagl inanc, rovayat vo ya ofsano
matnlordoki informasiyalar onun sakral semantikasmin asaslandirilmasidir. Demsli, togqdim
etdiyimiz matn variantlarindaki birinci motiv, yoni Nasraddinin sakral mazmunlu subyektlorls
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olagolondirilmosi bu obrazin adinin qarsisindaki sakral-mistik epitetlordo do 6z oksini
tapmigdir. Nosraddin admin qarsisindaki toyinlor vo onun sakral semantikali soxslordon birinin
sagirdi olmasi ilo bagli tasavviirler, aslinds bir mahiyystin forqli tozahiirloridir.

Qayidaq motn variantlarinda tokrarlanan ikinci motivo — islonilmis giinahin cozasi olaraq
Nosroddinin giiliis hodofino ¢evrilmosi mosalosina. Hesab edirik ki, bu mosalonin izahina
giiliisiin mahiyyatindoki ziddiyyot semantikasi cor¢ivasindo baxmaliylq. Bizo elo golir ki,
buradaki faktlarm izahi, yoni giiliisiin giinah zomininds caza kimi verilmasi mosolosi
psixosemantik aspektdon tohlil olunmalidir. Ciinki ofsano, rovayst vo inanc matnlori vasitosilo
modoniyyotin Molla Nosroddin barados toqdim etdiyi informasiyalar, basqa sozlo desak, giiliisla
baglh olmayan janrlanin giiliis barada interpretasiyast Molla Nasraddin obrazinin psixo-
genezisinin miigyyanlasdirilmasi baximindan yeni rakurs taqdim edir va maraql elmi
qanaatlorin ortaya ¢cixmasina sarait yarada bilor.

GULUSUN PSIiXOGENEZISININ MUDYYONLOSDIRILMOSI: “SEYXIN QO-
CU” FALLIK QARSIDURMANIN PREDMETI KIMI. Psixoloji gercokliyin modoni mii-
hitds proyeksiyasinit dyronan psixoanalitik metodun sosial antropoloji miistovidoki qonaat-
lorini, xiisuson Edip kompleksi ilo bagl yanasmalarmni'**Seyxlo Molla Nosroddin arasinda
bas veron konflikt situasiyasina totbiq etsok, aydin olar ki, Molla Nosroddinin Seyxin
gogunu nadan etmosi, aslindo Edipal konteksto ogulun ata qarsisinda giinah islotmosidir.
Xiisuson do Seyxlo Nosroddin arasindaki konfliktin niivasini toskil edon qo¢ mosalasi bu
qarsidurmaya fallik konteksto yanagsmani zoruri edir. Motndo Edipal kontekstdo ataya qarsi
islodilmis giinahin cozas1 Molla Nosroddinin Seyxin gar8isina tus golmosi ilo - “ellor
giiliincti” olmasi1 kimi asaslandirilmigdir.

Motnlorindoki situasiyalara diqget yetirok: seyxin//sixin//imamin//hocanin //mollamin
qocunu//erkayini//quzusunu//qoyununu kosirlor. Demosli, burada seyxo moxsus olana
konardan miidaxilo vardir. ©gor seyx statusunda ¢ixis edon subyekti avtoritarhgin (yani atanin
tabeedici giicliniin) tocassiimii, glinah predmeti olan qocu 1so onun fallik giicliniin isarasi hesab
etsok, onda bu qarsidurmanin morkozindo Kisilikdon maohrumetmonin dayandigini anlamis
olarig. Seyxin fallik giicdon mohrum edilmosi — yani erkoyinin//qogunun “sikost” hala salin-
masi (basqa sozlo desok, onun axtalanmasi) coza aktini aktuallasdirir ki, bu da motnds gargis
semantemi ilo isaralonir. S.Qarayev “Koroglu” eposundaki ata-ogul konfliktinin psixoanalitik
semantikasina nozar salarkon burada giinah vo coza zomininds fallik giicdon mohrum etmonin
aktuallagdigini xiisusi vurgulamisdir. Todqiqat¢mnin goldiyi gonastlordon aydin olur ki, eposda
ogulun (yoni Koroglunun) oOvladsizliginin osasinda ataya gozlorinin sofasi olan suyu
vermomoklo onu fallik glicdon mohrum etmo dayanir ki, bunun noticosindo do ogulun 6zii
fallik giicdon mohrum olur (26: 373). Yoni Koroglu 6vladsizliqla cozalanir. Demok istadiyimiz
odur ki, ataya qarsi islodilon giinah (vo yaxud tabunun pozulmasi) birbasa olaraq fallik giicdon
mohrum etmoni aktuallasdirir. Seyxin qocunun kasilmosi do, oslindo atanin fallik glicdon
mohrum edilmasidir. Bu 1s9, tobii olaraq, konfliktin ikinci torafinin do ata qarsisinda islonilmis
gilinah zomininds cozalandirilmasini zoruri edir.

Variantlarda digor “glinahlilar” birbasa olaraq oliimlo, metaforik sokildo ifads etsok,
hoyat enerjisinin oaldon alinmasi ilo cozalanirlar. Ata garsisinda giinah islodonlorin hor biri
onun gargisina tus golir. Matnlordon aydin olur ki, Atanin gargisi ilo “Babok kasilir”, “Nosimi
soyulur”, Nosraddin iso “giiliinc giino” galir. Yoni seyxin qocuna kim no etmisdiso, miivafiq

' Folklor motnlorinin psixoanalitik kontekstdo Gyronilmosi ilo bagl arasdirmalar Azorbaycanda problematik
soviyyads folklorsiinas hamkarimiz Sofa Qarayev terafindon aparilmaqdadir. Alimin bu sahado bir sira asarlori
do nogr olunmusdur: 24: 78-100; 25; 26: 361-483.
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cozasmi alir. Matnloro goro, Molla Nosroddin iso homin mogamda giildiiyii {iciin qiyamots
godar giiliis hadoafino gevrilir. Yoni Nosraddinin seyxo — sakral ataya garsi islotdiyi giinahin co-
zas1 onun giyamoto qodor giiliis hodofi olmasina, algaldilmasina gotirib ¢ixarir. Cilinki burada
giiliis hadsfi olmaq mohz giinahin cozasi kimi monalandirilir. Situasiyaya bir qodor do detalli
sokildo baxsaq gorarik ki, Nosroddinin seyxin qogu kosildiyi zaman niimayis etdirdiyi davra-
nig, yoni konarda durub giilmosi nagillarda vo ya lotifolordo rast golinon torsino davranisi
xatirladir. Belo ki, S.Qarayevin do dogru miisahids etdiyino gors “Xaliso as1” nagilinda nagil
gohromani yas yerindo giiliir, toy gordiikdo iso aglayir. “Hor iki mogamda da nagilin axmaq
gahramant etdiyi torsinaliya gore cazalandirilir” (25: 116). Demali, seyxin quzusunun kasildiyi
mogamda Nosraddinin do giilmasi, aslinds torsine harokotdir. Onun cozalandirilmasi elo bunun
torsino horokot kimi tosovviir olunmasindan qaynaqlanir. Nosroddin giildiiyli iiclin seyxin
qargisma tus golir. Yoni seyxin — simvolik olaraq Atanin garsisinda islodilmis glinah qargisla
naticolonir. Homin qargism mahiyyatini anlamaq {iclin iso Azorbaycan dilindo yasayan bir
qargs niimunasini xatirlamaq yerine diiser: “Seni gériim giiliis giino qalasan!'”*Xalq dilinde
qargis niimunosi kimi iglonon bu ifadonin aktuallasma konteksti do neqativ situasiya ilo
baghdir. Baxmayaraq ki, giiliis pozitivliyin, xos ohval-ruhiyyonin isarasidir, lakin xalq dilin-
doki “giiliis glino galmaq” deyimi, aslindo negativ mona dasiyir, alo salinma vo alcaldilma
mazmununu ifads edir. Bu, aslinds, comiyyat torofindon icazs verilon vo qadagan edilon icti-
mai nazarato isaro edir. Azorbaycan dilinds “el qnag1” deyilon basqa bir ifado do vardir ki, bu
anlayis hor bir fordin davranis va harokstlorini nizamlayan, qadaganedici ictimai nazarati bil-
dirir. “Ellor giiliincii” olmaq deyimi ds “El qmagina” tus golmayi, ictimai nazaratin vetolagdir-
d1g1 miinasibati ifads edir. Demoli, ham “ellor giiliincli”, hom ds “giiliinc giine qalmaq” ifado-
lori ictimai nozarati hayata keciron — “El qmagi’nim hadafine diigmayi 6ziinds ifads edir. Yoni
homin deyimlorin aktuallasma konteksti onu mohz qargis, neqativ miinasibat kimi toqdim edir.

Homginin metaforik olaraq, motn variantlarindan birinds seyxin qogunun kosildiyi
mogamda Nosraddinin baxib giilmosi, oslindo, onun prosess fiziki olmasa da, giilorok
gosuldugunu isaraloyir. H.Berqgson yazir ki, “...gercok, ya da xoyali giilmo digor giilonlorlo bir
anlagma, miioyyon bir gizli giinah ortaqhg diisiincosini 6ziinds ifado edir” (8: 14). Demali,
Nasraddinin matndaki “baxib-baxib™ giilmasi d9, aslinds, onu “glinahlilar”-mn corgasine qosur
vo bu, onun cozalandirilmasi zoruratini ortaya qoyur. Ciinki seyxin har ii¢ tolobasi — qogu
nadan edonlor seyxin qargist ilo cozalandirilir. Qogu koson “kasilir”, soyan “soyulur”, buna
giilon iso “giiliinc giine galir’.” Yeri golmisken onu da olava edsk ki, Nosroddinin aldig1 coza —

' Folklorsiinas Sakir Albaliyev Saath rayonunda bu deyimin bir qodor forqli variantii miisahide etmisdir:

“Giilma, giillinc olarsan, appayi linc olarsan”. Goriindiiyii kimi, bu ifadeds do — giiliinc vaziyyato diismomok
liclin baggasina giilmomok tovsiyo olunur. Deyimin xalq arasinda olan “Giilmo qonsuna, golor basina”
variantinda da eyni mdvge vo miinasibat hiss olunur. Paremilorden goriinen odur ki, basqasma giilmok hor
hansi bir cozaya moruz galmani labiid edir. Bu iso giiliisiin mahiyystindo neqativ miinasibatin, aqressiv
emosiyanin da oldugunu a¢ig-aydin sokildo gostarir.

? Hesab etmok olar ki, seyxin qogunun kosildiyi mogam yaradilis anmimn imitasiyasidir. Yaradilisi simvolizo
edon Seyx-Ata-Tanr1 homin mogamda diinyani yenidon yaradir. Seyxin gozobina tus golon “giinahkarlar”m
taleyi onun qargisi-sozii ilo miioyyanlosir: “Babak kasilir”, “Nosimi soyulur”, “Nasraddin ellor giiliincii olur”.
Burada basqa bir mogama da diggoet yetirok. Seyxin qogunu koson digor iki sagird dliimlo cozalandirilir.
Nosroddin iso qargisa tus golmoklo, bagqa sokildo desak, 6ziinii giiliis obyektina ¢evirmakla, voziyyoatdon xilas
olur. Oslinds, Nosraddinin daim giiliislo alagolonmosi, adi ¢okilon magamda giiliisiin ortaya ¢ixmasi hor dofa
onun simvolik olaraq 6liimden xilas olmasidir. E.Tokmakg¢ioglunun toqdim etdiyi inanclarda deyilir ki, “Hoca
ii¢ seydon gorxub, ¢okinarmis. Qara essok, qara gazi, qara giilmaz!” (31: 56). Yaxud “Dérd torsfi agiq, tistii gapali
bir sadirvani (Sadirvan — adoton mascidlorin hoystindo olan, atrafindaki kranlardan vo ortasindaki fovvaraden su
axan, Ustii qiibbali vo ya agiq olan hovuz: 32) xatirladan, gapisinda boyiik kilid asili olan tiirboys baxib giilmoyanin
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“ellor giiliincii” olmas1 masalosine moatnds basqa bir isaro do vardir. Matnds tosvir olunur ki,
“Molla misofirluxdan golib goriiyer ki, ko¢ nadandur. Camahat da baxib giiliyer”( 1: 116).
Demoli, Seyxin qogunun nadan olmasina camaat baxib giiliir. Oslindo, bu, seyxin algaldilmasi,
tohqir olunmasidir. Bu mogamda camaat — “ellor” seyxin qoguna giiliir, dolayis1 yolla, seyxo
giiliir: Seyx tohqir olunur. Demoli, burada da giiliis, daha dogrusu, giiliinon torof tohqir olunan,
alcaldilan kimi monalandirilir. Seyxin qargisi ilo do Nosrdoddin “ellor giiliincii” olur.
Belolikla, hoar iki halda giiliis, yani giiliinc olmaq algaldilmaq kimi monalandirilir.

«“OZUNU USAQ KiMi APARMAQ”, “USAQLARLA OYNAMAQ” NORMA-
DAN KONARA CIXMA VO YA KONFLIKTDON YAYINMA UCUN “CIXIS YOLU”
KIiMi. Mosolonin tohlilini davam etdirmok ii¢iin birinci motndoki basqa bir fakta yeniden
baxaq. Moatnds tosvir olunur ki, Imam Cafar Sadiqin sagirdlori kitabdan oxuyurlar ki, bir giin
bir nafor soxs galocok va onlar1 dldiiracok. Oliimdan xilas olmaq ii¢iin Nosrodding éziinii usaq
kimi aparmagq, usaga gevrilmok tovsiyoa olunur. Miigayiso edondo aydm olur ki, burada digor
variantlardaki qogun//erkoyin sikost edilmasi motivini 6liim tohliikosi ovoz etmisdir. Demali,
Oziinii usaq kimi aparmaq yetiskonlikdon kenarda qalmagq, yoni fallik qarsidurmanin subyekti
olmaqgdan imtinadir. Belo ¢ixir ki, Nosraddinin usaq cildina girorok giiliis hodofino ¢evrilmasi
onu seyxlo fallik garsidurmadan uzaqlagdirir, ziddiyyoti basqa bir miistoviya kegirir. Nosrod-
dinin usaq pozisiyasina ke¢cmosi seyx — Ata garsisinda islodilmis glinahdan yayinmagin, atanin
gozobino tus golmokdon qurtulmagmn yolu kimi Oziinii gostorir. Cilinki Atanin qogunun
kasilorok sikast hala salinmasi simvolik olaraq atanimn fallik giiciine miidaxilo kimi qavranilir.
Bu konflikt mahiyyati etibari ilo “Kitabi-Dado Qorqud” eposunda Dirso xanla Bugac arasinda
bas veran toqqusmani xatirladir. Belo ki, haddi-biiluga catan Dirso xanin “oglancigr” mohz
buga ilo doylisdon sonra Bugac admi alir vo bu, Dirso xanla — ata ilo toqqusmaya gotirib
cixarir (27: 91). Eposun siijet montiqi axarinda Dirso xanla — Ata ilo Bugac — Ogul arasinda
togqusma bu mogamdan baglayir. Demali, Dirso xanin “oglancigr’nin bugani1 6ldiirmosi sim-
volik olaraq atanin tabeedici giiciindon xilas olmag: isaro edir. Buga iso erkokliyin, giiciin,
atanin simvolik isarosidir. Bugac mohz buganm o6ldiirmoklo (Nosraddinin Seyxin qogunu
“sikost” etmosi kimi) ata garsisinda “glinah” iglotmis olur. Basqa sozlo desok, Dirso xanla “og-
lancigr” arasinda toqqusmadaki buga, seyxlo Nosroddin arasinda konfliktdoki qog¢ eyni me-
taforik-simvolik isaralordir. Hor ikisi konflikto sobab olan fallik metaforalardir.

Eyni zamanda o6limdon xilas olmasi ii¢lin Nosroddino tovsiyo olunan davranig —
“usaqlarla oynamas1”, biitovlikdo Molla Nosroddin obrazi {i¢iin xarakterik olan olamotin
etiologiyasidir. Molla Nosroddinin Iotifalordaki triksterik davranislart (19: 299-305; 27: 157-
171) ilo bu obraz barodo rovayatlords tosvir olunan olamotlor arasinda olago vardir. Sanki
madoniyyat Molla Noasraddinin lotifalordoki triksterik davraniglarmi rovayst texnologiyasi ilo
interpretasiya edir. Yuxarida togdim olunan rovayot Molla Nosroddinin geyri-adi harokotlo-
rinin izahini ona tovsiyo olunmus davranigla “6liimdon xilas olmaq iiclin usaq cildino gir-
mok”lo izah edir. Tobii ki, usaglarla oynamaq, onlara qosulmaq usaga aid olan statusun vo

basina miitlaq pis bir is golor” (31: 56). Hor iki inancda giiliisiin oksina olan voziyyat neqativ planda toqdim olunur.
Nosraddinin qorxub ¢okindiyi ii¢ nasnoden biri do “qara giilmoz” adamdir. Diger inancda da tiirbays baxib
giilmoyanin bagina pis bir isin golocoyi diisiiniiliir. Demali, Nosroddin vo onunla bagl olan gergoklik birbasa olaraq,
giiliislo olagolondirilir. Molla Nasroddine vo yaxud onun adi ilo bagh olan ogya, davranis, latifo vo s.-yo giilmok,
oslinds, psixoloji olarag, giilonlor sirasina qosulmaqdir. Yoni giilmok rovayst motnlorindoki “‘giinahkarlar”
cobhasindo deyil, oks torofdo olmaqdir (24: 78-100). Matndo bu gergoklik sanki Molla Nasraddinin tolobi kimi
goriiniir. Oslindo iso latifoys giilmokls biz psixoloji olaraq 6ziimiizii giilinc olmaqgdan xilas edirik. Neca ki, “iistiino
giiliinon, giiliinc vaziyyats diison heg bir sey insan1 qorxuda bilmaz” (6: 58).
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olamatlorin gqobul edilmasini sortlondirir ki, bu halda Molla Nasraddin “giinahhlar” sirasindan
xilas olmus olur. Azarbaycan dilinde usaqla bagl olan basqa bir deyimi yadimiza salaq:
“giinahsiz usaq”. Tobii ki, usaq soziiniin garsisindaki “glinahsiz” toyini, biitovliikdo insanli-
g1n, madoniyyatin usaga verdiyi sosial statusdur. Sosial miinasibatlor zomininds usagin boyiik-
lorlo heg¢ bir sahodo konfliktdo olmamasi, maraglarinin toqqusmamasi, hesab edirik ki, bu
deyimdoki “giinah”s1zlig1 izah edir. Demoli, motndo Nosroddine tévsiys olunan ¢ixis yolu —
“usaqlarla oynamaq”, seyxlo garsidurmadan yaymmagi ifado etmoklo yanasi, oppozisiya
toroflorindon birinin fallik simvoldan mohrum edilmasini — “usaqlasdirilmasini” (usaga cevril-
mosini — transformation into child) bildirir'.-Miigayiso tigiin tiirk xalglarmm ortaq gohremani
Dado Qorqudla bagh bir fakti xatirlatmaq istordik. Ofsano vo rovayot motnlorindo Dado
Qorqudun Ozrayildan qagmasi ilo bagh miixtalif tosvirlor mévcuddur. Homin motnlorde Dado
Qorqudun Ozrayildan — 6liimdon qacarkon goliin konarinda oynayan usaqlarin arasma gir-
moasi, liz-gdziino palgiq siirtmoklo gizlonmosi diqqgoto ¢atdirilir (7: 43-44 ). Eyni situasiyani
Azorbaycan folklorunun digor bir komik gohromani olan Haci Day1 ilo bagli da miisahido
edirik. Latifolordon birinds tosvir olunur ki, Hact Day1 qocalib oldon diisdiiyli vaxt Ozrayilin
goldiyini goriir vo tez olino usaq amziyi alaraq siid igmoys baslayir (3: 185). Bununla o, 6ziinii
usaq kimi toqdim etmoklo Ozrayildan — 6liimdon qagmaga nail olur. Goriindiiyii kimi, hom
Molla Nasraddin, hom Dado Qorqud, hom do Haci1 Day1 6liimdon gagmagq tigiin 6zlorini usaq
cildina salirlar. Laotifo kontekstindo komik davranis — oyunbazliq vo ya kolokbazliq kimi
goriinon bu aktin arxasinda konfliktdon qagma vo yaxud giiliis vasitosilo konflikt toroflorindon
birinin aradan qaldirilmasi ideyasi dayanir. Usaq cildino girmo iso, biitlin soviyyoalordo
qarsidurmadan, eyni zamanda fallik toqqusmadan da konarlagsmani ifado edir. Hesab etmok
olar ki, Seyxdan, atadan, 9zrayildan qacma simvolik olaraq ekvivalent manani bildirir.
Gorilindiiyti kimi, rovayst motnlorinin toqdim etdiyi informasiyadan aydm olur ki, Molla
Nasraddinin giiliis hadofina ¢evrilmosi mohz giinahinin cozasidir. Seyxin qogunun kosilmasi —
atanm erkoklikdon mohrum edilmoasi situasiyasmda Molla Nosroddinin giiliis obyektino ¢evril-
maklo cozalandirilmasi, aslinds, giiliisii fallik qarsidurmanin predmetina cevirir. Azorbay-

'Yeri golmiskon basqa bir miigayisoyo do baxaq. Yuxaridaki rovayst motnlerindon birinds deyilir ki, “Nesroddin,
bala, son do o vaxtlar bir qoca kisi olassan, basunda da bir dono yeko papag. Gedorson, usaqlarnan qayisdoydii
oyniyarsan. Deyacaylar, aya, b1 halo usagdi dons, miyr neyneriik 6ldiririty. Son doa elongik qalacaxsan” (30: 335).
Nosraddinin 6liimden, simvolik olarag, Seyxin gozobindon xilas olmaq li¢lin usaglarin arasina girmasi ilo Dirso
xanin oglanciginin usaqlarin arasindan ¢ixmasi fakti diggati calb edir. Nosroddin seyxin qogunu “nadan” etmaklo
onun fallik giiciinii olindon alir: seyxlo togqusur. Motnlora goro, Nosraddin ellor giiliincii olmagla cozalanir.
Cazadan gagmaq iiglin ona usaglarin arasia girmoklo “qayisdéydii” oynamaq — yoni usaqlara qosulmaq tovsiya
olur. Demali, usaglarin arasina girmok, usaqlara qosulmaq, usaga cevrilmok erkoklikdon, fallik “iddiadan™ —
toqqusmadan imtina kimi gavranilir. Qayidaq, Dirso xanm “oglancigmin” situasiyasina. Eposda tovir olunur ki,
“Magor, sultanim, Dirso xanm oglancig ii¢ doxi ordi usagr meydanda asuq oynarlardi. Bugayr qoyu verdilar,
oglanciglara “qa¢!” dedilor. Ol {i¢ oglan gag¢di, Dirso xanin oglancugi gagmadi. Ag meydanin ortasinda baxdi
turdi. ... Oglan bigagina ol urdi. Buganin bagini kosdi” (21: 38). Madoniyyat rovayat motni daxilinde Nosraddino
usaqlarin arasina girib “qayisdoydii” oynamagi “tovsiys edir”, eposda iso Dirso xanin oglancigina “asig-asiq”
oynayan usaqlarin arasindan ¢ixmagi “mogbul goriir”. Birincisi fallik konflikdon yayinmag, ikincisi ise fallik
konflikta colb olunmaq vasitesidir. Demoli, Dirso xanin oglancigi usaqglarin arasindan g¢ixmagla — usaqligdan
imtina etmaklo buganinin bagini kasir vo Bugac olmagla Dirso xana fallik oppozisiya togkil edir. Seyxin qogunu
sikost edon Nosroddin iso seyxlo oppozisiyadan gagmaq Ugiin usaqlarin arasina girir. Tobii ki, simvolik
baximindan hor iki situasiya eynidir. Nosroddinin Seyxlo fallik konfliktdon gqagmasi iigiin usaglarin arasina
girmoasi (usaga cevrilmosi) homin konfliktin yoxlugunu deyil, aradan qaldirilmasmin ifads edir. Beloliklo,
Bugacin argonlogmasi bugayla ddyiisii, Molla Nosraddinin normadan konara ¢ixmasi, triksterliyi iso seyxlo, ata ila
konflikti, onu inkar1 labiid edir. Seyxlo konflikt, ata ilo konflikdir. Ata ilo konflikt ise, biitovliikkds, triktserik
davranig va tarsinalik, normadan kenara ¢ixma va dolilik etmso ti¢iin moadoni “¢ixig” yoludur.
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can latifaolorinde Molla Nosraddinin Teymurlongls, Kalniyystin Sah Abbasla qarsidurmasinda
giiliistin fallik garsidurmanin predmetino c¢evrildiyini aydm sokildo gérmok miimkiindiir.
Teymurlongin padsah oldugunu va avtoritarligi, hakimiyyat vo fallik giici simvollagdirdigimi
nozors alsaq, onda lstifolordo komik situasiyalar zominindo onlar arasinda bas veran garsidur-
manin fallik spesifikasini da anlamis olariq. Eyni voziyyoti Azarbaycan latifalorinde mévecud
olan Kalniyyat vo Sah Abbas oppozisiyasinda da gérmok miimkiindiir (toplanilmis motnlor vo
miisahidolor gostorir ki, Koalniyyatlo baglh matnlords “qeyri-etik motivlora six-six” rast golinir
(16: 15). Sosial mozmun baximindan Kalniyyst do Molla Nasraddin kimi hakimiyyatin, yiliksok
irado vo giiciin tomsil¢isi olan padsaha/saha qars1 ¢ixir (bax: 14: 21-36; “hokmdar-tolxok™ gar-
sidurmast kimi — 20; “xalg-hakimiyyst” qarsidurmasi kimi 11: 59-70; Kalniyyat vo Sah Ab-
basla bagli bax: 15: 175-197). Hom Molla Nasraddinlo Teymurlong, ham do Kalniyystlo Sah
Abbas arasindaki qarsidurma fallik konflikt tizorindo qurulmusdur. Molla Nasraddin Teymur-
longin yumoristik qarsiligi kimi (28: 485: 498) daim onunla garsidurmaya girmokla, onu alo
salmagla (29: 20-21), qadinlasdirmaqla (29: 20-21), Kolniyyst Sah Abbasin atinin quyrugunu
kasmoklo (30: 340-342) onu fallik glicdon va hakimiyyatdon mohrum etmoys ¢alisir. Biitlin bu
davraniglar komik planda bas verir vo Molla Nosroddinlo Teymurlong, Kalniyystlo Sah Abbas
arasindaki qarsidurmanin — s6z oyununun asasinda “verbal duel” (13: 326) vasitosilo qarsida-
ki1 algaltmagq, kisilik//erkoklik olamatlorini olo salmagq, kisilikdon mohrum etmok (qadmlag-
dirmaq) texnologiyas1 dayanir. Neca ki, A.Dandes fallik garsidurma kimi sorh etdiyi xoruzdo-
yiisdiirme vo bugadoylisdiirmods galibin maglub olan torsfi simvolik olaraq kisilikdon mahrum
etdiyini, gadinlasdirdigin1 vurgulaywrd: (10: 293). He¢ siibhasiz ki, Molla Nasraddinin
Teymurlongi, Kalniyyatin iso Sah Abbasi komik planda fallik simvollar ssasinda soz
oyunlar vasitasils olo salmasi, miinasibatlorin daim raqabat va yaris soraitinds qurulmasi,
birincilorin ikincilori hor dofs maglub etmakls sahligdan (vo ona aid digar simvollardan)
mohrum etmasi giiliisii fallik qarsidurmanin, Kisilikdon mohrumetmonin predmeti Kimi
tohlil etmays imkan verir. Eyni zamanda giiliis toraflor arasindaki ziddiyyatin, sartliyin
yumusaldilmasina, konfliktin aradan gqalxmasina da xidmot edir.

“AGZINDA DISLO DOGULMA” ATA iLO® KONFLIKT KiMi. Molla Nosrad-
dinin dogulusu' .ilo bagh tiirk xalglarinda miixtslif ofsano ve revayatler vardir. Tiirk alimi
A.B.Alptekin 6zboklordoki motn variant1 barado yazir: “rovayoto goro, testi ¢comlek, saxsi
isloriylo mosgul olan Sermamatin xanimmin usagi olmazmis. Bunun {i¢iin gadin sohare kimi
dua edor. Sohor tezdon testi, ¢cdmlek, saxsilarmi Ozbokistan bazarma aparan Sermamat bo-
yiik bir ¢dmloyin icarisinde dislori ¢ixmis bir oglan usagi ilo qarsilasir. Ozbok inanclarina
goro, agzinda disiylo dogulan usaq golocokds ya bir xan, ya da dovlatli bir kimso olacaq. Bu
vaxt ¢comloyin igarisindo olan usagin kimo aid oldugu aydinlagdirilmalidir. Doxsan giin bo-
yunca usagin ana vo babasi axtarilsa da, tapilmir vo usaga “Nosroddin™ adi1 verilorok boyiidii-
lir. Agilli, zohmoatkes, s6z oyunbazi Nosraddin bazarda ¢omlokeilik edorok yasayir” (2: 26).

Tasvir olunan motnds iki magama digqot yetirok: Nosroddin saxsida tapilir vo agzinda
dislo dogulur. ©vvala, saxsida tapilma — mdciizoli dogulus motivi kimi, Molla Nasraddini
qeyri-adi, fovgolade gshromanlar corgasing daxil edir. Madani onano Molla Nasraddini do
Koroglu, Dada Qorqud va ya sehirli nagil gohromani kimi menalandirir. Hesab etmok olar

' Qeyd edok ki, onenodo Molla Nosroddinin dogulusu ilo bagl basqa bir fakt da vardir. Tirk alimi
E.Tokmakgioglunun verdiyi molumata gors, “Hoca diinyaya aglayaraq deyil, giilarak galib. Tokco agzi, iizii, gozii
deyil, alnimin ortast belo giliirmiis (kursiv bizimdir — H.Q.)”” (31: 57). Tabii ki, bu inanc matni do Molla Nasraddinin
goriba, geyri-adi haroketlorinin interpretasiyast kimi diqqeti calb edir. Agzinda dislo dogulmaq kimi, giilorok
dogulmaq da normadan kenara ¢ixmani, geyri-adiliyi ifads edir.
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ki, homin obrazlar1 vahid semantika daxilindo birlosdiron moqamlardan biri do geyri-adi
dogulus motividir. Molla Nasroddinin ham saxsida dogulmasi, hom da dogularken giilmasi
qeyri-adi dogulus motivi olmaqgla yanasi, torsinaliys, normadan konara ¢ixmaya da isaro
edir. Nagillarda, dastanlarda mociizoli dogulus motivi gohroman quruculugunun osas
olamatlorindon biri kimi, onun fovgaladsliyini, geyri-adiliyini tomin etmoys xidmot edir.
Komik vo ironik planda iso (dslilor vo axmagqlar timsalinda) geyri-adi vo ya mociizali
dogulus motivi torsinalik, normadan konara ¢ixmaq kimi 6ziinii gostorir. Tobii ki, burada
latifo poetikasinin va giiliisiin rolunu unutmaq olmaz.

Qayidaq ikinci detala: agzinda dislo dogulma mosalosina. Istor Azerbaycan arazisindon
toplanilmis, istorso do tiirk xalqlarindaki inanclara gora, usagin agzinda dislo dogulmasi
xuisusi hadisadir. Masoalon, Azarbaycan (Qaraqoyunlu folkloruna) folkloruna aid niimunads
deyilir: “Tozo dogulmus usagin disi varsa, gorok ona qurban kasilo, dua yazila. Yoxsa evdo
bodboxt hadiso bas vera bilor” (4: 22). Ozboklorin inancina gors iso “...agzinda disiylo
dogulan usaq golocokdo ya bir xan, ya da dovlatli bir kimso olacaq” (2: 26). Basga bir inanca
gora, usagm agzinda dislo dogulmasi atasmin dlocaying isaradir. Ozboklorin Molla Nos-
raddinin dogulmasi ilo bagh rovayst motnindo onun agzinda dislo dogulmast motivi, aslinde
ata ilo (yuxarida motnlordoki seyxlo - sakral ata ilo) garsidurmanin tozahiirtidiir. Hesab et-
mak olar ki, qo¢ va ya erkayin kasilmasi zominindd seyxlo taloboalori arasindaki qarsi-
durma ilo Nasraddinin agzinda dislo dogulmasi simvolik ekvivalentdir. Oslinds, bun-
larin hor ikisi eyni semantikanin forqli tozahiirloridir. Ciinki istor seyxlo yaranan kon-
fliktdoki situasiya (yoni Seyxin qogu kosilon magamda Molla Nosroddinin giilmoyi), istorso
do Molla Nosraddinin agzinda dislo dogulmasi motivi normadan konara ¢ixmani ifado edir.
Lotifolordo Molla Nosraddinin ononayo, sosial norma vo qaydalara qarsi ¢ixmasi, siibhosiz
ki, modoniyyatin giiliis vasitosilo ifado olunan sosial ¢ixis (social outlet) noqtosidir. Hom
agzinda dislo dogulma faktinda, hom seyxin qogunun kosilmosi masalosinds, hom do Molla
Noasraddin Teymurlong verbal duelinds oppozisional situasiya 6ziinii gostorir. Oslindo, Mol-
la Nosraddin Istifalori do bu va ya digor formada gercokliyin on miixtalif norma va prinsip-
lorinin, qayda vo qanunlarmin, tabu vo yasaqlarinin inkar olunmasi, giiliis vasitasilo slo
salinmasi iizorindo qurulmusdur. Bagqa so6zlo desok, Molla Nosroddin obrazinin timsalinda
modaoniyyat onanay9, norma va qaydalara protestin modelini togdim edir.

Hesab edirik ki, ofsans, rovayat vo deyimlordo Molla Nosraddinin sakral, mistik cohot-
lori ilo barabar, normapozucu, oppozitiv xarakteri bu obrazin modaniyyatdoki biitov mahiy-
yotinin dork olunmasi, eloco do Istifolordoki paradokslarinin semantikasinin {izo ¢ixarilmasi
baximindan miithiim shomiyyat kasb edir.

Natica. Ogor tohlil etdiyimiz ofsang, rovayat, inanc vo deyim motnlorini Molla Nosroddin
latifalori ilo miiqayisa etsok, belo bir fikir iroli siirmok olar ki, homin tssovviirlor Molla
Nosroddinin lotifalordo tocassiim olunan metaforik diinyasinin osas “agarlari”dir. Belo hesab
etmok olar ki, ofsans, rovayst, inanc vo deyim motnlori Molla Nosraddin obrazinin lotifolordoki
komik vo ironik davranislarmin, buradaki giiliisiin mengayinin vo mahiyystinin madoniyystin
0zii torafindon interpretasiya olunmasidir. Homin matnlorin togdim etdiyi informasiyaya gora:

— Molla Nosraddin obrazi modoniyyatds komik vo ironik mozmun kosb etmoklo yanast,
sakral-mistik mozmun dastyan obrazdir, onunla bagl tabu// yasaq vo inanclar mévcuddur;

— Molla Noasraddinin sakral semantikasi adinin 6niindoki toyinlorls (molla, hoca, afondi)
va onun barasinds olan inanclarla birbasa baglidir;

— Molla Noasraddinin seyxin qogunun kasilms prosesindo hom aktiv, hom do passiv istirak
etmasi — “baxib giilma”-si madaniyyat torafindon glinah kimi monalandirilmisdir;



Dada Qorqud e 2019/D. 104

— Molla Nosraddinlo Seyx arasindaki qog¢ konflikti, aslindo Edipal konteksto ataya qarsi
islodilmis glinahin metaforasidir ki, motndo bunun cozasi giiliinc voziyysto galmagla isars-
lonmisdir;

— Molla Nasraddin obrazmm latifolordaki torsinslik semantikasi rovayastlordo onun giil-
momoli oldugu yerdo giilorak torsino harokot etmosi ilo sorh olunur;

— Eyni zamanda Molla Nosroddinin latifolordoki torsine horokotlori onun diinyaya agla-
yaraq deyil, giilorok golmosi (“o diinyaya aglayaraq deyil, giilorok golmisdir” (31: 56) ilo do
olagolondirilir;

— Rovayat vo ofsanolordo Molla Nasraddinin 6liimdon, eloco do fallik garsidurmadan
gqagmaq ticlin usaq cildino girmosi simvolik olaraq “usaglasmasi”, bu obrazin lotifolordoki
davraniglarmin metaforik “agar1”-dir;

— Molla Nasroddin seyx, Molla Noasraddin Ozrayil, Molla Nasroaddin Teymurlong
qarsidurmalart fallik giic, yliksok irado, igtidar vo hakimiyystlo toqqusma olmaqla barabar, ataya
protestin, giiliis vasitosilo sosial normadan konara ¢gixmanin simvolik isarasidir;

Beloliklo, hom ofsano, rovayat, inanc vo deyim motnlori, hom do latifolor aid olduglari
janrlarin tobiotino miivafiq olaraq, Molla Nosroddin barado biri-biri ilo iizvi sokilds bagl olan
informasiyalar1 togdim edir. Biitiin bu informasiyalarin comi iso anonado Molla Nasraddinlo
bagli tosovviirlor sistemini togkil edir.

Ononado Molla Nasroddinlo baglhh mévcud olan informasiyalarm psixoanalitik aspektdon
tohlili gostorir ki, giiliis, eyni zamanda islonilmis giinahin cozasi, fallik garsidurmanin —
kisilikdon mahrumetmonin predmetidir. Hesab etmok olar ki, Molla Nasroddin lstifalorinin bu
aspektdon tohlili maraqli vo yeni naticolorin aldo olunmasma imkan yarada bilor.
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THE STRUGGLE OF THE SOVIET REGIME AGAINST TO THEFOLK HQLiPAYS, NOVRUZ
CEREMONIES, RELIGION, THE RELIGIOUS FIGURES, MOSQUES RELiGIOUS SCHOOLS

Summary

From the first days of the establishment of the Soviet government in Azerbaijan, the Bolsheviks began
to a serious struggle against religion and religious figures. The Soviet government contributed to the physical
and mass destruction of the religious figures and clergymen. In this area - in the fight against religion -
Bolsheviks mainly preferred in two directions: In this branch - in the fight against the religion - Bolsheviks
mainly preferred in two directions: The essence of the first direction was that, on behalf of the state, the
figurative statements on freedom of conscience and freedom of religion were given. It was noted that in the
Soviet state the religion was separate from the state and the government did not interfere with religious issues.

But the second aspect of the Bolsheviks was that in the confidential and absolutely confidential
documents, the agency’s attitude to the religion of the Soviet government was the exact opposite. It is clear that
in the secret state information has led to a sly and insidious policy against the religion of the Soviet
government, including Islam and religious figures.

The official seizure of religion, religious figures and all religious people began in 1920 with the first
decree of the Soviet government. For example, the Decree “On Separation of the Church from the State and the
school from the Church” states that “The Church is separated from the state”. Or “Every citizen can trust in any
religion” and so on. After this paragraph, which is declared as an outwardly progressive principle, the decree and
other official documents state that “the school is separated from the church”, “religion is not allowed in teaching
institutions”, “no church or religious organization has the right to own property, as well as reactionary ideas.

In the article it is said about these and other issues, the official suppression of religion, religious figures
and all believers, and their mass repression.

Key words: religion, religious figures, Bolsheviks, all believers, repression, decree, church, mosque.

BOPbBA COBETCKOI'O PEKUMA NPOTUB HAPO/IHBIX ITPA3JTHUKOB, OBPA/10B,
MIPA3JIHUKA HOBPY3, PEJIMT'UH, PEJIMT'MO3HBIX AEATEJEN, MEYETEU U
PEJIMT'UO3HBIX HIKOJI

Pesome

B ucropuu xaxxaoro Hapoja CyLIeCTBYIOT pa3IM4HbIe MIPa3IHUKN U HapoIHble Top:kecTBa.HekoTopsie
n3 HuX OyAydd CBSI3aHHBIMH C HJICOJNOTHSMH UYYXXABIMA HApOJy CO BpPEMEHEM BBIUEPKUBAIIUCH U3
namsaTH.Uepe3 UCIBITaHUSA BEKOB MPOIUIHM TOJIBKO T€ MPa3JIHUKH, B OCHOBE KOTOPBIX JISKAT HAIMOHAJIBHBIE U
rymanuctiuueckue unen. [IpasgHuxkHoBpy3 sBisercd OOHUM U3 TaKUX IPa3JHUKOB, KOTOPBIM C JpEeBHUX
BpPEMEH U JI0 CUX IIOp C PaJocThio OTMeuaeT azepOaiipkanckuil Hapon.[Ipazanuk HoBpys npenacrasisier coboii
NPa3IHUAK, OOBEANHSIONIMNA MEHTAIUTET, (POPMUPYIOIINI HAPOA M €ro pa3BUTHE. DTOT IMPa3IHHUK IMPEICTaB-
JIeTH TNpoNaraHgupyeT TPaJuLMU Hapola M €ro HallMOHAIbHO-HPAaBCTBEHHbIE LEHHOCTH.B 3TOM cMpbIcie
[paznuuk HoBpy3 B oOpa3e ku3HH, ObITa U B CHCTEME LIEHHOCTEH Hapo/ia 3aHUMAeT CBOeoOpa3HOe MECTO.

B ompeneneHHbIil HCTOPUYECKUIT OTPE30K BpeMeHH - B coBeTckuil mepuon Ilpazauux Hompy3 Obin
TIOJBEPKEH PEMPECCHH, TO €CTh JABJIEHUIO CO CTOPOHBI KOMMYHHCTHYECKOM uaeonoruu.B nepuos coBerckoit
penpeccun Obutu HamaneHus Ha [Ipasmauk HoBpys, a Takke Ha TpaAWIMd M HAIMOHAJIHHO-HPAaBCTBEHHBIC
LIEHHOCTH Hapoaa.Bo Bpems penpeccuii MocieaoBaTelbHO U 00lyMaHHO OBUIM YCTAaHOBJICHBI pa3HbIE 3aIPETHI
Ha [lpa3nunky Hopys.Opnako azepOaipKaHCKU HapoJ CMOI COXPAaHUTh IO CETOJHSIIHETrO IHS CBOIO
Ooratyro HallMOHAJIbHYIO, HPAaBCTBEHHYIO U MOPaJIBbHYIO CUCTEMY LIEHHOCTEH, KaKOBBIMHU SBIISIFOTCS [1pa3aHuk
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HoBpy3, Tpaauimu u obObruan. B cratke mmpoko paccMaTpuBaroTcsl 3ta M japyrue mnpoOiemsbl.Takxke B
CTAaTbEBCECTOPOHHE OBLIO UCCIEI0BAHO O(UIIMATbHOE NPUTECHEHNUE, IPECIEA0BAaHUE U PENIPECCUH TPAAULHUI,
HaIMOHAJILHO-HPaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEH B MEPHOJ COBETCKOM BIACTH.

Karwouessie cioBa: [Ipaznmauk HoBpys, Azepbaiimxkan, Tpaauims,odpsia, penpeccus, [llymep, Typan.

Mbosalonin qoyulusu: Sovet hakimiyyati quruldugdan sonra kommunistlor 6z hakimiy-
yatlorini méhkomlondirmoys qorar verdilor. Bu moagsadlo onlar bir sira todbirlor gormoys basla-
dilar. Belo todbirlordon biri homin dovrlords bolseviklorin ding, din xadimlorine garsi ciddi mii-
barizasi oldu. Bolseviklor din xadimlorinin, ruhanilorin fiziki cohatdon vo kiitlovi sokildo mohv
edilmasino gorar verdilor. Milli-manovi doyarlori, folklor vo repressiya mosalolorini bu aspekt-
don aragdirmaya colb etmok folklorsiinasligin vo adobiyyatsiinasligin osas masalolorindondir.

Isin magsadi: Dinin, din xadimlorinin vo biitiin dindarlarmn rosmi sokilde sixisdiril-
masini, onlara qars1 amansiz sokildo miibarizo aparilmasini aragdirmaq, bu prosesin folklor-
da vo odobiyyatda oksolunma sociyyosini miioyyonlosdirmak.

1920-ci 1l apel aymin 28-don — Azarbaycanda sovet hakimiyyatinin qurulmasmin ilk
giinlorindon etibaron, bolseviklorin dino, o ciimlodon islam dinino, din xadimlorine qarsi
ciddi miibarizasi basladi. Sovet hakimiyysti bu magsodlo din xadimlorinin, ruhanilorin fiziki
cohatdon va kiitlovi sokildo mahv edilmasina rovac verdi. Dino qars1 miibarizods bolseviklor,
osason, iki istigamoto tistiinliik verirdilor:

Birinci istigamotin mahiyyati bu idi ki, dovlstin adindan rosmi sokilds vicdan azadlig,
din azadlig1 haqqinda tomtoraqli boyanatlar verilirdi. Qeyd olunurdu ki, Sovet dovlotindo din
dovlotdon ayridir vo dévlot dini masalalora qarigmir.

Ikinci istiqgamotin mahiyyoti iso bundan ibarot idi ki, moxfi vo tamamilo moxfi
sonadlords, eloco do agentura molumatlarinda Sovet hokumatinin dina miinasibati bunun tam
oksi idi. Bu moxfi grifli rosmi dovlst molumatlarda Sovet hokumstinin dins,0 ciimlodon
Islam dininoa, din xadimlorina qars1 hiylogar, mokrli siyasat apardigi iizo ¢ixir.

Dinin, din xadimlorinin va biitiin dindarlarin rosmi sokildo sixigdirilmast artiq 1920-ci
ildon, Sovet hokumsotinin ilk dekretlorindon baslanmisdi. Masoalon, “Kilsonin dévlotdon vo
moaktabin kilsodon ayrilmasi haqqinda” Xalq Komissarlar1 Surasmin dekretindo deyilirdi:
Bond 1. “Kilsa dovletdon ayrilir”. Sonra galon 2 va 3-cii bandlords Dekretin zahiron miitaraqqi
kimi goriinon prinsiplori elan olunurdu. Belo ki, Dekretin 2-ci bandinds deyilirdi: “Respublika
hiidudlarinda vicdan azadligmi sixigdiran yaxud vetondaglarin mazhabi vo (dini) monsubiy-
yatino 9sasan iistiinliik veran hor hansi yerli gorar ¢ixarmaq qadagan olunur”. Bu miiddeanin
moantiqi inkisafi olan 3-cii bandds iso deyilirdi ki, “har bir vatondas har hansi dino etigad eda
bilor, yaxud he¢ birino etiqad etmoys bilor. Hor hanst dino etigad, yaxud he¢ birino etigad
etmomoklo olagodar har ciir hiiqugdan mohrumetma logv olunur® (1, 7).

Bundan sonra Dekretdo biitiin dindar kiitloni-miisalmanlar1 vo kilso xadimlorini
sixigdiran bandlor galir. Bels ki, 9-cu bandds gostorilir ki, “maktab kilsadan ayrilir”. Daqiq-
losdirilir ki, “limumtohsil fonlori todris edilon biitiin dovlot, ictimai, habelo todris miios-
sisalorinda dinin tadrisine yol verilmir”. Daha sonra Dekretin 12-13-cii bondlorindo artiq
kilsalorin (hom do mascidlorin — T.O.) amlak hiiququ bogulur: “Heg¢ bir kilso vo dini tos-
kilati miilkiyyats malik olmaq hiiququ yoxdur” (1, 9).

Bu miiddoalar Azorbaycanda Sovet hakimiyyoti quruldugdan dorhal sonra dorc
olunmus Xalq Maarif Komissarligmin 10Ne-Ii dekretindo tokrar edilmisdir. Burada kilsonin
dovlotdon ayrilmasi, “dovlotin din islorindo neytral movqge tutmast” barado tezislor vardi.
Lakin oradaca “Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin omok¢i xalqin iradosi ilo”
qorara alinirdr ki, Xalq Maarif Komissarliginin saroncaminda olan biitiin dévlst, ictimai vo
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xiisusi maktablordo dini tolimin aparilmasi vo moktab sistemindo hor hansi dini ayinlorin
icrast logv olunur. Eyni zamanda Din Nazirliyt logv olunmus vo onun biitiin islori
Azorbaycan SSR Maarif Nazirliyinin miivafiq sobasine verilmisdi. 1920-ci illordo Sovet
hakimiyyetinin islama, din xadimlorino ardicil hiicumu planli sokildo hoyata kecirilmis,
biitiin bunlar iso rasmi sanadlords 6z oksini tapmugdir. (2, 11)

Belo ki, 1924-cii ildo, Azorbaycan SSR Konstitusiyasi qobul edildikdon sonra
Azorbaycan Morkazi icraiyys Komitosi torafindon “Kilsonin (hom do mescidlorin. Qorarda
acig-askar sokildo dina (bu halda islam dinino — T.O.) gars1 diismongilik 6ziinii gostorir, dino
va dindarlara qars1 ¢cox kaskin mévqge niimayis etdirilirdi.(3, 9)

Belo ki, gostarilon gorarmn 3-cii bondinds birbasa deyilirdi ki, imumiyyatlo, hor hans1 dini
inkar edon dovlet dino qarsi tobligat vo maariflondirme metodlart ilo xalq adstlorine tosir
gostormoklo dini fanatizm vo mdvhumatin tozahiirlori ilo foal miibarizo aparmaqda noinki
0ziinii hagl sayir, homginin bunu 6ziino borc bilir. Daha sonra gostorilir ki, “dini adstlor ictimai
asayisi vo tohliikasizliyi pozmadigda onlarm azad sokildos icrasina tominat verilir”. Qararin 7-ci
bondinds deyilir ki, “dini andigmoys yol verilmir”, 8-ci bonddo “votondasliq aktlar1 yalniz
miilki hakimiyyat organlar1 torofindon aparilir”. 9-cu bondds iso moktobin kilsadon ayrilma-
sindan danisilarkon qeyd olunur ki, “biitiin dovlst, ictimai todris ocaqlarinda dini tsrigotin
tadrising yol verilmir”. 13-cli bandds bildirilir ki, “moévcud kilsa vo dini comiyyatlorin biitiin
omlak1 xalqin miilkiidiir”. Qorarin axirmc1 — 15-ci bandi iso0 ¢ox mana verir: bu gorarmn icrasina
nozarat Xalq Odliyys vo Daxili Islor Komissarliqlarma tapsirilirdi (3, 10).

Dinlo miibarizonin genis viisot almasmm ohomiyystini qeyd etmokdon 6trii Azorbaycan
K(b)P MK Katibliyinin 1923-cii il 5 sentyabr (protokol Ne37) garart ilo dins garst miibarizs lizro
xiisusi komissiya yaradildi. Komissiyanin torkibino gérkomli inqgilabgi-bolsevik xadimlori: Oli-
heydor Qarayev (sadr), Ruhulla Axundov, Sultan Macid Ofondiyev, Caqin (“Bakinski rabog¢i”
gozetinin redaktoru) vo basqalar1 daxil idi (4). Sonralar bu Komissiyanm torkibi dofalorlo doyis-
mis, lakin onun togokkdil prinsipi sabit qalmigsdi. Komissiyada bir gayda olaraq mosul vozifolor
tutan niifuzlu, adli-sanl inqilabgilar tomsil olunurdular. Belo ki, 1925-ci ildo bu komissiyanimn tor-
kibino Homid Sultanov-Xalq Tesarriifatt Surasmm (XTS) sadri, Sultan Macid Ofondiyev (maarif
komissar1), Ruhulla Axundov vo Oliheydor Qarayev (hor ikisi MK katiblori) daxil oldular. Hom-
¢inin, komissiyanin torkibine Xalq Daxili Islor komissar1 Mir Cofor Bagirov da daxil edildi (5).

Ding, xiisusilo Islam dini oleyhino, din xadimlorino qars1 tobligata partiya torofinden,
miivafiq qurumlar torafindon, hiicumlar total sokilde vo bir ¢ox istigamstlords aparilirdi. Bu
159 sovet, homkarlar ittifaqmin organlari, motbuat, kino iscilori, odobiyyatsiinaslar, jurnalistlor,
“Miibariz Allahsizlar Comiyysti” (MAC) kimi ictimai togkilatlar va s. calb olunmusdular.

Har i1l bu taskilatlar torafindon asagidaki asas istigamatlorde ateizm tobligati aparilirdi:

1) Din xadimlorinin niifuzdan salinmasi, moscidlorin baglanmasi, kilso vo moscid
omlakinin zobt edilmasi, mollalarin toqib olunmast;

2) Kilso moktoblorinin vo madrasalorin baglanmasi vo timumiyyatlo hor ciir dini
todrisin logv edilmasi;

3) Dini ayinlori yerino yetirmokdon imtina etmoyon azorbaycanlilara gars: yonalmis
tomizlomo va sixisdirmalar;

4) Miisolman bayramlarma qarst (mohorromlik, orucluq), habels yeni hakimiyyat to-
rofindaon siini gokildo dinlosdirilmis bayramlara (Novruz bayrami) vo sadoco milli mentalitetlo
olagadar xalq adastlorina qars1 (masalon, kisilorin papaq qoymast) yonaldilmis qadaga islori;

5) Dino qars1 kiitlovi vo agiq todbirlorin, teatrlagdirilmis tamasalarin, konsertlorin, dino
zidd movzularda diskussiyalarm kegirilmosi, bu todbirlors kiitlovi informasiya vasitalorinin
(radio, gazetlar, jurnallar) calb edilmasi. (6, 79)
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Ancaq biitiin bunlarla barabor, Azorbaycanda Moskvanin sifarislorini yerino yetiron
Sovet hokumstinin niimayondalori hor halda yaxsi anlayirdilar ki, “ASSR-da (Azarbay-
canda) din aleyhino kompaniya mosalolori son doraco miirokkob vo ¢otin bir mosalodir. Tiirk
ohalisi arasinda din aleyhina kampaniyanin kegirilmasi iizro laytha Azarbaycan K(b)P MK
katibliyinin 29 oktyabr 1923-cii il tarixli gorar1 asasinda hazirlanmigdi. Layihonin miialliflori
gostarirdilor ki, “ASSR-ds tokca bir savadsiz fohlo kiitlosi deyil, homg¢inin ziyalilarinin 80%-
9 godoari vo hotta dini xurafatdan azad olmamuis tiirk partiya iscilorinin 50%-9 qodari Dini
fanatizm xostoliyina tutulmusdur. Daha sonra genis ohali kiitlosinin oruc tutma, moscidlords
ibadot etmosi, namaz qilmalari, mollalar torofindon nigahlarin kosilmasi, miigaddaslorin
gobirlorini ziyarat edilmasi do geyd edilirdi. Mohz bu soboblordon do Azorbaycanda din
aleyhina kampaniya masalalori son doraca miirokkab va ¢atin bir masalo sayilirdi.

Biitiin bunlar1 nazors alan bolseviklor, o ciimlodon bu layithonin miislliflori “Zarorli
qaliglara” gars1 miibarizo tadbirlori kimi agsagidakilar: toklif etmisdilor:

1. Ruhanilorin daha loyal {insiirlorindon ibarat “canli moascid” yaratmagq.

2. Miiridlorin yiiriigii, mogbaralors sitayis iiglin gedislor vo dini fanatizmin digor toza-
hiirlorine qars1 kampaniya kegirmak.

3. Ruhanilorin bozi zororli tinsiirlorini ifsa etmok ti¢iin miiasir loyal mollalardan ibarot
xiisusi biiro yaratmag.

Ancaq biitiin bunlara baxmayaraq, demok lazimdir ki, Azorbaycan ruhanilori 6z din-
lorino — islama sadiq qaldilar vo aparilan tobligata, goriilon repressiv todbirlors, siirgiinloro,
hado-qorxulara baxmayaraq, Sovet hokumatinin, onlarin tobligat¢isi olan insanlarin arxa-
sinca getmadilor. Ancaq bolseviklor do 6zlorinin din sleyhins tabligatlarindan qalmirdilar.
Belos ki, “Din aleyhina tobligata yardim edon” soxslori miikafatlandirmaq moqgsadils Sovet
hokumoti xiisusi vosait ayirmisdi. Masalon, Azorbaycan K(b)P MK Katibliyinin 2 oktyabr
1923-cii 1l tarixli 42 Ne-li protokolunda belo soxslorin miikafatlandirilmas: maosalasing
baxilmisdir. Azorbaycan K(b)P MK Katibliyinin 22 avqust 1923-cii il tarixli “Tamamils
moxfi” qrifli qorarinda belo tocriibadon bohs olunur. Bu qorarda “din oleyhino tobligatda
komokliya gore mollalara” har birina 1 kostyum (comi 45 adad) ayrilmasindan s6hbot gedir.

Layihodo “partiyacilar vo tlirk ziyalilar1 arasinda koskin miibarizo” aparmagin
zoruriliyinden danisilir. Bu magsadle asagidakilar toklif olunurdu:

1. Materialistlorin, kommunistlorin vo bitorof tiirk ziyalilarinin comiyyatini yaratmag.

2. MK yaninda Din Sleyhins Komissiyaya tapsirilsin ki, miintozom olaraq tiirk dilinds
dins zidd mozmunlu adobiyyatin nosrini hoyata kegirsin.

3. MK va BK klublar1 yaninda on mosul is¢ilordon ibarat materialistlor klublar1 yaradilsin.

4. Motbuatda seyxloro, miiridlora, mollalara, morsiyoxanlara, seyidloro vo digor qrup-
lara qars1 kampaniya acilsin (7, 19; 8).

Sovet hakimiyyatinin ilk illorindo islama qarsi miibarizo formasi kimi hokumot vo
partiya organlar1 niimayandolorinin islami tokzib etmoys vo ateizmi yaymaga soy gostoron
kiitlovi, ac¢iq diskussiyalar1 cox populyar olmusdu. Bu masaloys miintozom olaraq miixtalif
partiya instansiyalarinda baxilmigdir. Bels ki, AzK(b)P BK Rayasat Heyotininl19 mart 1922-
ci il tarixli (protokol Ne 26) iclasinda “Rayonlar lizrs dini yigincaqlar, diskusiyalar keciril-
masi haqqinda” masoloya baxilarkon gorara almmusdir ki, kilsalords (eloca do mascidlorde-
T.0.) dini diskussiyalara sobatli, siiurlu kommunistlor gondorilsin” (9, 7).

Ancaq praktiki olaraq belo “diskussiyalarin™ kecirilmosi 6zlinii dogrultmadi vo tezliklo
hokumot ondan imtina etmoli oldu. Sovet hokumsati ¢cox vaxt, savadli, genis diinyagoriiso malik
olan ruhanilori amansizcasina cozalandird. “Belo ki, mosolon, 1921-ci ildo “Islam” partiyasma
daxil olan ruhani niimayandslari arasinda kiitlovi habslor kecirilmisdir. Azarbaycan K(b)P MK
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Siyasi biirosu XI Ordunun siyasi sobosinin roisi Pankratovun vo homin vaxt Daxili islor
Komissar1 olan M.C.Bagirovun moruzalori iizro bu mesaloys baxaraq (21 avqust 1921-ci il
tarixli protokol) “Qisa miiddotdo “Islam” partiyasinim biitiin fal {izvlerinin aradan gétiiriilmosi
hagqinda qgorar gobul etdi. Bu mogsadlo xiisusi komissiya yaradildi. “Qeyd etmok lazimdir ki,
Azorbaycanda rosmi hakimiyyet islama vo miisolman ruhanilorine diismancasine miinasibat
basladiyi halda, ermani kilsasina vo onun din xadimlorine tamamils basqa ciir yanasirdr” (1, 80).

Xalq Daxili Islor Komissarhig1 torofindon hazirlanmis agentura materillarinda biitiin
miisolman aloming, o climlodon islama qarsi iizvi diismongilik Oziinii gostorirdi. Bu da
sabobsiz deyildi. Ciinki 1920-ci illordo Azarbaycan XDIK rayon sobolori roislorinin 90 faizi
ermonilor idi. Digor torofdon, Azorbaycanin o zamanki partiya va sovet rohbarliyi 6z xalq1
hagqinda moalumatlar1t mshz hoamin monbslorden, hamin qeyri-azarbaycanlilardan-ermoni-
lordon alir di. Masalon, onlarin yalandan molumat verdiklori bazi molumatlara nozor salaq:
“Mollalar kondlorde adamlarin ayaqyalin vo lit olmasindan istifads edorok Sovet hokumao-
tinin yaramazlig1 barods tobligat aparirlar”. Yaxud: “Dovogi bolgosindo miisolman ruhanilori
ohali arasinda tobligat aparirlar ki, miigoddos Qurani gobul etmoyon kommunizm miisal-
manliq tiglin tohliikali vo zararlidir” va's..( 10, 3; 11, 4)

Susadan verilon informator molumatinda geyd olunurdu ki, Susa zonasinda voziyyst daha
hayacanlhidir, belo ki, orada Sovet hakimiyystini devirmok ticiin menseviklor, eserlor va ittihadgi-
lar torafindon tisyan gozlonilir. Basqa bir monba Samaxi, Gonco, Samxor, Lonkaoran va s. qozalar-
da miisolman ohalisinin shval-ruhiyyasini belo tosvir edir: “Ittihad” partiyasi reytinginin artmasi
ilo olagodar ruhanilor bas qaldrmis vo Sovet hakimiyyastino qars1 gizli tobligata baslamislar.
Bunun neticasindo avam kondlilor do onlarin (ruhanilorin-T.O.) tosiri altmna disiirlor”.(13, 59)

1921-1927-ci illori ohats edon bu ciir moxfi agentura molumatlarinda 1923-cii ilo aid olan
va “Az.SSR-do miisolman ruhanilorini parcalama plan1” adlanan sonadlor daha boyiikk maraq
dogurur. Bu “plan” 8 miisllif sohifosindon ibarat olub qisa sokildo belo goriiniirdii: Planda
Azorbaycanda miisolman dindarlarmi pargalamaq {iglin sio vo siinni torigotlori arasinda zid-
diyatlordon vo ixtilaflardan istifade etmok toklif olunurdu. Bu zaman miisllif qeyd edir ki, Sovet
hakimiyyati {iciin sio torigoti foal bir qiivve kimi daha ¢ox tohliikolidir. Sonra musllif 6z planimni
sorh edir. Ona gors bu sahodos niifuzlu mosul is¢ilor tiirklor: Mir Boagir Qasimov vo Oliheydor
Qarayev baslica rol oynamalidirlar. Onlar Baki sohorinin miisalman liderlori:kegmis seyxiilislam
molla Aga vo molla Obdiil Rohim Qaz1 ilo dialoga girmali vo onlar1 Sovet h6kumati ilo omok-
dashga cagirmalidirlar. Miiollif daha sonra siibut etmoyo ¢alisir ki, bu mollalar Sovet haki-
miyyatino faydali ola bilorlor. Hom do yarirosmi formada onlara istor maddi, istorso do ruhani
rohbarliyi ugrunda miibarizods yardim gostorilocoying isars etmok lazimdir (13, 6).

29 oktyabr 1923-cii il AK(b)P MK Royasot Heyoti M.C.Bagirovun moruzasi iizro
qorar gabul etdi: “AKP goza komitalorinin antisovet partiyalar1 vo ruhanilorin ayrilmasi tizra
islor gormosi goti gadagan olunsun”. Bels ki, monba xabor verirdi ki, 1926-c1 il avqustun 12-
do Mastaga kondindo Masadi Yusif igminlik auditoriyaya miiraciot edorok demisdi: “...bizi
sixisdirirlar, bizo azadliq vermirlor vo hotta deyirlor ki, Allah da yoxdur, peygombor do. Bu
yalandir, siz buna inanmayin, ¢alisin dino sigmin, allahsizlara qulluq géstormoyin!”. Sonra
homon miisllif xabar verir ki, Samaxi gozasinda bu il iyulun 4-do Cavad kondinin sakini
Molla Mommad Qulu Molla Isgonder oglu sovet moktobina qarsi tosviqat apararaq demisdir:
”sagirdlori orada korlayirlar, belo ki, orada usaqlar1 allahsizliga 6yradirlor”. O, hor vasits ilo
valideynloros tosir gostorir ki, onlar 6z usaqlarin1 moktabloro buraxmasinlar. (14, 1).

Sovet hokumsatinin din xadimlorine vo biitiin dindar miisslmanlara qars1 hoyata
kecirdiyi taqiblor 20-ci illorin sonlarinda xiisusilo giiclonmisdi. Sovet hokumaoting az da olsa,
geyri-loyalliq hiss etdiron din xadimlorinin siyahiya alinmasi bu dovrs tosadiif edir. Belo ki,
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biitiin icraiyys Komitosi inzibati sobolorinin raislorine bu dévrde (1931 -ci il) xobordarlq
moktubu gondorilmisdi ki, onlar 10 giin miiddstinde “biitiin din xadimlorinin siyahisini
toxira salmadan Xalq Maarif Komissarligina toqdim etmalidirlor”.(12, 3)

Respublika {izra belo timumi siyahilardan biri arxivdoe saxlanilir. 49 mollani ohato edon
homin siyahida soy adi vardwr. HOkumot artig o zaman 30-cu illorin lap ovvallorinds
potensial etibarsiz din xadimlorini “golomo almis”, daha sonra 1937-1938-ci illor kiitlovi
repressiya vaxtinda bu siyahilardan istifads olunmusdur. (1, 81)

1929-1931-ci illor elliklo kollektivlosmo illori idi. Bolsevik hokumoti Stalinin “Sinfi
miibarizoni koskinlosdirmoali!” sliar1 altinda hakim rejimo miixalif olan adamlarin hamisina
amansizcasina divan tuturdu. Onlarin arasinda “qolcomaq tnsiirlor” adlandirilan bir qodor
var-dovlot sahibi olanlarm hamisi, yaxsi kond tosorriifatgilari, ortabablar da vardi. Homginin
kond ziyalilari-miiallimlor vo digor savadli adamlar hokumetin coza todbirlorine moruz
qalmigdilar. Bu siyahiya homginin biitiin mollalar da diismiisdii. Dini ziimraloro qarsi
repressiyalar Azorbaycanda Sovet hokumotinin ilk giinlorindon etibaron, din oleyhino
miibarizonin iimumi kontekstino daxil edilmisdi.

“Fohlo sinfinin birinci diismoni dindir” — sliar1 vo tolobi yerli partiya, komsomol vo
ictimai toskilatlarin qarsisinda duran on miithiim mosololordon biri idi. DOvrii motbuatin,
gozet vo jurnallarin, homginin ki¢ikhocmli kitablarin dino qarsi aparilan miibarizods rolu
boyiik idi. Sovet tobligat vo tosvigati bu sahoni xiisusi diqqgetds saxlayirdi. Bir sira tarixci-
lorin arasdirmasina asason demok olar ki, “moadoni inqilab” dovriinde on giiclii zorboys mo-
ruz qalan sahalordon biri din sahasi olmusdur.

1936-c1 ildo SSRI-do sosializmin tam golobo caldig1 elan edildi. Sosializmin tam qalo-
bosi homin ilin 5 dekabr tarixli “SSRI Konstitusiyas1”nda tosbit edildi. Vo homin ilds bu “ta-
rixi golobonin” eyforiyasindan tosirlonon bolseviklor Bakida Bibiheybot mascid ziyarotgahi-
n1, miigoddos Aleksandr kilsosini vo alman Liiteran kirxasini yerlo yeksan etdilor. Bol-
seviklor bir sira moscidlori bagladilar vo hotta Tozopir moscidini bir miiddot ¢ay fabrikino
cevirdilor. (daha sonralar Tozopir mascidi magaza anbari1 vo yay kinoteatr1 da olmusdur)

Ateizm 1917-ci il Oktyabr inqilabinin (Oktyabr cevrilisinin) yetirmosi, elmi ateizm is9
miiharibadon sonra SSRI arazisinds biitiin din vo dini goriislora gars1 yonoldilmis marksizm-
leninizm ideologiyasinin torkib hissasi idi. “Ateizm” ifadasing “elm” sozii do slave etmokls
sovet dovlati dina qars1 miibarizoni guya elmi asaslarla — elmi ateizm mdvqgeyindon apa-
rilmas1 mantiqini irali stiriirdii.

Kecon asrin 60-c1 illorindon baglayaraq ateizm bir fonn kimi ali moktablordo todris
olunmaga basladi. Bu fonnin tadrisi {iglin miitoxassislor hazirlanmasina xiisusi diqqet veri-
lirdi. 1966-c1 1ldo Azarbaycan Dovlst Universitetinds “Elmi ateizm” kafedras: togkil edildi.
Moskvada vo Sovet Ittifaqinin basqa yerlorindo elmi ateizm barado yazilan kitablar siiratlo
Azarbaycan dilins torclima edilorak kiitlovi tirajla nosr olundu.

Azorbaycanda ateizm tobligat1 xalqmn asrlorlo qazandigi milli-manovi dayarlorin yox
olmasina yonaldilir, minillik adat-ananalors “gerilik”, “mdévhumat”, “feodalizm qalig1” dam-
gas1 vuraraq kiitlo stiuruna psixoloji tozyiq edilirdi. Bununla belo dini togkilatlara dini iclas-
lar, morasimlor toskil etmok, qirastxana vo kitabxana agmaq, habelo dini tolim edon dornok-
lor yaratmaq qadagan idi. Tohsil miiossisolorindo dini tolimin todrisine icazo verilmirdi,
oksing ateizmin toblig vo todrisine xiisusi diqqet ayrilirdi. Kiitlovi informasiya vasitalori
sovet ideoloji masinina tam sokilds tabe edilmisdi.

Sovet dovloti gonc naslin elmi-materialist diinyagoriisii vo kommunist ideallar1 ruhunda
torbiys olunmasini 6z daxili siyasotinin osas vozifasi kimi miioyyenlosdirmisdi. Beloco SSRI
dovlati ateizmi dovloet siyasoti soviyyesindo tablig edir, votondaslarin hiiquglarmi pozaraq
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onlar1 sirf ateist ruhunda torbiyo etmoyo calisirdi. Ovvelor istiiortiili sokildo aparilan bu
siyasat, sonralar daha agiq miistoviya ke¢misdi. Islam oleyhino aparilan uzun illik siyasot
miioyyan naticalor verdi. Ancaq xalqin siiurundaki inam potensial sokilds varligin1 qoruyurdu.

Sovet hakimiyystinin ilk illorindo milli xiisusiyyet, yerli sorait vo milli monafelorin
nozors alinmamasi dino va digor adot-ononslora garsi miibarizonin giiclonmosinds 6ziinii daha
bariz sokildo gostorirdi. Kegmis SSRI-ya daxil olan respublikalarda dino qarsi miibarizo
Oziinamaxsus xlsusiyyatlor dasimisdir. Belo ki, Azarbaycanda yaranmig hakimiyystds geyri-
azorbaycanli qiivvelorin aparici movge tutmasi vo milli kommunistlorin “tam beynalmilsl-
ciliyl” basqa mosalolords oldugu kimi dino miinasibatds do “6z s6ziinii” demisdir (20, 110).

Respublikada dino qarst miibarizodo ilk tosobbiis 1920-ci ildo “Saxsey-vaxsey”,
“Saxsey-vax-sey”’do kim istirak edir” adli plakatlarin buraxilmasi oldu (21, 18). 1920-ci il
maym 15-do Az. SSR Xalq Maarif Komissarliginin verdiyi dekretds vicdan azadligi elan
edildi. Azarbaycan Xalq Climhuriyystinin Dini Ayinlor Nazirliyi logv olundu. Xalq Maarif
Komissarliginin 6hdesindo olan biitiin dovlst moktablorinda va pullu moktablorde sorist
darslorinin, habelo moktob daxilinds har ciir dini ayinlorin icrasi qadagan olundu.

Rusiyada bolseviklor hakimiyyoto goldikdon sonra, halo 1917-ci il noyabrin 22-do “Ru-
siyanin va Sarqin biitiin miisolman zohmatkeslorino™ adli miiraciot qabul edildi. Bu miiracistds
gostorilirdi ki, “Indi sizin dininiz, milli vo modoni miiessiseloriniz azad vo toxunulmaz elan
edilir.” 1920-ci il maym 5-do Azorbaycan Inqgilab Komitosi bay, xan va voqf (din bas¢ilarinin)
torpaglarinin miisadirs edilib he¢ bir 6donc alinmadan kondlilorin istifadosine verilmasi haqqin-
da dekret imzaladi (22, 16). Bu da hoqiqi monada hiicum xarakterli bir siyasot idi. Bolseviklor
yaxs1 bilirdilor ki, miisolmanlar moscid torpagmna sahib olmaga raziliq vermoz. Ona goro do
Sovetlor dekretin yerino yetirilmasi tiglin sort qoyurdular ki, dekretin hoyata kecirilmasino kim
mane olsa, o adamlar zohmatkes xalqin agiq diismeni sayilacaq va ganundan kanar edilocoklor.

Dino gars1 tobligat 1923-1924-cii illordo daha foal sokildo aparilmaga basladi. Belo ki,
1924-cii il yanvarin 8-do AK(b)P Siyasi Biirosunun iclasmda “Din oleyhino tobligatin
aparilmasma dair” mosolo miizakirs edildi vo din sleyhino miibarizani togkil etmok moqsadils
komissiya yaradildi (21,144). 1924-cii ildo Bakida “Allahsizlar comiyyeti’nin yaradilmasi ilo
dina qars1 miibarizo daha da giiclondirilmis oldu. Bolsevik motbuat1 “Allahsizlar comiyyati”nin
qarsisinda duran vozifo ilo bagh yazirdi ki, comiyyotin garsisinda duran osas vozifo biitlin
stiurlu fohlo vo kondlilori miibariz ateizm bayrag: altinda birlosdirmok, zohmatkeslori dini
xurafatdan uzaqlasdirmaq vo onlarda materialist diinyagoriisii formalasdirmaqgdan ibaratdir.

Azorbaycanda sovetlogsmo prosesi baslayan kimi “Saxsey-vaxsey” qadagan olunmus-
dur. Lakin fohls va kondlilorin inamina qars1 yonalmis bu todbirlordon tez imtina edildi. Ho-
kumat manevr edorak 1923-cii il avqustun 1-da xiisusi dekretls “Saxsey-vaxsey” morasimini
gadagan edon gorari logv etdi. Dekretdo deyilirdi ki, Azarbaycan siolorinin “Saxsey-vaxsey”
morasimingd qarsi heg bir inzibati todbir goriilmosin (23, 50).

Azorbaycanda bolseviklorin yeritdiyi antiislam siyassti N. Norimanovu ¢ox diisilindjiriir-
dii. O, buna dofalarls 6z kaskin etirazmi bildirirdi. Dino miinasibot basqa mosalalorde oldugu
kimi, Azorbaycandaki rohbar dairalordo do ciddi fikir ayriligina, ixtilaflara gotirib ¢ixarirdi. Bu
fikir ayrilig1 halo aprel ¢evrilisindon ¢ox kegmomis 1920-ci ilin oktyabrinda kegirilon AK(b)P-
nin Il qurultayinda 6ziinii biiriizo verdi. Qurultayda Lominadze geyd edirdi ki, “Azorbaycanda
dini fanatizm miihiim qiivvadir, onunla biz miibarizo aparmaliyiq. Kondlords voziyyot daha
agirdi. Burada zohmotkes qiivvalor biitiinliiklo dini adoatlorlo xastslonib vo bundan burjuaziya
istifado edir. Icazo verin, kondlords inqilab edok. Feodal qaliglara qars: biz ciddi miibarizoyo
galxmaliylq, amma cox ehtiyatla. Mollalar vo dindarlar ke¢misin galiglar1 kimi indiki zaman-
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da kasiblara siyasi iqtisadi tosir edirlor, ¢iinki onlarin alindo holo ¢oxlu miilk var. Dindarlara
qars1 miibarizo bizim qurultayin qarsisinda duran asas vozifadir” (21, 92).

Qurultayda N.Norimanov bildirdi ki, “Sorqde din masalosi oldugca ¢ox vacib mosslodir.
Bu mosalo ilo son doraca ehtiyatl olmaq lazimdir, ciinki burada biitiin hoyat bu mosolodon
asihidir”. Norimanov Islam dinino hdrmetlo yanasaraq gostorirdi ki, islam dini ilo xristianlig1
eynilosdirmok olmaz. Xristianliq ehkamdirsa, miisslmanliq hoyatdir (21, 94). Xalgqmn milli
adot-ononsloring, xiisusilo dina qars1 miibarizo o goadar kaskin sokil almisdi ki, artiq rohbor-
likds oturan geyri-azorbaycanli kommunistlor do bunu deyirdilor. Orjonikidze etiraf edirdi ki,
“din ilo miibarizads biz ¢ox sohvlora yol veririk. Gotiirok Qubadaki giyami. Bu qiyami ka-
siblar baglamigdilar. Ona gors ki, orada bizim gonclor Qurani ayaq altina atib tapdalayirdilar.
Bu iso insanlarin qozobino sabab olub. Qurani cirib atmaq he¢ do sosial inqilab deyil. Man
hesab edirom ki, biz kondlilorin bagindan Quranin tosirini ¢ixarmaliyiq” (21, 144).

Xalq Xarici Islor Komissarligina gondordiyi moktublarinda N.Norimanov Islamin
miixtolif corayanlarini otrafli saciyyslondirir, miiasir dillo desok, “Islam amilindon” yaxim va
orta Sarqds azadliq horakatinin, diinyanin sosial toraqqisinin xeyrina istifado etmok imkanini
nozord ¢atdirirdi. O, méhkom inanird: ki, Islamdan sosializm mogsadlori iigiin bacarigla
istifado etmok olar. N.No-rimanov misal gotirorok izah edirdi ki, halo 1918-ci ildo Hostor-
xanda ruhanilorin yigmcaginda o, mollalarin 6ziiniin razilig1 ilo omok moktobinin todris
prosesinden soriotin ¢ixarilmasina nail olmusdur.

Cigerino moktubunda N.Norimanov yazirdi: 1920-ci ildo mon Azarbaycanda izdihamli
yigincaqda ¢oxarvadlilia qarsit nitq soylodikdon sonra yiiksok niifuzlu bir molla s6z alib
Quranin suraloring osason ¢ox arvadliligin aleyhino ¢ixdi. Masalo burasmdadir ki, Quranda
cox arvadlilia icazo veron gqanun da var, onu qadagan edon qanun da. Sosializm ideyasini da
mohz Islamin ganunlar1 asasinda eyni ilo bu ciir bargarar etmok olar. Hor sey ondan asihdir ki,
bu ganun kimlorin olindodir, onu kim vo neco yozur” (24, 47-48). O inanird: ki, Islama —
modoniyyato, toraqqiye mane olan bir nozoriyys kimi baxmaq boyiik sohv olardi. Ciinki
N.Norimanov Islamda diinya modoniyyetino bdyiik tosir gdstormis modeniyyat goriir vo buna
goro do onu toblig edirdi. Oktyabr Cevrilisdon sonra Azorbaycanda dino vo dindarlara qarsi
aparilan miibarizo xalqda, eloco do bdyiik niifuza malik olan ruhanilor arasinda boyltik etiraza
sabab olmusdu. N. Naorimanov biitlin hagsizliqlari sleyhins ¢ixir, matom giinlorinds mascido
gedorok xalgla bir yerds olurdu. Ona boyiik hormet vo inam basloyirdilor. 1922-ci ilin avqus-
tunda (N.Norimanov Tifliso getdikdon sonra) respublika orqanlar1 “saxsey-vaxsey” morasimi
zamani camaatin sohorin kiicolorindon kegib getmosini qadagan edon qorar ¢ixardi. Marasim
baglanan kimi hakimiyyat orqanlarinin gostorisi ilo horbi qiivvelor horokoto goldilor. Bas
vermis toqqusmalar zamani insanlar arasinda 6lonlor oldu.

N.Norimanov 1923-cii ilin yayinda RK(b)P MK-ya gondordiyi moktubunda bu kodorli
hadisalordon strafli bohs edib, matom morasimi zamani harbi giic islodon hakimiyyst orqanlari-
nin omallorini gati pislodi, marasimin qadagan olunmasi haqqinda gorar1 inzibatgiligm, shalinin
dini xiisusiyyatlorinin, yerli adot-ananslorin qulagardina vurulmasmin ayani tozahiirlorindon biri
kimi sociyyolondirdi. O, yazirdi: “Bir materialist kimi dino gars1 ¢ixmaq bir seydir, bu mora-
simlorin yering yetirilmosini qadagan etmok mogsadilos silahl1 qlivve ¢ixarmaq basqa sey”. (25)

6-12 iyun 1923-cii 1l tarixde kecirilon AK(b)P-nin XII konfransinda din sleyhina tobli-
gatin aparilmasinda yol verilmis sohvlori etiraf edilirdi: “Dino gars1 miibarizo asas masolo kimi
gqalmaqdadir. Amma isi apararkon biz bir ¢cox sohvlore yol verililmisdir... Diizdiir, biz mar-
ksistlor Allaha inanmiriq, ancaq 6z isimizi elo qurmaliyiq ki, dindarlarin heysiyyatma toxun-
mayaq. Tozyiqlora yol vermok olmaz. Goriin, biz bu isi hara gotirib ¢ixarmisiq.” (26, 22).
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Ancaq bu, bolseviklorin 6z cinaystkar omsollorini sigortalamaq iiclin geyri-somimi
etiraf idi...

1923-cii ilin iyulunda XII Umumbaki partiya konfransinda din oleyhino is aparil-
masinda ciddi oyintilordon togvislo danisildi. Konfrans mascido vo kilsoyo qarst “siivari
gosunlarm hiicum” etmasi faktmi pislodi, “basqinlardan™ diisiintilmiis igo kecirilmosinin la-
biid oldugunu gostordi. 1923-cii il avqustun 22-do AK(b)P Baki Komitasinin Royasot Heyoti
gorara aldi: "Rayonlarda “saxsey-vaxsey” morasiminin istirak¢ilarina niimayis diizeltmakds
manegcilik toradilmasin. Rayon komitolorine vo “saxsey-vaxsey” morasiming qgarst kompa-
niya kecirilmosi {ligclin tohkim edilmis mosul iscilorin hamisina tapsirilsin ki, onlar istor
moascidlorda, istorsa do kiigalords heg bir mocburi tadbirlor gérmosinlor.”

N.Norimanov mascidlorin va digor ziyarat yerlorinin tohqir olunmasina qarsi biitiin
qiivvesi ilo miibarizo aparirdi vo eyni zamanda digor dinloro do ¢ox hormotlo yanasirdi
1924-cii ilin fevralinda Bakida Rojdestvenski provoslav kilsosini ugurmaq mosalosi qaldi-
rildigda, dini icmanin niimayandalori bu qarara goldilor ki, SSRI MIK sodri N.Narimanova
teleqgqram vurub, ondan mobadin saxlanmasmi xahis etsinlor. O, dindarlarin teleqramina
dorhal miinasibatini bildirmisdi: “Smidovi¢ yoldasa, xahis edirom bu mosaslo barosindo
monimlo damgasiniz.” Biitiin Rusiyanin patriarxi Tixinovun ofv edilmoesi haqqinda SSRI
MIK-nin dekretini do mohz N.Norimanov imzalamsdi. (27) Ad1 kegon kesis oksingilabi
foaliyystdos togsirlondirilorok miithakima olunmusdu.

Artiq 20-ci illorin sonunda “Allahsizlar Comiyyoti’nin adi Moskvada oldugu kimi
“Miibariz Allahsizlar ittifaqma” cevrildi. Beloliklo, Azorbaycanda sovet hakimiyyatinin
bargorar olunmasmdan sonra comiyyat hoyatinin miixtalif sahalorinds istor kadr siyasatinda,
istor dino miinasibatdo, orazi, dil masololorinde, limumiyystls, comiyyot hoyatinin biitiin
sahoalorinda yerli gorait vo milli xiisusiyyotlor nazore alinmirdi. Faktlar, arxiv materiallar1
gostorir ki, sovet hakimiyyoti mohkomlondikco, onlarin xalglara vod etdiklori azadliglar
unudulur, osrlor boyu saxlanilan, nosildon-naslo 6tiiriilon monavi etnik doyorlor iistiindon
xott ¢okilir, amirlik, totalitar todbirlor hoyata kegirilirdi. 1920-ci illords Islam dinina qars1
baslanmig hiicum xalq kiitlolorindo sovet hakimiyyotino qarsi nifrot ohval ruhiyyasini for-
malagdird1 vo siibut olundu ki, Azarbaycan xalqim1 6z aqidesindon dondormok, “Allahsiz-
lasdirmaq” miimkiin deyil vo xalqda inam, dino etigad obadi yasayacaqdir (25).

Din xadimlori vo dindarlara gars1 aparilan bolsevik kompaniyasi dino qarsi aparilan
tobligatla demok olar ki, eyni vaxtda baslanmisdi. Bolseviklorin fikrinco, din xadimlori kiit-
lalorin madoni inkisafi vo toraqqisinde angal toradirdilor, demali, onlara garsi1 comiyyat ba-
rismaz olmalidir. Din xadimlorinin torpaqlari, varidatlar1 sllorindon alindi, dovlst madre-
salari baglandi. Homginin mollalarin ailonigah masslslorine qarismast qadagan edildi. Biitiin
bunlara baxmayaraq, miisolman dindarlar1 xristian dindarlarma nisboton daha tomkinli
davrandilar. Xristian dindarlar1 sovet hakimiyyotino qarsi agiq ¢ixislar etmis, antisovet
boyanatlar gobul etmislor. Uzun illor Rusiyada vo b. yerlordo dindarlar miixtolif iisullarla
miigavimot gostarirdilor ki, bu da hakimiyyat torofindon kiitlovi repressiyalarla garsilandi.

Miisalman dindarlar1 iso oksina, macburiyyst liziindon 6z naraziliglarini bildirmadilar.
Hatta bazi din xadimlori Mohammad peygombarin talimi ilo marksizm nazariyyasi arasinda
bazi paralel-lor do aparmaga basladilar. Miisslman din xadimlorinin bu tosobbiisii avvalco
bolseviklor tarafindon bayanildi, sonra isa bu harokato ayr1 mona verildi (28, 38-39).

Oktyabr cevriliginin ilk giinlorinden dinin kommunist ideallar1 ilo bir yers sigmazlig:
boyan edilmisdi. Bolsevizm ideoloqlar1 dini adot-ononolori mohv edorok ruhanilordon
moscidi almaqla kiitlolori dindon aymrmaga, onlar1 hor ciir monavi doyorlordon mohrum
etmaya calisirdilar. Bununla da kommunistler azorbaycanlilar1 (xiisuson gonclori) 6z dinin-
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don dondorarok dino, din xadimlorino kor-korano nifrot edon va biitiin vasitolorlo onlar:
mohv etmays hazir olan “kommunizm isi ugrunda miibarizlora” ¢evirmak istoyirdilor. Mase-
lon, “19 Nuxa mollasmin 151" {izro saxtalasdirmanin bilavasito toskilatcis1 olan Badolov adli
soxs bels izahat vermisdi: “Man istoyirdim dorhal sosializm qurum, onun naticalori haqqinda
diistinmiirdiim; din xadimlarina nifrat etdiyims géra man bu iso a1 qoydum” (15, 59).

Nuxada 19 molla hobs edildikdon sonra agkar olmusdu ki, operativ bolmo istintaq
aparmaq lcilin materiallarin olmadig1 faktlar1 ilo lizlosmis vo antisovet foaliyyotdo onlarin
rolunu {izo ¢ixarmaq ticlin yollar axtarmaga mocbur olmuslar. Basqa sozlo, hobs edilmis
mollalarin sleyhino material olmadigindan onu hobsdon sonra axtarmaga baslamislar. Bu
zaman istintaq birbasa toxribata ol atmis, mollalarin kamerasina qaranliq kegmiso malik
olan, AzDSI-nin xobargisi olan Baxsali Axundov adli birisini yerlosdirmisdilor.

O da kamerada hobs olunan adamlarin, o climlodon, daha niifuzlu soxs olan Molla
Siileyman ©fondinin etibarini1 gazananmisdir. Sonra Baxsoli Axundov din xadimlori ilo apardigi
sual-cavab yolu ilo Sovet hokumotino qarsi guya sui-qosd planmi tortib etmis, miittohim
mollalar, din xadimlori arasinda rollar1 bolmiisdii. Lakin o, bu isi elo qurmusdu ki, miittoshimlor
he¢ nadon siibhalonmomisdilor. Bu plana Molla Siileyman ©fondinin bas¢ilig1 ilo oksingilabgi
mollalarm ofsanovi miisavirasi vo istintaq kamerasinda tortib olunmus “cagirisin” motni do daxil
edildi. Ancaq bunlar barads habs edilonlorin heg elementar tasavviirlari belo yox idi (15,51).

Bundan basqa, Baxsoli Axundova tapsirildi ki, bir ne¢o yalang1 sahid ifadesinin uydurul-
masina nail olsun. Bu yalang1 ifadolorin mozmunu iso Nuxa din xadimlori arasinda oksingilabg1
toskilatin olmasini vo miisavironin protokolunda uydurma faktlarin mahiyystini tosdiq etsin.
Istintaqg Molla Siileyman ©fandini saxta protokola va c¢agirisa qol cokmoyo mocbur etmokdon
otrii qorxutma yolu ilo xeyli monavi tosir gostordi. Bu da komok etmodikdo, istintaq onu doy-
moaya ol atnus, bununla Molla Siileyman Sfandini dindirmoys ¢ahisnusdir. Istintagqin sonunda
Baxsali Axundovun kémekliyi ilo bir neca epizod iizrs togsirlondirilon 19 Nuxa mollast tiglin
genis itthamnamo tortib edlir. Bu gostorir ki, Nuxada miisolman din xadimlorinin oksingilabg1
toskilat1 olmus, tisyanda istirak etmis vo indi do antisovet tobligat1 aparirmis” (15, 54).

Sonda 19 Nuxa mollas: iigiin ADSI (Azorbayan Xalq Komissarlar1 Surasi yaninda ok-
sinqilabla, spionaj, banditizm vo xidmati cinayatlorlo miibarizs lizro Azorbaycan Dovlot Siyasi
Idarosi) rohberliyi tarafinden Xiisusi qarar gobul olundu. Qabul olunmus gorarda deyilirdi:

a) “Biitiin miittohimlor dorhal Nuxadan Bakiya kogciiriilsiinlor, ¢linki Nuxada din
xadimlorinin kiitlovi haobsi otrafinda problem yaranar, bu iso ohali arasinda monfi shval-
ruhiyyaya sobab ola biloar;

b) tocili olaraq miittohimlor iiglin yenidon agentura materiallarini oldo etmoli, bir daha
tokraron yoxlamaq veo istor miittohimlorin 6zlorinin, istorso do sahid ifadoslori ilo istintaqi
baglamaq”.

c) miifossal istintaq bitdikdon sonra tamamilo giinahsizlar1 hobsdon azad etmok,
qalanlarma galinco, onlarm mosalasini AzDSI kollegiyasinda qoymagq” (15, 57-58).

Bu niimuns gostordi ki, Sovet hokumoti dino vo din xadimlorine gars1 miibarizonin
gedisindo heg bir vasitolordon, birbasa kiitlovi provokasiya vo saxtalasdirmalardan da ¢okin-
momisdir. Umumiyyatlo ise, Azorbaycan din xadimlorine gars1 hakimiyyatin repressiyalari o
dovrda dziiniin pik ndqtasing ¢atdr. Islam dini niimayandalorinin {izo ¢ixardilmasi, niifuzdan
salinmasi vo birbasa repressiyasi ilo yanasi, Sovet hokumati din aleyhino miibarizonin biitiin
vasitalorindon vo togvigatdan istifado etmisdir (18, 34).

Yuxarida gostordiyimiz kimi, dino va din xadimloring qarsi repressiya va toqiblor 20-ci
illorin axirinda yiiksok soviyyoya ¢atmisdi. Coza orqanlar1 torafindon kegmis din xadimlorino
olan “maraq”da artmisdi. Bu baximdan ADSIi-nin blankinda “tamamilo moxfi” grifi ilo
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ASSR-do miisalman din xadimlerinin faaliyysti hagqinda moruzs saciyyavidir. 7 mart 1927-
ci il 4247/s Ne-li moruzods geyd edilmisdir ki, “ASSR orazlsindo kiilli migdarda din
xadimlori mévcuddur, onlar miisslman miihitinds miihiim rol oynamis vo indi do miihiim rol
oynamaqdadirlar”. Daha sonra moruzods miisslman din xadimlori arasinda ayri-ayr1 qruplar
miifassol tosvir olunur, onlarin imumi antisovet shval-ruhiyyasi gqeyd edilirdi. Moruzads
geyd olunurdu ki, Sovet hokumati onlar {i¢lin iimumi diismondir vo din xadimlorinin kondli
kiitlolorine tesiri boylikdiir. Sonra siolor vo siinnilor arasindaki ziddiyyastlor tohlil olunur,
xiisusan dinin vo dini oqidonin ganclara tasiring ¢ox diqqget yetirilir. Qeyd edilir ki, molla-
larin usaqlar1 bir gayda olaraq miintozom suratdo mascidlors gedirlar, bu, xlisuson Qaryagin,
Zaqatala, Nuxa rayonlarina vo Kiirdiistana aiddir. Maruzado homg¢inin deyilir ki, “miisalman
din xadimlorinin baslica bazas1 moscidlordir” ki, indi onlarin say1 1505 hesablanir, onlardan
ancaq 32-si foaliyyoat gostormir (19, 48;16, 9).

Moruzo-arayls miialliflorinin galdiyi natico bels olur: ruhanilorin faaliyyati “olduqca
zarorlidir” vo onun qarsisini goti sokildo kosmok lazimdir. 8 bonddon ibarat todbirlor toklif
olunur, onlardan bazilori belos idi:

— Biitlin sovet moktablorini ke¢mis ruhanilordon tomizlomok lazimdir, ¢iinki onlar
ganclori 6z ruhlarinda torbiys edirdilor.

— Biitiin xarici din xadimlarini (iranlilari, tiirklori) ASSR hiidudlarindan siirgiin etmali.

— Zaqatala gozasinda foaliyyot gostoron dini moktobi baglamaq. Ciinki bu, digor
gozalara da keco bilor.

— Istor qozalarda, istorso do Bakida yasayan bascilarin lazimi sonadlor toplandig: hallarda
todricon ASSR hiidudlarindan Ittifaqin daxili quberniyalarina siirgiin etmoli. Onlarm siirgiin
olunmasini son doracs tok-tok hoyata kecirmoali vo miivafiq vaxt segcmok lazimdir. (17, 35)

“Antiislam horokatinin giiclondirilmasi haqqinda” AK(b)P MK plenumunun 16 mart
1929-cu tarixli gqorar1 da dino vo miisolman ruhanilorins belo barigsmaz diismongilik ruhunda
yazilmigdir. Bu ciir antidin, antiislam tebligatinin artmasi 30-cu illorin ikinci yarisindan,
1937-1938-ci illars - kiitlovi repressiyanin baslanmasina gqodor davam etmisdir. O zaman,
yliz minlorlo giinahsiz adam Sovet hokumsoti torofindon mohv edilmisdir. Bu qurbanlar
sirasinda, tobii ki, mollalar, dini moktablorin miisllimlori do vardi. Onlarin oksoriyyati 6z
aqidaloring sadiq olmus vo kommunist rejimina qulluq etmomislor (16, 1).

1930-cu illorin II yarisinda Azarbaycan dina, din xadimlorina qars1 toradilon repressiya,
coza todbirlori genis vo ¢oxsaxali idi. Bu repressiyalarda osas, baslica xott Sovet hokumotinin
ruhanilor ziimrosinin galiglarinin niifuzdan vo hérmotdon salinmasi, eloco do onlarin fiziki
cohatdon mohv edilmasi idi. Bu dovrlords Sovet hakimiyyati dinlo az-¢ox oslagadar olan biitiin
xalq adot vo ononalorinin, yaxud hstta dino doxli olmayan, masalon, Novruz bayraminin
unutdurulmasi vo onun kegirilmosinin garsisini almagq siyasati xattini hoyata keg¢irmisdir.

Din sleyhino tobligat “adamlarm siiurundan kapitalizm qaliqlarmin ortadan qaldiril-
mas1 igindo on miihiim iglordon biri” elan edilmisdir. 1937-ci ilin noyabrinda Bakida islam
dinina hosr olunmus sargi toskil edilmis, kult, ayin mosalaleri {izro Azorbaycan MIK Rayasot
Heyati yaninda xiisusi, daimi foaliyyst gostoron komissiya yaradilmisdir. Bu komissiya iso,
bolseviklorin din, din xadimlari ilo miibarizasindo miithiim rol oynamisdir.

Isin elmi naticasi: Dinin, din xadimlorinin va biitiin dindarlarin rosmi sokildo sixisdirilma-
s1 1920-ci ildon, Sovet hokumestinin ilk dekretlorindon baslanmisdi. “Kilsonin dévlotdon vo mok-
tabin kilsadon ayrilmasi haqqinda” Dekreti bu sahads Sovet hakimiyyatinin gobul etdiyi oan va-
cib Dekretlordon biri idi. Magalods dinin, din xadimlorinin, dindarlarm rosmi sokilds sixisdiril-
masinin, onlara qars1 miibarizo aparilmasinin, repressiyalarin, eloco do onlarla aparilan ideoloji
miibarizonin tisul vo metodlarinin 6z oksini tapmasi igin baslica elmi naticasi hesab edilo bilor.
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Isin elmi yeniliyi. XX osrin 20-30-cu illorindo Rusiyada, eloco do Azorbaycanda din,
din xadimls-r1 vo biitiin dindarlarla miibarizo aparilmasi getdikco daha genis viisot aldi. Bu
dovrdo dinio, din xadimloring, biitiin dindarlara rosmi sokildo neco miibarizo aparilmasi,
togqib edilmasi vo onlarm kiitlovi sokildo repressiya edilmolorindon otrafli sokilds bohs
edilmosi moagalonin baglica elmi yeniliyidir.

Tatbiqi shamiyyati. Magalodon XX asr rus vo Azarbaycan folkloru va adabiyyatinda
folklor, repressiya masalalori ilo masgul olan, bu sahods arasdirma aparan alimlor, miite-
xassislor, ali moktab tolobolori vo magistirlori yararlana bilorlor.
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TORCUMODO NAGIL TOHKIYOSININ BASLICA PRINSIiP VO SORTLORI
(“Taxta qilinc” nagih 3sasinda)

Acgar sozlar: nogletmo, nagil, torciimo, ilan, atribut, formullar

THE MAIN PRINCIPLES AND TERMS OF TALE NARRATION IN THE TRANSLATION
(On the base of the tale “Takhta Gilinc” (“The Wooden Sword”))

Summary

The structure of tales being the special form of the epic narration type differs according to the type and
character of the narration in the process of position narration. In all cases the tale narration is based on the
translation work with the description, debate, the speech of the heroes, dialogues, the teller’s additions, etc.
Approaching with these principles in some Azerbaijani tales, especially in the tale “Takhta gilinc” (“The
wooden sword”) the translation of the mythological attribute of the main character snake wrongly, the different
subjects being identified in the translated languages with the functional things apart the ethnic-cultural system,
the name of the text artistry, the simple informational assignment and etc. are observed with incorrectness.

Key words: narration, tale, translation, snake, attribute, formula

T'JIABHBIE TPUHIIAIIBI U YCJIOBUSI IOBECTBOBAHUNS ITPU TEPEBO/JIE CKA30K
(Ha ocHoBe cka3ku «/lepeBsiHHBIH Mew»)

Pe3rome

CTpykTypa CKa30K, KOTOpBIC SBJISIOTCS 0CO00# (hopMO THMA SMUYECKOr0 MOBECTBOBAHUS, C TOYKH
3peHMs TIO3MIIMU paccKasza, TUI U XapaKTep €ro pas3jindyaeTcsl B MpoIlecce M3JIoKEeHHsA. B ocHOBe mepeBoaa
CTOUT TIOBECTBOBAHHE CKA30K BO BCEX CBOMX IPOSBICHHUAX B TaKMX Kak, ONHMCaHHe, Oecema, pedb Iepos,
JTUAJIOTH, TIPUMEUYaHMs CKa3uTensd U T.J. ONupasch Ha 3TH MPHUHIUIBI, MOXXHO BBIACHHTH TO, YTO BO MHOTHX
AzepOaiiDKaHCKHMX CKa3Kax, B YaCTHOCTH, B CKa3ke «JIepeBsSHHBIN MeU», TJIABHBIM T'€POEM KOTOPOTO SBIIACTCS
3MCH, MPH HE MPaBWILHOM IIEPEBOMIC €ro MHU(OIOrMYECKOro aTpuOyTa, ¢ pasJHYHBIMH MPEIMETAMH BHE
(GYHKIUU KYJIBTYPHO - DTHUYECKOH CHUCTEMBI, OTOXKAECTBIIATH €r0 C MEPEBOIMMBIM S3BIKOM IMPHBOIMUT K
HEBEPHOCTH MPECTaBICHHS HH(POPMAIIMU U OE3BICKYCHOCTU XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

KiroueBble cJI0Ba: IOBECTBOBAaHHE, CKa3Ka, IEPEBOJ, 3Mesl, aTPHOYT, POPMYJIBL.

Mbosalonin qoyulusu: Azorbaycan nagillarinin motn xiisusiyyatlori tohkiyonin forma
va prinsiplort baximindan forqli saciyye dasiyir. Hadisolorin miixtalif zamanlarda bas
vermoasi, tohkiyocinin sosial statusu, dialekt vo sivo xiisusiyyetlori biitiin hallarda torciimo
isindo ayrica ohomiyyot kosb edir. Azorbaycan nagillarinin rus dilino torciimosinds nagil
poetikasma riayst olunmamasi bu vo ya digor mifoloji goriis vo diislinconin arxa planda
saxlanilaraq obraz, predmet va asyalarin torciimado miivafiq ifadslords verilmamasi va s. bu
sahodoki on ciddi problemlor sirasindadir.

Isin moqsadi: Todqgiqatin aparilmasinda osas moqsad Azorbaycan nagillarmm torcii-
masi tocriibasino dayanaraq motn-tohkiyo tiplorinin forqlondirilmasine baghdir. Moqalods
konkret olaraq “Taxta qilinc” nagil matninin torciimosi lizerinds problem miigayisolor osa-
sinda Oyronilmisdir.

Azorbaycan xalq nagillarinin mévzu genisliyi, ifado 6zslliklori, biitovliikde poetik
struktur elementlorinin zonginliyi bu matnlorin torclimosi isinds do eyni sonatkarliq sistemi
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daxilinds ifadssini tolob edir. Xalq maisati, sosial — siyasi sorait, stereotiplor biitlin hallarda
torclimo isinin asasinda dayanir.

Nagillarin xiisusi motn strukturunda se¢ilmasi bu matnlarin tohkiys qurulusu ils bila-
vasito baghdir. Tohkiyonin forma va sokillori burada tosvir vo miikalimo, miixtolif is, hadi-
solor lizorindo qurulmaqla hom do obrazlarmn nitqi, dialoglar1 vo s. ohato edir. Epik tohkiya
tip1 — nagil — dastan sintaksisinin torciimosi isindo do moatnlorin nogl olunmasindaki zaman,
funksional nitq tlnsiirlori, soyloyicinin hadisalora miinasibati, hagiyslor vo s. baslica yer tut-
magqla xiisusi shomiyyat kosb edir. Lakin Azaorbaycan nagillariin torciimosi tizorinds apardi-
g1miz bir cox motnlords torcliimoginin tohkiyoys miinasibati onun konkret personaj qisminds
badii niimunaodo yer almasi soklindo tocassiim olunur. Digor bir torofdon, torciimogi nagil
matnlorinds yer alan oksor osya, predmetlorin tosvirini vermoya cohd gostormir, bu iso mat-
nin badiilik keyfiyyotino xalol gotirmis olur. Nozoro almaq lazimdir ki, agya vo predmetlorin
nagillarda yer almasi onlarin sosial tutum, estetik doyerlori ilo yanasi, etnosun mifoloji
goriisii, inanc, smamalarindaki magik tosovviirlori do dolgun sokildo ifado edir. Yuxarida
qeyd etdiyimiz xiisusiyyatlors bagli nagil tohkiyasinin forma va prinsiplarinin konkret moatn
— “Taxta qilinc” matni lizorindon nozardon kegirok.

Azorbaycan sifahi xalq adobiyyatindan “Taxta qilinc” variantlari, yayilma arealinin
genisliyl baximindan secilon moshur nagil motnlorindondir. Tosadiifi deyil ki, “Taxta qilinc”
nagili uzun zaman Azorbaycan folkloru, xiisusilo nagillar1 6yronan torclimogilor torafdon
miixtolif dillors ¢evrilmis vo dyronilmisdir. Nagil motni ayrica olaraq rus alim todqiqatgilari
torofindon do ardicil sokildo torciimo olunmusdur. Nagil ilk dofo 1935-ci ildo A.Baqriy vo
H.Zeynall1 torofindon “Asep0Oaiikanckue TIopkckue ckasku” (“Azorbaycan tiirk nagillarr™)
kitabinda ¢ap olunmusdur. Kitabda “Nagillarin bibliografik gdstoricisi” bdlmosinds “Taxta
quinc”mn 1930-cu il Naxgivan orazisindo Novruz Qaytanov adli soxs torofindon yaziya
almmas1 geyd edilmisdir. Nagilin baglica gohromani olan Taxta qilinc sonradan insan cildino
girmis ilandir. Nagilin motnindon molum olur ki, sah bu ilan1 vaxtilo oglunun ¢adirinda
goriir vo 6z basmagmda canliya su vermoklo onu azad edir. ilanin sah torofindon azad
olunmasindan sonra hadisolorin ardicil inkisafi baslaywr. ilan Taxta qulmnc cildinde sahm
oglunun on yaxin dostu, sirdasina cevrilir vo sonda sahzadoni 6liimdon xilas etmoklo
yenidon ilan cildino diigiir. Sahmn etdiyi yaxsiliga yaxsiligla cavab veran ilan qazandiglari
biitlin var-dovlsti sahzadoys vermokls 6z ovvalki cildine qayidir.

Nagil motni Sorq nagil motivlorinin siijeti iistiindo qurulmasina baxmayaraq hadi-
solorin bag verdiyi mokan, mifoloji obraz xiisusiyystlori, nagil tohkiyasi vo s. tamamilo ya-
rand1g1 orazi, bdlgonin sosial, maisat, eloco do dil xiisusiyyatlori iizorindo formalagmigdir.
Bu iislub, lokal 6ziinomoxsuslugun gorunmasi iso nagilin torciimosinds baslica sortlordon
biridir. Malumdur ki, nagillarin giris formullar1 miivafiq s6z, ifads, bozon do mozmuna aid
olmayan miistoqil siijetli ki¢ik motnls baslaywr. Nagila hazirligin ilk marhalesi kimi bu tip
giris formullari, nagil dinlayanlorin digqstinin sdylonilon hadiss, rovayast iizorinds saxlanil-
mas1 maqgsadilo tohkiyagi torofindon moatno daxil edilir. Digor torofdon iso bu iisul nagilda
tohkiys dilinin badiilogdirilmasinds iislubi vasitoya g¢evrilir. Azorbaycan nagillari, xiisusilo
s0zli gedon “Taxta qilinc” nagilinin sdylonilmoasinds do miigaddomonin tohkiyyoci torafin-
don spesifik forma vo iislubda ifado olunmasi nagilin demok olar ki, oksor variantlarinda
gorunub saxlanilmisdir. Lakin nagil matninin torciimosindo bir ¢ox hallarda folklor dilinin
0zolliyi pozulmus, siijeto giris adi informatik forma vo iislubda verilmisdir. ©ldo olunan
torclimo variantlarmin oksoriyystinds “Taxta qilinc” nagilinin ilk ciimlosi belo basit bir
sokildo ifado olunmusdur: “Y omnoro mapst Obuta sxkeHa U oauH ChIH (A3zepOaiiKaHCKue
TIOpKCKHe cka3ku 1935: 138).
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1947-ci ildo M.Tohmasib vo F. Babayev torofindon tortib olunub hazirlanan kitabda iso
nagil motni “Y ogHoro maxa ObUIM XKeHa U ChiH’ climlosi 1lo baslayir (AzepOaiimkanckue
ckazku 1947: 39). 1950-ci ildo prof. ©hliman Axundovun taortibatinda da torclimo vatianti
eyni formada saxlanilmis, bilitovliikkds, 2004-cii ilo qodorki tortibatlarda da torciimodo heg bir
doyisikliklor edilmomisdir. Yalniz 2004-cii ildo Alla Axundova torofindon aparilan torcii-
modo nagilin adi1 “/lepeBsiuubiit Meu” soklindo torciimo olunmus vo giris formulu ononavi
tohkiyo iizorindon ¢evrilmisdir: “KTto >xui — mokuBaii, a KTo ¥ OBITh HE OBIBAJ, a KU — ObLI
naguiiax, 1 ObUIM y HEro €IMHCTBEHHBIN ChiH M jkeHa” (C Heba ymano Tpu s0JIOKa...
Ckazku 2006: 134).

Nagilin sorlovhosi vo giris formulundan basqa miistoqil s6z vo ifadalorin torciimosi isi
do miioyyon yanlighqlar {izorindon aparilmigdir. Bu yanlishq ilk olaraq Sorq hokmdarlarinin
moaigat, hoyatindan irsli golon s6z va ifadolorin torciimads doqiglosdirilmasi, eloco do bu vo
ya digor mifoloji obraza aid avvalki torciimesindoki diqqatsizliklo baghdir. ik variantda
motnin torciimasi ilo bagl problem burada “sah”, “cadir” vo “basmaq” sozlorinin torciimo-
sindoki ifadolorin sec¢ilmosindo diqgoti colb edir. “Sah” vo “cadir” sozlori bir ¢ox tor-
climolords “nmapp” vo “nanarka” ifadslorine uygunlasdirilmigdir. Lakin Sorq hokmranlig: vo
dvoryan taxt-tacinin etnik-moadoni sistem daxilindo forqliliyi bu kontekstds “sah” vo “maps”
sOzlorinin islonma yerindoki daqiqliyi do tolob etmis olur. Belo ki, Baqrinin torctimosinds
“sah” 1fadosi “mapp” ilo ovoz olunur (AzepbaitkaHckue TIOpKcKue ckasku, 1935: 138).

M.Tohmasibin torciimo motninds “max” , ©.Axundovda iso “manarka” sozii “marep”
kimi torclimo olunmusdur. Alla Axundovanin torciimosindo do “maps” sozii “mamurmax”,
“manatka” “marep” kimi, “qizil ilan” iso “ramroxa” ifadslori ilo torclimoys gotirilmisdir:
“ITagumiax o4eHb JFOOUJI CBOETO ChlHA M, OECIIOKOSICh O HEM, YaCTO HaBEIbIBAJICSA K HEMY™
(AzepbOaitmxanckue ckasku 1950: 52).

Nagil personajlari, obrazlarinin torciimasindoki ciddi problematik masalolordon biri do
mifoloji obrazlara moxsus atribut, Ozslliklorin torciimo zamani nazore alimmamasidir.
Sozligedon “Taxta qilinc” nagilinda ©.Axundov torofindon “qizil ilanin® “aepnas 3mes™
soklinda torciimo olunmasi qobulolunmaz faktdir.

Molumdur ki, folklorda Diinyanin forqli sokillorde modellosdirilmosi miixtalif forma vo
mozmunda ¢ixis edir ki, bu kontekstds ronglor bolli mifoloji informativlikdos segilir.

Qara, qizil, ag, sar1 ronglorin kosmosun barpasindaki mifoloji obrazlar {izerindo
canlandirilmasi onlarm daxili tabioti, Xeyir vo yaxud Sor xislatini do simvollagdirir.

“Qara” vo “quz1l” ronglorinin mifoloji simvolikasi arasinda miioyyon forqlor oldugu
kimi, ilanin “qara” vo uygun sokilds “qizi1l” ¢alarinda verilmasi do onun miisbat, yaxud men-
f1 ekspressiyasinin miisyyanlosdirmis olur. “Bu menada badii informasiyanin 6tiiriilmosinds
poetik dil imkanlar1 hom do ronglor iizorinds xiisusi mona qazanir. Biitiin hallarda poetik
dilin miixtalif yaruslar1 bir-biri ilo garsiliqh alage vo ganuna uygunlugda biitdv sistemlos-
dirilmis fikir vo motnlori formalasdirir. Ronglorin macazlagsmasi moatn intonemlorinin emotiv
(emosional) semantik qrupunda daha cox aktivlik ifado edir. Ayrica linqvistik prinsipdo
motn formullarinda s6z, miiqayise vo badii toyinlor do xiisusi dil vahidins ¢evrilir”
(Abbasova Matanot 2017: 326).

O.Axundovun toqdim etdiyi torciimo motnindo ilanla sahin qarsilagsmasi asagidaki
sokildo toqdim olunur: “Illax oueHs JFOOMII CBOETO CHIHA M BO JBOPIIC HEPA3ITYIHO JEpKall
ero npu cebe. U 31ech Ha myxaiike, OH ObICTPO COCKYYMJICS IO HEM, U MpHILET K HEMY B
nanatky. Boias B manatky, OH yBHIEN YEPHYIO 3MEI0, TOTOBYIO Y)KAIHUTh CISIIETO FOHOITY
(AzepOaitmxanckue ckasku 1950: 390).
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Miisllifin torctimosinds “qizil ilan”mn “qara ilan” soklinds verilmosi natico etibarilo
folklor poetikasina uygun olaraq ilk baxisda ilanin monfi, sor xislotini tesovviira gotirir.
Lakin motnin mozmunundan da molum olur ki, qizil ilan nagilda yalniz yaxsiliq etmoyo
calisir, daha dogrusu vaxtilo ona edilon yaxsiligin — sahin oglunun ¢adirinda ilan1 61diirme-
yib, garsisina basmaginda su qoymast motivinds xeyirxahligin avozini vermoys calisir vo
sonda da 6z istoyino nail olur.

Molumdur ki, hor bir folklor motni etnik-madoni sistem daxilindo yaranmagqla aid
oldugu xalgqin moaiset, diisiinco va inanclarinin méhiiriinii 6z tizorinds dasiyir. Bu motnlordon
nagil, latifs, ofsansalor iso digor folklor janrlarindan forqli olaraq daha ¢ox moigat detallarina
istinad edir. Sosial-maisot lizorindo qurulan detallar burada hom tarixi-cografi, ham do
ononavi maigat tacriibasinds folklora gatirilir, asyaviliyin maigat predmetlori bu baximindan
etnosun tarixi-modoni miihitini imumilogdirmis olur. Konkret olaraq nagillara istinad etsok,
geyd olunan matnlorin torciimesinds tarixi-dini hokmdar titullari, vazifa, eloco do moigot
yoniinds predmetlorin ¢evirmodoki milli-manavi miioyyanliyinin qorunmasi baglica yer
tutur. Qeyd etdiyimiz kimi, “Taxta qilinc” nagilinda da problemin qoyulusuna uygun olaraq
torciimo prossesindo hor iki halda miislliflor torofindon bu masoloya bir godor digqqotsiz
sokildo yanasilmigdir. Nagilda “mapp” vo “sah”variantlarin da oldugu kimi ‘“sahzado”
“npuHi’”, “napeBuy’”’ sozlorinin torclimosi do oxsar xiisusiyyestlords forqlondirilir. Baqrinin
torciimoasindo sahzadonin analiginin alindon dogma yurdu tork etmosi tohkiyado belo tosvir
olunur: «...cremays 3aBelIaHUIO CBOEH MaTepH, “IapeBuy’ yien U3 CTpaHbl cBoero oTma. I1o
JOpore, Ha TOM CaMOM MeECTe, TJI€ Y HUX paHbIlle CBOSUIM * MaJaTKu, OH BCTPETHIICA C
oJTHUM foHOIIIeH. Korma roHoIa cripocui ero, KyJa OH HJIeT, apeBUY OTBETHIL:

— S wuny B apyryro ctpany. Torna roHOIa cTaj IpOCUTh IAapeBUYa:

— Mens 30ByT Taxrta-Kiblk, BO3bMU U MEHS ¢ COOOH.

Utak onu crasm ToBapumamm» (AsepOaiipkaHCKHE TIOpKCKue ckasku 1935: 140).
Miiqaisoli sokildo digor torclimo variantlarina da digqet yetirok. M. Tohmasibin torcime-
sinda: «Crnemys 3aBeIIaHUIO MaTepH, “mIax3aje’” MOKUHYI CTpaHy cBoero ortma. [lo mopore,
Ha TOM CaMOM MECTe, IJIe paHbllle CTOSUIM “TalaTKu’ OH BCTPETUJICS C OJIHUM IOHOIIEH.
Korpma roHomma cipocus ero, Kyzia OH UIET, “miax3ane’” OTBETHI:

— 51 HampaBJISIIOCh B APYTYIO CTPaHY.

KOnoma cran nmpocuts “max3ane”:

— Bo3pMu u MeHs ¢ coboit. Mens 30ByT Taxrta-Kiblk, BO3bMU U MEHS € COOOI.

U tak onu cranu ToBapumammny» (Azepbaiimkanckue ckazku 1947: 40).

Nagil motninin ©.Axundov torafindon torciimosi iso asagidaki sokildo aparilmigdir :
«Cremys 3aBeIaHUIO MaTepH, ApEeBUY MMOKUHYI POIHYIO cTpany. [lo mopore, Ha TO camoit
JTyxaike, rjae OblI IAaXCKUM OXOTHUYUMN JIareph, “HapeBuy “BCTPETUIICS C OJHUM BBICOKHM
M CTPOWHBIM IOHOIIEH B "epHOU onexze. IOHomia crpocus napeBuya», Kyaa OH UICT, U
[apeBUY OTBETHII:

— S noxumar poAHYIO CTpaHy.

IOnomma cran mpocuts “napeBuya’:

— Bo3pMu MeHs1 ¢ coOoli B CTyTHUKH, MeHs 30BYT TaxTta-Kiblpk.

“IlapeBuy” corjacuicsi, © OHM BMECTE CTaJIM MPOJIOJDKATh MyTh» (A3epOaiikaHcKue
ckazku 1950: 392).

M.Tohmasibin vo Baqrinin torciimo variantlarinin miiqaisasindo do goriiniir ki, motn-
lordo «apeBuu» sozii «mrax3zaae» ilo ovoz olunmus, digor climlo, ifadolor iso oldugu kimi
saxlanilmisdir.
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Gorilindiyli kimi, ©.Axundov 6z torclimosindo daha cox sozlorin rus dilinds olan
variantlarma istinad etmis, «max3ane» ifadssini Baqgrinin torclimosindoki kimi «uapeBuu»
soklindo islotmisdir. Baqrinin torclimosi eyni kontekst iizorindo aparilmisdir : «YcTpounu
cBanp0y. Ho xornma mapeBruy XoTes MOWTH K JIEBYIIKE, IOHOIIA eMy cKaszall: — bparer, moka
HE WAM; MOJO0XKIH, IyCTh CIIEpBa MOUAY s K JAEBYIIKE, a NOTOM noiaems Tol. — [lapeBud
cornmacuincs». Qeyd olunan ciimlo ©.Axundovun torciimosinds oxucuya asagidaki sokildo
togdim olunur: «Ycrpownu cBaapOy. Korma mapeBwd XOTen OTIHPABUTHCS B CIHAIBHIO
JEBYLIKHU, €r0 “IOpOXKHBIA TOBapuLl’ CKa3all eMy:

— bparern, ne xoau! CriepBa s 10JKeH MOBUAATHCS C ACBYIIKOM, a TOTOM THI.

HapeBuu cormacuiics». Motndo do goriindiiyli kimi, tokrarlia yol verilmomasi ii¢lin
torciimogi “mopoxkHBIM TOBapuil® siiziino istinad etmis, prinsip etibarilo sahzadonin “yol
yoldas1” monasini ifado etmoyo ¢alismisdir. Amma molumdur ki, rus dilindo “mopoxHsrit
toBapuny’ miistoqil birlosmasi funksional deyil, bu s6z daha ¢ox sputnik” ifadosi ilo
islodilmokdadir.

Analoji torciimo prinsipino Alla Axundovanin torciimosindo do rast golirik: «I[Tomus
HACTaBJICHHE MATEPH, ChIH MaJHINaxa, He JOJIT0 JTyMas, COOMpaeTcs U MOKUAAET OTIIOBCKHE
Brnaaenusd. lllen “npuni’” myrem-n1oporoi, 1 B TOM CaMOM MECTE, I'Jie KOI/1a-TO CTOSUI €ro
“marep”, BCTpevaeTcsi eMy IHOIIIA.

U cripammBaeT, Ky/ia OH MyTh IEPXKUT. A TIPUHI] OTBEUYACT:

— B uyxue kpas uny!

— Mens 30ByT Taxrta-Knspk — JlepeBsiuublii Meu. Bo3bMu mMeHst ¢ co0oif, - TOBOPUT
IOHOIIIA, JIa TaK MPOCUTEIBHO, YTO HEe OTKaxemb. CIOBOM, CAETATUCh OHU CITyTHHUKAMH-
ToBapuiaMm» (AzepOaipkanckue ckazku 1947: 121).

Nagillarda predmet obrazliliginin torciimesi prinsiplorinds yuxarida qeyd etdiyimiz
kimi, moaisat detallarinin 6z miihit, milli kontekstindo qorunmasi xiisusi shomiyyat kosb edon
masalolordon biridir. S6zii gedon nagil motninin torclimosindo do “karvansara” vo “basmaq”
sOzlorinin rus dilina ¢evrilmasi farqli s6z va ifadslar tizarindon aparilmigdir. « —/lo xakux xe
MOp ATOT IOHOIIA OyJeT 3apabaTbiBaTh, a s OyAy €cTh M “TIpa3aHo’ CUACTH noMa. Beap u s
JOJKEH 3aHSAThCS KakueM-HUOyap nenoM. M ¢ 3Toil MbICibio OH Hajzen cBow “o00yBb~ U
BBIIIEN U3 “TOMY ».

M.Tohmasibin torciimosindo motn tohkiyasi oxsar, hec bir doyisiklik edilmadon oldu-
gu kimi saxlanilmigdir. ©.Axundovda iso «...Beimen u3 “momy”’» ifadosi «... BbImen u3
“kapaBancapas’» soklindo torcimo edilmisdir.

Bagrinin torciimosi ilo miiqayisodo Alla Axundova “nmpa3zmno” soziin sinonimi “6e3-
nenpbHUYATh , “00yBb”~ ifadosini “ Gammaku “ ilo ovoz etmis, “mom™ ifadasini iso oldugu ki-
mi saxlamisdir: «/lo xkakux >ke Hop roHoIIa OyneT 3apadaTbiBaTh U MEHS KOPMUTB, a s 10Ma
Oyny cuaeth, ecth Aa Oe3nenpHnuath? M MHE Obl HAO KaKUM-HUOYIb NeinoM 3aHsaThes. C
9TOM MBICIIBIO OH Hajen “OammMaku’” u Bbimen u3 “moma’» (C Heba ynano Tpu s0i0Ka...
Ckazku 2006: 136).

Nagil motnlorinin torciimosinds qeyri-adi s6z vo ifadolorlo yanasi, climlo, biitov
sintaktik vahidlorin torciimosindoki fikir incoliklorinin yerindo saxlanilmasi da vacib
masalolordan biridir. Qeyd edok ki, bir ¢cox xalq nagillari, xiisusilo sehrli giivvo, obrazlarin
istirak etdiylr motnlordo istor osas gohroman, istorso yardimgi glivvelor, eloco do zaman,
mokan doyigsmolorino aid on xirda detallar belo siijet, hadisolorin golocok inkisafi {i¢lin
miithiim ohomiyyst kosb edir. Bu baximdan xalq nagillarmin torciimosi isi biitiin hallarda
torciimogidon xiisusi hassasliq vo doqiqlik tolob edir.
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Goriindiiyii kimi, Azorbaycan xalq nagillarinin torciimosi masalolori miirokkob toh-
kiya tisullar1 poetik miioyyonliyin ononavi formullarda saxlanilmasi 6zslliyi, eloca do dil
obrazliliginin diizgiin secilmasi baximindan xiisusi elmi hazirliq talob edir. Matnin forma-
lasdig1, yaziya alindig1 yer, sdyloyicinin sosial statusu, dil xiisusiyystlori do burada homginin
ayrica yer tutur. Tocriibalor gostorir ki, nagil matnlorinin torciimosi isindo ¢otinlik yaradan
on mithiim cohat torciimoginin tohkiyo formalarinda movqelori forqlondirilmomosi ilo daha
cox bagldir. Nogl etmonin lisul vo sokillorinin msotnin yarandigi miihito gore diizgiin
secilmomasi torciimo isinin ugurlu alinmasmi bilavasito angslloyir. Qeyd olunan nagil
moatninin torciimoasi 151 do gdstorir ki, bu matnlorin ¢evrilmasi bir sox hallarda sothi gokilds
aparilmis, motn informativliyinds naql edonin xalq hoyati, moisotine bagli nitq, tislubu
xuisusiyyatlori gozlonilmomisdir.

Isin elmi yeniliyi vo asas noticasi: “Taxta qilinc” nagilmm ilk toplayici vo torcii-
mocilori hagqinda molumatlar da daxil olmaqla torciimo motnlorinin bir arada miiqayisali
sokilda arasdirilmasi eloco do nagil tohkiyasi prinsiplorinin tarcliime isindo nozori baximdan
imumilogdirilmosi arasdirmanm elmi yeniliklorindon sayila bilor. Natico etibarilo nagil
tohkiyasinin torciimesi tohkiyonin movqge, subyektivlorina bagl naql etmonin iisulu ilo
forqlonir va torciims isindo do subyekt vo hadisslorin etnik-madoni sistem daxilinda torciima
olunmasi baslica sortlordon biridir.

Isin nozori vo totbiqi ohamiyyati: Mogalonin nozeri ohomiyyeti mifologiya, folklor,
narrotologiya ilo bagli tadqiqatlarda nozari qaynaq, praktik shomiyyati iso igdon ali maktab-
lordo nagillarin poetikasi, torciimo isi vo mifologiyanin todrisi prossesindo praktiki vosait
kimi istifado imkanlar1 ilo miioyyonlosir.
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ISLAMIC BELIEFS IN THE ELEGIES BELONGING TO THE CEREMONY FOLKLORE

Summary

Elegies contain the main part of the ceremony folklore. In this article the elegies are investigated
poetically for the first time. Then these examples belonging to the theme are analyzed in the meaning context.
It is known that as any folklore genre the elegy also shows itself in different levels from the point of view of
meaning and subject. Our purpose in this article is to investigate the centuries-old vision system formed in the
elegies. As we know, there are different outlook forms. We tried to look through the Islamic outlook in the
examples of elegies. In the article we have shown the concrete elegies as the examples, the sources confirming
this information are also given. At the same time, we have selected a list of literature related to the subject
mainly from the folklore collections. We have also studied the context of the “bayati” (quatrains) in the elegies.
We hope that this research will attract the attention of the scientific community.

Key words: ceremony, folklore, Islam, elegy, literature, nation, outlook, research, different

HNCJIAMCKHUE ITOBEPHS B TPAYPHBIX IIPUMUTAHUAX KACAIOIIUXCA
OBPAI0OBOI'O ®0OJIBKJIOPA

Pe3rome

TpaypHble IpUUNTAHUS SBIISIOTCS OCHOBHOM YacThio 00psimoBoro (onbkiaopa. B aToii ctathe TpaypHbIe
MIPUYKUTAHUS B TMIEPBYIO OYEePEIb UCCISAYIOTCS C MO3THYCCKON TOUKH 3peHus. CiemoM 3TH 00pasIlbl, Kacasch
Hallel TeMbl, aHAIM3UPYIOTCS B TEMAaTHYCCKOM KOHTEKCTe. M3BECTHO, YTO KaK M KaKIbld (DONBKIOPHBIMA
JKaHp, TpaypHbIC MPUYUTAHUSA TAKKE MMOKA3bIBAIOT CE0s HAa PA3HBIX YPOBHSAX C TOUYCK 3PCHHS COMCPIKAHHUS U
TeMbl. B 3TOM cTaThe Hallel IIETbIO SIBJIACTCS HCCICHOBAaHME M IPEIACTABICHHE CHCTEMBI B3IVIAIOB,
(hOPMHPOBABIIUXCS CTOJICTHSAMU B TPAypPHBIX NPUYUTAHHUAX. Kak H3BECTHO, CYIIECTBYIOT pPa3HbIC (OPMBI
MHPOBO33pEHUI. MBI OCTapaiuCh OOPAaTUTh BHUMAHHE HAa UCIAMCKOE MHUPOBO33PEHUE B 00pa3Iiax TpaypHBIX
MpUYUTAHUA. [[JIs 3TOro MBI MOKa3aad MPUMEPhl KOHKPETHBIX TPAaypHBIX IMPUUUTAHUMN, a TakKe OOpaTHIIH
BHUMAaHHE HAa WCTOYHHUKH ITOATBEPKIAIONIME 3TH Mo3HaHusA. CIHCOK JUTEpaTyphl, MBI, TaKkKe U30paid B
OCHOBHOM U3 (hOJBKJIOPHBIX COOPHUKOB. MBI Takke OOpaTHJIM BHUMaHHE HA TO, YTO IIUPOKO M3BECTHHIC B
Hapone OasAThl, CoAepKaT B ceOe MHOXECTBO TpaypHBIX NMpUUMTaHWA. HajeeMmcs, 4To Halle HCCIICIOBAHHE
MIPUBJICUET K ceOe¢ BHUMaHUE HAYYHOW OOIECTBEHHOCTH.

KiaroueBnie ciaoBa: o0psa, ¢omekiaop, Mcmam, TpaypHble NPHYUTAHUA, JUTEpaTrypa, Hapos,
MHUPOBO33PEHUE, UCCIICIOBAHNE, PA3HBIN

Mbosalonin qoyulusu. Agilar “Morasim folkloru”nun osas torkib hissosini togkil edir.
Bu yazida agilar ilk olaraq poetik baximdan arasdirilir. Daha sonra mévzumuza aid olaraq
bu niimunslor mozmun kontekstinds tohlil edilir. Malumdur ki, har bir folklor janri kimi
agilar da mona vo mdvzu baximindan miixtalif soviyyslords 6ziinii gostarir. Bizim bu yazida
moqgsadimiz agilarda toplumun yiizillorlo formalasan baxislar sistemini aragdirib toqdim
etmakdir. Bildiyimiz kimi, miixtalif diinyagoriisii formasi vardir. Biz ag1 6rnaklorinds islam
diinyagoriisiine nozor yetirmoyo ¢alismisiq. Bunun ii¢clin hom konkret agilar1 misal ¢okmis,
homg¢inin bu bilgilori tosdiq edon monbalora do digget yetirmisik. Eyni zamanda movzu ilo
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bagli odobiyyat siyahisin1 da osas etibarilo folklor toplularindan segmisik. Xalq arasinda
yaygin olan bayatilarin ag1 mozmunu dagimasinda agirliq toskil etmosino do nozar salmisiq.

Isin maqsadi. Agilar biitiin diinya folklorunda oldugu kimi Azorbaycan morasim
folklorunda da xiisusi yer tutur. Aydmndir ki, dogum vo 6liim tobii-bioloji akt olmasi ilo
borabar istor arxaik rituallarin, istorso do anonovi morasimlorin kegirilmasi liglin osas sobab
rolunda ¢ixis edir. Bu baximdan bu tipli niimunslor ifado planinda morasim folkloruna aid
olunmusdur ( Abdulla, 2005, 89, 154; Xiirromqizi, 2002, 63-147).

Agilar morasim folklorunda birmonali olaraq “Yas morasimlori” bashigi altinda diqqot
cokir (Abdulla; Xiirromqizi). Biz mévzumuz gorayinco agilarda islami bilgilori aragdirdigimiz
liclin bu niimunslori yalniz yas morasimlorino aid etmir, ancaq geyd etdiyimiz agilarda da
morasim faktorunu inkar etmirik. Belo ki, mashur Karbola hadisslori ilo bagl agilar1 yalniz yas
marasimina daxil etmok miimkiin deyil, ancaq bu agilar kifayst qador genis kiitlovi morasim-
lords yer alir. Mohorromlik, sobih tamasalar1 vo s. bu kimi morasimlordo oxunan agilar tobiidir
ki, bir godor forqli sokilds asrlordon kegib golir. Bu kimi niimunslori ag1 janrina daxil etmomaok
150 miimkiin deyil. Ciinki toplum inanc vo hoyat torzindo Korbola hadisslorini 6ziiniin
diinyagdriisiiniin torkib hissosino ¢evirmis, bu barads sdylonan qissolor, hekayatlor vo xiisusilo
agilar yazili vo sifahi odobiyyatda miihiim yer tutmusdur. Qeyd etdiyimiz niimunolordo,
xususilo fordi vo kiitlovi agilarda da mogsodimiz islami bilgilori diggete ¢atdirmaq oldugu
ticlin biz bu ornaklordo dasman islami diinyagoriisii vo bu yonda olan agilar1 tadqgiqata calb
etmoys c¢alisacagiq. Ancaq onu da geyd etmok vacibdir ki, agilarin oksoriyyeti bayati janrinda
oxunur. Biz bu barado ensiklopedik monbadon oxuyuruq: “Ag1 ¢ox vaxt bayati formasmnda
yaradilir; dord misrali, yeddi hecali olur. Birinci, ikinci va dordiincii misralar homqafiys olub,
ticlincli misra sarbast buraxilir” ( Mirshmodov, 1965, 6).

Onco ona diqqot yetirok ki, agilarda tovhid (Vahid Allah) inanci toplumun inanclar
sisteminin asas1 kimi on miixtalif movzularda 6z oksini tapir. Biz fordi vo kiitlovi agilarda ilk
olaraq bu mozmun kontekstini miisahids edirik. Uca yaradanin birliyine olan inam vo inanc
diistincs torzinin reflektiv reaksiyasi kimi miioyyan ag1 niimunalorinds iizs ¢ixir:

Yetim yuxuda qaldi,
Yatdi, yuxuda qaldu.
Oldii yetim anast,
Bir aman Xuda qald:.

GoOydos ugan quba qaz,
Dordim ¢ox, dormanim az.
Mon 6lmiisiin dordini,
Xuda deyilss, bilmoz!
(Qasimmov, 1956, 499; Abbasli, Oliyev, Abdullayeva, 2005, 69).
Gorilindiiyti kimi bu 6rnoklords uca Allahi ifado edon Xuda adi 1o agilar miisayiot
olunur. Toplum inanclar sistemindo noinki Yaradanin tokliyini ifads edir, eyni zamanda
miixtolif situasiyalarda Allahu-toalani ifads edon miiraciot formasi ilo — Allah, yaradan,
Xuda, Ilahi vo s. adlarla onu agilarinda da yegano ponah yeri bildiklorini on facioli durum-
larda da oks etdirir:
Geco uzun, ay batmaz,
Dord ohli geco yatmaz.
Mon toki baxti qara,
Allah bir do yaratmaz.
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Xancal lisds ag mahi,

Man ¢okirom bu ahi.

Mon ki, yanib, tokiillom,

Yol verma San, ilahi (Abbasli, Oliyev, Abdullayeva, 2005, 68) vo s.

Biz ag1 poetikasini aragdirarkon aydin goriiriik ki, agilar oksor cohatdon bayati janrinda
olmasina baxmayaraq forqli sokillordo do miisahido olunur. Agilarin etnoqrafik 6rnoklor
olaraq folklora bagliligini todqiq edarkon bu tipoloji xiisusiyyatlor daha bariz sokildo nozora
carpir. Kiitlovi ag1 6rnoyino misal olaraq asagida gostordiyimiz etnoqrafik-odobi niimuno
hom moévzumuz gorayinco, homginin diqqst ¢okdiyimiz kontekst baximindan diqqeto layig-
dir. Soki-Zaqatala bolgosindo morasim folkloruna daxil olan yas morasimlorindo Allahin
birliyino inam ifads edon belo bir ag1 siijetino rast golirik. Dofn gabagi, vofat edon soxsin
yuyulmasi morasiminds “Olii yuyanda oxunan nogmo” icra olunur. Bu morasim aktinda bes-
alt1 nafordon biri oxuyur, hami “Lailahaillollah” deyir:

Lailahs edib diisdiim yola,

Yolda halim necs ola?

Imannla gobrim dola,

Lailahaillsllah.

Lailahs diyor daglar, daslar,

[llollah diyar qardaslar.

Saocdaya enar agaclar,

Lailahaillsllah ( Abbasl, Oliyev, Abdullayeva, 2005, 63).

Bu moatnds toplumun inanc va etigadi, Allahu-talanin birliyina inami, diinyani tork
edons uca Allahin marhomat etmosi diloyi il ona dua-yalvaris 6z oksini tapir. Eyni zamanda
bu motnds “imaninla golbim dola” ifadasi ilo gqobir ozabindan imana yetmoklo qurtulus
inanci1 isaralonir.

Moatndo morasim faktorundan slava digget ¢gokon mogam odur ki, burada islami diin-
yagoriisii 0z biitovliiyli vo mahiyyato uygunlugu ilo secilir. Burada bir ¢ox miihaddislor (
hadisstinaslar), miifassirlor (tofsir edonlor) va kiitlovi dindarlar torafindon genis miibahisslors
sabab olan tofrigacilik aradan qaldirilir, ashabi-kiram (keromli peygombeor sahabasi) vo xii-
lafeyi-orrasidiyyun (dord xolifa) com olaraq gobul olunur:

Do6rd monsabdi, dord mogam,

Har mogamda bir imam...

Lailahaillollah,

Lailahaillollah (Abbasli, Oliyev, Abdullayeva, 2005, 63).

Bu yas nogmosi aslinds 6lii Ticlin oxunsa da, dirilor {i¢iin daha ibrotamizdir. Motn genis
oldugu ti¢iin, eyni zamanda mazmun baximindan biitiinliiklo burada togdim etmirik. Ancaq
onu geyd etmok istayirik ki, matnda sonda naqorat yerinds yalniz “Lailahsillsllah™ ( Allah-
dan basqa Allah yox) oxunmaqla vo vahid inanclar sisteminin badii-emosional inikas1 kimi
sanki yas nogmosindon daha ¢ox inanc qaynaginin monoton marsi olaraq nazors garpir.

Agilarda tovhid inanc1 aslinds baglangic vo son noqtesi kimi oksor mévzulardan kegir.
Islami baxis biitiin yaranis1 yaradanin vahidliyi ilo birgo derk etmoyo calisir. Bu baximdan
biitiin hadiss vo qoziyyslords uca Allaha iltimas olunur. Toplum 6z diislinca torzini, inanc so-
viyyasini bu istiqgamotdo oks etdirir. Yoni biz agilar1 tosnif edorok miixtolif movzularda todqiq
etsok do, bu yeno tovhid kompleksini togkil edon miixtolif hissolordon ibarst olan agilardir.

Agilarda tabii olaraq qiyamat va axiratlo baghh molumat soviyyasi kaskin nozars garpir.
Qisa sokildo onu digqetoe ¢atdiraq ki, bu 6rnoklordo qiyamot vo axirst istilaht hor ikisi
miisahido olunur. Olbotto, bu da tosadiifi deyil. Bu baximdan 6nco qiyamot vo axirot
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sOzliiklorinin sinonim sozliiklor deyil, birinin digorinin davami oldugunu izah etmoys
calisaq. iImam Qozali 6ziiniin “Qiyamot vo Axirat” asorindo bu mosaloya ¢ox genis sokildo
aydinliq gotirir (Qazali, 1999). Biz qisaca olaraq bu moasoloys aydinliq gotirmok {iciin
Mevlana Halidi Bagdadinin miixtalif gaynaqlardan istifado edorok yazdig1 “Her kese lazim
olan iman” asaorina miiraciot etmoyi miinasib bildik. Qiyamst hagqinda bu asords deyilir ki,
“Oldiikden sonra yine dirilmege inanmak lazimdir. Gemikler, etler ¢iiriiyiip toprak ve qaz
olduktan sonra bedenler tekrar yaratilacaq, ruhlar bedenlerine girip her kes mezardan
kalkacakdir. Bunun i¢in bu zemana kiyamet giinii denir” ( Feyzullah, 2001, 58).

Bu monbado axirot haqqinda isa bu sokildo miilahize yiiriidiiliir: “Iman edilmesi lazim
olan alt1 seyden besincisi ahiret gliniine inanmakdir. Bu zemanin baglangici, insanin 61diigi
gilindiir. Kiyametin sonuna kadardir. Son giin denilmesi arkasindan gece gelmedigi veya
diinyadan sonra geldigi i¢indir” (Feyzullah, 2001, 57).

Biz bu baximdan agilarda da axirot vo qiyamot sozliiklorino miitomadi olaraq rast
golirik:

Baggada barin gala,
Heyvan yox, narin qala.
Qiyamsot o giin qopar,
Oloson, yarm qala.

Aman amana qaldi,

Halim yamana qaldi.

Bala, soni gormoyim,

Axir zamana qaldi ( Qasimov, 1956,, 463, 499).

Bu 6rnaklorin birincisinde qiyamst inanci lirik ovqata balonmis sokilde ifadolonmis-
dir. Burada qiyamot sozliiyli miibaligo sokilindo islonso do, aydin goriniir ki, bu inam
toplumun diisiincasinda sabit halda 6ziino yer tutmusdur. Ikinci 6rnokds iso diinyadan kdgon
insanla axir zamanda goriismok istoyi yalniz 6ziinii ovundurmaqdan irali golon iimid deyil,
eyni zamanda insanlarin inanc saviyyasinin badii inikasidir. Bels ki, ag1 sdyloyicisi inanir ki,
axir zamanda, yoni qiyamat giiniinds vo axirat zamaninda sevdiyi insanm viisalina qovusa
bilocokdir. Hatta sdyloyici onu da yaxs1 anlayir ki, yalniz iman sahiblori connst magaminda
bir yerds ola bilocoklor. Bu baximdan “Aman amana gald1” demokls uca yaradandan onu da
diloyir ki, onun 9zizins ona qovusa bilmasi ti¢lin aman versin.

Bu da onu gostorir ki, bu bayat1 formali ag1 6rnoyinds deyilon ilk misra he¢ do bayati
poetikasma uygun olaraq sonraki misralar iiclin vasito rolunda ¢ixig etmir, oksino, inanc
gqaynaginin ifadosi olaraq bu agida qanunauygun sokildo meydana ¢ixir. Basqa bir paralellik
ifado edon 6rnoys diqqot yetirok:

Ozizim, bins qaldi,

El k6¢dii, bino gald1.

Vafali yar1 gormoak,

Qiyamat giins qald1 (Qasimov, 1956, 500).

Bu nlimuns do yuxarida izah etdiyimiz ag1 kimi digqgotolayiqdir. Eyni zamanda burada
aydin nozoro carpir ki, birinci niimunods axirst, ikinci Ornokde iso qiyamst ifadosi
islonmakla, geyd etdiyimiz kimi, variativ folklor metnlorinde inanc sisteminin miixtalif
tozahiirlori xalq yaradicihiinda proyeksiyalanir. Imanin osas1 olan axirot inanci basqa
ornoklords do digqeti ¢okir. Bunun ii¢lin miioyyan ag1 niimunslori olan toplulara miiraciot
etmok kifayatdir.
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Agilarm miithiim hissosi molumdur ki, fordin 6limi tizorindo qurulan agilardir. Bu
agilar bir soxsin Oliimii ilo baghdir. Folklorumuzda bu kimi niimunslor yetarinco ¢oxdur.
Comiyyotdo taninan vo taninmayan soxslori birlosdiron bu agilarda ciizi forqlorlo eyni yas
marasimi asasinda oxunan movzular ifado olunur. Fordi agilarda ilk nazars ¢arpan kovraklik
goriblor vo yaxud goriblik hagqinda olan agilardir. Bu niimunslordo gah agi oxunulan soxs,
gah da oxuyan soxsin 6zl qorib durumunda olur. Hiss olunur ki, burada qoriblik qiirbst
qgoribliyi deyil, hosrot goribliyidir. insanlar ayriliq nogmoalorini ag1 poetikasi formulunda
ifado edir. Asagidaki 6rnoklora nozor yetirak:

Bu daglar ulu daglar,
Cesmoli, sulu daglar.
Burda bir gorib 6liib,
GOy kisnor, bulud aglar.

Bir at mindim bas1 yox,

Bir ¢ay ke¢dim, das1 yox.

Burda bir gorib 6liib,

Yaninda qardasi yox (Forzoliyev, Abbasov, 1981, 124).

Onca onu geyd edak ki, bu ag1 6rnayinin birincisinin meshur bayati oldugu aydmn gorii-
niir. Biz avvaldo do gdstormisdik ki, agilar oksariyysti bayat1 formasinda olur. Bu baximdan
bu bayat1 ag1 hesab olunmasi ilo heg bir ziddiyyst torotmir. Yuxarida 6rnok verdiyimiz birinci
agida askar goriiniir ki, gorib durumunda olan diinyadan hansi sobabdonso kdgon soxsdir.
Hatta agig1 poetik detallar asasinda bu soxsin 6ldiiyili, yaxud dofn edildiyi srazini (dag), onun
Oliimii glinlinds movcud olan tobii areali — ildirim ¢axmasmi, yagis yagmasimi (GOy kisnor —
ildirim, bulud aglar — yagis) tosvir etmoklo 6z ovqatini emosional saviyyads ifads edir. ikinci
agida 1so gorib elo agigmin 6zidir. Bu agidan molum olur ki, bayati ¢agiran agic1 qardasini
itirmis soxsdir vo ona gora goribdir ki, o, ¢ox sevdiyl dogmasina hasrot qalmis vo 6ziinii
yalnizliq duygular igtisasinda qarib hiss edir. Ciinki yalnizliq da bir goriblikdir.

Bas bu ag1 niimunalorinin islam diinyagoériisii ilo rabitosi nodon ibaratdir? Molumdur
ki, islam tarixinds “ilahi risaloti yayanlar, basda rosuli-okrom Muhammad oleyhissolam ol-
magqla biitiin iman sahiblori dogulub-bdyiidiiklori sohor olan Mokkodon Madinaya va s. yer-
lora kd¢ etmok mocburiyyatinds qalmislar. Mohz bu macburiyyat daxili hisslorin ifadssi ki-
mi goriblik mévzularint meydana gotirmisdir. Yoni bu mdvzulu asarlorin kokiinds mshz bu
davranis stereotipi struktur toskil edir.

Umumiyyatlo, agilarda qoribo davranis spesifikas1 dziinii gdstorir. AZ1 oxuyan $oxs
gah agin1 tinvanli toqdim edir, gah da ag1 elo haqqinda ag1 deyilon soxsin dilindon oxunur.
Ancaq bu sozlori, tobiidir ki, diinyasini doyison soxs oxumur. Onun bunu oxumaq imkani
maddi-fiziki qanunlar sobobindon mdvcud deyil. Bu agilar onun dilindon, onu sevonlor to-
rofindon oxunur:

Oveular duran yerdo,
Yay-oxun quran yerda.
Gortim olin qurusun,
Mono ox vuran yerds (Abdulla., 2005, 114).
Basqa bir misal;
Koynoyin alacadrr,
Geymison, alacadir.
Qoy aglasin bacilar,
Qardasim balacadir (Forzaliyev, Abbasov, 1981, 125).
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Agilarda eyni zamanda pojmiirdo emosional oshvali ifado edon niimunslor do vardir ki,
bu ornoklor 6lon soxslor haqqinda deyil, sevgi hasratindon, esq acisindan dilo golon yangi
kimi ag1 funksiyasinda 6ziinii gostorir. Bu niimunslords nakamliq mévzular1 gabariq sokilds
diqget ¢akir. Burada dordindon 6lon {iciin ag1 deyilir:

Oziziyam, sar1 q1z,
Qay1t bizs sar1, qiz!
Ac belindan qursagin,
Conazomi sar1, q1z!
Basqa bir 6rnoya nozor yetirak;
Ozizim, tika-tika,
Kas bagrim, tike-tika.
Qoy mono yar aglasin,
Kofonim tiko-tiko (Forzoliyev, Abbasov, 1983, 204).

Bu bayatilarda islam diinyagoriisiiniin bilgilori do comlonmisdir. Malumdur ki, arob dil
torkibino daxil olan “conazo” va “kofon” sozliikklori mohz dofn-kofn morasimini tosdiq edon
istilahlar kimi stiurda sabit situasiya yaradir. Belo ki, diinyadan kdcon soxsin basqa sokildo do
ugurlanmas1 batil inanch biitparost adotlorinde dziinii gostormokdadir. Oliiniin yandirilmas:
(kremasiya), mumiyalanmas1 (inqumasiya), soxsin diri-diri basdirilmasi, mobad vo s. ligiin
qurban verilmasi va s. bu kimi galonsklor mévcuddur (Ensiklopediya, 1981, 567; Ensiklopedi-
ya, 1980, 443). Ancaq bu niimunslordo mohz vahid somavi dinlore, xiisusilo do islam istilah-
lar1 ilo islama aid qayda-qanunlara diqqgat ¢okilmasi, fikrimizca, kifayst qoder aydindir.

Agilarda xiisusi saciyya toskil edon poetik fiqurlardan biri do gonc yasinda diinyadan
kogonlor iigiin oxunan niimunslordir. Biz bu niimunalor kontekstindo do tobiidir ki, islam
diinyagoriisiindon irali golon bilgilori diggotdo saxlamaga ¢alisacagiq. Asagidaki agi 6rnok-
lorine digqoet yetirak:

Gortiniir azan yerti,

Qobrini gazan yeri.

Kor ollam, bir do gérsom,

Bala, son gozon yeri (Qasimov, 1956, 471) va s.

“Agilar” sorlovhosi altinda yerlogdirilmis bu baytilarda (Qasimov, 1956, 462) mévzu
baximindan gonc yasda diinyadan kdgonlor haqda ag1 deyilir. Bu deyilis torzinds toplumun
inanc sistemi, islami diinyagdriisii xiisusi sociyya toskil edir. Birinci 6rnokdo Qiyamot
gopacagi inancindan irali golon diisiinco torzi miibaligo asasinda bir goncin 6liimii {izorindo
oks olunur. Ikinci 6rnokds iso “ozan” istilahinin ag1 torkibino yerlosdirilmosi, 9zan oxunma-
s1, namaza c¢agirig rituali assosiasiya olunub toplumun daxili inanc soviyyosinin tozahiirii
olaraq diqqgot ¢okir. Belo ki, islam diinyagoriisiinii dasiyan insanlar hotta facisli giinlords, ag1
situasiyasinda belo 6z inanc sistemini agig-askar biiruzo verir.

Fordi agilar haqqinda ¢ox genis bohs agmaq imkani vardir. Bir ¢ox ag1 niimunslorini
burada misal ¢akmoak olar. Ancaq biitiin nlimunslords islami bilgilors rastlanmadigi ti¢lin biz
moévzumuz gorayinco bu yerdo kifayotlonmok istoyirik. Ancaq onu da geyd etmoyi vacib
bilirik ki, agilar morasim faktorunun torkib hissosi olaraq elo 6ziindo on azi leksik baza
baximidan islam dovriiniin izlorini dasiyir. Eyni zamanda unutmaq lazim deyil ki, toplum
biitiin sdylomlards islami bilgilori xiisusi olaraq qeyd etmoayo ehtiyac hiss etmir. Ciinki hor
kas anlayir ki, dogum-6liim haqqinda olan tosssiirat 6nco uca yaradanin yaradilis sobabini,
daha sonra tabii-bioloji amillori diislincads isaraloyir. Bu baximdan aslinds biitiin agilar eyni
mozmun kontekstindon konarda qalmur.
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Isin elmi noaticasi. Moqalodo agilar, xiisusilo bayat1 formasinda poetik cohotdon tadqiq
olunsa da, mozmun baximindan miixtaliflik togkil etmasi, ancaq bu miixtslifliyin vahid bir
sistema tabe olmas1 miiddea olaraq iroli siiriilmiisdiir. Eyni zamanda burada ananovi olma-
yan ag1 niimunasing do digqat ¢okilmisdir. Islam diinyagériisiiniin agilarda ononovi-tosviri vo
semantik soviyyada oks olunmasi elmi ictimaiyyats yeni istiqgamotds toqdim olunur.

Isin elmi yeniliyi. Demok olar ki, agilar indiyo qodor arxaik rituallarin gstoricisi kimi
islonmosi baximindan bu sokildo todqiqatma ¢ox ehtiyac duyulmamisdir. Ancaq nozora
almsa ki, islam diinyagoriisii torzi biitiin modoniyyatimizds vo folklorumuzda asas xatt togkil
etmisdir, bu sobobdon agilara da bu istigamotdo yanasmaq ehtiyact meydana ¢ixir. Agilara
bu diisiinco torzi asasinda yanagma tamamilo yenidir vo morasim folkloruna yeni baxis torzi
niimayis etdirir.

Isin tatbiqi ohamiyyati. Bu arasdirmanim miihiim totbiqi shomiyysti vardir. Matnlordo
islam diinyagoriistinii morasim folkloru daxilindo miixtolif metodlarla arasdirmaq isin no-
zori-totbiqi noticolorini meydana ¢ixarir. Isdon filologiya fakultolorindo, folklor va ilahiyyat
ixtisaslar1 lizro magistratura vo doktorantura tohsili zamani xiisusi kurslarda praktik vasait
kimi istifads oluna biler.
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AGAC PIRLORININ SOFAVERICI XUSUSIYYOTLORI
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HEALTHY FEATURES OF WOOD SACRED PLACES

Summary

In this article, we are going to talk about the influence of sacred places in connected with the tree that
historically existed in Azerbaijan to the spiritual-moral world, socio-psychological situation of society and its role
in formation of religious-ideological views. The roots of going to sacred places of the tree in order to wish healing
are searched. It is noted that the man of human, who have been confronted by natural disasters and diseases,
worshiped the sacred places and believed that they had magical and spiritual power. There have been always a
great belief about the diseases such as wheeze, palsy, rheumatism, jaundice, disability, nervousness, etc. by
performing various rituals and worshiping sacred places. The sacred places and pilgrimage in Azerbaijan are
closely connected with the cultural history of our people before islam. Both in the pre-Islamic and post-Islamic
times, love, belief, faith for the sacred trees are, in fact, an integral part of the divine worldview. Regardless of
which sacred place, the Turkish man always feels God by him. To search of the historically roots of faith to the
sacred places that play a helpmate and device role between patient and God, assumes importance in term of
learning of certain time of history of old culture and Divine views of our people.

Key words: folklore, tree worship, sacred place of quince, to wish healing, worshipness.

HNCHEJAIOINIME OCOBEHHOCTU JEPEBBEB CBATBIHb

Pe3rome

B cTathe rOBOPHUTCS O BIMSIHUHU CBSTBHIHB, CBI3aHHBIX C HCTOPUYECKHU CYIIECTBYIONTUMH JCPEBhIMH Ha
TeppuTopun AsepOaiipkaHa Ha JyXOBHO-HPABCTBEHHBINH MHpP OOIIECTBA, COIMATBHO-IICUXOJIOTHUECKOE COC-
TOSTHHE, POJIA (POPMHUPOBAHUS PEIUTHO3HO-UIACONIOTHYCCKUX BO33peHHA. VcClenyroTcss KOpHH OOpaIeHus K
CBATBIM MECTaM B CBSI3H C JIEPEBOM C IIEJBIO MPOCUTH HCIeleHus. OTMedaeTcs, YTO YeIOBCUSCTBO, CTAIKH-
BasCh C NMPHUPOIAHBIMH OCICTBUSIMHU, OOJIC3HAMHU, MOKIOHSIIMCH JICPeBbsIM B [Iupax, Bepuiin B UX Maru4ecKyro
CUITy, HaJu4yue OOKECTBCHHOW MOIIW. BBIMTOMHSS pa3IMYHbIC PUTYaJbl M MOKIIOHSSICH JIEPEBbSIM CBSTHIHb,
Bcerna Obuta OOJbINAS Bepa BBUICYMTHCS OT OJBIINIKH, MCKPUBJICHUS pTa, PEBMAaTH3Ma, JKCITYXH, MHBAJIH]I-
HOCTH, HEPBO3HOCTH W Tp. Oonesneidl. Mmeromuecs Ha TeppuTopuu AsepOaiipkaHa MecTa IOKJIOHEHUS,
CBSATHIIHINA TECHO CBA3aHBI C JOMCIAMCKOHN KYIbTYpHOU UCTOpUel Hapoaa. U B TOUCIIaMCKUH EpHUOI, U MOCTIe
MIPUHATHS McIaMa JII000Bb, YOXKICHUE, Bepa K CBATHIM JICPEBBSIM, B JCHCTBUTEILHOCTH SBJISIETCS HEOTHEM-
JIEMON YacThi0 OOXKECTBEHHOTO MHPOBO33peHHUA. He3aBUCHMO OT TOrO, K KaKOMY CBSITOMY MECTY, TIOPKCKOE
netunie BUIUT boHa Haa coboil. MccieqoBanue MCTOPUUCCKUX KOPHEW BEphl B CBATBHIHSAM, UTPAIOIIUX POJIb
MOCPETHUKA MEXKAY OOJBLHBIM M BCEBBIIIHIUM 00peTaeT BaXKHOCTh C TOUKH 3PCHUS U3YUCHHS UCTOPHUH APCBHEH
KYJIBTYpBI HAIIIErO HApOa, ONPEACICHHOr O Meproia 00KEeCTBEHHOTO BO33PCHHS.

KiroueBbie ciioBa: GoIbKIOp, KYJIBT AepeBa, alBOBAst CBATHIH, TPOCUTH H3JICYCHUS, TIOKIOHITHCS.

Masalonin qoyulusu: Agacla bagli pir va ziyarotgahlara sofa diloyi ilo {iz tutulmas1 vo
saciyyavi xilisusiyyatlori todqiqata colb edilmisdir. Bu ciir ziyarotgahlarin kompleks sokildo
Oyronilmasi Azarbaycan folklorsiinasliginin asas problemlorindondir.

Agaca nam tiirk etnosunun dini-mifoloji tofokkiirtiniin, diinyagoriisiiniin, yoni ibtidai co-
miyyatin hoyata baxismin formalasmasinda miihiim rol oynamis, sonraki morhalolordo inkisaf
edorak, pir-tapmaqlar halinda ziyaratgahlara ¢evrilmisdir. Agacm pir kimi sec¢ilmosindo onun to-
bii 6zolliy1 do xiisusi rol oynayir. Palid, sam, ¢inar, sorv kimi agaclarm uzunomiirliliiyii, dagda-
ganin gdozdoymodon qoruma, yoni sehirli bir qiivvo dasimasi, o climlodon, sildirim gayaliglarda,
az qala, sal daslarn {istiindos bitib qol-budaq atmasi, tut agacinin miiqoddss saz alati tiglin on qiy-
motli material olmasi, meyvasinin doyari dediklorimizo misal ola biler. Inanca gére, “tut agaci
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qurumamis kosmok gilinahdir. Onun bohrasini do satmaq olmaz. Deyilono gora, tut agacini Xizir
peygambor ehsanliq ticiin okib. Yeddidiyiinlii ir1 koguslu qoca xar tutlar pir ovozindadir (1, 82).

Tiirk xalglarmin moadoniyyst tarixinds, inanclar diinyasinda agacla bagli pirlor hom do
ovladistoma, sofadiloma vo s. kimi sociyyavi xiisusiyyatlori ilo segilir. Agac pirlorin
yaranmasinda onun yaradilis baslangici olmasi da osas amillordondir. R.9lizads geyd edir
ki, “agacin tiirk mifoloji kosmoqoniyasinin asas yaradici tinsiirlorindon olmasi onun ritual-
mifoloji ononads kultlasmasini tomin etmisdir. Bu cohotdon Azorbaycan folklorunda agacla
bagli inamlar eyni zamanda ona tapinisi, agac kultu sistemini oks etdirir” (2, 62).

Mifik tosovviiro goro, diinyanim ilk insam1 Agoglan olmusdur. Lakin o, ¢ox zoifdir.
Hoyat ii¢lin lazim olan maddi nematlorin he¢ birino ali ¢atmir. Onun yasamasi liclin Agac
Xagan hami funksiyasini yerino yetirir. Agac tanrinin — ananin gdvdosindon, tuluq kimi
doslorindon siid omir vo hoyatda yasamasi miimkiin olur (3, 105).

Goriindiiyti kimi, ilkin ibtidai mifoloji siiurda yaradici baslangic olan agaca sevgi, inam,
etigad, sonraki morhololords tapmaglarm yaranmasima sobob oldu. Islamagadorki modoniyyati-
mizin tokamiil yollarma, tarixino nazor saldiqda pir vo ocaqlara hom miialico — sofadilomo
mogsadi ilo, hom do miixtolif niyyetlorlo iz tutuldugunu goriiriik. Azorbaycanin biitiin
bolgoalorinda, genis cografi orazilorindo sofavermo lizro “ixtisaslagmis™ tapmaglara rast golinir.
Yalniz insanlarm deyil, biitiin canlilarin acdad1 olan agac ruhuna inam vo bu ruhun insan taleyini
sor qiivvalordon qorumasi inanci bir mifoloji sistem halinda miisahido olunur. ©Ononovi ayinlori
icra etmoklo himayodar bir qiivve kimi agacin sofaverici giiclindon yel, sariliq, sikastlik, osobilik,
tongnofaslik, dis agrisi, bas agrisi, agiz oyilmasi vo s. kimi xastaliklordon qurtulmaga inanilirds.

Azorbaycan atalar sézlorinin birinds bu inancla baglh belo deyilir: “Agaci ¢ox olan
kondin mozar1 az olar” (4, 26).

Ocaga golonlor canli bildiklori agaca and i¢ir, qurban kosir, socds edir, sofa diloyirlor.
Hor bir qada-baladan uzaq olacaqglarina inanirlar. Bu inam iizorlik bitkisi ilo baglh mahnida
bels oks olunur:

Uzorlikson havasan, Uzorlik, kok iizorlik,
Hozar dords dovasan. Basinda bork iizorlik.
Har yerds son olasan, Bizs yaman baxanin,
Qada-bala sovasan. GOzlorin tok, lizorlik.

Xalq tobabotindo agacin hom qabigindan, kokiindon, yarpaqlarindan, hom do meyvo-
lorindon genis istifado olunmugdur. Logmanlar miixtslif n6v meyveolordon — alma, armud,
alca, heyva, gavali, tut, oncir, zogal, liziim, nar, garagat , moruq vo s.-don gan tozyiqi, lirok-
damar, astma, mods-bagirsaq, yuxusuzluq vo basqa xastoliklorin miialicosindo genis istifado
etmiglor. Bu ciir keyfiyyotlor agaca sevgi, socdo, etigad yaratmaya bilmozdi. Bu baximdan
“Heyva pir1” (Agcabadi) ¢ox mashurdur.

Piri ziyarata golonlor onun sorafino qurban kasdikdon sonra miixtalif diloklor dilayir,
gabigidan, meyvasindon, yarpaqlarindan, dibindoki torpagdan gétiiriib astma, tongnofoslik,
oskiirok, soyuqdoyma, asab vo s. xostoliklorin miialicosindo vo profilaktikasanda genis isti-
fado edirlor (5, 94).

Azorbaycanda miixtalif ndov agac pirlorinin olmasi ham Qafqaz florasinin zonginliyi,
hom do har bitkinin 6ziinomoxsus miialicovi keyfiyyati ilo bilavasito baghdir. Bolgs {igiin
ononovi sayilan qizdirma xastoliyi ilo bagl “ixtisaslasmis pirlora” Goycaym Qarabagqal
kondi yaxinliginda “Qizdirma piri’ndaki nar agaci, Agdamin Giilliico kondinda “Narli dors
piri’ndoki nar agaci, Qobolonin Savalan dagi otoyindo “Savalan piri”ndoki nar agaclar1 bu
xostoliklo bagli gobul olunmus tapinaglardandir (5, 95). Quba rayonunun Tongoalt1 kondi
yaxmlhiginda “Isa baba” adli pirdo velos agact miigeddas sayilir vo bu agac vasitosi ilo “cil-
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loyo” diismiis qadinlar sofa tapirlar. Xagmazda “Dali piri” adli tapinaqda iso psixoloji duru-
mu olan xastalori agacin otrafina 3 dofo dolandirmaqla onu sagaltmaga soy gostorirlor. Xal-
danda “Qara piro vo Qazax rayonunun Oskipara kondi yaxmlhigindak: dagdagan agaclarina
da ziyaratgah kimi doyor verilir. Mingacevir yaxinliginda qocaman bir palid agaci var. O,
“Six ovladr” piri ad1 ilo taninir. Pir haqqinda belo bir rovayot do var ki, agacmn bir budagini
da belo kasmoyo cohd edonlorin hamisi tezliklo diinyadan kd¢gmiislor (6, 46-49).

Sirli-sehirli, daxili, gizli bir qlivvaye malik olan, miialicovi xiisusiyyatlori ilo secilon
miigoddes agaclara tapmmagin forqli bir xiisusiyysti Qarabagin dagliq bolgasinda 20-ci os-
rin 30-40 illorino kimi yasantisini saxlamisdir. Xostoni pirdoki agacin boslugundan (kogu-
sundan), bosluq yoxdursa, budaqlar1 arasindan 3 dofs kegirmokls tezliklo sofa tapacagina
inanarmiglar. Bu ayini kegirmaklo xasts ilo agac arasinda duygusal bir baglantinin yarandigi
diistiniilirdii. Tuvinlorin, xakaslarin, altaylilarin, yakutlarm vo digor tiirk xalqlarmin inan-
cma gora, agac insanlarla yanasi, heyvanlar1 da biitiin bolalardan qoruyur. Tiirk ulusunun
ruhunda miiqaddes doyar qazanmis agac hor boyun, noslin, obanin tapmagina ¢evrilmisdir.
Tapinaqlarla bagli epik motnlorin, inanc va ayinlorin biitiin tiirk xalqlarinda oxsar element-
lorinin olmasi tiirk etnosunun eyni dini-mifoloji diisiinconi dasidigimi gostorir.

“Hor donomdo Tanridan bagqa yaradici vo qoruyucu tanimayan tiirk milloti Tanrmi
simvolizo edon qutsal agaci Tanr1 qutunun gostaricisi olaraq gérmiis, ona zarar vermokdon ¢o-
kinmis, ona qarsi qorxu ilo qarisiq bir sevgi duymusdur. Xastolik, qithq, sel, sonsuzluq, qis-
matsizlik kimi hallar1 Tanr1 qutunun askikliyi, ya da yoxlugu olaraq goron Tiirk millsti Tanri
qutunun geri dona bilmasi tiglin dag vo su kimi qutsal agaca da bas vurmus, budaqlar1 Tanr1
qatina ulagan qutsal agac vasitosi ilo Tanriya diloklorini vo siikranlarii sunmuslar” (7, 486).

Belo tapmmanin izlorini son ylzillorin torokomo (toklo) hoyatinda, moisotindo,
diinyagoriisiindo do miisahids edirik. Payizda qislaga, yazda yaylaga k¢ edon comiyyatin bu
tobogosi oba yaxinligma paya sancar (qislaq vo yaylaglarda agac olmadigi iigiin), Diinya
agaciin romzi kimi ona nazir-niyaz verardilor. Xastolonon hor bir heyvani onun dibinds
yatirtmaqla vo yaxud otrafina 3 dofo dolandirmaqla sagalacagma inanirdilar.

Agac pirlorini funksiyalarma gors 2 ciir qruplagdirmaq olar:

1) Miixtslif arzulari, diloklori yerinag yetiron pirlar;

2) Miixtalif xastaliklori miialico edan pirlor.

Islamaqadorki xalq inanclarmdan emosional enerjini 6ziinde comlayon agac pirlor agac
kultunun spesifik xiisusiyyatlorini, acdadlarimizin monovi diinyasii 6ziinds yasadir. Tobiot
hadisolori ilo iiz-lizo qalan oski ¢ag insan1 yaradilis baslangici sayilan agaca tapinaraq onda
magik bir qiivvonin olduguna inanirdilar. Islam gaydalarina goro, Allahdan basqa digor
varliglara sitayis qoti rodd edilir. Tarixi monboalordon o da molumdur ki, Mokko sohorinds
Mbohammad peygomboarin (s.) kdlgesinds sodagot andi i¢cdiyi agacin sonraki ¢aglarda mii-
qoddoaslosdirildiyini géron Hz. Omor omr edib agaci kosdirmisdir. Oslinde, homin agaca
sevgi, ehtiram Allaha, Allahin elgisi Mohommads (s.) istokdon yaranmisdir. Goriindiiyii
kimi, hom Islamdan ovval, hom da Islamdan sonra tobiot varliglarma, o ciimlodon agaca be-
sor Ovladimin golbinds Tanri-Allah sevgisi ilo yanasi, bir sevgi homiso var olmus, o ciir ta-
pmagqlar1 ilahinin mdciizosi hesab etmislor. Azorbaycanda, Yaxm vo Orta Sorqdo sorkor-
dalorin, din va dovlat xadimlorinin dofn olundugu mokanlar da pirs — tapmaga cevrilorkon
ziyaratgilor onlara Allahdan rohmot dilomislor. Yoni hor hansi pir — tapmaga iiz tutulursa-
tutulsun, Allah sevgisi, onun boytikliiyi, ilahiliyi esas meyar kimi qobul olunur.

Mifoloji siiurda agac pirlor xasto ilo Tanr1 arasinda bir vasitoadir. AZac vasitasi ilo xasto
Tanridan sofa diloyir vo agac vasitasi ilo do Tanrmnin xastoys sofa veracoyino manilirdi. “Dali pi-
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117, “Oskiirok piri”, “Qizdirma piri” v s. tapmagqlarm, tobii ki, islam ehkamlart ilo heg bir alaqosi
olmayib, aski ¢ag insanmnin diislinca torzini ehtiva edir. Mifoloq S.Rzasoyun yazdigi kimi, “etno-
sun har ciir fiziki vo monavi tocriibasi folklorda sifahi anono vasitoesilo reallasir. Folklorda etnosun
minillor boyu alda etdiyi tocriiba yasayir. Bu tocriibs onun gercokliyo miinasibatinin osasinda
durur vo etnos 6z davranislarini homin tocriibi-ononovi modellor asasinda reallagdire™ (8 , 172).

Agac tapmaqlarinin mahiyystini, hoqiqi tarixini a¢ib gostormoyin boylik ohomiyyati
var. Pirlorin tadqgiqatina XX asrin miixtalif marhalalorinds miiracist olunsa da, dovriin ateist
yanagmas1 xalqin aski diinyagoriisiine, monavi irsina elmi yanasmaga tam imkan vermao-
misdir. Tarixon mévcud olmus pirlorin Ustiindon xott ¢okmok bdylik bir etnosun tobiotlo
minilliklora dayanan yasant1 tarixinin, monovi diinyasmin inkar1 demok olar. Mifoloq
R.Qafarl todqigatinda gostorir ki, “diinya bu giin ii¢lin mohz mifologiyaya vo mifik zamana
borcludur. Ciinki inkisafa tokan veran biitiin strukturlar mifik zamanda yaradilmisdir. Eloco
do comiyyeti formalasdiran lnsiirlor, qaydalar, oxlaq normalar1 miflorde, mifik zamanda
tocriibodon kegirilmisdir. Incosonotin oksor ndvlerinin dogulmasma tokan veron rituallar
(morasimlor), ayinlor, kultlar da mifik zamanm mohsuludur” (9, 58).

Sivil diinyada da xastolor agaca panah gotirir, bas ayir, sofa diloyirlor. Agac clirbociir —
qirmizi, sari, ag, gdy vo s. rongli parcalarla bazadilir. Burada parca ilo yanasi ronglor ds diq-
goti colb edir. Hor bir rongin simvolikasi, mozmun c¢alar1 var. M.Seyidov geyd edir ki, “ag
Ulgenin, gdy Goy tanrismin, qirnuzi (sar1) Giinos tanrisinin rongidir” (10, 162-163).

Demoli, agaca tapmmada ham do bir ne¢o oski inancin — Ulgen, G8y Tanris1 vo Giinos
Tanrisma inamin ¢ulgasdigr miisahido olunur. Miixtslif etnoqrafik, mifik motnlordon molum
olur ki, rong simvolikasinin diinyanin dorkinds, falsofi tofokkiiriin formalasmasinda rolu
boylik olmusdur. Tarixi siiur formalasdiqgca homin ronglor mahiyyatini todricon itirmis,
yaxud yeni mona ¢alar1 qazanmigdir. XX-XXI asr insanmin tosavviiriindo agacin yaradici,
ongon olmasi, hami funksiyas1 vo yaxud rong simvolikasinin mahiyyati unudulsa da, bu
hadiso aski ¢ag diinyasindan golon onononin tozahiirii kimi olduqgca doyarlidir.

R.Qafarli yazir: “Diinyanin ilkin tosovviirlor toplusu sayilan mifologiya elo bir miid-
riklik zirvasidir ki, 6z shomiyyatini, doyarini he¢ vaxt itirmoyacok. Cilinki mifologiyanin ti-
pik obrazlar1 insan1 zamanin ¢ox dorin qatlarma aparir, orada biitiin maddi vo monovi ya-
raniglarin riigeymlorini tapmaq miimkiindiir” (9, 273).

Isin elmi noticasi. Goriindiiyii kimi, agac pirlor comiyyetin menovi-oxlaqi diinyasina,
hoyat torzino, arzu vo istokloring, sosial-psixoloji durumuna tosiredici giico malik olmus,
mifoloji diinyagoriisiin formalagmasinda miihiim rol oynamigdir.
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EXPERIENCE OF RESEARCH OF ETIOLOGICAL MYTHS IN THE FOLKLORE OF AZERBAIJAN
(Based on the research by R.Qafarli)

Summary

The study showed that in both Azerbaijani and Russian folklore there was little mention of etiological
myths as a separate group. Although little is mentioned about the etiological myths in Azerbaijani folklore, it is
generally referred to as the etiological function of the myth. From the etiological myths in Azerbaijani folklore,
prof. Ramazan Qafar spoke about. According to the scientist, there is a deeper relationship between cosmic
myths and etiological myths. The scientist characterizes the etiological myths as “creation” and cosmogonic
myths as “world views”, which implies the difference between the function of these myths and their function.
While the etiological myths explain different origins, cosmonogy is the whole world.

Keywords: myths, mythology, etiology, etiological myths, cosmic myths, Azerbaijani folklore,
Ramazan Qafarli

OIBIT UCCJIEAOBAHUSA 3TUOJOI'NYECKHUX
MHU®OB B ASEPBAMIJKAHCKOM ®OJIbKJIOPUCTUKE
(Ha ocHose uccaenosanuii P.I'apapJini)

Pe3iome

HccnenoBaHus OKa3bIBAIOT, YTO KakK B a3epOailPkaHCKOM, TaK U B PYCCKOH (HOIBKIOPHCTHKE STHOJIOTH-
yeckre MHU(BI KaK OTACIbHAS IPyIa OYeHb Mallo OCY)KHaroTcs. XOTS B a3zepOaiimkaHCKOH (OIBKIOPUCTHKE
OYCHb MAJI0 TOBOPHUTCS OTIEIBHO 00 ATHOJOIMYECKHX MH(ax, B OOIIEM COINPHKOCHYIHUCh K (DYHKIHAM
sTHOJOTMYECKHX MHU(BOB. B azepbaiimkanckoit ¢onpkmopuctuke Pamazan IMadapiabl moapoOHO TOBOPUT 00
sTHoJorMYeckux Mudax. [To MHEHHMIO Y4EHOro, MEXIy KOCMOTOHMYECKUMH MH(paMH H 3THOJOTHYECKUMH
MubaMu IMEIOTCS OoJiee TIIYOOKHE OTHOIICHHS. Y YCHBIH XapaKTepU3ysk ITHOJIOIMICCKUE MUDBI, KaK «CO3TaHHE)
U KOCMOTOHHMYECKHE MH(BI KaK «IOCTPOCHHE MHUpay, 0003Ha4YaeT 1ej0, MpojciaHHoe MUGMAMH, T.C. Pa3HHUILY
GyHKIMA. DTHOIOTHIECKHE MUMEI B CITydae Pa3bsICHEHUS OTIICIBHBIX CO3JIaHHI, CTPOUT MHUP B IICJIOM.

KiroueBbie ciaoBa: Mud, MuGOIOTHS, STHOIOTHS, 3THOJIOTHUECKUE MHU(BI, KOCMOTOHUYCCKUE MUDHI,
azepOarimkanckas GonbkiopucTika, Pamasan I"adapis

Problemin qoyulusu: “Etiologiya” — yunan soziidiir, monas1 “sobob” demokdir. Bu co-
hatdon etiololoji miflor diinyanin, insanlarm, adst-ononslorin vo s. yaranma sabablorini izah
edon miflor monasindadir. Tadqiqatgilara goro, biitiin miflor, oslindo, yaradilisi izah edir. Yoni
mif diinyan1 anlama, dorketmo vo izahetmo vasitosidir. Lakin bununla borabor, todqiqatcilar
boazon mif matnlari icarisindos etioloji miflori ayrica qrup gotiirmoyi vacib hesab edirlor.

Isin magsadi: Todgiqatin qarsisinda duran vozifo Azorbaycan folklorsiinashiginda etio-
loji miflorin tadqiq tocriibasini prof. Pamazan Qafarlinin tadqiqatlari ssasinda 6yronmokdir.

Umumiyyatlo, hom Azorbaycan, hom do rus folklorsiinashiginda etioloji miflordon
ayrica bir qrup kimi ¢ox az bohs olunmusdur. Bunun sobabi, girisdo gostordiyimiz kimi,
biitiin miflorin funksiya etibarilo bu vo ya digor doracads etiologiyaya xidmot etmosi, yoni
izahedici xiisusiyysato malik olmasi ilo baghdir. Meletinskinin yazdig1 kimi, “horfi monada
sabab miflori, izahedici miflor monasini veran etioloji miflor miixtalif tabii, madoni va sosial
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obyekt vo xiisusiyyotlorin neco meydana golmosini izah edir. Etioloji funksiya prinsip
etibarilo, miflorin oksoriyyatine aiddir vo mifin 6zlinomoxsus hadisasidir. Etiololoji miflor
ad1 altinda, praktik olaraq, ilk novbodo, bir sira heyvan vo bitkilor (yaxud onlarin xiisusi
cohoti), daglar vo donizlor, gby cisimlori, metereoloji hadisolor, miixtalif sosial vo dini
tosisatlar, tosorriifat faaliyyatinin novlori, hom¢inin od, 6liim va saironin monsayi haqqinda
hekayalor basa diisiiliir. Belo miflor ibtidai xalqlar arasinda genis yayilib vo onlar zoif
sokildo miiqoddoslosdirilmisdir. Kult miflorini etioloji miflorin torkibino daxil olan xiisusi
qrup kimi forqlondirmok olar. Kult miflori morasimin, kult horokotinin monsoyini izah edir.
Kult mifi ezoteriklosdiyi halda giiclii sokildo miiqaddaslik qazanir” (18, 635-637).

Alimin fikirlorindon aydin olur ki, etiolojilik biitiin miflors aid xiisusiyyatdir. Lakin bu-
nunla barabar elo miflor vardir ki, bunlarin vozifasi (funksiyasit) yalniz izah etmokdon iba-
rotdir. Yoni bunlar sirf izahedici miflordir. Etioloji miflor dedikdo mohz bunlar nozards tutulur.

Y .M.Meletinskinin etioloji miflorin ibtidai xalglar arasinda genis yayilmasi haqqinda
fikri bizo bu miflorin mifoloji diisiinco tarixinin ibtidai dovrlorine aid olmasi qonastino do
golmoyo imkan verir. Alim hanst miflorin mohz etioloji miflor oldugunu da gdstormisdir.
Bunlar timumon asagidakilardir:

1. Bir sira heyvan va bitkilorin (yaxud onlarin xiisusi cshatinin) monsoyi haqqinda
hekayslor;

2. Daglar va danizlor, goy cisimlori, metereoloji hadisslorin mansayi hagqinda hekayslor;

3. Miixtolif sosial va dini tosisatlarin monsoyi haqqinda hekayaslor;

4. Tasarriifat faaliyyatinin ndvlorinin mangayi haqqinda hekayslor;

5. Od, 6liim vo saironin mangayi haqqinda hekayalor.

Basqa bir (vikipedik) molumatda da etioloji miflorin ndvlori, togribon, yuxarida oldugu
kimidir:

1. Heyvanlarin xarakterik alamotlorinin meydana ¢ixmasini izah edan etioloji miflor;

2. Heyvanlarin meydana ¢ixmasini izah edan etioloji miflor;

3. Tabist obyektlorinin meydana ¢ixmasini izah edon etioloji miflor;

4. Sosial obyektlorin meydana ¢ixmasini izah edon etioloji miflor (21).

Gorkomli rus alimi S.A.Tokarev do gostorir ki, biitiin miflor genis monada bu vo ya
digor doracados “etioloji” funksiyani yerino yetirir vo nagillardan mohz bu cohati ilo forqlonir.
Belo ki, nagillarda adoton otraf diinyanin elementlori ilo slage olmur. “Etioloji miflor”
termini daha ¢ox dar monada mahiyyoti mévcud olan har hansi bir seyin monsoyini izah
etmakdan ibarat olan miflor monasinda isladilir. Alman etnoqrafi A.Yensen etioloji miflori
hadisanin tokco mansayini deyil, onun asil mahiyyatini oks etdiron “haqiqi”, “osil” miflors
qarst qoyur. Elo buna goro do “osil” miflorin mozmunu miigoddosdir, etioloji miflor iso bu
miiqoddaslikdon mohrumdur (20, 672).

S.A.Tokarevin bu yazdiglar1 bizo timumi xiisusiyyati etiolojilik (izahedicilik) olan miflori
xiisusi qrup (yaxud nov) kimi forglondirmoays imkan verir. Burada asas prinsip, goriindiiyii kimi,
mongd vo mahiyyati bir-birindon forqlondirmokdir. Etioloji miflor bir seyin yalniz haradan vo
neco amolo golmasini, yoni mongayini izah edir. Bu miflorin funksiyasi bununla mohdudlasir.
Etioloji miflori, bir ndv, hor hansi obyektin mahiyyoti, no olmasi, hansi funksiyayani yerino
yetirmoasi deyil, yalniz vo yalniz nadon, yaxud haradan omolo golmosi maraqlandirir. Etioloji
miflor yalniz mongoyi (kokii) izah edir. Digor miflords iss varliq alominin mahiyysti izah olunur.

S.M.Teleqin yazir ki, etioloji miflor kosmoqonik mifloera yaxindir. Ancaq onlar biitov-
liikds kosmosun yaridilmast haqqinda deyil, onun ayri-ayri tozahiirlorinin yaranmasindan
xabar verir (19, 10).
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Miiollifin bu fikrini aydinlasdirmaga c¢alisaq. Kosmoqonik miflor diinyanin yaranma-
sini, etioloji miflar 1s onun miixtslif elementlorinin necs yaranmasini izah edir. Yoni burada
ilk baxisda imumi (toplum) vo xiisusi (taklar) mosolosi ortaya ¢ixir. Kosmoqnik miflor
diinyaya biitov sokildo, etioloji miflor ayri-ayri1 elementlor soviyyasindo yanasir. Bu, slbatto,
kosmoqonik miflorlo etioloji miflor arasinda zahiri bir forqdir. Ancaq bu forqdo mahiyyst vo
monso forqlori do ifado olunur. Belo ki, kosmoqonik miflor diinyanin yaranmasini biitov-
liikdo izah etmoklo onun tokco monsoyini yox, hom do mahiyystini, yoni no olmasini, neco
olmasini, noys xidmot etmosini aydinlagdirir. Bu aydinlasdirma, bizco, mifoloji idrakdan
xabar verir. Etioloji miflor iso yalniz miixtalif elementlorin haradan goldiyini, nadon yaran-
digmi gostarir. Daha bu miflor mahiyyste varmir: mahiyyati izah etmoys he¢ bir cohd gos-
tormir. Clinki ibtidai, ilkin diisiinconi ask etdirir. Onun {i¢iin do mahiyyots vara bilmir.

Azorbaycan folklorsiinasliginda etioloji miflor haqqinda ayrica olaraq az bohs olunsa da,
imumon mifin etioloji funksiyasina toxunulmusdur. Masolon, prof. Ramil Oliyevin “Tiirk
mifoloji diisiincasi vo onun epik transformasiyalarr” adli tadqiqatmim ikinci foshi “Ofsanslor
derituallasmis etioloji miflor kimi” adlanir (4, 66). O, etioloji ofsanslorin struktur-semantik
xuisusiyyatlorindon bohs edorkon yazir ki, “ofsanalorin bir coxunun tematik arxetipini etioloji
miflor toskil edir. Bu miflordo seylorin yaranmasi haqqinda molumat verilir. Eyni motivlor
ofsanalords do tokrar olunur. ©fsanslords izahedicilik funksiyasina uygun olaraq heyvanlar,
quslar, dag, agac, su, bulaq vo s. elementlorin neco omolo golmosi izah olunur” (4, 90).

Goriindiiyl kimi, R.Oliyev miflorin etioloji funksiyasi ilo ofsanslorin izahedici funksi-
yasi arasinda birbasa olaqo gOrmiisdiir. Yoni miflor diinyani, onun ayri-ayri hissalorinin
yaranmasini izah etdiyi kimi, ofsanolor da diinyani va onu togkil edan tinsiirlorin necs yaran-
masini izah edir. Miflor vo ofsanslor arasinda bu baximdan funksiya oxsarligi, hotta eyniliyi
vardir. Folklorsiinasligda bu oxsarliq, yaxud eyniliyin sobablorine toxunulmusdur.

M.Coforli tasdiq edir ki, ofsanalorin baslica xiisusiyyati etiolojilikdir. ©fsanslor 6z moz-
munu baximindan miflors an yaxin olan folklor matnloridir. Mif motnlorinin bir ¢ox xiisusiy-
yatlori ofsanalords oks olunur (2, 49). Ofsanslori folklora transformasiya olunmus miflor hesab
edon S.Rzasoy da yazir ki, “miflor biitiin hallarda yaranis1 nogl edir. Mifin funksional strukturu-
nun an yaxs1 qorunub qaldigi folklor janrlarmdan biri ofsanslordir. Ofsanslor do (miflor kimi),
demak olar ki, biitiin hallarda diinyanin ayri-ayr1 elementlorinin neco meydana ¢ixmasini, ya-
ranmasmi naql edir. Oslinda, ofsanolorin invarinat korpusu folklora transformasiya olunmus
etioloji-kosmoqgonik miflordir” (15, 33). E.Imamoliyevo gora, “asatir (yoni mif) janr1 ofsana vo
rovayat janrlari ilo ham mozmun, hom ds sokil (forma) baximindan ¢ox yaxmdur” (5, 50-51).
S.Pasayev bu yaxmligm sobobini ofsanslorin miflordon yaranmasi ilo izah etmisdir: “Tarixilik
baximindan osatir (mif) ovval, ofsana iso sonralar yarandig tiglin zaman kecdikco osatirlorin 6z-
lorinin da bir gismi ofsanoys dogru iiz tutmusdur” (13, 45). “Ibtidai insanin osatiri baxisindan,
ilk ibtidai badii yaradiciligindan iiziiliib qalan, holo do bizs z6vq veran onun mohz sadslovhlii-
yiindon dogan somimiyyati, inam1 vo uydurmasidir. Bu inam vo somimiyyat, bu uydurma, ilk
ndvbada, asatirdon ofsanays koemiisdiir” (14, 7). F.Bayat yazir ki, ,,miflo ofsano arasindaki ya-
xmhg1 asagidaki kimi tosbit etmok miimkiindiir. Hor ikisinin tomal mdvzusunda fovqgoladalik
va mociizovi bir hadise var. ©fsans kimi mif do fantastik tinstirlorle doludur. Mifls ofsans sor-
haddi yetorinco miioyyon edilmomisdir. Miflo ofsano arasinda forqo golinco, ofsanado movzu-
nun asasini ger¢ok hadisalor togkil edir” (1, 119). R.Oliyev hesab edir ki, ofsano 6z strukturuna
goro mifdon téromadir. Mifin dairovi inkisafi basa ¢atandan sonra o, 6z-6ziinii tokrar edir, mif
geriyo dovretmodo ofsano matning daxil olur (3, 69). N.Qurbanov da gostorir ki, mif ¢ag1 bir
epoxa kimi bitdikdon, mif motnlori inanc obyekti kimi dayarini, sakral mahiyyatini itirdikdon
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sonra oksor miflor birbasa ofsano motnlorine transformasiya edilmisdir. Bundan basqa, mifin
etiolojilik funksiyasi kimi asas keyfiyyoti do epik motnlor igarisinds daha ¢ox ofsanolor oks
etmisdir (12, 68).

Azarbaycan folklorsiinaslarmin tadqiqatlarindan qisa sokilde verdiyimiz bu sitatlar mif vo
ofsanolori bir-birino baglayan osas bagm etiolojilik, yoni izahedicilik oldugunu gostorir. Bu,
basqa bir tarafdon hom biitiin miflors xas olan etioloji funksiyanin, hom dos ayrica olaraq etioloji
miflorin mifik diislinca ii¢lin no qadar vacib va asas faktor oldugunu da niimayis etdirir.

Qeyd edok ki, Azorbaycan folklorsiinashiginda etioloji miflordon genis sokildo R.Qa-
farli bohs etmigdir. Mifologiya sahosindo c¢oxsayli tadqiqatlarin (bax: 6; 7; 8; 9; 10; 11)
miusllifi olan R.Qafarli bu masaloys “Azarbaycan-tiirk mifologiyas: (qaynaqlari, tosnifati,
obrazlari, genezisi, evolyusiyasi vo poetikast)” adli todqigatinin “Azorbaycan-tiirk miflorinin
tematik-klassifikativ strukturu” adlanan dordiincii foslindo genis sokildo toxunmusdur. O
yazir ki, Azorbaycanda miflorin bolgiisiine M.Seyidov, P.Ofondiyev, V.Valiyev, A.Nabiyev,
A.Siikiirov vo A.Acalovun todqiqatlarinda rastlasiriq. Onlar tosnifatdan danisarkon rus todqi-
qatcilarinin gonastlorine asaslanmis va ayri-ayr1 qruplarin imumi alamstlori hagqinda diinya
mifologiyasinda irali siiriilon prinsiplori clizi forqlorlo sadalamaqla kifayotlonmis, bolgii
zamani mif sistemlorini bir-birindon ayiran cohstlor {i¢iin vahid kriteriya, 6lgli gotiiriilmo-
diyindon coxsayli qruplasmada (etioloji miflor, kult miflori, kosmoqonik miflor, astral
miflor, okiz miflori, totem miflori, toqvim miflori, gohromanliq miflori, esxatoloji miflor,
demenoloji miflor, antropoqonik, yaxud antropomorfik miflor [16, 76-90] vo s.) bir-birini
tokrarlayan xiisusiyyetlorls liz-iizo dayanmisdir (9, 324).

Prof. R.Qafarli miflorin mévcud tosnifatlar: ilo razilagmayaraq belo hesab edir ki, mif
moatnlorini basqa prinsiplor asasinda bolmok olar. O yazir: “Oslinds, miflori motivlorin timumi
semantik strukturunu toskil edon cohatlors (yoxluq — yaranis/térayis, horokot/dav-ranig vo 6lim,
yani tozadon yoxluga gayidib eyni qaydada yenidon dovretmo) gors sistemlosdirmok daha mog-
sodouygundur. Tosadiifi deyildir ki, gam-saman mifologiyasinda vo digor strukturlarda diinya
modelinin 6zii dogum — hayat — 6liim prinsipino uygun sokildo qurulur: baslangic — sabab
yuxari qatla (hor seyin yaradicis1 goydo yerlogson bas ruhdur); varhqlarin faaliyyati, hoyatin
monasi vo mahiyyati — orta gatla; son natico — 6liim iso asag1 qatla slagolondirilir” (9, 324).

Alimin fikrindon malum olur ki, o, mifik diisiinco iiclin ii¢ kateqoriyani (baslangic,
foaliyyat vo son) asas hesab edir. R.Qafarliya géro mif motnlori bir sistem kimi bu {i¢ kate-
qoriyani tacassiim etdirir. Ona gora do alim bels hesab edir ki, “mif kateqoriyalarinin diizii-
miindo mohz bu prinsip asas gotiiriilmoalidir:

— Etioloji, yaxud kosmoqonik miflor (yaranisa sobob olan vo onu izah edon) —
baslangicdir;

— Taqvim miflori silsilasi — foaliyyatdir;

— Esxatoloji miflor (axirinci varlhiglar, diinyanin sonu) — o0limdiir, hor seyin bitib
tozodon formalasmasidir (9, 325).

Alimin bu bdlgiisiindo diqgoti colb edon asas cohat etioloji miflorlo kosmoqonik mif-
lorin bir gotiirtilmoasidir. Tosnifat modelindon goriindiiyli kimi, etioloji miflorle kosmoqonik
miflor baglangic kateqoriyasini tacassiim etdirir va six sokilds bir-biri il baghdir.

Bu, olbatte, montiqi baximdan dogrudur. Hom kosmoqonik, ham da etioloji miflor
obyektlorin ilkin yaranmasini izah edir. Ik yaradilis baslangicdir. Yuxarida da deyildi ki,
kosmoqonik miflar biitdv diinyanin yaranisini izah etdiyi kimi, etioloji miflor diinyanin ayri-
ayr1 hissalorinin yaranigini izah edir. Ancaq mosalo tokco bununla mohdudlagsmir. Kosmo-
qonik miflarls etioloji miflor arasinda daha dorin miinasibatlor var.
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R.Qafarli kosmoqonik miflorlo etnoqonik miflor arasindaki forqloro diqget yetirorok
yazir: “Cox hallarda etioloji (yaranig) vo kosmoqonik (diinyaqurma) miflori miistaqil qruplar
soklinds togdim edirlor. Bozon nasil téradonlor vo digor madoni gohromanlar — demiurqlar hag-
qindak1 miflorden tutmus ayri-ayr1 diinyagoriislorine aid toroayislo bagh siijetlori do ayrica qrup
kimi: totem miflori, saman miflori vo s. xiisusi bolmolordo toqdim edirlor. Lakin mahiyyst vo
semantik struktur etibarilo onlarm hamisinda eyni funksiya aks olunur — arxetiplorin meydana
golmo sobablari spesifik formada agiqlanir, diinyaqurmanin marhalslori gostorilir™ (9, 326).

R.Qafarli miiallimin bu yanagmasinda etioloji miflor kosmoqonik miflorin vo timu-
miyyatlo, digor mif qruplarinin hamisinin mahiyyat etibarilo diinyaqurmaya xidmat etmosi
gostarilir. Alim etioloji miflori “yaranis” vo kosmoqonik miflori “diinyaqurma” kimi saciy-
yolondirmoklo bu miflorin gérdiiyii isin, yoni funksiyasmin forqine isars edir. Etioloji miflor
ayri-ayri yaranislari izah etdiyi halda, kosmoqoniya diinyani biitov halda qurur.

R.Qafarl rus alimi E.A.Kostyuxinin bels bir fikrino ds istinad edir: “Adston o halda
miflori etioloji adlandirirlar ki, 9sas mozmununu itirib sistemdan ¢ixir, tokco “anlatma for-
mulu”nu 6ziindo qoruyub saxlayir. Oslinda, xiisusi etioloji miflor — ibtidai mifologiya tari-
xinin son sahifasidir. Bu marhalods mifoloji shvalat sakralligdan mahrum olur va haqiqgatlori
qeyri-ciddilikls oks etdiron hekayatlor corgasing kegir” (bax: 17, 152; 9, 326).

E.A.Kostyuxinin bu fikri asagidaki tezislors asaslanir:

1. Etioloji miflor ibtidai mifologiya tarixinin son sohifosing aiddir;

2. Etioloji miflor hamin son morhalods miigoddes matnlor olmaqdan ¢ixib, “qeyri-
ciddi” hekaystlor corgasine kegir;

3. Etioloji miflorin funksiyas: “anlatma formulu”na, yani sdyloms, izahetmo formulu-
na asaslanir.

Prof. R.Qafarli E.A.Kostyuxinin yuxaridaki fikrino osaslanaraq yazir: “Biitiin miflor
diinyaanlammin miioyyon morholosindo kortobii inanc formasindan ¢ixir vo 0Oziino itaot
etdirmok funksiyasini itirir. Ona goro do bir ¢ox mifoloji modellor ancaq din sistemlorinin
(daha cox inkisaf etmis tokallahli dinlorin) miigoddas kitablarina diismoklo baslangic mahiy-
yatini miioyyon dairalorde qoruyub saxlaya bilir. Todqigatgilar kosmoqonik (yunanca kosmos
— “qurgu”, “qayda” demokdir) miflori do diinyaqurmaya hasr olunmasi ilo xarakterizo edorlor.
Lakin els ilkin yaranis tapmaq miimkiin deyil ki, o, diinyaqurmaya xidmot etmosin” (9, 326).

R.Qafarl, goriindiiyli kimi, E.A.Kostyuxinin fikri ilo tam razilasmir vo bels hesab edir
ki, aslindo biitiin miflor no vaxtsa ciddiliyini itirorak, geyri-ciddi hekaystlor, yoani inanc ol-
maqdan ¢ixib folklor motnlori sirasia kegir. Alim ona géra ds etioloji miflorlo kosmoqonik
miflor arasinda forqin basqa bir magamda oldugunu diisiiniir.

Qeyd edok ki, bu barads gérkomli mifsiinas alim Mirca Eliadenin fikirlori diggotimizi
colb edir. O yazir ki, noyinso mansayindan danisan istonilon mif kosmoqonik tosovviirlori
nazardos tutur va inkisaf etdirir. Mango haqqinda mif (yani etioloji mif) struktur baximindan
kosmoqgonik miflo miigayiso olunur. Belo ki, diinyanin yaradilmas1 tayinati iizra yaradilis
demok oldugu iciin kosmoqonik mif biitliin yaradict tozahiirlor {liciin niimuno modelino
cevrilir. Bu, o demak deyildir ki, mongo haqqinda mif (etioloji mif) kosmoqonik modeli
Oziinds tokrarlayir vo 6ziine kogiiriir. Belo ki, etioloji miflards sistemli, torkib hissolori ma-
lum diinyadan s6hbot getmir. Lakin na iso yeni bir seyin, masolon, heyvanin, bitkinin, icti-
mai qaydanmn meydana ¢ixmasi diinyanin (hazir modelinin) artiq qabaqcadan mdvcud ol-
masint nazords tutur. Vo hotta diinyanin hazirki voziyyetinin neco meydana ¢ixmasini og-
yalarin miixtslif tobistli olmasina osaslanaraq izah etmok zorursti yarananda goririik ki,
diinya artiqg movcud imis vo onun qurulusu basqa imis: o, bizim diinyamiz deyilmis. Monso
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haqqinda istonilon mif (etioloji mif) bizo hansisa “yeni voziyyeti” verir vo osaslandirir; o
monada yeni ki, diinyanin avvalindon mdévcud deyilmis. Mansa haqqinda miflor (etioloji
miflor) kosmoqonik mifi daha da tamamlayir vo bitkinlosdirir: bu miflor noql edir ki, bu
diinya neco doyigmis , zonginlosmis, yaxud kasiblamisdir (21, 48-49).

M.Eliadedon verdiyimiz sitatdan asagidaki tezis-qonastlor hasil olur:

1. Vozifasi (funksiyasi) mongayi izah etmok olan etioloji miflor qurulusu baximimdan
vozifasi diinyanin biitovliikdo neco oldugunu izah edon kosmoqonik mifs asaslanir.

2. Mifologiyada yaradilig biitiin hallarda hazir modelo asaslanir. Kosmoqonik miflor
homin hazir modeli toqdim edir. Bu halda kosmoqonik mif noyinss yaradiligini izah edon
hazir model rolunu oynayir.

3. Kosmogqonik mif elo bir diinyadan danisir ki, o, insanlara goder mévcud olmusdur. Bu,
ideal bir diinya, miigoddos diinya, yoni sakral modeldir. Homin modeldo golocokds insanlarin
diinyasinda (yoni adi, profan diinyada) yaranacaq seylorin 6zii yox, modeli var. Etioloji mif
insanlarm diinyasindaki seylorin hamin diinyadaki niimunslorden amsls galdiyini izah edir.

4. Etioloji miflordo monso, omologalma ovvaldon mévcud olan modelin doyisorak yeni
seyo ¢evrilmosi kimi bas verir. Masalon, avvallor nohanglor olmus, sonra onlar cirlasaraq
insanlara cevrilmiglor. Yaxud sanapipik qusu ovvallor bir insan (golin) imis. Evdo basmi
yuyanda gaymatasi golir. O da utandigindan qusa ¢evrilmoyi arzu edir vo basindaki daragi
ilo sanapipiys cevrilir. Yoni etioloji mif kosmoqonik mifdoki insan niimunasi (modeli)
osasinda bu diinya ii¢iin yeni varliq — sanapipik yaradir.

5. Etioloji miflor funksiya etibarilo kosmoqoniyaya xidmet edir: diinyanin yeni
elementlorini yaratmaqla onu daim biitovlosdirir.

R.Qafarlinin da yanagsmasi M.Eliadenin fikirlori ilo iist-listo diistir. O yazir: “Beloliklo,
oksor miflorde tabist varliqlarmin vo sosial-modoni obyektlorin yaranma sabablori izah
olunur... Lakin diinyanin yaranmasi1 mifik zamanin baslangicinda, mévcudatin olmadig: vaxta
ayri-ayr1 elementlorden yigilib biitiin detallarin (varhiglarin) 6z yerino qoyulmasi ilo basa gatir.
Diinyanin ilkin modeli — “maketi” hazirlanandan sonra tamamlama islori aparilir, varliglar bir-
biri ilo oalagolondirilir. Etioloji miflords, asason, bu isin ilk morhalasine aid hadisalor — dogul-
malar, meydana golmolor oks olunur. Bu kateqoriyada od, su, torpaq, hava (kiilok), heyvanlar,
quslar, bitkilor, tobiot hadisolori, daglar, caylar, gollor, donizlor, mesolor, gdy cisimlori, ayri-
ayr1 sosial institutlar, heyvan-insan, heyvan-tobiot, kisi-qadin miinasibatlori, diinyagoriisi
sistemlori, eloco do tosarriifat vo madoniyyat foaliyyati ndvlorinin (ovguluq, okingilik, toxucu-
lug, musiqi, rags, rossamliq va s.) meydana golmasi haqqinda shvalatlar comlosdirilir ki, onlar1
kosmoloji (astal miflor, Ay vo Giinos, yaxud dual, okizlorlo bagl miflor) vo etnoloji, yaxud
antropoloji (totem miflori, kult miflori) adlar1 altinda iki bolmoys ayrirlar. Bu kateqoriyam
ilkin yaranis miflori kimi do saciyyslondirmok miimkiindiir (9, 327).

Isin yeniliyi vo noticasi: Todqiqat gostordi ki, hom Azorbaycan, hom do rus folklor-
siinashiginda etioloji miflordon ayrica bir qrup kimi ¢ox az bohs olunmus, imumon mifin
etioloji funksiyasina toxunulmusdur. Azarbaycan folklorsiinashiginda etioloji miflordon genis
sokilde R.Qafarli bahs etmisdir. Mifologiya sahosindo ¢oxsayli todqiqatlarm miisllifi olan
alimin bu mosaloys “Azarbaycan-tiirk mifologiyasi (qaynaqlari, tosnifati, obrazlari, genezisi,
evolyusiyasi va poetikasi)” adli todgiqatinin “Azaorbaycan-tiirk miflorinin tematik-klassifikativ
strukturu” adlanan dordiincii foslindo genis sokildo toxunmusdur. Prof. R.Qafarli miflorin
movecud tosnifatlar: ilo razilasmayaraq onlar etioloji/kosmoqonik miflor, toqvim miflori vo
esxatoloji miflor soklinds tosnif etmoyi mifin montiqina uygun hesab etmisdir. Alimin
bolgiisiindo diqqoti colb edon osas cohat etioloji miflorlo kosmoqonik miflorin bir gotiiriil-
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mosidir. Tasnifat modelindon goriindiiyii kimi, etioloji miflorlo kosmoqonik miflor baslangic
kateqoriyasini tocassiim etdirir vo six sokilde bir-biri ilo baghdir. R.Qafarliya gors, masalo
tokca bununla mohdudlagmir. Kosmoqonik miflorls etioloji miflor arasinda daha dorin miina-
sibatlor var. Alim etioloji miflori “yaranis” vo kosmoqonik miflori “diinyaqurma” kimi saciy-
yalondirmaklo bu miflorin gordiiyli isin, yoni funksiyasmin forqins isars edir. Etioloji miflor
ayri-ayr1 yaranislari izah etdiyi halda, kosmoqoniya diinyani biitév halda qurur.

Isin nozori vo praktik shomiyyati: Mogalonin nozeri ochomiyyati ondan miflorlo bagh
digor todqiqatlarda nozori qaynaq kimi istifado imkanlari, praktik ohomiyyati iso isdon ali
moktoblordo folklorsiinasliq, antropologiya, folsofo tarixi dorslorindo miflorin, inanclarin,
kultlarin 6yradilmasi zamani praktik vasait kimi istifads imkanlari ilo miiayyanlosir.

ODOBIYYAT

1. Bayat F. Mitolojiye Giris. Corum: Kara M, 2005, 150 s.

2. Coforli M. Dastan vo mif. Baki: EIm, 2001, 188 s.

3. Oliyev R. Riyazi mifologiya. Baki: Nurlan, 2008, 182 s.

4. Oliyev R. Tiirk mifoloji diislincasi va onun epik transformasiyalari. Baki: Elm, 2014, 332 s.

5. Imamoliyev E.Q. Tiirk yaradilis miflori vo Azorbaycan ofsanolori: Fil. iiz. fol. dok.
...dissertasiya. Baki, 2016, 153 s.

6. Qafarli R. Mif, ofsans, nagil va epos (sifahi epik ananados janrlararasi alaga). Baki: ADPU
nasri, 2002, 758 s.

7. Qafarli R. Azarbaycan tiirklorinin mifologiyasi (barpa, genezis). Baki: Agridag, 2004, 232 s.

8. Qafarli R. Azorbaycan tiirklorinin mifologiyas1 (mifik diinya modeli, tosnifat). Baki:
Agridag, 2004, 236 s.

9. Qafarli Ramazan. Azorbaycan-tiirk mifologiyas1 (qaynaqlari, tosnifati, obrazlari, genezisi,
evolyusiyasi va poetikasi). Baki: ADPU-nun nosri, 2010, 414 s.

10. Qafarli R. Mifologiya. 6 cildda. I cild. Mifogenez: rekonstruksiya, struktur, poetika. Baki:
Elm va tohsil, 2015, 454 s.

11. Qafarli R. Mifologiya. 6 cildda. II cild. Ritual-mifoloji rekonstruksiya problemlari. Baki:
Elm vo tohsil, 2019, 432 s.

12. Qurbanov N. Azarbaycan ofsanslorinin mifoloji-kosmoqonik mahiyyatine dair // “Dada
Qorqud” jur., 2006, Ne 11, s. 68-86.

13. Pasayev S. Azorbaycan afsanslorinin 6yronilmosi. Baki: Bilik, 1985, 70 s.

14. Pirsultanli S.P. Azarbaycan eposunun ofsana qaynagqlari. Baki: Azarnosr, 2002, 163 s.

15. Rzasoy S. Folklorda vaton obrazinin mifoloji semantikasi // “Dado Qorqud” jur., Ne 2,
2017, s.29-35

16. Siikiirov A. Dado Qorqudun mifologiyasi. Baki: Elm, 1999, 100 s.

17. BocrouHnocnaBsHckuii ¢osbkinop: CrloB. Hayd. W Hap. TepMUHOJIOrMH / Pemkour.:
K.IT.Kabammukos (oTB. pen.) u np. Munck: Hayka i Texnika, 1993, 478 c.

18. Menerunckuit E.M. O0miee noustue muda 1 Mudonorun / Mudonornueckuii cioBapb.
I'n. pen. E.M.Menerunckuii. Mocksa: CoBerckas sHIuKIONeans, 1990, c. 634-640

19. Tenerun C.M. Mudonorusi BOCTOUHBIX claBsiH: yue0. mocodue. MockBa: AJTKOHOCT,
1994, 46 c.

20. TokapeB C.A. Ouepk «Dtuonorundyeckue Muds»y / Mudsl HapogoB mupa. B 2-x Tomax.
Towm 2. Mocksa: 13n. «CoBerckas sHIMKIIONEaus», 1982, ¢. 672

21. Dmuane M. Acniektbl Muda. MockBa: Akanemudeckuii mpoekt, 2001. 240 c.

22. Druonoruueckue muder — Bukunenust https://ru.wikipedia.org » wiki >



Dada Qorqud e 2019/D. 142

Leyla NURIYEVA 90
AMEA-nin Saki Regional Markazinin dissertantt ‘@@

e-mail: leyla.nuriyeva75@mail.ru

LAYLA VO OXSAMALARDA ANA-OVLAD PARADIQMASI

Acgar sozlor: ailo konsepti, diskurs, paradiqgma, ana nagmalari, usaq nogmolori, laylalar, oxsamalar, usaq
folkloru, janr, forma, mazmun, mévzu, ideya.

PARADIGM OF MOTHER TO A CHILD IN LAYLA AND OHSHAMA

Summary

The article is devoted to the analysis of the family concept in layered and substrate genres of folklore. The
author summarizes earlier studies about the fact that the poetic and rhythmic fabrics of the osno-poetic text that
arose in very old times and became the main attribute of the life of ancestors who have stood the test of centuries.
Children love to imitate, play, "speak" with various objects, play, have fun with their family, everything that he
had to do, from feeding, to his first steps, his mother rejoice, and when she is sick and tired, she is also upset.

The main motives and images of family folklore genres are considered: memory, patriotism, dating,
humanism, great-grandfather, grandfather, grandmother, parents — father, mother, child — daughter, boy, sister,
brother, father-in-law, brother-in-law, bride and groom, etc. The article analyzes some types of poetic oral folk
art created by adults for children. Poems and tales dedicated to children, the sweetest representative of the
family in scientific terms is known as "children's folklore."

In epic and lyric genres, literary texts and games-plays of children's folklore, the ultimate goal is to
ensure the physical and mental health of the next generation. Thus, researchers divide the lyric genres of
Azerbaijani children's folklore into two categories: created and performed by mothers: layla, okshama. He calls
them "Maternal Songs." Created and performed by children themselves: teasers, counters and songs about
animals. In folklore collections, these examples are given under the heading "Children's Songs". The layla and
okshama between these genres suggest that the family is the bearer of all elements of the text.

In folklore literature, layla is used for sleep, and okshama awakening, feeding and walking children. The
author shows that children can sleep peacefully by singing layla, and with the help of okshama they can wake up,
nourish, cherish, walk, talk, etc. One of the most popular genres of children's folklore was offered in Azerbaijani
folklore of layla and okshama. With their compactness, vitality, and breadth of coverage for the spirit of a woman,
the mother sanctifies her child and prefers it to everything else in the world, even to her sweet soul.

Key words: family concept, discourse, paradigm, mother songs, children's songs, layla, okshama,
children's folklore, genre, form, content, theme, idea.

MAPAJIMITMA MATEPU PEBEHKY B JIAJIA M OXIIIAMA

Pe3iome

CTaThs TIOCBSIIIICHA aHAJIU3Y KOHIICTIIIMHA CEMbH B CIIOMCTBIX M CyOCTPATHBIX JKaHPOB (PONBKIOpa. ABTOp
pe3roMHupyeT 0ojice paHHUE HMCCIICAOBAHUS O TOM, YTO IMOITHYCCKHE W PUTMHYHBIC TKAHH YCHO-TIOATHYECKOTO
TEKCTa, BO3HHUKIIUE B OUCHb JIABHHE BPEMCHA U CTAaBIIHUE TJIABHBIM aTPUOYTOM >KHM3HH MPEIKOB, BBIICPIKABIINX
WCTIBITAHUE BeKaMu. J[eT Jo0sT mompakaTh, WIpaTh, «TOBOPHUTHY PA3IUYHBIMHU MPEAMETAMH, BECEIUTHCS CO
CBOEH ceMbel, Bce, YTO OHU JOJDKEH OBUIM JeflaTh, OT MEPBOIO KOPMIICHHMS, JO €ro MEpPBBIX HIaroB. Math
palyroTcs, Korja peOeHOK 3/I0pOB M Becell, a KOTia MaJIbIllb O0JIeH M YCTaBIIHH, OHA TOXKE ObIBAET pacCTpoeHa.

OCHOBHBIC MOTHUBBI U 00pa3bl CeMEHHBIX (DOJIBKIOPHBIX JKAHPOB CUHUTAETCS: IaMATh, MATPUOTH3M,
3HAKOMCTBAa, TYMaHHU3M, TpaeayllKa, JeayIiKka, 0adyiika, poIUTEIH — OTeI] ¥ MaTh, peOCHOK — J10Yb, ChIHb,
cectpa, OpaT, TecTh, 3sTh, JKCHHMX, HEBecTa M T. J. B cTaTbe aHAIM3HPYIOTCS HEKOTOPHIC BUABI YCTHOT'O
HApOIHOr0 TOATHYECKOr'O TBOPYECTBA CO3AHHOI'O B3POCHBIMH i nerell. CTUXM M CKa3KU IMOCBIICHHBIC
JIETSIM, CaMBIM CJIaJIKUM TIPEACTABUTEIEM CEMbH B HAYYHOM OOpPAICHUN M3BECTHA KaK "MeTCKUi (hoibKiIop".

B smuueckux U JTMPHUUECKUX JKaHPaX, XyJT0KECTBEHHBIX TEKCTOB U UTPaX-CIIEKTAKIISIX JETCKOTO (hOJTbK-
JIOpa KOHEYHOH LIeNbI0 SBJISIETCSl 00eceunBaTh (PU3MYECKOE U NICHXMYECKOE 3/J0POBbE CIEIYIOIIEro MoKoe-
Hust. Takum 00pa3oM, MCCIIeNOBATEIH ST JIMPUUECKUE KaHPBI a3epOaiPKaHCKOro JeTCKoro (oabKIIopa Ha
JIBC KaTErOpWH: CO3/JaHHBIA W MCIOJIHCHHBIA MaTepsMHU: Jaiina, oxmiama. VX HaspBaloT «MaTepHHCKUMHU
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necHsiMu». CO37aHHBIA U WCIIOJHEHHBIH CaMHMHU JIETbMU: JPA3HUIKH, CUUTAIKH U IECHH O JKUBOTHBIX. B
(ONBKIIOPHBIX COOPHUKAX 3TH MPHUMEPHI NMPUBEAEHBI I0J] 3arojioBKoM «Jlerckue mecHu». CloM M CXOACTBa
MEXIY STHMH JKaHPaMU MPEATIONararoT, YTO CEMbS SIBJISIETCS HOCUTENIEM BCEX JIEMEHTOB TEKCTa.

B ¢donbkiopHO# nuTepaType Jaiiiia UCIONB3YeTCs UIA CHA, a OXIaMa NpPOOYXKIEHHs, NMUTAHUE |
XO/BOBI JieTeil. ABTOp MOKa3bIBAET, YTO MEHUEM JIaiaa JeTH MOTYT CIIOKOWHO CIIaTh, a C TIOMOIIBI0 OXIllama
MIPOCHITIATHCS, [TUTATh, JIENesTh, TYISATh, TOBOPUTH U T. NI. B azepOaiimkaHckoM (onbKIOpe Jlaiia 1 oxiama
npejjaraerTcs Kak OJWH M3 CaMbIX IOMYJSIPHBIX JKaHPOB nerTckoro ¢oipkiopa. C MX KOMIIAKTHOCTBIO,
YKM3HEHHOCTbIO, U IIUPOTOI OXBaTa K JyXY JKEHIIMHBI, MATEPH OCBSILAET CBOETO PeOeHKa U IPEIOYUTAET ero
BCEMY OCTAJILHOMY B MHpe€, JJa’K€ CBOE! CIIaJKoN AyIle.

KnaroueBble ciioBa: KOHIENMIUS CEMbH, JIUCKYpC, MapajurmMa, MaTepUHCKUE IECHH, JIETCKUE IIECHH,
Jaiina, oxurama, JeTcKui GosbKIIop, KaHp, (opMa, coaepKaHue, TeMa, uiesl.

Miiasir filologiya elminin miixtalif forma, tislub vo janrlarmin dyronilmasinds tobii
borabarsizlik vo qaydasizliq 6ziinii gostorir. Ononovi olaraq, daha ¢ox badii diskursa yer
verilir, eloco do dilgiliyin vo folklorsiinasligin terminoloji sistemlorinin tosviring xiisusi dig-
qgat yetirilir. Oslinds miiasir insanlarin aldig1 folklor informasiyalarinin asas mozmun dasiyi-
cilary, qaynaqlari, medianin nitq prosesi, ifa torzi, kicik toplumlarm, xiisusilo ailonin moigat-
doki rolu, ictimai hoyatla baglhiligi, comiyystin formalasmasindaki funksiyalar1 Oyronil-
molidir. Biitovliikdo gan qohumlugu slagolorinin ictimai, siyasi, folsofi, modoni vo elmi
diskursunun arasdirilmasi kimi saholor do aktivlesdirilmalidir.

Folklorsiinashigin va dilgiliyin bir ¢ox ortaq formalari, xiisuson do alilodaxili diskursun
spesifik olamotlorini oks etdiron cohatlor halo do tadqiqatlardan konarda qalir. Ailodaxili
sifahi nitqin inkisafin1 sortlondiron amillor vo badii diisiinconin soy, nasil bagliligindan ya-
ranan atributlar, ifads formalar1 olduqca miixtalif vo rongarangdir.

Qohumluq olagalerini oks etdiran poetik sifahi xalq yaradiciligi niimunalori maraqli janr
sisteming, spesifik qurulusa vo zongin dil-iislub calarlarina malikdir. Masalon, ailo socorasino
aid sifahi poetik ohvalatlar dedikds, ayriligda gotiiriilmiis bir soyun, naslin tarixini, mongoyi-
nin toforriiatlarini vo xiisusiyyatlorini, naslin socors agacindaki qurulusa tabe olan sorbast ibro-
tamiz sOylomoalor, badii, poetik deyimlor nozords tutulur. Ailonin hor bir iizvii haqqinda an azi
qisa bir ohvalata ehtiyac duyulur, 6z daxili sortlorini, qaydalarini, ganunauygunluqglarini qoru-
yub saxlayan epik, lirik 16vholor sanki hansisa qiivve torafindon dikts edilir. Qisa sifahi poetik
togdimatda iso sOyloyicilor ¢ox vaxt cinsi bagliliq tarixinin ayri-ayr1 qanadlarmimn tomsilgile-
rinin oks olunmasi ilo mohdudlasirlar. "Qohumlugun ailodaxili konsept ohatasi"ni (Belqorod,
2004) arasdiran A.A.Pavlovanin yazdigina goro, “ailo lizvlorine aid janrlarin xiisusi bir sistem-
li, quruluslu konsept shatasi olur, har hansi bir cinsin torayisi haqqinda shvalatin matni polie-
pizodikliyi ilo secilir va siijetlorin "qlobal tobiot"i olmur” (11, c. 34-35). Onu da vurgulamaq
lazimdir ki, belo matnlords avtobiografik faktlar incaliyi ilo tasvir edilir, 6ziinii qiymatlondir-
moys xiisusi yer ayrilir, lirik shval-ruhiyadon tamam uzaq olur, real vo bas vermosi miimkiin
faktlara yer ayrilir, ailo lizvlori arasinda ailodaxili molumatlarin nasildon-nasle Gtiiriilmosi
funksiyas1 istirahat, oylonco funksiyalar ilo sintezlosdirilmis sokildo verilir. Ailodaxi qgohum-
luq slagesinds olanlarin folklor janrlarindaki asas fuksional slamati mohz hor birinin realliga,
gercokliya va ailo dayarlorine bagliliqdir, fantastik, fovqgsltabii elementlor alt qatdadir, sakral-
liq insan-comiyyat, insan-tabiot, insan-tanis mokan, insan-balli zaman miinasibatlori fonunda
donuq vaziyyotdadir. Ailodaxili folklor janrlarinin motivlori vo obrazlar sirasma yaddas, yax-
sihq, xeyirxahhq, isgiizarhq, vatonsevarlik, tanmishq, humanistlik, adlar, acdad, ulu baba,
baba, nano, valideyn — ata, ana, 6vlad — qiz, oglan, baci, qardas, qayinana, qayinata, bal-
diz, kiirakan, galin, bacanaq vo s. daxildir.
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Azorbaycan folklorunun ailo konseptini 6ziinds oks etdiron janrlari struktur tipoloji
funksiyasina, forma slamatlorine vo mazmun dasiyicilarma gors qruplasdirmaq olar:

1. Sirf ails {izviiloring hasr olunan xiisusi jarlar: ana nogmsolori — laylalar, oxsamalar,
acitmalar, dolamalar, dilagmalar, usaq nagmalori, qaymana-gslin sdylomalori, usaq nagillari.

2. Folklorun ayri-ayr1 janrlarinda ails tizvlerinin yardimgi vasito kimi motivlagmasi.

Layla vo oxsamalar ailo konseptinin osas janrlaridir. Ailonin iki osas qanadindan
birinin — ananin diinyaya gotirdiyi 6vladina hosr etdiyi lirik seir parcalarinda xalqin nasil
artimima bagli istok vo arzular1 6z oksini tapir.

Cox oski caglarda meydana golib ocdadlarimizin moigotinin asas atributuna cevrilon
poetik, ritmik pargalar uzun asrlorin sinagindan kegorok xiisusi golibo, formaya malik olmus-
dur. Ana 6vladin yasantisinin osas mogamlarini, ¢agaligdan baslayaraq pillo-pillo boya-basa
catmasia godorki hadisalori sortlondiron amillori, gidalanmasindan tutmus yatmasinadok olan
biitiin horokatlorini — imoklomasini, ilk addimlarini atib yerimosini, dil a¢ib danismasini, oyun-
larini, ayloncalorini, ailodaxili davranislarini vosf etmis, korposini ozizlomis, oxsamis, onun
sevincind sevinc qatmis, xostolonmasing, halsizlasmasma kodorlonmisdir. Layla vo oxsama-
larin genis tohlilini veran R.Qafarliya gors, “bir-iki yasinda usagin giizorani, demok olar ki,
besikds vo yaxud ana qucaginda kecir. Onlara aid xalq yaradicilig1 niimunslori do mohz besik
basinda, nonni yaninda analar torofindon yaradilir, oradaca ifa edilir. Tosadiifi deyil ki, bir sira
xalglarda (rus, ukrayna, belarus, komi, mordva, latis, litva va s.) kdrpalorin yatirilmasi zamani
oxunan nagmolar besik mahnisi, bizds iso bazon nanni adlanir (6, s. 127).

Ana korpasini hoyat, bolluq vo barokot romzi sayilan giills, siinbiillo miiqayiso edir,
biilbiiliin nogmosi ilo yuxuya verib oyatmaga calisir. Tosadiifi deyil ki, poetik sifahi xalq
yaradiciliginin miithiim qollarindan biri ailonin on sirin niimayondasi sayilan usaqlar ii¢iin
yaradilir vo elmi dévriyyoys “usaq folkloru”adi ilo todqim edilir.

Usaq folklorunun epik, lirik janrlarinda vo oyun-tamasalarinda osas moqgsod golocok
noslin fiziki vo zehni cohatdon saglam, monovi cohotdon saf, tomiz, vicdanl yetismosini
tomin edon badii motnlor yaratmaqdir.

Taodqigatgilar Azorbaycan usaq folklorunun lirik janrlarini yaradicisina vo ifagisina
gora 1ki yers ayirirlar:

1. Analar torofindon yaradilan vo ifa olunanlar. Bu qrupa laylalar, oxsamalar, dilag-
malar vo Oyratmolor aid edilir vo sorti olaraq «Ana nagmalori» adlandirilir.

2. Usaglar torofindon ifa olunanlar. Bu qrupa daxil olan cagirislari, miiracistlori,
diizgiilori, heyvanlara aid nogmolori boyiiklorin, sanamalar1 (bir gismini), dolamalar1 vo
ocosmalari iso usaqlarin 6zlorinin diiziib-qosdugu vurgulanir. Folklor toplularinda homin
niimunalor «Usaq nogmolori» bashgi altinda verilir (6, s. 127).

Gostorilon janrlar arasinda layla vo oxsamalar ailo konseptinin biitiin elementlorinin
dastyicis1 funksiyasini 6z iizorino gotiiriir.

Usaq folkloruna aid mdvcud odabiyyatlarda laylalar analarin korpslorini yuxuya ver-
mok, oyatmaq, baslomak, ozizlomok, gozdirmok, dilini agmaq va s. ilo slagodar oxuduglar
nogmolor kimi toqdim edilir. Azarbaycan folklorsiinashiginda usaq folkloru janrlarindan on ¢ox
laylalar haqqinda bu vo ya digor fikir iroli stiriildiiyii vurgulanir. R.Qafarli laylalarla bagh
tadqiqatlar sistemlogdirib bozi alimlorin fikirlorino miinasibat bildirorak yazir: «Korps usaq
olan hor evdon layla sosi galir. Ik nazordo laylalarda moqgsad holo bir yasa ¢atmamis kdrpaloe-
rin hayatinda miithiim yer tutan yuxunun rahathigini tomin etmokdir. Mahninin g6zsl ahangi,
pasdon oxunmasi, ana sosinin navazisli titroyisi usaga mostedici tosir bagislayir. Usaq mozmu-
nunu basa diismodiyi sdzlorin, saslorin ahangindon, musiqisindon most olury. ©.Qarabaglinin
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bu fikirlorini biitiin laylalara aid etmok olmaz. Ciinki laylalarin i¢orisindo elolori var ki, onlar
tokca usaqlar1 yatirmaga, alimin dediyi kimi, «yuxunu rahatligini tomin etmoyo» deyil, tama-
milo oks moagsadlora — usag1 yuxudan oyatmaga, oylondirmoys, ayaq agdirmaga, ozizlomoyo,
dilini agmaga vo s. xidmot edir. P.Ofondiyev laylalar1 usaq folklorunun janri tok togdim edir
vo gostorir ki, «nonni vo laylalar yalniz korpolori yuxuya vermok ii¢lin deyil, hom do onlarin
estetik torbiyosi liclin tosirli vasitolordon biridir... Laylalar hozin musiqi sodalar1 altinda
oxunur. Laylalar besik nogmoloridir. Bu niimunalor hals dil agmamis korpalor tiglin ahongdar
bir ritmlo oxunur. Clinki bu zaman usaqlar yalniz mimika vo harokatlorlo «danisirlar». Ona
g0ra do nonnilorin ilk niimunalorindon musiqi va ritm Ustiinliik toskil edir. Korpalori yuxuya
veran sozdon ¢ox ahong vo musiqi sodalaridir. Burada ana, xala, bibi, nonolor ¢ox zaman
impovizasiyaya meydan verir, ifa zamani laylalarin yeni-yeni niimunalorini yaradirlar». Bizca,
terminlordon istifado edondo doqgiqlogsmo aparilmali, eyni formali seiro qonsu rus xalqmin
verdiyi ad1 («komeibenpare mecan») kalka yolu ilo ¢evirib dorsliklors salmamaliylq. Qeyd
edok ki, laylalarmn ilk toplayicilari rus ziyalilar1 olmusdur. Onlar ollorine diison materiallar1 rus
dilinds ¢apa hazirlayanda, tobii ki, 6z 6lkolorindo anlasilsin deys xalqlarmin terminlorine iz
tutmali idilor. Bu togabbiislori saf-ciiriik etmadon Azarbaycan folklorsiinashiginda pasport-
lasdirmaq diizgiin deyil... Folklorsiinaslar laylalarla bayatilarm vozn (har iki janr heca vazninin
yeddilik 6lgiisiindo olur) va gafiys sistemindoaki (A, A, B, A) oxsarligina asaslanib sohv qonaot
irali siirlirlor. Lakin nozors carpan sokli — zahiri oxsarliq vo yaxmliq halo bu janrlarm
eynilogmasi demok deyil. Bu formalar1 bir-birindon ayiran cohatlor daha ¢coxdur” (6, s. 130).

Layla vo oxsamalarda ailo konseptino vo xalq moisotine daxil olan personajlar silsilosi
istirak edir. Onlar1 agagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Ailonin qadin baglangicini tomsil edoan nana, ana, baci.

2. Ailonin kisi baslangicini tomsil edon baba, ata, gardas.

3. Ailonin golocayi olan 6vlad: oglan, qiz, nova, natica.

4. Golin vo qaynana.

5. Bay va qayinata.

6. Qan gohumlugu slagosi olan ails lizvlori: omi, dayi, baldiz, qayin, xala, bibi.
7. Tanr.

8. Qonsular.

9. Dul qadinlar, qgarilar, qocalar.

10.Yadlar, yagilar.

11. Comiyyatin digar lizvlori.

12. Ev heyvanlar1 va quslari.

13. Meso sakinlori.

14. Tanis mokanlar: qalalar, daglar, gayalar.

15. Moisot ogyalari: daraq, xalga, ilmok.

16.Bitkilor: tizorlik, siinbiil, zoforan, qizilgiil, norgiz.

17.Baglar, baxgalar.

18.Yer varlqlar1 va gdy cisimlori.

Ailonin gadin baslangicinin tomsilgilori — nona, ana, baci istirak edon layla vo
oxsamalar arzu vo istoklori ifado olunur:

Anan tel diizor sono, Bala demo, qan olar,
Bacin giil bazor sono. Yel asar, tufan olar,
Tanridan ohdim budur, Bala gozon yerlora

Doymasin nazor sons (1, s. 384). Analar qurban olar (1, s. 386).
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Ana 6vladinin yolunda sirin canini qurban etmoys hazirdir. Daim tobistlo tomasquran
insan daglardaki ¢i¢oklor qodor kdvrok olan balasi tigiin on boylik fodakarliga hazirdir. O
bozon donizin sularma qorq olub bulanmagi, buza doniib orimoyi belo az bilir, sag gozilini
verib sol gozii ilo dolanmagi {istiin tutur.

Daglarin lalasima, Darya ollam, bulannam,
Qaslarin lalasina, Sucaq ollam, sulannam.
Analar qurban olsun Sag gbziim sona qurban,
Oz korpo balasina (1, s. 392). Sol gdziimnon dolannam (1, s. 393).

Ailonin kisi baslangicini tomsil edon baba, ata, qardas homiso imid yer1, arxa, dayaq,
istinadgah hesab edilmisdir. Ona goro do ana dvladini bu obrazlarla slagolondirorak dinclik,
rahatlq tapdigini ifads edir:

A laylay, butam, laylay, Balama qurban atasi,

Qardasim, atam, laylay. Alsin golin fatasi (1, s. 393).

Intizaram, yatasan,

Mon do bir yatam, laylay (1, s. 385).

Bir ¢ox layla vo oxsama motnindo baba, nona, ana, ata, baci1 vo basqa ailo lizvlori
birlikds usagin kesiyindo durur.

Anan tel diizor song, Layla, balam, layla,

Bacin giil bazor sono. Oziz balam, layla! (1, s. 384)
Tanridan shdim budur,

Doymosin nozar sona. Balamsan son, nayimson?
Balam laylay, a laylay, Arxamsan, kdmoyimsan.
Giilim laylay, a laylay (1, s. 384) San babanin, nananin

Urayison, kénliison (2, s. 161).
Laylas1 var — as1, dasi,

Moamasi var — mermar dagi. Balama qurban nanasi,
Anasli qaravas, Balam inci donasi (2, s. 162).
Atasi ¢Ollor qusu,

Ailonin galacayi olan dvlada — oglana, qiza, navayd, naticayad hosr olunan laylalarda
valideynin har iki cinsdon olan 6vladina sonsuz mohobbatini maraqli miigayisslor aparmagqla
ifado etdiyini goriiriik:

Goydos ulduz nasids, Novamo kim qurban?
Balamin on yasidi? Hiiseynal1 xan qurban.
Q1z goziimiin qarasi, Arvadi Zalxa qurban,
Oglan iirok basidi (1, s. 388). Qi1z1 Ziileyxa qurban,
Bacis1 Teyfo qurban,
Obalar obamiz olsun, Golini Zitbeydo qurban (3, s. 246).

Natica, navamiz olsun.

Sizin do monim kimi

Bir bels balaniz olsun (3, s. 247).

Golinin qaymatasini daglara bonzotmasi gadim tiirk inancindan qaynaqlanir. Daglar
ucalig1 ilo tanriya daha yaxindir vo korpoyo bir giin aglamaqla yanasi diismonin yolunu
kosorok onu xotadan qorumaga qadirdir:

Qaynatamdi bu daglar,

Balama bir giin aglar.

Qoruyar hor xotordon,

Diismonin yolun baglar (1, s. 390).
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Oksor laylalarda vo oxsamalarda ana 6vladinin firovanlig liclin Allaha siginir. Payiz
aylarmin kiiloklori, qisin sort soyuqlari, ganli-qadali illorin bslalarindan korpeni ancaq
Yaradan qurtara bilor.

Sona qurban ellordon, Laylasi1 dorin bala,
Kiiloklordan, yellordan. Yuxusu sarin bala.
Allah balami saxlasin Tanridan chdim budur,
Agir aylar, illordon. Toyunu goriim bala (3, s. 106).
Layla, balam, layla,
Oziz balam, Layla (1, s. 384). Balam, gol soyun goriim,
Sorvi tok boyun goriim.
Layla callam adina, Tanridan arzum budur,
Allah yetsin dadina. Balamin toyun goriim(2, s. 189).

Opiim al yanaginnan,

Tamarziyam dadina (9, s. 92).

Maraqlidir ki, Allahin verdiyi payr qismotinin an doyarli varligi hesab etdiyi halda
laylalarin birinde avval balasinin Tanr1 amanati oldugunu vurgulayir, sonra iso onu Xizirin
gondordiyini bildirir vo oglunun boya-basa catib igidlik goéstormosino, rahathigla at
capmasina gora hoyatmi yalniz ona borclu oldugunu etiraf edir:

Balam var, uca basim, San tanr1 amanati,

Kimoss agir dasim. Siiriirson yaman at1.

Allah sani veribdi Balanmm Xazir gondoarib,
Olubsan yar-yoldasim (1, s. 392). Ona borclu hoyati (3, s. 162).

Layla vo oxsamalarda ilk baxisda qoribo goriinon detallara da rast golirik. Ana arilarin
san bagladigi, giildon, ¢icokdon bal topladigi, diilgorin yongar yondugu xos caglarda yasi
Otmiis yliz (ya da on) garini, yiiz dul arvadi, doqquz qocani qurban verir.

San baglayan arilar, Balama qurban olsun
Qonar giilo, sarilar. Yiiz dul arvad, yiiz qan (1, s. 387).
Balama qurban olsun,
Yas1 otmiis qarilar (1, s. 388). Oziziyom songart,
Diilgor yonar yonqart.
Laylay dedim diiz, bari, Balama qurban olsun,
Gol dordimi iz, bar1. Doqquz qoca, on qar1 (1, s. 389).).

R.Qafarli bu masaloys aydimliq gatirorak yazir: “Ilk baxisda sual dogur: yiiz dul arvad,
yliz qart no giinah islotmislor ki, onlarin 6limii istonilir? Bu mosalo xalqmn falsofi
goriiglorindon irali golir: artiq hoyatlarmi basa vurmus qocalar dmiirlorinin galan hissosini
usaqglara bagislamalidirlar. Golocok usaqlarindir. Digor torofdon iso, “bos qab, gari pisik,
kiiron qozbel gar1 (qadin), boz dovsan ugursuzluq romzi hesab edilmisdir”. Ugursuzluq
gotiron adamlarin bu diinyada yasamasi iso ancaq badboxtliys sobab ola bilor” (6, s.145).

Qargisin agirligint soziin qiidrati ilo ifade edon ana nalesinin yadlari hor an yandir-
maga, badniyyatin “gdziino bibar yarpagi” soxmaga, qobrini qazmaga hazirdir. Ananin qo-
zabi elo piiskiiriir ki, yaginin il basina qalmamasini istoyir:

Qiz1lgiiliin ¢anag, Dolansin el basina,
Astanalar torpagi, Sancilsin giil basina.
Kim balami istomaz Soni istomoyanlor

Goziina bibar yarpag (2, s. 159). Qalmasin il basina (2, s. 156).
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Balamin boyun goriim,
Biisatin, toyun goriim,

Balama qurban yagilar,
Balami tutun, yixilar (1, s. 393).259).

Qarasinca danisan,

Qazlsin quyun, goriim (2, s. 155).

Ev heyvanlar1 va quslart: nar (dova), qoyun, quzu, buzov, inak ailonin maisotinin asas
atributlarindir. Oslinds onlarin yoxlugu insanlarin ac qalmasina, siifrosinin kasadligina sabab
olur. Lakin ana ti¢lin 6vlad yemok-igmok do iistlindiir. Lazim golorso, mal-garani da qurban
verar, yetor ki balas1 géziiniin 6niinds olsun.

Laylay hor kasim, laylay,

Sono nar kosim laylay,

Yat yuxun olsun sirin,

Ucalsin sosim laylay.

Balam laylay, a lalylay,

Giilim laylay, a laylay (1, s. 385).

Balam no vaxt qus ovlar? (1, s. 393).
Balama qurban buzovlar,

Balama qurban buzolar,

Balam no vaxt boy olar? (1, s. 393).

Balama qurban inaklar,
Balam hagan imoklor? (1, s. 393).

Meso sakinlori — biilbiil, maral, ilan, cliylir do miigayiso obyekti kimi gotiiriiliir. Ana
oxudugu layla vo oxsamalarda sanki kdrpasini tobiotin canli varliglarinin davranislari ilo
basloyir:

Balam yatir besikdo,

Biilbiil oxur esikdo.

Son yat, yuxun alginan,

Mon durmusam kesikdo.

Balam laylay, a lalylay,

Giilim laylay, a laylay (1, s. 388).

Balam dil agan giinii
Mat qalar ana biilbiil (7, s. 92)

Quslar u¢du havada,
Balasi var yuvada.
Go6zlim bandivandadir,

Dilim sons duada (7, s. 93).
Laylay, marahm, laylay,

Sobrim goralim, laylay.
Boyii, bir qog igid ol,
Sono yar alim, laylay (1, s. 393).

Balama qurban ilanlar,
Balam no vaxt dil anlar? (7, s. 89).

Balama qurban ciiyiirlar,

Biiriiniib dona biilbiil, Balam no vaxt yiiytiror? (7, s. 92).

Ko¢ edor sona biilbiil (7, s. 92).

Ailonin maskunlasdig1 tanis mokanlar: qalalar, daglar, qayalar, daslar, aran da ananin
g0ziinds balasi ilo olanda doyerlidir. Qadin ti¢iin Voton 6vladsiz he¢ nadir:

Mon sona qalam deyim, Dag basinda qar yagar,

Giil deyim, lalam deyim. Bulud kecor, ay dogar.

Yat, incitmo anani, Sonin tok ay parcasin

Sag olsun balam, deyim... (1, s. 392). Analar tok-tok dogar (2, s. 254).

Daglara sorin diiser,
Ko6lgasi dorin diisar.

Qaya monom, das manom,
Das iisto bulag monom.
Hor an laylay calanda Arxam yox, kdmoyim yox.
Yadima Porim diisor... (1, s. 392). Sono gbz—qulaq monom (2, s. 253).
Layla vo oxsamalarin tosviro gotirilon detallar1 i¢orisinds adi moisot ogyalar1 — yaraq,
daraq, xalca, ilmok vo hotta sirniyatlardan nogul da var. Silah 6ziinli diismondon miidafio
vasitosidir. Giizgii hor seyi oldugu sokildo oks etdirir. Insan 6ziiniin zahirini goriiniisiindoki
catigmazliqlar1 giizgli vasitosi ilo aradan qaldirir. Eloco do daraq sagin, xalga evin, nogul
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stifronin, 1lmak iso geyimin yarasigidir. Ana ogluna arxalananda onu yaraga, giizgiiys vo da-
raga bonzadir, ayaq altina salinan xal¢ani, nogulu va ilmoyi qurban verir. Balko do balasinin

islorinin diiyiine diismasini istomaz.
Ogul, gol, yaragimsan,
Giizgiimson, daragimsan.
Har giin lazim olmasan,
Dar giindo goroyimson (1, s. 386).

Balama qurban xalgalar,
Balam no vaxt ol ¢alar? (1, s. 393)

Balama qurban nogullar,
Balam hagan yuxular? (1, s. 392).

Balama qurban ilmaklar,
Balam no vaxt imoklor? (1, s. 393).

Meyvalordon nar, heyva va bitkilordon qizilgiil, norgiz, tizorlik, siimbiil, ¢inar, zoforan,
zira, goranfil ailo iizvlorinin haor birine gorakli olan atributlardir. Tabiotin dadli, yarasigl,
g6zal varhiglarinin korpalorin davranislar: ilo miiqayisads toqdimi usaqlarm hayat torzinin
miixtolif moqamlarii daha yaxs1 gormok istoyini oks etdirir.

Baggamizda bar olsun,

Heyva olsun, nar olsun,

Son ayaq ag, goz, dolan,

Diismon gorsiin, xar olsun (3, s. 218).

Laylay balam, giil balam,

Son monim siimbiil balam.
Laylayimla yatasan,

Oyatsin biilbiil, balam...(1, s. 385).

Qapimizda var c¢inar,

Yarpag1 dinar-dinar.

Monim balam korpadir,
Saxlasin parvardigar (1, s. 394).

Norgizi liziim laylay,

Yaxana diiztim laylay.

Son bdyii, man qocalim,

Toyunda siiziim, laylay (2, s. 226).

Oziziyom, zirasan,
Zafaransan, zirasan.

Qurban olum o giino,

Son gapidan girason (2, s. 286).

Qoranfilom, galxaram,

Acilmaga qorxaram.

Geco ciqqirin ¢ixsa,

Yerimdon dik galxaram... (1, s. 394).

Balama qurban meyvalar.
Balam hagan evlonor? (1, s. 393).

Usaq ilk addimlarini1 baglarda, baxcalarda atir. Tobistlo tomas qurub dil agir, yeni s6z
Oyraonir, sularmn siriltisini, quslarin coh-cahini toqlid eds-eds diinyanim sirlorini dyronmoys

calisir.
Bagcamizda miyana,
Giil stinbiilo dayana,
Oxu, biilbiiliim, oxu,
Bolko balam oyana (2, s. 234).

Qizilgiil bagin olsun,
Baglar oylagin olsun.

Tanridan arzum budur,
At minan ¢agm olsun (2, s. 233).

Bagcalar baga donsiin,
Bagim yaylaga donsiin.
Birco koalmo danis, din,
Urayim daga donsiin (2, s. 234).

Igid 6vlad yetisdirmok yadlar, yagilar ii¢iin géz dagidir. Onlarin yetismokds olan
naslin siicastlorine paxilligi tutur. Ana 6vladina pis gozlo baxanlar1 gargis atogine tutur.

Son murada ¢atasan,

Sana, ada yetoson.

Diismonin qabagindan
Mord-moardana 6tasan (2, s. 257).

Laylay, a balam, laylay,

Alinmaz qalam, laylay.

Sena gac baxanlar

Yandirsin nalam, laylay (2, s. 259).
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Layla vo oxsamalarda yer varliglar1 — caylar, donizlor, daglar, mesolor, aran, yaylaq,
evlor, esiklor vo gdy cisimlari ay, ulduz, giinos usagin yiiksoliginin, inkisafinin asas mokan-
lar1 olsa da, ananin gonastino gors, diinyanin mizan-torazisindo dvladdan kigikdir.

Yatsin laylamla balam, Bu yerlor galin meso,
Mon ds yuxumu alam. Yanimda ol hamiso.
Qoy caylar layla desin, Araninda giil bitsin,
Balamla rahat galam. Yaylaginda bonovsa (2, s. 233).
Balam laylay, a laylay,
Giilim laylay, a laylay (1, s. 384). Dagda mesolik,
Giil, bandvsalik.
Evimdo, esiyimdo, Mon homisalik
Yat quzum, besiyindo Bu balama qurban (2, s. 234).
Dan ulduzu, bir do mon
Durmusuq kesiyindo... (1, s. 385). Balama qurban oymaglar,

Balam hagan oynagqlar? (2, s. 235).
Giil qoxur balam, layla,

Yatar hozin laylayla, A laylay, quzum laylay,

Oynar ulduzla, ayla. Ayim, ulduzum, laylay.

Durar saslo, harayla. Saon hasils ¢atinca,

Balam laylay, a laylay, Hor dords doziim, laylay (1, s. 385).

Giilim laylay, a laylay (1, s. 386).

Layla vo oxsamalardan aydin goriiniir ki, usaq yoxdursa, ailo do daimi deyil. Ailonin
davamlilig1 kérpanin dogulmasi, boylimosindan, at minib gozmosindan, yeni ocaq yandir-
masindan asilidir. Bunlar bas vermaso, ailonin mévcudlugu bitor vo ailo itib-batirsa, yerin,
goOyln varligi noya gorokdir. Sadalananlar analarin diiziib-qosub besik basinda hozin soslo
ifa etdiklori nagmalorin falsofasidir.

Gorilindiyti kimi, layla vo oxsamalarda gadinlarin 6vladlarina garsi istoklori poetik
sokildo ifado edilir. Ana korpasino boylik mohobbat bosloyir vo onun golocokdo xosboxt
olmasini arzulayir.

Laylalar da bayat1 formalidir, 7 hecali 4 misra (hor misras1 4+3, 3+4, 5+2 bolgilii vo
qarisiq) a, a, b, a ¢oklindo gafiyslonir. Lazim golonds radifdon, cinasdan, tokrarlanan sézlor-
don istifado olunur. Bazon “lay-lay”, “laylas1”, “balam” kolmasloari ilo baslanir vo 2 misrali 7
hecali noqarat do sdylonilir. Lakin ¢ox hallarda ananin soxsi hayati, maddi durumu, moisat
qaygilar1 besik basinda korpolor {igiin oxunan hazin nagmoalorde 6z izini qoyur. Laylalar
miloyyon formal cohotlorino goro bayatilardan forqlonir. Belo ki, laylalar bir gayda olaraq
“lay-lay”, bayatilar “ozizim”, “a daglar” kolmolori ilo baslayir. Bu s6z bozon ilk misrada
ovlada miiraciot soklinda verilir. Ovlad evin ocaginin istiliyinin daimi tominatgisidir. Analar
onun dilo-diso diismomaosi, boya, buxuna catib oynayib giilmasi vo real voziyyatdo yuxusu-
nun sirinliyi {iclin canlarindan belo kegmoya hazir olurlar. Qiz-golinlor gecodon xeyli kegmo-
sino baxmayaraq, 0z yuxularina haram qatirlar, novba ilo besiyin basinda cesik cokirlor.
Sohor tezdon bels layla demoyo ara vermirlor ki, usaq xoruzlarin banlamasina sirin yuxudan
oyanmasm. Ovladin qoxusu giillo miiqayise edilir, aglamasi biilbiiliin coh-cohi kimi anilir.
Onun yanindak biitiin maddi osyalar da anaya giilii xatirladir.

Ana 6vladinin geyimini, liz-g6ziiniin yarasigin toriflomoklo yanasi, onu galocokdos yad-
lara ol agmamaga, diismono boyun oymomoy9, ¢otin anlarda yalniz Allaha siginmaga cagirir.
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AZORBAYCAN FOLKLORUNDA ZOOLOJi QURBAN
MOTIiVi VO ONUN NOVLORIi

Acar sozlar: folklor, Azorbaycan folkloru, qurban, qurbanverma, zooloji qurban, pir, kult, xoqruz qurbani

ZOOLOGICAL SACRIFICIES, ITS MOTIVES
AND TYPES IN AZERBAIJAN FOLKLORE

Summary

The most common type of sacrifice in the Azerbaijan folklore texts is associated with animals. These
sacrifices are related to archaic mythological encounters. Zoological victims are more commonly found in epic
folklore texts. Research shows that those sacrifices are associated with different mythological cult. More
attention is drawn to the cult of water. Among the types of zoological victim motives, cock sacrifice has a
special place. This type of sacrifice is very popular and has a long history. The role and significance of cock
sacrifice is increasingly apparent through the presence of sacred places. Most of them are related to fetus
reproduction based on rooster cult. Women imitate to be a mother in this place. Women sacrifice a cock to the
cult object and take children from it. The cock is here directly representing the male.

Key words: folklore, Azerbaijan folklore, victim, sacrifice, zoological sacrifice, sacred place, cult, cock
sacrifice

MOTUB 300JIOI'HTYECKOI'O ) KEPTBOITPUHOIIEHUSA U EI'O BUJIBI B
A3BEPBAN I’ KAHCKOM ®OJIbKJIOPE

Pe3iome

Yacro BeTpedaeMble BUIBI MOTHBA KEPTBOIPHHOIICHUS B a3epOaiikaHCKOM (HOJIBKIIOPE CBSI3aHBI C JKHU-
BOTHBIMU. B HHX OTpakaroTcsl apxandeckre MUGOIOIHICCKUAEC BO33PEHHS. 300J0IMYECKOC JKEPTBOIPHUHOIICHHAE
Yare BCEro BCTPEUAeTCs B AMMYCCKUX (DOIBKIOPHBIX TeKCTaX. Kak BBIICHUIIOCH UCCIICIOBAHUEM, ITH JKEPTBO-
MIPUHOIICHHS CBSA3aHBI ¢ pa3HBIMHM MH(OIOrHUSCKUMH KyabTaMu. Cpeu HUX CaMbIM aKTHBHBIM CUHUTACTCSA KYJIBT
Bonbl. Tarxke 0co00e MECTO 3aHHMMAET KEPTBOMPHHOIICHUE TMeTyxa. DTOT BHI 00Jee M3BECTHBIM M JPECBHUIL
Pors 1 3HaYCHNME JKEPTBOMPUHOIICHHE TIETyXa CIIe SICHEE BBIABIISIOTCA CYIIECTBOBAHUEM CBSTHIUIL, CBSI3aHHBIX
C KyJbTaMH IETyXa. DBOJBIIMHCTBO MX CBS3aHBI C IUIOAOPOIUEM. 31eCh KCHIIUHBI HIMUTHPYIOT POJIb MAaTEpH,
ITOKa3bIBasl Pa3HbIC )KECTHI, CBA3AHHBIC C YXa)KUBAHHUEM 33 MiIaJeHIeB. OHU MPHUHOCAT METYXOB B OOBEKT KYJIbTA,
YTOOBI B3aMEH TOJIYYHUTh OT HEro peOeHKa. B 3ToM 00psjie meTyX CHMBOIM3UPYET MYXKCKOE HAYaIo.

KiroueBnbie cioBa: (HoabKiop, azepbaiikaHCcKuil GOIBKIOpP, KepTBa, KEPTBOIPHHOIICHHUE, 300JI0TH-
YecKasl JKepTBa, KYJIbT, CBATHIIUIIIS, )KEPTBA METyXa

Mosalonin qoyulusu: Azarbaycan folklor matnlorinds on ¢ox rast galinan qurbanverms
novii heyvanlarla baghdir. Belo qurbanvermalor 6ziinds arxaik goriislori do dasimaqdadir. Ho-
min arxaik goriislor zaman kecdikco miiasirlogso do, qurbanvermonin icra formasi, ritual sim-
vollar1 onlarda yasamaqgda olan godim mifik tosavviirlori gormays vo barpa etmoyo imkan verir.

Isin maqgsadi: Todgigatin aparilmasida asas moqsad Azorbaycan folklorunda zooloji
qurban motivinin ndvlorini arasdirmaqla onlarin icra formalarini miioyyonlosdirmak, homin
motivin osasinda duran mifik tosovviirlori barpa etmokdir.

Zooloji qurbanlara epik folklor motnlorindo daha ¢ox rast golinir. Masolon, “Kasivin (ka-
sibin — S.9.) nofsi” nagilinda gostarilir ki, Qador adinda varli, amma ¢ox xasis bir kisi var idi.
Bir giin oturub yemak yeyarkon bir kasib adam siifrasinin iistiino golib ¢ixir. Lakin Qador ka-
siba he¢ no vermir vo sofora yola diisiir. Galib bir bulagin basma diisiirlor. Burada siifro qurub
yemok yemok istayirlor. Bir qara ilan peyda olur. Oldiirmok istoyirlor, lakin ilan ona das-kosak
atildigca daha da boyilyiir. Ilan deyir: “Qadoarson, no zohrimarsan. Bu surfa menim olacax, sana
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burdan bir tiko do vermerom”. Ilan siifroni udur, sonra Qadardon yemoya bir dove, bir at, bir do
qatrr istoyir. Verilon heyvanlardan doymayan ilan karvandaki biitiin heyvanlar1 udur. Ilan daha
sonra Qadara olmazin azablar verir. Axirda kisiya deyir: “Man san qapinnan gavladigin kasivin
nofsiyom. Bir do tobalatma elo, belo is tutma”. Qodar evino gayidir, hamin kasib kisinin evino
coxlu pul-para, yemok-igmok yollayir. Lakin bununla da galmir: “O giinnon Qoadar kurnazlhigini
(xasisliyini, tamahkarhigimi — S.9.) yera qoydu. Hamiya ol tutdu, komoh elodi. Ona gora do
omrii uzun, isi yaxsi, 6zii hormetdi oldu. Xata-bala, azar-bezar onnan uzax oldu” (3, 158).

Burada qurbanverms motivi silsilo togkil edir va aslinds, nagil elo qurbanbvermo mo-
tivi izarindo qurulmusdur. Onlara diqgot edok:

e Yemok qurbani: Kasib Qadorin siifrosinin iistiino golib ¢ixir. Lakin Qador ac vo kasib
insan1 doyuzdurmaq avozino, onu tohqir edorak, gapidan qovur. Burada qurbanvermo motivi
stijet konfliktinin osasinda durur. ©gor Qadoar kasib1 yemoys qonaq etss idi, sonraki bolalardan
xilas olacaqdi. Nagilin toblig vo toronniim etdiyi oxlaqa gora, siifra {istiino golib ¢ixmig insana
hokmon yemok verilmalidir. Bunu Allahin insana gismat etdiyi yemoyin (nematin) zokat1 kimi
do basa diismok olar. Yoni siifrodoki nematlordon h6kmon qurban verilmalidir.

e Heyvan qurbani: Sofor zamani Qadorin gabagini koson ilanimn uddugu biitiin hey-
vanlar1 ona verilon qurbanlar hesab etmok olar. Ciinki bu ilan hamin kasibin nafsidir: kasib
stifrodon 6z qurban paymi ala bilmadiyi {igiin indi onun nafsi homin qurban payin1 heyvanlar
soklindo alir. Digor torofdon, burada ilan/ojdahalarin suyun gabagni, yaxud yolu kosorok
qurban tolob etmolori ilo saslogmo var.

e 9sya, pul qurbani: Qador kasibin nafsindon qurtulmagq ticiin tovbo edir, kasiblara ol
tutur, onlara pal-paltar, pul-para, yemok-icmok paylayir.

Qeyd edok ki, nagilin silijeti mona baximindan “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninin
birinci boyundaki Dirse xanin taleyi ilo saslasir. Dirsa xan1 Tanrmin qargisi tutdugu iicilin
onun ovladi yox idi. O, homin gargisdan xilas olmagq ii¢iin boyiik qurbanlar verir. Qadoari do
kasib kisinin qargisi tutur: kasibin nofsi ilan olub, ona ozab verir. Qodor do Dirso xan kimi
boylik qurbanlar vermoklo xosboxtliyo qovusur.

Goriindiiyii kimi, nagilda heyvan qurbanindan da bohs olunur. On maraqli cohot heyvan-
larin heyvana — ilana qurban verilmosidir. Belo hesab edirik ki, nagilda kasib kisinin nafsini
simvollasdiran ilan ritual-mifoloji kdklori baximindan hom ds ilan kultu, ilan ocag: ilo baghdir.

“Kasivin nofsi” nagilinda kasib kisinin nafsinin Qodorin qabagina ilan soklindo ¢ix-
mast xilisusi maraq dogurur. Yoni masaloni belo do qoymagq olar ki, kasib kisinin nafsi niys
mohz ilana ¢evrilir? Burada miioyyon bir ganunauygunluq vardirmi?

H.Quliyevin apardig1 todqiqatlar gostorir ki, kisinin nofsinin ilana ¢evrilmosi tosadiifi
deyildir. O, seyidlorin ilan ocaqlar1 ilo bagliliginin genis yayildigmi qeyd edir. Muollif
gostorir ki, ilan-seyid miinasibatlori ilo bagli bir sira matnlords ilanlar birbasa olaraq seyidin
goruyucusu vo mahafizagisidir (7, 131).

“Kasivin nofsi” nagilinda da ilan kasib kisinin birbasa olaraq qoruyucusu va mahafizagisi-
dir. Qadoarin yemak tistiine galib ¢ixmis kisiys yemakdon pay vermomasi niys mohz pay vermsli
oldugu mosoalosini ortaya ¢ixarir. Belo hesab etmok olar ki, xasis vo acgdz Qadarin tanimadigi
homin kasib kisi seyiddir. Nagillarda 6vliyalarin, miigoddeslorin 6zlorini tanitmadan insanlar1 si-
naga ¢okmaosi faktlar1 var. Bu smaqdan iizliag ¢ixanlar makafatlandirildiglari kimi, {iziigara ¢ixan-
lar da cozalanirlar. Belo ehtimal etmok olar ki, homin kasib kisi do 6ziinii tanitmadan Qadori sima-
ga ¢okon seyiddir. Qador smaqdan ¢ixa bilmir, seyidin nafsi do ilan cildinds onun garsisma ¢ixir.

“Xeyirxahla alcax” nagilinda padsahin qiz1 xastalonir vo he¢ kas onu sagalda bilmir.
Xeyirxah insan padsahin siirisindon gara bir qoyun vo siiriinii gidon nohong iti gotirdir,
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onlar1 kasir, beyinlorini ¢ixarir, bir-birine qarisdiraraq, padsahin qizia yedizdirir. Qiz dorhal
sagalir (2, 180).

Burada qara qoyun vo it sofavermo moaqsadilo qurban verilir. Bu, hom do magik miiali-
co tsuludur. Qurbanlarin stinin ehsan moagsadilo deyil, safa mogsadils yeyilmasi bu heyvan
qurbanvermonin ¢ox gadim ritual-mifoloji goriislorls bagli oldugunu sdylomoys asas verir.

“Camig gonlinnon qayis” adli nagilda deyilir ki, bir kasib kegal var imis. Onun var-
dovlatdon comisi bir balali camis1 var idi. Bir giin kegal ciyisino deyir ki, gol camis1 kasok,
paylayaq. Ondan sonra hor mal kason do bizs pay verar, onun hesabima yaxs1 dolanarig. On-
lar camist kosib paylayirlar, lakin basqalar1 onlara pay vermir. Keg¢al camisin balasini da
eyni gayda ilo kasib paylayir. Lakin basqalar1 yens do onlar1 yada salmir. Ciyisi hirslonib
kecali evdon qovur... (1, 209).

Goriindiiyl kimi, kegal ehsan mogsadilo camigt va onun balasini qurban kasarak pay-
layir. Bu — heyvan qurbanvermadir. Lakin kec¢oal magsadina nail olmur. Ciinki qurbanverms
hokmon miioyyon xeyirxah niyyoto bagli olmalidir. Kegolin iso belo bir xeyirxah niyyati
olmur. O, camis1 paylayib, avozindo zohmatsiz bir hayat oldo etmak istayir va istoyina nail
olmur. Nagilin toblig etdiyi oxlaq bels bir qurbanvermoni gobul etmir.

“Xan ilo oglu” nagilinda qurbanvermonin, o ciimlodon heyvan qurbaninin ¢ox godim
sokillari ila lizlesirik. Moatndas deyilir ki, xan camaati ¢agirib, onlara deyir:

— Ya qurbaganin sosini kasin, ya da bir qab as, bir qiz gondorin, onunla vaxtimi kegirim.

Xanin oglu camaatdan birini 6yradir ki, xandan {i¢ giin icazo alin, sonra gedin bir mal
kasin, onun bagirsaqlarmni tomizloyib, yarim metr uzunlugunda qirib, homin bagirsaqlar: tifii-
riib-doldurub, qurbaga olan gollora atin. Qurbagalar bagirsaqlar ilan hesab edib, qorxudan
na geca, nd do giindiiz saslorini ¢ixarmayacaqlar.

Camaat onun dediyi kimi edir, qurbagalardan ii¢ giin orzindo sos ¢ixmir. Xan adamlar-
dan bunu necs eloadiklorini sorusur. Onlar da cavab verirlor ki, mal kasib, otini yedik, bagir-
saglarmi da tifliriib gélo atdig. Xan bunu onlara kimin dyratdiyini sorusur. He¢ kim boynuna
almir. Xan deyir ki, bu isi monim oglumdan savay1 he¢ kos bilmoz. Xan oglunun boynunu
vurdurdu, 6z oglunu gotl elodi (2, 158).

Bu kig¢ik hocmli nagil basdan-basa qurbanverms aktlar1 izorindo qurulmusdur. Burada
tokco heyvan qurbani deyil, yemok va insan qurbanvermoalori do var va onlar ritual-mifoloji
monalar1 baximindan bdyiik maraq kasb edir.

Diqgati ilk ndvbado xanin insanlarin garsisinda qoydugu sort colb edir. O, gollordoki
qurbagalarin saslorinin kosilmasini omr edir. ©gor insanlar bu sorti yerino yetiro bilmasalor,
onda xana bir gqab as vo bir qiz qurban1 vermalidirlor.

Xanin sorti Topagoziin, yaxud ojdahalarm insanlar qarsisinda qoydugu sortlori yada
salir. Oguzlar yasamaq tiglin Topagdzo hor giin bes yiiz qoyun vo iki adam qurban vermoli
olurlar. Yaxud ojdahalar suyun gqabagmni kosib, bunun miigabilindo qiz qurbani talob edirlor.
Xanin da tolob etdiyi qurbanlar Topagoziin vo ojdahalarin toloblori ilo iist-iisto diisiir. Bu fakt-
lar arasinda xiisusile qiz qurbani birloesdirici rol oynayir vo hom do xanin ritual-mifoloji kimli-
yini izo ¢ixarmaga imkan verir. Topagodz, imumiyyatls, insan qurbani tolob edir vo dastandan
moalum olur ki, oguzlar ona oglan (kisi) qurbanlar1 verirlor. ©jdahalar va xan isa qiz qurban to-
lob edirlor. Bu cohot xanla ojdahalar1 eynilogdirmoys imkan verir. Lakin burada bir miithiim
birlosdirici (eynilogdirici) cohot do vardir: hom ojdahalar, hom do xan su kultu ilo baghdir. Oj-
dahalar suyun gabagini kosib, qiz qurbani talob etdiklori kimi, xan da su/gol ilo bagh sort qo-
yub, qiz qurbani tolob edir. Bu da onu gjdahalar kimi su kultu ilo slagalondirmoys imkan verir.
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Insanlarin qurbagalar1 susdurmagq iigiin kosdiklori mal ritual-mifoloji koklori baximm-
dan su kultuna va iimumiyyatls, suyu tomsil edon qurbagalara verilon heyvan qurbanidir.

Xanin sonda 0z oglunu insanlara komok etdiyi {i¢lin gotl etmosi do su kultu ilo bag-
lidir. Xanin oglu qurbagalar1 susdurmagin yolunu camaata dyrotmokls ritual-mifoloji baxim-
dan su/qurbaga kultun sirrini fas edir. Ona gors oglanin 6zii do su kultunun yolunda qurban
gedir. Xanin 6z ogluna he¢ bir rohm etmomosi, onu 6ldiirtmosi xan obrazinda suyun sahibi
olan 9jdaha obrazini barpa etmoys imkan verir. “Xan” sozii hkmdar monasindadir, hokm-
dar i1so hakimiyysti altinda olanlarin sahibi, hamisi demokdir. Xanin su ilo baghiligi, qur-
bagalar1 susdurmagin yolunu (sirrini) bilmosi, su kultununun sirrini agan oglunu suya, yaxud
qurbagalara qurban vermosi onu su {linsiiriiniin sahibi (yiyasi, oyasi) olan 9jdahanin insanlag-
mis sokli hesab etmoyo osas verir. Ojdahanin insan cildinds olmasinda iso heg bir ziddiyyat
yoxdur: ajdahalar folklor motnlorinds ¢evrilma yolu ilo insan cildine diiso bilirlor.

Burada diqqgsti colb edon moqamlardan biri do qurbagalarm su iinsiirii ilo bagliligidir.
Biza belo golir ki, xanin qurbaga ils bagli sort qoymasi tesadiifi olmayib, mahz su kultu ils
bagliligdan dogur. Mifik diisiincods su vo qurbaga mona baximindan bir-birini simvollasdi-
ran obrazlardir. Inanc motnlorindon birindo deyilir ki, yagis yagdirmaq iigiin qurbagani
oldiiriib, arxasi iisto ¢evirarlor (1, 93).

Buradan aydin olur ki, qurbaga su iinsiiriiniin heyvan isarasi, romzidir. Qurbanla qurban
kultu arasinda mona alagasi olur. Qurban verilon qurbaga ilo yagis arasindaki birlosdirici, eyni-
lasdirici element sudur. Bu da onu gostorir ki, mifik diisiincods su qurbaganimn, qurbaga da suyun
isarasidir. Bu cohotdon, nagilda suya verilon inok qurbani vo insan qurbanini (xanin oglu) hom
do qurbaga/su kultuna verilon qurbanlar hesab etmok olar. Belsliklo, su iinsiiriiniin sahibi olan
ojdahanin insanlasmis sokli olan xan ham do su kultunu tomsil edon qurbagalarin da sahibidir.

“Bola” adli nagilda da ¢oxlu qurbanvermolor var. Maraqlidir ki, burada da suya hey-
van qurbanvermasi ilo tizlosirik. Nagilda deyilir ki, padsah yuxuda ona Allahin bosla gondo-
rocayini goriir. Bir sos ondan sorusur ki, bolan1 indi gondorak, ya sonra. Arvadi moslohot
edir ki, indi cavaniq, balaya indi yaxs1 dozerik. Bolalar ard-arda golir. 11k olaraq korpii ugu-
lur va padsahin korpiidon kegon at ilx1s1 suya qorq olur (2, 168).

Nagilda ¢ay at ilxism1 aparmasi ritual-mifoloji koklori baximindan ¢ayda yasayan su
ruhuna (su kultunu obrazlasdiran oyoayo) verilon qurbandir. A.V.Petkevi¢ rus dastanlar1 olan
bilinalarda qurban baslangicindan bohs edon moqalosindo gostorir ki, cay onda yasayan su
ruhlarina qurban verilmasinin zoruri olmasi haqqinda xalq inamlar1 ilo bagli miigoddos
xronotopdur (8, 12).

Atlarin mohz korpiiniin u¢masi naticosinds qurban getmoasi do bunun qurbanverms akti
oldugunu tasdiqloyir. V.N.Toporov yazir ki, korpii mifopoetik ononads miiqaddos mokanin
miixtolif noqtolorini birlogdiron obrazdir (9, 176). Saquli korpii yeri tokco yuxar1 diinya ilo
yox, hom do asag1 diinya ilo birlogdirir. Asagi diinyanin korpiisiindo ¢ox hallarda kesik¢i do
durur. Bozi hallarda zoomorfik gérkomds rast golinon bu kesik¢i 6lonlori (yaxud oliiler
soltonatino getmok siicaotindo olan dirilori) miioyyon 6donisin, yaxud hansisa tapmacani
tapmagq sortinin, hansisa sinagdan ugurla ke¢moyin ovozindo asag1 diinyaya buraxir (9, 177).

Atlarm qurban getmasina bu fikirlor is1ginda nozar saldiqda aydm olur ki, atlar su kultuna
qurban verilir. Mifologiyada sudan, korpiidon kecid zamani 6denilon hor hansi haqq suya
verilon qurban sayilir. Atlarin Allahdan golon bslanin qurbani oldugunu yada salsaq, gorarik ki,
at ilxisinin korpiiniin ugmasi noticosindo suda bogulmasi ritual-mifoloji koklori baximindan
mohz suya (¢aya) heyvan qurbanvermo aktidir. Bunu xanmm Allahin gozobino golmosi ilo izah
etmok olar. Nagildaki padsah “Kitab-Dado Qorqud”’daki Dirso xan, yaxud “Kasibin nofsi”
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nagilindaki xasis vo tamahkar Qadar ilo “eyni taleyi” yasayir. Onlar qurbanverms yolu ilo 6z
xosboxtliklorine qovusduqlar1 kimi, padsah da bu qurbanvermolorlo axirda xosbaxtliys qovusur.

Zooloji qurban motivinin novlori igarisinds digqgati xoruz qurbanvermaolori xtisusi calb
edir. Bu qurbanvermo névii ¢ox moshurdur vo qadim tarixo malikdir. Xoruz qurbanvermonin
rolu va shamiyyati xoruz pirlorinin mévcudlugu ilo daha gox lize ¢ixir.

Zangazurda Tup-tup piri var. Hozrat Oli sleyhissolamla oalagalondirilir. Ravayata gora, Co-
nab Oli 6z Diildiil atim aparib baglayir ora. Magara kimi bir yerdir. Ustdon damc1 damur. O qo-
dor danmub ki, dasm iistiindo yer agib. Orda Diildiiliin roddi var. indi do ora qurban aparirlar. “O
pira getdin, gorsh xoruz aparasan. Ora ayr1 heyvan ¢ixartmag olmaz. Sildirim yerdi. Yuxaridan
baxanda adamin gozii axir. Ora belodi: durursan damcinmn altinda, ayar niyyetin hasil olmasa,
basaa damji diismoz. Basa damg1 diismoso, su gotlirmiirson. Gétiirson do, faydasi yoxdur” (4, 58).

Goriindiiyli kimi, Tup-tup pirinds ancaq xoruz qurbani verilirmis. Pir su kultu ilo baghdir.
Onun suyunu miioyyan olunmus qaydaya amal etmoklo gotiiriib evo gotirdikdo homin su ¢oyirt-
golorin taxili yemosinin garsisini alir, yaxud bu su ilo quraqliq vaxti yagis yagdirmagq olur.

Pira xoruz qurbaninin verilmasi onun sildirim qayaliqda yerlosmasi, oraya iri heyvan-
larin aparilmasmin miimkiin olmamas1 ilo izah olunur. Pirlora erkok heyvan qurban veril-
diyini nozare alsaq, xoruz qurban verilmosi homin izah baximmdan montiqli goriiniir. Lakin
xoruz kultu ilo bagh digor pir/ocaglarin mdvcudlugu bu izahi asassiz edir.

Cabrayil rayonunda Ziyarot dagi adli ocaq var. Bu dag Qalaciq kondindon 35-40 km
aralida yerlosir. Qapisi1 var, har torofi dasdir. Poncorasi doyirmidir. Balaca bir taxca var. Niyyot
eloyon gadin olini ora salir. Arpa golso — oglu, bugda golso — qiz1 olar. Ora xoruz qurbani
deyirlor. Qirmiz1 xoruz daha yaxsidir. Xoruzun basi, ayagi, tiiklori pirde qalmalidir (4, 98).

Xoruz kultu ilo bagh bu pirin dogum, usaq, ovladla baglilig1 xoruz qurbanvermonin
ritual-mifoloji koklorinin iizoring is1q salir. Bu pira usaq arzu edon qadinlar golirlor. Onlar
xoruz qurban verib, ovozindo dvlad alirlar. Bu da onu gostorir ki, xoruz qurbanvermo dol,
noasilartirma ilo baghdir. Xoruz kultunda xoruz erkak, kisi baslangicini tomsil edir.

Zongozurun indi Ermonistan adlanan qondarma dévlotin orazisindo qalmis Megri bolgo-
sinin Niivadi kondinds T1s neyni (Dasnonni) adinda pir var idi. Usag1 olmayanlar orada xoruz
kasib, nonni (gdydon asilan yiiriik — S.9.) asarmislar. Adi da buradan meydana golib (6, 73).

Goriindiiyli kimi, pir xoruz kultuna asaslanan dol, nasilartirma ilo baghdir. Qadmlarin
burada nonni/yliriik asmalar1 usaq sahibi olmagin (ana olmagin) toglididir. Qadinlar kult ob-
yektino xoruz qurbani verib, ondan usaq alirlar. Xoruz burada birbasa erkok, kisi baslan-
gicini tomsil edir.

Ermonistan adlanan dovlstin orazisinds gqalmig Daraloyaz bdlgasinds Ertis piri haqqin-
da deyilir ki, pir Arpa ¢aymin iistiindadir. Ertis kondi indi xaraba qalibdir. Bizimkilor an ¢ox
Ertis pirino gedordilor. Qurban aparardiq. Qoyun-quzu, xoruz aparib kosordik. Niyyat eloyib
gedirdik (5, 59).

Goriindiiyl kimi, pire aparilan heyvanlar i¢orisindo xoruz da var. Verilmis molumatdan
aydin olur ki, bu pir, imumiyyatls, niyyst piridir. Yoni verilon qurbanlar niyysto baghdir.
Qurbanlarm igarisinds xoruzun da olmasi buraya usaq, 6vlad niyyatilo golindiyini do gostorir.

Xoruz qurbanina inanclarla da bagl rast galinir. Soki bolgasinin inanclarina gora, mor-
humun 6liimiiniin dérdiincli giinii adina gliniino (cimo axsami) diisorso, ailo iizvlori vo ya
yaxin qohumlarindan dalinca adam aparir. Bunun qarsisini almagq ticiin xoruz kasib kasiba
vermok maslohatdir (2, 387).

Qeyd etmok istordik ki, heyvan qurbanverms istor folklor motivi, istorso do qurban-
vermo adoti kimi xalq igarisinds ¢ox mashurdur. Bizim burada magsadimiz folklorda qur-
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banvermo motivinin ritual-mifoloji koklorini arasdirmaq oldugu ii¢iin folklor materiallarin-
dan yalniz arxaik qurbanverms faktlarini tahlils calb etdik.

Isin elmi yenilik va naticalori:

1. Zooloji qurbanlara epik folklor matnlorinde daha ¢ox rast golinir.

2. “Kasivin nafsi” nagilinda qurbanvermo motivi silsilo togkil edir vo nagil els qur-
banbvermas motivi lizorinds qurulmusdur: yemok qurbani, heyvan qurbani, asya, pul qurbani.
Nagilda kasib kisinin nofsini simvollasdiran ilan ritual-mifoloji kdklori baximindan hom do
ilan kultu, ilan ocag: ilo baghdir.

3. “Xeyirxahla algax™ nagilinda qara qoyun vo it sofavermo mogsadilo qurban verilir.
Bu, hom do magik miialico lisuludur. Qurbanlarin otinin ehsan moaqsadilo deyil, sofa mog-
sadilo yeyilmasi bu heyvan qurbanvermonin ¢ox godim ritual-mifoloji gortislorlo baglh oldu-
gunu soylomoys asas verir.

4. “Camis goniinnon qayis” adli nagilda kegol ehsan mogsadilo camist vo vo onun
balasini qurban kasarok paylayir. Bu — heyvan qurbanvermadir. Lakin ke¢ol magsadine nail
olmur. Ciinki qurbanverma hokmon miioyyon xeyirxah niyyato bagl olmalidir.

5. “Xan ilo oglu” nagilinda qurbanvermonin, o climlodon heyvan qurbaninin ¢ox godim
sokillori ilo tizlosirik. Burada tokco heyvan qurbani deyil, yemok vo insan qurbanvermoalori do
var. Nagilda insanlarm qurbagalar1 susdurmagq tigiin kosdiklori mal ritual-mifoloji koklori baxi-
mindan su kultuna vo timumiyyatla, suyu tomsil edon qurbagalara verilon heyvan qurbanidir.

6. “Bola” adli nagilda da caym at ilxisin1 aparmasi ritual-mifoloji koklori baximimdan
cayda yasayan su ruhuna (su kultunu obrazlasdiran ayoay9) verilon qurbandir.

7. Xoruz qurbanverma novii ¢ox moshurdur vo qodim tarixe malikdir. Xoruz qurban-
vermonin rolu vo shomiyyeti xoruz pirlorinin mévcudlugu ilo daha ¢ox iizo ¢ixir. Bu pirlor
daha ¢ox nasilartirma ila baghidir.

Isin nozari vo praktiki shomiyyati: Mogalonin nozeri ohomiyyati bu isdon qurban-
verma ilo bagh digor todqiqatlarda nozori adobiyyat kimi istifads imkanlari, praktiki shomiy-
yoti 159 ali moktoblords folklorun todrisi prosesindo praktiki vosait kimi istifado imkanlar ilo
miioyyonlosir.
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AZERBAIJANI DOMS: BELIEFS, TRADITIONS

Summary

Dom is the tribe of the gypsies called by the local people living in the regions such as Aghdash,
Aghdam, Barda, yevlakh, Aghsu. Though their nationalities were written in their passports as Azerbaijanis,
neither they consider themselves as Azerbaijanis, nor we accept them as one of us. They are constantly pushed
aside by society, they are viewed from above to below and it formed such features as to live secluded life,
escape from the society. As a result of their push by society, they try to prove during the communication that
they are one of us by saying “We are one of you and our traditions are the same”. Though our customs and
traditions are the same, the differences from the ethnic culture prevent them from being integrated into the
society, becoming a part of society. This article is a continuation of the research carried out within the grant
project of the Science Foundation in 2017-2018. In the first article we mentioned about the farm and household
life of the Doms, but in this article their traditions and beliefs are investigated.

Keywords: houses, gypsies, tradition, custom, ethnic culture

A3BEPBANIJKAHCKHE JIOMBI: TOBEPBSI, OBbIYAU U TPAJTULIUU

Pe3iome

JloM — Hapos, MpOoXXUBAIOIIMA Ha TeppUTOpUsIX paiioHoB Arpami, ArgaMm, bapna, EBnax, Arcy, MecTHbIM
HAaceJIeHUEM Ha3bIBaeMblil IbiraHaMu. HecMoTps Ha TO, 4TO B MacmopTe MX HAIMOHAIBHOCTh YKa3aHa Kak
asepOaliKaHIbl, OHU HUKOrAa ceOs asepOaifpkaHIlaMH HE CUMTANIM, a a3epOaikKaHIlAMH KaK CBOM HE BOC-
MPUHUMAITKCh. [10CTOSHHOE OTTOpP)KEHHE OOIMICCTBOM, YHHU3UTEIBHOE OTHOIICHHWE C(HOPMHPOBAIH B HHX 3aM-
KHYTOCTh W HEIIOJMMOCTh. Pe3ylbTaTOM OTTOPXKCHHUs OOIIECTBOM SBIISICTCS TO, YTO BO BPEMs KOHTAKTa OHU
MBITAIOTCS JTOKa3aTh, YTO SIBJISIFOTCS OJHMM M3 HAaC, TOBOps: «MBbl OJHM U3 Bac, HAIIM TPAJAMIIMU OJMHAKOBBIEY.
XoTa HalM TPaJulldk OJWHAKOBBL, OTIWYMS, HCXOMSAIIME OT OSTHUYECKOM KYJIbTYpPbl HE TO3BOJSIIOT UM
HMHTETPUPOBATHCS B OOIIECTBO M CTAHOBHTHLCS YACTHIO OOIIECTBA. JTa CTAaThs O IOMAaxX SIBISACTCS MPOIOKEHHEM
HAIllero HCCcieqoBaHus B pamkax rpanta ®onma Haykum 2017-2018 romor. B mepBoii cTaThe MbI TOBOPHIH 00
SKOHOMHYECKOM M OBITOBOM JKU3HH JIOMOB, HO B 3TOH CTAaThe MbI YACIIIA MECTO UX TPAIUIHSIM U YOCKICHHUSM.

KiroueBble cjIoBa: JIOMBI, IIbITaHEe, TPAJUIHS, O0BIYAM, STHUYCCKAS KYIbTYypa

Domlarm toy, yas vo bayram adot-ononslori Azorbaycan adot-onanlorindon he¢ na ilo
forglonmir. Ona gora do etnik modaniyystdoki forgliliklori nazars almayib, yalniz adst-onone-
don ¢ixis etsok, onlarin bizimlo eyni bir xalq olduguna zarro qador do siibho etmorik. Onlar
arasinda elo tosovviirlora, inanclara rast golirik ki, yad bir xalqn basqa bir xalqn adot-ono-
nasini, inancimni bu doracodo monimsomoasi, dogrusu, adamda siibho dogurmur deyil. Ona gora
do domlarin xalq inanclari, folklor 6rnoklorindon ¢ixis edorok onlarm etnik kimliyi, monsoyi
haqqinda fikir soylomok miimkiin deyildir. Onlarin folklorunda, adot-onanasinde 6zlimiizden
basqa he¢ noyi gormiiriik. Bununla belo, domlarin inanclarinin, adst-ononalorinin dyronilmasi
Azorbaycan folkloru {i¢lin chomiyyat kasb edir. Qaragilarin etnik modoniyystini dyronon tod-
qiqatcilarin da vurguladigi kimi, yerli modaniyyats moxsus bir ¢cox unudulmus, siradan ¢ixmus
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tasavviirlor ¢ox vaxt bu xalqlar arasmda qorunub saxlanilir (4). Onlarm geyds alinmasi hom
bizim tosavviiriimiizii genislondirir, hom do homin inanclarm izahina komok edir.

Domlarm islam dinins dair tosovviirlori, dini soxsiyyetlor haqqinda anlayislar1 bizim
camaata nisbaton daha giicliidiir. Ozlori do qeyd edirlor ki, sizin camaat yas moclisindo
sOhbat edir, mollaya qulaq asmir, amma bizlorin qulagr mollanin agzinda olur ki, ondan
balka naso yeni bir sey oyrondik.

Azorbaycan orazisindo yasayan domlar islam dininin sio mozhobino monsubdurlar. Ozlorini
Oli dostu, Oli asiqi adlandirirlar. Siinnii bolgalords maskunlagan domlar 6z Sliilorini sio gobiris-
tanliginda dofn edir, 6lii yuyani, mollani sio bolgalorindon gotirirlor. 2007-ci ilds tiirkiyali tod-
qiqatc1 Yasar Kalafatla garagi ailolori ilo gériison zaman soyloyicilordon biri arxas1 Hazrot Olinin
divardan asilmis soklino torof oturmusdu. Arxasinm soklo diisdiiyiinii gordiikdo, durub {izr
istomis, yerini doyismisdir (3). Dom camaati mohorromlik va sofor ayinda toy kecirmir, elgiliys
getmir, toy edonlorin do xeyir tapmayacaqlarma inanirlar. Asura giinii is gérmiir, gotl sinana
qodar qazan asmirlar. Imamlara toziys saxlamagm qadagan olundugu Sovet dovriinde belo onlar
miioyyon saxslorin evinda tokyslor kegirarok imamlara yas saxlamis, noholor oxumuslar. Bu giin
do miioyyan evlordo niyyet edilorok imam ehsanlar1 verilir, imkanlt ailolor imamlarin qirxinda
Karbolaya, Masados ziyarato gedirlor. Niyyatlorinin, diloklorinin hasil olmasi {igiin onlar da yerli
ohalinin getdiyi pirlori, ocaqlar1 ziyarst edirlor. Agdam rayonunda yerloson Seyid Lazim aga
ocagl1 ilo yaxmn miinasibatlori olub. Bu miinasibatlorin noticasi olaraq Agdam isgal olunanda Se-
yid Lazim aga Agdas domlarina panah gotirmis, bir miiddst onlarin evinde qalmigdir.

Miisolman camaatinda oldugu kimi onlar da siifrolorindo halal nemotlordon istifado
edirlor. Yevlaxda yasayan kiirddilli qaragilar arasinda kirpi, porsuq stinin yeyilmosing rast
golinso do, domlarda porsuq otindon, limumiyyatls, istifado olunmur. Yevlax garagilarini
porsuq yeyanlor adlandirirlar. Onlardan séhbot diigonds “onlar har seyi yeyir, amma biz helo
deyilik” deya 6zlorini onlardan forqlondirirlor. Hotta kogoarilik vaxti diigorgalori yaxin olanda
tayfa agsaqallarinim, boyiiklorin onlara qonaq getdiyini, bununla bels, iyrondiklori {i¢iin heg
vaxt onlarm siifrasinds ¢orak yemadiklarini dils gatirirlor.

A. Bayram adotlori. Ilaxir ¢orsonbodo dom qadinlar1 sohora qoder oyaq galib cilo
¢ixardirlar. Tlaxir garsonboya hazirliq hols bir ne¢o giin qabaqcadan baslayir. Cavanlar, usaglar
payalarm ucuna oski pargast dolayib sam diizoldirlor. Homin samlar1 bir giin gabaqcadan
neftin i¢orisine qoyurlar. Carsonbonin soharisi homin samlar1 yandirib sllorindo mosal kimi
tutub, tiifonglordon havaya atos aga-aca su {istiino gedirlor. Arx iistiino geco saat ticdon sohor
saat beso, altiya godor gedirlor. Arx iistiino ¢atdiqda niyyet tutub flaglarda su gotiiriir, homin
sudan hoyat-bacaya, evds su iistiino gedo bilmoyon yasli, xosto adamlar varsa, onlarm {istiino
sopirlor. Homin suyu bir il evdo saxlaywr, niyystlori hasil oldugda novbeti il aparib arxa
tokiirlor. Niyyati hasil olanlar ndvbaeti il axir ¢orsonbado arxda ¢imirlor.

Axir ¢orsonbado bayram siifrosini ancaq qirmizi nematlorlo bazoyirlor. Dom camaatinda
belo bir adot var ki, axir ¢orsonbado evdo olan pullar1 siifronin iistiino tokiib sayirlar vo
nobati il pullariin daha ¢ox olmasimni arzu edirlor.

Qara bayram axir ¢orsonbadon avvalki hofts geyd edilir. Homin haftonin ciimo axsamu,
is1 olanlar iso climo glinii qobr {istiine gedir, ailo tizvlorinin qabrlorini ziyarat edirlor.

Dom camaatmin on sevimli bayrami Novruz bayramidir. Novruz bayrami hor il martin
21-do kegirilir. Kogorilik dovriinds Novruz bayrami kd¢ vaxtma diisiirdii. O zaman bayrami
kecirmok {iciin camaat qabaqcadan sortlosib bolli bir mokanda diisorgs salir, aciq havada yers
xalca-palaz sororok bayramlarmi bir yerds kecirirdilor. Bayramin osas atributlarindan olan
govurga dom camaatmin bayram siifrosini bozoyon osas nemotlordon idi. Bugda qovurarkon
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ondan bir ovuc gotiiriib saxlaywr, homin bugda novbati il qovrulan bugdanin {istiino olavo
olunurdu. Onda qovrulan qovurganin xeyirli, barokatli olacagina inanirdilar. Qovurga yalniz
yeyilmir, i¢arising isladilmis noxud, kiinciit, qganqal toxumu alavas olunaraq siifrays qoyulurdu.

Bayramim on go6zsl xiisusiyyatlorindan biri do agsaqallarin, cavanlarin ev-ev gozarak
bir-birinin bayramini tobrik etmasi, bayramlagsmasidir. Bayramlagsmaya onco agsaqqallar,
sonra iso cavanlar ¢ixirlar. Hor evds bir tiko bayram toamindan yeyir, ev sahibinin bayramini
tobrik edir, sonra digor qapiya kecirlor. Bayram axsami bisirilon yemoyin hamiya ¢atmasi
iiclin ir1 qazanlarda as asilir, iki-lic nofor birlogib qoyun alib as {i¢iin asqara bisirirdi. Yasi1
diison va ya Oliisiiniin ili ¢ixmayan ailolor varsa, onlara da tosolli verilir, o evde do qazan asi-
lird1. Soyloyicinin dediyino gors, anasi rohmots gedon ili bayramda qazan asmaq istomirdsi,
yalniz dayisinin tolobindon sonra qazan asmisdi. Dayis1 6zii do bir dosto agsaqqalla golib
onun bayramini tobrik etmis, bayram asindan dadmisdir. Bayramdan sonra uzaqda olan
gohum-oqrabaya bas ¢okib onlarin da bayramini tobrik edirlor.

Bayram giinii kiisiilii insanlar varsa, barigirlar. Hotta belo bir ifado islodirlor ki, bayram
giinli diismon bels barismagq tigiin gapina golso, miitloq onunla barigmalisan.

B. Toy adatlori. Domlar qapali bir gdvm olmus, 6zlorindon olmayani, yad adami heg
vaxt icorilorino buraxmamislar. Ona goro do kecon asrin 70-ci illorino godor bu tayfa no
konara qiz verib, no do konardan qiz alib. Ancaq 6z aralarindan qiz alardilar. Ails boytiklori
do 6z Ovladlarmin tayfa igarisindan biri ilo evlonmasindo maraqli idilar, onlarn iradssing
tabe olmayib yaddan qiz aldiqda bu, ciddi naraziliglara sabob olurdu.

Domlarda nikahlar daha erkon yaslarinda kosilirdi: oglanlar 14-15 yasinda evlondirilir,
quzlar isa 12-13 yasinda ora verilirdi. Indinin 6ziinde do 18 yasindan kigik nigahlarin qada-
gan olunmasina baxmayaraq, yeno do erkon nigahlara rast golinir. Qizlarin tohsildon yayin-
malariin osas sobalorindon biri do onlarin erkon yaslarindan ad edilmoloridir. Qizlar ad
edildikdon sonra moktobo gdndorilmirlor. Indiki dévrde ailode usaqlarin say1 azalsa da, ya-
x1in kegmiso godor har ailodo 7-8 usaq olarda.

Dom camaatinin toylar1 da bayramlar1 kimi mothasom olur, vaxtilo dovriin on moshur
asiglar1 onlarin toylarma goliblor. Mohorromlik vo Ramazan aylarinda, bos ay sayildigi liclin
may ayimnda toy olmur, xeyir isi digor aylarda kecirirlor.

Q1z secimindo ailo bdyliklorinin s6zii kecordi. Elgilikdon onco “ho” alinmaga gedirlor.
“Ho” alinmasida ¢ox adam istirak etmir, oglan evindon iig-dord nofor olur. Tabii ki, birinci
dofodon “ha” verilmir, qiz torafi qohum-oqrabaya moslohot edir, onlarin fikrini 6yronir, ondan
sonra gorarmi verirdi. ©gor “ho” alirdilarsa, oglan torofin adamlar1 qiz evindos cay i¢irdi. Dom-
lar arasinda belo bir misal ¢okilir: “Qiz gapisi, sah qapisi”. Qiz torofin rogbstini qazanmag,
onlarin raziligmi ala bilmok tiglin kogorilik vaxtir oglan bazon iki ay, ii¢ ay qiz evindo nokor-
cilik edirdi. Onlarin malini otarir, alagiglarinin qurulmasina, sokiilmoesine komok edirdi.

Domlarda qiz {igiin basliq pulu tolob olunurdu. Bagliq pulunun konkret moblagi yox idi,
hor kos niifuzuna, adina géro miioyyon moblog tolob edirdi. Basliq pulunun mablogi “hs”
almmaga gedilondo deyilirdi. Qizin “ho”si verildikdon sonra qizin atasi basliq pulunun
moblogini orada elan edir, oglan torofino onu vermoys giicii ¢atirsa, 0 zaman onun gapisina
golmoyi moslohot goriirdii. Soyloyicilorin dediyine gora, bazon elo olub qizin “ha”si alinib,
amma bagliq pulunun moblaginds raziliga golinmadiyi tigiin bir ¢ox elgiliklor bas tutmayib.

Soylayicilorin dediyina gors, vaxtilo qiz ii¢lin on, on bes dons onluq qizil tolob olunurdu.
Niifuzlu, imkanh ailslor isa niifuzlarina, adlarma goro daha ¢ox moblog talob edirdilor. Oglan
torafi deyilon mablogi hazir edondon sonra (bozon elo olurdu 6ziiniin tokbasma giicli ¢atmur,
kimdonsa borc-xarc alib homin moblagi diizoldirdi) bu dofs daha genis bir heystlo — on-on iki
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noforlo qiz eving golirdi. Sirniyyatdan, qiz torofine alman hadiyyslordon xonga hazirlanir, baslhq
pulu da nalbakids sininin ortasma qoyulur, sininin {izori is9 Ortiiklo ortiiliirdii. Bashq pulu qiz
torafin dediyi moblogdon bir qizil bels askik olmazdi. Oskik olsaydi, 0 zaman qiz1 vermozdiler,
gohumluq bas tutmazdi. El¢ilikdo qiz vo oglan torafdon bir nofor vokil (ona “agsaqqalbasr’” de-
yirlor) secilirdi. Agsaqqalbasi yasl va dildon pargar adam olardi. Onun asas isi qiz torafini bas-
l1iq pulunun mabloginds miisyyon godor gilizosto getmoyas razi salmaq idi. Basliq pulu bir sininin
icarisinds agsaqqalbasmin qabagina qoyulurdu. Ondan sonra qiz tarafin, oglan torofin adamlari
bir konara ¢okilir, vokillor 6z aralarinda danisib basliq pulunun mabloginds razilasirdilar. Cox
vaxt da agsaqqalbasi qiz torofin miioyyon qoador giizosto getmosi {li¢iin imamlarmn, peygombarin,
on sonda iso Allahin admi ¢akib onlarin hormating bir qizil kegmosini xahis edirdi. Qiz torafin
adamu da verilon qizillardan miioyyan qodarini glizasts gedir, onlar1 geri qaytarir, galan mablogi
1so gotiirirdii. Agsaqqalbasilar camaatin i¢indo danigib razilasirdi vo orada alinan bashq
pulunun moblsgi do elan olunurdu. S6hbat bitdikdon sonra nimgonin Srtiiyli qaldirilir, “Allah
miibarok elosin”, — deyib oradaki sirniyyat camaata paylanir, nolbokidoki qizillar1 da oglan
torafin adami sayib qiz torofino verirdi. Sirniyyat 6nco kisilor arasinda, sonra da qadinlar ara-
sinda paylanirdi. Bagliq pulunda anlasdiqdan sonra siifroys sirin ¢ay golirdi.

Basliq pulunu vermoays gedonds qizin adina bir qo¢ aparilirdi, qizin “ho”si alindigdan
sonra qogu orada kosirdilor. “Ho”don sonra oglan torofi qiza boyunbagi, qizil liziik, saat,
golinlik paltar1 alird1.

Dini kobin (molla kabini) ya basliq pulu verilon giin, ya da toydan gabaq kasilirdi. Agsu
domlar1 molla kabinini asason Goycayda axundlara kosdirirdilor. Molla kobinindo qizin vo ya
oglanin 6zii istirak etmirdi, onun yerino vokalotlo oglanin vo qizin atasi, bir nofor do sahid
istirak edirdi. Molla kobininin kosilmasi miinasibatilo homin giin qiz evindo kabin asi
bisirilirdi. Kobin agimin xorcini oglan evi ¢okirdi, yaxin qohum-aqraba da ora doveat olunurdu.

Basliq pulu verilon giin ham ds toyun vaxti danisilirdi. Oglan torofin toklif etdiyi miid-
dot qiz torafi gane etmirdiss, miioyyon hazirliglar gérmok iigiin olavo vaxt istoyirdi. Kogori-
lik vaxt1 toylar, osason, yay faslino salmirdi. iki gadir1 bas-basa calayib uzun bir magar dii-
zoldor, toylar1 orada edordilor. Qadimdon toylar iki gilin, li¢ giin ¢okordi. Dovriin moshur
asiglari, xanondolori bu toylara gotirilordi. Agsu domlarmin toyunda daha ¢ox Asiq Sakir
istirak edib, Bordo domlar1 iso Gonco-Qazax zonasinin asiqlarina istiinliik veriblor. Toyu
sah idaro edordi, onun vaziri, vakili olardi. Tayfanin agsaqqali, boyliyli hom do toyun sahi
olardi, mahni ¢aldirmaq {i¢iin verilon sifariglorin pulunu, alo verilon pullarn hamisini sah
yigardi. Sabas vo sifarislordon xeyli pul yigildig tigiin toy yiyasi asiqlar1 konkret moblogs
danisardi, sabas va sifarigslordon yigilan pullar iso onun 6ziino c¢atardi.

Dom toylarinda vaxtilo qursaq giilosi do kegirilordi. Bir nofor meydana ¢ixardi, 6ziino qo-
nim istayardi, giicline-qiivvasine arxalanan soxslorden biri do onun gansarins ¢ixib giilagardi.

Golinin iiziina qurmizi 6rpak salmirdi. Galin toydan sonra bes-yeddi glin qaymatasinin
iizline ¢ixmirdl. Toydan sonra zizagixdr kegirilor, qaymnata, qaymana golina miioyyon hadiy-
yolor boyun oldugdan sonra onu iizo ¢ixardirdilar. Uzo cixdidan sonra golin iiziinii tam
acmir, gayinatasiin hormotini saxlamagq {li¢iin usagi olana qodor agz1 yasmaqli gozirdi.

Toydan bir miiddat sonra qiz torsfi ayaqasdi verir, boyi, galini va digor yaxin qohum-
lar1 dovat edorok siifro acirdi.

Domlarda bir adot var ki, aldiglar1 qiz1 bosamazdilar, bosadig1 toqdirds nasillor arasin-
da, toroflor arasinda ciddi naraziliqlar yaranar, nasillor bir-birini danigdirmazdi.

Domlar konar adami1 he¢ vaxt 6z igarilorino buraxmayiblar. Ona gora onlar 70-ci illoro
godar yerli ohaliya qiz vermayiblor, ancaq 0z aralarindan, qara¢i adlanan digor toplulug-
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lardan qiz aliblar. Kimso yerli ohalidon qiz almaq istaso, bu, ailods ciddi naraziliga sabab
olurdu. Bir sdyloyicinin dediyina gors, atast onun qohum bir qizla evlonmasini istoyirdi.
Anast ilo ona xabor gondorir ki, elo bilsin bir stokan zohor vermisom, ya onu gotiiriib i¢sin,
ya da gedib homin qiz1 alsin. S6yloyicinin dediyins goro, o, atasinin sozii ilo horokot etmis,
gedib qiza baxmis, 6ziino uygun oldugunu goriib onunla evlonmisdir. Kigik qaradasi iso
atasmin iradasinin oksino gedorok yerli ohalidon qiz aldig: {iciin atas1 onu evdon qovmusdur.
Homin sodyloyicinin dediyina gora, omisi oglu yerli shalidon qiz istadiyi {li¢lin omisi, atasi
uzun miiddot onunla kiisiilii qalmisdir. Agdas domlarinda yerli ohalidon qiz alinmasina 70-ci
illordon sonra rast golinir. Xalca alveri ilo mosgul olan Agasof, Agamirzonin yerli shalidon
q1z almasi ilo bu anonanin asasmnin qoyuldugu sdylonilir.

Domlar arasinda qiz qacirmaq yeri ohali ilo miiqayisodo daha genis yayilib. Qiz
qacirmalarinin osas sobobi qiz torofin tolob etdiyi yiiksok bashiq pulu idi. Bashq pulunu
0domays imkani olmayan ailalor qiz1 qacirdir, daha sonra bir qoyunla qiz torofino gedib
barisiq oldo edirdi. Digor sobob iso, yerli ohalinin onlara qiz vermok istomomosi idi. Etnik
madoniyyatdaki forgliliklorden dolay: yerli shali onlara qiz vermoak istomoyib. Ona goére do
yerli ohalidon aldiglar1 qizlarin bdyiik oksoriyyoti ilo qagirtmaqla evloniblor. Unsiyyat
qurdugumuz Agdas domlarindan birinin golinlorinin ii¢li do yerli qizdir. Onlardan birini
normal toy eloyarok golin gotirmisdi, digor ikisini iso gagmrmiglar. Soyloyicinin dediyino
gors, qacirtdiglart golinlordon birino o 6zl raz1 olmayib, amma oglu onunla razilasmayib
q1z1 qacirmisdir, digar golini iso vermadikloari liglin qagcirmuslar.

Hom Ermonistan, hom do Tiirkiys garacilarindan bohs edorkon toadqiqatcilar onlar ara-
smda nigah gecasi golinin and i¢dirilmasi adoti oldugunu geyd edirlor. Azsrbaycan orazi-
sindoki domlar bels bir adstin onlarda olmadigini deyirlor, amma {insiyystds oldugumuz yerli
sakinlor onlar arasinda vaxtilo belo bir adotin oldugunu sdyloyirlor. Yevlax rayonunda olarkon
bir taksi siirliciisii qaragilar1 6yronmok mogsadilo rayona goldiyimizi bildikdo onlarda belo bir
adatin oldugunu soyladi. Bildirdi ki, onunla eyni sinifdo oxuyan gara¢i usaqlar1 deyordi ki,
nigan gecasi bay torbanim i¢ino girordi. Galin ona yalvarar, dilonib onu dolandiracagmna and
icdikdon sonra bay torbadan ¢ixib onunla yasayardi. Agdas rayonunda domlarla dostlug edon
soxsdon do belo bir adotin oldugunu esitdik. O da yeno yoldaslhq, dostluq etdiyi domlara
istinadon danigirdi. Amma {insiyystdo oldugumuz domlarm heg biri belo bir adotin varhigini
etiraf etmadilor, imumiyyatls, onlarda bels bir adstin olmadigini séyloadilar.

C. Yas adoatlori. Domlarda 6lon soxsin basi listiindo sohoro kimi kesik ¢okilir. Kisi
meyidi olanda onun {stiindo kisilor, gadin meyidi oldugda iso qadmlar kesik c¢okir.
Maraqlidir ki, bizim domlardan yaziya aldigimiz folklor 6rnoklorinin boytik oksoriyyati 6lii
iistiindo kesik ¢okilon zaman sdylonilib. Soyloyicinin dediyine goro, homin gecs “Qaytaranla
Qohroman”, “Malik ©jdor” kimi nagillar (sdyloyici onlara gara nagil deyir) sdylonilirdi. Bu
nagillar bazon o qader uzun olurdu ki, sohar agilirdi, amma nagil halo qurtarmaq bilmirdi.
Nagilin sOylonildiyi mokana diqget yetirsok, onun asudo vaxti maraqh kegirmoys deyil,
miioyyan ritual mogsadlorls ifa olundugunu sdéylomoys osas verir.

Tok qardasi, cavan oglu 6londs qadmnlar saglarini kesib meyidin iistiina qoyardilar.
Soyloyicinin dediyino gors, domlarin agsaqqali Hiiseynqulu kisinin qardasi oglu Saday
avtomobil gozasinda nakam diinyasini doyisondo baciliqlar1 Balacaxanimla Zarnigar onun
iistindo saglarmi kosmislor. Homin sa¢1 da yuqat yerinde' aparib basdirmislar. Basqa bir
sOyloyicinin dediyino goro, qardasi cavan diinyasini doyisondo saglarini kosib meyidin

'"Yugqat yeri — 6liiniin yuyuldugu yer
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iistlino atmisdi. Belo bir is tutdugu iiclin boyiiklor ona irad tutmuslar. Homin sag¢1 sonra bir
parcaya biikiib zibil qabma atmiglar. Cavan adam 6londs qapiya qara ilo yanasi, qirmizi
baglanir, meyidin iistiina qirmiz1 parga salmirdi.

Oliiyo ol vuran miitloq qiisullanmali idi. Deyilona gora, 6liiya ol vuran adam ruhlu olur, ho-
min giin qiisullanmasa, 6liiniin ruhu daginiq olur. Qtisul verdikdon, ¢imib tomizlondikdon sonra
ruh sakitlik tapir, yenidon badeno qayidir. Oliiniin yatdig: yorgan-ddsoyi do sokiib yununa qodor
qiisul verib yuyurlar, sonra yenidon sirtyirlar. Oliiniin ayninden ¢ixan paltarlar evds saxlamurlar.
Qiisul verib yudugdan sonra ya moscido, ya da kimsosiz adamlara verirlor. Meyid qiisulu
verando “vaciban qiirbaton illallah™ deyib sagdan, soldan vo basdan suyu tokiirlor. Bagqa bir
sOyloyicinin dediyino goéra, bir dofo olini meyido vurdugdan sonra qiisul vermoyi unutmusdu.
Qiisuldan ¢ixmagq tigiin ona gobirstanligda Quran oxutmagi, sonra eva galib qilisul vermoyi mos-
lohot gérmiiglor. Homin soxs deyilono amol etmis, bir molla aparib gobristanligda Quran oxut-
mus, qilisuldan ¢ixmaq miinasibati ilo do bazardan aldig1 otdon yemok bisirib ehsan paylamisd.
Oliinii dofn edondon sonra da alini meyide vuran her kas qiisullanib sonra siifroys otururdu.

Domlar 6liiys ol vurmurlar. Ona gors 6lii yuyan soxslori konardan gotirirlor, 6z camaatlari
arasinda kimsa bu islo mosgul olmur. Olii yuyulan yerds ii¢ giin sam yandirirlar. Oliiniin arxa-
smca miitloq halva aparilir. Halvan1 bisirir, yuxaya biikiib bir siniys y1g1r, 6lii gobristanlia apa-
rilanda onun arxasinca da halva aparirlar. Homin halva gabri qazan soxslora paylanirdi. Homin
giin gobr gazanlarin haqqi 6denilir, onlardan halalliq almir, ticiincli glin ehsan verdikde onlar
ayrica ehsana dovet olunurdu. Soyloyicilorin dediyino gora, kdgari hoyat zamani on kilo, on bes
kilo unun halvasi bisirilor, yuxanin arasina biikiib camaata paylanardi. Oturaglasandan sonra iso
qapi-qap1 paylamaq yi1gisdirildi, halva yalniz maclisda, siifronin {istiindo verilmoys basladi.

Olii basdirilandan sonra camaat magara qayidird1. Ev sahibi ¢érok yemosa, hec kos olini
stifroyo uzatmazdi. Ona goro bir nofor ev sahibindon xahis edordi ki, 6nco o bir stokan cay
i¢sin, camaat da ona baxib ¢orayini yesin.

Oliiniin birinci, ikinci giinii yas diismiis hoyatdo yemok bisirilmirdi, yasa golon qohum-
aqraba 6zii ilo yemok bisirib gotirirdi. Homin yemok ev yiyesina verilirdi, sl-ayaq veronlora'
paylanirdi. Yasa golonlors ancaq 6liiniin {iglinds ehsan verirlor. Soylayicilorin dediyino gors,
ol diisdiikds yas yiyasine o qodar do giic diismozdi. Ovvallor yasa golonlor, on yaxin adam-
lar 6zlori ilo bir qoyun gatirardi, mollanin pulu camaat torsfinde y1gilib verilordi. Domlarin
say1lib secilon agsaqqallarindan olan Masodi ©hmad kisi 1973-cii ilds diinyasmi doyisondo
54 bas qoyun y1g1lmisd1. Oliiniin {iciinda, yeddisinda moaclisdo ayaqdan baslayaraq adamba-
sina bir manatdan pul y1g1b mollaya verardilor. Qadinlar arasinda da yena bir manatdan pul
y1g1b agiginin pulunu verardilar.

Domlarin maraqh yas adetlorindon biri do yaxa baglamagdir. Olii yiyasi bassaghigini
qabul etmok {iglin maclisin ayaginda oturur. Yaxasi aciq oldugda agsaqqallar bir nofors
tapsirir, onun kdynoyinin yaxasini son diilymosine qador baglayirdilar. Bundan olava, 6liiniin
yeddisinds, qirxinda yaxi adamlar ev yiyoasindon icazo alib dallok gotirir, magarm boyriinds
xtisusi yer diizoldib orada ev yiyasinin, yasla slagodar saqqal saxlayan digor soxslorin {izii
qurxilirdi. Dalloyin xorcini do onu gotiron adam verirdi. ©gor 6lii sahibi qirxa qador saqqal
saxlamaq istoyirss, onun {iizii qurxda quxilirdi. Dollok evin yaxin qohumlar: torsfindon
gotirilirdi, yaxud ev yiyasi ogor kiminso yasinda dollok gotiribso, homin soxs do onun
yasinda dollok gotirmoyi 0ziino borc sayirdi. Dollok gotirmok istoyon soxs ev sahibino
gabaqgcadan xobar verib onun raziligini alirdi, dalloyin xorcini do 6zii ¢okirdi.

! Ol-ayaq vermok — kémok etmok
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Deyilono gora, hor ciimo 6liinlin ruhu eva goalir. Ona gors bir il har climo Sliiniin adina
yemaya duz atirlar, ili ¢ixandan sonra iso ara-sira 6liiniin adini ¢okib yemoyo duz atirlar.

Olon soxsin ilino qoder yas saxlanilir. Qadnlar saglarina rong qoymur, qara geyinir, bir
il toya getmir. Soyloyicilorin dediyino gora, oavvallar 6lii diisonds bir il onun yasi tutulurdu,
he¢ kas xeyir ig elomirdi. Kimsa xeyir is elomok istaso, avvalco 6lii yiyasi ilo danisib onun
raziligm alirdi. Olii yiyesinin razilig1 olduqdan sonra tayfa agsaqallarmi basma y181b vo bir
molla da gétiiriib yas sahibinin evino golirdi. Oliiniin ruhuna orada Quran oxunurdu, ev
sahibinin gotirdiyi qoyunu kosib orada yeyirdilor, toyun
giinli do oradaca elan olunurdu.

Domlarda qobrin iistii qirxa goder gétiiriilordi. Ozlorinin
dediyino goro, kimso gobrin iistiinli gotiirmayi gecikdirdikdo
basqalar1 ona pis baxirdi. Ona goro do hor kos quirxa qodor
qabrin istiinii gotiirmaya ¢alisirdl. Qabrin iistiinii gotiirdiikdon
sonra bu miinasibatlo gabr iistiindo Quran oxudur, gabristan-
ligdan qayitdigdan sonra da yigincaq kegirib ehsan verirdilor.
Agdas domlar1 Hiiseynqulu kisinin qobri iistiinde kiimboz
tikmislor, kiimbazin i¢indo Hiiseynqulu kisi vo ogullugu Sa-
day dofn olunmusdu. Hiiseynqulu kisinin sino dasinin iistiindo
onun sonating isara edon saz sokli var. Ogullugu Sadayin sino

Ot o029 daginin iistiinds iso yena onun sonating isars olaraq saz, bir do

N onun avtomobil gozasinda 6ldiiyilinii gostoran masin sokli var.

Dom camaatma moxsus gobrlords sino dasmin iistiine
vo ya bas dasinin iizorino qoyulmus kicik das parcalar1 var
(sokillora bax). Yerli ohaliyo moxsus qabrlorin iistiinds belo
bir sey miisahido etmok miimkiin deyildir. Deyilona gora, 6li
yiyoalori gobri ziyarat etmoya goldikdo homin xirda dagla bas
dagini ti¢ dofo doyiib sonra sokildon Opiirlor.

D. Kirvalik. Kirvalik domlarda ¢ox genis yayilmisdir.
Domlardan geyds alinmis “Allahindan dondiin dondiin, bas
kirvondon niys doniirson?” mosoli do kirvaliyin onlar |
arasinda no qodor miiqoddes bir is oldugunu gostorir. Kirva
o qgodor oziz tutulub ki, kimso xeyir is elodikds, qiz
kogiirdiikdo maslohata ilk ndvbods kirvesini ¢agirirdi.

Domlar hor adamdan kirvo tutmurlar, uzun middot
miinasibotdo olduglari, xasiyyotino yaxsi bolod olduglari
adamlar arasindan kirve segirlor. Agsu domlarindan birinin
dediyino goras, oglunun siinnotindo anasinin maslohati ilo dostluq etdiyi is yoldasini kirve
tutmusdu. Homin adamla ¢orok kosmisdi. Anasi da ona moslohat gormiisdi ki, bir halda ki
onunla ¢orak kosmison, kirve ol, axiracan ¢orok kas. O da anasinin maslohati ilo usagi onun
qucagina qoymus, sonralar kirvasi do 6z oglunu onun qucagna qoymusdu. Domlar kirvoni
hom 6z camaati, hom do yerli ohali arasindan segirlor, amma bozilori yerli ohalidon kirva
tutmaga TUstlinliik verir. Bunun sobobini iso yerli ohalinin verdiyini demomosi ilo
olagolondirirlor. Belo ki, 6z camaati ogor kirvaliklo alagodar bes yiiz manat, min manat xarc
¢okibso, onun ovozini gozloyir, gotirmadikdo naraziliq, inciklik yaranir. Soyloyicilorin
dediyino gora, indiki dovrds kirvaliyin zoiflomasinin asas sababi mohz budur.
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Kimiss kirva tutmaq istoyirlorss, 6nco ona agiz agib raziligini alirdilar. Siinnot toyuna
gedondo kirvo bir qoyun alir, sirniyyat xongasi tutur, yaxst payla gedirdi. Usag1 kirvonin
qucagma verirdilor. Kirvonin {istiino gan tokiilmomasi {i¢iin dizinin iistlino parca vo ya sal
salirlar. Usagin da iizlino kolagayi ortiirlor ki, stinnatin kosilmasini gérmasin. Usagin kasilon
otini — pliliiylinii kimi ¢6po kegirib damdan asir, kimi do basdirird1.

Stinnatdon ti¢ glin vo ya yeddi giin sonra kiildon ¢ixartma kegirilir. Ev yiyasi bir qoyun
alib kosir, yaxs1 siifro agir, kirvoni vo bes-on nofor slave adam cagirir. Ev yiyesi kirvasini
orada camaata tamidirir. Maclisds istirak edanlor kiil gabina pul atirlar.

Bir miiddotdon sonra ev yiyasi yaxin qohum-aqrabani basina yigib pay-piislo kirva
gordiiya gedirdi. Agsu domlarindan birinin dediyine gora, kirvalori ona siinnot toyunda bufet
(qab-qacaq yigilan mebel) pay vermisdi, o da kirvalorini gormoys gedonds bir xalga, bir do
qiz1l saat aparmisdi.

E. Usaqla bagh inanclar. Yeni dogulan usaq 40 giin gdzlonilir. On giinliiyiindo on
gilinliiyii, qrxinda da qirxi tokiiliir. Usagin qirxini tokmok ti¢iin bir qabin i¢ino harssindon on
dono olmagla ¢op, arpa, bugda, diiyii tokiilir. Ana usagi qucagma alir, avval kolmeyi-
sohadatini gatirir, ondan sonra bir nofor “Qurdun-qusun, ilan-¢iyanm, dliinlin-dirinin qirxini
tokdiim”, — deyib oloyi ananmn basina qoyub suyu tokiir. Qirxlt gadmin xomir yogurmasi,
x0rok bisirmasi haramdir, gadin qirxli-qirxl slinin xomirs vurarsa, o murdar hesab olunur.

Qrrx1 tokiilon giin yeni dogulan usagin bas1 qirxilir, ona ad qoyulur. Ad qoyulanda usaq
ti¢c dofo adi ilo cagirilir. Usaqlara verilon adlar da bizim adlardan heg no ilo forqlonmir.

Usaq yerimirso, gec ayaq acirsa, onu qurx basdigma inanilirdi. Golinin istiine basqa
qurxl golin, qurxlt pisik, it golonds onu qurx basdigina inanilir. Usag1 va ya golini qurxdan
cixarmaq Ugciin yerdon oyuq qazirdilar, onlar1 ii¢c dofs homin oyuqdan kegirardilor, ayninin
paltarindan bir parca orada yandirir, daha sonra siigo, yumurta vo iynoni oyuga atib tistlinii
torpaqla basdirirdilar. Onda usagin vo ya golinin qirxmin tokiildiiytine inanilirdi. Yaxud
yerimayan usaq olanda onu hoftonin birinci, iiglincii vo besinci giinlori qurdagzindan
kecirordilor. Qurdagzi dairovi sokildo parcadir, onun iizorino gézmuncugu, ilan muncugu
kimi gdz, nozor qaytaran osyalar tikilordi. ilan muncugunun olde edilmosini sdyloyici belo
nagil elodi. Onun dediyino gors, ¢6ldo iki ilanmn kiirsoys getdiyini' gorendo onlar1 vurmaq
olmaz. Ogor kimso onlara xosarot yetirorso, harada olursa olsun, onu tapib qisas alacaqlar.
Amma onlarin iistiine yayliq atdigda onlarin namusunu qorudugun {igiin qusub agizlarindan
bir vo ya iki muncuq salacaqlar. Homin muncugu ¢ox vaxt géz gaytarmaq li¢iin usagin
paltarinin iistiine tikordilor. Bundan slava, qurdagzinin {izorino ag rongds Hal dasi1 deyilon
bir das da tikordilor. Homin das da hor adamda deyil, miisyyon adamlarda olarda.

Bundan slava, usaq qorxuluq kecirondo qorxulugu goétiirmok {i¢iin onun alinina qazan
qarasi siirtordilor, ona insan sidiyi vo ya cafto suyu i¢irdordilor. Yerimoyon usaq olanda onu
xalbirin i¢ino qoyub qapi-qapr gozdirardilor. Usaq dis ¢ixardanda iso hadik bisirib yeddi
qapiya paylayardilar. Hodik verilon qab da bos gaytarilmazdi, igarisine konfet qoyularda.

F. Digar inanclar. Domlarda qonaga xiisusi hormot vardi. Qonaq olan otaga noinki
usaq, he¢ gadin belo kegmozdi. Qonagin g¢aymi, ¢éroyini oglan usaqglar1 gotirib verordi.
Imkanli ailolor qonaq iigiin ayrica otaq tikdirardi, qonaga istifade olunmayan yogran-dosok
verilordi. Qonaq golondo su qoyulardi, balaca qiz usaqlar1 qonagin olini-ayagini yuyardi.
Eva agsaqqal golondo usaqlar ii¢ dofo onun olindon 6pardilor.

! Kiirsoys getmok — ciitlosmok
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Coroyo do yiiksok qiymot verilib. Corok ortadan yigismayinca siifro arxasindan
qalxmirlar. Hatta 6zlorinin dediyina gora, yas yerino gedondo molla “Fatiha” verdikdon
sonra gozloyir, ¢orok siifrodon yigisdirilir, ondan sonra dururlar. Bir sdyloyici bizo axsam
sorqarisan vaxti yol gapisini, evin gapsini aciq qoymagi moslohot gordii. Dediyino gors,
homin vaxt Allah ruzu paylayir, gapinin bagh oldugunu gordiikdo ruzunu basqa gapiya verir.

Domlarda ata bdyiik rogbot olub. Ozlorinin dediyino gors, on gdzol, yarasigh atlar
onlarda olub. Kimin pulu, imkan1 vardisa, atin on yaxsisint minmoys calisardi. Ona goro at
almaq lazim olanda pul asirgomozdilor. Hiiseynqulu kisidon sonra domlara agsaqqalliq etmis
Allahqulu kisinin bir at licin 120 qizil verdiyi sOylonilir. Ata miinasibatlo bagl belo bir
hadisa danigirlar ki, Agsu domlarinin agsaqqali Masadi ©hmad kisinin ag, yarasiqh bir at
olur. Mogsodi ©hmadlo yaxin miinasibati olan kolxoz sadri Sirmommad kisi ondan at1 ona
bagislamasini xahis edir. At vo arvad namus hesab olundugu tigiin Mosadi ©hmad kisinin
ona cavabi1 belo olur ki, bagqa na istoyirson verim, amma mondon at istoma.

Natica. Gortindiiyii kimi, domlarin adst-ononslori oslindo bizo moxus adatlordir. Eyni
adat-ononanin dasiyicist olmagimiza baxmayaraq, maraqlidir ki, onlar he¢ vaxt 6zlorini bizden
saymamuglar. Ozlorino dom, yerli ohaliys isa pancils (“bizdon olmayan”, “yad” anlamina golir)
demoklo 6zlorini bizden forqlondirmislor. Etnik modaniyyatdoki bozi forqliliklors gore yerli
ohali do onlar1 gobul etmomis, qiz vermomokls, yuxaridan asagi baxmaqla onlar1 6zlorindon
konara itmislor. Onda sual olunur: bas domlar kimlordir? Domlar Hindistan mongoli xalqdir.
Bu xalqa Suriya, Iran, Tiirkiyos, Ermonistan, Azorbaycan va digor dlkolorda do rast golinir.
Ermonistanda onlar bosa, Azorbaycanda garaci, Tiirkiyads ¢ingono, Rusiyada sigan vo sair
adlarla tanmirlar. 9slinds bu adlarin heg biri onlarin 6z adi deyil, yerli ohali torofindon onlara
verilon adlardir. Onlarin osl adi domdur. Avropada islodilon “rom”, Tirkiyado “roman”,
Ermonistanda “lom” ifadalor do dom sdziiniin miioyyon sos doyisikliyine ugramis variantidir.
Bu xalq Hindistandan ¢ixaraq diinyanin dord bir torofino yayilmis, yasadiglar1 cografiyalarda
hakim xalqin dilini, dinini, adot-ononasini monimsayarok 6z varliqlarini siirdiirmiislor. Marag-
lidir ki, eyni dildo danismalarina, eyni modoniyysti dasimalarina baxmayaraq onlar yiiz illor
boyunca assimliyasiyaya ugramamig, 6z kimliklorini qoruyub saxlamislar. Bunun da osas
sababi domlarm asrlor boyu digor xalglara qapali olmalari, 6zlorine xas sonat saholorini yasat-
malaridir. Bagqa sozlo, bu giin bizim {igiin garibo golon, biza geyri-adi goriinon xiisusiyyatlor
(dilonmok, agsaqqalliq sistemi, olokgilik, falgiliq, kiico roqgashigi vo sair) oslinds onlarm bir
dom olaraq varliglarini siirdiirmslorina sabob olmusdur.
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DAMBUR PERFORMANCE
(Based on ethnographic materials collected from avar’s)

Summary
In the investigation it is said about “dambir” musical instrument, its protecting level among the Avars. The
instrument “ dambur” has protected its existence only in the region of Zagatala-Balakan of Azerbaijan. The
performance of dambur and hayla activity being the characteristic for Azerbaijan Turks has been spread widely
among the limited nations. Each nation living in the region has own role in the development and formation of
tanbur art. Here it is also said about the activities of different dambur performers among the Avars.
Key words: Avar, dambur, hayla, dance, ceremony, auditorium

TAMBYPCKOE UCIIOJIHUTEJbCTBO
(Ha ocHoBe 3THOrpagm4ecKuxX MaTepUaAI0B, COOPAHHBIX Y aBapleB)

Pe3iome

B craThe rOBOPHUTCS O MY3BIKAJLHOM HHCTPYMEHTE TaMOype, B KaKOH CTEICHU OCTACTCS COXPaHHBIM
€ro HUCIoib3oBaHue. TamMOyp B JMaHHBIA MOMEHT OCTAeTCs COXPAHHBIM TOJBKO B 3akaTajbl-balakaHCKOM
peruone Asep6aiimxana. [IIupoko pacnpocTpaHeHbI CPEU MAJIBIX HAPOIHOCTEH HCIIOIHUTEIBCTBO TAMOYypa U
TBOpYecTBO Xaiina (haiina), KoTopble XapakTepHO I a3epOaliKaHCKUX TIOPKOB. TakuM 00pa3oM KaKIbId U3
HApOIHOCTEH BHOCHUT CBOW BKJIAJ B Pa3BUTHE U COXPaHEHHE TaMOYPCKOT'0 MCKYCCTBA. 3/1€Ch TaK e TOBOPUTCS
0 TaMOYpPCKOM TBOPYECTBE aBapIICB OTACIBHO BBIIICANINX U3 ITUX HAPOJIOB.

KiroueBbie ciioBa: aBapsl, TaMOyp, xaiina (haiina), TaHeI[, MEIDKIIUC, ayTUTOPUS

Giris. Dambur ifagilig1 Zaqatala rayonunun Tala kondlorinds, Balakon rayonunun Tiili,
Giiliizanbins, Qazma, Qullar, Talalar kondlorinds daha ¢ox yayillmisdir. Azarbaycan tiirkloring
moxsus olan bu sonat birgo yasayis zamani bu bolgods yasayan digor xalglarin da niimaysndo-
lorino ke¢mis vo onlar da bu sonatin dasiyicilarina ¢evrilmislor. Bu giin demak olar ki, bu bol-
godo yasayan biitiin xalqlari niimayondolori arasinda dambur ¢alib hayla oxuyanlar vardir.
Azorbaycan tiirklorindon forqli olaraq, azsayl xalglarin dambur ifagilar1 arasinda deyismoyi
bacaran damburgilarla rastlasmadiq. Onlar yalniz solo ifa edirlor. Azsayh xalglarin arasindan
cixmis dambur ifagilar1 haylalarin boytlik oksoriyystini Azarbaycan dilindo oxusalar da, ara-
sira 0z dillorindo dediklori haylalarla da tizlogirdik. Onlarin bir ¢oxunun etirafina gors, bu
haylalar da Azorbaycan dilinds olan haylalarin 6z dillorindoki torctimoloridir.

Biz rastlasdigimiz biitiin soyloyicilordon damburun yaranmasi ilo bagh hor hansi bir
motnin olub-olmadigini1 sorusmusdugq. Amma heg¢ kos bu haqda bir sey danisa bilmomisdi.
Yalniz Zaqgatala rayon Maqov kond sakini Mommodkamil Yaqub oglu Qardasovdan
damburun yaranmasi ilo bagli iki rovayot qeyde ala bildik. S6yloyici bizim sualimiz cavabsiz
galmasm deys bu motnlori damisdi: “Uz-iizo yerloson dagda iki ailo yasaywrmis. Bir ailonin
oglu o birinin qizin1 sevirmis. Onlar tez-tez goriisiirlormis. Bir giin gqar u¢cqunu qiz1 va aile-
sini aparir. Bu vaxtadok musiqi ilo heg isi olmayan oglan bu hadisodon sonra dsliys doniir,

'Balaken-Zaqatala bolgasinds tenbur dambur adlandirildig: {igiin biz do belo vermoyi mogsedouygun saydiq.
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yay, qis demodon cay yatagi boyunca gozmoya baslayir. Buna bir at bagislayirlar ki, piyada
gozmoasin. Bir miiddst sonra at da qocalir, oglan da ziimziimo elomays baslayibmis. O, atin
quyrugunu kosir, ondan ip diizoldir, onu agaca baglayir, ilk dofo onda calir. Ilk dofs onda
sevgi musiqilori ¢alirmislar”. “Dagistanda daglarda iki tayfa yasayirmis. Dagmn birindoki
oglan tez-tez ¢ixib horokotlor edirmis. Qiz da o biri dagda ona bonzar horokatlor edir. Ogla-
nin harokatlorini goran ailasi qiza elgi diistir. Onlarin horokatlorini toya yigisanlar da yamsi-
lamaga baglayirlar. Buradan da avar ragslori yaranib”. Onu da geyd edok ki, M.Qardasov 6zii
do yaradiciliga maraqli soxs idi.

Avar damburg¢ilarinin daha ¢ox oyun havalar1 ifa etmoys iistiinliik verdiklorini miisahido
etdik. Toosstif ki, oksor avar damburg¢ilar ifa etdiklori havalarin adlarmi bilmir, havanin adini
bilmadiklori iiclin do onlar1 funksiyasma goro adlandirirlar: “Kisilor oynayan makam”, “Qa-
dinlar oynayan makam”, “Kisilorlo gadinlar oynayan makam”, “Gslin golondo ¢alinan makam”
(Bu hava galin eva gironds ¢almirmis). Yalniz “Akkos” va ya “Orqo¢” adli havanin adini bil-
dilor. Onu da geyd edok ki, bu hava bolgads yasayan Azorbaycan tiirklori arasinda da moshur-
dur. Avar damburgilar1 damburda ifa zamam daha ¢ox miiasir avar sairlorinin seirlorini
oxumaga Ustiinliik verirlor. Onlar arasinda damburun miisayioti ilo bu giin miiasir seirlorin
oxunmast 6zii da bir folklor hadisasidir, yani folklor ifagiligmin davamidir.

Zaqatala rayon Maqov kond sakini M.Qardasov avarlar arasinda s6z kasadliginin
oldugunu dedi vo geyd etdi ki, avarlar daha ¢ox rogs etmoyo meyillidirlor. Bu {izdon do avar
damburgilart mahni oxumaqdan ¢ox, rogs havalar1 ifa edirlor. Yash sdyloyicilor bu giin gonc
avarlarin rogs etmo torzindon duyduglar1 naraziliglar1 da dilo gotirirlor. Onlarin dediklorine
goro, ovvallor avarlar dambur havalarinin miisayioti ilo rogs edorkon vo yaxud da {imumiyyat-
Io, rags edarkon ¢ox yumsaq oynayar, sanki qus kimi siizormislor. Indiki cavanlar iso daha sort
al-qol harakatlori edirlor. Yashilar bu oyun torzini “cegenski” adlandirir, onlarin dedikloring
g0ro, bu rogs etmo formasi avarlara yox, ¢egenlora moxsusdur.

Damburun auditoriyasi. Bolgonin Azaorbaycan tiirklorindo oldugu kimi avarlarda da
dambur daha ¢ox imociliklorde ¢alinarmus. Imaciliklor yalniz Zagatala vo Balakon rayonlarmna
xas deyil, hom¢inin Qax vo Soki rayonlarinda da miixtolif imociliklor kegirilirdi. Bolgads tiitiin
y1gmagq, tiitiin diizmok, qargidali donlomak, baramani saxdan ayirmaq, yun didmoak, ev tikmak,
ot calmagq, findiq yigmaq vo s. kimi ¢ox vaxt aparan islor imumi kond camaatmin birgo omoyi
ilo edilordi. Imacilikds istirak edonlor adoton dovat almazdilar. Konddo kimin belo isi var idiso,
yaxin qonsular, gohumlar miisyyon olunmus vaxtda yigisib golor vo ev sahibino kdmok
edardilor. Ev sahibi golonlor {iciin yemok hazirlayar, imaciliys yigisanlar iso lazim olan isi
gorilib qurtarardilar. Belo maclislordo maraqli séhbatlor edilor, miixtalif oyunlar oynanilar, ¢algi
va ragslor do olardr. Yeri golmiskon geyd edok ki, imaciliklor yalniz ayri-ayr1 soxslorin evinda
deyil, kolxoz islari tigiin do togkil olunardi. Kolxoz imaciliklori ev imaciliklari ilo miiqayisads
daha genis sokilds toskil olunar, daha tomtoraqla kecirilordi.

Damburun daha ¢ox calindig1 yerlordon biri do bolgods hom tiirklor, hom do avarlar
arasinda vaxtilo dob olmus gap (s6hbat) maclislori idi. Gap maclislori xiisusilo, uzun qis geco-
lorinin yarasig1 idi. Kond yerlorindo axsamiistii toyug-ciiconi, mal-garani yemloyandon, al-ayaq
yigisandan sonra qonsular ailolikca bir eva yigisar, sohora kimi oturardilar. Bu maclislor, demok
olar ki, hor geco kegirilirdi. Gap maclislori homin dovriin insanlarmin xatirslorindo o qoder
dorin iz buraxib ki, homin maclislorin xiffati ilo kovralon sdylayicilorlo do qarsilasdiq. Gapa yi-
gisan kisilor xalganin {istiino salmmis dosoklords oturar, yaslilar hom do miitokkolora dirsok-
lonordilor. Onlar ciirbaclir movzularda sohbet edor, qadnlar iso otagm bir kiinciindo yemok
hazirlaya-hazirlaya bu s6hbatlors qulaq asardilar. Sohbotlorin mévzusu asason konddoki aktual
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movzulara hasr olunardi. Qardasov Mommodkamil Yaqub oglu 6z usaqliq dovriiniin gaplarmi
tosvir edorkon asas movzunun o dovriin gacgaqlart oldugunu xiisusi vurguladi. Gap maclislo-
rinds ciirbaciir oyunlar da oynanilarmis; “Dayirmangr”’ oyunu, “Uziik-iiziik”, “Sican-pisik”.

Dambur da gap maclislorinin vazkecilmoz musiqi aloti imis. Maclis istirak¢ilar: sGhbat
songiyandon sonra dambur musiqisine qulaq asar, hom do rogs edermislor. Borayev Murtuzsli
Mohuma oglunun dediyino gors, bozon gonclor dambur havasina elo oynayardilar ki, hatta
désomoni sindirardilar. Burada yarigmalar olardi: kim yorulmadan daha ¢ox calar, kim oyunda
qarsisindakini yorar vo s. Imociliklori vo gap moslislorini bir ndv bdlganin folklor moclislori do
adlandirmaq olar. Zaqatala vo Balakon imaciliklori, gaplar1 dambursiz kegmozdi. Bu bolgads
yasayan Azorbaycan tilirklorinin, avarlarin, saxurlarin, ingiloylarin arasmdan damburgilar
cixmusdir. Diizdiir, bu xalqlarm hor biri dambur1 eyni soviyyado yasada bilmir, amma dambur
ifaciliginda hor kosin 6ziinoxas yeri vardir. Dambur yalniz imaciliklords, gaplarda deyil,
xinayaxdilarda, toydan sonra togkil olunan moclislordos, asgor qonaqliglarinda, siinnot maclis-
lorindo, miiasir dovrdo hom do ad giinlorindo vo s. maclislorde ifa olunur. “Damburla toy
kecirilirdimi?” sualina bolgads yasayan biitiin millotlorin niimayandslorindon, bir-iki sdyloyici
istisna olmaqla, manfi cavab aldiq. Deyilonlarden bels anlasildi ki, bolga toylar1 daha ¢ox qara
zurnanin istiraki ilo kegirilormis, yalniz toyun miioyyon morhololorindo (xmayaxdi, toydan
sonra golinin {izo ¢ixarilmas1 maclisinds vo s.) damburgalanlar gotirilormis. Borayev Murtuzali
Mohuma oglunun dediyina gors, avvallor toylara damburcalanlar1 ¢agirmasalar da, son dovr-
lorin toylarinda bir-iki dambur havasi ¢almaq dab diisiib.

Dambur ifacihigi. Bolgado bu giin professional avar damburg1 ilo rastlagsmaq miimkiin
deyil. Biz bu bolgods yasayan vo olino dambur almagi bacaran hor kaslo goriismoya calisdiq.
Diizdiir, bozon arada bizdon asili olmayan sobablor ucbatindan istisnalar da oldu. Balakon
rayonunun Sambul kondinds Xalayev Oli ilo dofolorlo goriismoyo calissaq da, har dofo onun
Rusiyaya movsiimi islorlo bagh getmasi sabobindon bu goriisii reallagdira bilmodik. Zaqatala
rayonunda da Haciyev Hudul ilo do eyni sobobdon goriisiimiiz alinmadi. Deyilonlora gora,
vaxtilo avarlar arasinda da ustad dambur ifacilar1 olmusdur, ancaq tesssiif ki, biz professional
ifag1 ilo rastlagsmadiq. Bu giin avarlar arasinda dambur ifa edonlorin asagidaki molumatlardan
da gorocoyimiz kimi ¢oxu cavan adamlardir. Onlarin bir qismi do dambur ¢almagi 6yronib bu
giin toylara gedir vo bununla 6z giizoranini tomin etmoys c¢alisir.

Biz bir mogalomizds avar damburg¢ilarm havani logat adlandirmasini yazmisdiq (bax:
Vagqifqiz1 (Siileymanova) 2016). Ancaq bolgoys etdiyimiz son soforlorimizdo bu molumatin
yanlis oldugunu doqiqlosdirdik. Malum oldu ki, yalniz avar damburcilar1 deyil, Balakondo
yasayan vo milliyyatco Azorbaycan tiirkii olan dambur ifagilar1 da damburda ifa olunan hava-
lar1 logat adlandirirlar. Zagatalada iso milliyyotindon asili olmayaraq biitiin dambur ifagilar
damburda ifa olunan havalar1 makam adlandirrlar. Ke¢mis damburgilarla bagl xatiralori gey-
do alarkon Zagatalanin Maqov kandinden olan kisilrdon Murad, Isa, Muxtarm, arvadlardan
Patimatm adin1 qeyd elodilor. Patimat arvad hom do Azarbaycan dilinds haylalar oxuyurmus.
M.Qardasovun dediyino goro, avar dilindo dambur {iciin mahn1 sézlori se¢orkon ¢ox uzun
hecali misralardan istifado edondo yaxsi alinmir, dilo yatimli olmur. Gorok misralarda he-
calarin say1 az olsun. Yeddi hecali, oan uzagi doqquz hecali misralar secilorss, mahni daha yaxsi
alinir. Soylayicilorin verdiklori molumatlara goro, hayla demayi bacaranlar hatta sini (mac-
moyi) do ¢alib oxuyarmislar. Mesosambul kond sakini 1951-ci il tovelliidlii Hact Nurmu-

'Séylayici oyunu tosvir etso do, adin1 deye bilmadi. Adlandirma bize moxsusdur, mezmunundan ¢ixis ederak
bels adlandirdiq.
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hammed oglu Osbanovun dediyino géro, Omor Qaysayev dis hokimi olsa da, hom dambur
cala bilirmis, hom do yaxs1 sini ¢alirmas.

oli Haybullah oglu Qaralov 1940-c1 ildo Balakon rayonunun Sambul kondindo
dogulub. O, hal-hazirda mollaliq etdiyi {iciin damburda ¢alib oxumur. Bizim israrli xa-
hisimizdon sonra bir neco dambur havasi ifa etdi. Deyilonloro goro, vaxtilo yaxst dambur
calan imis. Amma hal-hazirda mollaliq etdiyi liciin dambur ¢almaga ¢cox da hovasi yox idi.

Eldar Omar oglu Hatiyev 1975-ci ildo Balakon rayonunun Mahamalar kondinds dogu-
lub, hal-hazirda da bu konddos yasayir. O, ailosini dolandirmagq tigiin usta isloyir, ev tikir. 15-16
yaslarindan dambir ¢almaga baslayib. E.Hatiyevin dediyino gors, Dagistanda 83 aksent var.
Ona goro oradaki avarlarla Azarbaycanda yasayan avarlar bir-birlorini anlamirlar. Hatta orada
yasayanlar da bir-birlorini anlamaqda ¢otinlik ¢akirlor. Az qala har kond forqli lohcads danisir.
Odur ki, ortaq iinsiyyot vasitosi kimi rus dilindon istifade edirlor. Dagistanda yasayanlarla
Azorbaycanda yasayanlarm dillorindoki forq qodor olmasa da, Azorbaycanda yasayan avarla-
rin da dillorindo miiayyan qader forqlor var. Masalon, Balakon rayonunun Qabaqg¢dl gasaba-
sindo, Mahamalar kondindo vo Katex kondindo yasayan avarlarin danisiglari bir-birinden
forqlonir. Bu sobobdon do Balakondo yasayan avar damburgilar avar dilindo oxumaqdan
miimkiin godor yayinmaga calisirdilar. E.Hatiyev yaxs1 dambur ¢alib hayla demoklo baraber,
hom do dambur diizaldib satir. O, dambura simlor olave edorok onu miiasirlosdirmisdir. Bu tip
damburlara lazim olanda mikrofon taxmaq tigiin yer do diizoldir. Pardslori artirilmis dambu-
run sosi anonovi damburdan forglonir, gitara sasino daha ¢ox banzoyir. Bu ciir damburun ifa
imkanlar1 da coxalir, belo ki, bu damburda ononavi dambur mahnilari ils yanasi, diger mahni-
lar1 da ifa etmok miimkiin olur. O, “miiasirlosdirdiyi” damburda “Sar1 golin” mahnisini da ifa
etdi. E.Hatiyevin dediyina goro, atast Omor kisi do dambur diizoldirmis. Hatiyev Omor yalniz
dambur diizoltmokls kifayotlonmoz, homg¢inin miixtalif moisot asyalar1 — gasiq, ¢comeo, calgiya
sap, gondgab1 vo s. do hazirlayarmis. Toossiif ki, onun vaxtilo diizoltdiyi osyalarin heg biri,
hotta dambur1 belo qalmamisdir. E.Hatiyev atasindan forqli olaraq dambura bir artiq bond do
olavo edib. Onun taxtadan miixtolif ogyalar hazirlamaqla baghh xeyli plani1 var, ancaq
glizoranin1 tomin etmok ii¢lin tez-tez Rusiyaya gedib orada islomali olur. Bu sobobdon do
planlarini reallagdira bilmir. Burada onu da geyd etmok yerina diisor ki, bolge damburgilarinin
oksariyyatinin nasil socorasi bu sonotlo baghdir. E.Hatiyev hom Azaorbaycan, hom do avar di-
lindo mahnilar oxuyur. Azorbaycan dilindo oxudugu mahnilarm oksoriyyotinin sdzlori bolgods
mashur olan haylalardir. Oxudugu mahnilarin bir gisminin sozlori vo miisiqisi 6ziina maxsus-
dur. O, damburda Balakoni modh edon mahnilar oxumagi daha ¢ox sevir:

Gozaldi tobisti, Bir yani uca daglarm,
Hom rayon, hom kondlori, Bir yani1 meyva baglarimn,
I¢moya suyu sorin, Igid qiz-oglanlarin,

Ay monim Balakonim. Ay monim Balakonim.
Budur g6zal yurdum monim, Damburun iki simi,
Sevincim, hom foxrim monim. Xos edar har maclisi.
Soninlo doyiiniir bu iiroyim, Allah gorusun soni,

Ay monim Balakonim. Ay monim Balakonim.

O, bizs 6ziiniin bastalodiyi bir havani da ifa etdi'. Havanin adin1 sorusduqda zarafatla
“Eldarin havas1” adlandirdi. Hava ¢ox stiratlidir, oyun havasidir. Oziiniin dediyins gors, bu

' Avar damburculari hava bostolomok deyondo hansisa seiri moveud dambur havalarma uygunlasdirmag
nozards tuturlar.



Dada Qorqud e 2019/D. 171

havada sag olin iki barmag: isloyir: sohadot vo orta barmaq. Digor barmaglarla islomok ¢ox
¢otin olur, ¢linki digor barmaqlarin istiraki qolu ¢ox harokot etdirir. Orta templi rogs havalarini
ifa edarkon 1so yalniz sohadot barmagq isloyir. Hordon o biri barmaqlardan da havaya “gozsllik
gatmagq U¢iin” istifado olunur. Hava daha asag1 tempdo ¢alinirsa, damburun simlorinds yalniz
sohadot barmaq harokat edir. Masalon, “Giircii havast” bu ciir ifa olunur. E.Hatiyev demok
olar ki, biitiin ifalarim1 goéziiyumulu etdi. O, ifa etdiyi zaman sanki qarsisinda oturanlar1 gor-
miir, otraf alomlo olaqosini tamamilo kasirdi.

Samil Hacimahama oglu Ter¢giyev 1984-cii ildo Balakon rayonunun Qabaqcol qo-
sabasinin Sambul kondindo dogulub. Yasmmin az olmasina baxmayaraq yaxst dambur ifa
edir. Ancaq tosssiif ki, digor avar dambur¢ilar1 kimi o da ifa etdiyi havalarin adlarini bilmir.
Basqa avar moslokdaslar1 kimi o da ancaq oyun havalari c¢almaga meyillidir. Samil
Tergiyevdon oxumagi xahis etdiyimiz zaman ¢otinlik ¢okdi, hotta otrafimiza yigisan qadin-
lardan hayla s6zlori demolori iigiin yardim istodi. Sonra Balakondo vo Dagistanda yasayan
sairlorin avar dilindo yazdiglar1 seirlori oxumaga basladi. Mahni kimi oxudugu seirlorin bir
qismini kagizdan baxib oxuyurdu. Ondan oxuduqlarin1 Azarbaycan dilino torclimo etmoyini
xahis etdiyimiz zaman bdlgods yasayan sairlorin sozlorini torclimo etdi, amma Dagistan
sairlorindon oxudugu seirlorin sdzlorini torclimo etdiyi zaman ¢otinliklo iizlogdi vo bir sira
hallarda torciimo eds bilmodi. Eyni halla yalniz Samilin yaradiciliginda deyil, bolgads yasa-
yan demok olar ki, biitiin avar damburg¢ilarin repertuarinda garsilasdig. Onlar Dagistanda
yasayan sairlorin repertuarina miiraciot etdiklori zaman torciimado aziyyat ¢okirdilor.

Feyzullah Muslim oglu Qallayev 1949-cu ildo Zagatala rayonunun Maqov sovetliyinin
Hoytala kondinde dogulub. Hal-hazirda Zaqatala sohorindo yasayir. Siiriicii isloyir. F.Qallayev,
deyilono goro, Zaqatala avarlari arasnda ustad damburgilardan biri sayilirmis. Onunla
goriistimiiz zaman1 qonaqliq toskil edildi. Dafalorlo miisahido etmisik ki, damburgilar yaxsica
yeyib-igondon sonra daha yaxs1 ¢alib-oxuyurlar.

F.Qallayevin do bostolodiyi dambur havasi var, bu havanin iistiindo “Beral bersinay”
(“G0zal gozlii qiz”) adli mahnmi bizim iigilin ifa etdi. Bu mahnini ifa etdiyi zaman s6zlorini gah
avar, gah da Azarbaycan dilindos oxudu. Bir bandi avar, ikinci bandi Azarbaycan, naqarat his-
sosini 159 yend do avar dilindo oxudu. Azarbaycan dilinde oxudugu bondlor bayati matnlori idi.

F.Qallayev damburda “Terokomo” havasini da caldi. Dediyina goéra, avvallor oyun
havasi kimi “Torokomo’ni do ¢alardilar. Bu hava yavas templo ¢calindigindan ona “Yavas ha-
va” da deyormislor. O, “Torokoma”nin arxasinca hiss olunmadan “Laozginka”ya kecid etdi.
Feyzullah Qallayev ifa zamani 6ziins qapanir, ifadan sonra iss suallara cavab vermayi elo do
sevmirdi. Onun dediyino gors, “Arkus” (F.Qallayev “Akkos” havasini belo adlandirdi), ya-
xud “Orqo¢” havasi Dagistan havasidir. Toylarda, bayramlarda ¢alinan bu havaya daha ¢ox
gqadinlar oynayarmis. Ogor qadinla kisi birgo oynayardisa, rasq zamani kisi gadinin hars-
katlorini izloyar, ona uygun horokot edormis.

F.Qallayevin dediyino goro, avvellor dambur havalarmin adi yox imis. Oynamaq is-
toyanlor “Yavas hava” makamini cal”, — deyarmislor. O, caldig1 havalarin oksariyystinin
adin1 bilmir. Avar dilinds oxudugu mahnilar1 torciims etmokdan iso imtina etdi. F.Qallayevo
goro, Dagistan avarlarinin dili ilo Azarbaycanda yasayan avarlarin dili arasinda boyiik forq
oldugu ticiin Dagistan avarlarmin dilindo oxuyanda alinmir, ¢ox adam (avarlar1 nozords tu-
tur) basa dligmiir.

Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, avar damburg¢ilar ifa zaman1 s6z oxumagi o godor do
sevmir, daha ¢ox rogs havalar1 ¢calmaga istiinliikk verirdilor. Bizim suallarimizdan vo xahis-
lorimizdon sonra dambur havalari iistiinds oxuduglar1 s6zlor iso miiasir avar sairlorinin sdzlori
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idi. Bununla belo, onlar arasinda damburda ifa olunan az sayda xalq mahnilarinin da oldugu-
nu miisahido etdik. Belo mahnilardan birini do bizo F.Qallayev oxudu. O, avvelca bizo “Ka-
niyo yo buba” (“Gedorom, ana’) adli xalqg mahnis1 haqqmda molumat verdi, amma mahninin
sozlori qizin dilindon oxundugu {i¢iin “bunu oxumagq kisiys yaragsmaz” deys ifa etmokdon bo-
yun qacirdi. Bizim tokidimizdon sonra barmagmin agrimasini sobab gotirorok mahnii dam-
burda ¢almagdan imtina etdi vo qarmonda caldi. O, oxuduqca yanimizda oturanlar gah giiliir,
gah da onunla birgo oxumaga cohd edirdilor. Mahninin sozlori zarafat xarakterli idi, ana qizina
oro getmok liglin namizod se¢moyi talob edir, oglanlar1 sadalaywr, qiz iso hor oglanin adi
¢okilondo miixtalif soboblor gatirarok (¢irkinlik, zongin olmamagq) anasina etiraz edir, sonuncu
oglanin adi1 ¢okilondo iso onu boyonir, ¢iinki onun qoyunlar1 ¢ox, 6zii iso yarasiqlhidir. Marag-
lidir ki, bu mahnini oxuyan hor ifag1 sonuncu banddo 6z adini ¢akirdi, F.Qallayev do elo etdi.
Yeri golmiskon qeyd edok ki, bu mahnin1 Giiney Azorbaycan miigonnilori do oxuyurlar. Bu-
nun bir variant1 da Tiirkiyado oxunur vo “Kizim seni Aliye vereyimmi adlanir (2).

Mohammad Mikayil oglu Mahammadov 1962-ci ildo Zaqatala rayonunun Dardoqqaz
kondinds dogulub. Onun dediyino goros, damburla yalniz haylalar1 deyil, bozi bagqga mah-
nilar1 da oxumaq miimkiindiir. Onun ifalarna qulaq asdigimiz zaman bu mahnilarin da
oslinds bayati tizorindo quruldugunu miisahids etdik. Bozon bayati olmasa da, heca voznindo
yazilan seirlorin damburla oxundugunu gordiik.

M.Mohommoadov gézal dambur ¢calmagi bacarir, olduqgca iiroys yatimli sosi var. Canli
xarakteri oxudugu haylalarda da 6ziinii gostorir. M.Mohommadovovun oxudugu haylalarin
boylik oksoriyyoti Azorbaycan dilindo idi. Ovvalco bizo hayla ilo “xos goldin” deyan
M.Mohommoadov hamimizin iimumi votoni olan Azarbaycan1 modh etdi:

Kim galibdi, xos galib,

Bu yerlors xos golib. Sorvatimiz var bizim,
Bizim bu Loman xanim Qiidratimiz var bizim.
Zaqatalaya xos golib. Dovlatlorin igindo
Hormotimiz var bizim.
Sohratim, sanim monim, Vatonimin har yani,
Voatonim, canim monim. Moftun edar insani.
Gozalliklor moskoni Connat gdormak istoyan
Azorbaycanim monim. Gozsin Azarbaycani.

M.Mohommaoadov haylalar1 ilo Zaqatala rayonunu vasf etmoyi do unutmadi. O, Zaqata-
lanin s6zlo sanki rosmini ¢okdi:

Ulduz doniib Ay olmaz, Uca, qarli daglarm,

Yaz kegmaso, yay olmaz. Bol mahsullu baglarin.

Biitiin diinyan1 gozson, Mehriban insanlarin
ay Loman xanim, Var sonin, Zaqatala.

Zaqatalaya tay olmaz.
Qmamayin siz mani,

Bir torofi Tala cay, Esidin bu kolmomi.
Bir torofi Katex cay. Har kasa 6z vatani,
Olarm1 heg sono tay, Monimgiin Zaqatala.
Oy monim Zagatalam. Har kasa 6z vatani,
Heg olarmi sono tay, Bizimg¢iin Azorbaycan.

Oy monim Zagatalam.
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O, avar moclislorino getdiyi zaman Azorbaycan dili ilo yanasi, avar dilindo do oxumaga
calisir. Oziiniin do etiraf etdiyi kimi, bozon kitablarda ¢ap olunmus bayatilar1 da avar dilino
cevirib oxuyur. Hotta “Ana” adli seiri do avar dilina ¢evirib avarlarm ¢ox olduglart maclislords
soslondirir vo dediyine goro bu seir moclis istirak¢ilarini ¢ox tosirlondirir. M.Mohommodov
haylalar1 hom do rus dilino ¢evirorok Belorusiyada kecirilmis todbirdo saslondirib. O, bu
barado moalumat verands giils-giilo dedi ki: “Diisiindiim ki, indi man tutaq ki, azarbaycanca,
avarca oxudum. Bunlar manim oxuduqlarimdan na qanacaqlar. Samalyotdaca bir-iki haylani
rus dilino ¢evirdim. Bizo balod¢ilik eloyon Qalinaya dedim ki, indi mon rus dilinds bir seir
yazmisam, qulaq as, ogor sohv varsa, son do ora-burasmi diizolt”. Mohommoad Mohommo-
dovun dediyina gors, o giin noticods asagidaki haylalar meydana ¢ixib:

Acanamaneiikym benopycus,
[Tpuset Bam u3 AzepOaiigkaHa.
Hcnacubo BaM 3a TIOILIbIE IPUYOM,
Ot pamocTu [Jig BaM TIECHU TTalOM.

benopycus roposia kpacussble,
Jlronm rocTH IpUeMHBIE, T00pEIE.
OTu MBI He 3a0y7IeM HUKOT /1A,
Bcnomunat 6yaem mMbl Bac Bcera.

Mommadov Mammadnuri Saban oglu 1932-ci ildo Zaqatala rayonunun Maqov so-
vetliyinin Pasan kondinds dogulub. ©vvaller siiriicii, sonra isa kond moscidindo imam vozifosini
icra edib. Bizo ustad damburcilardan biri kimi toqdim olunmagmna baxmayaraq no yaxst dam-
bur cala, no do suallarimizi cavablandira bildi. Ondan sadaca bir ne¢o dini matn geyda ala bildik.

Mahmudov 9sabali Mahammad oglu 1944-cii ildo Zaqgatala rayonunun Danag1 kondindo
anadan olub. Hazirda Car kondinds yasayir. Ali tohsilli incosonat iscisidir. Dambur diizoldir,
diizoltdiyi damburlar1 ciirbaciir sokillorlo bozoyir. Boazoklorin arasinda qadm tosvirlori vo rogs
edon ciitliiklor coxluq toskil edir. Qadm tasvirlorinin bir hissosi milli geyimds oks olunmus, bir
hissosi iso hind tosvirlorini xatirladirdi. Onun diizoltdiyi damburlarin uc hissosi adi
damburlardaki kimi deyil, qadin basi formasinda idi. ©.Mahmudov yalniz dambur diizoltmaklo
kifayotlonmir, taxtadan miixtslif oyma islori do hazirlayirdi.

“Neco yasindan dambur ¢almaga baslamisiniz?” sualina “boyum dambur boyda olan-
dan” deya cavab verdi. ©.Mahmudovun ¢algis1 bizo bir qodar farqli tosir bagisladi. “Odoseri”
(“Yer oyunu” kimi torciimo olunur) adlandirdigi havada dediyine gora, kisilor yera ¢omolib
oynayarmiglar. O, dediyino gors, uzun illor Zaqgatala toylarinda akardion ¢almisdir.

Bir ne¢o hava ¢aldigdan sonra damburda mahnilar da oxumaga basladi. Oxudugu
mahnilarin sézlorini do 6zii yazib.

Borayev Miitallib Murtuzali oglu 1989-cu ildo Zaqatala rayonunun Maqov sovetliyinin
Pasan kondindo dogulub. Mahagqgalada “Dagistan modoniyyat vo incosonat” kollecini bitirib.
Xarakterco olduqgca utancaqdir. Bozi suallarimizi utandigi li¢lin cavablandira bilmadi. Onun
nasil sacorasindo dambur ¢alan olmayib, dambur ¢almagi 6z-6ziino Gyronib. Aradabir i1so
Magqov kendino damburcalan Isa kisinin yanina havalar1 §yronmok {iciin gedirmis. Isa kisiyo
istinadon deyir ki, avar damburunda comi 5 not var. ilk dofo dambur ¢alanda M.Borayevin
toxminon 24-25 yasi varmus. “Isa kisidon hansi havani dyronmison?” sualinmn garsiliginda
“Umumizil makam” (Torciimosi “Ocdadlardan qalan hava” demokdir) adli dambur havasini
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Isa kisidon dyrondiyini dedi. “Umumzil makam” qadinlarla kisilorin bir yerds oynadiqlar:
oyun havasidir. “Orqo¢” havasmi ifa edir. Ifa etdiyi oksor havanm adini o da bilmir. Bizim
xahisimizdon sonra damburda hom do oxudu. Digor avar homkarlari kimi o da iiroyino yatan
sOzlori gotiiriir, sonra da dambur havasma uygunlasdiraraq oxuyur. Azorbaycan dilindo
oxuduglar1 mahn1 motnlori ise, adoton, bayat1 motnlori olur. Avar dilindo iso Imam Samildon
bohs edon mahni oxudu. Miitollib bir hava dambur {i¢iin, bir hava da sintizator {i¢iin
bastaloyib. Sintizator {iclin bastolodiyi hava “Zaremadi rekara ke¢” (torclimosi: “Zarema
iclin qosulan mahn1”) adlanir. Bastolodiyi havani ifa edorkon Dagistanin omokdar artisti
Qurban Qulizanovun yazdig1 seiri se¢di, amma sonra sozlorini torciimo etmoyo c¢otinlik
cokdi.

M.Borayev “Ciicolorim” adli usaqg mahnisin1 damburda ifa etdi.

Damburunin iistiindo sosgiiclondirici quragdirilib, toyda dambur calarkon bundan
istifads edir.

Ariyev Ohmoadafondi Ilyas oglu 1995-ci ildo Zagatala rayonunun Makov sovetliyinin
Pasan kondinds dogulub. Caldig1 havalarin he¢ birinin admi bilmir. Suallarimizi cavablandira
bilmasa da, bir ne¢o hava ifa etdi. dambur ¢alarkon s6z oxumagi sevmir vo bacarmir. Ara-sira
bdlgonin toylarinda da istirak edir. “Bul gotir” adli tiirk mahnisint da damburda ifa etdi.

Son. Xalglarin madoniyysti birgo yasayis zamani bir-birindon bohralonir. Bu zaman,
adaton, boylik xalglarin madeniyyati vo yaxud bdyiik madoniyyatlor dominant rol oynayir.
Tiirk madoniyyati monsacs tiirk olmayan xalglarin da modoniyyatino asasli tosir gostormis-
dir. Bu tosir hotta o qador giiclii olmusdur ki, bu xalglar mongocs tiirk olmasalar da, tiirk mo-
daniyyati ¢cevrasina daxil olduglarmdan madaniyyot baximdan tiirk sayila bilorlor.
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LAUGHTER OF “MOLLA NASREDDIN” IN THE GENRES OF JOURNALISM

Summary

The article deals with the analysis of the works of the different genres published in the satirical journal
“Molla Nasreddin”. It is noted that such genres of journalism as an article, news, correspondence, interview,
reportage etc. Were reflected in the journal “Molla Nasreddin”. The Mollanasreddin’s masterfully using these
genres created the brilliant folklore samples, feuilletons, satirical articles, stories, humorous verses ridiculing
ills of society. The journal became a kind of creative laboratory that created a new, original style of the
Azerbaijani prose and poetry. The research carried out in this article is of great significance for study such a
school of journalism as “Molla Nasreddin”.

Key words: “Molla Nasreddin”, journalism, genres, satire, laughter, style

CMEX «MOJIJIBI HACPEJ/IUHA>» B " KAHPAX )KYPHAJIMCTUKH

Pe3rome

B crartebe aHanM3MpYIOTCS TPOW3BEACHHS PA3IUYHBIX JKAHPOB, OMYOJIMKOBAHHBIE B CATHPHYECKOM
xypHaie «Momna Hacpemmun». OTmeuaercs, YTO TakKHe >KaHPBI JKYPHAJIHCTHKH, KaK CTaThs, HOBOCTH,
KOPPECIIOHJEHIINSA, MHTEPBbIO, PENOpTaXk U JAp., HAILIM CBOE SAPKOE OTPaKEHHE Ha CTpaHMILAX >KypHaja
«Momna Hacpennun». MosnaHacpeaquHOBIBI, MacTEepCKU HCIONb3Ys 3TH JKAHPBI, CO3[aBAIN OJecTsinue
(onbKIOpHBIE 00pa3ibl, (PENbEeTOHBI, CATUPHUYECKUE PAacCKasbl, FOMOPHCTUYECKUE CTUXOTBOPEHMUS, HEIIaTHO
BBICMEHBas MOpOKH obuiecTBa. XKypHai cran cBoero poga TBOpUECKoil 1abopaTtopue, B KOTOPOil co3aaBacs
HOBBIH, OpPUTMHAJBHBIA CTHIIb a3epOai/KaHCKOM Mpo3bl U 1mo33uu. VccnenoBaHue, MpoBOAMMOE B JAHHOU
CTaThe, UMeeT OOJIBIIOE 3HAUCHHUE ISl H3YUESHHUS TAKOH IIKOJIBI )KYPHAIUCTUKH, Kak «Moita Hacpemmumy.

Kirouesnie ciioBa: Momna Hacpenaus, sxypHaJlIUCTHKA, XKaHPBI, CATHPA, CMEX, CTUIIb

“Molla Nasraddin™ satirik jurnalistika maktabi bazi istisnalar nozaore alinmazsa, demak
olar ki, dyronilmoyib. Calil Mommadquluzadonin bu sahadoki foaliyyati mollanasrod-dingili-
yin 6zay1 vo tomoal dasidir. O, halo “Sorqi-Rus” qozeti redaksiyasinda islokon, homin qozetdo
dorc etdirdiyi mogalslori ilo mollanasraddingiliyin asasint qoymusdur. Ancaq Mirzacalilgi
mollanasraddingilik tolim olaraq 1906-c1 il aprelin 7-don baslayib. Calil Mommadquluzads-
nin bilavasito rohbarliyi ilo kecirilon bu méhtogom yaradiciliq tolimlori 1906-1917-ci illordo
Tiflisdo, 1921-ci ildo Tabrizds, 1922-1931-ci illordo Bakida bas tutub. Qeyd edok ki,
mollanasroddingi tolimlorlo bagli materiallar “Molla Nosroddin” jurnalinin Tiflisdo 370,
Taobrizds 8, Bakida 398 — comi 776 ndmrasinds 6z aksini tapmigdir.

Indi mollanasraddingilik xiisusi bir tolim kimi yronilir. Bu tolim kitabinda tongidi-
realist odobiyyatin vo jurnalistikanin poetikasindan, ideya-badii istigamoatlorindon bohs
edilir. Mollanasraddingilik azarbaycanciliq ideyasimi reallasdirmaq ticiin tolim kitabidir. Bu
tolim kitabinin bas miisllifi Coalil Mommodquluzadadir. Azorbaycanda tonqidi-realist
odobiyyatin vo motbuatin inkisaf istigamatlorini vo xiisusiyyetlorini miioyyon edon ideya-
estetik prinsiplor mollanasraddingilikdo 6z oksini tapmigdir.
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Boyiik demokrat adib Calil Mommadquluzads (1869-1932) 37 yasinda ikon “Molla
Nosroddin™i yaratdi, jurnal qapananda iso o, 62 yasin i¢indo idi. Hom bu 25 ilin publisistika
car¢ivasinda, hom do ondan avvalki adabi yaradiciligi ilo Azorbaycan adobiyyati tarixinds
silinmoz cigirlar agdi: satirik odobiyyatin, satirik publisistikanin, karikatura sonstinin asasini
qoydu, ilk rongli sokilli jurnal yaratdi, kigcik hekayonin boyiik ustadi oldu, Azorbaycan
odobiyyatinda “Molla Nosroddin™ adobi moktobinin, tonqidi realizmin banisi kimi sohrot
qazandi, bir sozlo, milli satirik adobiyyatin mollanasraddingilik odobi tolimini formalasdirdi,
bununla da azorbaycanciliq ideyasinin odobiyyatda vo jurnalistikada, ictimai fikirdo osas
yaradicilarindan biri kimi milli gan yaddasimizda obadilik qazandi. “Molla Nasraddin”
jurnali Azorbaycan xalqmnin ictimai fikrinin, madoniyystinin vo folklorunun inkisafinda
miihiim rol oynamisdir. Milli istiglal, milli birlik, manavi yiiksslis, xiisusile, ana dili ugrunda
miibarizs ideyalarma xidmot etmisdir.

Qozet, jurnal sahosindo calisanlar, jurnalistlor daha yaxgi bilir ki, jurnalistikanin
miixtolif janrlar1 var. Moqalo, xobar, korrespondensiya, miisahiba, reportaj vo saira. Bu
janrlarin toloblorine diiriist amol edon “Molla Nasraddin” jurnali homin janrlarda folklor
niimunalorini, sofgotli, ayildici, sarsidict giiliisii yerindo vo miikommal islotmisdir. Bozi
orijinal yaradiciliq niimunalorini is9 yeni janr saviyyosino qaldirilmigdir.

Mbaqals. “Sizi deyib golmisom” jurnalin birinci sayinda dorc olunmus birinci
moqaladir. “Ey monim miisolman gardaslarim! Zomani ki, mondon bir giilmoali s6z esidib,
agzinizi goys agib vo gozlorinizi yumub, o godor “xa-xa!..” edib giildiiniiz ki, az qald1
bagirsaqlariniz yirtilsin vo dosmal ovozino otoklorinizls iiz gdziiniizi silib, “lonat seytana!”
dediniz, o vaxt elo gliman etmoyin ki, Molla Nosraddine giiliirsiiniiz.

Ey monim miisolman gardaslarim! ©gor bilmak istasoniz ki, kimin iistiine giiliirsiiniiz,
o vaxt qoyunuz gabaginiza aynani va digqgatlo baxiniz camaliniza”(1, s. 4).

Colil Mommadquluzads millotin ruhundan qopan bu mohrom vo sofgothi giiliislo
millati 6ziintidorko sasloyir.

Calil Mommodquluzadonin “Azorbaycan” moqalosi bas moaqalo timsalindadir. Magalo
“Molla Nosraddin” jurnalinin 1917-ci ildo ¢ixan ilk sayinda dorc olunmusdur. Maqgalads
oxuyuruq: “Ax, unudulmus Voton, ax yaziq Voton! Diinyalar titrodi, alomlor mayallaq asdi,
faloklor bir-birine garigdi, millatlor yuxudan oyanib gézlorini agdilar vo parakonds diismiis
qardaslarini tapib, dagilmis evlorini bina etmoys iiz qoydular. Boas son hardasan, ay bigars
Vaton?! (2, s. 4).

Calil Mommoadquluzado bu mogalads yiiksok votondasliq qayesini ortaya qoymusdur.
Azorbaycan torpaqlarinin isgali, Voton anlayisinin yaddaslardan silinmok tohliikasi. Mirza
Calil moqals janrinin xiisusiyyotino uygun olaraq oxucunu ideyanin, fikrin diizglinliiyiine,
hoyatiliyino vo adalstli olmasma inandirir. Onu montigo dogru yonoldir, diisiinmoys vadar
edir. Vo asas mogsadine — Vaton mosslosinde hamvatonlorin yatmis yaddasini oyatmaq
maqsadina nail olur.

Xabar. Jurnalda xobor “Molla Nosraddin”in teleqramlar1” kimi toqdim olunur.
Niimunalor:

“Peterburq — mart 30. Biitiin Rusiya momlokati sakitlikdir, qurd quzu ils otlayir.

Tehran — mart 30. Sah hozratlori Yevropaya sofora hazirlagir.

Istanbul — mart 29. Kiigo ilo gedon vaxt dskiirmoyi Osmanli h6kumoti ohaliys qodogan
edib.

Taobriz — mart 30. Camaata hiirriyyst miijdosi verildi: belo ki, sorbazlarin ciyargilik,
goassabeiliq vo dilongilik etmolorine dovlat torafindon manecilik yoxdur.
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Samaxi — 30 mart. Miisolmanlar toroqqi etmokdadirlor. Bir rus aptekg¢ising izn verilib
qirastxana ac¢sin, bu sort ilo ki, tiirkco orada bir sey oxunmasin.

Tobriz — 30 mart. Hact Qurbanin sokor zavodu yandi vo iki milyon zoror miilahiza
olunur. (3, s. 19).

Bu xobarlor giiniin konkret hadiso vo faktmi ifads etmoss do satirik giiliis vasitasilo
zamanin, miihitin monzorasini, gliniin 9sas movzularinin nodon ibarat oldugunu oks etdirir.

Korrespondensiya.“Molla Nosroddin” miioyyon molumatlarin yayimlanmasi, estetik
idealinin toqdimi ii¢lin analitik janrlardan genis istifado edirdi. ©lbatts, yeni iislub vo me-
todlarla. Xiisusilo, satiranin giicii ilo. Molumdur ki, xabordon farqli olaraq korrespondensiya-
da fakt vo hadisa tokca ¢atdirilmir, hom ds tohlil olunur, misllif mévqgeyi bildirilir. “Molla
Nasraddin” jurnalinin 1908-ci il birinci saymda dorc olunan “Miisllimlor”, 26-c1 sayinda
“Babilor”, 29-cu saymda “Dua”, 39-cu saymda “Politika alomindon” yazilar1 mshz korres-
pondensiya niimunalari sayila bilor. “Dua” korrespondensiyasina digget yetirak. Miisllif onu
diistindiiron vo narahat edon hadisadon damiswr. Tiflisds yasayan iranlilar teleqrafla Sultan
Obdiilhomids dua gondarirlor. Guya sultan torafindon “qanuni-osasi’nin elan olunmagi iran-
lilar torafindon sevinc va raziligla qarsilanmis, bunu ona dua gondormokls bildirmiglor. Jur-
nalistin inco detallarla tohlili vo sonda 6z movqgeyini 6ziinomoxsus torzds ortaya qoymasi
sultan siyasotinin i¢ liziinli agir. Yazmin sonunda molum olur ki, sohbat konkret olaraq sul-
tandan vo iranlilardan deyil, Osmanlida se¢ilocok millat vokillorinin facioli taleyindon gedir.
“Ax yaziqlar, bicaralor, basidaslilar, baxti qaralar! Manim yazigim golir haman millot vokil-
lorinin balaca usaqlarma ki, atalar1 com olacaqlar Istanbula, millat moclisine vo usaqlar1 da
gozloyacaklor ki, bir aydan sonra atalarimiz qayidib vo biza tilmokli qirmizi fos gotiracoklor.

Dogrudan, Osmanlinin avvalinci millot maclisinin vakillarine ¢ox yazigim galir; ondan
otrii ki, gbz gordiiyiindon qorxur. Vallah 6z géziimiinon gérmiisom, 6z bagima galib. Elo hor
yanda ki, millot moclisi esitmisom, — axirin1 da belo gérmiisom™ (4, s. 229). Masaloyo
publisist madoniyyati ilo yanagma budur.

Miisahiba. “Molla Nasraddin” jurnalinda miisahibalor suallarin doqiqliyi va sarrastligi
ilo forqlonir. Siibhasiz, miisahibonin uguru miisahibs ilinvanlanan suallarmn diizgiin tortib
edilmosindon xeyli doracado asilidir. Miiasir jurnalistikada da miisahibo janrindan genis
istifads olunur. Bu janrin klassik niimunslarini isa Calil Mommadquluzads yaratmigdir. Calil
Mommaodquluzads jurnalin 1906-c1 il 2-ci saymnda “Cerivanski ilo yoldasinin séhbeti” adli
bir miisahiboni dorc etmisdir. Janrin taloblorino uygun olaraq “Cerivanski ilo yoldasinin
sOhboti” miisahibo aparan torofin “girisi” ilo baslayir vo onun “son s6zi” ilo tamamlanir.
Miisahibs aparan bazon sual ovozine tosdiq climlslorindon yararlanir vo 6z mogsadine ugurla
catir. Miisahibo naticosindo dovlet dumasinda antimiisolman movqeyi ilo taninan Ceri-
vanskinin sl simasi1 izo ¢ixir...

“Molla Nosroddin”in asas moqsadi miihito, miihitin yaratdigi mdvhumata, cohalsto
qarst miibarizo oldugundan jurnaldaki miisahibolorin bir ¢oxu bu mévzudadir. Jurnalin
1909-cu il 7-ci sayinda “Laglag1r” imzas1 ilo miixbir Dalinin Axund ilo sohbati verilmisdir.
Miixbir oavvolcodon sohbotin Nuh peygombordon getdiyini bildirmis vo buna goéro do
miisahibays ¢ox ciddi hazirlasmisdir. Diqqst yetirak:

“Dali — Axund, Nuh peyganbar tufan zamaninda gomisina kimlori gabul elodi?

Axund — Yalniz iman gatironlori.

Dali — Demoak, asilorin hamaisi tolof oldu?

Axund — Bali, tok bir moxluq da qalmada.
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Dali — Cox acab, sokk yox ki, asilorin bascisi olan vo hozrot Adomi aldadan seytani-
malun da talof oldu.

Axund — Toassslif ki, seytani-molun bijliklo yaxasini qurtardi.

Dali — Allah 6miirlor versin! Axund, tufan yalniz Nuh qévmiiniimii holak etdi, yoxsa
comi yer Uiziindo maxluqat1?

Axund — Sakk yox, yer iiziindoki comi maxluqati halak etdi, ancaq gomidakilor xilas
oldu”(4, s. 521).

Reportaj. Jurnalist reportaj hazirlayarkon birbasa hadisonin istirak¢ist olur, ¢evik,
operativ miisahidslor aparir, maraqlandig1 insanlari, hadisslori daha yaxindan izloyir, hadi-
sonin toforriiatlarin1 canlandirir. Biitiin bunlardan notico ¢ixarmagi iso oxucunun 6hdosing
buraxir. “Molla Nosroddin” jurnalinin 15 dekabr 1906-c1 ildo ¢ap olunmus “Gimnaziyada
tozo moscid” felyetonunda oldugu kimi. Miixbir ovvolco oxucunu molumatlandirir, sonra
reportaji toqdim edir: ...Toxminan bir saat gadorince molla afondi dua oxudu. Oxudu, oxudu,
oxudu, oxudu... Axirda birdon basladi aglamaga, agladi, agladi vo basini yuxari qalxizib
baslad1 divarlarda padsahin soklini axtarmaga. Goziinii divarlara dolandirib iiziinii ¢ondordi
dal divara vo divardan asilan sokillorin birini padsahin sokli sanib getdi durdu haman soklin
gabaginda, dalni ¢ondordi camaata vo basladi dua elomoya. Bu heynds rus qulluggularindan
bir parasi basladi giilmoys. Man avval taacciib elodim, amma sonra gordiim ki, molla ofondi
dua eladiyi sokil padsahin sokli deyil, rus adiblorindon Turgenevin soklidir. Miisolmanlardan
bir necosi molla ofondiys yavuqlasib basladilar picildamaga ki, a rohmatliyin oglu, o ki
padsahin sokli deyil. Amma esidirmi: “Mashaobbat bir bala seydir”. (3, s. 306). Bu reportajda
miixbir seyr¢i movqeyi tutaraq hadisslora soxsi miinasibatini bildirmomisdir. Bu iso miiasir
jurnalistikanin osas sortlorindon biridir.

Jurnalin 1906-c1 il 18-ci saymda dorc olunmus “Qolosapovun geri ¢cagrilmasi” repor-
taj1 da ¢cox canli vo dinamik hazirlanmigdir. Olbatts, bu ciir reportajlar “Molla Nosroddin”ds
coxdur.

“Molla Nasraddin” jurnalinda jurnalistikanin miixtalif janr istiqgamatlorini 6ziinde dasi-
yan hesabatlari, nekrologlari, séhbatlori, resenziyalar1 da xalqm giiliis, yumor, satira modo-
niyyotinin miixtalif formalar1 kimi tohlilo colb etmak olar. Ancaq mon “Molla Nasroddin™
jurnalinda istifade olunan atalar sozlori hagqinda danismagq istoyirom. Niya? Ona gora ki,
istedadl1 golom sahibi Calil Mammadquluzads “atalar s6zlori”ni yeni janr saviyyasinad qal-
dirmigdir. Jurnalda iglodilon atalar s6zlori doyisdirilorok 6ziinomoxsus sokildo togdim olun-
musdur. Homin atalar sozlori ilk oxunusda giiliis dogursa da, ¢ox dorin ictimai, siyasi vo
sosial matlablordon xabar verir. O dovriin miihitini vo ohval-ruhiyyasini gézlorimiz qarsi-
sinda canlandirir. Bir nego niimunani diqgotinizs ¢atdirmagq istoyirom.

Ata mali olan yerds 6ziin gazandigin haramdir.

Adamm 6liimii bikarlarin bayramidir.

Ac toyuq yuxusunda plov goror.

Aciq ag1z ac qalmaz — kii¢alorimizin tozuna Allah barakat versin.

Axsamin i¢ini sabaha qoy, sabahin isini axsama.

Adam yata-yata alim olar.

Adama sozii min kora deyarlor, ganmasa eybi yoxdur.

Anlayana da qul ol, anlamayana da.

Oliidon seytan da ol ¢cokor, arvadlar ol ¢okso.

Olmo, essoyim, 6lmo, yaz galor, hiirriyyat bitor.

Usagin siiurlusu dorsdon gagar.
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At at ilo bogusar, hokumotin isi rast golor.

Essoyo giicii ¢catmir, miisolmani taptayir.

Islomok adami puca ¢ixardar.

Issizlik dovlotlilik acaridir.

Ikiarvadli ev borokatli olar.

Basladigin is1 yarida qoy.(5. s. 2).

“Molla Nosroddin” jurnali yazir ki, diinyada hor bir kos iigiin s6zdon boyiik yadigar
yoxdur, zira ki, mal-miilk tolof olur gedir, amma s6z qalir. Belo ki, ke¢mis hiikomanin,
stioranin sozlori hala baglidir. Buna goro tiirk hiilkomalarinin tacriibali vo iso yarar zorb
moasallorindon atalar s6zii namils bir negasini macmuomizds yazdiq ki, oxucularimiz oxuyub
lazimi yerinds onlardan istifads etsinlor.

Jurnal klassik atalar s6zlorino yeni bir mona verir. Homin atalar s6zlori orijinalda tam
basga bir mona vo mahiyyot dasidigi halda burada monasmi doyisir vo bir az da yumor,
giiliis yaradir.

“Molla Nosroddin” jurnalinda dorc edilon atalar s6zii xalqr 6ziinii dork etmoyo,
hiiququnu, hagqini1 bilmoys, onu tolob etmoyo ¢agirirdi. Burada dorc edilon atalar sézlori
miikommal bir sonot niimunslori olmaqla yanasi, hom do millstin monovi cohatdon forma-
lagsmasina xidmot edirdi. Bu coxcohatli niimunslor asl folklor yaradiciligi idi. Burada to-
bassiim do var, kinaya do. Giiliis do var, koskin tonqid do.
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“MOLLA NOSRODDIN” KARIKATURALARINDA FOLKLOR ELEMENTLORI

Agar sozlor: Colil Mommodquluzads, “Molla Nasroddin” jurnali, “Molla Nosraddin¢i rossamlar,
karikatura, anana.

FOLKLORE ELEMENTS IN THE CARTOONS OF "MOLLA NASREDDIN"

Summary

One of the most valuable addresses of the Azerbaijani national press is the "Molla Nasreddin"
magazine. The role of the magazine "Molla Nasreddin" in the spirit of our people, in the development of public
opinion has always been high and valuable, and it is still so today. Figuratively speaking, the magazine was
able to convey its ideas to its readers, using its folklore.

In the creativity of Mirza Jalil the use of folk spirit and creativity was extremely powerful. He skillfully
expressed what he wanted to convey to people in his work. The magazine "Molla Nasreddin" appeared as a
great expression of Mirza Jalil's attitude towards life and the world. At that time, the writer-poet was
considered to be the most eloquent of his writings, using Arabic-Persian originally words to express more
complexity. However, Mirza Jalil destroyed all these rules, brought the language of literature closer to the
spirit of the people and the language of the people. The great writer was trying to figure out the causes of the
nation's catastrophe in understandable language.

The cartoons in the magazine appear as expressions of Mammadguluzade's ideas in painting. In the
works of artists such as O.Schmerling, I.Rotter, A.Azimzade, images of life and everyday life are enriched with
elements of folklore, blended with text (feleton, satire, story, etc.) and transformed into its figurative
expression.

Keywords: Jalil Mammadguluzadeh, “Molla Nasreddin” magazine, “Molla Nasreddin” artists, cartoon,
tradition.

®OJIBKJIOPHBIE 2JIEMEHTBI B KAPUKATYPAX “MOJIJIA HACPE/UIUH"

Pe3rome

OpuuM w3 HaunOosee NEHHBIX aJpecoB a3epOaliKaHCKOW HAalMOHAJbHOW MPECCHl SBISETCS JKypHAI
“Moma Hacpexaun". Ponb xxypHana “Moria Hacpenaun” B nyxe Hallero Hapoja, B pa3BUTUU OOIIECTBEH-
HOT'O MHEHHSI Bceria Oblia BRICOKOH U IEHHOM, M 3TO TakK /10 cux mop. OOpa3HO ToBOps, dKypHAJ CMOT JIOHECTH
CBOM HWJIEH JIO YMTaTelleld, cChbUlasich Ha JyX HapoJa M Ha cBoi (onbkiop. B TBopuectBe Mupabl Jxanmis
CHJIHO YYBCTBYETCS HApOIHBIH AyX M HapoJHoe TBopuecTBO. OH yMeNlo MOr BbIpaXKaTh TO, YTO XOTel
JIOHECTH JI0 Jitofeit B cBoéM TBopuecTse. JKypnan “Moia Hacpennus™ mosBuiics Kak NpeKpacHoe BhIpaKeHUE
oTHoueHus: Mup3bl JKamuis K )KU3HA M MHPY. B To Bpems mucartesieM - MOATOM CYHTAJICS TOT, KTO OOJbIIe
HCIIONIb30BAI B CBOEM TBOpYECTBE apado-NEepPCUICKUE CIOBA IS BBIpaKeHHs1 Ooublieil cnoxHocTH. OIHAKO
M./[xanuip pa3pymii 3TH paMKd U NPUONM3MIICS S3BIK JIUTEPATyphl K JyXe W si3blke Hapoja. Bemwkwii
mUcaTeNb MOHSATHBIM SI3bIKOM IIBITAJICS OOBSCHUTH INPUYMHBI OencTBUN Haponma. Kapukatypel B kypHaie
TIOSIBJISIIOTCSL KaK BbIpakeHHWe uied Mamenxynysaze B JKUBOMHMCH. B paborax TakMX XyZOKHUKOB, Kak
O.llImepaunr, W.Porrep, A.A3um3zazne, oOpa3bl XM3HM M ObITa OOOTralieHHs 3JIeMeHTaMu (oibKIIopa,
cMelIaHsl ¢ TekcToM ((eneron, catupa, pacckas u T.1.) U IpeoOpa3oBaHbl B 00pa3HOE BBIpAKEHHE.

KuiroueBble cioBa: Dxanuis Mamenkynysane, skypHan “Morta Hacpennun”, xynoxxuuku “Moia
Hacpennun”, kapukarypa, Tpaauiys.

Azarbaycan adobi, ictimai fikir tarixinds 6ziinomoxsus yeri olan bdyiik yazici, drama-
turq, ictimai xadim, “Molla Nosroaddin” jurnalinin yaradicisit vo nasiri Colil Mommaoadqu-
luzadonin anadan olmasinm 150 illiyi tamam olur. Onun yaradiciligi XX yiizil Azarbaycan
adabiyyatmin, ictimai fikrinin inkisafinda tokan rolunu oynadi. Ardicil olaraq xolqi ruhla
yasamaq, bu fitri duygunu yaradici insan olaraq yeriyan, tosir edon diisiinco yoniino cevir-
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mok C.Mammadquluzadenin aqibatine ¢evrilmisdi. O, dmriiniin sonunadak bu xalqi gorave
sadiq qaldi, bir an da yolundan, fikrindon donmadi.

C.Mommodquluzads ¢atin hoyat gormiisdii. Xalqr haqigoato, Ozglirliiys cagirdigina
goro omrii boyunca coxsayli tohliikoloro tus golmisdi. Hoyata yaradici gozlo baxmagq,
fikirlorini gergoklosdirmok inadi, doyliskon maarifciliyin tokanverici qiivvesine ¢evrilmok
istor-istomoaz onu digqgat moarkozino gotirmisdi. Bu sabobdon do o, rahatliq, arxaying¢iliq nadir
bilmadi...

Aok ok

XX vyiizilin avvallorinde Bakida neft sonayesinin siirotlo inkisaf etdiyi bir zamanda
toporli xarakters malik C.Mommadquluzads neft quyularma sahiblonmok, yaxud basqa
sahado ticaratlo moasgul olmagi aglindan bels kecirmadi. O, biitlin qabiliyyatini, yaradici
potensialin1 golominas sarilib millotin maariflonmasinag, goziiniin agilmasina sorf etdi.

C.Mommaodquluzadonin hekayalori, pyeslori Azorbaycan nasrinin ciddi, yaddaqalan
ornoklorindondir. Xalqmn anladigr dildo ideyam catdira bilmak hiinori bu yaradiciliq yon-
lorinds do 6ziinii aydinca gostorir.

C.Mommadquluzads xalqimizin mévhumatdan, cohalstdon qurtulmasi, maariflonmasi,
Vaton 6vladlarmin yiliksok tohsils, diisiincoys yetmasi liciin dayanmadan ¢aligirdi.

Aok ok

“Danabas kondinin shvalatlari”nda (1894) XIX yiizilin sonlarinda Azarbaycan kon-
dindaki kondxuda-kondli miinasibatlorinin insansizligi, Mohommoadhason omilarin faciesi
aclir.

Bu yerdos moshur “Oliilor” (1909) hagqinda danismamaq olmur. “Oliilor” mahiyyatco
tragikomediyadir: hayat hadisalorini yiiksok sonstkarligla imumilosdirib bels bir asor ortaya
qoymagq gergokdon hiinar idi. Siibhosiz, asor holo uzun miiddot aktualligin saxlayacaq. Insa-
nin diisdiiyii durum komediya halin1 yaradir, ancaq burada hom do faciovilik var. C.Mom-
moadquluzads biitovliikdo comiyyetin psixologiyasmi ayrmtilarma kimi agir, obrazlarmin
daxili alomini (avamliga qapilma, gatilma — i¢inds oldugu facioni sonda da yetorinco anlaya
bilmomok) ustaliqla gostorir. Oslindo bilinso do, bilinmaso do “Oliilor” diinya dramatur-
giyasinin sah asarlorindondir. Seyx Nasrullahin peyda olmasi cahalstin, geriliyin, insan min-
sifatliyinin, avamligin, mévhumatin sonucu kimi meydana ¢ixir. Mirze Calil insan1 6zii ol-
maga, dorindon diisiinmaya cagirir.

Aok ok

"Anamm kitab1" (1919) komediyasinda {i¢ qardasin soxsindo 6zgo tosirlors gapilmis
“ziyaliligmm” milli madoniyyats, ana dilina yad olmasini, xalqdan uzaq diisonlorin bu
sababdan sevilmadiyini aydinca gostarir.

“Danabas kondinin maktabi’nds (1921) XIX yiizilin sonlarinda Azarbaycan kondinds
oxumaga, tohsilo bigansliyin yaratdig1 faciovi gedisati, sonucda insanlarin dmiirlorinds aci,
silinmasi geyri-miimkiin olan fosadlara yol agdigini bildirir.

“Dali y1gincagi’nda (1926) yad comiyyatin insani dslilik soviyyasine ¢atdirmasindan,
insanlaras1 miinasibatlorin basitliyindon, yaratdigi faciovilikdon danisilir.

“Xatiratim”da “Diinyaya goziimii acandan onu qaranliq gormiisom” deyon M.Calil
sorofli 6mrii boyunca yasadigi ¢otinliklordon, azabli gedislora dov golmoyindon s6z ag¢diqca
bu boyiik insanin obrazi gdoziimiizds daha aydin canlanir.

M.Colilin hekayalorinda ("Usta Zeynal" (1905), "Dallok" (1906), "iranda hiirriyyot"
(1906), "Fatma xala" (1906), "Pirverdinin xoruzu" (1906) "Qurbanali bay", "Quzu" (1914),
"Nigaranciliq" (1916), "Konsulun arvadi" (1918), vo b.) Azorbaycan insaninin hoyata,
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0ziing, basqasina miinasibatinin ¢atigmazliglar: tonqid olunur, diinyada gedon azadliq, mil-
lotin Oziliniitanima, var olma proseslorino qosulmasi ii¢iin fordin 6ziinii dorindon tanimasinin
gorakliyi vurgulanir. Olbatto, bir yazida adibin biitiin yaradiciligini shats etmok olmur,
ancaq mahiyyati haqqinda tosovviir yaratmaq olur.

Aok ok

Azorbaycan motbuati bir ¢cox cohotlordon pesokarliga, professionalliga yiiksolsa do, hor
halda etiraf etmoliyik ki, milli dordlorimizin "Molla Nasraddin"sayag: ifadasini asa bilme-
misik. Inkisafin qaydasidir ki, daim yeni nosil yeni-yeni nailiyyatlora yetmolidir. Bugiinkii
Azorbaycan jurnalistikasina, publisistikasina, odobi diislincosine "Molla Nosraddin"sayagi
dordkeslik, toossiibkeslik hava-su kimi goroklidir.

Azorbaycan milli motbuatinin on doyerli, dors gétiiriilosi tinvanlarindan bir1 "Molla
Nosroddin" jurnalidir. "Molla Nosroaddin" jurnalinin xslqi ruhumuzda, ictimai diisiincomizin
inkisafinda oynadig1 rol homiso uca vo dayarli olub. "Molla Nasraddin" jurnali nainki 6z
zamaninda, hotta indi tarixi ke¢miso c¢evrilmok gercokliyindo belo 6ziinomoxsuslugunu vo
banzarsizliyini qoruyub saxlaywr. "Molla Nasraddin" s6ziin boyiik manasinda onans yarada
bildi. Bu, avvalki yarimgiq zévqlera, istoklora, amallora qotiyyen oxsamirdi. Ik névbodo
Mirzo Calilin timsalinda xalqi istok vo omol o soviyyoado tobii sokildo gergoklosdi ki, indi
"Molla Nasraddin" realligina tarixi prinsiplorlo qiymot verdikds oksor hallarda tabiiliyin vo
zamana dov golmok moharatinin gedislorini agig-aydin goriirtik.

Akademik I.Hobibboylinin fikrinco, Mollanasraddingilik — gerilik, nadanliq vo fana-
tizmin karikaturasidir. Karikatura mollanasroddingiliyin ifads vasitolorindon biridir. "Molla
Nosroddin" jurnaliin islubu, tohkiyosi, janrlari, tiplori mollanasraddingilik toliminin dani-
san dilidir (3).

"Molla Nosroddin" mocmuasi obrazli desok, xalq ruhundan, folklorundan bohralon-
moklo 6z fikrini oxuculara ¢ox go6zol, moharotlo catdrmaq imkani oldo etmisdi. Mirzo
Calilin yaradiciliginda xalq ruhundan, yaradiciliindan bohralonms hadsiz giiclii idi. O, uzun
illor orzindo zongin hayat tocriibasi olde etmis, sonradan bunlar1 moharstlo yaradiciliga
gotirmisdi. Mirzo Colil yaradiciliginda insanlara catdirmaq istodiyi mogamlart moharatli
sokilda ifads edirdi. "Molla Nosraddin" jurnali Mirzs Calilin hoyata, diinyaya miinasibatinin
tokmil ifadosi kimi meydana ¢ixdi. O, elo bir gorgin zamanda fikirlorini demok iigiin mohz
satira yolunu se¢di. O dovrds yazigi-sair daha ¢ox elosi hesab edilirdi ki, yazilarinda orob-
fars sozlorini bolluca islotsin, yazdiglar1 daha ¢ox miirokkablik ifade etsin. Ancaq Mirzs
Calil biitiin bu cargivalori dagitdi, adobiyyatin dilini xalqa yaximnlasdirdi. Boyiik yazi¢1 inca
yumorla xalqin folakatlorinin saboblorini géstormoya calisird1.

"Molla Nasraddin"in yarandig1 dovr hadsiz gorginliklorlo dolu idi. Rusiyada inqilabi
ideyalar genis viisot almisdi, Iranda azadliq horokati alovlanirdi. Avropada yeni miitoraqqi
fikirlor daha da aligir, tesiri biitiin Sorqe yayilirdi. Belo bir zamanda Mirze Calil ¢oxillik
cohdlordon sonra "Molla Nosroddin" adli mocmuonin yaranmasi yoniindo istoklorini
moharatlo gercoklosdirdi. Jurnalin adinin yaranmasi sirf tosadiif noticosindo olub. Mirzo
Calil kiigodo gedirmis. Aylardan bari nogr etmok istodiyi jurnala mozmunlu bir ad axtarirmas.
Qofildon "Molla Nosroddin" adi aglina golir vo hesab edir ki, tokco Azorbaycanda deyil,
Tirk Diinyasinda vo Sorqds folklordan golon bu mosghur ad altinda jurnalin ¢ixmasi daha
mogsodouygun ola bilor. "Molla Nasraddin"i ¢ixarana godor Mirzo Calil artiq miikommal
yazigiliq vo gozetgilik tocriibasino malik idi. Onun xosboxtliyi bir yazig1 olaraq hoyat
hadisoloring, ictimai-siyasi gedisata dorindon balod olmasi, gerc¢okliyi 6ziinomoxsus satirik
iislubda ifads eds bilmok qiidratinds idi.
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Hookk

Cap olundugu 25 il miiddstindo jurnalin otrafinda satirik yazarlarla yanasi, karika-
turagi-rossamlar da yetismoyo bagladi. Jurnalin populyarliq gazanmasi, xalq arasinda sevil-
masi ligiin bas redaktor, boyiik adib Calil Mommadquluzads karikaturanin avozsizliyini yax-
s1 anlayirdi. Ona gors do o, ilk ndvbado jurnala satirik illiistrasiyalar ¢okon rossamlari tap-
maliydr. Bilirdi ki, millotin boyiik hissosi yazib-oxumagi bacarmir, ona gors do karika-
turanin maariflondirmads xiisusi rolu var. Dogrudan da, bu yolla “Molla Nasraddin™ ela ilk
saymdan ugur qazanmagi bacardi. Jurnalin sohifolorinin tam yarisini karikaturalar tuturd.

Karikatura — (latinca: “carrus” — “sigirtmok”™, italyanca yliklomok, “sisirtmok”) — icti-
mai-siyasi vo maigot movzularinda satirik vo ya yumoristik rosmdir.

Karikaturalarda folklor elementlorindon istifade edilmosi modvzularin olvanligini,
yaddaqgalanlhigini, anlasilmasini asanlasdirirdi. M.Calil gozal bilirdi ki, sokillo diggeati daha
yaxs1 calb etmak olar.

Akademik M.Kazimoglu-imanov folklorda Molla Nosraddin obrazi ilo baglh yazir ki,
Molla Nosraddin comiyyatin biitiin tobagolari ilo — yoxsulla, varliyla, qadinla, usaqgla, quldurla,
lotuyla, alimlo, nadanla heg¢ bir ¢atinlik ¢okmodoan dil taprr, {insiyyst baglaywr. Mahz ona goro
ki, Molla Nasraddin biitiin o adamlarla bir yerds vahid bir diinyanin — xalq giiliisii diinyasinin
sakinidir. Homin diinyada bir nofor yox, hamu giiliir, bir nofor yox, hami giiliis hadofino
cevrilir (2). Tosadiifi deyil ki, M.Calil xalq ruhundan, folklordan golon belo bir orkli obrazi
se¢cmigdi. Jurnalin iz qabiginda tosvir olunan karikaturada Molla Nosroddin derin yuxuya
dalmis soydaslarimizi géstorarok giiliirdii. Tosvir olunanlardan bir negasi dorin yuxuya dalmus,
biri durub gornosir, digori iso yenidon yatmaga hazirlasirdi. Bu, jurnalin gayesini, moagsad-
moramini son daraca anlasigl sokilds ifado edon moharatli bir karikatura idi.

Homin karikaturanin misllifi Oskar Smerlinqdir. Bu karikaturanin on yaxs1 izahi
“Molla Nosraddin”in ilk sayinda gedon, asagidaki misralarla baslanan seirdir:

Torponmo amandir, bala, goflotdon ayilma!
Ac¢ma goziinii, xabi-cohalotdon ayilma!
Laylay, bala, laylay!

Yat, qgal dala, laylay!

Homin moshur karikatura Mirzo Calilin moshur “Sizi deyib golmisom” yazisimnin
sokilli ifadasidir.

“Odom baglarina kecid”: Bu karikatura jurnalin ilk némralarinin birinin {iz qabiginda
verilib: gonc ofsanovi Sirat korpiisiindon kegir. Morsiyoxanlar onu 6zlorino torof ¢okmoyo
calisirlar. Cohannomin alovlar1 gdys biilond olub. Ancaq bu domdo miisllim slini uzadib: ay-
dinca goriiniir, gonc miisallimin kdmokliyilo dohsatli durumdan qurtulacaq. Buradaki xiilyavi
diistincaya qars1 halo 113 il 6nco boyiik Mirza Calilin goriimiiyle arsoys golon karikaturada
dini mifologiyanin sorhadi gercoklik montiqiylo asilir, ulusal diisiinco hor ciir yad diislin-
conin lizarinda yiiksalir. Jurnal demak istoyir ki, oxumaq, tahsil almaq yurddaslarimizin go-
zlnilin a¢ilmasma sobab olacaq: ona gora ki, 6lkolor, xalglar yalniz bu yolla 6zlorins tarix
meydaninda yer tutmuslar.

Aok ok

Jurnalda atalar s6zii vo mosollor, tapmacalar, bayatilar, laylalar, el nagmoalori va s.-don
genis sokildo istifado olunub. ilk sayda 20-don cox atalar soziiniin verilmosi M.Calilin
folklorumuzu dorindon bilmasini, genis sokilds bohrolonmasini siibut edir.

"Diinyada hor bir kos ii¢lin s6zdon boyiik yadigar yoxdur, zira ki, mal-miilk talof olur
gedir, amma s0z qalir. Belo ki, kegmis hiikomanin, siioranin sdzlori hala baqidir. Buna gors
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tiirk hiikomalarinin tocriiboli vo igo yarar zorb mosollorindon "Atalar s6zii" namilo bir
necosini mocmuomizds yazdiq ki, qarelorimiz oxuyub lazimi yerinds onlar1 dastiiromal
etsinlor" (1).

Folklorun miixtalif janrlarindan istifads “Molla Nasraddin”in qayasinin asan anlasil-
masina sobob olurdu. Ustalik do karikaturalar bu prosesds miihiim, bonzarsiz rol oynayird.

“Molla Noasraddin” karikaturalar1 folklor elementlori ilo zongindir. Mahiyyatce har bir
karikaturada bu vo ya basqa soviyyado folklor elementino rast golmok miimkiindiir. Ancaq
elo karikaturalar var ki, orada birbasa folklor motivi aydinca goriiniir. Molla Nasraddinin
miisayioti ilo olan karikaturalarda folklor elementlori daha ¢ox digqati ¢okir.

Atalar sozlori, masollorin “Molla Noasroddinsayag1 toqdimi iso birbasa olaraq karika-
turalarin mozmunu ilo baghdir: "Essoyo giicli catmir, miisolmani tapdalayir"; "At1 atin ya-
nina baglasan, xan goriib deyar: birini bagisla mona"; "Tisbaga qinindan ¢ixsa, abrozovanni
olar"; "Cox yasayan c¢ox bilmoz, ¢ox yatan c¢ox bilor"; "Yuxulu bas salamat olar"; "Mii-
solmana geco-giindiiz birdir"; "Qiz usaginin cani, gardas comagmin qurbani” (Iran islori");
"Bala baldan sirindir, qoyma oxuyub gozlorinin is181 getsin"; "Lalin dilin molla bilor";
"Mollaya plov de, Maragaya qador yol de"; "Xan arixlaymnca roiyyotin cani ¢ixar"; "Oziin bir
1s gobrmo, goronlori do boyonma" (Bir haci) ; "Diismon bir torofdo bagrimizi yaranda, son do
o torofdon bagini yar" (Kohno miisolman) ; "Hor oxuyan Molla Ponah olmaz, amma hor
minbars ¢ixan molla olar" (2).

Jurnaldaki karikaturalar mahiyyatco birbasa, ilk novbado elo Molla Nasraddin latifs-
lorini yada salir. Molla Nosroddin latifalori tokco Sorq insanmin deyil, imumon insanlarin
catigsmazligint yumor diliylo c¢atdirdigma goroa bu, 20-ci yilizilin avvallorindoki Azarbaycan
miihitinin giizgiisii kimi ideal monavi silah rolunu oynayirdi.

Jurnalin 2-ci sayinda it bogusdurulmasi, qo¢ ddyiisdiiriilmosi tosvir olunur, Molla
Nasraddin da baxib giiliir. Soklin miisllifi Rotterdir. Basqa bir sokilds palang, tiilkii, canavar,
ay1 adam cildindo qoyunu ohataloyib. Bu ciir tesvirlor heyvanlar haqqinda nagillari, ilk
novbados 1so “Tiilkd, tiilki, tlinboki” nagilin1 yada salir. Adam daxilindoki canavarliq, tiilkii-
lik karkaturalarda biitiin ¢ilpaqligi ilo tosvir olunub, oxucuda aydin tosovviir yaradir.

Folklorumuzda tonbol obrazina daha ¢ox nagillarda rast golinir. Eloco do bu mévzuda
“Okondo yox, bigonds yox, yeyands ortaq qardas” adli meydan tamasasi var.

“Molla Nosroddin”doki bir karikaturada tonbol kisinin obrazi moharatlo yaradilib:
arvad belino usag1 sariyib, olinds, basinda su gabi var. Yerdo bundan boylik bir usaq tosvir
olunub. Kisi deyir: “Arvad, Allah sono lonat elosin. Bu usaq bas-beynimi apardi, gol bunu da
gotiir dalina”.

Rotterin bagqa bir soklinds 3 kisi ogullariyla yemok yeyir, ananin iso belinds usaq var,
is-giiciin oalindon hals ki, yemok yeys bilmir. Burada qadin hiiqugsuzlugu tonqid olunur.

Basqa bir karikaturada Molla Nosraddinin ddyiilmosi tosvir olunur. Siibhosiz, bu,
M.Calilin “Niyo moni doyiirsiiniiz?” felyetonu ilo bagl ¢okilib. Sokil “Mixdaki danani
ddyarlor” mosslini yada salir.

Islam dinindon golon bir ¢ox ehkamlar Azorbaycan folklorunda da ifadasini tapib.
Folklorun bir ¢ox janrlarinda bunun tosirini goriiriik. Jurnalda insanin dinsayagi haqigoto
yetmosi, din mifologiyasimin mantiqins asason “o diinyaciliga” kdéklonmosi mahiyyotco ton-
qid olunur, insanlarin hoyata, gercokliyo ayiq, yaradici, timidli baxmasi tévsiya olunur.

Insanin dindarlasdiqca kegdiyi “kamillosmo” morhalosinin oksini tapdig karikaturada
obraz 14 yasinda diinyaya heyran-heyran baxir. 24 yasinda artiq dorvisdir, 44 yasinda
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ommamali molladir, sagqal da ona zahiri mohtosomlik verir. 64 yasinda kokolib, sagqqal
uzun, “miidriklik magamina” yetib.

Divanxananin tosvir olundugu karikaturada gazilar sirayla oturub. Kasiblarin hali {iz-
lorindon aydindir. Onlara baxan yoxdur. Bilirlor ki, kasibda pul olmur. Bir qaz1 yarizor, yari-
xos onlarmn dordini “dinloyir”. Ancaq 2 qazmnin diqqgati bu torofds kabin kosdirmoys golmis
adamdadir. Birinin olinds kollo gond var. Qadin carsablidir, bir az aralidadir. Goriiniir, bir
neco nofor sahidlordir. Burada “Molla as1 gordii, Quran1 yaddan ¢ixardi” kimi mosal yerino
diistir.

Basqa bir sokil “Maclisi — adab. Mollalarin moaclisi” adlanir. Mollalar ommamali,
sirayla oturublar. Hiss olunur ki, onlar1t monavi masaloalor diistindiirmiir.

Hookk

Molla xastoyo deyir:

—9zizim, sizin azarmniz zatiil-miitloqiilliglodir.

Kitab oxuyur:

—Bu duani qaynat, suyunu ig, iki saatdan bir de: Ya qodduh, ya badduh...

Burada insanin avamligi tanqid olunur.

Aok ok

Ananm ogluna laylay demsosi: “Laylay quzum, laylay goziim, yatginon, ofsunlari
miisolmana satginon”.

Folklordan golon layla janrmin ironik sokilde ifadasi “Molla Nasraddin™ tislubunda
maraqli, gorakli bir torzin yaranmasina sabob olur.

Uygun karikaturalara digqgoat yetirok:

Bir karikaturada boy yatib, qulagmnin dibinds borkdon ¢alinan musiqiys, hay-hosirs
oyanmir. Yanindaki siisods sorab var. Biri ayagmi ovusdurur.

Aok ok

Birini ddyiirler, oyanmur.

Molla Nosroddin: “Ddéymokdon yoruldug, agacim sindi, amma bu bicaro xabi-
goflatdon ayilmadi”.

Avamliq tonqid olunur.

Jurnalda xoruz, it, qo¢ doyiisdiiriilmosi ilo baglh karikaturalara rast golirik. Azorbaycan
moigotinds vaxtasir: rast golinon bu clir mogamlar folklorumuzda var, qaynagini burdan
goturtr.

Hookk

“Aftafa — Nuh oyyamindan islonir. Vozni iki put 12 girvonko”.

Buradaki “Nuh oyyam1” ifadosi uzaq ke¢miso isaro edir, folkorda genis islonon mo-
tivdir. Yoni indi do bu ciir davraniglara rast golinir. Tonbsllik, basqasina yarmmaq, haram-
xorluq, miiftaxorluq kimi keyfiyyastlor “Molla Nosraddin”in baslica tonqid hadsflorindondir.

10-cu sayda tosvir olunur ki, pohlovanlar meydan sulayir. Zurna calinir. Adamlar
hayacanla na olacagini izloyirlor.

Bu mogam dastanlarimizda pohlovanlarin meydangirlik etmosino oxsayir, folklordan
golir. Ancaq jurnalin hodafi insanlarimizin gdziinii agmagq, hayata ayiq miinasibat boslomoyi
yaratmaqdir.

Aok ok

Sikara gedon bay ildirim kimi yollardan kecir. Boyliyini mahir ovguluguyla siibut

edocok. Burada yada diison masal: “Xalx gedib qus gotirir, Saqqulu bayqus gotirir”.
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Bir sokildos tasvir olunur: Adamlar polisin slini 6piir. Basqa sokilds polis onlar1 doytir.
Jurnalda uygun mosoal verilib, sorho ehtiyac qalmir: “Hor no salarsan asina, o ¢ixar qasigmna”.

15-ci sayda arvad tongal qalayib, usagi tonqalin iistiindon tullanir. Od xalq diisiin-
cosinda insant daxilon tomizloyici motiv olaraq aparicidir. Burada iizorliklo bagli inanc
verilib: “Uzarlikson, havason, hor bir derde dovasan”.

26-c1 sayda tosvir olunur ki, 6 nofor iri gabdaki yemoyi yeyib qurtariblar. Axirda “Mon
Oliim, son ye” baslayir. Burada yada diison atalar sozii: “Yemoynon doymayan yalamaqla
doymaz”.

36-c1 sayda “Giiniin tutulmagr” adli karikaturada adamlarin dohsotli hoyacani tosvir
olunur. Folklorda bu mévzuda mifoloji motnlor var. “Molla Nosraddin” adamlarin avamliq-
dan hala da gilinosin tutulmasmin sobabini bilmodiklorini yazir. Karikaturanim altinda yazilb:
“Rahmin galsin bizs, ay Allah”.

Jurnalin biitiin saylarini tohlilo colb etmok imkan xaricindodir. Biitlin hallarda belo
gonasto golmok olar ki, “Molla Nasraddin”in qaldirdigi, motbuata gotirdiyi problemlor ¢agi-
miz ticlin do ¢ox aktualdir. Jurnaldaki yazilarin karikaturalarla miisayioti, ya da ki, bu vo ya
basga yazilardan asili olmayaraq miistoqil karikaturalarm verilmosi insanlarin diistinmasina,
miloyyan gonastlora golmoasing ciddi tokan verirdi.

Notica. Oton yiizilin ovvellorindo C.Mommadquluzads, M.D.Sabir, ©.Qomkiisar,
O©.Nozmi, O.F.Nemanzads vo b. millotin ¢atismazlqglarinm tonqid yoluyla islah olunacagina
inanirdilar. “Molla Nosraddinin galdirdigi, motbuata gotirdiyi problemlor ¢cagimiz iigiin do
cox aktualdir. Jurnaldaki yazilarin karikaturalarla miisayioti, ya da ki, bu vo ya basqa
yazilardan asili olmayaraq miistoqil karikaturalarin verilmasi insanlarin diislinmosing,
miloyyan gonaastlora golmosing ciddi tokan verirdi. Bu karikaturalarin ilkin diisiinco gaynagi
i1s9 folklordan golirdi. Azarbaycan ictimai diisiincasinin bundan sonraki morhslosinds do
milli qaygilarimizin "Molla Nosroddin"sayagi dordkesliyini, toassiibkesliyini inkisaf etdir-
moliyik.
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Qardas tiirk folklorundan ornaklor Qci

“EDIGEY” DASTANI — TATAR VARIANTI
(“N.ISANBETIN QUSURLU NOSRi”)

(Ovvali 6tan sayimizda)

TYKTAMBIII XAHHBIH HOPAZIBIHHbBI MOCX9P9JI9II COPI'OHE

TOXTAMIS XANIN NORADINI TOHQIR EDOROK SURGUN ETMOSI

WnersiineH koeHEeH OeNraHao
Azamat up Tykrambim
Kennopnon 6ep keH aiiTTe AMP:
— O391110H Aouimal Mueraii
VY11 1a MUHHOH KauThl, Kyp!
Tyrei3 upem 6a3anmbii,
OMNJIOHET KUpe KaluTThI, Kyp!
CoMopkaHATa yThIpran
Asrsl yoHThIK [Ilah Tumep
Ennan enra sty Oynmsi,
MuH 110 aHa sty OyJIIbIM.
Acsbinceizaan Tyran Tumep 6u
Caomopkanaka mah Oyiica,
VYHuke Hoprka Oaiu Oyrca,
Ano muH mah qun 6enMuMeH.
SIpiBITEIM OEIIOH aJT HAIIAHIIBIK
TaMTaMHBI
SHo Gep aHa GUpMUMEH.
Komanuein ynet Kuy JKanobait
Kunam 6upron 6uem 6ap;
MeiitonHoH Tyran Keimuak 6u
Awnpplit 6aTeIp Upem 6ap;
CanceI3 TaTtap ypaam Oap,
ANTBIH eray ToxereM 0ap;
[ITah Tumep sHO May Oyrica,
Anblisipra goprem Oap!
O3an10H nommMan Mnersit
V1 ma MUHHOH KHUTKOH]ID,
CoMopkaHaKa )KUTKOHID,
Acsncsizaan Tyrad lah Tumep
aTnanpin kadysl UTKIHTD,
Wnerait 6enon siHo Oep Oyiica,

! Moyton — XII asrdo yasayan basqird xani

Edigeyin giizoranim bilonds
Ozomotli Er Toxtamis
Giinlorin bir giinii dedi:
Ozsldon diismon Edigey

O da mondon qagdi, gor!
Doqquz orimin bacarmadigi
Oylonib geri qayitdi, gor!
Somoargondds oturan

Ayagi colaq Sah Timur
Eldon-elo diismon oldu,

Mon do ona diismon oldum.
Osli olmayandan dogan Timur boy
Somoargondos sah olsa,

On iki yurda bas olsa,

Yeno mon onu sah bilmaram.
Yarligim ilo al nisanli damgami
Yeno do ona vermaram.
Komalin oglu Kin Canbay,
Tovsiya veran boyim var;
Méytonden' dogan Qipcaq bay,
Els cosur arim var;

Saysiz tatar ordum var,

Altin agac taxtim var;

Sah Timur yens diismon olsa,
Doyiismoye giiciim var!
Ozoldon diismon Edigey,

O da mondan gidinca,
Somoargonds ¢atanda,

Osli olmayandan dogan Timur sah
Sevinib gobul edinco,

Edigey ils yena bir olsa,

Yeno mono diismon olsa,
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Ano muHa sy Oyrica,

UbIHrbI3/1aH OyNraH 3aTbiMa

Hkece 6ep TuHanMac.
Hke siman 6epexmac,
bepekco 1o nir anmac,
WNunere xen Upneroi
[ah Tumeprs 6u ukoH,
AHBIH J1a KaJITaH SITHI3bI
Hopaneia nuran yrisl 6ap,
V11 yrbuiblH HUT9EM?

V11 apaHbIH 34eHA9

Yco 6upae Hopanpis,
by3 yriiannap siHbIHIA
Wepu 6upne Hopasin.

ToxkbiMbl UbIHTBI3 yIIIAaHHAP

HopanbiHHBI KyproHo,

Byiinapein Gacsln Oyi YCKoH

Wp OynaceiH Genronaa,
A4YyBIHHAH arapsiil,
KenuenekTon kyraper,
VoHMKo XaHOII CY3 CAIIIB:

— XanbIObI3/1aH Oalll TapThI,

Kazak xutkon Uneroi
AwnbIH ynel Hopaneia
ApaObI3a KOH UTa:
XaHOKra KyJI cana,

XaH BIPYBIH THH UT9;
Kenokors kyi cana,
Kb13-Kyanra moen uto;
TykTambimrail 3yp XaHHaH

babaMHBIH KOHBIH ajicaM JuIl,

ATaMHBIH YY€H ajcaM I,
VYpbiHbIHA XaH OyJicam JauIl,
YTeHen anpln yT A,
Kan iteprocen 0Ooiire utap.
Azamat up Tykrambim
HopaapIHHBI 4aKbIPTTHI,

YakbIpTHII aJblll aHBI OUTTE:
— bait 6anacer Oaiira oxmiap,

bu 6anacer 6urs oxmap,
XaH Oanacel XxaHTa oxuiap,

bayaban moHkap Kolka oxiap;

1 Kazak getmok — qagaq diismok
2 Bay — miilkodar
3 Balaban — qizilqus

Cingizdon olan zatima

Ikisi bir ton olmaz.

Iki yaman birlosmoz,

Goalsa do, el almaz,

Indiki giindo Edigey

Sah Timura bay imis,

Onun da yalqiz qalan
Noradm adli oglu var,

O oglunu no edim?

O qarisighigin i¢inds
Biiyiirdii Noradin,

Gonc oglanlar yaninda
Yeriyirdi Noradin,

Soyu Cingiz oglanlar
Noradmi gérondo

Boylarini basib boya gedon,
Or olacagini bilincys,
Qozobindon agarib,
Qisgancligindan gdyarib,
Yenike xatun s6z aldi:

— Xanimizdan {iz ¢evirib
Kazak gedon' Edigey,
Onun oglu Noradin
Aramizda giin gedir:
Xanekoni qul edir,

Xan boyuna ton edir;
Konokani qul edir,
Q1z-golina meyl edir;
Toxtamis kimi boylik xandan
Babamin gqanini alim deys,
Atamin intigamin1 alim deys,
Yerino xan olum, deyo,

O arzuyla yanaraq,

Qan almaq ugrunda yaris edar.
Ozomoatli or Toxtamis
Noradmi ¢agirtdi,

Cagirib belo soylodi:

— Bay” balas1 baya bonzor,
Boy balasi1 bays banzar,
Xan balas1 xana banzar,
Balaban® sunqar4 qusa bonzar;
Edigey mondon iiz ¢evirib.

4 Sunqar — qizilquslar fasilasinin qizilqus cinsins aid heyvan novii
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Wneroit MuUHHOH Oanr TapThIN
[Ilah TumMepre KUTKOHID,
AnHaH kaiiran Hopazasia
AHBIH KOHE KeMTd oxiap?
Amnpa siitte Hopaapin:

— OH XaHHAM, XaHUAIM !

bait 6anacer 6aiira oxmiap,
boitoHMU YCKoH Taiira oximap;
bu 6anacer 6urs oxmmap,
buek-Ouek Ttayra oxuap;
XaH Oanacel XxaHTa oxImiap,
Os1a moHKap KOIIKa OXIlap;
Tykrambln XaH 6apbIHIa
Kucep xarbiH, ATUM YII,
Axcak, rapuii, spisl, KOJ
AnapHbIH K@HE KeMId oxiuap?
MoprHbI 6037161 HOPT GHeEH,
Wnue 603151 1i1 OKex,
Bo3rpIHbIKTa KaNraH wi
AHBIH KOHE KeMTd oxiap?
Kugore KuTKoH aTaMHBIH
MeHroHe — Kelie aThl HKoH,
Cayransl — kenuie Ousice,
KukkoHe — kele aesce.
ANTBI alIIBIK arelp HOPTHIHHAH
VYPBIH TanMblii, aTaMHBIH
Kucenen kurre xesce,

AHBIH KOHE KeMTd oxmap?...
bu Oura snbIHbIp,

bunen xyHene ajibIHbIp,
AHBIH KOHE KeMTd oxiap?
Koenem crHa TONIKOHID,
MuHeM KoHEM KeMra oxiiap?
Ol XxaHusIM, XaHusIM !

Ko carelbsig 6u 0enmac,
bu careisig xaH 6eamac,
Spnbl keHeH 6aii 6enmac,
SyHbIH cepeH sy 6enmac;

Au KazepeH Tyk 6enmac,
CeIpxay KaziepeH cay 0enmac;
bIm 6enmMoaron Tea Oenmac,
Ten 6enmoran ui 6eaIMac;
3up KaJepeH 3UpaKIIap Oernep,
Wp xanepen uponHap Oenep;
Kyn simoersn Hu Oenep,

Kyn xbiapipran yin 6enep!

Sah Timura gedondo,

Ondan galan Noradin,

Onun giinii kimo banzor?

O zaman séylodi Noradin:

— Ey xan ayom, xan ayom!
Zoangin balas1 zongina banzar,

Baglanmadan bdyliyon tayaya bonzor;

Boy balasi bays banzar,
Yiksok-ytliksok daga banzoar;
Xan balas1 xana bonzar,
Yuvada sunqar qusa bonzar;
Toxtamig xan var ikon,

Dul gadin, yetim ogul,
Axsaq, qorib, yoxsul, qul,
Onlarmn giinii kima bonzor?
Yurdu dagitd: yurt bayin,

Eli dagitdi el bayin,
Darmadagin olan el:

Onun giinii kimas bonzar?
Diinon gedon atamin
Mindiyi at1 imis,

Sagdig1 qisragi,

Qagdig1 dovasi.

Alt1 ayliq ulu yurdundan

Yer tapmayan atamin
Qoparildi soy agaci,

Onun giinii kims bonzar?...
Boy bayo yalvarir,

Boyin konlii alinir,

Onun giinii kimas bonzar?
Giinlim sona diisando,
Monim giiniim kima bonzar?
Ey xan oyom, xan ayom!

Qul hasratini bay bilmaz,
Boy hasrotini xan bilmoz;
Yoxsul giiniinii bay bilmoz,
Diismonin sirrini diismon bilmoz;
Ac gadrini tox bilmoz,

Xasto gadrini sag bilmoz;
Him-cim bilmayan dil bilmaz,
Dil bilmayan dostluq bilmoz;
Altinin doyarini agillilar bilar,
Or godrini aranlor bilar;

Cox yasayan no bilar,

Cox gozon ¢ox bilar.
Noradin bels deyando
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Hopanpin anaii auroHo
TyxTampliTai oJibl XaH
Wke ytoipnbl, Oep TOp.bL;
Anwina anein XKanOaiHel,
AHJ1a KUHOII-YH KbUIJIBIL:

— KoTnbikeist O nkoH
AHBIH OalllbIH YanKaH/a,
Wneraiine 4aObIn ya0aaIMbIii,
bep Gambima Gana anjpiv;
KoGorput aumn 6enronem
VYn Uneroii Oynranma,
JKuren GarmbIH anbliiM JIHII,
Y3 OamibiMa sy ajjbIM.
WneraitHen up yribl

WNune xanael Hopansiy,
HopanblHHAaH KypKaMBbIH.
byrennen tanaareicsl 6ap,
TanaareIHbIH KbIsIMAOTE Oap,
Kucep xarbiH, ATUM YII,
Axcak, rapuii, spisl, KOJ
[ymapueiy 6ep mape 6ap;
Hopapnsinra xyi cancawm,
[ys1 mopeHHOH KypKaMblIH.
[Iah Tumepnsit siBbIM Oap.
V1 sBBIMHAH KYpPBIKMBIMBIH:
Wnerait 6enon naBeim Oap,
VY11 naBbIHHAH KypKaMBblH;
Banacein ucoH kanasipcam,
By naBbIHHAH KypKaMbIH.
KanOait aHa MOHBI SUTTE:
— Hopanpinra xyn cancas,
Wnersit cuna sty OynbIp;
Hopanpin Gamibid Oy KyiicaH,
Y3 GamrbiHa gay OyJsIp.
AHBIH OalllbIH aJIMarblH,
MopThIH/a 1a TOTMArbIH,
ATaHa MMHHOH KHT, JHeTl,
Wcon-amaH KuT, THeE,
S6ara Taiira MmeHepert,
Uyi-panara 03aTKbLI;

Cay kaiica y3e€HHOH,

Cay kanmMaca, CHHHOH KaJIMbIIBID.
KanOaii anait AUTOHIID
Azamat up Tykrambim
VYHuke OMeH YaKbIPTThI:

— ANTBI aliJIBIK HOPTHIMHBI

Toxtamig kimi ulu xan

Iki oturdu, bir galxds;
Yanma alp Canbays,

O zaman istisars etdi:

— “Kotlikiya bay imis,

Onun basini kosondo,
Edigeyi capib ¢almadan,

Bir basima bola aldim;
Kobogil deys bildiyim

O Edigey olanda,

Gedib bagini alim deya,

Oz basima diismon aldim.
Edigeyin ar oglu

Indi gald1 Noradn,
Noradindan qorxuram.

Bu giiniin sabahi var,
Sabahin qiyamaoti var,

Dul gadin, yetim ogul,
Axsaq, qarib, yoxsul, qul:
Bunlarm bir sori var;
Noradina el vursam,

Bu sorindon qorxuram.

Sah Timur kimi diismonim var,
O diismonimdan qorxmuram
Edigey ilo davam var,

Onun davasindan qorxuram;
Balasuni sag buraxsam,

Bu davadan qorxuram
Canbay o zaman bels soyladi:
— Noradina ol vursan,
Edigey sono diismon olar;
Noradmin basini bos buraxsan,
Oz basina davac1 olar.

Onun basini almadan,
Yurdunda da tutmadan,
Atana mondon get, deyo,
Sag-salamat var, deyo,
Yiizlik taya mindirib,
Colliik-biyabana yola sal;
Sag qalsa, 6ziindon;

Sag qalmasa, sondon bilinmaz.
Canbay elo deyondo
Ozomatli or Toxtamis

On iki bayini ¢agirtdr:

— Altr aylik yurdumu

Tok golomdon kegiron
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bep kasloMHOH YTKOProH
Jusan Ouem baitnazap;
TuH KOpaammbM, KOIIT OueM,
Kymareix antein Kymnasap,
Hopanpinait 6ananbig
KuemnapeHn ce3 oupen!
AnaHracap Anman 0w,
Aitbanranel Jlepmon 6w,
Hopanpinnait 6ananbig
bap maiimanbIH ce3 Oupen!
Kunerecne Kopum 0u,
VitmaBeiTTan YMop 0w,
Hopanpinait 6ananbig
HupObusicen ce3 oupeH!
Surypanaii iopt Ouem,
WnropacTait un 6uem,
Hopanpiaait 6ananbig
Menapeno aThl 10K,

Kauca KOThLIBII KUTOPIOM,
Kyranpaa xysln )kutopaoit
Apramak caiinan ce3 Oupen!
ONTKoHEMHE TU3 OupeH!
Xan auBansbl baiina3zap,
Xan ko 6ue Kyminazap,
Sracsl Apka simay TyH,
Kounarsl 10k KOJIaK4bIH
Hopanpiara ankuige.
AnaHracap Anman 0w,
Aitbanrane Jlepmon 61
Kb1Ha0b1 10k O€p KbLIbIY,
Cabbl yblkKaH Oep YyKkMmap
Hopanpiara ankuige.
Kenoracno Kopum 0u,
VitmaBeiTTan YMop 0w,
Kunnep aen, 0ay kamubl,
Koemrkans! 10k9 xKelr,
O30Hreces 6ep usp
Hopanpiara ankuige.
Surypanaii iiopt Oue,
WnropacTaii un 6ue,
FOxane HykTa Kysra asusii,

1 Divan bayi — hazirki dofterxana miidiri

Divan boyim' Baynazar,
Ton yasidim, qus bayim,
Qursagi altin Qusnazar,
Noradin kimi usagmn,
Geyimini siz verin!
[ltifatsiz Alman by,

Ay baltali Dérmen Bay,
Noradin kimi ugsagin
Sursatini siz verin!
Kinegesli* Korim boy,
Uymavitda Omer by,
Noradin kimi ugsagin
Dirbiyasin® siz verin!
Yanqura kimi yurt bayim,
[lteres kimi el boyim,
Noradin kimi usagin
Minmaoys at1 yoxdur.
Qagsa, qurtulub gedorik,
Qovarkon gagaraq yetigorik.
Doylis atini siz se¢ib verin!
Dediyimi tez verin!

Xan divani Baynazar,
Xan qus boyi Kusnazar.
Yaxas1 agilanmamis yamaql kiirk,
Qulag1 yox qulageiq”,
Noradina gatirdi.
[ltifatsiz Alman by,

Ay baltali Dérmen boy
Qmu yox bir qilinct.

Sap1 ¢ixan bir topuzu
Noradina gatirdi.
Kenegesli Kaorim boy.
Uymavitda Omer by,
Katan komor, bag qamei,
Koyeskan1® coko ipi,
Uzangisiz bir yohor
Noradina gatirdi.
Yanqura kimi yurt bayi,
[lteres kimi el bayi,

Coka ipli yohori alino alib,
I1x1, at1 dirkiidiib,

2 Keneges — Xarozmdo vo Qaraqalpaqistanda yasayan tiirk tayfasi

3 Dirbiya — qosqu

4 Qulaqciq — saxtali havalarda geyinmok {igiin qulagi olan xiisusi papaq
5 Koyeskan — atin yoharinin quyruq terafinds baglanan hissasi
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Oep aTHBI OpKETeTl,
SImaHbIHA KY3 camabl.
Kabakraii sue epenroH,
TaskTail MyeHBI Cy3bUITaH,
Turonok capras suutapsl
Kouak-kouak Ty3reiras,
AsIKITapbl aepbLIraH,
Tosikitapel MaepbUIraH,

Oep aTka UsApa aIMbIi

bapa Toprau si6ara

AHa HyKTa KUaepae.
SHrypacsl )KUTOKIIAII,
Nnropace arokinar,

XaH KallblHA alKUIIJIE.
TykTaMbll XaH aHJa OUTTE:
— hait Hopaasia, Hopaneis,
Ata GupceH MopaabiH!
ATtan nkoH W aeroi;

bamisl ypaamHan Gair TapThl,
bambiy anbin KUTKOHIO
baibiH UCoH KanabIpbIM;
MenopeHo aT bupaem,
Kusipena Tyn 6upaewm,
Bapeip 107b1H Oy KyHIbIM;
ATBIH apbIK, Y3€H SIlb,
Epax lopTka KUIoCceH,
ATtana GapbIl )KUTKOH/IQ
besnon comam musipcen!
AHJ1a aTKa MEHTOH/IQ
VYHHaH-cyngaH “hait” caneim,
XaH SHBIH/IA SUTYbLIAp
S6ara TaiiHBI OpraHa
Kyzranem kurre Hopanpis,...

Yamanina gz qoydu.
Qabaq kimi i¢i sismis,
Dayaq kimi boyu uzanmas,
Tikan biirtimiis yali
Qucaqg-qucaq pirpizlasmas,
Ayaglar1 ayrilmus,
Toyagqlar1 qivrilmas,

[Ix1 at1 tapa bilmir.
Qacgagan korpa tay tutub
Ona yohar geydirdi.
Yanqurasi tutub.

[lteresi alo kegirib,

Xanin garsisina gatirdi
Toxtamig xan o zaman sOylodi:
— Hay, Noradm, Noradin,
Allah versin muradin!
Atan imis Edigey;

Basli ordumdan bas ¢okib,
Basmi gotiiriib gedondo
Basin1 salamat buraxdim,;
Minmaoys at verdim,
Geyinmaya kiirk verdim,
Gedacayi yolunu bos qoydum;
Atin zoif, 6ziin gonc,
Uzaq yurda gedirson,
Atana yetisondo

Bizdon salam sodylorson!

O zaman ata minonds
Sagdan-soldan hay salib,
Xan yaninda yalgilar1’
Korpo taya vuranda

Yola ¢ixd1 Noradm...

HOPAJIBIHHBIH ATACBIHA KHJITOHE, UJIETOVMHEH AKCAK TUMEP
BEJIOH BEPJIEKTO TYKTAMBIII XAHHBIH OCTEHO HOPIOHE

NORADININ ATASININ YANINA GBLM{?SL .EDIGE"YH:I AXSAQ TiIMURLA
BIRLIKDO TOXTAMIS XANIN USTUNO YURUS ETMOSI

By nopbs na yi nopss,
VY nopesanan Ceip-Lopss;
CapanaTbIH He3aepern

' Yal¢1 — muzdlu isci
? Saral — Edigeyin ati

Bu dorya ilo o dorya,
O doryadan Sirdorya,
Saralini’ tizdiiriib
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Cobip-JlopbsHbI UbIKKAaH/A,
ATHBIH SJIbI ATKAaH]A,
Kabakmapsr katkanma,

ATKa canraH ak Oamuibl usp
Ax kyOekko OaTkaHAa,

Al 1a yH KOH JTUTOHMQ
Comopkanaraii mohapra
Kuren kunae HopanbiH.
[lah Tumepaosii sMupHeH
buekToH cykkaH Kanacsl
bu3zokion cykkaH Karryrsl
MoHapsaHbIIl KYpeHJE.
Kamnypna Topran ToTkaBbLl,
TotkaBpuLIap 6€NOH coaLIe,
Yren kepne HopanbiH.
Wnersiinen ak capait
Kuren kunae HopanbliH.
Azamar up Mpaeroait
HopanbiHHBI KyproHao:

— Hopazpin yrieim, cuame? — 1uil,
ATBLIBIN KWIET ajJibIHa,
KyznopenHaH y0en yriibIHbIH,
MaHnaeHHaH NCKNl COUTdHI:
— SInTEI3/1aH SATHI3 KUISCEH,
MeproH 10/IbIH aMaHMBbI?
Anraii s351ap aMaHMbl?
3amaH1alIbIM, THUHASLIEM,
Tun xopObLIap aMaHMBI?
AHbI 1a copan Mneroi,
Xom-0XBaJIeH OeJIroHId,
Amnpa siitte Hopaapin:

— Unen 6enon XKaekran,
Capaii Oenon bonrapaan,
HopanplH Kapa KOMBIHHAH,
Ven 6emon Kelenman,
Kapranei, Dok OyeHHaH,
TarapHbIH TyJIbI HOPTBIHHAH
Cuna KuiigeM, ataem!
AWiTynbliail aHaMHaH,
KoMKoHT quroH kajgagaH,
CuHe OeNroH WICHHOH,

Sirdoryadan ¢ixanda.

Atin yali yatanda,

Uclar1 kirlonando,

Ata baglanan ag basl yohor
Ak kopliyo batanda,

Ayda on giin deyondo
Somoargond kimi sohora
Golib ¢atd1 Noradin

Sah Timur kimi omirin
Hiindiir stitunlu qalasi
Bozak-diizakli siitunlu gapist
Duman igindo goriindii.
Qapida duran totgavil,
Totqavillar ilo danisib,
Igari girdi Noradin.
Edigeyin ag sarayina,
Golib ¢atd1 Noradin.
Ozomotli or Edigey
Noradmi gérondo

— Noradin oglum, sonsonmi? deyo,
Durub golib qarsisina,
Gozlorindon 6piib oglunun,
Alnindan qoxlayib sevdi:

— Yalqiz-yalqiz galirson,
Goaldiyin yol etibarhidirmi?
Q1z1l taylar salamatdirmi?
Cagdasim, yasidim,
Es-dostlarim salamatdirmi?
Bunu da sorub Edigey,
Hal-ahvalin bilando,

O zaman séylodi Noradin:
— Idil ilo Yayikdan,

Saray ilo Bulgardan,
Noranmn' gara qumundan,
Uyel” ilo Kiyeldon®,
Kargali*, Elok® boyundan,
Tatarin biitiin yurdundan
Sono geldim, atam!

Aytuli kimi anamdan
Komkont adli sohordon,
Sani anan elindan,

! Noran — hazirki Buryatiya erazisindo yasayis montoqosi

? Uyel — Ural daglarinin conubunda bir ¢ay

? Kiyel — Ural daglarinin otoyinds bir ¢ay

* Kargali — Ural daglarinin yaxmhiginda yasayis montagasi vo ona bagli olan ¢ay
> Elok — Ural daglarmimn conubunda bir ¢ay
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Capbl TayHBbI JKOUJIOT9H
Kakpe ky0b13, aii Mee3,
KuTtmoH KOMpBIK KyeHHaH,
Mamn-man Oackad, MaH OackaH,
JlypT asirbIH TUH OackaH,
OpkowropeH Maii 0ackaH,
KaGrpipra 03b1H, KapbIHbI KMH
Kapanap nuron gestHHoH
CeeHue oliTen KUIOMEH.
Anna ontre Uneromn:

— Wen nuroH UpHEHHOH,
NnemMHe KyproH Ky3€HHOH,
Ven quroH aBBI3BIHHAH,
TarapHbl OUTKOH TEJICHHOH
Capsl Tay IUTOH CY3€HHOH
MuH01 aTaH OMIIOHCEH.
Azamar up Mpaeroait

Xan copatlibln GeNroHad,
HopaapIHHBIH aT-TyHBIH,

bap maiiMaHbIH KyproH19
TyKTaMbIITHBIH HUSATE

Hu Gynraneia aHmaapl.
Hopangpinra eit 6upae,

Y3 KyJnbIHHAH Chli Oupe.
Menopeno at 6upe,

VYeHHaH yeH KbUIJbIPBIIL,
Hopanpinra sun Ouppe.
Alinap-KeHHOp YTKOUTEH,
HopaaplHHBI YaKbIpTHII,
—TI'a3zmu3eM, coito, — TUTOH/D,
Wp Hopanpin anel oliTTE:

— AT cepeHMH KUp TaHbIMAC,
Wp cepenmu ni1 TaHpIMac,
Wnennoii unem 6apeinga
[Mah Tumep uiie TapTMBIHIBIP,
huy xyHenemMa SKMBIIABIP,
Tanp! Tag OyJIBIT ATMBIAIBIP,
Cysbl cy OymbIll aKMBIABIP.
Anpa oittre Uneroii:

194

Sar1 tayin yaylaqda

Oyri qopuz, ay buynuz
Capa kuyruk koynundan,
Man-man basan, man basan,
Dord ayagini ton basan,
Hiirgiiclorini yag basan,
Qabirgas1 uzun, qarni genis
Karanar adli dovondon
Miijds ilo golirom.

O zaman sdylodi Edigey:
— 1dil deyon dodagindan,
Elimi goron gdziindan,
Uyel deyan agzindan,
Tatar1 soyloyan dilindon
Sar1 tay deyon soziindon
Mon atan aylonsin!'
Ozomotli or Edigey
Hal-xotir sorusub bilondo,
Noradimin at-kiirkiinii,
Biitiin sursatin1 gérondo
Toxtamisin niyyetinin

No oldugunu anlada.
Noradma ev verdi.

Oz elindon ikram verdi.
Minmasi {ligiin at verdi.
Oyundan oyununu qildirib,
Noradima istirahat verdi.
Aylar, giinlor keginca,

Noradini ¢agirib,
— 9zizim, sOylo, — deyinca
Or Noradin belo soylodi:

— At ¢apmadan yer tanimaz,
Or getmoaso, el tanimaz,

1dil kimi elim varkan,

Sah Timur ilo ¢okilmir,

Heg tiroyimi agmir

Dani1 dan olub agarmur.
Suyu su olub axmur.

O zaman soylodi Edigey!

' Mon atan oylonsin — aylonmok, aynalmaq vo ya basa donmok: burada basa dénmok adotinden danisilir.
Qazax-qirgizlarda vs biitiin Orta Asiya tiirklorinde ¢ox sevilon bir adama “aynalmaq”, “cylonmak™ deysrok
xitab etmok “sons qurban olum” monasinda islonilir. Miixtalif tiirk lohcesinde mévcud olan “aylanmaq —
aynalmaq”, “oylonmok — oaynalmok™ kolmasi, asason “dénmok, dovr etmok” monasindadir. Basqirdlarda bir
kukla diizolderok xostonin bagina firladir vo guya onu xastoys qurban verirlor, yoni xastoliyi ona kogiiriirlor.
Qirgizlarda iso bir xastonin yaxsi olmasi ii¢iin qurbani xastonin atrafinda firladir vo sonra biitovliikds kasib va

kimsasizloara verirlar.
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— Oit Hopanpin, Hopaneis,
Hunep cunen mopanpiy?

— OUTCOM SWTUM MOPaIbIM:
AT Ta TyWraH )KHUpPEHD,

Wp 1o Tyras ;xupeHo;
Kennexk kaHbIM TaMIaH KUp
Kemem cynel nen Oynranna,
Cune 19 xyrad TykTamsi,
Mune 1o xyran Tykramsin;
babGamHBbIH OalibIH YanThIpran
O3on70H sy Tykrambli;
TykrambliiTa KUreMm 6ap,
Kwuk anranga KuH9 0K,

Yy anranja ynko 1K;

Oii ra3useM, dif atam,
KaepbLibin aTHbI TapTaexk,
Ana Wnenrs kalTack,

Wnen Garbinaa staex.

V1 Tykramslll XaH UKOH,
VYk-camak Oungo Oynranma
VTrBIOBI3HEI aHA aTack,
Ara-ara staex!

Anpa oittre Uneroii:

— Oit Hopanpin, Hopaneis,
CarbiHncam J1a HIIEMHE,
CanjiacaM J1a CaHBIMHEI,
TykrambliTail Oep XaHHbBI
XaH uten OenToH yII Ui
SHo Gep Kupe KaWTMBIAMBIH.
Wnems yn xan Gynranna

WNn xyHenemHe TapTMBIAIBID,
Cysbl cy OymbIl aKMBIABIP.
Anpa oiitte Hopanpin:

— OI razuseM, dif aTaM,
Capaii Oenon boarapHsiH,
WNnennore nneHHex

XaJIKpl XaHHAH OPKd UHJIE,
TaTapbiy OenoH HyraeH
XaHra Kapiibl KynThl HH]E,
Wneraii 0e3ra KaWTCHIH JUII,
Cet 6eIoH 0TaH KbUIBIYbIH
Kan 0eton s1Ho FOCHIH JHII,
Bonrapunsin boxaii 6u
ApTBIMHAH Kya )KUTEI QUTTE HHJIE.

' Ox-sadak — ox-yaraq

— Ey Noradin, Noradin,
Nadir sonin muradin?

— Soylasom, soyloyim muradimai:
At da doydugu yerino,

Or do dogdugu yering;
Goboyimin ganmnin damladig: yer:
Giimiis sulu Idil varken,
Soni do qovan Toxtamus,
Moni do qovan Toxtamis;
Babamin basini kosdiron
Ozoldon diismon Toxtamis;
Toxtamisa qozobim var,
Intiqgam alarkon ay1b yoxdur,
Intigam alarkan kiiskiinliik yoxdur,
Ey ozizim, ey atam,

Contib at1 geri ¢okok,

Ana Idilo donak,

Idil baginda yataq.

O Toxtamis xan ikon,
Ox-sadak’ beldo olunca
Oxumuzu orda ataq,

Ata-ata yataq!

O zaman séylodi Edigey:

— Ey Noradin, Noradin.
Darixsam da elim iigiin,
Bilsom do 6z sanimu,
Toxtamig kimi bir xan1

Xan bilon o elo

Yeno bir daha donmom.
Elimds o xan olunca

El gonliimii ¢okmir,

Suyu su olub axmur.

O zaman séylodi Noradin:

— Ey azizim, ey atam,

Saray ilo Bulgarn,

Idildoki elinin

Xalq1 xandan qorxur artiq,
Tatarlar ilo noqaylar

Xana qars1 qopdu artiq,
Edigey bizo donsiin deyir.
Siid ils yuyulan qilincini
Qan ilo yeno yusun deyo,
Bulgardaki Boday boy
Ardimdan qagib sdylodi artiq.
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OI razuseM, di aTam,
KaepbLibin aTHbI TapTaexk,
Wnen ypireinn sitaek!
VYk-camak Oungo Oynranna,
Nn-xaneix 6epro Oynranna,
VrbuIOBI3HEBI aH1a aTaek,
Ara-ara staex!

Anpa oittre Uneraii:

— I'a3n3eM, achlI HKOHCEH,
Pac ceitnopcen, MbIp3a yibIM.
Capaii Oenon boarapHsiH,
Uynman 6emon HokpaTtHbIH
XanKbl XaHHaH OPEKKOH/ID,
Opken MUHE KOTKOHIQ

be3 no anna Oynaek;

Wn cy3en ToTkaH — up OymsIp,
Wn cy3en kaOyn kpuiaek!
Anpna kunen Upersi

[ITah Tumepra cy3 canmpl:
— Atam KOTbIKbIsI OM UKOH
AmnpI cyiiran TykTamsl,
MopTsIM HopTTan Kyueper,
Amnbl kyran Tykramsln;
Wnen 6enon XKaekran,
bekreprene Anpipnas,
Capantsin cykkan CapaiijaH,
O3ropu cykkaH bonrapaas,
TarapHbIH TyJIbI HOPTHIHHAH
Mune kyran Tykramsli;
WNHnerenex keHEeHI19
Hopanpin yrasim Oynranaa,
AHBI 1a WIJIOH KyTraHaa,
Uynman 6eon HokpaTHbIH
XanKbl XaHHaH OPEKKOH/ID,
Opken MUHE KOTKOH/ID,
Nnenns apThIK KamamMam,
Pexcot 6oep, dit omup,
Wnenrs kupe kaittaem,
XaJIKBIM KBIETT a1aeM,
TyKTaMBIITHBIH 6CTEH
Tyn tymnan yk 6apaem,
VTIuIMHBI aHJA aTaeM,

Arta Oupen siTaeM.

Ey ozizim, ey atam,
Cevrilib at1 geri ¢okok,
Idilo ¢1x1b yataq!
Ox-sadaq belds olunca.
El, xalq birlikds olunca,
Oxumuzu orada ataq,
Ata-ata yataq!

O zaman sodylodi Edigey:
— 9zizim, asil imigson,
Dogru sdylorson, mirza oglum.
Saray ilo Bulgarn,
Culman' ilo Nokratin®
Xalq1 xandan iirkands,
Urkiib moni gozloyir,
Biz do orada olagq;

El s6ziinii tutan ar olur,
El s6ziinii gobul edok!

O zaman golib Edigey
Sah Timura s6z saldi:

— Atam Kotlikiya bay idi,
Onu koson Toxtamus,
Yurdunu yurddan kogiirtib,
Onu qovan Toxtamus,
Idil ilo Yayikdan,
Qizilquslu Adirdan,

Sar1 altinli Saraydan,
Ezgeri olan Bulgardan,
Tatarm biitiin yurdundan
Moni qovan Toxtamus,
Indiki giindo iso
Noradm oglum olanda,
Onu da eldon qovanda,
Culman ilo Nokratin
Xalq1 xandan iirkands,
Urkiib meni gozloyanda,
Elinds ¢ox gala bilmorom.
Icaza ver, ey omir,

Idilo geri doniim.
Xalqim toplayib alim.
Toxtamisin iistiino

Ordu toplayib, ox y1gim.
Oxumu orada atim,

Atib yatim.

! Culman — Kama ¢ay1. Rusiyanin Avropa hissesindon axan ¢ay. Volga ¢aymin sol ve bdyiik qolu.
? Nokrat — Nuxrat ¢ay1. Rusiyanin Avropa hissesinda bir ¢ay, Culman ¢aymin on boyiik sag qolu.
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Omup beipnac llah Tumep
Wneraiiro anel oUTTE:

— Pac olitepcen, aeroii Ou.
Atan KOTIBIKBIS 01 UAE,
AmnbI n1a cyirad Tykramsl;
WoprsIH ffoprTan Kyueper,
Cune g9 xyrad TykTamsii;
Hopanpin yrawig Oynranma,
AHBI 1a kyrad TyKTaMbIlI;
Chbip-lopbsHbIH CHIPTHIHHAH
ComopkanaTaii kanama
baca xunron Tykramslm;
MuneM KyJJaH Tai ablil,
ATKa MEHT9U Mac OyJraH,
MuHeM KyJJaH HaH XKbleTl,
Takka MeHro4 mac Oynrax
Tyiiryxa ynel Tykramsim
O39JI10H CHHA 51y UKOH,
O39J110H MUHA 51y OyJbl,
Kaiita garicam xeH kumze.
Cunnoii upem GapbiHIa

VY1 xeH MuHa 6ep Kue.
[y TykramsIl 6CTEHD
KbIpreis xxpien O0apaeM,
O39J110H KWITOH KUT€MHE
TykTaMbIITaH ajaeM.

Amnprl oittte llah Tumep
ChIpnaThlIl XaT A34bIPJIBL.
Eparsina xar rosuiar,
SIKBIHBIHA aT FOJIJIAll,
UupyeH Kblen ajaabIp/ibl.
VH kynsiana — up Kamnas,
Mamnytaii Oarmnesl — Maeroai,
KsIprsiz ronra roHaze. ..
AJNJIbI KWIIETT KYHTaH dKUPra
ApTHI KWJIeT KyHa Oupze,
WpaBpuuiap 34KkoH cyaaH
Coprassuniap kaHa oup/e.
Kapa koprraii keliiMpu11aII,
Capanuazaii mybuija,
bap maliMaHbI MIBIHTBIpAIL,
bopen erem aynapsii,
KbIprei kbipein 6apa 6upe.
Uysoronra ¢y OyibIm,

! Xott yollamaq — moktub géndermok

Barlas omiri Sah Timur
Edigeyas bels soylodi:
— Dogru soyloyirson Edigey boy.
Atan Kotlikiya bay idi,

Onu da 6ldiiron Toxtamus;
Xalqini1 yurddan kogiirtib,
Soni do qovan Toxtamus;
Noradm oglun olunca

Onu da qovan Toxtamis;
Sirdoryanin sirtindan
Somoargond kimi sohorima
Basib golon Toxtamis;
Monim elimdan tay alib,
Ata mininca dyiinan,
Monim elimdan ¢orak toplayib,
Taxta ¢ixanda dyiinon,
Tuyquca oglu Toxtamis
Ozsldon sona diigsmon ikon,
Ozoldon monos diismon oldu.
At ¢apmagq giinii goldi.
Sonin kimi orim varkon

O giin mana bir galdi.

Bu Toxtamisin iistiino
Daoyiiscii toplayib gedim,
Ozoldan qgalan intigamima,
Toxtamigdan alim.

Bunu soylayib Sah Timur
Noqgaslara xott yazdird.
Uzagna xatt yollayib',
Yaxinima at yollayib,
Ordusunu topladi.

Sag qolunda Or Kaplan,
Manga bas1 Edigey,
Dayiisciilor yola diisdii...
Oniiniin golib ¢atdig1 yera
Ardi da golib ¢atdi,
Iravillarm icdiyi sudan
Sorgavillar aldand:.

Qara qurt kimi qumildayib,
Cayirtgs kimi civildayib,
Biitiin silahlar1 sinqirdayib,
Vurub, yixib, dagidib,

Ozib, qirib ¢ixib getdi.
Colda gozons su olub,
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Anamikasra 071 OyJbl,
ApbITaH 10J1J1a KaJIIbIPMBbIH,
AKcak aTHbI MaepMBblii,
CaHceI3 unpy, Kapa sy
Komnas13 Oynbin 1071 6aman,
Wneroit anel ankumnze.
DHXKY J0pbsl — KUH JI9PbA,
bonXy mopes — caii 1opb4,
AnHaH apbl AKTY09,
AnHaH apsl Tap JKaek,
Mokeprs ocra Illah Tumep
AHJ1a KUJeM TYKTapbl...
Xaekran amry Axty09,
AXTY09ro MEHI9H/I9,

N nen-MopTHeI KYprouio,
Tydparsin yoen sipcymnar,
Wnersii anaa Tynaraisl:

— U Upen-iiopt, Unen-itopr,
Wnen sue umuH Hopr,
Atam kusty Oyarad Hopt
Henen Tozem Kpuiran Hopr
AHaM KujieH Oynran HopT
Henen conam oMTKOH HOPT;
KenneremHe KUCKoH HOPT,
KepeM-KoHBIM FOTaH HOPT;
bus cayran cetie Hopr,
KBIMBI3 34KOH KOTJIBI HOPT;
Nnen-Kaek apacsl

Enke1 GenoH Tynras Hopr,
Kaszan-boarap apacsl

Kana Oenon Tynran opt;
Auwnel 6enon M6pahum
Auubik 6€510H Tyiras Hopr,
ATta-0abam TOTKaH HOpT,
Kotasl OyncebiH Tyran iopr!
AWiJ1aH SIKTBI HOPCO FOK
Kapa 6onbIT 6acmaca,
AnoMm rapu69 1ryn OysIp
Kaiitein wien Tanmaca!
MuHn 6apambiH, 6apaMblH,
Y3 uirleMHe ajlaMbIH;
Araubl aiibap KypeHIraH,

! Kolaviz — yol gostoran, dosto rehbori
? Giivey — kiirokon

3 Asli — Osel. Tataristanin Tetiis rayonunda qodim yasayis mentogesi
* Ibrahim — Oka cayina tokiildiiyii yerds yasayis montoqosi

Azana yol olub,

Yorulani yolda qoymadan,
Axsaq at1 lizmodan

Saysiz ordu, qara diismon,
Kolaviz' olub yola ¢ix1b,
Edigey onu gotirdi.

Incii dorya, genis dorya
Moncii dorya s1g dorya.
Ondan o yana Aktiibe,
Ondan o yana dar Yayik,
Hiylads usta Sah Timur
Oraya galib durdu...
Yayikdan asinca Aktiibs,
Aktiibays ¢ixanda,
Idil-Yurdu gérondo,
Torpagimi 6piib cosgunluqla,
Edigey orada soyladi:

— Ey Idil yurd, Idil yurd,
Idil i¢i omin yurd,

Atamin giivey” oldugu yurd,
Oyilib tozim etdiyi yurd;
Anamin golin oldugu yurd,
Oyilib salam verdiyi yurd;
Goboyimi kason yurd,
Cirkimi-kirimi yuyan yurd;
Qisraq sagilan siidlii yurd,
Qmmiz i¢ilon qutlu yurd;
Idil-Yayik arasi

[1x1 ilo dolan yurd,
Kazan-Bulqar arasi

Sohar ilo dolan yurd;

Aslt’® ilo Tbrahim*

Taxil ilo dolan yurd,
Ata-babam tutan yurd,
Qutlu olsun ana yurd!
Aydan aydin bir sey yox
Qara bulud basmasa.
Adam qgoribo olur,

Doniib elini tapmasa!

Man cataram, ¢ataram,

Oz elimi alaram;

Agaci1 gorkomli goriinon,
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Mannapsl cyra UeiraH,
Adpaknapsl KaTkaHaaM,
Bborarer xemem ankazai,
Anmacel 6ap HepokTaii,
banteipranbsr 6€mMoKToM,
CuH Tyreame tyras Hopt?
A4 TamarsIM TyHras Hopr.
Kotsl Oyncebin Tyras iopr!
VYThIpa uJeK Kailialiblil,

Kyxk Tyraiira Oust 69iisomier. ..

TuH-KOpAAIIKa KyIIbUIBIII,

Mouga KeIMBI3 2YKOH 0€3 UIIEK.

SAdpaknapsiy capraer,
Kyk tyraen xapainsii,
XaH TykTambpll KyJbiHAAQ

CuH Hu OynJbIH, Tyrad HopT?

CuHI01 UIJ9H aepblIran

MuH Hu OynabIM, TYTaH HopT?...

Wnen 6enon XKaersim,
Uynman 6enon Hokpatbim,
Cunpoit HopThIM Oynranaa
CurHe MUHHOH aepras,
MuHe CHHHOH aepras,

bai1 HOpTBIMHBI KOJI UTKOH,
Tyk HOPTBIMHBI a4 UTKOH
TyKTaMBITITHBI YaOBIAM JIHTI,
Y3 HOPTHIMHBI aJIbIAM JUII,
Cuna kunaem, Tyrad nopr!
Wneroit knuino ATKaHAA. ..
TyxTamplimTai oJibl XaH
Capaenpa sAThIN TOII KypIIe.
VYsupin yitnap Oakkanaa
KOpansin opay TanmMapl.
Tem ropaydsl KapT XyxKa
Capaenpa 6ap UKoH,

AHBI YaKbIPbIN aJbIPHII,
TyKTaMbIII XaH aHA QUTTE:
— Ol 10payubl, Opayybl,
MuH Oy KU49 TOll KypaeMm:
Annpimza 6apras 0y3 KysiH,
Bby3 KysSHHBI KaubIpJIbIM.
Wnennen 6ye Atuisl cy,
AILTIBI CyTra aT cajibIM,

! Baldirgan — gotirkimilor fasilosine aid bitki novii

? Capmaq — burada 6ldiirmek
Yorumcu — yuxu yozan

Mallar1 suya ayilon,
Yarpaqlar1 qalxan kimi,
Dal1 giimiis alkaday kimi,
Almasi var tirok kimi,
Baldirgan' bilok kimi,

Son deyilsanmi ana yurd?
Ac qarnimi doyuran yurd.
Qutlu olsun dogdugum yurd!
Oturardiq yayilib,

GOy cayrra qisraq baglayib...
Yasidlarima qosulub,
Burada qumiz i¢on biz idik.
Yarpaglarin saralib,

GOy cayirm qaralib,

Xan Toxtamis elindo

Son no oldun ana yurd?
Sonin kimi eldan ayrilan
Mon no oldum ana yurd?...
Idil ilo Yayikim,

Culman ilo Nokratim,
Sonin kimi yurdum var ikan,
Soni mandon ayiran,

Moni sondan ayiran,
Zongin yurdumu qul edan,
Tox yurdumu ac edon
Toxtamust capim’ deya.

Oz yurdumu alim deyo,
Sons goldim ana yurd!
Edigey golonda...

Toxtamig kimi ulu xan
Sarayinda yatib yuxu gordii.
Oyanib diisiiniib baxanda
Yozub yorum tapmadi.
Yuxu yozan yaglh xoca
Sarayinda var imis,

Onu c¢agirib aldirib,
Toxtamig xan ona sdylodi:
Ey yorumcu®, yorumcu,
Mon bu geco yuxu gordim:
Oniimds gedon boz dovsan,
Boz dovsan1 qagirdim.
Idilin boyu asqn su,

Asqin suya at saldim,
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AxOy3 aTbIM OaTbIp/IbIM.

bep yak aHHAaH KOTBUIIBIM,
Oliro KaTThIM — Tyl OUpaeM,
Tyiaii HOPTHBI KBIITHAABIM.
AJNTBIH JIOHT'd3 YYEH]ID

Oua GeJioH TYLI UTEH

MuH TaObIHTa YbITapIbIM.
VY1 nquronne, Oy AUToi:
Kslenpin Temen ak KplATBIp,
Oua GeJioH TYLI UTEH

Karpin anap! KynpIMHaH.
Nimek anapiv 6alTHPIK,
Baiituparem erbuinbl,
TykcaH UKoH sipparsl
TykcaHbl 1a KOEJBI.

baynel Topran kapa ko
Opken OYTHI aBara.

Jlan6aii aneln yakbIpIbIM,
OIIoHeN KOLIBIM KalTMaIbl,
ABarar KuTen 10K OyIiIbl
Vi1 Hu Oynblp, oif XyKam?
Tem ropaydsl KapT oUTTE:

— Kayraus! kyn, Ky kynne
Kycrp13 Oynbip qunme uaex?
Yaranansl Yankap Kyn
YancbI3 Oynblp 1unMe uaeH?
Wneraii ucoH UKIHID
KyHKbIrasbl OalbIHHbI
Jayce13 Oynblp aunme uaceH?
VY1 — kypocen OynmachiH!
AnJpIHHAH KaukaH 0y3 KysH,
By3 KysHHBI KaubIpcaH,
UbIHIbI31aH KaJIraH JI9YJISTEH
Vi1 kutope OyIMachIH.
Wnennen 6ye Anuisl cy,
Tonblk Oyrca — yi Kairsl.
AxOy3 aTblH OaTbIpcaH,
ATBIHHBI TOTKAaH OaJTYbIrbl
TaTapHbIH KaHbl OYJIMAaChIH.
TemeHo OUPraH 0Jbl TYH

Akboz atimi batirdim.

Bir zaman ondan qurtuldum.

Eva dondiim, toy verdim.
Biitiin yurdu topladim.
Altin loyon i¢indo

Arxa ilo dos otini

Moan siifrays ¢ixardim.

O deyorkon bu oldu:
Qoflaton diisiib ag kiyqur'
Bud ilo d6s otini

Qap1b aldi slimdan.

Qap1 6niim Baytirok?,
Baytiroyim yixildi,
Doxsan imis yarpagi,
Doxsani da tokiildii.
Bagli duran qara qus
Urkiib ugdu havaya
Dalbay” alib ¢agirdim,
Qusum geri donmadi,
Havalanib yox oldu,

O no olar, ey xocam?
Yuxu yozan yasli sdylodi:
— Qovgali g6l Qu goliini
Qusuz olar deyordinmi?
Cagqalali* Calkar golii’
Tozsuz olur deyoardinmi?
Edigey sag ikon
Junc1qah6 basini

Davasiz olur deyardinmi?
O gordiiylin olmasin!
Oniinden qacan boz dovsan
Boz dovsani qacirsan,
Cingizdon qalan dovlatin,
O gedacok olmasin!
Idilin boyu asqn su,
Duru olsa, o, qaygi
Akboz atini1 batirsan,
Atin1 tutan palgigt
Tatarm gani olmasin.
Yuxuda verdiyin ulu toy

' Kiyqur — adi qaragoz quzilqus

? Baytirek — Hoyat agaci

? Dalbay — diidiiyabonzor nofasli alot

* Cagala — qagay

> Calkar golii — vo ya Salkar golii. Qazaxistanin gorbindo yerloson azca duzlu sirinsulu gol
% Junciga — tac
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OnHeHo rayra OyIMachIH.
Oua gurod — XaHoko,

Tym ure nuron — Kenoko,
Kolenbin TemkaH 6y3 KbIUTbIP
Kwito xxutkon WUperaii:
Hke 6ep THH KBI3BIHHBI
Turex ymka KblJIMachlH.
AVWiBII TOPraH *aHbIM IOK,
ONTCOM STHO oiToeM:
Baittuparen ersuica,

V71 6alTUPOK — CHH Y3€H,
TykcaH sdpak TUroHeH
Tykcan Oanuibl ypJlaHHBIH
TykcaH Tybl OyJIMachIH.
Opken OYKaH Kapa Kol
bep uebenaoii )KaHBITHI3,
V11 ypirapra 6ynmacoiH!
TyxTamplimTai oJibl XaH
Temr ropaydsl 1opay OHUpProHId
Tece kutTe, ak OyIIbI,

Ax OynraH coH aHbl OUTTE:
— Cun — U neroiftHeH pe UKoH,
AHBIH 0CTa3 MUPE UKIH,
Yne Oypene Oaribl 6esioH
Tepe aTaHHBI KypKBITMA,
TOKBIMBIHHBI Opachl!

Amnpl oiiten Tykramsim,
KonnannapslH YaKbIPTHIIL,
KOpayubIHbI TOTTBIPHIT,
Tap 3uHIaHTa SIATHIPJIBL.
Wnerait kunae ITAroHI
Wnen-iiopTTan KOT KUTTE.
Komanuein ynet Kuy JKanobait
Kunaien 6upen KuiaraHao
TykTaMbllIKa aHbI OUTTE:
— Wnersii anaplii up uae
Y3eHHoH Oep sAuIb oJbIra:
“be3 Topaek, ra3usem,

Ce3 6enepces”, — nup Ue;
Y3eHHoH Oep AlIb Kevera:
“CuH TOpa TOp, ra3u3eM,
be3 6enep6e3” — nup une.
Wneraitnen ocTasbl

[Inp I'asotoun up uze;

! Ulca — doyiisdo genimot olaraq alo kegirilon qadin, qiz

Hoyatda qovga olmasin.
Arxa deyon Xanaka,

But oti deyon Konoko,
Ansizin diison gonc akdogan
Golmis olan Edigey:
Bir-birina ton iki qizini
Qonimot, ulca' gilmasin.
Aman verilir canim yox,
Soylasom, yena soyloyim;
Baytiroyin yixilsa,

O baytirok, son 6ziin,
Doxsan yarpaq dediyin
Doxsan dirokli saraymin
Doxsan tugu olmasin.
Urkiib ugan qara qus,

Bir sinok kimi caniniz,

O cixacaq olmasin!
Toxtamig kimi ulu xan
Yuxu yozan yorum verando
Rangi qacd, ag oldu,

Ag oldugdan sonra bels soyladi:

— Son Edigeyin ori imigson,
Onun ustadi, piri imigson.
Olii qurdun bast ilo

Diri atan1 qorxutma,
Toxumunu qurudaram!
Onu soyloyib Toxtamas,
Calladlarini ¢agirib,

Y ozani tutdurub,

Dar zindana atdird1.
Edigey goldi deyinco
Idil-Yurddan qut getdi.
Komalin oglu Kin Canbay
Fikir verib galondo,
Toxtamisa belo soylodi:
Edigey els or idi,
Oziindon bir yas boyiiyo
“Biz dayanaq, 9zizim,
Siz bilirsiniz”, deyirdi;
Oziindon bir yas kigiya:
“Son bir dayan, ozizim,
Biz bilirik”, deyirdi.
Edigeyin ustadi

Pir Qlalotdin' or idi,
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[InpaeH y3bII 211 KbUIMAC,
[InpeH aHa KYHIEpHK,
Kaekka xkuien aTkanga
SIBBIH KHMpE QYHIEPHK,
Y1 ToTkapJian Toprasja
VYpna kopbln TOpbiek!
Azamat up Tykramsin,
by kuHomHE Xyn Kyper,
[Tup I'anoTauu ocTa3biH
Kaekra satkan Unaeroiira
Nnye xputbIT )KU09p/IE.
Mymiagan Myuia usipTen
[Inp I'anmoTauH KMITOHAD
Wperaii 6u comamiar,

KynbiaHan yoen kapiiubl anfpl.

Kyit cumesen cyiapIpsli,
Tyre13 Tepie am Ouper,
Xe3MOTeH19 KO OYJI/IbI.
AXximam STTEI, TaH aTTEHL,
TaH arapslll aTkanaa,

KeH KbI3aphIll UbIKKaH 1A,
MyinanapslH UapTel,

[Inp I'asoTauH KynkaHaa
Wneraii ana lerenpe:

— bes Topeiek, razuzem,
Ce3 ceitnores, — aust TOPABI.
[Inp I'amoTaun anga ouTTe:
— OH Oanam, o1 Oajam,
Nnomrepmok ni4es1oH,
SlynamrteipMax siy4dbl/iaH;
TykcaH Oaluisl ypJIaHblH,
Wi suen 0 MysutaHbig
Pocyn nocene CoeTHem,
TykTamplmTail naTIIAHbIH
Hu s3b1re1 6ap Oyrica,
Tenon xungem, oi 6amam!
Kaepbutsin ateig Tapt, 6anam,
by codopron kaiiT, Oanam;
By codopnon xalitmacas,
OyBaIreoi ui Oybl,
Tykrambliika 61 OyblIl,
Ax capaiira kaiT, 0ainam!
Anpa oittre Uneraii:

— “UnomrepMoK WIYEAQH,

Pirdon uzaq is gérmoz,
Pirini ona gondorak,
Yayika golmokds olan
Ordusu ilo geri dondorok,
O onun basini qatinca
Biz gorargah quraq!
Ozomatli or Toxtamis
Bu fikri bayandi,

Pir Qalotdin ustadini
Yayikda yatan Edigeyo
Elci kimi gondordi.
Molladan molla alib

Pir Qalstdin galonds
Edigey bay salamlayib,
Olindon 6piib qarsiladi.
Qoyunun semizini kosdirib,
Doqquz nov as bisirib,
Xidmatinds qul oldu,
Axsam yatdi, dan atdi,
Dan agarib atanda,

Glin qizarib ¢ixanda,
Mollalarmi gotiirtib,
Pir Qalstdin qalxanda
Edigey ona diz ¢okdii:
— “Biz dayanaq, azizim,
Siz soyloyin”, dedi.

Pir Qalostdin o zaman s6ylodi:

— Ay balam, ay balam,

Dost qilmaq elgidon,
Diismon qilmaq diismondon,
Doxsan dirokli saraym,

El i¢indo mollann,

Rasul nasli Seyidin,
Toxtamig kimi padsahin

No giinah1 varsa da,

Dilayib goldim, ay balam!
Cevirib atmi geri ¢ok, balam.
Bu sofaordon don, balam;

Bu saofardon donmosan,
ovvalki kimi dost olub,
Toxtamiga bay olub,

Ag saraya don, balam!

O zaman soéylodi Edigey:

— “Dost qilmagq elg¢idon,
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SynamteipMak stydblgan”,
SIX1IBI OUTTEH, OCTa3bIM!
MopTsIM HopTTan Kyueper,
KoTnbikbis aTaMHbI

UyH OYKoHI9 uyKTeper
TykTampllll XaH YankaHaa,
[Tupem, anna xaiiga uaeH?
AnTel yreuuisl JKaHTUMED
V1 na cuHoM up uae.
ATaMHBI HOJIBIIT yJI TOP/BI,
MuHe HonbII yiI TOPABI,
MeHns yi1 kapT nup uze.
MuHn Ounoyao sSTKaHaa,
TyKTaMmblll MUHE YalKaHAa,
XKanTumep canbln y3 yribiH,
TyKTamblll aHbl YarKaH/a,
['enahcpI3 cabblit 6anaHbIH
burexTo xaHBI aKKaHA,
[Tupem, anna xaiiga uaeH?
Wnen 6enon XKaekran,
TarapHbIH TyJIbI HOPTHIHHAH,
BaifTak Kyras >KMpeMHOH
TyKTaMblll XaH MUHE KyraHja,
[Tupem, anna xaiiga uaeH?
I'enahce13 yneim Hopanpia
Sl0ara taiira meHreser,
Smay TyHHap Kureser,
TykTampITai 0Jbl XaH,
AHBI 12 4yJITd KyraHua,
[Tupem, anna xaiiga uaeH?
TyKTaMblIl XaHHBIH KOHEHIQ
Kucep xarbiH, ATUM YII,
AKcak, rapuil, 3apJibl, KOJI
AnapHbIH canras 6ep ahel
Kyk 6enon xupHe TOTKaHa,
[Tupem, anna xaiiga uaeH?
“UnomrepMoKk WiI4eIoH...”
Wnomep xon Oynranma,
[Tupem, anna xaiiga uaeH?
“SynamTeipmak sydbliaH...”
Synamelp keH Oynranaa
TykramblTail XaHbIHHBIH
S3pIrb1 OyreH HoJsibiHMAC,
Tenoren Oyren Oupenmac,
KaepbLibin aTelH TapT, IpUEM,
by codopaon kaiiT, nupem!

Diismon qilmaq diismondon”,
Yaxs1 soylodin, ustadim!
Xalqimi yurddan kogiirtib,
Atam Kotlikiyant

Boyiik kotiiys ¢okdiiriib
Toktamis xan kosorkon,
Pirim, o zaman harda idin?
Alt1 ogullu Cantimir

O da sonin kimi pir idi.
Atami gizlodib o durdu,
Moni gizladib o durdu,
Bax o, qoca pir idi.

Mon qundaqda yatarkon.
Toxtamis moni kosorkon,
Cantimir qoyup 6z oglunu,
Toxtamis onu kosondo,
Glinahsiz korps balanin
Besikdo gan1 axarkon,
Pirim, o zaman harda idin?
Idil ilo Yayikdan,

Tatarm biitiin yurdundan,
Hokm siirdiiylim yerdon
Toxtamig xan moni qovarkon,
Pirim, o zaman harda idin?
Giinahsiz oglum Noradini
Xosto taya mindirib,
Yamagqli paltar geydirib,
Toxtamig kimi ulu xan
Onu da ¢6lo qovarkon,
Pirim, o zaman harda idin?
Toxtamig xanin giiniindo
Dul gadin, yetim ogul,
Axsagq, gorib, dordli, qul,
Onlarm ¢akdiyi ahi

Goy ils yeri tutarkan,
Pirim, o zaman harda idin?
“Dost qilmagq elgidon...”
Dostluq tigiin giin varkoon,
Pirim, o zaman harda idin?
“Diismoan qilmaq diigmondan...”
Diismonlik giinii golonds
Toxtamig kimi xaninin
Gtinah1 bu giin bagislanmaz,
Dilayin bu giin verilmaz,
Cevirib atmi ¢ok, pirim,
Bu sofordon don, pirim!
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Amnnl oititen Uneroii Onu soyloyip Edigey,
OcTa3blH KUpe KUOape. Ustadin1 geri géndordi.
Topa xkuiien ypbIHBIHHAH Qalxib golib yerindon,
[Iah Tumeprs aHbl olTTE: Sah Timura belo soyladi:
— Unen Genon JKaekraw, Idil ilo Yayikdan,
Hoxpat Oenon YynmaHHaH, Nokrat ilo Culmandan,
O3ropu cykkaH bonrapaas, Ezgeri olan Bulgardan,
bekroprene Anpipnas, Quzilquslu Adirdan,
HopanplH Kapa KOMBIHHAH, Noranin qara qumundan,
VYen 6enon Keiengan Uyel ilo Kiyeldon
XabITbIM KYOBITT KUJITOH]ID Xalqim ayrilib golorkon
Kapier 6apeimn amaem... Qarsisina ¢ixim gotirim...
Amnnl oiitenn neroit, Onu soyloyib Edigey,
VYTIIBIH ambil YHBIHA, Oglunu alib sagina,
KsIppIK MpeH anbin cysblHa, Qurx orini salib soluna,
Tenra kapbIii IOHAIIIE. Tonga' dogru yonaldi.

Ard1 var

Azorbaycan tiirkcosino uygunlagdirani
Qumru SOHRIYAR

@ 9o
% o

' Tong — simal
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Folklor hayatindan

XALQ ALIMININ BiR OMURLUK
DODO QORQUD SEVGISi

HUSEYNQULU 1 0 0
MOMMODLI

U, nuz iy
JUFGHAI ]

Miisllim-pedaqoq, taskilatci, ictimai xadim, xeyriyyaci, publisist-jurnalist vo
tadqiqatci-alim Hiiseynqulu Mommadlinin 100 yas1 tamam oldu.

Hiiseynqulu Mammad oglu Mammadli 1919-cu ildo miistaqil Azarbaycan Respub-
likasinin quruldugu ¢agda Faxrali kondinds anadan olub, bu monada ona “miisavatin 6vlad1”
demok olar. O, Azorbaycan Dévlot Pedaqoji Institutunun dil-odebiyyat fakultosini bitirib.
Dogma kondindo miisllim, moktob direktoru isloyib. 1963-cii ildon Azorbaycan Maarif
Nazirliyindo moktablor iizro miifottis vozifosindo ¢alisgib. H.Mommadli odobi vo elmi yara-
diciligla da mosgul olub. “Deyilonlor goldi basa™ kitabinin tortibatcisi, “Dads Qorqud gozon
yerdi bu yerlor”, “Goriim Faxralinin biri olsun bes” kimi elmi-publisistik asorlorin, qorqud-
stinasliga dair miikkommal bioqgrafik kitablarin misllifidir. Onun “Oguz eli”, “Xalq qgozeti”
vo “Ana voton” gozetlorinds silsilo moqalalori dorc olunub vo iki cildlik “Dado Qorqud” en-
siklopediyasinin miislliflorindon biridir.

Thilisido folklorsiinas alim Hiiseynqulu Mommoadlinin 100 illik yubileyi gqeyd
olundu.

2019-cu ilin noyabr ayinm 23-do Tbilisidoki M.F.Axundov adma Azsrbaycan Made-
niyyoti Muzeyinds Azaorbaycanin gérkomli maarif xadimi, “Kitabi-Dado Qorqud” eposunun
arasdirmagisi, folklorsiinas alim Hiiseynqulu Mommadlinin (Mommadov) anadan olmasinin
100 1llik yubileyi qeyd olunub.

AZORTAC xabar verir ki, boyiik alimin yubileyi ils slagadar togkil olunmus doyirmi
masada Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin (AMEA) niimayandslori, Azarbaycanin
vo Tiirkiyonin Giirciistandaki sofirliyinin omokdaslari, H.Mommadlinin 6vladlari, yaxinlari,
ziyalilar istirak ediblor.
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Taodbirdo ovvolco H.Mommadlinin xatirasi bir doqiqlik siikutla yad olunub. Sonra
muzeyin direktoru, Azorbaycanin Omokdar moadoniyyst iscisi Leyla Oliyeva ¢ixis edorak
H.Mommadlinin yaradiciligindan s6z agib, 1919-cu ilin noyabrinda Bor¢ali mahalinda, Bol-
nisi rayonunun Faxrali kondindo anadan olmus alimin elmi foaliyyeotinin 20 ildon ¢oxunun
Giirciistanla bagli oldugunu bildirib.

Sair Osman Daorvis ¢ixisinda alimin yaradiciligini bir ne¢o morhoaloys boliib. Bildirib
ki, tanmnmis ziyal1 dmriiniin 50 ilini elmi faaliyyato hasr edib.

AMEA-nin Folklor Institutunun “Dada Qorqud” s6basinin miidiri, filologiya elmlari
doktoru Ramazan Qafarli bildirib ki, H.Mammadli tekco pedaqoq ve ictimai xadim deyil,
hom do xeyriyyaci, publisist, sair, jurnalist va tadqiqat¢i olub. Onu haqli olaraq “Xalq alimi”
adlandirirdilar. “H.Mommadli “Dads Qorqud” dastanini otrafli vo sistemli todqiq edon alim-
lordon biri olub. O, eposun Avropada, Asiyada, o climlodon Azorbaycan, Tiirkmonistan,
Tiirkiyo, Iran vo Rusiyada arasdiran alimlorin elmi foaliyyatini iimumilosdirib”. R.Qafarli
Azorbaycanda va Gilirclistanda gonc alimlorin H. Mommadlinin yaradiciligi ils bagli aragdir-
malar aparmalarmin da chomiyyatini qeyd edib.

Faxralinin 1 sayl ictimai moktabinin adobiyyat miiollimi Fatma Aslanqizi H.Mom-
madlinin hoyat vo yaradiciligindan danigib, maarif fodaisi adlandirilan alimin Giirciistanda
va Azarbaycanda maarif¢iliyin inkisafina boytik tohfolor verdiyini bildirib.

Tirkiyonin Giirciistandak: sofirliyinin omokdast Yalm Kilig, AMEA-nin Folklor
Institutunun “Mifologiya” s6basinin miidiri, professor Seyfaddin Rzasoy va b. ¢ixis edorak
H.Mommadlinin zongin yaradiciligini tohlil etmis, taninmis elm xadimlori va adiblorin onun
haqqinda soyladiklari fikirlori vo xatiralori boliismiislor.

Sonda maktablilor H.Mammadlinin seirlorindon pargalar sdyloyib. Asiq Nargilo Meh-
tiyeva asiq mahnilarini ifa edib.

H.Mommadlinin 6vladlar1 elm fodaisinin yaradiciligma verilon yiiksok qiymoto goéro
natiglora vo tadbirin toskilat¢ilarima minnotdarliq ediblor.

AMEA-nin Folklor Institutunun “Dodo Qorqud” sdbosinin miidiri Ramazan Qafarli
AZORTAC-a miisahibasindo deyib ki, gorkomli pedaqgoq H.Mommoadli Giirclistanda vo
Azorbaycanda pedaqoji vo elmi sahado ¢ox boyilik ugurlar gazanib. Onun foaliyyeti gonc
alimlor tiglin niimunadir. H.Mommadli miistoqil Azorbaycan ddvlotinin quruldugu doévrds
anadan olub. Onun “Dado Qorqud” dastani ilo bagh todqigatlar1 miiasir arasdirmagcilar ii¢iin
osl elmi monbadir”, — deys R.Qafarli vurgulayib.
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AMEA Folklor Institutunun “Mifologiya” sébesinin miidiri, professor Seyfaddin Rza-
soy AZORTAC-a miisahibasinds deyib: “H.Mommadli Azarbaycan madoniyystinin, folklor-
stinasliginin inkisafinda, “Dads Qorqud” eposunun tadqiqinds ¢ox boyiik rol oynayib. Onun
zongin elmi yaradiciliginin boyiik bir hissasi “Kitabi-Dodo Qorqud”la bagli olub”.
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